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Rozdzial osiemnasty

Ojej —zachwycata si¢ Rosa, spogladajac na gosci w holu hotelu Beacon Hill, kiedy
Laura podeszta ja powita¢. — Co za imponujacy sposob §wigtowania otwarcia
hotelu. Muszg przyzna¢, ze Salingerowie nigdy nie organizowali czego$ takiego.
Witaj, moja panno. Wspaniale ci¢ znowu widzieg.

Laura ucatowata jej migkki policzek 1 na moment zamkngta oczy, kiedy objety ja
pulchne ramiona Rosy.

— Nadal pachniesz jak swiezy chleb — powiedziata z usmiechem, ale jednocze$nie
ze smutkiem. — Tak bardzo, bardzo sig¢ ciesze, ze tutaj jestes.

— I jarowniez. Nie chciatabym opuscic tak eleganckiego przyjecia. — Cofnela sig o
krok 1 krytycznie zmierzyta Laur¢ wzrokiem.—Zmienitas si¢. Wydoroslatas. Statas
si¢ taka doswiadczona i radosna.

— To tylko z zewnatrz tak wyglada — odparta Laura. — Nadal mam klopoty ze
swoim wnetrzem.

— To dobrze. W moim wieku tracg orientacj¢ przy zbyt wielu zmianach
jednoczesnie. — Poklepata dion Laury. — Ogromnie ci dzigkujg, ze napisatas do
mnie. Tak bardzo chciatam z toba



porozmawiac¢, ale muszg przyznac, ze nie miatam odwagi. Po tym, jak ten podstgpny
prawnik sprowokowal mnie, zebym byla taka podta w sadzie, ciagle mys$latam, zeby
zadzwoni¢ do ciebie 1 powiedzie¢, jak za toba tesknig, ale nie bytam pewna, czy
zechcesz ze mna rozmawia¢. Mioda para przerwata rozmowe, jakby Rosy w ogoble
nie bylo.

— Wspaniata robota, Lauro. Nasze pokoje sa doskonate. Taki weekend to cudowny
pomyst. Z niecierpliwoscia czekamy na dalsze atrakcje.

— Dzigkuje — powiedziata Laura. — Pozwolcie, ze wam przedstawig...

— Urzadzamy wigilijne przyjecie u nas w Lake Forest. Czy to nie za p6zno, zeby ci¢
zaprosi¢? Przyjedz na pewno. Bedzie bardzo wielu ludzi, ktorych polubisz, a jesli
chcesz sta¢ si¢ czgscia Chicago, to nie ma lepszego sposobu na dobry poczatek. W
przeciwnym razie zmarnujesz miesiace, poznajac niecodpowiednich ludzi. Wyslemy
naszego szofera, zeby ci¢ przywiozt, jesli chcesz. Porozmawiamy o tym za kilka dni.
Uroczy weekend...

Odeszli. Laura 1 Rosa spojrzaly na siebie.

— Karmitam tych dwoje wiele razy na przyjgciach organizowanych przez Feliksa i
Leni — powiedziata Rosa w zamysleniu. — Prawde moéwiac, karmitam potowe tych
ludzi tutaj. Obawiam sig, ze moje migjsce jest po drugiej stronie kuchennych drzwi,
moja panno.

— Twoje miejsce jest tutaj. To moje przyjgcie 1 zaprositam na nie moich
szczegolnych przyjaciot. Reszta to goscie Wesa Curriera.

— W gruncie rzeczy oni wszyscy sa wspaniatymi ludzmi, po prostu doskonatymi.
To byt dobry pomyst, zeby ich zaprosi¢ — powiedziala Rosa. — Jestem z ciebie
dumna, wiesz? Sprowadzitas tu ich wszystkich na weekend w grudniu — miesiacu
tak zajetym pod wzgledem towarzyskim. I masz tez fotografow. Wszyscy z
pewnoscia pomysla, ze bedzie to jeden z wazniejszych hoteli. A ty jeste$ jego
dyrektorem. To wspaniata praca dla ciebie!

Laura kiwneta glowa 1 poczula si¢ winna, bo znéw klamata. Znowu nie méwita
prawdy Rosie. Ale nadal musiata trzyma¢ w sekrecie to, ze jest wtascicielka hotelu,
zwlaszcza przed Feliksem. I utrzyma te tajemnice tak dtugo, jak to mozliwe.

— Wigc kiedy przystatas mi zaproszenie — podjeta Rosa przerwana rozmoweg —
powiedzialam sobie — ona jednak chce si¢ ze mna widzie¢. Przebaczyta mi, ze
pogmatwalam jej sprawe



w sadzie. Ale nie chcg rozmawiaé, jesli masz zamiar zaczyna¢ od wyjasnien. Nigdy
nie zrobita§ mi zadnej krzywdy, moja panno. Kochata$ mnie 1 wiedziatam o tym.
Okropnie mi ci¢ brakowato. Nawet jesli nigdy nie poznam catej prawdy, to nie ma
juz znaczenia. To bylo tak dawno. Od pierwszego dnia wiedziatam, ze méwisz
troche ktamstw 1 troche prawdy, a skoro prawie wszyscy ludzie tak robia, dlaczego
nie miatabym nadal kochac¢ cig tak, jak zawsze kochatam?

— Dzigkuje — szepngla Laura ochryptym glosem. Rozejrzata sig. Z tytu nadszedt
Clay.

— Mamy maty problem z miejscami przy stole. Czy mogtaby$ pomoc?

Skingta gtowa 1 przytulita Rosg, ktdra odniosta wrazenie, jakby Laura do niej
przylgneta. Ponownie si¢ ucatowaty.

— Koktajle w kawiarni i kolacja o 6smej. Postaram si¢ do ciebie wrocié, ale tyle jest
do zrobienia.

— Idz, 1dZ — powiedziata Rosa. — Robitam to w swoim czasie. Wiem, ze drobiazgi
moga zrujnowac przyjecie albo uczyni¢ je doskonalym. Dam sobie radg. Rozejrzg
si¢ 1 pozachwycam.

To jest zachwycajace, myslata, kiedy Laura 1 Clay odeszli. I oni oboje rowniez. Clay
zapuscit wasy 1 wygladat bardzo atrakcyjnie z jasnymi, falujacymi wtosami. Laura
promieniata wytwornym pigknem, jak nigdy dotad. Idac przez hol, Rosa
zastanawiala sig, co si¢ za tym kryje: Laura byla szczgsliwa, czy miata przyjaciot i
nowego kochanka, czy zapomniata juz o tym, co si¢ wydarzyto? By¢ moze,
pomyslata Rosa. Z cala pewno$cia ma wspaniala prace, a jesli pomagata w
udekorowaniu tego hotelu, to ma wigcej talentu, niz si¢ spodziewatam.

W kawiarni Rosa znalazta fotel obok kominka. To miejsce stalo si¢ jej punktem
obserwacyjnym na weekend. Przypatrywatla si¢ gosciom 1 zerkata na Laurg, ktora
spieszyla od jednego obowiazku do drugiego, nie siadajac 1 nie odpoczywajac ani
chwili. Nie wygladata na podniecona lub zaniepokojona, ale nie odprezyta si¢ nawet
na kolacji w piatek wieczorem. Podczas gdy dwustu gosci ucztowato przy kawiorze,
bazantach i sosie malinowym przygotowanym przez Enrico Garibaldiego — szefa
kuchni w Beacon Hill, Laura byta obecna wszedzie, dopilnowujac setek
drobiazgdéw. W sobote byto jeszcze wigcej atrakcji. Na obiad podano smakotyki z
potocnych Wioch. Rosa, doswiadczona kucharka, ocenita



potrawy bardzo wysoko. Nastepnie wszystkich gos$ci zawieziono limuzynami przez
Michigan Avenue do Instytutu Sztuki w Chicago na prywatna prezentacije
najbardziej sensacyjnej wystawy roku: cennej kolekcji skarbow ze ztota, srebra i
diamentdéw, odnalezionej we wloskim statku handlowym, ktéry zatonatl niedaleko
wybrzezy Hiszpanii czterysta lat temu. Currier byt gldwnym sponsorem ekspedycji
poszukiwawczej, ktora odnalazta okret 1 wydobyta zatopiony skarb. Uzgodnit tez z
Instytutem Sztuki, ze odbgdzie si¢ tam prywatny pokaz na dzien przed otwarciem
wystawy dla zwiedzajacych. Reporterzy przygotowujacy reportaze z weekendu w
Beacon Hill dla magazynow Town, Country, Vogue, Eye i wielu innych pism
poswigconych wytwornym przyjeciom ludzi bogatych i stawnych byli tam réwniez,
fotografujac gwiazdy telewizyjne, przedstawicieli arystokracji 1 potentatow
przemystowych obok gablot 1$niacych blaskiem kielichow, monet i bajecznych
diademéw. Absolutnie nikt nie zwracat uwagi na Rosg, ktora zostata osobiscie
zaproszona przez Laurg Fairchild, ale to nie robito na nikim wrazenia. Zauwazono
tylko, ze jest ona niska 1 korpulentna oraz ze ma praktyczne buty 1 ze nigdy
wczesniej jej nie widziano.

Kelly Darnton obdarzono takimi samymi obojetnymi spojrzeniami. Przyjechata w
sobote rano 1 kiedy goscie wrdcili z Instytutu Sztuki do kawiarni Beacon Hill na
herbatg i1 koktajle, Kelly przytaczyta si¢ do Rosy na jej posterunku przy
trzaskajacych w kominku ptomieniach.

— To oczywiste, ze obie jesteSmy tu niezauwazalne — powiedziata i wyciagnela
recke. — Kelly Darnton.

— Rosa Curren. — Rosa uscisneta silng dton Kelly. Spodobato jej si¢ bezposrednie
spojrzenie ciemnych oczu. — Laura opowiadata mi o tobie i twoim pensjonacie.
Mowila same wspaniate rzeczy.

— Mozliwe, ze to wszystko prawda. Ja tez styszatam o tobie wiele dobrego. Gdy
Laura kogos lubi, nie szczg¢dzi pochwat.

— A jesli kogos nie lubi?

— Staje si¢ bardzo cicha — odparta Kelly. — Czy nie tak byto, kiedy ja poznatas?
— Byta wtedy bardzo mtoda, ale ona nigdy nie miata zwyczaju okazywa¢ swoich
uczuc.

— Bog jeden wie, ze Laura nadal taka jest... — Witaj — przerwata sobie Kelly,
spogladajac na Ginny Starrett, ktéra dotaczyta do nich.

— Chciatam pozna¢ kogo$ nowego — rzekla Ginny, siadajac



bez zaproszenia w trzecim fotelu przy palisandrowym stoliku. — Jestem juz
naprawde zmg¢czona widokiem tych samych ludzi na kazdym przyjeciu. —
Przedstawita sig, Sciskajac twarda reke Kelly 1 migkka dton Rosy. — Jaka nadal jest
Laura? — zapytata, ustyszawszy ostatnie stowa Kelly.

— Skryta — odparta Kelly. — Nie opowiada o swoich uczuciach ani o uczuciach
innych ludzi. Nikomu.

— Ale z pewnoscia z kims§ si¢ zaprzyjaznita — stwierdzita Rosa. Wszystkie trzy
panie spojrzaty na siebie. Kazda z nich uwazata

si¢ za przyjaciotke Laury. Ginny 1 Kelly zwierzaty si¢ jej, Rosa swobodnie
rozmawiala z nig o Salingerach i jej uczuciach w stosunku do nich, ale to one
moéwity. Laura nigdy tak naprawdg nie byta z nimi szczera. Kochaty ja, wiedzialy, ze
wiele dla niej znacza, ale zadna z nich nie znata Laury blizej. Rosa westchngta.

— Zastanawiam sig, czy ona jest szczgsliwa. Ma tutaj dobra prace. To takie pigkne
miejsce...

Hostessa stangta przy ich stoliku.

— Poproszg sherry — powiedziata Ginny. — Kelly, Roso? Kelly skingla gtowa.
— Proszg herbat¢ — rzekta Rosa, a potem powiodta wzrokiem po sali, — Laura
zawsze uwielbiata pickne rzeczy. Wiedziatam, ze pewnego dnia znajdzie sposob,
zeby stworzy¢ co$ pigknego 1 wlasnego.

— Wiasnego — powtorzyta Ginny cicho, jak echo 1 pojgla, co szczegdlnego kryt w
sobie hotel Beacon Hill. Jego pigkno byto bardzo osobiste. Siedziaty w ogromne;j
kawiarni o pastelowym kolorycie z delikatnymi §wiattami, ktére czynity z tego
miejsca oaze spokoju podczas ponurej pogody w ten chicagowski weekend. W
lustrach rozwieszonych wzdtuz $ciany odbijaty si¢ dywany z motywem irysa 1
wielkie francuskie gobeliny. Blgkitny jak niebo sufit z poztacana woluta rozciagat
si¢ ponad gos¢mi siedzacymi w jasnobtekitnych fotelach i sofach. Na podwyzszeniu
harfistka grata muzyke barokowa. Delikatna melodia wila si¢ wokot okragtych
stoliczkow. Hostessy serwowaty drinki ze szklanych 1 srebrnych wozkow. Laura
poruszala si¢ migdzy stolikami jak smukly ptomien w swej dlugiej, ztotej sukni,
1$niacej na tle delikatnych kolorow sali.

Ginny westchneta z zazdro$cia, przypominajac sobie czasy, kiedy jej twarz byta
swieza, gtadka 1 zarumieniona, a ogromne oczy



nie potrzebowaty makijazu. Biodra mialy zgrabny ksztalt, a waska talia nie
wymagata nieludzkiej diety 1 sprzetu do gimnastyki. Zazdro$¢ szybko mingta. To
absurd, by pie¢dziesigciojednoletnia kobieta zazdroscita dwudziestopigcioletniej
dziewczynie. Ginny przyznata jednak, ze nawet w najlepszych czasach nie
wygladataby w tej sukni tak pigknie jak Laura. Nie miata tej kociej gracji, ktora
sprawiala, ze materiat wydawat si¢ plynnym zlotem przy kazdym ruchu Laury.
Hostessa przyniosta ich drinki, a dla Rosy porcelanowy czajniczek, filizanke 1
talerzyk. Obok nich postawita srebrne sitko do herbaty w zgrabnym srebrnym
naczynku. Otworzyla wypolerowane, drewniane pudetko, podzielone na przegrodki
wypethione lis¢mi herbaty. Kiedy Rosa wybrata odpowiedni rodzaj, hostessa
nasypata mieszank¢ do czajniczka i nakryta go pikowana nakrywka, zeby herbata
si¢ zaparzyta. Wreszcie na $rodku ustawila tace z ciasteczkami i koszyk owocow.
Potozyla talerze 1 pertowe noze. Rosa westchneta.

— Niewiele jest miejsc, gdzie podaje sig tak elegancko. Laura pamigta wszystko,
czego ja nauczytam.

Zaszczekal pies. Dzwigk byt tak zaskakujacy, ze zamilkly wszystkie rozmowy.
Ludzie podnosili gtowy 1 rozgladali si¢. Szczekanie przybierato na sile. Nagle
wszyscy zdali sobie sprawg, ze to nie pies, tylko cztowiek siedzacy na otomanie.
Odchylit gtowe do tylu 1 otworzyt szeroko usta. Migsnie jego szyi byly napigte.
Warczal, szczekat 1 skamlal, podczas gdy jego towarzyszka, mtoda, zaptakana
dziewczyna, probowata go uciszyc¢.

— To ten tajdak Britt Farley — mrukneta Ginny. — Nacpany po uszy. Nigdy nie
moze si¢ powstrzymac, zwtaszcza kiedy jeszcze wypije.

— Kto? — zapytala glosno Kelly, przekrzykujac szczekanie i wycie.

— Piosenkarz country-rocka. Zrobit kariere w serialach telewizyjnych. — Ginny
wstata. — Chodzit do szkoty sredniej z moim bylym megzem. Obaj lubili pi¢ 1
uprawiac€ seks. Moze uda mi si¢ go stad zabrac¢, zanim zepsuje weekend Laury.
Kiedy Ginny ruszyta do stolika Farleya, zobaczyta, ze Laura juz tam jest. GoScie
podjeli rozmawy. Wszyscy starali si¢ udawac, ze nic nadzwyczajnego si¢ nie
zdarzyto. Laura siedziala obok Farleya, obeymowata go ramieniem 1 szeptata mu co$
do ucha. Mowita spokojnie. Mloda dziewczyna ciagle szlochata:



— Prositam go, zeby wigcej nie brat kokainy. Wszyscy mys$la, ze przestal. Tak im
powiedziat, kiedy zagrozili, ze skresla go ze scenariusza i jego bohatera rozjedzie
samochod czy co$ w tym stylu. Nie mogt znies$¢ tej mysli i obiecat im, ze przestanie
bra¢. Mnie tez obiecal, ale on si¢ ze mng za bardzo nie liczy. Uwaza mnie za
dziewczynke. Tak mnie nazywa — mala dziewczynka, ktora jest na tyle ghupia, ze
go nie opuszcza... — Jej glos zatamat sie.

Ginny pochylita si¢ nad Laura 1 stuchata.

— ...dobry, jestes bardzo dobry — mowita Laura spokojnym, hipnotyzujacym
glosem. — Swietny dzwigk, wspaniaty, mocny ton. Jednak nikt tego nie docenia. W
telewizji nie ma popytu na psy $piewajace country-rock...

Ginny parskneta Smiechem. Laura postala jej ostrzegawcze spojrzenie. Ginny
zamilkta.

— ... ani na romantykow. Ty jeste$ taki dobry w muzyce country i romantyczny. Nie
pozwoliliby ci si¢ zmieni¢, nawet gdyby ci¢ doceniali. Moze ktoregos dnia kto$
rozpozna twoje liczne talenty, ale na razie jestes wielki, taki jaki jestes. Tak dobry 1
wazny dla sieci telewizyjnej, ze nie pozwoliliby ci by¢ nikim wigcej, tylko ich
bohaterem...

Mowiac, Laura uspokajata go. Nadal obejmowata go ramieniem i szeptata do jego
ucha. Byt wyzszy od niej, wigc musiata wspiac si¢ na palce, gdy wyprowadzata go z
sali. Szedt jak w transie, z polprzymknigtymi oczami.

Laura zerkngla na Ginny i dala jej znak glowa, zeby zostata z mtoda dziewczyna.
Niektorzy goscie odwrocili sig, a inni patrzyli, jak wyprowadza Britta Farleya z
kawiarni do holu, w stron¢ windy.

— Zabieram pana do pokoju —powiedziata lodowatym glosem. Na t¢ gwattowna
zmiang Britt otworzyt szerzej oczy. — Kazg zanies¢ panu kolacj¢ 1 nie chcg pana
widzie¢ na dole, dopoki pan nie wytrzezwieje, co prawdopodobnie nastapi dopiero
jutro. Nie chce wigc pana widzie¢ do jutrzejszego obiado-$niadania.

Stali blisko siebie w wytozonej boazerig windzie. Laura probowata pohamowac
ztos¢. To jej pierwszy, prawdziwy dom. Przyjmuje gosci, a ten glupiec $mie si¢
upijac! I szczekaé! Za kogo on si¢ ma, ze przychodzi do jej domu i wprawia w
zaktopotanie jej gosci? Winda dojechata do dziesiatego pigtra. Laura trzymata go
pod ramig 1 prowadzita krotkim korytarzem do pokoju.



— Chwileczke — powiedziat, probujac si¢ zatrzymac. — Nie mozesz wyprosic
mnie z przyj¢cia... zaptacitem...

— Tym razem nie ptacites. Jeste§ moim gosciem i zrobisz, co ci kazg. Daj mi karte
pokoju. — Zawahat si¢. — Daj mi ja, Britt, bo inaczej bedziesz miat ktopoty.
Zmruzyt oczy.

— Britt nie miewa klopotow, tylko je stwarza.

— Nazwij to, jak chcesz. Jesli nie otworzysz tych drzwi albo nie pozwolisz mi tego
zrobi¢, wezwg policj¢ 1 zamkna ci¢ za zaktocanie porzadku publicznego.

— O, nie. Wes nie pozwolilby ci tego zrobi¢. Zna mnie od dawna. Byltby niezdrowy
rozglos wokét hotelu.

Spojrzata na niego z pogarda.

— Sprébuyj, to si¢ przekonasz.

Chciatl wytrzymac jej spojrzenie, ale jego oczy byly rozbiegane. Po chwili opuscit
ramiona.

— Cholera. — Wyciagnat z kieszeni plastikowa kart¢ kodowa i wtozyt ja do
szczeliny w drzwiach, otwierajac zamek. Laura wepchneta go do srodka. Poko;j
wygladat tak, jakby przeszto po nim tornado. W ciagu godziny miedzy powrotem z
Instytutu Sztuki a koktajlami Farley i jego dziewczyna rozrzucili ubrania i buty.
Butelki szkockiej 1 burbona byly na stole 1 walaty si¢ w sttamszongj pos$cieli. Bialy
proszek pozostat na toaletce razem z talig kart, damska 1 meska bizuteria oraz
kosmetykami dziewczyny.

— A ja sig zastanawiatam, jaki styl pokoju bgdzie wam najlepie;j
odpowiadal-—mrukngta Laura. — Rozbiera; sig, Britt—rozkazata bez ogrodek. —
IdZ do 16zka 1 wy$pij sie. Zadzwonig poZniej 1 upewnig sig, czy chcesz zjes¢ kolacje
na gorze. Nie martw si¢ 0 swoja przyjaciotke. Zajmiemy si¢ nia.

— Ghupia dziewczyna — mamrotat sennie, probujac odpia¢ koszulg. Trzyma si¢
mnie nawet wtedy, gdy nikogo innego nie obchodzg. Jest przy mnie nawet, kiedy
szczekam. Mialas racjg. Jestem w tym dobry. Wszyscy zwracaja na mnie uwagg.
Widziata$ ich twarze?

Laura delikatnie odsungta jego niezreczne rece 1 odpigta mu koszulg. Stat cicho.
Jego wielkie ciato byto wiotkie, kiedy go rozbierata. Odruchowo objat dtonig piers
Laury. Bez gniewu odsuneta jego reke, jakby odganiata muche. Nie protestowat.
Dziatal z przyzwyczajenia, nie z podniecenia. Laura poprawila skottowang posciel.



— Spij dobrze, Britt — powiedziata cicho i wyszta z pokoju. Jego cigzki oddech
wypetnit ciszeg, zanim zamkneta drzwi.

Nasz amerykanski bohater, pomyslata ztosliwie, idac do windy. Cho¢ jej gniew
minal, Laura byta nadal roztrzgsiona. To, co sig stalo, przyniesie wigcej szkody
reputacji Britta niz hotelowi. Najbardziej wstrzasn¢lo nia jednak to, ze ujrzata
prawdziwe oblicze Britta Farleya. Widziata go wczesniej, gdy byta z Currierem w
Nowym Jorku. Patrzyta wtedy na niego jak na osobg publiczna. Byt surowym,
Smialym mezczyzna, ktoéry uczynit z siebie mitycznego bohatera. Jego piosenki
opowiadaly o marzeniach zwyktych ludzi 1 sposobach, jakimi daza oni do spetnienia
tych marzen mimo wielu przeciwnosci losu.

Nagle ktadta do 16zka stabego, wystraszonego cztowieka, ktory jest na najlepsze;j
drodze do degrengolady.

Kazdy ma podwojna twarz, westchneta, jadac winda z powrotem do holu.
Pomyslata o fotografii Paula, na ktorej byly dzieci i zamek z piasku. Spokojna scena,
ale dzieci sig ktocity. Gdyby Paul fotografowat Britta, wiedzialby, jak ukazac jego
prawdziwa twarz ukryta za publicznym wizerunkiem.

Paul. Zapragngta go, stojac samotnie w pustej przestrzeni holu. Przypomniata sobie
momenty z minionych miesigcy, kiedy tesknita do dzielenia si¢ z nim anegdotami o
ludziach pracujacych przy odnawianiu hotelu, o okolicach odkrywanych podczas
spacerow po Chicago. Byla zajeta codziennymi sprawami, kochata to, co robita, ale
jej zycie nie byto tak bogate, jak mogtoby by¢, bo nie dzielita go z Paulem.
Pragngtla go, az do bolu. Czuta jego dtonie na swoim ciele. W glebi duszy styszata
jego glos tak wyraznie, jak gdyby Paul stat obok niej. Poczuta si¢ tak cudownie
bezpieczna i petna szczg$cia, jak zawsze, kiedy byli razem.

Skrzyzowala ramiona na piersiach, chcac sttumi¢ bol. To juz koniec. On jest Zonaty.
Ja mam przed soba cate zycie. Do diabta, romanse zawsze si¢ koncza. Dlaczego nie
moge pogodzi€ si¢ z mysla, ze nasz tez si¢ skonczyt?

Jeden z gosci wpadt na nia, a drugi zrecznie ja ominat.

— Przepraszam — mrukngta 1 odsungta si¢ od windy.

— Nic nie szkodzi — powiedziat wysoki, brodaty m¢zczyzna — jeden z czotowych
producentow na Broadwayu. — Cieszg sig,



ze mam okazj¢ pani powiedzie¢, jaka §wietng prace pani tutaj wykonata.

Laura usmiechneta si¢ z wdzigcznos$cia za to, ze przywrocit ja do rzeczywistosci. Jej
miejsce jest tu, w tym hotelu, nie we wspomnieniach.

Przeszta przez hol 1 ujrzata czekajacego na nig Curriera.

— Dobra robota. — Objat ramieniem jej talig. — Ginny wszystko mi opowiedziata.
Przykro mi, ze nie bylo mnie tam, zeby ci pomoc.

— A gdzie bytes?

— Mieli$my maty ktopot w kuchni. Nic powaznego.

— Jaki ktopot?

— Powiedziatem ci, ze nic powaznego. Kucharz miat napad ztego humoru. Zajatem
si¢ tym. Zaprowadzita§ Farleya do jego pokoju?

— Tak, $pi. Bede musiata zmieni¢ plan miejsc na dzisiejszym przedstawieniu. Nie
chcg, zeby jego dziewczyna musiata siedzie¢ obok kogos, kto chciatby rozszarpaé
Britta.

Weszli po schodkach do kawiarni. Laura usmiechngla si¢ do mtodej kobiety stojacej
za dhugim stotem 1 pakujacej swiateczne prezenty, ktore goscie kupili na Michigan
Avenue. To byta jedna z ustug zaoferowanych gosciom hotelowym, az do $wiat
Bozego Narodzenia. Laura zerkngla na rolki ozdobnego, blyszczacego papieru.

— Chyba bedziesz potrzebowata wigcej papieru 1 wstazek, Mary. Dopilnuje, zeby
dostarczono to do rana.

W kawiarni goscie zatrzymywali ja, pytajac o Farleya i1 chwalili, ze tak spokojnie go
wyprowadzita. Inni zapraszali ja na kolacje w swoich domach. ,,Razem z Wesem,
oczywiscie, jesli bedzie wmiescie" — dodawali. Rozmawiata z kazdym z nich przez
chwilg, podazajac w strong kominka. Kiedy tam dotarla, usiadta na porgczy fotela
Rosy.

— Jak to cudownie, zZe trzy moje najlepsze przyjaciotki zapoznaly si¢ ze soba.

— Zaczynamy si¢ zaprzyjaznia¢ — rzekta Kelly. — A Ginny opowiada nam
wszystkie plotki. Nie byta zaskoczona twoim szczekajacym artysta. Zdarzato mu si¢
to juz wczesnie;j.

— Szkoda, ze o tym nie wiedziatam — odparta Laura. — Kupitabym smycz 1
kaganiec.

— Swietnie sobie poradzita§ — przyznata Ginny. — On jest



znany z takich improwizacji. — Przyjrzata si¢ Laurze. — Dobrze si¢ bawisz?

— Oczywiscie — Laura lekko uniosta brwi. — Czy nie wyglada na to?

— Wygladasz pigknie i spokojnie, a powinnas wyglada¢ pigknie 1 tryumfujaco.
Sprawitas, ze ten thum u$§miecha si¢ jak radosna dzieciarnia. Czy ty masz pojgcie, jak
trudno uszczesliwic tych ludzi?

— Bede wygladata tryumfujaco, kiedy przekonam sig¢, ze naprawdg tryumfuje.
Ginny, jest dopiero sobotnie popotudnie. Musimy jeszcze przebrnaé przez dzisiejsza
kolacje, wystep Jacquesa Brela w Chez Fromage i jutrzejsze obiado-$niadanie.

— Wszystko ci si¢ uda. Wspaniale sobie radzisz. Wierz mi, na tym si¢ znam. A
kiedy ci zbyt bogaci, wymuskani goscie dojda do wniosku, ze dobrze si¢ bawia, to
przestang szukac rzeczy, na ktore mogliby ponarzeka¢. Wczorajsza kolacja byta
urocza, tak samo jak ta oszatamiajaca wystawa dzisiejszego popotudnia. Robisz
wszystko znakomicie, kochanie. Rozjasnitas ich oblicza. Swieca jak neony w Las
Vegas.

Laura usmiechneta si¢ i rozejrzata po sali. Ginny obserwowala ja, wiedzac, ze jest
jeszcze co$ niewytlumaczalnego w tym, jak oczarowata swoich gosci. Tych dwustu
wymagajacych swiatowcow przyjechato tu z powodu Curriera, ze wzglgdu na
przyjacidt przyjacidt 1 z ciekawosci, ktorej iskierka czasem bty$nie w popiele nudy.
Ginny jednak wiedziata, ze zjawili si¢ tu takze po to, by ocenia¢ i krytykowac.
Tymczasem, zanim zdotali rozejrze¢ si¢ w najnowszym hotelu, Laura sprawila, ze
poczuli si¢ cze$cia jej Swieta 1 sukcesu. Nie chodzito o to, ze podano im smaczne
posifki i rozpieszczano drobnymi innowacjami, ktorych nie widzieli nigdzie indziej,
zdecydowata Ginny. Chodzito o Laur¢. Patrza na nia 1 widza idealna picknos¢, a
jednoczesnie dziewczynke, ktora nie nalezy i nie bedzie naleze¢ do ich Swiata. Jest
oddzielona od thumu ludzi towarzyszacych innym ludziom. Mozliwe, Ze oni nie
rozumiejq tego, co widza, ale tak czy inaczej, chca pomoc jej osiagnac sukces,
odnalez¢ swoje miejsce 1 nie przypatrywac si¢ z zewnatrz. Laura byta Swietna w
tym, co robita.

— Powiedz mi — zapytata Ginny — jak zapamigtujesz ich imiona, imiona ich
dzieci, ulubione miejsca ich urlopdw 1 inne rzeczy, ktore saczysz jak kropelki
perfum, kiedy z nimi rozmawiasz?

Laura usmiechnela sie.



— Kropelki perfum — powtorzyta.

— No, nie dostownie, ale to dziata jak perfumy. Sprawia, ze drgaja im nozdrza. Sa
zainteresowani i czuja si¢ dobrze. Obserwowatam ich w takich chwilach. Najpierw
zaskoczenie, a potem jasnieja im oczy i wygladaja jak mate dzieci, ktére mama
wlasnie pocatowata za to, ze zrobily siusiu do nocniczka w sama porg.

— Ginny — roze$miata si¢ Laura. — Jesli powiesz moim gos$ciom, ze tak wygladaja
w hotelu Beacon Hill, to bede¢ zrujnowana.

Niespodziewanie Ginny poczuta rado$¢. Sktonita Laurg Fairchild do §miechu 1
sprawila, ze z tej picknej twarzy znikneta chtodna rezerwa, a na moment pojawity
sig¢ uczuciowos¢ 1 ciepto, ktore pamigtata sprzed czterech lat. Ginny byta
zaskoczona, jak dobrze dzigki temu si¢ poczula. Ta dziewczyna potrzebuje opieki,
pomyslata. Potrzebuje przyjacioiki, ktora bytaby dla niej jak matka; kogos, kto
pomogtby jej zrelaksowac sig 1 pokonywac trudnosci bez kontuzji. Potrzebuje jej,
Ginny. Nigdy nie miata corki, tylko synow, ale dlaczego to mialoby ja zniechgcic?
Nigdy przedtem réwniez si¢ nie rozwodzilta, a przeciez wreszcie zrobita to i czuje si¢
0 wiele lepie;j.

Rozmyslania zajety jej kilka sekund.

— Kochanie — rzekta natychmiast — bede wszystkim mowié, ze wygladaja jak
monarchowie na zjezdzie krolow. Czy sadzisz, ze to sprowadzi ich tu z powrotem
dostatecznie szybko?

— Jestem tego pewna. — Gdy rozmawiaty, Laura dyskretnie obserwowata drzwi.
Po chwili wstata. — Przyszedt Carlos Serrano. Zazyczy sobie tequile. Bedzie tez
chciat porozmawiac¢ z kim$ 0 cenach ropy, a kto$ inny bgdzie mu potrzebny w 16zku.
Mysle, ze moge zapewni¢ mu pierwsze dwie rzeczy. Przepraszam na moment.

— Mogtaby$ odprezy¢ si¢ przez chwilg — stwierdzita Rosa. — Twoj szef nie
zwolni ci¢ z pracy. Nigdzie nie znajdzie tak dobrego dyrektora jak ty.

Laura usmiechngta si¢ odruchowo, ponownie zatujac, ze nie moze powiedzie¢ Rosie
prawdy.

— Nie bojg si¢, ze mnie zwolni — zapewnita 1 pochylila si¢, by pocatlowa¢ Ros¢ w
policzek. — Po prostu chcg dobrze pracowaé, tak jak mnie nauczytas. Wkrotce
wroce.

Patrzyty, jak Laura zblizyta si¢ do Serrano. Pocatowat ja w r¢ke

| z ozywieniem zaczat rozmowe, kiedy prowadzita go do stolika,



przy ktorym siedzieli Sid 1 Amelia Laughton. Ginny skingla gtowa z aprobata.

— Sid Laughton zainwestowat w przedsigbiorstwa sprze¢tu wiertniczego. Ma szes¢
bankow w Oklahomie i Teksasie — poinformowata Rose i Kelly. — Carlos bedzie
miat z kim pogadac o ropie, OPEC, Waszyngtonie i spojrze¢ na sprawe z innego
punktu widzenia. Sid ozywi go o wiele bardziej niz ktos, kto, tak jak on, jest
nafciarzem. Bardzo rozsadnie. — Ginny byta dumna z Laury jak matka.

Widziata Curriera podchodzacego do Laury i pomyslata, ze stanowia frapujaca parg.
Oboje byli na swdj sposob imponujacy. Przyjrzata si¢ Currierowi. Lagodny,
uprzejmy, bogaty 1 wptywowy. Uosobienie marzen niejednej kobiety. Nie moich,
pomyslata. Ale gdyby chciata by¢ zdominowana 1 otoczona opieka przez
mezezyzng, ktory jest mity, mimo Ze lubi panowac nad sytuacja i jest anielsko
cierpliwy, co oznacza, ze musi mie¢ dobre serce, to zainteresowataby si¢ nim
wlasnie.

Laura prawdopodobnie tak zrobita. Ginny w zaufaniu dowiedziata si¢ od
znajomych, ze Laura przezyta ci¢zki okres 1 niewykluczone, ze pragnie znalez¢
ukojenie w czyichs silnych ramionach. Miata poczucie lojalnosci. Imponowato to
Ginny, ktora zyta w $wiecie, gdzie lojalno$¢ i wiernos$¢ czgsto przegrywaly z
interesami 1 chgcia zrobienia fortuny. A tutaj siedzialy Rosa 1 Kelly, ktére nie
nalezaty do migdzynarodowej socjety, ale zostaty zaproszone po prostu dlatego, ze
panna Fairchild je lubi, jest im wdzigczna i chce, zeby staly si¢ czgScia jej nowego
zycia. To imponujace, pomyslata Ginny. Tylko Ze ta lojalno$¢ moze Laurg jeszcze
bardziej zwiaza¢ z Currierem, Nie ma watpliwos$ci, postanowita Ginny, ze ta
dziewczyna potrzebuje kobiety, ktdra si¢ nia zaopiekuje. Wyglada na to, ze bede
bywac¢ w Chicago o wiele czgsciej, niz planowatam.

Laura i1 Currier podeszli do stolika Farleya, przy ktorym mtoda dziewczyna
zwierzata si¢ jakiej$ kobiecie. O dziwo, Ginny jej nie znata. Patrzyla, jak
rozmawiaja z nia, sprawiajac, ze jej twarz zaczyna si¢ rozjasnia¢. Obserwowata, jak
podchodza do innych stolikow 1 prowadza pogawedki z gosé¢mi. Kiedy byli blisko
jej stolika, podszedt do nich recepcjonista. Ginny nadstawita ucha, zeby nie uronié¢
ani stowa.

— Przepraszam, ze panstwa niepokojg... probowalem, ale... personel kuchni...
kucharz... to delikatna sprawa...



Laura podazyta w kierunku drzwi, zanim skonczyt mowi¢. Currier i recepcjonista
poszli za nia.

— Myslatem, Ze to juz zalatwione — thumaczyt Currier. — On jest bardziej uparty,
niz sadzitem. Nie martw sie. Zatatwie to raz na zawsze.

Laura pokrecita gtowa.

— Ja to zrobig, Wes. Szkoda, Ze nie wiedzialam o tym od samego poczatku. —
Zerkneta na recepcjoniste, ktory sktonit glowe. Nastgpnym razem od razu przyjdzie
do Laury. — Chciatabym porozmawia¢ z nim na osobnosci — dodata
zdecydowanie. — Jest duzo zamieszania, jesli personel nie wie, kto jest szefem, nie
sadzisz?

Przyznat jej racj¢ krotkim u§miechem.

— Jesli bedziesz mnie potrzebowac, przyjde natychmiast.

— Dzigkuj¢ — mrukngla, po czym przeszia przez hol. Nie miat w sobie nic z
bezosobowej hotelowe) poczekalni, przypominat raczej hol w prywatnej rezydencji.
W niszy przy $cianie stat mahoniowy kontuar recepcji, a naprzeciw antyczne biurko
recepcjonisty. Pod ztoto-krysztalowym zyrandolem zadawata szyku Myrna Appleby
w futrze z norek.

Wychodzila i nie zauwazyta Laury,

— (Czes¢ — Clay pojawit si¢ niespodziewanie. Powiddt za wzrokiem Laury,
patrzac, jak za Myrna zamykaja si¢ szerokie szklane drzwi, prowadzace na Walton
Street. — To prezent gwiazdkowy — wyjasnit. — Czyz nie wyglada szatowo?

— Ukradtes$ je? — spytata ostro Laura. Cofnat si¢ o krok.

— Cholera, jak ty si¢ do mnie odzywasz? Jestem twoim bratem, pamigtasz? I
kocham cig. Jestem takze twoim zastepca. Nie mozesz moéwi¢ do mnie w ten sposob.
— Zadatam ci pytanie. Ukradtes je?

— Psiakrew, Lauro, jesli mi nie ufasz...

— Skad wziate$ pieniadze na to futro?

— Zarobitem.

— Nie w tym hotelu. Nie u mnie.

— Nie wiesz przeciez, ile oszczgdzam.

— Znam twoje zarobki. Wiem, ile wynosi czynsz za mieszkanie, bo czgsto
pomagatam go zaptaci¢, dopoki Myrna nie znalazta pracy. Znam miejsca, w ktorych
kupujesz kosztowne ubrania. Gdzie zdobytes$ pieniadze na futro?



Po chwili wzruszyt ramionami.

— Na poddaszu w Printer Row. Miatem szczg$liwy tydzien.

— Przy pokerze,

— Przewaznie. Czasem gramy w blackjacka, zeby sig nie znudzic.

— I grasz o stawki wystarczajaco wysokie, zeby kupi¢ futro z norek.

— Potrzeba wysokiej stawki, zeby utrzymac zainteresowanie.

— Nie badz $mieszny. Ona by cig nie opuscita. Od dwoch lat probuje cig namowié
na malzenstwo.

Wzruszyt ramionami.

— Trzeba wysokiej stawki, zeby utrzyma¢ moje zainteresowanie.

— Nie wiedzialam, ze jeste$ znudzony.

— Z toba nie — odparl szybko. — Duzo si¢ tu dzieje i podoba mi sig, ze jestem
czescia tego hotelu, ale, do diabta, Lauro, musisz przyznac, ze to tylko praca. Nawet
jesli jest to twoj wspanialy hotel, kazdy potrzebuje w zyciu czegos wigcej, ryzyka,
wolnosci, czegos takiego. Wszystko wyglada zupelnie inaczej, jesli wiele
ryzykujesz i nie wiesz, jaki bedzie rezultat. Rozumiesz, co mam na mysli?

Mam pi¢¢ milionéw dolaréw diugu, a on mnie pyta, czy wiem co ma na mysli,
zachnela si¢ w duchu.

Ale to nie to samo, pomyslata natychmiast. Ja ryzykujg, zeby odzyska¢ marzenie
Owena 1 zbudowa¢ moja przysztos¢. Clay uprawia hazard dla emocji 1 pienigdzy.
No 1 co z tego? Ma dwadzie$cia cztery lata, prace, ktdra dobrze wykonuje. Mieszka
z kobieta, jest lubiany przez przyjaciot, jest dla nich szczodry, jest dobry dla niej, a
jesli postepuje nie tak, jak ona, to jego sprawa. Clay ma wtasne zycie. Nie jest jego
matka.

— Rozumiem, ale nie wiesz, kto siedzi po drugiej stronie stotu — powiedziata
tagodnie. — Niebezpiecznie jest gra¢ z nieznajomymi.

Na jego twarzy pojawil si¢ szeroki usmiech ulgi.

— Za to, moja droga siostro, ty rowniez dostaniesz teraz $wiateczny prezent. —
Siggnat za kontuar recepcji 1 wyciagnat owalne pudetko zawinigte w srebrny papier.
— Otworz teraz. Nie znoszeg, kiedy kobieta otwiera prezent ode mnie, a ja nie moge
by¢ przy tym, zeby widziec jej twarz.

Laura odwingla papier 1 podniosta wieczko. W $rodku lezat



owalnie utozony pasek ze ztotej siateczki. Sprzaczka z tygrysiego oka pasowata do
kasztanowych wtosow Laury. Byt to doktadnie taki rodzaj dodatkoéw, jakie zaczeta
nosi¢, kiedy nauczyta si¢ odpowiednio ubiera¢. Szczesliwy tydzien na poddaszu w
Printer Row! W co, do diabta, Clay si¢ wpakowal? Pocatowata go.

— Jest pigkny, Clay. To najelegantszy pasek, jaki kiedykolwiek miatam. Dzigkujeg.
Kocham cie.

— To rodzinne — powiedzial i usmiechnat si¢, tym razem z rados$ci. — Ja tez ci¢
kocham. Jak przyjecie?

— W porzadku, tylko szef kuchni sprawia klopoty. Wtasnie tam idg. Sprawdz, czy
wszystkie limuzyny sa przygotowane na dzisiejszy wieczor. Moéwitam, zeby byty
gotowe za kwadrans dziesiata. Recital w Chez Fromage zaczyna si¢ o dziesiatej
trzydziesci.

Clay zasalutowat zartobliwie, po czym pochylit si¢ i pocatlowat ja w policzek.

— Jestes prawdziwa dama — powiedzial. Kiedy odchodzita, usmiechata sig¢, znowu
pozytywnie nastawiona do Claya.

Latwo jest kocha¢ Claya, pomyslata, przechodzac przez restauracj¢ w strong kuchni.
Co prawda, irytowat Laurg tym, ze byt taki dziecinny, ale rozbrajat ja swym urokiem
1 przypominaniem, ze jest jej rodzing 1 ze ja kocha. Ten hazard nie bedzie trwat
wiecznie, uspokoita sama siebie, otwierajac zamaszyscie drzwi do kuchni. Nawet
jego potrzeba przezywania emocji bedzie musiata znalez¢ inny kierunek. Wkrotce
Myraa dopnie swego. Pobiorg si¢ i Clay si¢ ustatkuje. Zona tego dopilnuje.

— Nikt nie bedzie pouczal Enrico Garibaldiego jak ma tworzy¢! — grzmiat szef,
kiedy Laura pojawita si¢ w I$niacej, idealnie czystej kuchni. — Enrico Garibaldi,
kucharz papiezy i krolow, nie pozwoli si¢ pouczaé jakiemus ksiggowemu, ktory
mysli, ze veau aux champignons to co$ tak pospolitego jak jego obliczenia!

Laurze drgnely usta, ale postarala si¢ zachowac¢ powage.

— Bankier — poprawita fagodnie. — Pan Currier jest migdzynarodowym
bankierem, a nie ksiggowym, jak doskonale wiesz, Enrico. — Enrico nie byt nigdy
szefem kuchni papiezy ani krélow, ale Laura darowala sobie ten komentarz. — Nikt
nie ma zamiaru ci¢ poucza¢. Podziwiamy cig 1 liczymy na ciebie. Powiedz mi, o co
chodzi.



— O pieniadze! — wrzasnat wcale nie utagodzony. — O cholerne, wszechmocne
dolary! Dwie godziny temu odkrytem, ze recepcjonista, ten cholerny Francuz,
zarabia prawie tyle co ja— geniusz. Ten cholerny recepcjonista bedzie dostawat
napiwki, a ja nie, wigc on bedzie zarabial wigcej. Jestem oburzony!

— Widzg — powiedziata Laura. Byla §wiadoma, ze kucharze odpowiedzialni za
sosy | wyroby cukiernicze stoja cichutko z boku, gotowi zazada¢ wigcej pieniedzy,
gdyby Enrico otrzymat podwyzke. Oczywiscie Enrico jej nie otrzyma. — Wybrates$
bardzo zly moment na dyskusj¢ o zarobkach, Enrico. Jesli zechcesz przyj$¢ do
mojego biura w poniedzialek, kiedy wyjada goscie...

— Ja wybieram czas na rozmow¢ i chce rozmawiac teraz — oznajmit stanowczo.
— A janie pozwolg, Zzeby wywierano na mnie presjg, korzystajac z sytuacji! Mozesz
poprosi¢ moja sekretarke, zeby uméwita ci¢ na poniedziatek. — Laura odwrocita
sig, by odejsc.

— Nie, nie, nie! Nie odprawia si¢ Enrica z kwitkiem. Ja tez mogg odejsc!

— Porozmawiamy o tym w poniedziatek — ucigla Laura oschle. — By¢ moze
dojdziemy do wniosku, ze tak bedzie najlepie;.

— Nie ma takiej potrzeby! To tylko sprawa pienigdzy. — Desperacka nuta w jego
glosie przekonata Laurg, Ze chciat pozosta¢ w Beacon Hill. Prawdopodobnie
instynkt podpowiedziat mu, ze ten hotel bedzie bardziej prestizowy niz jego
poprzednie miejsce pracy. —Mozemy si¢ dogadac¢ w sprawie pieni¢dzy i bedzie
spokoj! Mozemy porozmawiac. JesteSmy podobni, pani i ja. Tak, to prawda! Niech
pani stucha! Enrico byt biednym, gtodnym chtopcem. Marzyt o stawie i1 fortunie.
Potrafi pani to zrozumie¢ lepiej od innych, bo tez zaznata pani biedy i1 gtodu, wiem o
tym. Styszatem od moich kolegdw z innych hoteli. Wie pani, co to gtdd 1 bieda.
Kradta pani 1 byta pani w wigzieniu. Okradta pani ludzi, u ktorych pani mieszkata,
bo byta pani glodna i...

— Dosy¢! Jak sSmiesz! Jak Smiesz? — Twarz Laury plongta. Paznokcie wbijaty sig
w dtonie.

»Styszatem od moich kolegow". Kto jeszcze wiedzial? Jak wiele pamigtali z relacji
prasowych sprzed trzech lat? Jakie plotki ciagngly si¢ za nia niczym dlugie cienie,
ktore moga sprawié, ze potezni ludzie odwrdca sie od niej, zamiast dac jej szansg?



Kuchni¢ wypenil krwawoczerwony blask. Twarz Enrica kotysata si¢ przed oczami
Laury, jak balon w wysokiej kucharskiej czapce. Mowit co$, czego Laura nie
styszata. Wyrzuci¢ go stad! Wszystko inne nie miato znaczenia. Wyrzuci¢ go stad!
Nie pozwoli przesziosci zniszczy¢ zycia, ktore buduje. Nikt tego nie zniszczy, ani
na¢pany piosenkarz, ani kucharz-szantazysta. Nic jej nie powstrzyma teraz, kiedy
juz zaczela. Tu jest jej prawdziwy dom 1 zrobi wszystko, zeby uwolni¢ go od
szpondw przesztosci, ktore probowaty ja zdusié, kiedy najmniej si¢ tego
spodziewata.

— To wszystko nieprawda! Ktamstwa! Ktamstwa! Niewazne. Jeste$s zwolniony!
Wynos sig!

— Ale... chwileczke... Musi pani zrozumie¢! Nikomu tego nie powiem! Zachowam
pani sekret! Mozemy si¢ dogada¢. Chodzi tylko o pieniadze! Ustalimy to,
dotrzymamy swoich sekretow, zrozumiemy sig...

— Nie! Ty cholerny, skamlacy tajdaku, wynos si¢ stad! — Jej glos drzat z
wsciektosci. — Cokolwiek jesteSmy ci winni, zostanie odestane. Jestes zwolniony.
Wynos si¢ i trzymaj si¢ z daleka!

— Nie moze pani tego zrobi¢! Potrzebuje mnie pani! Beze mnie wszystko si¢
zawali. Kolacja jest o 6smej. — Spojrzat w twarz Laury i cofnat si¢ o krok. — W
jadalni beda siedzieli gltodni ludzie!

Prawie na o$lep przeszta przez kuchnig¢ 1 podniosta stuchawkg telefonu.

— Powiedzialam ci, zebys$ si¢ wynosit! Jesli nie zrobisz tego za minute, zadzwoni¢
na policje 1 kaze cig aresztowac¢ za usitowanie szantazu.

Poruszal ustami, jakby prébowatl odgadnaé, czy Laura blefuje, ale nie potrafit, nie
miat pewnosci. Minuta mingla. Laura zaczgla wykreca¢ numer. Suka! — zaklat.
Zerkajac na kucharzy, ktorzy stali w kacie, probujac by¢ jak najmniej widoczni,
obrocit si¢ na pigcie, przemaszerowal przez kuchni¢ 1 wyszedt przez tylne drzwi
holu. Laura czekata, by ustysze¢ otwierajace 1 zamykajace si¢ drzwi wejsciowe.
Potozyta stuchawke.

— Zobaczcie, czy sobie poszedt — powiedziata do kucharzy. Pobiegli do holu i1 za
chwile powro6cili, kiwajac glowami.

Laura zaczgla spokojniej oddychaé. Jej twarz nadal byta ceglasta, ale kuchnia nie
ptongla juz jak piekto. Biate kafelki 1 nieskazitelna stal byty znowu czyste i chtodne.



— Czy potraficie dokonczy¢ jego dzieto? — zapytata Laura kucharzy.

— Ja przygotowuj¢ tylko desery — odparl kucharz odpowiedzialny za wyroby
cukiernicze.

— Ja tez nie znam menu calego przyjecia — rzekt kucharz zajmujacy si¢ sosami.
— Czg$¢ potraw jest gotowa — stwierdzil cukiernik. — Trzy pasztety na przekaske
1 zupa z rakow. Jest tez sos... — Wzruszyl ramionami. — Enrico lubi zachowywac
swoje sekrety kulinarne dla siebie.

Zamiast goraca, Laurg ogarnat chioéd. Dwiescie 0sob na kolacji. Osob, ktore maja z
usmiechem odjecha¢ pod koniec weekendu 1 opowiedzie¢ swoim przyjaciotom na
caltym $wiecie o wspanialym, $§wietnie prowadzonym hotelu Beacon Hill, gdzie
wszystko urzadzono doskonale, dla ich wygody i przyjemnosci.

Gtodni ludzie w jadalni.

A Laurg Fairchild poniosty nerwy w kuchni.

— Przygotuj desery — powiedziata do cukiernika. — Ty mozesz zrobi¢ satatki —
rzekta do drugiego kucharza. — Potrafisz, prawda?

— Jasne.

— Czy wiecie, co mialo by¢ podane na poczatek?

— Cielgcina z grzybami. I mus z papryki... jak sadzg. Jeszcze ryz z czyms$ tam.
Laura kiwneta glowa. To wspaniale zaczyna¢ od tak bogatych informac;ji.

— Wrdbcg tak szybko, jak bedg mogta.

Prawie przebiegta przez hol. Musiata znalez¢ Curriera. On bedzie wiedzial, do kogo
zadzwonié. Czy istnieje jaka$ agencja zatrudniajaca dorywczo szefow kuchni,
ktorzy mogliby wpas¢ na trzy godziny przed kolacja? A moze Wes ma jakiego$
przyjaciela? On wszgdzie ma przyjaciot. O Boze, zepsulam przyjgcie, pomyslata.
Jak dotad byto doskonale. Goscie bawili si¢ wspaniale, a teraz bgdzie okropnie 1
wszyscy dowiedzg sig, ze Laura Fairchild nie potrafi prowadzi¢ hotelu, Ze nadal jest
dziewczyna ze slumsow w Nowym Jorku i ma paskudny charakter, ale prébuje
naktoni¢ ludzi, zeby ja kochali 1 podziwiali. Przywtaszcza sobie ich mitos¢. Wciaz
jest ztodziejka 1 nieudacznica.



Przystangta obok stotu, gdzie Mary pakowala ostatni z zakupionych tego dnia
prezentow gwiazdkowych. Spojrzata w glab kawiarni. Dobiegly ja ciche rozmowy,
przerywane od czasu do czasu wybuchem rubasznego §miechu oraz brzgkiem
porcelany i srebra. Niektorzy goscie juz wychodzili, by przebra¢ si¢ do kolacji.
Obok lustrzanej Sciany harfistka grata kompozycje Ja-cquesa Brela, niebawem
goscie mieli oklaskiwa¢ samego barda. Przy matym stoliku koto kominka siedziaty
Rosa 1 Kelly, usmiechajac si¢ do siebie, zadowolone z przyjazni, ktéra nawiagzaty.
Rosa spojrzata na twarz Laury i jej uSmiech zniknat. Kelly popatrzyta w tym samym
kierunku. Obie wstaty i natychmiast podeszty do Laury.

— Co sig stalo? — pytaty jedna przez druga.

Rosa!l — Laura byta pewna, ze znalazta wybawienie. Po chwili pokrgcita gtowa.
Nie, to niedorzeczny pomyst. Dowodzit tylko, jak rozpaczliwie szuka wyjscia z
sytuacji. Nie moze zatrudnia¢ Rosy. Rosa jest jej gosciem. Poza tym
przygotowywala jedynie przyj¢cia rodzinne, a nie kolacje dla dwustu osob.

— Co oznacza to krecenie gtowa? — spytata Kelly. — Nikt nie umart? Nic si¢ nie
stalo?

— Wiasnie zwolnitam szefa kuchni — powiedziata Laura. — Zrobitam to w
najbardziej nieodpowiednim momencie, ale on powiedziat co$, co bardzo mnie
zdenerwowato 1... wywalitam go.

— Znowu te nerwy — Rosa pokiwata glowa. — Tyle razy cig¢ ostrzegatam. —
Zamyslita si¢. — Podejrzewam, ze krecitas gtowa, bo nie mozesz zaufaé jego
personelowi. Tak?

— To nie jest kwestia zaufania. Oni niewiele wiedza... albo udaja, ze nie wiedza.
Prawdopodobnie nie chcg bra¢ na siebie odpowiedzialnosci. Szukam Wesa.
Widziatyscie go? Moze on wie, do kogo moglabym zadzwoni¢.

— No ¢0z — zaczeta Rosa powoli. Spojrzata na Kelly, potem znowu na Laurg. —
Kolacja ma by¢ o 6sme;j?

— Tak. Nie moge przesuna¢ godziny. O dziesiatej wyjezdzamy na recital.
Myslatam, ze Wes jest tutaj. On na pewno wie, do kogo mogg zadzwoni¢. Sporo juz
przygotowano, ale potrzebny jest ktos, kto wie, jak to wszystko potaczy¢ 1 od-
powiednio podac.



— Tak wiasnie myslatam — powiedziala Rosa. Jej oczy jasnialy. Znow spojrzata na
Kelly z uémiechem.

— Dziwne — wtracita Kelly od niechcenia. — Ja tez tak wtasnie mys$latam.
Oczywiscie nie mam zamiaru dyktowac ci, co powinnas zrobic, ale potrzebujesz
kogo$ utalentowanego. Rosa mowita mi, ze jest kucharka wysokiej klasy. Ja jestem
niezta w wydawaniu polecen. Wspoélnie sprawimy, ze w okamgnieniu robota bedzie
wrzala w twojej kuchni. Zafundujemy ci obstuge, z ktorej bedziesz dumna.

— Nie jestescie tu po to, zeby kogokolwiek obstugiwaé. — Laura dotkneta ramienia
Kelly. — Dzigkuje. Prawde mowiac, pomyslatam o Rosie, ale to nie w porzadku.
Jeste$ tutaj, by si¢ dobrze bawié, a nie pracowac.

— Jesli chee pracowac, moja panno — obruszyta si¢ Rosa — to ty nie bedziesz mi
mowic, po co tutaj jestem.

Laura wybuchngta Smiechem.

— Masz racjg, ale jednak nie mogg ci¢ prosi¢ o pomoc. Jestes przyzwyczajona do
kuchni w domach, a nie do takiej, w ktorej przygotowuje si¢ positki dla dwustu
osob. To nie jest posiadtosé, to...

— Doskonale wiem, co to jest — Rosa wyprostowata si¢. Siggata Laurze zaledwie
do podbrddka, ale podniosta wysoko gloweg. — Mowitam ci, ze gotowatam dla wielu
obecnych tu ludzi. Niektorzy mnie rozpoznali. Przygotowywatam kolacje dla
dwustu 0s6b pod namiotami. Jaki jest jadlospis?

— Nie sadzeg...

— Pytalam tylko, jaki jest jadtospis, moja panno.

— Cielgcina z grzybami 1 mus z papryki.

— Trzeba przyznac, ze nie jest skonczonym gamoniem. To proste, a jednoczesnie
imponujace dania. Cielgcina ze smardzami i mus to potrawy, ktore kazdy szanujacy
si¢ kucharz zna na pamig¢. Mogtabym to przyrzadzi¢ z jedna reka zawigzana na
plecach i z zamknigtymi oczami. Przygotowywatam juz takie potrawy, moja panno.
Jesli sadzisz, ze goscie, ktorzy jedli je przy stole pana Owena lub Feliksa 1 Leni, nie
byli tak wybredni jak ci tutaj, to grubo si¢ mylisz.

— Jeden warunek — zastrzegta Kelly. — Sprzatanie zostawiamy dla kogo$ innego.
Chce zobaczy¢ Jacauesa Brela, pi¢ szampana 1 dobrze si¢ bawic. Jestem to winna
Johnowi. Przyrzektam mu, ze



chociaz ja doskonale si¢ rozerwe, skoro on musi zosta¢ w domu i dogladac
pensjonatu. Ale do czasu wyjazdu z radoscia ci pomogg. Lauro, skoro nikt inny ci
tego nie proponuje, to jak, do diabta, mozesz si¢ opierac?

— Czemu opiera¢? — zapytat Currier, slyszac ostatnie stowo.

— Oddaniu nam kuchni we wtadanie — odparta Kelly, zanim Laura zdotata ja
powstrzymac.

— Szef kuchni odszedt, a my zamierzamy dokonczy¢ kolacje, jesli Laura nam
pozwoli.

Wes utkwil wzrok w Laurze.

— Odszedt? Pozwolita§ mu rzuci¢ pracg?

— Wyrzucitam go z pracy. Przepraszam. Wes, on powiedziat... Niewazne, co
powiedzial. Nie powinnam byla tego zrobic, ale zrobitam. Czy nie znasz kogos, kto
mogltby go zastapic?

— Oczywiscie, ze znam. Chwileczke. — Ukrywat swa ztos¢. Widziaty to. —
Ostatnio zamknigto dwie restauracje. Znam szefow kuchni. Zadzwoni¢. Bedziemy
tu kogo$ mieli w ciagu pot godziny.

— A jesli nie? — spytata Kelly. — Moze nie ma ich w miescie albo leza w 16zku z
grypa?

— Wtedy znajde kogo$ innego — warknat Wes. — To jest hotel, a nie klub
gospodyn. Zatrudniamy profesjonalistow, na ktérych mozna polegac.

— Chyba ze posuna si¢ do szantazu — mrukneta Laura.

— Jak to?

— Niewazne. Wes, zdecydowatam. Chcg, zeby Kelly 1 Rosa to zrobity. Dzigki
Darnton, Kelly zna si¢ na rzeczy tak dobrze jak kazda inna osoba, ktora bySmy
zatrudnili. Rosa potrafi dokonczyc¢ to, co zaczal Enrico. Wiem, ze potrafi.

— Bez watpienia — rzekta Rosa. — Mam siedemdziesiat pi¢¢ lat i nie ma takiej
kuchni na $wiecie, z ktora bym sobie nie poradzita. Ale utrudniacie moje zadanie,
wciagajac mnie w pogawedke, podczas gdy powinnam brac si¢ do roboty. Mam
zwyczaj pracowac, a nie rozmawiac. Laura moze to potwierdzi¢, panie Currier.
Naprawdg umiem sobie radzi¢ w kuchni. — Stata przed nimi korpulentna,
zdecydowana i zarumieniona.

— To nie jest rozwiazanie — powiedziat Currier. — Chodzi o wazna kolacjg. Nie
bedziemy ryzykowac...



— Owszem, bedziemy — przerwata Laura. — Daruj, Wes, ale chcg to zrobi¢.
Wierze w Rosg i1 Kelly tak jak one we mnie i mam zamiar im zaufa¢. Moze si¢
okaza¢, ze sa o wiele bardziej odpowiedzialne niz tak zwani profesjonalisci. —
Wyciagneta rece do Rosy 1 Kelly. — Dzigkuje. Dajcie mi znaé, jesli begdziecie
czegos potrzebowac. Roso, zatuje, ze nie moge ci pomdc. Byloby tak, jak... Nie
moge¢. Bede zajeta tutaj. Powierzam wszystko tobie 1 Kelly. Nie wiem, jak mam
wam obu dzickowac.

— Zostaw to na pdzniej — odparta lekko Kelly. — To bg¢dzie bombowa kolacja. A
co z Farleyem? Czy mamy przygotowac¢ dla niego jaka$ psia potrawe?

— Nie ma z czego zartowa¢ — rzekta Rosa z dezaprobata. — Zostawimy dla niego
trochg cielgciny. Obudzi si¢ zglodniaty 1 zawstydzony. Chodzmy. Nie mogg si¢
doczekac, kiedy wreszcie wezme si¢ do pracy.

Currier i Laura obserwowali, jak szty razem przez korytarz i znikngty za drzwiami
restauracji. Stanowily dziwaczna parg. Kelly byla wysoka 1 potgzna. Czarne wlosy
tworzyty rozedrgana aureole wokot jej gtowy. Szta, stawiajac duze kroki. Rosa byta
niska 1 okraglutka. Kotysata si¢, probujac dotrzymac Kelly kroku. Jej siwe wiosy
upicte byty w elegancki lok. Podnosita glowg, gdy méwita do Kelly.

— To nie bylo rozsadne — stwierdzit chtodno Currier. — To nie jest dobry interes.
To nawet nie jest dobra przyjazn. Jesli one zrujnuja twoj wieczor, przyjazn rowniez
bedzie zrujnowana.

— Podejmujemy ryzyko, ale one nie zrujnuja tej kolaq'i, Wes.

— To $lepa wiara, nic wigcej. Co, na mito$¢ boska, w ciebie wstapito, ze wyrzucitas
Garibaldiego?

— Powiedzial mi, ze styszal o tym, ze bytam zlodziejka i siedzialam w wigzieniu.
— Probowalt cig szantazowac? Skingta glowa.

— Cholerny duren. Ale to nie powod, zeby zwalnia¢ go na trzy godziny przed
kolacja.

Laura nie odpowiedziata.

— Kiedy nalegata$ na nazwe OWL Development, méwilem ci, ze w interesach nie
ma miejsca na sentymenty i na emocje. Jesli nie potrafisz tego oddzieli¢, bedziesz
zgubiona.



— Nie, nie potrafi¢. — Spojrzata na niego. — Nie pozwalatam sobie ostatnio na
sentymenty, Wes. Ale jesli co$ jest wystarczajaco istotne, kieruje si¢ nimi. Nie
sadze¢, aby mnie to zniszczyto. Musisz mi zaufac.

Spojrzat jej prosto w oczy. A jesli nie, to co? — zastanowit sig. Jesli ci nie zaufam,
powiesz mi, ze nie ma dla mnie miejsca w twoim zyciu? Nie mozesz. Jestes$
zwiazana ze mng finansowo. Czy w decydujacym momencie poddasz sig?
Pomyslat o tym tylko przez chwilg. To nie czas 1 miejsce na konfrontacje. Musza
poczekad, az ten weekend si¢ skonczy. Az skonczy si¢ kolacja Rosy. Chryste, co za
hazard! Wes nie sadzil, ze Laura jest zdolna zrobi¢ co$ tak ghupiego.

Goscie przechodzili obok nich, opuszczajac kawiarnig, by przebrac si¢ na kolacjg.
Przystawali, wyrazajac swe opinie o umeblowaniu, obstudze, jedzeniu i sprawnej
organizacji. ,,To zadziwiajace, jak na nowy hotel!" -— wykrzykneta Amelia
Laughton, a jej maz kiwnal glowa. ,,Bardzo eleganckie wnetrza" — rzekt Carlos
Serrano, catujac dton Laury. ,,WySmienity gust" — skomentowata wtoska
projektantka mody Flavia Guarneri. Laura dzigkowata im z u§miechem, myslac, ze
za trzy godziny albo wszystko si¢ zawali, albo przezyje nastgpny tryumf. Wreszcie
ostatni goscie wyszli z kawiarni 1 Laura pozostata tam tylko z Currierem.

— Nie mielismy wolnej chwili dla siebie przez ostatnie trzy tygodnie — powiedziat.
— W poniedziatek wyjedziemy na kilka dni. Zrobilem rezerwacje w jednym z
moich ulubionych miejsc.

— Nie moge, Wes. Jeszcze nie teraz. Mamy rezerwacje na nastgpne trzy tygodnie, a
Flavia powiedziata mi, ze przyjedzie na pokaz w Ultimo i przywiezie ze soba
przyjaciol,

— Masz personel. Jest tez twoj brat. Nie mozesz spedzac¢ tutaj kazdej minuty.

— Muszg by¢ tutaj zawsze, kiedy jestem potrzebna. Czy kiedykolwiek porzucites$
swoje przedsigwzigcie w pierwszym tygodniu funkcjonowania?

— Porzucatem je przynajmniej na noc, zeby mie¢ trochg energii dla mojej partnerki.
To prawda, pomyslata Laura. Ostatnio byla zbyt zme¢czona, by si¢ kochac.

— Masz racj¢. Nie bylam ostatnio osoba, z ktdra mozna si¢



rozerwac. Potrzeba mi kilku dni, Zeby si¢ uspokoié. Przyrzekam, ze potem wszystko
wréci do normy.

— Ale, jak sadzg, nie bedziesz jeszcze gotowa do wyjazdu?

— Jeszcze nie. Moze... Moze wiosna.

Wes zaczat cos mowié, ale potem zmienit zdanie.

— Przebiore si¢ na kolacje¢. Idziesz ze mna?

— Dotacze do ciebie za chwile.

Odszedt do apartamentu, ktory wzigli dla siebie na ten weekend, a Laura samotnie
chtongta chwilg spokoju. Bedzie musiata zmieni¢ plany. Jest winna Currierowi
troche energii 1 uwagi. Nie bytoby miedzy nimi tylu spie¢, gdyby poswiecita mu
wigcej czasu, zamiast pozwalac, by hotel zabierat jej kazda minut¢ dnia.

Jednakze nie tylko Chicago Beacon Hill wypetniat teraz jej mysli. Zaczeta juz
wybiegaé w przysztos¢. Nie powiedziata o tym Currierowi ani nikomu innemu.
Oczywiscie niewiele bedzie mogta zdziata¢ jeszcze przynajmniej przez rok, ale jej
wyobraznia ogarniata juz trzy inne hotele Owena, jego plany i jej marzenia o ich
przeobrazeniu. Nie wiedziata jeszcze dokladnie, jak tego dokona, skad wezmie
pieniadze 1 kiedy kupi wszystkie trzy hotele, jesli w ogole bedzie to mozliwe.
Najbardziej niepokoita ja mysl, ze Feliks moze sprzeda¢ hotele, zanim uda jej si¢
zdoby¢ pieniadze. Moze si¢ rowniez zdarzy¢, ze Laura nigdy nie zdobgdzie tych
pienigdzy. Musiata jednak wierzy¢, ze jej si¢ to uda. Zamierzata tego dokonac¢ za
wszelka ceng 1 jak najszybciej. Nie miata zamiaru pozwolié, aby ktokolwiek ja
powstrzymat.

Nowy Jork Salinger, powiedziata sobie w myslach, a potem szybko poprawita:
Nowy Jork Beacon Hill. Filadelfia Beacon Hill. Waszyngton Beacon Hill.
Feliksie, to dopiero poczatek. W najblizszych dniach ty 1 twoja rodzina dowiecie sig,
ze tu jestem. Bedg miata hotele, ktore mi ukradtes, przyrzekajac, ze nigdy ich nie
dostang. Wypehnig je stawnymi, zamoznymi i poteznymi ludzmi, jakich najbardziej
podziwiasz. Sprawig, ze beda placic.

Odwrdcita sie i wyszta z kawiarni, zeby dotaczy¢ do Curriera i zmienic¢ stroj do
kolacji. USmiechata si¢ do siebie. Wtedy, Feliksie, zdasz sobie sprawe, ze ja 1 Owen
jednak cig pokonali$my.



Rozdzial dziewig¢tnasty

Moze by¢ wiceprezesem ochrony — warknat Feliks do swojej corki, ktora dzwonita
z Amsterdamu i1 do zony, ktora siedziata przy drugim aparacie w innym pokoju
rezydencji. — Powiedzialem ci to juz miesiac temu i nie zmienitem zdania.
Mowitem tez, ze to tylko okres probny. Nic o nim nie wiemy, poza tym co jest
napisane w raportach kierownictwa hotelu.

— Powiedziatam wam o nim wszystko — rzekta Allison. — Od roku wam o nim
mowie.

— Od roku styszymy tylko twoja romantyczna paplaning. Nie chcialas, zebySmy go
poznali. Kiedy nas odwiedzitas, przyjechatas sama, twierdzac, Ze nie chcesz,
aby$Smy przyjezdzali do ciebie. Twoja kuzynka Patrycja uwaza, ze on jest lowca
posagdw. Wrecz nie powinienem mu obiecywac pracy. Zawe¢zamy
przedsigbiorstwo, nie rozszerzamy. Nie widz¢ powodu, zeby miat dosta¢
kierownicza funkcjg, jesli nie zaczynat od najnizszego stanowiska.

— Zaczynal tak w Amsterdamie. Bedzie twoim zigciem.

— To zaden powdd. Thomas Janssen jest moim szwagrem, a nie pracuje juz dla

firmy.



— Odszedt z wlasnej woli — wtracita cicho Leni. — Zaraz po $§mierci Owena.
Nadal jednak jest udziatlowcem i cztonkiem zarzadu.

— Proszg ci¢ o to—powiedziata Allison. — Czy to nic nie znaczy? Zapadia chwila
ciszy. Jaka matka, taka corka, pomyslal Feliks,

chtodna i niezalezna. One nie prosza o mito$¢. Nic wigc dziwnego, ze ich nie
kocham.

Nadal jednak byt z nich tak dumny jak przez minione dwadzieScia cztery lata. Ta
duma nigdy nie wygasta i obecnie byta czym§ w rodzaju mitosci. Kiedy patrzyt na
nie 1 widzial, jak ich uderzajaca elegancja sprawia, ze przechodnie odwracaja si¢ za
nimi, ogarniata go satysfakcja posiadacza, jak w momencie kroczenia przez hol jego
hotelu. Stawat si¢ wigkszy, bardziej widoczny i1 bardziej mu zazdroszczono. Feliks
Salinger, ktory zdystansowal swego ojca w rozbudowywaniu jego hotelowego
imperium 1 przeobrazat przedsigbiorstwo, pozbywajac si¢ mniejszych
nieruchomosci, a koncentrujac na ogromnych. Feliks, ktory przewyzszal ojca nawet
w zyciu rodzinnym. Zona ojca umarta po dziesieciu latach malzenstwa, a Feliks
nadal mial zone.

Teraz, kiedy styszat jak rozmawiaja przez telefon, a ich wyrazny bostonski akcent
dzwigczal mu w uszach, ponownie ogarn¢to go poczucie spetnienia. To dzigki jego
hojnosci one byly tym, kim byty: bogatymi, podrézujacymi po §wiecie paniami
Salinger. Nie byly tagodne 1 ulegte, ale stanowity cze$¢ jego imperium 1 istotg jego
egzystencji. Poniewaz w ubiegtym roku Sie¢ Hoteli Salingera zaczgta przezywacé
pewne ktopoty, Feliks potrzebowal swej zony 1 corki jak nigdy dotad. Stanowity one
dowdd na to, ze zawsze w koncu odnosit tryumf.

Patrzyl na wirujaca za oknem grudniowa zamie¢, przestaniajaca domy po
przeciwnej stronie ulicy. Biate Boze Narodzenie, pomyslat. Biaty, Swiateczny $lub.
Szkoda, Ze jego corka nie jest dziewica. To bytoby takie stosowne. Mato tego, ze nie
jest dziewica. Nie zachowuje nawet pozorow, aby wzbudza¢ powszechny szacunek.
Otwarcie zyje z mgzczyzna, 0 Ktorym nikt nic nie wie. Zawiadamia telefonicznie o
zareczynach w Swigto Dzigkczynienia. Planuje przyjazd do Bostonu na tydzien
przed §lubem. Co ona ma do ukrycia?

— Co ty ukrywasz? — spytat gwattownie.

— Ciagle mnie o to pytasz. Niczego nie ukrywam. Ben jest wspanialy. Po prostu
chcialam, Zeby$my mieli czas dla siebie

I zaczeli wspodlne zycie bez thumu obserwatoréw. Tyle okropnych



rzeczy wydarzyto si¢ w domu. Poslubienie Thada byto straszliwym btgdem. Potem
umart dziadek i wyniknglo to cale zamiesznie z... z jego testamentem... Nie mogtam
znie$¢ mysli, ze co$ jeszcze moze si¢ nie uda¢. Cheialam, zeby z Benem wszystko
uktadato sig¢ jak najlepiej. — Zapadta cisza. — Czy nie mozecie tego zrozumiec¢?
— Mozemy — odparta Leni — ale bytoby nam znacznie milej, gdyby$ powiedziata
to kilka miesigcy wczesniej. Tak dlugo trzymatas wszystko w sekrecie. Szkoda, ze
nie podzielitas si¢ swoimi odczuciami ze mna... z nami.

— Wiem. — Nastagpita kolejna chwila ciszy. Feliks styszat delikatny $wist
przypominajacy o dzielacym ich tysiacu mil. — Ale to przesztos¢ — rzekta Allison
spokojnie. — Nie ma juz zadnych tajemnic. Wracamy do domu, b¢dziemy mieszkaé
w Bostonie 1 czgsto was widywac. Chcialam sig tylko upewnié, ze Ben otrzyma
prac¢. Powiedzial, ze bedzie szukal posady, kiedy przyjedziemy do Bostonu, ale po
c6z miatby to robi¢? Mamy przeciez przedsigbiorstwo I tam jest jego miejce.
Zadowala go stanowisko wiceprezesa ochrony. Nie mysl sobie, ze narzeka z tego
powodu. To ja uwazam, ze powinien kierowaé czym$ wazniejszym. Finansami lub
czyms w tym rodzaju. Czyms istotniejszym i lepiej ptatnym.

Feliks poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle.

— Nie byto mowy o zarobkach 1 nie zmuszaj mnie, zebym teraz to omawiatl.

— Nie zmuszam cig. Wspomninam o tym, bo Ben na pewno tego nie zrobi. On
nigdy by nie powiedzial, ale wiem, ze jest zaklopotany, majac o wiele mniej niz ja.
— Wigc bedzie musiat nauczy¢ si¢ to akceptowac albo znalez¢ sposob, aby
samodzielnie mégt si¢ wzbogaci¢. Nie bede go traktowat w szczegolny sposéb. Czy
to jasne?

— Tak, oczywiscie — odparta lakonicznie. — W naszej rodzinie licza si¢ tylko
interesy. Nie ma miejsca na sentyment. Pewnie Ben przywyknie do tego. On nie jest
zbyt sentymentalny. Prawdopodobnie bedziecie si¢ $wietnie rozumieli.

— Chcialabym porozmawia¢ o §lubie — witracita Leni, zanim Feliks zdazyt
odpowiedzie¢. — W przeddzien zjemy u nas kolacjg, a po ceremonii wydamy
uroczysty obiad. Oczywiscie bedzie tylko rodzina. Ostatnio nieczgsto spotykamy si¢
wszyscy razem. A moze chcesz, zebym zaprosita niektorych twoich przyjaciot?



— Nie, tylko rodzing — odparta Allison. — Ben upiera si¢, zeby urzadzi¢ mate
przyjecie, bez rozglosu. On jest najbardziej skryta osoba, jaka znam. Czy Rosa do
ciebie dzwonita? Napisalam do niej 1 poprositam, zeby zrezygnowata z emerytury i
przygotowata nasz weselny obiad.

— Tak, dzwonita. Jest uszczesliwiona, ze ja poprositas. Feliks przystuchiwat si¢
rozmowie o jadlospisie, o skromnej

ceremonii w ich salonie 1 o zakupach, ktére Allison chciata zrobi¢ zaraz po
powrocie. Zwykle odktadat stuchawke w takich momentach, ale dzis stuchat. Byt
zaklopotany 1 troche poruszony pewnoscia siebie 1 opanowaniem w glosie Allison.
Tak dlugo byta zagubiona. Zmieniala mgzczyzn 1 zainteresowania. Podrézowata z
jednego kraju do drugiego, a teraz wydawata si¢ obca. Ta cata gadanina o zyskiwa-
niu syna to czyste brednie, pomyslat. Nic nie zyskiwal. Tracit corke, ktora, jak mu
si¢ zdawalo, znat. Ogarnat go gniew na Bena Gardnera. Ona nawet przyjmie jego
nazwisko, zirytowal si¢ ta mysla.

— Do widzenia, tatusiu — powiedziata Allison — Do zobaczenia w przyszlym
tygodniu. Tatusiu — jej gtos zmienit sig¢. Stat si¢ mtodszy i tagodniejszy. — Proszg,
badz mity dla Bena, dla nas obojga. Przepraszam, ze nie chcialam, abyscie go
poznali, ale to byta wyjatkowa znajomos$¢ 1 pragnetam, zeby tak pozostato. A
Patrycja okazata si¢ taka zmija...

— Allison, to twoja kuzynka — powiedziata Leni

— Przepraszam. Ale byta falszywa 1 robita obrzydliwe aluzje wtasnie wtedy, gdy
bytam najszczesliwsza. Nie widziatam powodu, zeby broni¢ ukochanego
mezczyzng przed ludZzmi, ktdrzy nic o nim nie wiedza. Wolatam trzymac ich
wszystkich z daleka. To wydawato si¢ o wiele prostsze. Wiem, ze zranitam wasze
uczucia. Przykro mi, ale mamy to juz za soba. Zaczynamy wszystko od nowa 1 mam
nadziejg, ze bedziecie... mili.

— Zawsze jestem uprzejmy, Allison — odpart Feliks. Wiedzial, Zze chciata go
poprosic¢, by byt kochajacy, ale prawdopodobnie przemyslata sprawe. — Wszyscy z
radoscia zobaczymy ci¢ w przysztym tygodniu.

— Do przysziego tygodnia — powtodrzyta Allison tagodnym glosem. Feliks
odwiesit stuchawke, usatysfakcjonowany, ze corka blagata go o pomoc, a on
zastraszyl ja, panujac lepiej nad swymi emocjami niz ona. Zawsze panuj¢ nad
sytuacja, pomyslat, wracajac do papierkowej roboty. Przyswajatl sobie informacje, a
potem



reagowat bez zastanowienia i1 bez wahania. Zdolno$¢ podejmowania szybkich
decyzji byta jego sila i polegat na niej, kiedy czasem czut si¢ osaczony trudnos$ciami
w przedsigbiorstwie, albo ta przekleta afera z Allison.

Jej nowe malzenstwo nie przyniesie mu zadnej korzysci. Nie doda mu prestizu ani
nie przysporzy rodzinie bogactwa. Nawet nie uczyni go tesciem wspaniatego
rodowodu, jak w przypadku Thada Wolcotta; co prawda, zadluzonego, ale jego
rodowdd siggat Mayflower. Corka Feliksa wychodzita za maz za nikogo, za zero, o
ktore beda musieli si¢ potyka¢ w zarzadzie przedsigbiorstwa, do czasu, az Allison
rzuci go tak jak Wolcotta 1 wtedy Feliks bgdzie mogt go zwolni¢. Gdyby mogt to
przyspieszyc¢, do diabta, zrobitby to. Tymczasem, aby zadowoli¢ Allison 1 jej matke,
bedzie zachowywat si¢ tak uprzejmie jak zawsze. Bedzie nawet udawat dumnego
ojca podczas $lubu. Nie zajmie mu to wiele czasu 1 nie potrwa dtugo.

Znatem kiedys$ pewnego Gardnera, przypomniat sobie Feliks. Tamten tez byt nikim.
Paul przylecial do Bostonu na tydzien przed slubem, mniej wigcej w tym czasie,
kiedy Ben 1 Allison mieli powrdci¢ z Europy. Byl w miescie po raz pierwszy od
swego wlasnego slubu osiem miesigcy wezesniej. Kiedy jego samolot przeleciat nad
oceanem i zaczat si¢ zniza¢ ku wysepkom, zatokom i nieregularnym pasmom
wybrzeza Massachusetts, Paula ogarneta refleksja, ze prawie wszystko zmienito si¢
w jego zyciu, odkad ostatni raz przelatywat nad ta okolica. Wtedy on 1 Emily byli o
wlos od szalonego sukcesu. Zdjecie Emily pojawito si¢ dwa razy wmagazynie Eye,
w formie matej rozktadéwki. Potem Barry Marken zawiadomit ja, Ze kierownik
dziatu mody magazynu Elle chciatby widzie¢ ja w Paryzu jako modelkeg nowych,
mtodych projektantéw. Portrety trzech powszechnie znanych hostess z Manhattanu,
zrobione przez Paula, sprawity, ze urywaty si¢ telefony od przyjaciot i agentow
reklamowych. Byta to najprostsza droga do stawy. Kiedy tylko zamieszkali w
apartamencie Paula w Sutton Place, natychmiast zostali ,,odkryci" 1 wkrotce stali sig
najznakomitsza para w zyciu towarzyskim miasta. Zapraszano ich na kolacje, bale
dobroczynne 1 dyskoteki. Proponowano im udziat w zarzadach r6znych fundacji.
Zostali rzuceni w wir eleganckich, wieczornych przyjec¢ 1 codzien-



nej pracy, ktorg przerwali tylko na czas §lubu w maju. Gdy wrocili z Bostonu,
wciagnigto ich znow w zycie towarzyskie, a matzenstwo sprawito, ze stali si¢
jeszcze bardziej pozadani, poniewaz kazde spotkanie towarzyskie bylo okazja, zeby
dowiedziec¢ sig, kto kogo porzucit, kto si¢ od kogo wyprowadzil, a kto wprowadzit,
kto z kim $pi 1 kto kogo poslubit.

Paul stat si¢ kronikarzem takich spotkan, fotografujac zamoznych, wptywowych
ludzi w pozach, ktore sprawiaty, ze kazda dama wygladata oszatlamiajaco, a kazdy
mezczyzna wydawat sig tak poteznym, jak sobie wyobrazat. Emily stanowita
symbol, ktory wszyscy chcieli uwaza¢ za wlasny, poniewaz miata wszystko:
bogactwo, doskonate pochodzenie, mtodos¢, urodg 1 stawe. Byta uosobieniem
marzen dla tych, ktorzy jeszcze tyle nie osiagngli.

Jednak jej stawa opierata si¢ przede wszystkim na fotografiach, ktore robit jej Paul.
Te zdjgcia podsuwaty Jasonowi d'Or i fotografom z innych magazynéow pomysty
wyzyskania jej pigkna. W pozowaniu, tak jak w innych dziedzinach, panuja
chwilowe trendy, promowane przez szybkich i sprytnych ludzi. Niewinny urok
Emily stat si¢ krzykiem mody po obu stronach Atlantyku. Jej wyglad wnosit nowy
element na pokazy 1 wybiegi. Wydawalo sig, Ze stroje przez nia prezentowane moga
nosi¢ wszystkie panie, od skromnych dziewic po zapracowane kobiety z catego
Swiata. Zanim, po letnim u$pieniu, rozpoczat si¢ sezon towarzyski na Manhattanie,
Paul i Emily Janssen byli w centrum zainteresowania, stanowiac par¢ doskonata:
utalentowani, pigkni, idealnie dobrani. Jesli nawet si¢ kidcili, to nigdy publicznie.
Dopiero w Swigto Dzigkczynienia Paul miat wolny wieczor na samotne
rozmyslania. Emily byta w Londynie na zlecenie konsorcjum brytyjskich
projektantow mody, a on nie miat ochoty jecha¢ do Bostonu. Allison zadzwonita
dzien wczesniej z Amsterdamu, zeby powiedzie¢ mu, ze jej slub z Benem odbedzie
si¢ w Boze Narodzenie w Bostonie. Paul poczut wtedy wielka tesknote, taka sama
jak rok wczesniej, kiedy zobaczyl Leni 1 jej mtodego przyjaciela przed Mayfair
Regent. Pamigtal, co powiedziata Emily. ,,Ona powinna mie¢ to, co chce, nie to, co
moze otrzymac".

Do czego ja doszedtem? — zastanawiat si¢. Siedziat w swojej bibliotece 1 myslat o
ostatnich, szalenczych miesiacach pracy i rozrywki. Jego portrety ludzi ze
$wiecznika high life'u wisiaty



w apartamentach i mieszkaniach na Park Avenue, u§wietniaty ogloszenia
charytatywne w czasopismach wielu krajow, ale nie prezentowata ich zadna galeria
fotografii artystycznej. Paul wiedzial dlaczego. Wszystkie wygladaty tak samo i
cho¢ byly doskonate, nie byty sztuka.

Od wielu miesigcy powtarzat sobie, ze wkrotce przekroczy granice rzeczy
oczywistych. Musi zmieni¢ o$wietlenie, zeby uwypukli¢ cienie, zamiast je ukrywac.
Nie moze wygladza¢ ryséw, zmarszczek 1 workow pod oczami, ktore nadawaty
twarzy charakterystyczny wyglad. Musi wréci¢ do swej wizji. Jednak mijaty
miesiace, a on robil coraz wigcej takich fotografii, jakich oczekiwali ludzie. Unikat
kontrowersji, akceptujac pochwaly w coraz bardziej ponurym milczeniu, ktére byto
przyjmowane jako skromno$¢, ozywcza, bo rzadka cecha.

To nie ma sensu, podsumowat Paul to, co osiagnal. Przymilne pochlebstwa, szalone
zycie towarzyskie 1 wigcej zobowiazan, niz powazny artysta jest w stanie przyjac.
Owen bylby pod wrazeniem, pomyslat. Przywotal w pamigci Owena, wysokiego,
troche przygarbionego, jego czarne oczy patrzace srogo, kiedy strofowat Paula za
niespokojne wedrowki po swiecie. ,,Probuje si¢ odnalez¢" —mowit zawsze Paul,
mtody 1 pewny siebie, a Owen potrzasat glowa. ,,Stracisz mnostwo czasu, jesli
bedziesz nadal bataganit i nigdy juz nie bgdziesz miat czasu na nic innego w swoim
zyciu procz bataganu.

Batagan, pomyslat Paul. Cata jego ambicja, by wykonywa¢ wspaniate fotografie,
utongla w chaosie tworzenia pochlebnych obrazéw ludzi zadnych rozgtosu. Zdjgcia
te wisiaty potem w srebrnych ramach w prywatnych gabinetach albo ukazywaty si¢
w rodzimych i zagranicznych czasopismach.

Nastgpnego dnia poprosit sekretarke, aby odwotata wszystkie jego sesje
fotograficzne, ttumaczac, ze jest chory.

To nic wielkiego, powiedzial do siebie w ten niespodziewanie wolny dzien.
Spacerowat po Central Parku, pojechat do Klasztorow 1 siedziat godzinami,
wpatrujac si¢ w Sredniowieczne gobeliny przedstawiajace zmagania armii 1
monarchii, przy ktorych jego wtasne udreki stawaly si¢ niepozorne. Btakal si¢ po
uliczkach Greenwich Village, SoHo i TriBeCa, spogladajac na twarze wokot niego i
rozmys$lajac, kiedy wreszcie nabierze odwagi, zeby uwierzy¢, ze potrafi stworzy¢
sztuke.

Nie wierze w siebie, cokolwiek to oznacza, stwierdzit ponuro po tygodniu
samotnego walgsania si¢ po Nowym Jorku, Powiedzial to



do Larry'ego Goulda — przyjaciela z college'u, kiedy usiedli do obiadu w Los
Angeles, dokad Paul pojechat spotka¢ Emily. Paul i Larry mieszkali w jednym
pokoju i przygotowywali razem prace semestralne. Robili wspolnie filmy, ktore z
poczatku byly amatorskie i naiwne, ale wreszcie poprowadzily Larry'ego na szczyt
fenomenalnej kariery w dziedzinie reklamy telewizyjnej. Byl studentem
otrzymujacym stypendium. Pochodzit z hutniczej rodziny z Indiany. Nim ukonczyt
trzydziesci lat, Goulg Films stato si¢ czolowym studio reklamowym w kraju.

— Prawdopodobnie zdajesz sobie sprawe, co to oznacza. — Larry rozsiadl si¢ w
fotelu na zewngtrznym tarasie La Chaumiere. — Pamigtasz przeciez wszystkie
kursy filozofii w college'u, méwiace 0 tym kim jestesmy i dokad zmierzamy. A
moze juz zapomniates?

— Chyba zapomniatem o wszystkim, oprocz tego jak uszczgsliwia¢ prominentne
osoby. — Paul dotknal ciemnoczerwonego pnacza obok ich stolika. — Nie mogg si¢
przyzwyczai¢ do widoku takich roslin w grudniu. Wigkszos¢ z nich wyglada
sztucznie. Wracajac do ludzi. Niektorzy pojawiaja si¢ w reklamach fundacji dla
bezdomnych dzieci lub towarzystw do spraw badan 1 leczenia chorob serca. Sa
bardzo zaangazowani w to, co robia. Ale cata reszta to ci, ktorych nic nie obchodzi.
Chcieliby tylko widzie¢ siebie w 1$niacych kolorach. Pokaza¢ catemu narodowi,
jacy sa dobrzy. A prawda jest taka, ze nie kiwngliby palcem w sprawie tych, ktérym
rzekomo wspoéiczuja.

— 1 co z tego? — Larry obserwowal, jak kelner podaje satatki z krabow. Jego
rozjasnione stoncem wlosy byly prawie biale, a twarz opalona i melancholijna.
Przypominat Paulowi basseta w jasnej peruce. Larry spogladal leniwie na Paula. —
Co cig obchodzi, jak ludzie pozbywaja si¢ pieniedzy. Za dolary kupuje si¢ domy dla
sierot, instytuty badawcze i inne rzeczy, niezaleznie od tego, czy w reklamie kto$
udaje wspolczucie, czy nie. Czym sig tu przeymowac?

Paul wzruszyl ramionami.

— Nie lubig oszustow 1 klamcow. Jezeli jest jakis szczytny cel, to powinny znalez¢
si¢ przyzwoite sposoby zdobycia pieniedzy.

Larry westchnat.

— Prezydent powinien zawsze mowi¢ prawdg, maklerzy powinni by¢ uczciwi, a
matzonkowie powinni si¢ kocha¢. Manhattan ci¢ otumanit? A moze chcesz
powrdci¢ do dziecinstwa, aby zy¢ dlugo

I szczesliwie w swoim kojcu?



Paul rozesmiat sie.

— Masz racjg. Jestem osiot. — Wziat widelec i dtubat nim w satatce. — Chodzi o to,
ze mam wszystkiego dosy¢. Sam juz nie wiem, jak si¢ w to wplatalem. Jeszcze rok
temu wierzytem, ze bede cholernie dobrym fotografem, ukazujacym prawdziwe
twarze, ktérych $wiat na co dzien nie widzi. Chciatem pokazaé, co kryje si¢ za
kulisami... tak jakby moje fotografie byty teleskopami, dajacymi ludziom nowe
spojrzenie na §wiat, bardziej zrozumiate 1 bardziej osobiste niz to, do ktorego sa
przyzwyczajeni... Nie wiem, czy co$ z tego rozumiesz.

— Dobrze wiesz, ze rozumiem. Jak myslisz, z czego ja zyj¢?

— Robisz reklamy, przyjacielu. To nie ma prawie nic wspolnego z fotografia.

— Czy do robienia filmu nie uzywa si¢ obiektywu?

— Ale w filmie jest dzwigk 1 akcja. Film nie opiera si¢ na impresji. Nie zmierza
nawet do takiego samego celu jak fotografia.

— Mowisz, jakbys zjadl wszystkie rozumy. Czy kiedykolwiek rezyserowates jakis
film, oprocz tych kilku, ktore robiliSmy razem w college'u?

— Nie.

— Wigc robisz tylko wiele hatasu na temat, o ktérym zupelnie nie masz pojgcia.
Paul usmiechnat si¢.

— Niewykluczone. Moze przylacze sig do ciebie, gdy bedziesz robit nastgpny film 1
czegos$ si¢ naucze.

— Czemu nie. W zasadzie — rzekt Larry od niechcenia —myslg, ze powiniene$
zacza¢ dla mnie pracowac.

Paul unidst brew.

— Czy wygladam az tak beznadziejnie?

— Bardziej beznadziejnie, niz powinienes. Tutaj, na Zachodzie, ludzie wierza w
szczgscie. Sadzg, ze mozesz znalez¢ szczgscie w tworzeniu filmow. Postuchaj. —
Larry pochylit si¢ do przodu. Zniknat lekcewazacy ton w jego glosie. — Chodzi o
to, co powiedziate$ o ukrytych twarzach 1 tym, co kryje si¢ za kulisami. Cholera,
Paul, o tym wlasnie marzyliSmy, bedac w college'u, prawda? Ty robites fotografie, a
ja filmy. Ale potem wpadtem na pomyst, Zze Zycie nabraloby wigkszego uroku,
gdybym byl bogaty. [ miatem racjg. Ty o tym wiesz. Byte$ bogaty juz w kotysce.
Ale



gdzie$ po drodze do bogactwa zagubitem wizj¢ wspaniatych filmow, ktore checiatem
robi¢, zeby da¢ ludziom teleskop ukazujacy §wiat w inny, osobisty 1 bezposredni
sposob. Rozumiesz, o co mi chodzi? Zapadta cisza.

— Chcesz zatozy¢ nowe przedsigbiorstwo?

— Zgadles. — Dajac Paulowi czas do namystu, Larry powoli smarowal mastem
kawatek francuskiego pieczywa. — Sadzg, ze potrzebujesz czego$ nowego i wiem,
ze jeste$ kims, kogo ja potrzebuje. Kims, kto ma mnostwo pieni¢dzy i1 czasu. Kims,
kto nie musi zarabia¢ na zycie 1 moze poswigci¢ si¢ pracy, bo ja kocha, a nie dla
pieniedzy, ktérych taka praca zazwyczaj nie przynosi.

— Czy mogg dowiedzie€ sig, o jaka pracg ci chodzi? Larry zachichotal.

— Fitmy dokumentalne. Zamierzam zatozy¢ firme¢ produkujaca doskonale filmy
dokumentalne o ukrytych twarzach 1 o tym, co kryje si¢ za kulisami wydarzen. Chcg,
zebys ty nia kierowat.

— Marzenia, przyjacielu. Nie mam poj¢cia o filmach, jak sam zauwazytes. Nie

mozesz tworzy¢ przedsigbiorstwa, ktorym zarzadza amator. Chyba ze... — przyszia
mu do gtowy pewna mysl. — Chyba ze szukasz inwestora.
— Larry kiwnat glowa.

— Migdzy innymi. Ale ciebie wzialbym nawet bez pieniedzy, bo uwazam, zZe jestes
cholernie dobry. ZrobilibySmy pierwszy film razem, na dobry poczatek. Mogg
wzia¢ urlop w moim przedsigbiorstwie. Nie bytbys$ dlugo amatorem. Widzialem cig
juz w akeji 1 wiem, jak szybko sig uczysz. — Larry wyprostowat si¢. — Pamigtasz,
jak rozmawialis$my w college'u? Mielismy te same pomysty, te same marzenia.
Tylko ze ty byles§ zbyt bogaty. Nic ci¢ nie sktaniato do tego, aby przekonac sig, czy
te marzenia moglyby si¢ spetni€. Teraz jestes znudzony, znuzony, czujesz, ze si¢
starzejesz i szukasz czego$ nowego, czegos$ catkiem innego. Jesli nie masz nic
przeciwko cigzkiej pracy 1 wykonywaniu polecen, to ja nie mam zastrzezen, aby
zatrudni€ cig na jaki$ czas. Wiesz, ze ja nie proznuj¢. Kiedy wydaje polecenia, moi
pracownicy skacza na rowne nogi. — Stuchaj, do cholery, ty masz wizje,
przyjacielu, a we wspolczesnym swiecie brakuje wizji. Chce cig mie¢ z pienigdzmi,
czy bez. Jesli szukasz nowej pracy, masz ja. Zamilkt na utamek sekundy. —
Oczywiscie pieniadze by sig przydaty.



Paul wybuchnal §miechem.

— lle?

— Kilkaset tysigcy powinno wystarczy¢ na poczatek... ale to nie bytaby inwestycja,
Paul. To byloby co$ w rodzaju darowizny. Te pieniadze si¢ nie zwrdca. Filmy
dokumentalne nie przynosza forsy. Moga uczyni¢ ci¢ stawnym, ale stawa nie
zapewnia emerytury.

Paul patrzyt w talerz. Niespodziewanie przypomnial sobie inng restauracj¢ 1 inny
talerz z czerwonymi szczypcami obok biatego migsa. ,,Jestes jedyna kobieta, jaka
znam, ktéra potrafi roztupa¢ homara, nie zmieniajac swojego talerza w
pobojowisko. Wspaniale palce. Bytabys dobrym magikiem albo kieszonkowcem".
— ...tematy — mowit Larry. — To bylaby wspolna decyzja, kiedy tylko...

Paul odsunat swoj talerz. Cos nowego, pomyslal. Cos innego, ale nie na tyle, aby
byto mi catkowicie obce. Co$ z czego mogtbym by¢ dumny. Emily nie bedzie miata
nic przeciwko temu, zeby tutaj zamieszka¢. Wszedzie moze znalez¢ prace. Bedzie
im lepiej z dala od tej przekletej karuzeli, na ktorej sig krecili, nie majac wolnej
chwili dla siebie, nie majac czasu, aby przekonac sig, co razem osiagneli. Zastuzyta
na to, by uczynit ich malzenstwo najlepszym z mozliwych. On zastuguje na zycie, z
ktorego bedzie zadowolony. Jesli tego wszystkiego dokona i1 zrobi to dobrze, nie
bedzie w jego myslach miejsca na przesztosc.

Dopit swoja kawe.

— Przepraszam Larry, nie dostyszatem, o czym mowites.

— Powiedzialem, ze razem bedziemy wybiera¢ tematy filmow. Tak si¢ sktada, ze
mam juz kilka pomystéw w zanadrzu, ale omé6wimy roéwniez to, co ty zechcesz
zaproponowac. Jestem otwarty na wszystko, co kontrowersyjne, prawdziwe i
oczywiscie genialne.

I tak, dzigki zamoznym sferom z Manhattanu i salatce z krabow w Los Angeles, Paul
Janssen zostat tworca filmow dokumentalnych.

Podczas tygodniowego pobytu w Los Angeles Paul i Emily kupili dom w Bel Air z
dala od centrum. Prawnicy zaczgli gromadzi¢ dokumenty, ktoére miaty
uprawomocnic¢ istnienie spotki Gould--Janssen Productions. Dwa tygodnie p6zniej
trwata juz intensywna praca nad ogdlnym zarysem dziatalnos$ci przedsigbiorstwa.
Paul polecial wtedy do Bostonu na §lub Allison z Benem Gardnerem. Zastat cata
rodzing oczekujaca w terminalu lotniska Logan.



— Mite powitanie — powiedziat, kiedy catowata go matka. — Podejrzewam
jednak, ze jest zarezerwowane dla Allison 1 Bena.

— Gtownie dla nich — potwierdzit Thomas, obejmujac syna. — Ale przyszliSmy
wczesniej, zeby przywitac ciebie.

Paul policzyt swoich krewnych, nie pomijajac kilku kuzynoéw, ktérych nie widziat
od lat.

— Jedenascie osob. To wyglada jak demonstracja sity.

— Propaganda rodzinnej atmosfery — odpart Thomas. —Twoja ciotka Leni
uwazata, ze to konieczne, bo Feliks jest w niezbyt entuzjastycznym nastroju.

— A gdzie jest Feliks? — spytat Paul, szukajac wzrokiem wuja.

— Telefonuje — powiedziata Leni. Uscisngta Paula. — Tak si¢ ciesze, ze zostaniesz
tu przez kilka dni. Bedziemy mieli okazj¢ porozmawiac. Kiedy przyjezdza Emily?
— Za trzy, cztery dni.

— A gdzie jest teraz?

— W Scottsdale. Sesja wiosenna dla VVogue. To trwa juz trzy tygodnie. Prawie
skonczyta.

— Dotartes w sama porg, jak widz¢ — rzekl Feliks, wrociwszy z budki
telefonicznej. Przewodzit catej rodzinie. — Zaczekamy w hali przylotow.
Powiedziatem Allison, ze spotkamy sig, jak tylko przejda przez odprawe celna. —
Gdy prowadzit ich wszystkich przez korytarze, Paulowi wydawalo sig, ze jest
zdenerwowany i jakos$ dziwnie zaniepokojony.

— Otrzymate$ zle wiesci przez telefon? — zapytat Paul od niechcenia.

— Oczywiscie, ze nie. — Odpowiedz byta automatyczna. — Chodzi o jakie$
zamieszanie w biurze. JesteSmy teraz w okresie przejSciowym i czasem trudno
naktoni¢ ludzi do wypelniania polecen.

— W okresie przejsciowym?

— Wszystko si¢ zmienia — odpart niejasno Feliks. — Ci, ktorzy tego nie rozumieja,
wypadaja z gry. — Zatrzymat si¢ przed nie oznaczonymi drzwiami i nacisnat
malenka, prawie niewidoczna klamke. Wprowadzit wszystkich do srodka i
skierowal do zakatka, gdzie stal stot w ksztalcie skrzydta samolotu, a wokot niego
wyscietane krzesta.

— Czy kto$ zyczy sobie drinka? — zapytat 1 przekazat wszystkie zamowienia
hostessie, ktora obstugiwata gosci w klubie lotniczym.



— Niezupehie cig zrozumiatlem — ciagnat Paul, kiedy inni zaczgli rozmawiad
migdzy soba. — Czy to znaczy, ze zmieniasz sposob funkcjonowania
przedsigbiorstwa?

— Pozbywamy si¢ staroci — stwierdzit Feliks. — Starych nieruchomos$ci, starych
ludzi, starego personelu. Staniemy si¢ sprawniejsza i wigksza firma niz
kiedykolwiek przedtem.

Paul wzial drinka.

— Ilu ludzi si¢ pozbywasz?

— Ogodlem dwudziestu procent, tacznie z...

— Dwudziestu?!

— ...tymi, ktorzy odchodza na emeryture. Czemuz by nie, jesli tylko pomoze to
usprawni¢ przedsigbiorstwo? Wartos$¢ twoich akcji wzrosnie, jesli nasze bilanse
wykaza wzrost efektywnosci.

— Ilu z tych ludzi bylo dtugoletnimi pracownikami? Feliks wzruszyt ramionami.
— Realizujemy program dynamicznego rozwoju. Musimy ograniczac koszty.
Zawsze ktos pada ofiara postgpu.

— Styszatem o rozwoju — rzekt Paul w zamysleniu, przypominajac sobie listy od
rodzicow. — Burzysz stare budynki? A moze je odnawiasz?

— Powiedzialem ci. Pozbywamy si¢ ich. Tereny sa za mate na to, co chce
zbudowac. Nie mam zamiaru obarcza¢ si¢ budynkami, ktére zahipnotyzowaty
mojego ojca, a na mnie nie robig zadnego wrazenia. Rok temu sprzedali$my hotel w
Chicago. Mialem juz oferty w sprawie hoteli w Nowym Jorku 1 Waszyngtonie.
Pozostaje Filadelfia oraz kilka innych nieruchomosci w Memphis i Fort Worth,
ktore kiedys zakupito przedsigbiorstwo. Bog wie od kogo. Sa juz chetni do kupna
tych budynkow. Powoli budujemy nowe. Planuje wybudowanie dziesigciu nowych
hoteli w ciagu nastgpnych pigciu lat.

— Jestem pod wrazeniem — mruknat Paul, styszac wyzwanie w glosie Feliksa i
kojarzac jego stowa z innymi, ktore wczesniej ustyszat: ,,okres przejsciowy...
efektywnos$¢... ograniczenie kosztow... dynamiczny rozwoj". Zastanawiat sig, czy
czekaja ich burzliwe czasy. Ryzykowal duze pieniadze. Jego dochody opieraty sig
gléwnie na funduszu, ktory zatozyl dla niego Owen, a duza czes¢ tego funduszu
ulokowana byta w akcjach Sieci Hoteli Salingera.

Drzwi klubu otworzyty sig 1 Allison wpadta w ramiona rodziny.



Ucatowata Feliksa oraz Leni. Wyciagneta rece do Paula. Miat do$¢ czasu, by
zauwazy¢ jej promienny usmiech, zanim padli sobie w objgcia.

— Witaj w domu — powiedziat fagodnie. Wszyscy krewni tloczyli si¢ wokoét, a oni
usmiechali si¢ do siebie posrod zgromadzonych. Leni jednak stata z boku. Zamarta
w bezruchu, wpatrujac si¢ w megzczyzne, ktory wszedt za Atlison i teraz stat opodal.
Wysoki blondyn. Klasyczne rysy twarzy. Niebieskie oczy ukryte za okularami w
rogowej oprawie. Wyraznie zarysowane usta. M¢zczyzna spogladat na thum
otaczajacy Allison. Judd, westchngla Leni. Ben spojrzat w jej zdziwione oczy.
Allison objeta ramieniem przez Paula, wyciagneta reke. Ben podszedt 1 ujat jej dton,
po czym us$cisnat reke Paula 1 innych cztonkéw rodziny. Nastepnie odwrocit si¢ do
Leni 1 ujat jej dton w swe r¢ce.

— Nareszcie — powiedzial. —Tak si¢ cieszg, ze pania poznatem. Allison dhugo
ukrywata nas przed soba, jak niespodzianki.

— Tak — odparta Leni. Byta pograzona we wspomnieniach i nie mogta mowic.
Ben na moment zmarszczyt brwi.

— Allison nie chciala, zebySmy spotkali si¢ wczesniej. Ja na to przystatem, wige
wina lezy rOwniez po mojej stronie, ale wierzg, ze nie bedzie pani miata nam tego za
zte. Mowila, Ze jej ojciec nie cieszy si¢ z naszego zwiazku, ale mam nadziejg, ze
pani zyczy nam szczgscia.

— Witam. — Feliks ostentacyjnie zmusit Bena do odwrocenia si¢ od Leni.
Rozdraznito go, ze Ben podszedt najpierw do niej. Byt zty, ze Ben reprezentuje ten
typ urody, jakiego najbardziej nienawidzit, wsciekat si¢ w duchu, ze jego corka wita
wszystkich z taka duma 1 radoS$cia, jakby przywiozta ze soba cztonka europejskiego
rodu panujacego, a nie kogos, kto zjawit si¢ nie wiadomo skad 1 zadowala go posada
wiceprezesa ochrony. Za kogo on si¢ ma, do cholery, by czuc¢ si¢
usatysfakcjonowanym wysokim stanowiskiem, po ktére musialby si¢ czotgac i
ktorego by nie otrzymat, gdyby zdany byt tylko na siebie.

— Witaj, Allison — powiedziat Feliks, kiedy corka objeta jego sztywne ramiona i
pocatowata go. — Jest tu jeden z moich pracownikdéw. Zajmie si¢ bagazem.
Pojedziemy naszym samochodem.



— Doskonale — odparta Allison. — Ben, nie poznate$ jeszcze moich kuzynow... —
Przedstawiata ich, wymieniajac mnostwo imion, a potem stangta w oczekiwaniu na
opuszczenie lotniska.

Ben przygladal si¢ Leni ze zdziwieniem, marszczac brwi.

— Mam nadzieje, ze znajdziemy dzi$ trochg¢ czasu, zeby porozmawiac 1 poznac si¢
blizej.

— Z cala pewnos$cia. — Twarz Leni stata si¢ zndw spokojna. Splotia rece z przodu.
On wecale nie wyglada jak Judd. Nie mogta zrozumie¢, co w nig wstapito. Twarz
Bena byta bardziej nieregularna, kwadratowa i mniej delikatna niz twarz Judda. Jego
czoto nie byto tak wysokie, a wtosy mniej falujace. W zasadzie, po gltebszym
zastanowieniu, podobienstwo byto znikome. — Wybacz, ze bytam nieuprzejma. W
thumie robig si¢ nerwowa. W domu wypijemy herbate¢ i bedziemy mieli sposobnos¢,
aby w ciszy 1 spokoju zosta¢ przyjacidimi.

Twarz Bena pojasniata.

— Cieszg sig. Balem sig, ze zrobilem co$, co pania obrazito, a tego bym nie
przebolat. Juz czuje do pani taka przyjazn, jakbym znat pania od lat.

Leni poczuta zawrot glowy. Wziglta Bena pod reke, gdy szli szerokim korytarzem do
garazu parkingowego. Oczywiscie, ze istnieje podobienstwo, pomyslata. Nie mogta
juz sobie tego wybi¢ z gtowy. To byto prawdziwe. Jesli to naprawde syn Judda — a
nie mogta sobie wyobrazi¢, ze mdglby to by¢ kto$ inny — Leni nie miata pojgcia,
czy Judd opowiedziat mu o niej. Nie rozumiala, jak to si¢ stato, ze Ben odnalazt ich
rodzing 1 co zrobi teraz. Czego on od nich chce?

Moze absolutnie niczego, mowita sobie w duchu, gdy szofer otwiera! im drzwi, a
reszta rodziny poszta do swoich samochodow. Zycie jest pelne zbiegow
okolicznosci, ktorym nadajemy jakie$ ukryte znaczenie, podczas gdy nie ma
zadnego. Jesli cheial pracowac¢ w hotelu, to istnialo duze prawdopodobienstwo, ze
si¢ z nami zetknie. Bylaby bardzo zdziwiona, gdyby co$ o niej wiedziat. Miat
dziewigC lat, gdy ostatni raz widziata si¢ z Juddem. Nie zapmigtalby, nawet gdyby
Judd czut si¢ tak samotny, ze opowiedziatby o nich swemu matemu synowi.

— Twoi rodzice — chrzakneta, zwracajac si¢ do Bena, ktory siedziat naprzeciwko
Allison. — Allison méwita mi, ze nie zyja.



Skinat gtowa.

— Moj ojciec umarl, gdy miatem trzynascie lat, a matka kilka lat pozZnie;.

Judd, westchneta Leni,, probujac przypomnie¢ sobie jego spojrzenie, kiedy lezal na
niej 1 mowil, ze ja kocha. Nie zyje. Nigdy nie mys$lata o nim w ten sposob. Kiedy
pozwalala sobie na wspomnienia o nim, przywotywata w pamigci stowa poezji,
ktore zacytowat, gdy Feliks spytat go, dokad chcialby pojecha¢: ,,Tam, gdzie
mogibym zrywac zlote jabtka stonca i srebrne jabtka ksigzyca". Zawsze wyobrazata
go sobie w mglistym raju przepetionym §wietlistymi, ztotymi i srebrnymi jabtkami
oraz spokojem.

Judd. Ogarngla ja bolesna tgsknota, cho¢ sadzita, ze na zawsze pozbyta si¢ tego
uczucia. Wiedziata, ze to co zdarzylo si¢ miedzy nimi nie byto dobre ani dla niego,
ani dla niej. Ta mito$¢ nie mogta przetrwac, ale w dobrych momentach byto tak
wspaniale. Odczuwata petnig szczescia... Wydaje mi si¢, ze od tamtej pory ciagle
probuje¢ odnalez¢ je na nowo, pomyslata.

Ben zarumienit si¢ i Leni zdata sobie sprawe, Ze wpatruje si¢ w niego. Zeby
wypehic¢ ciszg, powiedziata szybko:

— Feliks 1 ja postanowili$my podarowa¢ wam dom Owena w prezencie Slubnym.
— Och, mamo! — wykrzykneta Allison. Wychylita sig, aby ucatlowa¢ policzek
matki, a potem pocatowata Feliksa. —Dzic¢kuje, dzigkuje! Ben, poczekaj tylko, az
zobaczysz ten dom. Jest przepigkny. Bedziemy mieszka¢ w pokojach dziadka...
Oczywiscie sa nieco ponure. Stoja tam mahoniowe meble 1 wisza ciemne, pluszowe
zastony. Bedziemy musieli urzadzi¢ wszystko na nowo.

— Jak duzy jest ten dom? — spytat Ben.

— Dwadziescia dwa pokoje — odpart Feliks.

— Nie potrzebujemy tak ogromnego mieszkania.

— Jeszcze nie — powiedziata Allison spokojnie. — Ale to wymarzone miejsce dla
dzieci.

— Nie bedzie nas sta¢, aby utrzymac ten dom — mowit dalej Ben.

— Alez bedzie nas sta¢. To nie takie kosztow... — Przerwata. — Porozmawiamy o
tym jeszcze, dobrze? Warto przedyskutowac t¢ sprawg. Powinienes obejrze¢ dom,
zanim podejmiemy decyzje. Pojedziemy tam jutro, dobrze?



Po chwili Ben wzruszyt ramionami. Allison spojrzata w oczy Leni. Obydwie
pomyslaly, ze porozmawiaja z nim i przekonaja go. Leni chciata, zeby mieszkali w
tym domu i Allison pragneta tam zamieszkac. Ben si¢ zgodzi, mys$lata Leni. Allison
jest bardzo zdecydowana, a on polubi ten dom. Leni nie wiedziata, dlaczego jest
tego taka pewna, ale byla przekonana, ze Benowi Gardnerowi spodoba si¢ dom
Owena Salingera 1 bedzie chciat w nim zamieszka¢, tak bardzo jak jego przyszta
zona.

Bedzie im ze soba dobrze, stwierdzita Leni 1 usiadta wygodnie, obserwujac jak szare
wybrzeze miga w oknie samochodu, gdy jechali na pétnoc do Beverly. Nie
wiadomo, czego chce Ben, ale na pewno nie zamierza skrzywdzi¢ Allison. Widac,
ze ja kocha, a ona go uwielbia. Jego obecnos¢ dobrze wplynie na nich wszystkich.
Potrzebuja w rodzinie 1 w przedsigbiorstwie kogos nowego, kogo$ z zewnatrz.
Przywotata wspomnienia. Czy Owen tez tak sadzit, kiedy wprowadzit Laurg do ich
grona? Kto$ nowy. Kto$§ z zewnatrz... Skutki okazaty si¢ katastrofalne.

Czego on naprawdg chce? Trudno byto uwierzy¢ w to, ze spotkal Allison
przypadkowo. Wydawalo si¢ bardziej prawdopodobne, ze odszukat ich rodzing. To
nic mialo sensu 1 mogto okazac si¢ zbiegiem okolicznosci, ale w tym momencie nie
przychodzito Leni do glowy inne wytlumaczenie tej tajemniczej sytuacji.

Nie moge go o to zapytaé, pomyslata. Moge jedynie obserwowac go 1 odgadnac jego
plany. Z pewnos$cia nie stanie si¢ nic strasznego. Oni si¢ kochaja. Sa mtodzi 1
szczesliwi. Nie zrobi nic, co mogtoby zrujnowac to szczescie. Ben nie jest zupelnie
obcym czlowiekiem. Allison dlugo z nim mieszkata i poznata go dobrze. Bgda
razem bardzo szcze$liwi 1 oni wszyscy rowniez.

Samochdd zatrzymatl si¢ na podjezdzie. Ben otworzyt drzwi, zanim szofer zdazyt to
zrobi¢. Wyciagnat reke do Allison. Ciemne niebo rozjasnione byto srebrnym
blaskiem ksigzyca. Swiatto z samochodu podkreslato kontury twarzy Bena. Leni nie
mogta powstrzymac¢ drzenia.

To byl doprawdy bardzo dziwny zbieg okolicznosci.



Rozdzial dwudziesty

Pierwszej kradziezy dokonano w Nowym Jorku. Zainteresowato Sie nia niewielu
ludzi, oprocz przyjaciot Flavii Guarneri, jej agencji ubezpieczeniowej i nowojo-
rskiego wydziatu policji. Zdarzyto si¢ to tuz przed swigtami Bozego Narodzenia.
Wszyscy byli zajeci, ale Flavia podjeta energiczne dziatania. Zwolnita swoja
pokojowke i lokaja. Fakt, Ze na czas swoich wojazy Flavia data im miesiac urlopu,
niczego nie zmieniat. Skoro nie byto §ladéw wlamania do apartamentu, to kt6z inny
mogl by¢ odpowiedzialny za rabunek? Tak wigc, zwolnita ich oboje, po czym
dostarczyta policji 1 agentowi ubezpieczeniowemu informacji na temat trzech
skradzionych obrazow Toulouse-Lautreca. Nastgpnie pojechata na aukcje do
Sotheby'ego i kupita sobie na gwiazdke trzy nowe, zeby zapetni¢ puste miejsca na
Scianach.

Tymczasem Clay dostarczyt zrabowane obrazy posrednikowi, ktory wynajat go do
dokonania kradziezy. Otrzymat za to niezta sumke, pozwalajaca na sptacenie kilku
dlugow karcianych, kupno skorzanej kurtki, o jakiej marzyt od roku i na
sprezentowanie Myrnie i Laurze jakichs gwiazdkowych upominkdow.



Laura dowiedziata si¢ o kradziezy od Curriera tego wieczora, kiedy przyjechali do
Nowego Jorku na urlop. Byt to pierwszy urlop, na jaki sobie pozwolita od otwarcia
Beacon Hill rok wcze$nie;.

— Rozmawiatem wczoraj z Flavia — powiedzial Currier po przeczytaniu fragmentu
artykutlu w New York Timesie. — Mowi, ze policja nie wpadta na zaden trop, a to
byly jej trzy ulubione obrazy. Sadzg jednak, Ze jest teraz bardziej zaj¢ta
znalezieniem nowej pokojéwki i nowego lokaja.

Laura usmiechneta si¢ odruchowo. Wzigta do reki chicagowska gazete ze stosu
innych dziennikéw, ktore Currier przynosit kazdego dnia do ich apartamentu i
przeczytata fragment z kroniki towarzyskiej.

,Miejsce Godne Odwiedzin w najblizszych dniach to Chicago Beacon Hill,
przytulny hotel z ekskluzywnym barem, ktory jest rajem dla stawnych ludzi. (Bedac
tam, nie nalezy rozgladac si¢ w ostupieniu, tylko chtona¢ atmosferg potegi i
bogactwa). Jest tez restauracja stynaca z doskonatej kuchni kontynentalnej. W
hotelu tym zatrzymuja si¢ goscie z wyzyn migdzynarodowej socjety,
przedstawiciele kultury 1 megakorporacji. Jesli chcecie oczarowac swoich tesciow,
wykupcie im tygodniowy pobyt w bajecznych apartamentach urzadzonych pod
nadzorem generalnego menedzera hotelu — Laury Fairchild. Zamowcie
apartamenty przynajmniej dwa miesiace wczesniej. W przeciwnym razie nie macie
zadnych szans."

Laura podata gazete Currierowi.

— Troche za skromnie — skomentowata oschle. Wes rzucit okiem.

— Doskonale. Poprawnie napisata twoje nazwisko 1 nazweg hotelu. Umiescita
informacj¢ o barze i restauracji. Trudno o lepsza reklame.

— Zastanawiam si¢. — Lokaj nalal kawe 1 podat gorace buteczki oraz aromatyczne
gruszki. Laura spojrzata przez okno na iglice, koputy i tarasy Manhattanu. Tu 1
owdzie wida¢ bylo pajgczyng rusztowan wskazujacych na to, ze wkrotce powstanie
nowe biuro lub blok mieszkalny, ktory zostanie zasiedlony i stanie si¢ integralng
czescia miasta. Otacza¢ go beda coraz to nowe



budynki, powstajace, zdawaé by si¢ mogto, z dnia na dzien, jak grzyby po deszczu.
Takie jest cate to miasto, pomys$lata Laura. Ozywione, niespokojne, rozrastajace si¢
wzwyz 1 wszerz. Przyciaga coraz to nowych przybyszow i zmusza ich, aby
doréwnywali kryjacej si¢ w nim agresji, aby poznali jego intrygi i zeby stawali sig
potezni jak ono. Muszg sig jeszcze tyle nauczy¢, dumata Laura.

0 hotelach, interesach i o Nowym Jorku. Tutaj si¢ urodzita

I dorosta, ale nigdy nie patrzyta na swoje miasto z tego punktu widzenia i wiedziata,
ze bardzo stabo je zna. — Zastanawiam si¢ — powtorzyta, odwracajac si¢ do
Curriera. — Nasi goscie pragna prywatnosci. Gdybym ja musiata ptaci¢ pigéset
dolaréw za dobg, a dwa 1 pot tysiaca za apartament, to nie cieszytabym si¢ tymi
luksusami.

Wes wzruszyl ramionami.

— Gdybys miala pieniadze, przyzwyczailabys si¢ nie zauwazac tych kosztow.
Tylko ci, ktorzy nie maja tyle pienigdzy, zwracaja na to uwage. Tacy nigdy nie
zatrzymaja si¢ w Beacon Hill ani nie umieszcza tam swoich krewnych, ale beda
doktada¢ wszelkich staran, zeby w nim bywac 1 otrze¢ si¢ o wielki Swiat. To oni
zapelnia twoj bar 1 restauracj¢ poza sezonem. — Wes przetamat buleczke i
posmarowal ja miodem. — To tak pewne jak pieniadze w banku. Tak byto od
pierwszego weekendu.

Kiedy Rosa i Kelly przygotowaly wspaniala kolacjg¢, nikt nawet nie podejrzewat, ze
o maly wlos tamten wieczor nie okazat si¢ katastrofa, wspomniata Laura, ale nie
powiedziata tego glo$no. Currier dzigkowat im potem i1 chwalit, gdy wspoélnie
siedzieli w nocnym klubie, a one obie byly tak z siebie zadowolone, jakby byty
dublerkami, ktére uratowaly przedstawienie na Broadwayu. Laura nie musiata si¢
wigc martwié, czy dobrze si¢ bawity na otwarciu hotelu. Currier nigdy wigcej do
tego nie wracat 1 Laura tez nie. Oboje wiedzieli, ze to tut szczescia, a nie
profesjonalizm uratowat ten wieczor.

— To byt dobry poczatek wspaniatego roku — powiedziata Laura, pamigtajac, ze
przyniost jej rowniez przyjazn Ginny Starrett, ktora pojawiala sig 1 znikata z
Chicago, jak poludniowa bryza: niespodziewana, ciepta i opiekuncza. Wciaz
poznawaly si¢ nawzajem. Ginny nie potrafila usiedzie¢ dtugo w jednym miejscu, ale
teraz Laura juz wiedziala, ze Ginny wroci do niej po kazdej



wyprawie do jakiego$ zakatka §wiata. Wkrotce przekonata sig, ze czeka na powrot
Ginny z taka sama niecierpliwo$cia jak na Curriera. Z nimi Laura byta soba. To
najlepsze chwile, pomyslata. Ktadta buteczke na swoj talerzyk, gdy wszedt lokaj,
oznajmiajac, ze jest do niej telefon z Chicago.

Jak tylko podniosta stuchawke, Clay zaczat méwi¢ wysokim z podniecenia glosem:
— Postuchaj. Mieli§my wtasnie telefon z biura Feliksa. Sadza, Zze mozemy by¢
zainteresowani ztozeniem oferty na kupno hotelu Nowy Jork Salinger. Z chgcia tu
przyjda 1 porozmawiaja o tym.

Laura zamkneta oczy na krotka chwile. On zwraca si¢ do mnie z prosba, bym kupita
hotel Owena. Usmiechnela sie.

— O co chodzi? — zapytal Currier.

— Feliks ma nadziej¢, ze OWL Development zechce kupi¢ Nowy Jork Salinger. —
Odchylita troche¢ stuchawke, zeby Wes mogt stysze¢. — Czy wyznaczyles$ termin
spotkania?

— Czwartek rano. Moze by¢? Sadzitem, Zze nie mozemy sprawia¢ wrazenia, ze
bardzo nam zalezy.

— W porzadku. Bede miata czas, zeby przyjrzec si¢ hotelowi i polecie¢ do Chicago
w Srode wieczorem.

Currier poruszyt si¢ niespokojnie i chciat co§ powiedzie¢, ale zmienit zdanie, i
zaczal podziwia¢ widok za oknem.

— Przepraszam — rzekta Laura, odwiesiwszy stuchawke. — Wiem, ze to miatl by¢
nasz urlop, ale nie moge przepuscic takiej okazji. Ty tez by$ tego nie chciat, prawda?
Wes, wiesz, od jak dawna o tym mysle.

— Od dnia otwarcia Chicago Beacon Hill.

— Nawet wczesniej. Nie robitam z tego tajemnicy.

— Ale traktowatas to jako odlegta perspektywe. Miatas wiele pracy i
koncentrowatas si¢ na niej.

— Wykonatam ja.

— Skonczytas$ juz z Chicago. Nie masz tam juz nic do zrobienia?

— Zawsze moglabym znalez¢ co$ wigcej, ale po co? — Na p6t zdumiona i
rozgniewana, wskazata na chicagowska gazete. — Tu jest napisane, ze zrobiliSmy
cos$ dobrego. Moge zatrudni¢ s§wietnego dyrektora, ktéry bedzie nadal doskonale
kierowal hotelem. Dlaczegdz by nie? Widziatam, jak ty planowate$ juz nowe
przedsigwzigcia, podczas gdy konczyles poprzednie, a twoi pracownicy pracowali



nad tuzinem kolejnych intereséw. Ty masz prawo szuka¢ sposobow, by sta¢ si¢
wigkszym 1 potezniejszym, a ja nie? Od samego poczatku wiedziates, ze chcg mieé
wszystkie cztery hotele, a teraz kiedy jeden z nich spada mi jak z nieba... —
Zerkneta na jego zaci$nigte usta i poczuta, jak zto$¢ w niej wzbiera. — Myslales, ze
zadowolg si¢ jednym. Zgadtam? Sadzite$, ze wycofam si¢ ze swojego planu, wyjde
za ciebie, bede z toba podrozowac, poswigcajac energi¢ 1 czas Wesowi Currierowi, a
nie czemus tak nieistotnemu, jak hotelik w Chicago?

— Nigdy nie méwitem, Ze jest nieistotny.

— Masz racjg. Cofam to. Pomogte$ mi. Umozliwites cale przedsigwzigcie. Ale
teraz, gdy okazato si¢ sukcesem, chcesz, zebym wszystko rzucita 1 zapomniata o
tym, czego jeszcze chcg dokonac. Dlaczego miatabym to zrobi¢? Ty nie zmieniasz
swoich planow. Dlaczego ja mam zmienia¢ moje?

— Bo moje plany, jak ty to nazywasz, to solidny interes. Twoje opieraja si¢ na
marzeniach 1 s bardzo ryzykowne. A ja mogg si¢ toba zaopiekowac.

— Jesli to marzenia, to wreszcie zaczely sig spetniac. Ja si¢ nie bojg ryzyka.

— Nie mozesz budowac zycia na jednym sukcesie.

— Ty zbudowates. Mowile$ mi, ze dokonates jednej fuzji, a potem zaangazowates$
caty swoj kapital w zatozenie wlasnego przedsigbiorstwa.

— To byto dawno temu 1 mam to za soba. Wszystkie zalozenia, planowanie, obawy,
trudne momenty podejmowania decyzji... to wszystko nalezy do przesztosci.
Dlaczego ty miatabys$ traci¢ cale lata, przechodzac przez to wszystko, jesli nie
musisz? Mogg si¢ toba zaopiekowac¢. Moge spedzac z toba tyle czasu, ile zechcg.
Moglibysmy pojecha¢ w kazde miejsce na §wiecie, jakie nam si¢ spodoba. Walka
skonczona. Nie chcg juz wigcej przez to przechodzi¢. Nie ma powodu.

— Nie ma powodu — powtorzyta jak echo Laura. — Nie chcesz juz wigcej przez to
przechodzi¢. Tym gorzej, do cholery! — Odsungta swoje krzesto. W nerwowym
napieciu chodzita po pokoju, podnoszac przedmioty 1 stawiajac je z powrotem. —
Twoja walka jest skonczona, wigc ja nie potrzebuje mojej. Oczywiscie nie
potrzebuje tez zwycigstw! Pomyslales sobie, ze wystarczy mi jeden



sukces. Jaki jeste§ wspanialomys$lny! Ale na tym koniec. Teraz powinnam pozwoli¢
ci zaopiekowac si¢ soba, a ty bedziesz spedzat ze mna tyle czasu, ile zechcesz. Boze,
jak mi to pochlebia! A jesli ja nie cheg spedzac czasu z toba? A jesli cheg przezywacd
walke, obawy i trudne momenty podejmowania decyzji? A jesli podobaja mi si¢
cele, ktore sobie wyznaczytam? Masz mnie za przedsi¢biorstwo, ktorego fuzji
zamierzasz dokonac? Ulozysz harmonogram, ustalisz podziat obowiazkéw, a potem
w odpowiednim czasie to oglosisz.

— Usiadz — powiedziat spokojnie Currier. — Kiedy nauczysz si¢ panowac nad
soba? Jesli bedziesz nieostrozna, to zwolnisz mnie tak, jak zwolnita§ szefa kuchni 1
znajdziesz si¢ w strasznych klopotach.

— Doprawdy? Czemu jestes tego taki pewny? — Stane¢ta prowokacyjnie przy oknie,
z podniesionga wysoko gtowa. Oddychata szybko. Za nig widniato blade, zimowe
stonce 1 dachy Nowego Jorku. Przed nia byla elegancka jadalnia Curriera i on we
wlasnej, wladczej osobie. Laurze wydawalo sig, ze stoi pomigdzy dwiema
mozliwosciami wyboru: miastem, w ktorym chciata si¢ wyr6zni¢, a me¢zczyzna,
ktory chcial ja sobie przywlaszczy¢.

— Jeste$ niesamowicie niemadra — powiedziat Currier. Jego glos nie byt juz tak
spokojny jak przedtem. Laura wyczuwata w nim odrobing zniecierpliwienia, a moze
niepokoju. — Nie mogg ci¢ zmusi¢ do niczego, nawet do tego, zebys zyta w
luksusie, nie borykajac si¢ z trudnos$ciami. Nie uktadam dla ciebie harmonogramow.
Wrecz przeciwnie. Dostosowuje si¢ do twoich plandéw, odkad powiedziatas mi, ze
chcesz kupi¢ ten hotel w Chicago. Nie wydaje mi si¢, zebym zadat wiele, oczekujac,
ze dla odmiany ty dostosujesz si¢ na jakis czas do moich planow. Wspieratem ci¢ od
samego poczatku. Wierzylem w ciebie. Dowiodtem tego 1, do cholery, mam prawo,
zeby prosic... — przerwal.

— Prawo? — powtorzyta ozigble. — Prawo? Z powodu pieniedzy? Mowimy o
pieniadzach, tak? Chociaz dawno temu zdecydowalismy, Zze nie bedziemy mieszac
spraw finansowych do naszych stosunkdw osobistych.

Currier rzucit serwetke 1 podszedt do Laury.

— Przepraszam. — Objat ja ramieniem, ale Laura cofneta si¢ o krok. Wes westchnat
z irytacja. — Do diabta, postuchaj. Chodzi mi o to, Ze jestem teraz czgscia twojego
zycia. Cze$cia wszystkiego, co robisz. Oczekuje wige, ze bedziesz uzgadniata ze
mna Swoje nowe



plany. Lauro, nie pozwolg, by§ mnie ignorowata lub pomijata. Méwig to jako
inwestor, twdj kochanek i twdj maz...

— Nie jeste$ moim megzem.

— Ale bede. Wiesz o tym tak samo dobrze jak ja.

— Nie. — Odruchowo cofngla si¢ jeszcze o krok. — Nie wyjdg za ciebie, Wes.
Nigdy ci1 tego nie obiecywatam, ale ty udawales, ze po prostu potrzebuj¢ czasu.

— Wiedziatem, ze potrzebujesz czasu 1 nie miatem nic przeciwko temu. Ale wiem
tez, jak brutalny jest biznes 1 bytem pewien, ze kiedy si¢ o tym przekonasz, bedziesz
gotowa zaakceptowac zycie, jakie mogg ci zaofiarowac.

Pokrecita glowa.

— Nie potrafisz zrozumie¢, ze ja chce stawi¢ czoto brutalnym interesom. Chce
przezy¢ to wszystko. Do diabta, mam do tego prawo. Dlaczego uwazasz, ze tylko
mezczyzni moga walczy¢ 1 wygrywac albo przegrac, a potem podnies¢ si¢ 1 walczy¢
dalej? Przed czym ty chcesz mnie ochroni¢? Przed kilkoma ciosami? Juz je
przezytam. Potrafig znies¢ o wiele wigcej, niz myslisz. To jest moje marzenie, Wes.
Moje 1 Owena. Nie widzg powodu, aby machna¢ na nie r¢ka, tylko dlatego, ze ty
oferujesz mi o wiele tatwiejsze zycie. W srodg lecg do Chicago, a w czwartek mam
zamiar zrobi¢ wszystko, aby kupi¢ Nowy Jork Salinger. Jak tylko tego dokonam,
wroce tu natychmiast, aby zacza¢ prace nad renowacja 1 znalez¢ jakie§ mieszkanie
na Manhattanie, co bedzie z pewnos$cia najtrudniejsza rzecza.

Roze$miat si¢ niechetnie.

— Prawdopodobnie tak. Ale mogg ci pomoc. Znam kilku posrednikow.

— Wes, probuje ci powiedzie¢, ze nie prosz¢ ci¢ o pomoc. Nie cheg jej.

— To idiotyczne. Oczywiscie, ze cheesz. To nie ma nic wspdlnego z matzenstwem
lub nawet ze wspolnym mieszkaniem. JesteSmy partnerami w OWL Development 1
mam zamiar troszczy¢ si¢ o moje inwestycje. JestesSmy tez przyjaciotmi 1 chciatbym
chroni¢ tg przyjazn. Mimo wszystko potrzebujesz mnie. Jak wyobrazasz sobie
kupno Nowy Jork Salinger? To nie begdzie juz tak §wietna okazja, jak w przypadku
Chicago, a ty jestes zadtuzona. Nie zdobedziesz pieniedzy, zeby kupic¢ ten hotel za
kazda ceng.



— Nie, ale sa ludzie, ktorzy chca by¢ inwestorami. — Spojrzata na niego odwaznie.
— Wspominate§ mi o nich kilka miesigcy temu. Sadzisz, ze mnie to nie
zainteresowato? To bankierzy i przedsigbiorcy. Powiedziates, ze chca wykupic
udziaty w sieci Beacon Hill.

Wes kiwnal glowa.

— Ale oni zwracaja si¢ do mnie, nie do ciebie, bo ufaja moim ocenom i wiedza, ze ja
stoje za ta korporacja. Czy sadzisz, ze tobie zaoferowaliby tyle samo pieniedzy i na
tych samych warunkach?

— Jeden z nich méglby to zrobié, a inni poszliby za jego przyktadem. Czuliby sig
tak samo, jakby nasladowali ciebie. Nie rozmawiatam jeszcze z zadnym z nich, ale
teraz, gdy Feliks zadzwonitl, musze¢ zebra¢ si¢ na odwage. Mysle, ze mi si¢
powiedzie. Bilans jest dobry. Raport ksiggowego byt znakomity. Przeciez sam
mowites, ze to dobry rok juz od pierwszego weekendu.

Pokdj pociemniat, gdy chmury zastonily stonce. Ptatki sniegu wirowaly za oknem w
szalenczym tancu. Currier podszedt do Sciany 1 wlaczyt gorne §wiatla.

— Czy to ja nauczylem cig takiej pewnosci siebie? — zapytal.

— Tak, w znacznym stopniu. Ale przede wszystkim sprawit to sukces, jaki odniost
moj hotel. Listy, ktore dostaj¢, komentarze, jakie stysze od ludzi, kiedy z nimi
rozmawiam w klubie lub w restauracji, 1 frekwencja. Kilka razy mieliSmy najwyzsza
w Chicago. Ci ludzie, ktorzy do nas wracaja. To wszystko sprawia, ze czujg si¢
doceniana.

— Kochana — poprawit ja Wes.

— Doceniana. — Usmiechneta sig. — To ty sprawiasz, ze czuj¢ si¢ kochana.
Currier unidst rece 1 opuscit je z irytacja.

— Jestes piekielna kobieta. Dlaczego tak si¢ unosisz honorem i prowokujesz
ktotnig? Mogtas wyjs¢ za mnie 1 mie¢ pigcdziesiat hoteli. Datbym ci wszystko,
czego bys tylko zapragnela.

— Nie chcg wyjs¢ za ciebie — powiedziala uczciwie, za co Currier ja podziwial i
kochal, nawet jesli czul, ze to dla niego Zle rokuje. — Nie chcg, zeby$s mi wszystko
dawat. Naprawdg pragng walczy¢, Wes. Chce wygrac. To nie byloby to samo,
gdybys rzucit mi wszystko pod nogi.

Currier przygladat jej si¢ przez dluga chwile. Potem wrécit do stotu 1 podnidst
dzbanek z kawa.



— Chcesz jeszcze?

— Tak, dzigkuje.

— A co powiesz na taka propozycje? — spytat od niechcenia, nalewajac kawe i1 nie
patrzac na Laurg. — Kiedy przeniesiesz si¢ do Nowego Jorku, bedziesz mieszkata
tutaj. Apartament jest przewaznie pusty 1 mogtabys$ z niego korzysta¢. Pomoge ci w
rozmowach z inwestorami. Zbierzemy fundusze na kupno nowojorskiego hotelu i
uczynimy z niego lokate kapitatu na zakup nastepnych dwoch, jak tylko bedzie to
mozliwe. Cata reszta bedzie na twojej gtowie. Oczekuje, ze New York Beacon Hill
okaze si¢ takim samym sukcesem jak hotel w Chicago, Bedziesz nam dostarczata
comiesi¢czne raporty, jak do tej pory, i uwzgledniata nasze rady w przypadku
powazniejszych probleméw, jak na przyktad zwolnienie szefa kuchni, ktopoty z
bezpieczenstwem lub nieprzychylne opinie gosci. Ty 1 ja moglibysmy jada¢ wspolne
kolacje albo wybra¢ si¢ do teatru, jesli przyjdzie nam na to ochota. — Podat jej petna
filizanke. — Czy to ci¢ satysfakcjonuje?

Laura powstrzymata si¢ od tego, by podejs¢ 1 zarzuci¢ mu ramiona na szyjg.

— Jeste$ prawdziwym przyjacielem, Wes — powiedziata cicho. — Dzigkuje. — Na
jej twarzy pojawit si¢ wymuszony usmiech. — Tak naprawdg, to nie chciatam
rozmawiac z inwestorami bez ciebie. Jestem ci wdzigczna... — Podeszta do swojego
krzesta przy stoliku. On tez usiadl. — Ale nie mogg tutaj zamieszka¢. Wiem, ze to
idiotyzm odrzuca¢ apartament na Manhattanie, a co dopiero, takie mieszkanie jak to,
ale mysle, ze lepiej bedzie, jesli zamieszkam sama. Z wielka ochota bede jadata z
toba kolacje 1 chodzita do teatru. Chcg, Zeby$Smy nadal byli przyjaciéimi, ale nie
kochankami.

Po chwili Wes potozyt reke na stole, a Laura przykryta ja swoja dtonia.

— Zobaczymy, jak nam si¢ to uda — powiedziat i siedzieli dalej w ciszy, pijac kawe
1 przygladajac si¢ ptatkom $niegu, ktore sypaty coraz gesciej w szarym Swietle dnia.
To wystarczy, pomyslat Wes. Przetrwal najgorszy moment, kiedy byta gotowa
rzuci¢ wszystko na jedna szale 1 ciagna¢ dalej sama. Nadal bgda pracowac razem,
beda czesto si¢ widywac 1 ona nadal bgdzie bardzo uzalezniona od niego. Zaczna od
punktu wyjscia.



Nie dziwilo go juz tak jak kiedy$ nieustajace pozadanie, ktore czut do niej, ale nie
spodziewat sig, ze to pozadanie bedzie rosto w miar¢ mnozenia si¢ jego sukcesow.
Na skomplikowanej arenie fuzji i nabytkow kroczyt od zwycigstwa do zwycigstwa,
zrecznie zadowalajac obie strony w kazdych negocjacjach i uszczgsliwiajac
udziatowcow. Leciat potem do domu, do Laury, peten satysfakcjonujacych
wspomnien o nowym modelu przedsigbiorstwa, ktory stworzyt z udziatem ludzi i
ich pieniedzy. Jednak p6zniej, w apartamencie Laury, przekonywat si¢ na nowo, ze
chociaz potrafi kierowa¢ innymi, nie umie kierowac nig. Nie byt nawet w stanie
dopasowac jej do jakiego$ przewidywalnego modelu. Jej czulo§¢ zmieniata si¢ w
oddalenie, ciepto w skrytos¢, beztroski §miech — w determinacj¢ 1 upér. Currier,
przyzwyczajony do odgrywania dominujacej roli, zdat sobie sprawg, ze jest jej
postuszny, bo wtasnie jej upor i oddalenie kochat najbardziej, nawet jesli chciat je
poskromi¢ lub przynajmniej ostabic.

Laura poruszyla si¢ na krzesle.

— Nadal myslisz, ze zaniecham moich planow — mrukneta. Usmiechnat sig.

— Nie. Nie mogg, jesli tak uparcie pozbawiasz mnie tych ztudzen.

— No wigc o czym myslisz? — zapytata, tak jakby pytata o to, jak zakonczy si¢
ksigzka.

— Mysle, ze znajdziemy sposob, aby dawac sobie rado§¢ — powiedzial. Uwierzyt
w to od razu, bo chcial wierzy¢. — Ja nie bede cig prosit, zebys zaniechata swoich
plandw, a ty nie bedziesz mnie prosita, zebym byl przyjacielem, ktory traci urlop, bo
ty zdecydowatas si¢ kupi¢ hotel. Tak czy inaczej, poradzimy sobie.

Zerkneta na niego.

— Bardzo si¢ spieszysz?

— Oczywiscie, ze nie — odpart natychmiast. Ty tez si¢ nie $piesz. — Rozesmiali sig
wspolnie, bardziej zrelaksowani niz przez caty ranek.

Oczywiscie, dumal Currier. Pozostawata kwestia innych m¢zczyzn w jej zyciu.
Oboje nie wspominali o tym. Ale jesli miata mieszka¢ sama, nie zargczona, nie
zobowiazana zadna obietnica, mogta spotykac sie, z kim tylko chciata. Chyba ze
jako$ temu zaradzi, pomyslal Wes. Chyba ze bedzie bardzo zaj¢ta 1 nie starczy



jej na to czasu. Chyba ze bedzie przebywacé w jego towarzystwie czgsciej, niz si¢
tego spodziewa.

— Co powiesz na inspekcje¢ hotelu Nowy Jork Salinger. Mozemy udawac, ze
jestesmy kochankami szukajacymi miejsca na poranne baraszkowanie.

Laura roze$miala sie.

— Pomysla raczej, ze jesteSmy handlarzami narkotykéw zachowujacymi pozory.
Ale bardzo chciatabym p6j$¢. Do tej pory widziatam tylko hol gtowny.

Currier wstat.

— Jeszcze jedno — rzucit od niechcenia. — Chciatbym zaprosi¢ Flavig na kolacje
ktoregos wieczoru. Prawdopodobnie jest bardziej przygngbiona ta kradzieza, niz
przyznaje i chyba dobrze jej zrobi kontakt z przyjaciéimi. Nie bedzie wigcej niz
dwudziestu, trzydziestu gosci. Czy zgodzisz si¢ by¢ gospodynia tego przyjgcia? —
Kiedy Laura zawahata si¢, Wes dodal: Wiem, ze poszukasz wlasnego mieszkania 1
nie bedg udawat przed nikim, ze taczy nas co$ wigcej niz przyjazn. Ale Flavia cig
lubi. Proszeg o to ze wzgledu na nia, nie na siebie.

Laura roze$miata si¢ znowu.

— Moj wspaniatomyslny przyjacielu. Oczywiscie, ze to zrobig dla Flavii i dla
ciebie. — Wstata razem z nim. — Naprawde bardzo lubi¢ by¢ z toba, Wes.

Skinat gtowa 1 objat ja ramieniem. Liczyl na to, co powiedziata.

Feliks od lat nie zagladal do Nowy Jork Salinger. Nigdy nie lubit tego hotelu 1 kiedy
zaczat budowac gmachy ze szkta i stali w innych miastach, drgczyto go, ze nazwisko
Salingerow w dzielnicy Manhattan widnieje na starym, waskim budynku z ciemne;j
cegly, wcisnietym pomiedzy dwa biurowce w cieniu hotelu Plaza. Owen zbudowat
go w zamierzchlej przesztosci. Budynek byt wspaniatoscia w swoim czasie, ale po
smierci Iris, kiedy Owen pograzyl si¢ w rozpaczy, hotel starzat si¢ jak kobieta,
tracac resztki dawnej Swietnosci. W owym czasie architektura preferowata juz
proste fasady bez ornamentow 1 wysokie drapacze chmur, w ktorych odbijaty si¢
ptynace po niebie obloki. Lansowano tez hole wielkie jak stacje kolejowe. Nowy
Jork Salinger popadt w zapomnienie.



Nawet wtedy, gdy Owen powrdcit do przedsigbiorstwa, byto zbyt wiele innych
rzeczy do zrobienia.

Mimo to nigdy nie porzucit swych starych hoteli. Byly utrzymywane bez zarzutu i
po pewnym czasie Nowy Jork Salinger zajat state miejsce w przewodnikach po
Manhattanie jako wygodny, wzglednie niedrogi hotel dla turystow 1 ludzi interesu,
ktorzy musieli liczy¢ si¢ z kosztami. Hotel nigdy nie przynosit strat. Dogodna
lokalizacja pozwalata spacerkiem dotrze¢ do teatrow, na zakupy 1 do gtownych
komplekséw biurowych. Zawsze znajdowali si¢ ludzie, ktérzy szukali niedrogiego,
przyjemnego pokoju w centrum miasta. Po $mierci Owena Feliks zredukowat
personel i ustugi do minimum, tak zeby tylko hotel nie przynosit strat do czasu jego
sprzedazy.

Ale nietatwo bylo go sprzedac. Feliks moglby obnizy¢ swa ceng, ale zaptacit juz
ogromng sumg¢ za ziemi¢ na West Side 1 rada nadzorcza wyrazata zaniepokojenie
tym, co niektorzy zaczgli nazywa¢ nadmiernym rozwojem. Feliks byt niechgtnie
nastawiony do obnizenia ceny, zwazywszy na doskonata lokalizacj¢ hotelu. Czekat
wigc, niecierpliwiac si¢ coraz bardziej, tym wigcej, ze rada nadzorcza mogla
spowolni¢ dynamiczny rozw@j, ktorego zamierzal dokona¢ zaraz po $mierci ojca.
Wreszcie, pomijajac swych agentow nieruchomosci, polecit jednemu z
pracownikéw zadzwoni¢ do OWL Development w Chicago.

Byto to malenkie przedsigbiorstwo posiadajace tylko jeden hotel, dawny Boston
Salinger, ale Feliks wiedzial, Zze firmg finansuje Wes Currier, co oznaczato, ze ich
pieniadze sa godne zaufania i prawdopodobnie maja na uwadze dalszy rozwdj.
Wkrotce Feliks mogt sobie pogratulowaé dobrego instynktu. Oferta OWL
Development byta nizsza, niz si¢ spodziewal, ale w trakcie negocjacji sktonit ich do
zaakceptowania wyzszej stawki, ubijajac zadowalajacy interes. W potowie lutego, o
wiele wezesniej niz ktokolwiek przypuszczat, Nowy Jork Salinger zmienit
wlascicieli. Wzmianka w The Wall Street Journal informowata, ze hotel, zwany
teraz Nowy Jork Beacon Hill bedzie poddany gruntownej renowacji i zostanie
otwarty w grudniu. Feliks nie zwrodcil na to uwagi. Pozbyt si¢ hotelu 1 uczcit to,
zabierajac Leni, Bena i1 Allison do Loch Ober na kolacje. Stat si¢ bardziej wylewny
niz zazwyczaj, rozmawiajac o interesach poza biurem.



— Zastanawiam si¢ jednak — rzekt Ben w zamysleniu. — Moze to nie najlepszy
pomyst, zeby pozbywac si¢ tych hoteli i inwestowacé wszystko, co mamy w wielkie
budynki. Moze postgpujemy wbrew nowej tendencji w tym kraju.

— Nowa tendencja — powtorzyt Feliks pogardliwie. W wypelnionej po brzegi sali
gwar rozmow zmuszal wszystkich do podniesienia glosu, co jeszcze bardziej
zwigkszalo hatas. — Jestes$ tu od czternastu miesigcy. To zbyt krotki okres, zeby sta¢
si¢ ekspertem w dziedzinie trendow panujacych w tym kraju.

— Moze Ben jest bardzo uwazny — zasugerowata fagodnie Leni. — Jesli jest si¢
uwaznym, mozna nauczy¢ si¢ wiele o kazdym miejscu w ciggu czternastu miesiecy.
— Jaka to tendencja? — spytata Allison.

— Mate i eleganckie — odpart Ben, nie zwracajac uwagi na pogardliwy ton Feliksa.
— Ludzie odchodza od masywnych obiektow. Zdaje sig, ze szukaja takiego sposobu
zycia, ktory umozliwia im wigkszy kontakt 1 kontrolg nad otaczajacym ich swiatem.
Kameralne kolacje, male teatry 1 kina, mate butiki, moze 1 mate hotele.

— Bardzo dziwaczne — ocenit Feliks. Otart serwetka whisky z wasow, ktore
zapuscil wkrotce po Smierci Owena. — Kameralne przyjecia 1 teatry moga
przetrwac, ale mate hotele — nie. Biorac pod uwage koszty budowy...

— Odnawianie jest tansze. Dlatego uwazam, ze nie powinni§my si¢ tak spiesznie
pozbywac...

— Biorac pod uwage koszty budowy — powtorzyt Feliks, upewniajac sie, ze nikt
nie bedzie mu wigcej przerywal — musimy dbac o to, aby kazdy jard przyczyniat sig
do zwrotu naktadow. Poza tym sa 1 inne wzgledy. Styszate$, co méwitem na ten
temat wczesniej. Ludzie nie chca tego co mate 1 eleganckie. Wigkszo$¢ z nich nie
zauwazylaby elegancji, nawet jesli ktutaby ich w oczy. Chca wielkich,
przestronnych budynkdw, jasnych s§wiatet 1 hatasu, basendéw, gier video,
ogrzewanych garazy i pomieszczenia wystarczajaco duzego, zeby spedzi¢ w nim
krotkie popotudnie z sekretarka.

— Tatusiu, na mito$¢ boska — rzekta Allison. — Gdybysmy liczyli tylko na takich
ludzi, poszliby§my z torbami.

— Wiesz o tym tak samo dobrze jak ja. Hotele sa pelne m¢zczyzn i osmielg sig
powiedzie¢, ze rowniez kobiet, ktore oczekuja



tylko szybkiego seksu miedzy obiadem a powrotem do domu, do rodziny.

Leni obserwowata Feliksa bardzo uwaznie.

— Czy to prawda? — zapytata.

— Powiedzialem, ze tak.

— Nie lubisz ludzi i nie ufasz im — obruszyta si¢ AIHson.

— Rozumiem, czego chca, a to, czego sobie zycza, musi by¢ szybkie 1 tatwe. To nie
ma nic wspolnego z elegancja.

Ben wzruszyt ramionami.

— Sie¢ Hoteli Regent International nie zgodzitaby si¢ z twoja opinia. Podobnie ten
nowy hotel w Chicago — Beacon Hill. Kiedy$ byt nasz, prawda? Teraz osiaga
najwyzsza frekwencj¢ przy najwyzszych cenach. Komus$ musi si¢ podobac.

— A nikomu nie podoba si¢ Marriott — spytat Feliks sarkastycznie — albo Hyatt
czy Hilton?

— Nie powiedziatem, zeby$my przestali budowac¢ wielkie hotele. Powiedziatem
tylko, ze moglibySmy budowac¢ duze 1 mate.

Feliks przedtuzyt petne dezaprobaty milczenie, kiedy kelner przynidst zamowione
dania. Potem Leni zmienita temat.

Ben obserwowat ja, kiedy moéwita o mieszkaniu, ktore ona i Feliks kupili wreszcie w
Nowym Jorku po dwuletnich poszukiwaniach. Jej twarz i glos byly spokojne, ale
Ben miat wrazenie, ze czuta si¢ nieswojo. Trudno byto pozna¢ Leni. Ben wcale jej
nie rozumial. Kiedy tylko pytat o jej pochodzenie, zmieniata temat, a on zastanawiat
sig, dlaczego poslubita Feliksa i jakie naprawde byto ich matzenstwo. Zastanawiat
si¢ tez, co sadzita o jego matzenstwie z Allison. Byt ciekaw, co Leni mys$li o nim
samym. Traktowata go serdecznie, ale czgsto zauwazal, ze obserwuje go
zdumionymi oczyma 1 patrzy tgsknym wzrokiem. Miatl wrazenie, ze
zachowywalaby sig¢ inaczej, gdyby on co$ zrobit. Nie wiedzial, co ma zrobi€ i co ma
powiedziec¢. Zrobitby to 1 powiedzial, gdyby potrafit odgadnaé, o co jej chodzi.
Chciat, zeby byta po jego stronie. Ale miesiace mijaly, a on nadal nie wiedzial, czy
Leni obserwuje go, bo z jakiego$ powodu mu nie ufa i czeka, az on wpadnie w
putapke, czy tez dlatego, ze chce go lepiej pozna¢. Ben nie méwit o sobie zbyt wiele.
Z Feliksem bylo tatwiej, 1 trudniej zarazem. Jego pogarda byta dokuczliwa i
sktaniata Bena do odwetu, ale opanowywat swe



emocje. Zachowywat si¢ nienagannie, przypominajac sobie co dzien, ze Feliks jest
jego tesciem oraz pracodawca i nie mozna pozwoli¢ sobie wobec niego na zaden
nietakt, Mimo to, jego nienawi$¢ do Feliksa musiata objawia¢ si¢ w sposob dla
niego samego niedostrzegalny, poniewaz od pierwszego dnia byto jasne, ze Feliks
nienawidzi Bena 1 nie potrafi ukry¢ tego uczucia.

Moze przypominam mu ojca, pomys$lat Ben. Cz¢sto zadawat sobie to pytanie, odkad
przybyt do Bostonu. Jednak po glgbszym zastanowieniu odrzucat t¢ mysl. Mingto
ponad trzydziesci lat, odkad Feliks ukradt Juddowi przedsigbiorstwo, a przeciez
Feliks nie poswigcat wiele uwagi ludziom, ktérych wykorzystat. To mato
prawdopodobne, aby myslat wiele o Juddzie, kiedy ten powrdcit z wojny 1 przekonat
sig, ze jego firmy juz nie ma, a drzwi Feliksa sa dla niego zamknigte.

Jednak gléwnym powodem niepewnosci Bena byto to, ze nie pamigtat doktadnie,
jak wygladat jego ojciec. Nie mial Zadnych fotografii. Posiadat kilka zdje¢ matki 1
wiedzial, ze jest do niej podobny. Ale jak bardzo przypominal wygladem Judda? Za
kazdym razem, gdy zadawal sobie to pytanie, musial si¢ poddac. Nie mial pojgcia.
W kazdym razie, nawet jesli przypominatby Feliksowi Judda, nic by to nie zmienito.
Poslubit Allison 1 teraz, kiedy byta w ciazy, on stal si¢ jeszcze bardziej czgscia tej
rodziny. Byt tez diabelnie dobry w pracy i wszyscy o tym wiedzieli.

Od momentu, kiedy po raz pierwszy si¢ w niej pojawit, dzialal szybko 1 wiedziat, ze
musi stworzy¢ sobie wlasne miejsce w przedsigbiorstwie, tak bezpieczne jak
miejsce u boku Allison. Wtedy nie beda mogli go wyrzucié, jak Laure. W ciagu
roku, w tempie, ktore zadziwito hotelowych ekspertow, ponad potowa hoteli
Salingera miata nowe zamki do drzwi, sejfy w pokojach, komputerowy system
kontroli pokojowek 1 personelu w holu gtownym, kamery telewizyjne na
korytarzach oraz zwigkszona liczbg cywilnych pracownikow ochrony. Ben
odwiedzat hotele 1 rozmawiat z poszerzonym personelem ochrony. Spedzat z nimi
przerwy obiadowe. Sugerowal, czego nalezy szukac 1 gdzie. Feliks dowiadywat si¢
o tym z comiesigcznych raportéw przysytanych przez dyrektorow hoteli. Donosili
oni, ze dzigki Benowi Gardnerowi podniosto si¢ morale personelu, ochrona jest
skuteczniejsza, a oni maja coraz mniej ktopotow w tej dziedzinie.



Chcac, nie chcac, Feliks dat Benowi dwie podwyzki, dzigki czemu jego zarobki
wzrosty do sze$c¢dziesigciu tysiecy dolaréw rocznie. Ben skinat powaznie glowa,
uslyszawszy o drugiej podwyzce, a Feliks zirytowany rzekt:

— Mogtbys to chociaz docenit.

— Doceniam. Mam nadziejg, ze ty tez. Sadzitem, ze dobrze pracujg.

Feliks w duchu walczyt ze swa niech¢cia do chwalenia kogokolwiek.

— To prawda. Czytate$ raporty.

Ben u$miechnat si¢ lekko, zadowolony ze swego malego zwycigstwa.

— Pomyslatem sobie, ze juz czas, abym przestal zajmowac si¢ ochrona. Nie mamy
wiceprezesa do spraw rozwoju. Chyba nalezaloby stworzy¢ takie stanowisko.

— Nie mamy takiej posady, bo sam si¢ tym zajmuj¢. Jesli masz jakie$§ sugestie na
temat nowych przedsigwzig¢, mozesz przyjs¢ z tym do mnie. Pozostaniesz w
ochronie. Jak sam powiedziales, robisz tam dobra robotg.

— Chcialbym, zebys przemyslat spraweg nowego stanowiska. Moze przedstawimy tg
propozycj¢ radzie?

Feliks wyczut grozbg w tych stowach, ale podjat ryzyko.

— PrzemysSlatem to. Odrzucam t¢ propozyqe¢. Mianowalem cig¢ niedawno czlonkiem
zarzadu i na razie wystarczy. Sadze, ze juz czas, abys$ wrocit do pracy.

Siedzac w swoim gabinecie, Ben zastanawiat si¢ nad nastgpnym posunigciem.
Chciat zdoby¢ nowa posadg, poniewaz dziat rozwoju stanowil samo centrum
wielkiej korporacji 1 zapewnitby mu najlepsza pozycj¢ na przysztos¢. Ponadto tam
zarobki byty wigksze niz w ochronie. Nie mogt rozmawiac o pieniadzach z
Feliksem, ale nieustannie o nich myslat. Nie czut si¢ pewnie. Pieniadze byly jedna z
przyczyn, ale istnialy tez inne powody niepewnosci. Zwlaszcza jego troska o Laureg.
Czul w domu jej obecnos¢. Czasami wchodzit do pokoi, ktére kiedys do niej
nalezaly 1 rozmyslat o niej. AIHson opowiedziala mu calq historig, kiedy byli
jeszcze w Europie. Wkroétce po przyjezdzie do Bostonu przeczytal relacje z procesu.
Ciagle myslat o tym, aby do niej zadzwoni¢, ale miat dos¢ klopotéw z tym, jak
zachowywac si¢ wobec Allison 1 jej rodziny. Teraz i tak nie mogtby utrzymywac



kontaktow z Laura. Tak wiec czas mijat, a on nie dzwonil. Wreszcie napisal dtugi
list. Latwiej bylo méwi¢ do kartki papieru niz do siostry, styszac gniew w jej glosie.
Sprobowal powiedzie¢ wszystko, co chcial powiedzie¢, bez przerywania i
konieczno$ci bronienia si¢. Wigc napisat list i wystat go do Chicago Beacon Hill.
Przeczytat w biuletynie hotelowym, ze Laura jest dyrektorem tego hotelu. Nie
otrzymat jednak odpowiedzi. Do diabta z nig, pomyslat i nie pisat juz wigcej. Jednak
nadal wyczuwat jej obecnos¢ w domu 1 wydawalo sig, Ze nic nie moze juz tego
zmienic.

Nawet jej pokoje pozostaty nie zmienione. Mimo swojego gniewu na Laurg, Allison
nie zmienila dekoracji wnetrz w jej dawnych apartamentach. Przemeblowata reszte
domu, wydajac niemata sume, chociaz Ben uwazal, ze mogto z powodzeniem zostac¢
tak, jak byto. Ale pokoi Laury nie ruszata. Pewnego dnia zapytata Bena:

— A moze przeznaczymy te pokoje dla dziecka?

— Chcesz przerobic te apartamenty na pokoje dziecinne?

— Nie, niech tak zostanie. Jesli urodzi si¢ chtopiec, mozemy go potem przenies¢
gdzie$ indziej 1 zostawi¢ to miejsce dla siostrzyczki. A jesli bedziemy mieli corke, to
moze tutaj pozosta¢. Niania mogtaby korzysta¢ z salonu. Bez klopotu da si¢ tam
wstawi¢ tapczan.

— Jasne — powiedziat Ben od niechcenia i tak zostalo postanowione.

On 1 Allison zgadzali si¢ w wigkszo$ci kwestii, dopoki nie zaczynali rozmawia¢ o
pieniadzach. Kiedy tylko Allison zaczynata mowi¢ o planach na przyszios$¢, Ben
stawal sig zacigty 1 drazliwy. Ona chciata mie¢ wigcej dzieci 1 cheiata podrozowac,
wigc potrzebna byta nianka. Allison miala tez zamiar zapisa¢ swoj
dziesigciotygo-dniowy ptod do prywatnej szkoty w Stoddard, bo jesli odloza to na
pOZniej, nie begdzie juz miejsc... 1 tak dalej, 1 tak dalej. A Ben wyliczal koszty 1
wiedziatl, Ze nie jest w stanie sprosta¢ takim wydatkom.

Nawet po jego drugiej podwyzce dochody Allison z jej funduszu powierniczego
dziesigciokrotnie przewyzszaly zarobki Bena. Mowit jej o tym, a ona sprzedata mu
nawet cz¢s¢ swoich udzialdow w Sieci Hoteli Salingera za symboliczna sume, bo
Feliks nie ofiarowat mu jeszcze zadnych akcji. Allison natomiast uwazata, ze
powinien mie¢



cho¢by niewielka czg§¢ udzialdéw. Ben wiedzial, ile byly warte 1 ile zaptacil. To byt
jeszcze jeden dowdd na to, ze Ben nie spelnia swojej roli i mimo ze odsuwat od
siebie t¢ mysl, nie dawata mu ona spokoju. Wiedzial, ze z biegiem lat sytuacja
bedzie wygladata coraz gorzej, a wydatki bgda wzrastaly, podczas gdy jego zarobki
beda nadal pozostawaty w tyle. Nie chodzito tylko o dzieci, ktore beda mieli, ani o
podroze, ktore beda odbywac jak tylko Feliks pozwoli im pojechac¢ na jakis$
przyzwoity urlop. Stali si¢ czg$cia mtodego pokolenia zamoznych §wiatowcow, a to
oznaczalo stroje, prezenty, optaty klubowe i mndstwo innych wydatkow, o ktérych
nie miat pojecia, kiedy lezeli w 16zku w Amsterdamie i rozmawiali o matzenstwie.
Oczywiscie wiedzial, Zze pieniadze begda stanowily problem 1 kiedy juz zamieszkali
w Bostonie, probowal jakos$ temu zaradzi¢, ale ktopoty finansowe zaczg¢ly pojawiac
si¢ szybciej niz rozwigzania, ktore przychodzity mu do glowy. Sprowadzato sig to
do bardzo prostego faktu: Ben wiedzial, ze nigdy nie bedzie czut si¢ pewnie jako
maz Allison i jako czlonek rodziny Salingerdw, jesli nie znajdzie sposobu, aby
zarabia¢ wigcej pieniedzy.

Wigc, cho¢ nie zgadzat si¢ z Feliksem co do sposobu zarzadzania siecia hoteli, to
rzadko si¢ z nim spierat. Nie mogt sobie na to pozwoli¢. Nawet jesli Leni 1 Allison
byly po jego stronie, tak jak w Loch Ober, gdy swigtowali sprzedaz hotelu Nowy
Jork Salinger, Ben przestawat dyskutowac¢. Uwazal, Ze nie powinni byli go
sprzedawac, ale to juz si¢ stato. Miat ochote¢ powiedzie¢, ze powinni powaznie
przemysle¢ zatrzymanie hoteli w Filadelfii 1 Waszyngtonie, ale nie odezwat sig 1
przez pozostala czg$¢ kolacji byl bardziej milczacy niz zwykle.

W tym samym czasie Laura rowniez milczala, jedzac z Currierem kolacj¢ w Lutece.
— Jestes$ bardzo cicha — powiedziat Wes, gdy kelner otwierat zamowionego
burgunda.

Przewiewna sala podobna bylta do ogrodu. Kratki, biate kolumny 1 palmy w
mosi¢znych donicach sugerowaty raczej lato, a nie zimowy wieczor. Goscie
rozmawiali cicho, kelnerzy poruszali si¢ sprawnie 1 znizonym glosem omawiali
jadtospis. Mimo ogo6lnego wyciszenia w atmosferze restauracji, matomoéwnos¢
Laury byta zauwazalna.



— (dzie sig¢ podziat entuzjazm, ktérym bytas przepetniona po kupnie hotelu w
Chicago?

— Utonat w oceanie rzeczywistosci. — Usmiechneta si¢ blado. — Tym razem
widzg, ile pracy przed nami. I ile wydatkow.

— Myslatem o pracy — powiedzial Currier. — Czeka mnie napigty rozktad zajec 1
nie bed¢ mogt zaangazowac si¢ w prace nad hotelem, tak jak bym sobie tego zyczyt.
Bede w miescie tak czesto jak to mozliwe, ale im wigcej zrobimy w tym miesiacu,
tym lepiej. Na przyktad ci architekci, z ktorymi przeprowadziliSmy rozmowy...
Jestem winna trzy miliony dolaréw trzem inwestorom, ktérzy zjawili si¢ w tym
tygodniu.

— Najbardziej podobat mi si¢ Simons, ale sadzg, ze powinnisSmy jeszcze raz spotkac
si¢ z nim 1 z Brewerem. Ciekawe, jak zareaguja na twdj pomyst, Zeby caly hotel
posiadat tylko apartamenty.

A Wesowi jestem juz winna pig¢ milionow.

— Tego jeszcze nie byto w samym sercu Manhattanu, ale jest to doskonate miasto i
prawdopodobnie dogodny czas. Teraz ludzie zwracaja si¢ ku starym budynkom.
Zeby dostaé trzy miliony w tym tygodniu, musiatam zrezygnowaé z kontroli nad
OWL Development. Trzej inwestorzy moga przegtosowa¢ Wesa 1 mnie. Uzylam
swoich udzialéw w OWL jako dodatkowej gwarancji za t¢ pozyczke. Jesli hotele nie
beda przynosi¢ zysku 1 jesli spoznig si¢ ze splata pozyczki, to stracg wszystko.

— Jesli wybierzemy architekta w miarg szybko, to mozliwe, ze dokonamy otwarcia
przed Bozym Narodzeniem, tak jak w przypadku Chicago. Moze to bedzie poczatek
tradycji. Czastka twojej dobrej passy.

Wes mnie ostrzegat. Mowil, zebym nie zaprzatala sobie glowy innymi hotelami,
zebym nie przekazywala kontroli nad przedsigbiorstwem. Nie brnalby w to dalej,
gdybym nie nalegata. Teraz juz nie mogg si¢ zatrzymac. Ryzykuj¢ wszystko. Wigc
tak chyba musi by¢. Jestem w potowie drogi 1 nic mnie nie powstrzyma przed
zakonczeniem tego, co zaczetam.

— Z drugiej strony twoja dobra passa mogtaby ci pomoc w znalezieniu takiego
kompana przy kolacji, ktory z checia bedzie prowadzit monolog, podczas gdy ty
zatopisz si¢ w swoich myslach, wcale go nie stuchajac.

Laura skupita na nim swo6j wzrok. Roze$miata sig.



— Alez ja cig shichalam. Chcesz jeszcze raz porozmawia¢ z Simonsem i Brewerem.
Powraca moda na stare budynki. Chcesz, zeby$my otwierali nowe hotele w kazde
swigta Bozego Narodzenia.

— Bron Boze. A co z moim pomysltem urzadzenia restauracji na najwyzszym
pigtrze Nowy Jork Beacon Hill.

Zmarszczyta brwi.

— Ja nie... Moéwites$ o tym? Przepraszam, Wes, nie ustyszalam. USmiechnat sig 1
pokrecit glowa.

— Nie mowitem. — W zadziwiajacy sposob ustyszatas wszystko, o czym
wspominatem. Wziat ja pod brode. — Co ci¢ martwi?

— Pieniadze.

— To dobrze. Madrzy ludzie interesu zawsze si¢ niepokoja, kiedy liczby sa duze, a
szanse na sukces znacznie mniejsze. To ich nie powstrzymuje, tylko czyni
realistami. Jestes na dobrej drodze. — Podni6st swoj kieliszek i czekat, az ona zrobi
to samo. — Za przesztosc¢ 1 przysztos¢ — powiedziat.

Trochg zdziwiona, Laura pokrecita gtowa.

— Ja nigdy nie wznoszg toastow za przeszto$¢. Myslatam, ze 0 tym wiesz.

— Nie za odlegla przesztos¢, tylko za te blizsza. Za Chicago Beacon Hill, za nasze
partnerstwo, przyjazn... — Uniost brew. — Czy to nie jest warte toastu?

— Oczywiscie — odparta 1 wypita trochg wina, a jej mysli ponownie zakldcity te
chwile. Kiedy kelner podawat im jadlospisy, wzigta swoj bezwiednie, ledwie
styszac, jak Wes omawia specjalnosci szefa kuchni. Myslata o Benie.

Ben byt odlegla przesztoscia, a takze ta niedawna, bo napisat do niej kilka miesigcy
temu, kilka miesig¢cy po przybyciu do Bostonu

I Slubie z Allison.

»Szkoda, ze cig tam nie bylo" — napisal w liscie.

,Myslatem o tym, zeby ci¢ zaprosic, ale z tego, co opowiedziata mi Allison
wywnioskowatem, ze nie chciatabys uczestniczy¢ w kameralnym zgromadzeniu
rodziny SalingeroOw 1 obawiam si¢, ze nie bytaby$ tez mile widziana. Oni musza
zmieni¢ zdanie o tobie. Postaram si¢ o to, ale zajmie to troche czasu. Musze¢ by¢
ostrozny, bo oni nie wiedza, ze mam siostre, a tym bardziej nie wiedza, kto nia jest.
Nie moge wzbudzi¢ ich podejrzen. Mam nadziejg, ze to



rozumiesz. Naprawd¢ nie moge ryzykowac, ze beda mnie podejrzewaé. Chcialbym
moc dziataé szybciej 1 zrobi¢ co$ dla ciebie, Lauro, ale nie mogg. Jak dotad wszyscy
traktuja mnie chlodno, ale uprzejmie. Wyjatkiem jest Leni, zazwyczaj przyjazna i
serdeczna, oraz Feliks, ktory jest ozigblym tajdakiem, niegodnym odrobiny
zaufania. Zachowuje si¢ tak, jakby on tez mi nie ufal, co stwarza napigta atmosfere
w biurze. Jestem wiceprezesem ochrony Hoteli Salingera. To chyba niezty
poczatek? Mam przytulny gabinet w tym samym korytarzu, co Feliks. To dobra
praca 1 lubig ja. Przedsigbiorstwo jest tak duze, ze zawsze gdzie§ wybucha kryzys.
Kazdego dnia rozwiazuj¢ inna zagadke 1 to trzyma mnie na nogach. Jedynym
problemem sa pienigdze, ale staram si¢ jako$ temu zaradzi¢. Nie. Jest jeszcze jeden
problem: Ty. Chcg si¢ z toba zobaczy¢, Lauro. Bardzo mi cig brak. Wszystko
zmienito si¢ w naszym zyciu 1 my chyba tez, ale nie wiem, jak bardzo. Kiedy
przyleciatem tu w swigta wraz z Allison 1 wprowadziliSmy si¢ do Beacon Hill —
prawdopodobnie poznatas po papeterii, ze tu mieszkamy. Feliks i Leni podarowali
nam ten dom w prezencie slubnym — i kiedy zobaczylem twoje dawne pokoje, nie
mogtem uwierzy¢, jak pigknie je urzadzitas. Pamigtasz, jak mowitas, ze chcesz mie¢
swoje wtasne miejsce z dala od Claya 1 ode mnie? Naprawdg je stworzytas. Gdy
zobaczytem te pokoje, zrozumiatem, dlaczego nie miata§ zamiaru wraca¢ 1 mieszkaé
ze mna. Ale chciato mi si¢ ptakaé, bo nie byly to juz twoje pokoje. Wiasnie wtedy
pomyslalem sobie, ze jako$ sprowadzg ci¢ tu z powrotem. Oczywiscie nie po to,
zebys$ tu mieszkata. Stworzylas sobie nowe zycie, tak jak ja przed kilkoma laty, i
prawdopodobnie masz juz inny, pigkny dom. Ale powinna$ mie¢ mozno$¢
odwiedzania Beacon Hill. Nie mozesz zy¢ ze Swiadomoscia, ze juz nigdy nie
zobaczysz tego domu wraz z ukrytymi tu wspomnieniami. Probuje powiedziec¢ ci, ze
patrzac na te pokoje, domyslitem sig, jak bardzo si¢ zmienitas i1 jak zmienito si¢
twoje zycie. Nie mam jednak pojecia, co teraz do mnie czujesz. Moze jednak nie
zmienitas si¢ na tyle, aby zobaczy¢ si¢ ze mna. Ja tez si¢ zmienitem. Chcialbym z
toba o tym porozmawia¢. Moze zmieniliSmy si¢ w ten sam sposob. Bardzo wiele
chciatbym ci wyjasnic i opowiedzie¢. Czujg sig tu bardzo dziwnie. Potrzebujg kogos
z zewnatrz, zwlaszcza kogo$, na kim mi zalezy. Lauro, kiedy$ si¢ kochalismy 1 tak
naprawdge to uczucie nigdy nie mija bezpowrot-



nie, prawda? Czy mogliby$Smy si¢ spotkac i przekona¢ sig, czy nadal si¢ kochamy
albo czy jeste§my w stanie pokocha¢ si¢ na nowo? Nie proszg cig, abys$ przyjechata
do Bostonu. Ja przyjechatbym do Chicago. (Czytatem o tobie w Hotels Today.
Wyglada na to, ze masz dobra pracg. Chcialbym, zeby$ mi o niej opowiedziata.)
Proszg, napisz do mnie. Naprawdg chcg si¢ z toba zobaczy¢. Oczywiscie z Clayem
tez, jesli bedzie miat ochote."

Beacon Hill. Laura spojrzata na pierwsza strong listu. Na papeterii wydrukowany
byl adres Owena, a kiedys réwniez jej. Wpatrujac si¢ w niego, zaczeta drzec.

Ben zdobyt wszystko to, co ona kochata, o czym marzyta 1 co stracita. On mieszkat
w Beacon Hill. Ten dom nalezal teraz do niego. Poprzez matzenstwo zwiazat si¢ z
rodzing Salingerow. Zajmowat kierownicze stanowisko w Sieci Hoteli Salingera.
Zniweczyl jej szanse na zdobycie tego wszystkiego. Zagarnat to dla siebie.

Mam sig z toba spotka¢? Mam pozwoli¢, zebys zapraszat mnie do swojego domu?
To mo6j dom! Owen mnie go zostawit! Jesli sadzisz, ze kiedykolwiek pdjde tam i
pozwolg, aby$ powital mnie jako jego wiasciciel...

Wecisngla list w zakamarek swojej teczki 1 nosita go ze soba, myslac, ze ktorego$
dnia przyjdzie jej do glowy, co ma odpisac. Ale za kazdym razem, kiedy o tym
pomyslata, przypominala jej si¢ inna czg$¢ listu. ,,Potrzebuje kogo$ z zewnatrz..." Za
kogo on sig, do diabta, ma, Zzeby przypomina¢ mi, Ze jestem z zewnatrz?

Wreszcie w ztocisty, jesienny dzien wzigta sobie wolny weekend i wybrata si¢ na
wycieczke do Starved Rock. Usiadta pod dgbem 1 przeczytata list Bena po raz
ostatni.

,,Kiedys sie kochali$my i to uczucie nie mija bezpowrotnie, prawda?"

Oparta glowe o chropowaty pien debu i przypomniata sobie czasy, kiedy uwielbiata
Bena 1 Uczyta na jego opieke w tym przerazajacym swiecie. Uswiadomita sobie, ze
niezaleznie od tego, jak bardzo byta na niego zta, w gtebi duszy zawsze bedzie go
kocha¢, poniewaz stanowit jej czastke, mimo wielkiego muru, jaki wyrost migdzy
nimi. Potem, tak tagodnie jak fala, jej mysl skierowata si¢



w stron¢ Paula. Styszata jego glos i widziala jego usmiech. Przypomniata sobie, jak
ciemniaty jego oczy, kiedy na nig patrzyl. Pamigtata tez poczucie przynaleznosci,
jakie zawsze ja ogarniato, gdy byli razem. Nie. To nigdy nie mija bezpowrotnie.
Podarta list Bena na drobne kawatki. Wygrzebata dotek w wilgotnej ziemi i
zakopata kawatki tak gleboko, jak tylko mogta. Czuta czarna ziemie pod
paznokciami. Pomyslata o Clayu pracujacym w cieplarni na Cape Cod i
zastanawiala sig, czy kiedykolwiek potrafi uciec od swoich wspomnien. Potem
zakryla dotek ziemia, otrzepata rece 1 wrocita do domu.

— Wypij¢ za przysztos¢ — powiedziata do Curriera. Byl luty. Minat ponad rok od
otwarcia Chicago Beacon Hill, ponad rok od slubu Bena z Allison. Nadszedt czas,
aby spojrze¢ przed siebie. Kelner wlasnie odszedt. Currier zamowit potrawy dla nich
obojga. Lubil to robi¢. Laura podniosta swoj kieliszek. — Za nasza przesztos¢ 1 za
przysztosc.

Currier usmiechnal si¢ na widok powaznej twarzy Laury. Cokolwiek nagle ja
zaabsorbowato, juz mingto 1 ponownie zwrdcita swe mysli ku niemu. Tak juz
pozostanie w ich wzajemnych stosunkach, pomyslat. Ona naprawde nie miata
nikogo oprocz niego. Ginny Starrett byta tylko przyjaciotka, cho¢ wydawato sig, ze
ofiarowuje Laurze wigcej serdecznos$ci niz innym swoim przyjaciotom. Na Claya
nie mogta Uczy¢. Mial wystarczajaco duzo klopotéw zwiazanych z dorastaniem.
— Za nasza przesztosc¢ i za nasza przyszto$¢ — powtOrzyt Currier, dodajac jedno
stowo. Ich kieliszki zadZzwigczaly Spiewnym tonem doskonatego krysztatu.

— A propos przysztosci, Wes. Poméwmy o tych nastgpnych hotelach w
Waszyngtonie i Filadelfii...

Ulewna majowa burza szalata za oknami biura, kiedy Feliks dowiedziat sig, ze
Laura Fairchild jest gtownym udziatowcem korporacji OWL Development. Doniost
mu o tym jego posrednik z Filadelfii, ktory zadzwonil, by przedstawi¢ ofert¢ OWL
Development na kupno hotelu Filadelfia Salinger.

— To absolutnie wiarygodna informacja.

— Ona jest dyrektorem hotelu w Chicago — poprawit sztywno Feliks.



Wiedziat o tym od ponad roku, odkad opowiesci na temat Chicago Beacon Hill
zaczety pojawiac si¢ w hotelowych czasopismach. Mierzito go to, ale wiedziat, ze
nie moze zrobi¢ nic wigcej, jak tylko ignorowac. Ta suka chciata za wszelka ceng
utorowac sobie drogg do hotelu Salingera, mimo Ze nie byt juz wlasnoscia rodziny.
Ale to nie miato znaczenia dla Feliksa. Mogta tkwi¢ w Chicago do konca zycia. Nie
spedzato mu to snu z powiek. Tak sobie myslal przez caly miniony rok.

— Byla jego dyrektorem, kiedy zostal otwarty — moéwit posrednik. — Sadze, ze
teraz kieruje nim kto$ inny. Ta Fairchild i1 Currier zatozyli OWL Development, a ona
posiada wigkszo$¢ udziatow. Czy to ma jakie§ znaczenie? — zapytal, gdy Feliks
zamilkt. — OWL ztozylo jedyna, godna uwagi oferte w ciagu dwoéch ostatnich lat.
Chciatbym uzyskac pana zgodg na wyjscie od jedenastu miliondw i opuszczenie do
dziesigciu. To nie to, na co liczyliSmy, ale rynek w Filadelfii nie jest w tej chwili
sprzyjajacy. Gwarantuje panu, ze zaptaca dziesi¢¢. Mozemy zatatwic cala sprawe w
ciagu godziny.

— Znajdz innego kupca — Feliks ledwo mogt moéwi¢ z powodu zlosci, ktora az
tamowata mu oddech. Uwazal, ze Laura jest zerem. Prawie o niej zapomnial, a teraz
styszy, ze jest glownym udzialowcem w korporacji, z ktora robit interesy! Nie mogt
tego znies¢. To burzyto tad jego mysli. Czut si¢ tak, jakby osoba, o ktérej wiedziat,
Ze nie zyje, nagle robita zakupy na Copley Plaza. Feliks szczycit si¢ tym, ze zawsze
posiadat najlepsze informacje 1 wiedziat, jak je wykorzystac. Jego gniew byt tym
wigkszy, ze musiat przyznac si¢ do pomytki. — Przeanalizuj inne oferty i
wynegocjuj najkorzystniejsza ceng. Nie dyskutuj — warknat Feliks, gdy posrednik
zaczal protestowac¢. — Skontaktuj si¢ ze mng za tydzien. Chce, zeby hotel zostat
sprzedany.

W sali konferencyjnej po drugiej stronie korytarza cztonkowie rady czekali na
niego, aby rozpoczac¢ comiesigczne posiedzenie. Niech czekaja! Nie mogt jeszcze
tam p6js$¢. Musi ochtonac¢ po tych rewelacjach. Siedziat bez ruchu, chcac sig
uspokoi€. Coraz trudniej bylo mu hamowac ztos¢, zwlaszcza jesli musiat ukrywac ja
przed innymi. Teraz musi broni¢ swoich posuni¢¢ spokojnie 1 rozwaznie, gdy bedzie
przedstawial radzie ofertg na kupno hotelu Filadelfia.

— 0Od-d-d-d-rzuciles? — zapytat Asa pod koniec spotkania,



gdy Feliks doszedt do ostatniego punktu porzadku obrad. — Odrzucites
d-d-d-dziesieciomilionowg oferte za te r-r-ruine?

— Nie ztozyli jeszcze oferty.

— Ale twoj posrednik powiedziatl, Ze to zrobig — rzekt Cole Hatton. Byt to jeden z
cztonkow rady, ktory nie nalezal do rodziny Salingeréw. Mowit szczerze to, co
mysli 1 najtrudniej bylo go zastraszy¢. — Kto jeszcze zaoferowat podobna sume?
Czy jest ktos taki?

— Na razie nie ma— odpart Asa. — Prawda? — spytat Feliksa. — Nikt t-t-t-tyle nie
zaoferowat. W jednej z ofert proponowano tylko siedem milionéw, zgadza si¢?

— Nie prowadzimy rozméw z tymi, ktérzy zaoferowali siedem miliondw. — Feliks
usiadl sztywno na swoim skérzanym fotelu i powiodl wzrokiem po zebranych: Asa
po lewej stronie, Cole Hatton 1 dwoch innych cztonkow rady spoza rodziny,
wreszcie Thomas Janssen, ktory nadal zasiadal w radzie, cho¢ nie pracowat juz dla
firmy i Ben Gardner.

— Sktonimy innych do podwyzszenia ofert 1 bedziemy sig starali osiagna¢ dziesigc
milionow.

— A po co zawracac sobie glowe? — zdumiat si¢ Hatton. — Przeciez mamy kupca.
— Nie powinni$my pozbywac si¢ tego budynku, jesli nie dostaniemy przyzwoite;j
zaptaty — stwierdzit mezczyzna siedzacy obok.

Zaczgli rozmawia¢ migdzy soba, a Feliks popatrzyl ponad nimi na szare strugi
deszczu za oknami sali konferencyjnej. Odlegly zarys Beacon Hill byt zamazany 1
chwiejny.

Ta suka nigdy nie przywlaszczy sobie hotelu Salingera.

Pokrecit gtowa. Bzdura. Przeciez ma juz dwa. Dwa moje hotele. Wykorzystata
jakichs$ bogatych facetow, pewnie starych —jak moj ojciec — i podstepnie zdobyta
dwa moje hotele.

Ale juz nigdy wigcej nie dostanie niczego, co nalezy do mnie.

— Nie mam zamiaru odda¢ hotelu za darmo — powiedziat chrapliwym glosem. —
Ale nie podoba mi si¢ OWL Development. Nie chcg mie¢ z nimi do czynienia — i to
wystarczajacy powdd.

— Nie dla mnie — sprzeciwit si¢ Thomas Janssen. — Spogladat zdumionymi
oczami spoza swych okragtych okularow. — Jesli odrzucamy oferte wiarygodnego
kupca, chcg wiedzie¢ dlaczego.



— M-m-moze nie sq wiarygodni? — zasugerowat Asa.

— Na mito$¢ boska! — wybuchnal Hatton. — Niewiarygodni? Kupili od nas hotele
w Chicago i Nowym Jorku, maja hipoteke i pozyczki budowlane, a hotel w Chicago
ma konkurencj¢ u swych stop. Niewiarygodni? Zadzwon jeszcze raz do posrednika
— rzekt gniewnie do Feliksa. — Powiedz mu, ze przyjmujemy dziesi¢e¢ miliondw.
Nie interesuje mnie, dlaczego masz na pienku z OWL Development. Pozbadz si¢
tego cholernego hotelu. Probujemy go sprzeda¢ od dwoch lat. Musimy zaczaé
budowa¢ w Nowym Jorku nowy obiekt. Jestem przekonany, ze tak wtasnie
powinniSmy postapic.

Feliks mocno zacisnat usta. Jego napigte migsnie wskazywaty na to, ze probuje
powstrzymac swoj gniew na Laure¢ Fairchild, na cztonkow rady, ktorzy mu sig
przeciwstawiali 1 przede wszystkim na ojca, ktory zbudowat te przeklete hotele.

— Podjatem juz decyzje. Znajdziemy innego kupca.

— A co jest nie w porzadku z OWL Development? — zapytat Ben. — Dziwna
nazwa. Zastanawialem si¢ nad nia. Brzmi jak jakis zart, prawda? Jakie sa do nich
zastrzezenia?

— Nie podoba mi si¢ sposob, w jaki prowadza interesy — warknat Feliks, nie
zadajac sobie trudu, zeby odwroci¢ glowg. — Powiedzialem juz, ze decyzja zostata
podjeta. Dyskutowali$my nad nia dostatecznie dlugo.

— Chcialbym jednak ustysze¢ odpowiedz na to pytanie — nalegatl Hatton. — Jakie
sa do nich zastrzezenia? Nie bylo o tym mowy w przypadku Chicago i Nowego
Jorku. Czy co$ si¢ zmienito? Kto prowadzi t¢ firme? Z kim konkretnie mamy do
czynienia?

— Z Wesem C-C-Currierem — odparl Asa.

— To $wietny facet — oSwiadczyt Hatton. Przeprowadzit dla mnie fuzj¢
przedsigbiorstw. Sa jakie$ problemy z Currierem? — zapytal Feliksa.

— Nie — odpart krotko Feliks.

— No wigc z kim? Z kims, kogo nie lubisz. Z kims, kogo nie lubisz tak bardzo, ze
nie chcesz ubi¢ z nim dobrego interesu. Kto to jest?

Drzwi otworzyty si¢ 1 weszla sekretarka. Podeszta do Bena i szepneta mu cos$ do
ucha. Ben natychmiast wstat.

— Przepraszam — powiedzial z uSmiechem. — Moja Zona jest



w drodze do szpitala. Chcialbym by¢ przy niej, gdy dziecko si¢ urodzi. Proszg mi
wybaczy¢.

Posypaty si¢ najlepsze zyczenia. Thomas Janssen zerwat si¢ z krzesta i1 objat Bena.
— Przekaz Allison nasze pozdrowienia. Dasz nam zna¢ natychmiast...?

— Oczywiscie. Dzigkuje¢. — Ben odwr0cit si¢ i ruszyt w kierunku drzwi.

— A wigc kto ci sig¢ tam nie podoba? — naciskal Hatton. — Jesli myslisz, ze
pozwole przepusci¢ dobry interes tylko dlatego, ze ty masz jakie§ uprzedzenia...

— Gloéwny udziatowiec — wybuchnal Feliks, dajac upust swojej wsciektosci. —
Wilasnie si¢ dowiedziatem, ze jest nim Laura Fairchild — przebiegta, podstepna...
Ben potknat si¢ 1 upadajac, uderzyt o framuge drzwi.

— Mo6j Boze! — wykrzyknal Thomas 1 podbiegt do niego. Ale Ben juz podnosit si¢
z podtogi.

— Przewrocitem krzesto. Przepraszam.

— Cigzko jest by¢ ojcem — zauwazyl Hatton zartobliwie. — Nawet jesli si¢ nim
jeszcze nie zostalo. Lepiej wez taksowke. Na twoim miejscu nie odwazytbym si¢
prowadzi¢,

Ben skinal glowa. Spojrzal w strong stotu konferencyjnego. Wszyscy stali, rzucajac
ukradkowe spojrzenia na Feliksa, ktory siedziat sztywno, patrzac prosto przed siebie
— upewnit si¢ Thomas.

— Czy na pewno nic ci nie jest?

— Wszystko w porzadku. — Ben znizyt gltos. — Kiedy zadzwonig by powiadomi¢ o
dziecku, opowiesz mi o dalszym przebiegu posiedzenia?

— Oczywiscie.

— Jednak Ben wychodzac nie byt pewien, ile naprawdg ustyszy, zwtaszcza jesli
Thomas 1 Asa odbgda prywatna rozmowe z Feliksem.

— Co to za rdznica, do cholery, kim ona jest? — stwierdzit Hatton, podczas gdy inni
zadawali r6zne pytania. — Pieniadz to pieniadz. Niewazne, skad pochodzi.
Rozwazasz, co jest lepsze dla przedsigbiorstwa, czy zzeraja cig wlasne ambicje?
Pytania ucichty, gdy Ben zamknat za soba drzwi 1 przemierzat korytarz. Jego mysl
biegty w dwoch kierunkach. Laura Fairchild. OWL Development.



Allison powinna juz by¢ w szpitalu. Jak udato jej si¢ zosta¢ gldownym udziatowcem?
Nie bede prowadzit. Hatton ma racjg. Lepiej bedzie, jak wezmg taksowke.

Zawsze byla najsprytniejsza z nas trojga, ale jak to zrobita? Skad wzigta pieniadze?
Lekarz powiedzial, ze wszystko jest w porzadku, ale moga by¢ jakies komplikacje.
Moj Boze, jesli co$ stanie si¢ Allison...

1 gdzie, do diabla, jest Clay?

Nic si¢ nie stanie. Ona czuje si¢ §wietnie. Dziecko tez bedzie zdrowe.

Musze zobaczy¢ si¢ z Laura. Musz¢ dowiedzie€ sig, co robi...

— Panie Gardner — powiedziala recepcjonistka. — Polecitam sprowadzi¢
taksowke. Pomyslatam sobie, Ze moze zechce pan z niej skorzystac.

— Skorzystam. Dzigkuj¢ — odpart. — Dzigkujg, Ze pani o tym pomyslata.

Stojac w windzie, czul si¢ tak, jakby wciagat go wir. Laura. Allison. Nasze dziecko.
Feliks tracacy panowanie nad soba. A jesli zdarzy mu sig to o jeden raz za duzo... A
ja pozostang opanowany...

...to hotelowe imperium Salingerow bedzie w zasiggu rak Bena Gardnera.
Wskoczyt do taksowki 1 usiadt wygodnie, pozwalajac swoim mys$lom ptynac
swobodnie. Nie zwracal uwagi na odgtosy ruchu ulicznego na mokrych jezdniach.
Nie stuchat monotonnego monologu taksowkarza, skierowanego do wszystkich
pieszych i zmotoryzowanych. W szpitalu, zupetnie odruchowo, zapytat, gdzie lezy
Allison 1 znalazt si¢ w jej pokoju, zanim jeszcze zdazyt otrzasnac si¢ z mysli o
posiedzeniu 1 skoncentrowac tylko na nie;j.

— Wygladasz na zdenerwowanego — powiedziata Allison, kiedy pochylit sig, by ja
ucatowac. Lezata na waskim 16zku 1 usmiechata si¢ do niego. — Czy sprawito to
posiedzenie zarzadu? Wez mnie za reke 1 przestan o tym mysle¢. Pomysl, ze
zostaniesz ojcem. Ja od kilku godzin staram si¢ mysle¢ o nas jako o rodzicach i nagle
jakos nie mogg sobie tego wyobrazi¢. Nie mam zielonego pojecia, jak by¢ rodzicem.
A ty? Czy wierzysz w skutecznos¢ klapsow?



— Nie. — Przysunatl krzesto i usiadl obok niej. — Wierze, ze nalezy poswigcac
dzieciom wiele uwagi i nigdy ich nie opuszczac.

— Nawet na wakacje?

— Poradzimy sobie z tym jakos.

— Prawie o tym nie rozmawialismy. Czy to nie dziwne? Zdaje mi sig, ze
spedziliSmy cale dziewig¢¢ miesigcy na wybieraniu imion. Wzigla jego dton 1
potozyla sobie na piersi. — To byt cudowny okres, prawda?

— Najlepszy w moim zyciu. Ale si¢ konczy. Teraz wszystko si¢ zmieni.
UsSmiechneta sie.

— Odkad ci¢ znalaztam, nie chcg, aby cokolwiek si¢ zmieniato. Wszystko wokot,
cata rodzina, jest doskonata. — Niespodziewanie Allison jekneta 1 wykrzywila si¢ z
bolu. Podciagneta nogi, jakby starajac si¢ usmierzy¢ bol. Oddychata ptytko 1 szybko.
Scisneta reke Bena z taka sita, o jaka nigdy jej nie podejrzewat. — Do diabta —
jekneta. — dlaczego... to nie jest... zabawne? Zabawniej jest... robic... dzieci.

Ben usmiechnat si¢ szeroko.

— Oddychaj. Tak jak na ¢wiczeniach, pamigtasz? Wykrzywila usta.

— To byto tatwiejsze, kiedy... nie bolato.

— Bedg liczyl — powiedziat, starajac si¢ panowac nad gltosem. Nie mial pojgcia,
jakie to uczucie widzie¢ cierpienie Allison. — Pamigta;j: gtgboko, wolno...

— Dobrze — rzekta z uznaniem pielggniarka, ktora pojawita si¢ obok t6zka. —
Wiele kobiet o tym zapomina. Pani Gardner, §wietnie daje pani sobie rade.

Allison skingta glowa. Oczy nadal miata zamknigte.

— To dzigki mojemu mezowi.

— Doskonale — powiedziata pielggniarka, mierzac Allison ci$nienie.

— Czy wszystko w porzadku? — spytat Ben. Nakazywat sobie, zeby nie
zachowywac sig jak ghupiec. Bywat z Allison na wszystkich zaje¢ciach. Wiedziat,
czego si¢ spodziewac. Nie powinien si¢ denerwowac. Ale co innego rozmawiac 1
¢wiczy¢ w grupie cigzarnych kobiet 1 ich m¢zow, a co innego siedzie¢ w szpitalnym
pokoju,



patrzac, jak twarz i cialo Allison kurczy si¢ z bolu. — Czy wszystko jest w
porzadku?!

— Cicho — uspokajata Allison. — Ben, kochanie, nie wrzeszcz na pielegniarke.
Ona robi to, co do niej nalezy.

— Wszystko gra — rzekla pielegniarka. — Prosze¢ nadal oddychad. Jestescie oboje
wspaniali.

— Czy ona musi by¢ tak cholernie radosna? — mruknat Ben. Allison wydata
dzwigk, ktéry byt jednoczesnie jekiem 1 §miechem.

— Powinienes$ patrze¢ wylacznie na mnie, a nie na innych. Po prostu siedz tu blisko,
rozmawiaj ze mna 1 wszystko bedzie dobrze... Zostaniemy najszczesliwsza trojka na
swiecie.

Ben wziat dton Allison w swoje rece. Zadne z nich nie zwrécito uwagi, kiedy
pielegniarka wyszta.

— Jeste$s wspaniata — powiedziat Ben. — Kocham cig.

— Hej! — zawotata Allison ze $miechem. — MOwisz to ze zdziwieniem. Nigdy nie
powinienes$ by¢ zdziwiony, gdy mowisz swojej zonie, ze ja kochasz. — Zamkngla
oczy. Twoja mitos¢ jest najdoskonalsza rzecza, jaka mi si¢ przydarzyta. — Lezata
spokojnie, czekajac na nastepny skurcz. — Tak si¢ ciesze, ze w domu wszystko juz
przygotowane. Nawet t0zko dla niani... — Bol narastat. Ben dostrzegt to na jej
twarzy. — Zadzwon do niej pozniej, Ben... Nie zapomnij... Powiedz, ze bgdziemy
jej potrzebowali za kilka dni...

— Przestan méwic¢ 1 oddychaj — rozkazat Ben. — Stuchaj, jak licze. — Trzymat jej
rece 1 liczyl miarowo, oddychajac razem z nia. W tym momencie wszystko inne
przestato istnie¢. Wrogos¢ Feliksa, nowa posada, pieniadze, Laura, cheé
pomszczenia Judda — to wszystko przestato si¢ liczy¢. Glaskat naprezony, drzacy
brzuch Allison. Pochylat si¢ 1 calowal jej piers przez cienka szpitalng koszule. Jego
blond wlosy mieszaly si¢ z jej dtugimi, popielatymi wlosami. Ogarniato go silne
poczucie bezpieczenstwa. Miat zong, ktora go kochata. Miat dom 1 wtasna rodzing.
Laura nie odpisata na jego list. Kiedy przestat przeglada¢ poczte, szukajac wiesci od
siostry, zadecydowalt, ze poczeka, az urodzi si¢ dziecko i sprobuje ponownie
skontaktowac si¢ z Laura. Ale nawet jesli nie chciataby mie¢ z nim nic wspolnego,
to 1 tak znalazt nowe zycie, ktore dato mu prawie wszystko, o czym marzyt: mitos¢,
wlasne miejsce 1 przysztos$¢. Nawet che¢ zawtadnigceia imperium Salingerow 1
wyrownania rachunkow z Feliksem wyda-



wala si¢ nieistotna, kiedy Ben siedzial przy Allison. Wiedzial, ze to kiedys$ powroci,
w tej chwili wystarczata mu mito$¢ do zony i pielggnowanie tego, co wspoélnie
stworzyli. Przedtem nie spodziewat sig, ze moze czu¢ si¢ w ten sposob. Nie marzyt
nawet, ze bedzie potrafil. Ale teraz liczyta sig tylko Allison: jej blada twarz, jej oczy
wpatrzone w niego, jej dton Sciskajaca jego reke tak mocno jak nikt. Kiedys$ Laura
przytulata si¢ tak do niego po $mierci rodzicow. Dzis$ liczyta si¢ tylko Allison i ich
dziecko.

— Kocham ci¢ — powiedzial znowu niskim glosem. Miat ochote ptakac 1 §miac si¢
zarazem. — Bardziej, niz sadzilem, ze bede w stanie kogo$ kochac 1 pragna¢. Ty
mnie tego nauczytas. Kocham ci¢ Allison i przyrzekam, ze bedg si¢ toba opiekowat.
Zawsze bede przy tobie. Nigdy ci¢ nie opuszczg. Obiecuje, ze nie bedziesz musiata
si¢ nigdy niczego obawiac.

Pocatowat ja 1 trzymat jej rece, gdy chwytaty ja bole. Byl przy niej nadal, kiedy
pielegniarka wrocita 1 wyszta, by znow powrdci¢ po pewnym czasie. Pozniej
przychodzita pielggniarka z drugiej zmiany. O jedenastej wieczorem Allison miata
tak czgste skurcze, ze w przerwach ledwo starczalo jej czasu na zaczerpnigcie
oddechu. Oboje mieli wrazenie, ze caly Swiat skurczyt si¢ do rozmiardéw tego
jasnego pokoju i do determinacji Allison, aby oddychac poprawnie, chociaz miata
wrazenie, ze rozpadnie si¢ na setki cierpiacych czastek. Ben mowit bez przerwy,
probujac odciagnac jej uwage od bolu. Potem pojawit si¢ lekarz, rozpromieniony,
gdyz Allison spisywata si¢ dzielnie, a serce dziecka byto silne i rozwigzanie miato
nastapi¢ niebawem.

Godzing pdzniej, zaraz po potnocy, gdy Ben siedziat przy Allison w sali porodowe;,
nadal trzymajac jej reke 1 mowiac, ze ja kocha, urodzit mu si¢ syn — Judd Gardner.



Rozdzial
dwudziesty
pierwszy

Druga kradziez miata miejsce w Paryzu. Britt Farley wrécit z tournee po Ameryce,
otworzyl drzwi swojego apartamentu 1 zobaczyt puste obramowanie kominka, gdzie
staly trzy niespotykane rzezby Remingtona. Niczego wigcej nie ruszono. Nie byto
sladow wlamania, ani zadnych poszlak. Dorobione klucze do mieszkania Farleya
pasowaty doskonale. Clay miat tyle czasu, ile potrzebowal. Dowiedziat si¢ z
kalendarzyka Farleya, jak dtugo bedzie on przebywat w Ameryce 1 kiedy wroci do
Paryza. Clay zostawit apartament doktadnie w takim stanie, w jakim go zastat,
zabierajac tylko trzy rzezby. Dostarczyt je posrednikowi, ktory zlecat mu wszystkie
kradzieze na rzecz prywatnych kolekcjonerdw, nie majacych mozliwosci zdobycia
pewnych dziet sztuki w zaden inny sposob. Wkrotce Clay lecial concordem z
powrotem do Nowego Jorku, poniewaz konczyt si¢ weekend. Farley nie mogt
udzieli¢ paryskiej policji ani agencji ubezpieczeniowej zadnych informacji. Sprawa
zostata umorzona, zanim jeszcze na dobre rozpoczgto Sledztwo.

Farley mieszkat w Paryzu od ponad roku, probujac zerwac z alkoholem 1 kokaina,
podczas gdy jego menager szukat dla niego nowego serialu telewizyjnego. Od
dwudziestu pigciu lat Britt Farley



byt piosenkarzem i aktorem uwielbianym przez publiczno$¢. Byt wiejskim
chlopakiem, niewinnym miodym czlowiekiem patrzacym szeroko otwartymi
oczami na wielki, wspaniaty §wiat. Byt naiwnym i niezbyt sprytnym, ale za to
przystojnym bohaterem z ujmujacym u$miechem, ktory sprawial, ze rodzice
przypominali sobie swoje dzieci, kiedy byly mtode i kochane. Kobiety wspominaty,
jak kiedy$ wyobrazaly sobie swoich przysztych mezow. Pdzniej jednak zaczat sie
upadek Farleya 1 wkrétce ciazyta na nim reputacja alkoholika, narkomana 1
kobieciarza.

— Nie obiecaja nam niczego — powiedzial jego menager podczas jednej z wizyt w
Los Angeles. —Ani serialu telewizyjnego, ani nawet koncertow, jesli nie
udowodnisz, ze potrafisz pozostac czysty przez pewien czas — powiedzmy przez
rok. Chyba ze — przekrzywit glowg. — Mam pewien pomyst. Co ty na to? Nowy
Britt Farley rozpoczyna tournee, by zebra¢ pieniadze dla biednych 1 glodnych ludzi
na swiecie.

— To juz bylo — rzekt Farley.

— A wigce caly Swiat jest juz syty 1 szczegsliwy? — Menager nazywat si¢ Louie 1
szczycil si¢ tym, ze potrafi radzi¢ sobie z geniuszami pelnymi temperamentu. —
Dookota jest wystarczajaco duzo biedy, zeby zatrudni€ tysiace piosenkarzy przez
nastgpne tysiac lat. Gdzie znajdziesz lepsza publiczno$¢? Udowodnij, ze wrocites.
Jedyny Britt Farley — piosenkarz, aktor, filantrop. Masz lepszy pomyst?

Farley wzruszyt ramionami. Zorganizowano tournee z udziatem gtownego zespotu i
mniej znanych grup. Stato sig to sensacja roku. Nagtowki gazet w catym kraju
obwieszczalty: FARLEY WALCZY Z GLODEM! Specjalne reportaze telewizyjne
prezentowaty obozy uchodzcow, slumsy 1 wychudzone dzieci wpatrujace si¢ w
kamery. Sponsorzy ustawiali si¢ w kolejce, zeby pokrywac koszty tournee.
Negocjowano wydawanie zezwolen na nagrania wiodacej piosenki 1 tasmy video z
koncertu finatowego, ktory miat si¢ odby¢ na promenadzie w Waszyngtonie.
Sprzedaz biletow pobita wszelkie rekordy. BRITT POWRACA! — glosit
Newsweek, a takze People 1 Time, ale zastanawiano si¢ rowniez, ile pienigdzy
rzeczywiscie dotrze do potrzebujacych.

— Wszystkie — zapewnit Farley w porannej audycji radiowej z udziatem
radiostuchaczy. — No, oczywiscie niezupetnie wszystkie. Ponosimy pewne koszty,
ale cala reszta jest przeznaczona dla



potrzebujacych. Ratujemy zycie, a nie wzbogacamy si¢. Mozecie nam wierzyc.
Oczywi$cie czerpiemy Z tego — znalazl odpowiedni fragment scenariusza —
prawdziwa satysfakcje. Naprawde cieszymy si¢ kazda chwila tych koncertow!
GORACZKA FARLEYA! — obwieszczaty nagtowki w New York Daily News.
Wkrotce wszyscy uwierzyli, ze Farleyowi si¢ udato. Jeszcze nie tak dawno temu
wydawalo sig, ze jest skonczony 1 uzalezniony od narkotykéw, skompromitowany,
bezrobotny 1 zatamany. Teraz znowu byl uwielbiany, na nowo stanat w Swietle
reflektoréw. Publiczno$¢ poddata si¢ jego magnetyzmowi, ktory przyciagat widzow
przez dwadziescia pig¢ lat. Wystarczyto, ze znalezli powod, aby pokochac go od
nowa.

Podczas pierwszych czterech koncertéw zebrano ponad dwa miliony dolaréw ze
sprzedazy biletow 1 dobrowolnych datkéw. Nastgpnie zespot miat dwa tygodnie
urlopu przed rozpoczeciem nastgpnej tury koncertow. Farley wrocit do Paryza i
zastal okradzione mieszkanie.

Kilka dni p6zniej kronika towarzyska w dzienniku Los Angeles doniosta, ze Britt
Farley powrocit na areng przyje¢ towarzyskich 1 po dwoch miesiagcach wzorowego
zachowania, wdat si¢ w bojke¢ w paryskim nocnym klubie. Jego menager
negocjowal w tym czasie udzial Farleya w nowym serialu. Teraz wszystkie te plany
stangly pod znakiem zapytania.

— Zaprzepascit spraweg — rzekt Larry Gould, podajac Paulowi gazetg. — Bedzie
miat szczgscie, jesli sponsorzy nadal zechca finansowac tournee. To byta dla niego
najlepsza okazja od wielu lat. Gdyby tylko pozostat czysty. Trudno uwierzy¢, ze
ktokolwiek teraz mu pomoze.

Paul przejrzal kolumng.

— Chcialbym zrobi¢ o nim film — powiedziat zamyslony. — Wzlot i upadek
bohatera Ameryki. Oczywiscie, jesli zgodzi si¢ wspoOtpracowac.

Larry przymruzyt oczy, zastanawiajac si¢ nad tym.

— To jest pomyst. — Spojrzeli na siebie poprzez zagracone biurko Paula i
propozycja zacze¢la im si¢ podobac.

— W tym zawiera si¢ wszystko — powiedzial Paul z rosnacym zaangazowaniem.
— Marzenia kazdego cztowieka o tym, zeby osiagnac sukces 1 obawa przed kleska.



— To prawdziwy gwiazdor — rzekt Larry, podnoszac gtos. — Ludzie go znaja,
identyfikuja si¢ z nim. — Larry odchylit gtowe 1 popatrzyt na sufit. Chyba ze jest
zbyt duzym nieudacznikiem. Wtedy publiczno$¢ bedzie trzymac si¢ z dala.

Paul pokrecit glowa. Nie bedzie, jesli zrobimy dobry film. To najstarszy pomyst
Swiata 1 nigdy nie przestaje fascynowac ludzi.

— Co? Klgska?

— Nie taka zwyczajna klgska. Widowiskowa klgska. Upadek idola. Klgska krola.
Miliarder, ktory traci wszystko. Czy ludzie przestaja czyta¢ o Agamemnonie, bo
ponidst porazke? Albo 0 Edypie czy Lirze? Mozna tak wymienia¢, az do facetow
takich jak Stan Kenton i John Belushi...

— Przekonale§ mnie. Masz racj¢. Nigdy nie mys$latem o Farleyu w kategoriach
antycznego fatum, ale co§ w tym jest. To rodzaj tragedii, zaj$¢ tak wysoko, a potem
spas¢... — Siggnal po gazete

I ponownie przeczytat fragment z kroniki towarzyskiej. — A co bedzie, jesli si¢
pomylitem 1 on nie zaprzepascil wszystkiego. Jesli ktos si¢ nim zajmie 1 Britt szybko
podniesie si¢ z kolan?

Paul usmiechnat si¢ szeroko.

— Wtedy zrobimy film o upadku i wzlocie bohatera Ameryki 1 bedziemy mieli
doskonale zakonczenie.

Rozesmiali sie.

— Tak czy inaczej, podoba mi si¢ ten pomyst — powiedziat Larry. — Nie chodzi tu
o jednego bohatera. Dotyczy to kazdego bohatera,

— I 'nas wszystkich: publicznosci, ktéra pomaga znakomitosciom wkroczy¢ na tron,
a potem odwraca si¢ 1 pozwala im runa¢, kiedy okazuja si¢ zwyktymi ludzmi.

— To brzmi coraz lepiej. — Larry usiadt wygodnie i opart nogi na biurku. — Wigc
sfilmowalbys tournee, §ledzitbys$ go z kamera, podpatrywat w jego pokojach
hotelowych, garderobach i restauracjach, czekajac, az poniesie klgske.

— Nie chce stawia¢ problemu na ostrzu noza — odpart Paul zamyslony. Jego wizje
rwaty do przodu. Film nabierat ksztaltow. Widzial juz przeplatajace sig sceny, rozne
glosy, obrazy i tras¢ koncertowa zmierzajaca do punktu kulminacyjnego. —Poza
tym — dodal powoli — Birtt musi zgodzi¢ si¢ wspotpracowac.

— Dlaczego miatby si¢ nie zgodzi¢? Nie ma zadnych innych



ofert. Jest troche pesymistycznie usposobiony. Bedzie zadowolony z odrobiny
rozgtosu. Znasz go? Ja go kiedy$ spotkatem, ale nie sadzg, zeby pamigtal.
Zadzwonig jutro do jego menagera. Moze bedziesz chciat polecie¢ do Paryza, zeby z
nim porozmawia¢. Czy Emily nie bedzie miata nic przeciwko temu?

— Robia zdjecia do nastepnej kolekcji Moda Naszych Czasow — odrzekt Paul
automatycznie. — Prawie nie zauwazy, ze mnie nie ma.

— Wigc moze omdéwimy zatozenia. Moge poswigci€ ci jeszcze troche mojego
niezwykle cennego czasu, ale niezbyt wiele. Boze, szkoda, ze nie mogg si¢ zajac tym
tematem, zamiast tworzy¢ trzydziestosekundowa historyjk¢ o doskonatym
detergencie, ktory uratowat matzenstwo. Ja bede pracowat nad 1$niacobiatymi kot-
nierzykami, a tobie dostanie si¢ mit o bohaterze Ameryki. Cholera, ty bedziesz si¢
swietnie bawit. Dobra, mam jeszcze godzing. Co wiesz o Farleyu oprocz tego, ze
pije, bierze narkotyki i szczeka?

— Nie wiedzialem, ze szczeka.

— Robi to od kilku lat, gdy go co$ napadnie. Styszalem, ze wiernie nasladuje
szacownego setera irlandzkiego. A moze dal-matynczyka? Kto$ opowiadat, ze
kiedys odstawit numer w hotelu. W Nowym Jorku czy Chicago, nie wiem doktadnie.
Byto to ponad rok temu 1 wtasciwie nie wspominano o tym czgsto. Nie sadze, aby
pozwolit ci co$ takiego sfilmowac.

— Nie na ostrzu noza — przypomnial mu Paul. — Wolatbym raczej, zeby widzom
bylo go zal. Wplatal si¢ w co$ 1 teraz nie wie, jak z tego wybrnac.

— Nawet gdyby wiedzial, wystarczy jedno potknigcie, by znowu znalazt si¢ na dnie.
On nigdy nie naprawi swojej reputacji.

— Moglby to zrobi¢, gdyby wystarczajaco duzo ludzi mu pomogto.

— Nawet 1 wtedy mu si¢ nie uda. Przeszto$¢ ciagnie si¢ za nami jak wielki bagaz,
ktory jest tym cigzszy, im ludzie sg starsi.

Paul milczat.

— No, to od czego zaczniesz? Moze od Paryza. Samotny facet w rozswietlonym
miescie. Sadzisz, ze jest z nim jakas§ dziewczyna?

— Nie mam pojgcia.

— Miejmy nadziejg, ze nie. Samotny brzmi lepiej. A potem tournee. Proba
wydobycia si¢ z kryzysu. Poszukiwanie uwagi, mito$ci i wladzy nad publicznoscia...



— Przebitki pokazujace jego publiczno§¢ — powiedziat Paul. — Widziatem je. To
morze zachwyconych twarzy. Potem znowu on w taksowce, w drodze do hotelu,
catkiem sam... a moze nigdy nie jest samotny? Moze zawsze ma dziewczyny?

— Moze w Europie jest inny. Jesli jednak ma dziewczyng, to moglibySmy ja
przekupié, zeby poszta do domu 1 zostawita go samego. Dlaczego ja bardziej tubie
scenariusze od prawdziwego zycia?

— Bo mozesz kontrolowa¢ zakonczenie.

— I poczatek. Oraz wszystko inne miedzy poczatkiem a koncem. Roze$miali sig, a
potem Paul powiedziat:

— Chcialbym teraz zadzwoni¢ do menagera Farleya. Moge dzisiaj opracowac
wstepny scenariusz 1 omOwi¢ go z nim jutro.

Larry usmiechnat sig.

— Podoba mi sig ten entuzjazm. Rob, jak uwazasz. A ja mam jeszcze jeden pomyst.
Moj znajomy pracuje w telewizji publicznej. Kiedy dasz mi egzemplarz scenariusza,
sprobuje mu go wcisnac. Jesli oni zgodza si¢ pomoc w stworzeniu tego filmu, to
bedziesz mial niezty budzet. — Larry wstal. — Gdybys$ mnie potrzebowat, to jestem
W moim gabinecie.

Menager Farleya, Louie Glass, wahat sig.

— Qdlatuje jutro do Paryza concordem — powiedzial. — Chce pan si¢ ze mna
spotka¢? Niczego nie obiecujg, ale mozemy porozmawia¢ w samolocie.

Zgodzi sig, pomyslat Paul. Mimo woli jego glos brzmiat entuzjastycznie. O Farleyu
krazyly zte wiesci 1 Glass potrzebowat nowych propozycji.

Paul usiadt wygodnie 1 wrocit do scen, ktore wyobrazal sobie podczas rozmowy z
Larrym. Obrazy byty tak zywe, jakby widzial je naprawde. Wszystko wydawato si¢
takie dynamiczne. To bylo dla Paula zadziwiajace odkrycie. Po wielu latach
postugiwania si¢ aparatem fotograficznym, odkryt radosna wolnos¢ ruchu i
dzwigku, moznos$¢ pokazania jednoczesnych wydarzen. Bez wzgledu na to, ile
uczucia wktadal w swoje najlepsze fotografie, nie mogty si¢ one rownac z
dramatyzmem filmu. Czul si¢ tak, jakby opuscit wielki dom 1 mial przed sobg ogrom
catego $wiata, w ktorym moze tworzy¢.

Pierwszy film spotki Gould-Janssen Productions zostat zakonczony péttora roku po
zatozeniu przedsigbiorstwa. Przeszedt bez echa. Byt prezentowany w kilku kinach 1
wspomniato o nim kilku



recenzentdw. Obejrzato go niewielu ludzi, ktérzy po wyjsciu z kina nie rozmawiali o
doskonatosci filmu ani nawet o jego niedociagnigciach, ale o tym, gdzie pdjda na
drinka i w czyim t6zku beda si¢ kochac.

Miesiac pozniej Paul 1 Larry ogladali film ponownie w pokoju projekcyjnym, w
domu Larry'ego.

— Widzowie mieli racj¢ — mruknat Larry. — Ja tez wolalbym rozmawiaé o tym, w
czyim t6zku pobaraszkowac.

Paul nie uSmiechnat si¢. Nie byt przyzwyczajony do porazek 1 ztoscit si¢ na siebie.
— Dlaczego, do cholery, puscilismy to w obieg?

— Byli$my zahipnotyzowani swoja blyskotliwoscia — parsknat Larry. — Czgsto
mi si¢ to zdarzalo, kiedy bylem sprytnym geniuszem, rozpoczynajacym prace w
reklamie. Cholera, nawet teraz zdarza mi si¢ to od czasu do czasu. Jednak dziwig sig,
ze przytrafito si¢ to nam obu. Zdaje si¢, ze przynajmniej jeden z nas powinien
zauwazyc¢, ze to bedzie niewypat. — Film si¢ skonczyl i rozbtysty Swiatla.
Rozmyslali w ciszy. — Spojrzmy na to w ten sposob: to nie byla calkowita strata.
Odbytes swoja praktyke, wiele si¢ nauczytes... do diabla, nauczytes si¢ pracowac.
Jak na faceta, ktory nigdy wczesniej nie podejmowat zadnej pracy, spisates si¢
catkiem dobrze. Nie widzg¢ przeszkod, zeby zleci€ ci nastgpny film, a sam zajmg si¢
tymi bzdurami, ktére pozwalaja nam ptaci¢ rachunki. Oczywiscie bedg ci pomagat,
ile tylko bede mogt. — Chcesz piwo? — Wyciagnat butelke i otwieracz.

— Dzigki. — Paul rozprostowal nogi. — Nauczytem si¢ jednej rzeczy. Musze
troche zawezi¢ pole widzenia. Nieruchoma fotografia ma jednak swoje zalety.

— To znaczy?

— To znaczy, ze kiedy robig zdjecie, to staram sig¢ zrobi¢ zblizenie, zebym mogt
spostrzec, co uczyni fotografi¢ wyjatkowa. Tak samo chcg postapi¢ w przypadku
filmu. Zrobi¢ zblizenie 1 pokazac, co jest niespotykane. Tak wiele si¢ dzieje wokot
nas. Nie mozna zrobi¢ filmu z chaosu.

— Taki jest $wiat, przyjacielu. Wigkszo$¢ z nas uczy si¢ radzi¢ sobie z nim.

— Ja tez zazwyczaj si¢ tego uczg.

— Wigc co cheesz zrobi¢?

— Profile. Chcialbym osnu¢ kazdy film wokot jednej osoby 1 postuzy¢ sig jej albo
jego historia, by opowiedzie¢ o miescie,



zawodzie lub czymkolwiek innym, nawet o kraju. Takie potraktowanie tematu
pozwoli mi si¢ na czyms$ skupi¢, a publiczno$¢ obejrzy kogo$, z kim moze si¢
identyfikowac¢ albo kogo moze nienawidzi¢. Larry zamyslit sig.

— Sprébujmy.

Im dtuzej o tym rozmawiali, tym bardziej podobat im si¢ ten pomyst. Rozmawiali o
nim takze tego dnia, gdy przeczytali artykulik o Farleyu. To wzbudzito ich wigkszy
zapat. Opowies¢ o Farteyu mogla by¢ parabola o wzlotach 1 upadkach bohaterow,
ktorzy probuja podnies¢ si¢ na nOwo.

Nazajutrz po rozmowie z Glassem, Paul poleciat z nim do Nowego Jorku, a potem
concordem do Paryza. Po§wigcili ten czas na zapoznanie si¢. Louie méwit o Farleyu,
0 jego przygnegbieniu po wlamaniu do mieszkania, cho¢ teraz juz wziat si¢ w gars¢.
Nastgpnie przejrzeli scenariusz Paula. Nim dolecieli do Paryza, Louie zaakceptowat
pomyst filmu 1 wigkszos$¢ scenariusza.

Gdy dotarli do apartamentu Farleya, Britt juz na nich czekat. Louie rozmawiat z nim
dzien wczesniej przez telefon 1 powiedzial mu o filmie.

— Chodzi o film dokumentalny, tak? — zapytat, prowadzac ich do salonu. Jego glos
byl gteboki 1 aksamitny.

Jedna z jego zon powiedziata, ze stuchanie jego glosu jest tak samo przyjemne, jak
kochanie si¢ z nim. Po rozwodzie stwierdzita, ze stuchanie byto lepsze. Mtoda
dziewczyna z wystraszonymi oczyma siedziala skulona na fotelu w kacie salonu.
Farley nie przedstawit jej. Milczala przez caty czas ich wizyty.

— Film dokumentalny — powtorzyt Britt. — PrzerabialiSmy to w szkole. Zwiazki
zawodowe, jak zbudowac katedre, miski polarne kopulujace na $niegu. Stawia mnie
pan na rowni z niedZwiedziami polarnymi?

— Stawiamy pana na réwni ze stawnymi ludzmi — odpart Paul. — Publicznos$¢ lubi
poznawaé wewngtrzne przezycia swoich ulubionych gwiazd.

— Publicznos¢ jest zbyt ghupia, zeby pozna¢ wnetrze od zewnatrz — rzekt od
niechcenia Farley.

— Tego pan nie styszal — powiedziat Louie Glass.

Farley spojrzal w jego strong, ale nie odezwat si¢. Zawsze liczyt na swojego
menagera, ktory wyciagat go z kazdego ktopotu, w jaki si¢ pakowat z powodu
ostrego jezyka.



— Przyjemne mieszkanie — powiedziat Paul, patrzac na dlugi pokoj przepetniony
wyscietanymi meblami. Przez duze, otwarte okna dolatywata §wiezos$¢
czerwcowego poranka. Paul dojrzat korony drzew przy ulicy Focha trzy pigtra
ponizej. — Trudno uwierzy¢, ze kto$ si¢ tu wlamat. Do$¢ wysoko.

— Nie wlazt tedy — mruknat Farley. — Ten tajdak wszedl frontowymi drzwiami,
tak jakby tu mieszkat. Niczego, nie otworzyt sita, niczego nie porozrzucat, niczego
nie poprzesuwal. Musiat mie¢ klucz. Wszedt sobie jak do wlasnego mieszkania... do
miejsca, w ktorym mieszkam! Wtargnat do mojego domu, w ktérym... — przerwat
nagle.

W ktorym si¢ ukrywasz, pomyslat Paul. Kiedy to zrobil, poczutes si¢ zagrozony.
Zabraklo ci kryjowki. Wigc znowu zaczale$ wciagaé kokaing 1 pi¢. Od wtamania
mingto piec dni. Louie powiedzial, ze Britt wzial sig¢ juz w gars¢, ale to nie byla
prawda.

Paul napotkat wzrok Louie'ego 1 prawdopodobnie zrozumieli si¢ doskonale. Farley
nie osiagnat catkowitej rownowagi emocjonalnej, ale byt w dobrej formie przed
pierwszymi czterema koncertami narodowego tournee. Louie i jego personel
prawdopodobnie potrafiliby utrzymac go w tej formie przez reszte trasy
koncertowej 1 wystarczajaco dtugo, zeby Paul mogt skonczy¢ swoj film.

— Porozmawiajmy o filmie — powiedziat Paul, jakby nie zauwazyt wybuchu
Farleya. — Chcieliby$my przedstawi¢ pana codzienne zycie, pokazaé, jak pan
pracuje, odpoczywa, rozmawia z przyjacidtmi, piosenkarzami, aktorami 1 innymi
znajomymi. Chcemy dowiedzie¢ sig, skad pan czerpie pomysty i jak pan tworzy.
Jesli nie ma pan nic przeciwko temu, zamierzamy $ledzi¢ pana z kamera 1 filmowac
na spotkaniach, prébach, w nocnych Klubach... —widzac Igk w oczach Farleya, Paul
poprawit si¢: — ...w restauracjach, za kulisami. Szybko przestanie pan zdawac sobie
sprawg, ze jesteSmy obok. Jako podktad wykorzystamy klipy z pana wystgpow
telewizyjnych. Przeprowadzimy wywiady z ludZzmi, ktérzy znaja pana od lat. Czy
pan si¢ zgadza?

— Przepraszam — powiedzial nagle Farley 1 wybiegt do tazienki. Louie wyciagnat
reke, zeby go zatrzymac, ale potem opuscit ja

1 wzruszyt lekko ramionami.

— Dolegliwosci zotadkowe. Zjadt co$ nieodpowiedniego — powiedziat do Paula.
Siedzieli w milczeniu, az do powrotu Farleya.



— Przepraszam. Nie lubi¢ opuszcza¢ gosci, ale kiedy trzeba, to trzeba. — Jego
nozdrza byty r6zowe. — Mowit pan...

— Mowitem o wywiadach z ludzmi, ktorzy...

— Ach, tak. Wywiady. — Skinal glowa, usmiechajac si¢ szeroko. — Nie ma
problemu, jesli tylko bedzie rozmawial pan z ludzmi, ktérzy mnie lubia. Nie ma
mowy o wywiadach z kims, kto nie czuje do mnie sympatii.

Paul skinatl glowa 1 Farley potraktowatl to jako zgode. Zaczgli rozmawia¢ o tournee,
ktore miato rozpoczac si¢ za kilka dni. Paul 1 Louie probowali naktoni¢ Farleya,
zeby trzymalt si¢ tematu, podczas gdy on przytaczat wspomnienia lub anegdoty. To
tak, jakbym byl psem pasterskim, pomyslat Paul, chroni¢ Farleya przed
zagubieniem si¢ w chaosie jego mysli. Zajeto to kolejne dwie godziny, ale wreszcie
Farley, Louie i Paul spisali wstepna, nieoficjalng umowe, a potem wstali 1 uscisneli
sobie rece.

— Zobaczymy sig¢ jutro z samego rana — powiedziat Paul.

— Jak dhugo to potrwa? — spytat Farley. Jego gltos byt chrapliwy, a oczy mu si¢
swiecily.

Paul usitowat sobie przypomnie¢, czy Britt wracat do tazienki dwa czy trzy razy
podczas ich rozmowy, ale nie pamigtal.

— Tak dlugo, jak dlugo bedzie pan mial ochot¢ opowiada¢ — odpart Paul. —- Ja
jestem cierpliwym stuchaczem. Mamy do omdwienia pigcdziesiat lat panskiego
zycia.

— Czterdziesci siedem — poprawit Farley automatycznie. Zapadia chwila ciszy. —
Jeszcze jedno — oswiadczyt radosnie. Chetnie opowiadam o sobie. Nigdy nie
miatem z tym klopotu. Jestem tematem bliskim memu sercu. Oczywiscie moje zycie
jest niezwykle bogate, wigc bedzie o czym rozmawiac: to prawdziwa odyseja. |
zblizajace si¢ tournee! Najwigksza impreza charytatywna od wielu lat. Bedzie pan
miat do$¢ materiatu na dwudziestogodzinny minise-rial. Opowiem wszystko. Moje
kredo to catkowita szczeros¢. — Postat Paulowi znany na catym $§wiecie usmiech.
— Wszyscy inni maja motto, a ja mam kredo 1 trzymam si¢ go w stu procentach.
Jesli tylko mam jakie§ wzmocnienie od czasu do czasu — dodat, puszczajac oko.
W taksoéwce Paul robil notatki, zeby nie uleciaty stowa, zanim wszystkie zapisze.
Nie mozna mu ufaé, myslat. Pamigtat, ze Farley nie zyczy sobie wywiadow z
osobami, ktére go nie lubia. On chce mie¢ laurke, a nie film dokumentalny.




Mimo to Paul byt rozbawiony, a nie zdenerwowany. Farley nie byt pierwszym ani
ostatnim czlowiekiem pragnacym ukry¢ swoje wady przed publiczno$cia. Sam
znajd¢ mnostwo ludzi, z ktorymi przeprowadze¢ wywiad, zdecydowal Paul. Nie
bedzie polegat jedynie na nazwiskach, ktore dadza mu Louie 1 Farley.

Myslac o tym 1 robiac notatki, Paul czut ogarniajace go podniecenie. Podjat prace i
zmierzal do okreslonego celu. Bylo to dla niego nadal nowe uczucie—ta rados$¢
angazowania si¢, taczenia pomystow 1 wizji, by stworzy¢ pelny obraz: dobro i zto,
fantazja 1 rzeczywistos$¢, to co zwykle 1 to co niespotykane. Ta praca stymulowala i
dawatamu taka satysfakcje, jakiej nie odczuwal nigdy w zyciu. Tego wtasnie chciat.
Ozywia¢ ludzi na ekranie. Pokazywac twarze 1 sceny kryjace si¢ za tym, co oni sami
pokazuja swiatu. Chciat opowiadac¢ ich prawdziwe losy.

Podczas nastepnych dni film rysowat si¢ coraz wyrazniej w umysle Paula, w miarg
jak przeprowadzat kolejne wywiady z Farleyem. Siadywali w jego salonie. Operator
filmowat cichutko w kacie pokoju. Wywiady trwaty catymi dniami. Przed
powrotem do Kalifornii Paul mial o wiele petniejszy scenariusz filmu, z pustymi
miejscami zostawionymi na nieoczekiwane pomysty. Wszystko byto zapisane na
luznych kartkach notesu wraz z notatkami 1 lista nazwisk ludzi, z ktorymi miat
przeprowadzi¢ wywiady. Kiedy dwa tygodnie p6zniej, w Nashville, zaczgli zdjecia,
notes Paula speczniat, mial pozaginane rogi. W miar¢ uptywu miesigcy notes
rozrastat si¢ jeszcze bardziej. Gdy skonczono kregcenie filmu, Zywot notesu réwniez
si¢ skonczyt. Stanowit on kompletna kronike filmu, przypiecz¢towana plamami z
musztardy i kawy po lunchach jadanych w biegu.

Larry wzial sobie urlop, zeby pojecha¢ do Nashville razem z Paulem.

— Musielis$my odtozy¢ reklamg o detergentach — powiedzial, gdy jechali z lotniska
do hotelu. — Zachorowat pigciolatek, ktory miat patrzec, jak jego zazwyczaj
sktoceni rodzice gruchaja niczym gotabki po odkryciu rewelacyjnego srodka
wybielajacego kotnierzyki. Zdaje sig, ze dzieciak ma wietrzng ospg, wigc musimy
poczekac, az wyzdrowieje, albo znajda jakie§ zdrowsze dziecko. W kazdym razie
mam Kilka dni urlopu. Emily nie protestowata, ze znowu wyjezdzasz?

— Jest bardzo zajeta — odpart wymijajaco Paul. Potem przypomniat sobie, ze
mieszkat w Los Angeles, gdzie wszyscy rozmawiali niby szczerze, zar6wno
przyjaciele, jak i wspolnicy w interesach.



Dodat wige: — Wyjedziemy na parg tygodni, kiedy skonczymy krecic film.
SteskniliSmy sig juz za soba.

— To mite — mruknat Larry. — Ciagle myslg, Zze powinienem si¢ ozenic, ale nie
mam nikogo, za kim mogltbym tesknié.

— Przeciez mieszkasz z Bonnie — zauwazyt Paul.

— I lubig ja. Ale nie tesknie za nia, wigc dlaczego miatbym si¢ z nia zeni¢?

Paul milczat. Jedyna kobieta, za ktora naprawde tesknil, nawet teraz, byta Laura.
— Mozemy dzisiaj §wigtowa¢ — rzekl Larry. — Nie miatem okazji wypi¢ z toba
drinka od czasu, gdy dostali$my wiadomos¢ z telewizji publicznej, ze beda nas
sponsorowac. To dla ciebie dobra nowina. Mam nadziej¢, ze zdajesz sobie z tego
sprawe. Oni robig to raz na sto lat.

— To znaczy, ze beda chcieli nadac ten film jak najszybciej — odpart Paul. —To
dla mnie najwazniejsze. Chwycit swdj notes, gdy dojechali do hotelu. — Czas wziac¢
si¢ do roboty. Mam nadziejg, ze nasz gwiazdor zachowuje si¢ przyzwoicie. Jesli nie,
to bedziemy mieli niezta orkg.

Jak si¢ wkrotce przekonali, nie tylko Farley mogt przysporzy¢ im klopotow. Byty
tez cale thumy wielbicieli, ktorzy podazali za nim, gdziekolwiek si¢ ruszyt.
Wszystko zaczeto sig¢ podczas pierwszych czterech koncertow. Zanim tournee
przeniosto si¢ do Nashville, a potem do Dallas 1 Salt Lake City, publiczno$¢ zaczgla
zy¢ wlasnym zyciem. Farley byt zawsze otoczony thtumem ludzi. Fani wyciagali
kartki papieru, proszac o autograf. Wotali: ,,Britt, zaczekaj!" Szli jego §ladem.
Thumy ciekawskich kiebity sig na ulicy przed hotelem i otaczaly go, kiedy si¢
pojawiat. Wyciagano r¢ce, zeby oberwac strzep jego koszuli lub chustki. (Farley
przestat nosi¢ takie ozdoby po tym, jak o mato co nie zostat uduszony przez kogos,
kto chciat Sciagna¢ mu chustke z szyi). Rozbrzmiewaty krzyki 1 wrzaski. Kto$
zawsze Spiewal, myslac moze, ze to dobra okazja do przestuchania. Wszgdzie
sprzedawano koszulki z napisem BRITT POWROCIL. Kto$ przedsigbiorczy
wymyslit jojo ozdobione z jednej strony napisem ,,Niech zginie gidd", a z drugie;j
napisem ,,W gore serca". Ktos$ rzucit w Farleya r6za, kiedy ktaniat si¢ nisko
wywotany na scen¢ w Dallas. Z jego czota poptyneta struzka krwi. To z kolei
wywotato nagtowki



prasowe gloszace: BRITT PRZELEWA KREW ZA BIEDNYCH. Mtoda
dziewczyna zostata przewrdcona w rozszalatym thumie widzow w Denver. Czujny
agent prasowy wniost ja na sceng, gdzie Farley trzymatl ja za rece 1 Spiewat dla niej
mitosng piosenke. Na drugi dzien pojawito si¢ to na pierwszych stronach gazet.
Wszystko, co robit Farley, stanowito ciekawostke przekazywana albo lokalnie, albo
przez telewizj¢ publiczna. Tournee stawato si¢ najwazniejszym wydarzeniem w
miastach, w ktorych si¢ pojawiat. Farley byt w centrum zainteresowania. USmiechat
si¢, machat, Spiewat, posytat catusy do publicznos$ci 1 organizowal przyjecia, na
ktorych go gtaskano, przymilano si¢ do niego i calowano go.

— Oni mnie kochaja — powiedzial do Paula. — Nigdy nie przestali. Zawsze
kochali 1 kochaja Britta. — Zabieral nieznajomych do restauracji i zamawiat stolik
dla dwudziestu czterech lub trzydziestu szeSciu osob. Kazdej nocy miat partnerke w
t6zku, a nastgpnego dnia dawat jej perfumy i czekoladki. — Kochaja mnie —
mowit, mrugajac do Paula. Lubig przelecie¢ jakas od czasu do czasu. Oczywiscie
tego nie styszales. Jestem po prostu najwspanialszym kochankiem na Zachodzie.
— Skad bierzesz na to pieniagdze? — spytal Paul.

— Jako$ sobie radze — odpart Farley wymijajaco.

— Skad sig biora pieniadze na przyjecia, perfumy i kolacje? — zapytat Paul
Louie'ego Glassa.

— Britt jest bogatym facetem — odpart natychmiast Louie. — Duzo zaoszczedzit,
gdy byt na topie.

— Teraz jestem na topie — rzekt Farley, wchodzac do pokoju hotelowego, w
ktorym rozmawiali. — Nigdy nie bytem wyzej. — Spojrzat na Paula. — Tak
wlasnie czuje si¢ krol. Znowu jestem krélem — oznajmit, wracajac do swojej
kryjowki z kokaing 1 ginem.

— Hej, kolego, masz dzisiaj wystep — powiedzial fagodnie Louie. — Moze
darujesz sobie tym razem?

— Darowatem sobie poprzednim razem.

— Kiedy?

— Pi¢¢ minut temu.

— Bardzo zabawne. — Potozyt reke na ramieniu Farleya. — Odt6z to do konca
wystepu.

— Zabierz tape. Louie opuscit reke.



— Nie lubig, zeby mi méwiono, co mam robi¢, wiesz o tym, Louie. Jestem duzym
chlopcem. Wtasnie obchodzitem czterdzieste siodme urodziny — wyjasnit Paulowi.
— Jestem dostatecznie dorosty, zeby zatroszczy¢ sig o siebie.

Paul wzial swoja marynarke.

— Idg na kolacje. Chodz, Britt, kupig ci stek.

— Nie jestem glodny. Zostang.

— Nigdy nie jadasz, kiedy jeste$ na prochach — powiedzial uszczypliwie Louie.
Paul zerknat na niego.

— Mimo to chodz — rzekt do Farleya. — Nie lubig jada¢ samotnie.

— Po prostu probujesz naktoni¢ mnie do jedzenia. Zabierzesz mnie do restauracji i
rzucisz we mnie stekiem.

— Mozliwe. Jesli ztapiesz, bedzie tw@j. Farley zachichotal.

— Lubig ci¢ Janssen. Nie oktamujesz mnie.

— Chodz. Ja zgtodniatem, nawet jesli ty nie. Mozesz opowiedzie¢ mi o tym, jak w
szkole sredniej byte§ gwiazdorem w przedstawieniu.

— Bylem gwiazdorem. Skad o tym wiesz?

— Powiedzial mi twoj szkolny wychowawca. Ale chciatbym ustysze¢ o tym od
ciebie.

— Dobra. Moge o tym opowiadac. To byly dobre czasy. — Odwrocit si¢ 1 wyszedt z
pokoju do holu.

— Czy mozesz wcisna¢ w niego trochg jedzenia? — zapytal Louie §ciszonym
glosem.

— O to wtasnie chodzi.

Kazdy dzien byt gra. Nalezalo naktania¢ Farleya do jedzenia 1 do spania, gdy mowil,
ze jest wypoczety 1 pelen energii. Trzeba byto utrzymac¢ go w odpowiedniej formie
podczas koncertow. Wszyscy nad tym pracowali. Louie, Paul i cata ekipa. Ubierali
go 1 rozbierali. Probowali powstrzymywac go od zbyt osobistych komentarzy w
miejscach publicznych. Towarzyszyli mu w drodze do samolotu i z samolotu na
sceng, gdzie miat wystepowac. Paul wigkszos¢ filmowat. Bez wzgledu na to jak
metne byty mysli Farleya, nigdy nie zapominat, ze Paul kreci o nim film. Przez
osiem, dziesie¢ lub pigtnascie godzin na dobe byt przy nim Paul i operator. Kiedy
tylko Paul dawat dyskretny sygnat, kamerzysta zaczynat



pracg: Farley na probie, Farley rozmawiajacy z innymi muzykami o zblizajacym si¢
koncercie. Farley snujacy wspomnienia z Louiem, Farley siedzacy samotnie przy
fortepianie, nucac, §piewajac, by upewnic sig, ze jego gtos brzmi dobrze. Od czasu
do czasu kazat wylacza¢ kamerg, mowiac, ze potrzebuje troche prywatnosci. Jednak
najczescie] cheial mie¢ operatora obok siebie. Kazdego dnia zaczynat zy¢ dla
kamery.

Wreszcie, kiedy wszyscy doszli do wniosku, Ze nie przebrna przez kolejny dzien,
zrobili sobie tygodniowy odpoczynek 1 Paul wrocit do Los Angeles.

— Emily? — zawotat, gdy otworzyt frontowe drzwi. Ogarngta go chtodna cisza
pustego domu. Pokonywat po dwa stopnie, zdazajac na gor¢ do oszklonego salonu.
Wyszedt na taras. Stal przez dtuzsza chwilg, spogladajac na rozciagajace si¢ w
oddali Los Angeles. Miasto byto blade i zamglone w promieniach chylacego si¢ ku
zachodowi lipcowego stonca, ktore z trudem przebijato si¢ przez smog. Powoli Paul
zaczal si¢ odprezac. Wypetniata go cisza, a napigcie, jakie wywotlywal Farley,
mijato.

Krazyl po tarasie, podziwiajac wspaniale utrzymane przez mieszkancow klomby
pelne roznobarwnych kwiatow, ktorych nazw Paul nigdy si¢ nie nauczyt. Emily tez
ich nie zna, pomyslat 1 zdat sobie sprawe, ze zawsze maja Swietnie urzadzone,
nieskazitelnie utrzymane mieszkanie, ale nie zachowuja si¢ jak domownicy, lecz
tak, jakby mieszkali w hotelu.

— Wrécites! — powiedziata Emily ze zdziwieniem. Stata w drzwiach ubrana w
lekka koszulg 1 sandaty. Jej blond wtosy byly artystycznie potargane do zdjec.
Jasnobtekitne oczy kryly rados¢. — Nie dzwonites.

Paul podszedt 1 wziat ja w ramiona.

— Dzwonitem wczoraj wieczorem. Wygladasz $licznie, ale nie jestem zachwycony
fryzura.

Rozesmiala sig.

— Pozowatam w dtugim sobolowym futrze, chodzac boso po plazy, a moje wlosy
miaty wygladac, jakbym wiasnie wstata z t6zka. To czyj$ zwariowany pomyst.
Uwazasz, ze nie mogge sprzedawac futer z takim wygladem?

— Mysle, ze potrafisz sprzeda¢ wszystko. Pocalowat ja, ale po chwili odsungta sig.



— Wczoraj wieczorem wysztam z Barrym Markenem. Byt krotko w miescie, wiec
kiedy mnie zaprosil, zgodzitam si¢. Wrocitam do domu przed dziesiata.

— Nie prositem, zebys si¢ ttumaczyta—powiedziat tagodnie Paul.

— Masz prawo wiedzie¢, gdzie wychodzg, gdy cig nie ma. Masz prawo zyczy¢
sobie, zebym wigcej nie spotykata si¢ z Barrym na kolacji.

— Nie mam prawa i nie zrobitbym tego. Nie jestem twoim straznikiem 1 nie
pochlebia mi, ze tak o mnie myslisz.

— Jestes$ zly. Przepraszam. Mialam okropny dzien. Sama nie wiem, co mowig.

— Moze napijesz si¢ drinka 1 opowiesz mi o tym?

— Dobrze. Poprosz¢ wodke z lodem. — Stata w bezruchu, czekajac, az Paul wréci z
drinkami. — Nie ma wiele do opowiadania. Wiesz, ze pozowanie jest nudne. A
moze nie wiesz? Nikt o tym nie wie, dopoki si¢ tym nie zajmie. To nie ma nic
wspolnego z talentem, inteligencja lub nawet interesujaca osobowoscia. Trzeba po
prostu by¢ w odpowiednim miejscu, kiedy nastaje nowa moda.

Paul styszal drzenie w jej glosie.

— A czy teraz nastaje nowa moda? Rozesmiata si¢ lekko.

— Nigdy sig¢ o tym nie moéwi. Ale dzisiejszego ranka rezyser stwierdzil, ze mam za
szerokie biodra.

— Mowitas, ze zawsze robia takie uwagi.

— Tym razem brzmialo to inaczej. — Przysiadia na kamiennym murku miedzy
kwietnikami. Zachodzace stonce oswietlato ja z tytu i jej twarz byta w cieniu. — Nie
ma w tym wszystkim zadnego tadu. Nie mozna niczego zaplanowac. Nie wiadomo,
czego zazycza sobie nast¢gpnym razem.

— Raczej jakiej modelki zazycza sobie nastgpnym razem.

— Jakiego rodzaju modelki. Oczywiscie nie martwig si¢. To mnie nie dotyczy, ale to
bardzo nudne uczestniczy¢ w czyms, co jest takie nieuporzadkowane 1 mato
tworcze.

Paul wiedziat, ze Emily musi zna¢ zasady, bo w przeciwnym razie nie wie, jak
dostosowac swoje zachowanie do sytuacji.

— Czy to az tak si¢ zmienito? Kilka lat temu nie uwazatas, ze cos$ jest nie w
porzadku. Chciata$ si¢ tym zajmowac, bardziej niz czymkolwiek na $wiecie.
Wzruszyta ramionami.



— Teraz wiem 0 tym wigcej niz wtedy.

Nagle Paulowi przyszto do glowy, ze Emily nic pozostanie dtugo modelka.
Pomyslat, ze sytuacja w ich zyciu dziwnie si¢ odwrodcita. Gdy si¢ poznali, Emily
wiedziala doktadnie, czego chce. Chciala zosta¢ modelka 1 wyj$¢ za maz. On za$
wldczyt sie po Europie niespokojny 1 zniechg¢cony. Teraz natomiast on wiedziat,
czego chce, przynajmniej w zyciu zawodowym, a ona btadzita.

Nie opodal zaspiewat ptak, a drugi mu zawtoérowal. Byto spokojne letnie
popotudnie. Ustyszeli brzgk kieliszkéw z mieszkania ponize;.

— Nie zapytata$ o moja podr6z — powiedzial Paul.

— Jak byto?

— W porzadku.

Zlekcewazyta oschtos¢ w jego glosie.

— To dobrze. Skonczytes juz?

— Filmowac¢ tournee? Chyba ci méwitem, Ze to potrwa jeszcze cztery tygodnie.
— Pamigtam, ze cos$ o tym wspominates, ale nie mogg zrozumiec¢, dlaczego musisz
jezdzi¢ na wszystkie koncerty. Prawdopodobnie wygladaja jednakowo. [ on z
pewnoscia jest taki sam, bez wzgledu na to gdzie si¢ znajduje. A ja nie lubig, kiedy
wyjezdzasz.

— Ja tez nie lubig wyjezdzac, ale muszg to robic.

— Lubisz to robi¢. Uwielbiasz to. Uwielbiasz robi¢ filmy. Spojrzat w jej
rozgniewane oczy.

— Sadzitem, ze to rozumiesz. Mowitem ci, jakie to dla mnie uczucie.

— Nigdy do niczego nie zywite$ takiego uczucia. No, moze do mnie.

— Nadal zywig do ciebie uczucie — powiedzial prawie w zadumie.

— Ale nigdy nie myslates w ten sposob o pracy.

— Chciatem tak mysle¢. — Zastanawiat sig, ile jej powiedzie¢. Prawie nigdy nie
rozmawiali o jego filmach. Ona byta najbardziej zainteresowana swoja karierg. —
Zawsze chciatem, zeby trafilo si¢ coS$, na czym bedzie mi zalezato. Nie przyszto mi
do glowy, ze powinienem tego szukac, ze takie rzeczy nie spadaja z nieba. —
Us$miechnat si¢ ponuro. —To zadziwiajace, jak wiele czasu potrzebowatem, zeby
si¢ o tym przekonaé. To przez wychowanie w bogatej rodzinie.

— Bzdura. Wszystko nadchodzi, jesli jest sig cierpliwym. To Larry zaoferowat ci tg
pracg. Ty jej nie szukates.



Paul zamilkl na chwile.

— Masz racje — przyznal. — Ale to przedsigwzigcie umartoby $miercia naturalna
jak mnostwo innych pomystow, gdybym nie poswigcil mu wiele czasu, uczac si¢ i
nasladujac Larry'ego, tak jak dziecko uczace si¢ chodzi¢. Moze to po prostu byto
konieczne. Potrzebowalem czego$, na czym mi zalezy.

— W porzadku, jesli tylko nie potrzebujesz kogo$, na kim ci zalezy — odparta
wesoto. Ale potem dodala smutno: — Zatuje, Ze nie czuje do swojej pracy tego
samego co ty. — Patrzyta na panorame¢ Los Angeles 1 nie widziata zdziwionego
wzroku Paula. — Mam nadzieje, ze kiedy$ bede cos takiego odczuwac. Chyba dla
kazdego przychodzi taka chwila, prawda? — Zapadta cisza. — Jak dlugo bedziesz
jeszcze pracowat nad filmem?

— Cztery do szesciu miesigcy. Obiecujg, ze potem oderwiemy si¢ od tego
wszystkiego. Pojedziemy na dluga wycieczke, a pdznie;...

— Co bedziesz robit pdzniej?

— Jaki film? Kiwngta glowa.

— Nie wiem. Wybierzemy temat, ktéry nas zainteresuje.

— A moze ja bytlabym dobrym tematem. Interesujesz si¢ mna, a Larry uwaza, ze
mam fascynujaca twarz. Tak mi powiedziat. Méglby$ zrobi¢ film o mnie.

Paul na moment zmarszczyt brwi.

— Moéglbym. Moze kiedys zrobig. Chyba sig jeszcze napij¢. A ty chcesz nastepnego
drinka?

— Tak. — Weszta za nim do salonu. — To mogtoby mi bardzo pomdc, Paul.

— Film? Jak moglby ¢i pomdc? — Usmiechnat si¢ do niej. — Jeste$ jedna z
czolowych modelek w kraju. Film dokumentalny o blaskach 1 cieniach zawodu
modelki nie wydaje mi si¢ pomocny.

— Nie musisz filmowa¢ ciemnej strony tego zawodu.

— Nalezy filmowa¢ wszystko. Tym wiasnie film dokumentalny ro6zni si¢ od fikcji.
— Objat ja ramieniem. — W jaki sposob to mogtoby ci pomdc?

— Kazdy wystep jest korzystny.

To byta wymijajaca odpowiedz. Paul zwrdcit jej gtowe w swoja strong.

— Nie to miata$ na mysli. O co ci chodzi?



Przylgneta do niego, przytulajac twarz do jego koszuli.

— Po prostu nie jestem szczgs§liwa. Ja chcg...

Paul przytulit ja mocniej. ,,Ja chce". Zdat sobie sprawe, jak wiele wypowiedzi Emily
zaczynato si¢ od tych stow.

— Czego? — zapytal.

— Chcg by¢ szczesliwa. Paul poczut si¢ bezradny.

— Myslalem, zZe jeste$ szczgsliwa.

— Czasami jestem. Staram si¢. Nie zawsze mi to wychodzi. Przytulal ja, nie
wiedzac, co powiedzie¢. Zastanawiatl sig, czego

ona, do diabta, chce 1 ile on moze dla niej zrobi¢.

— Chciatabym pokaza¢, ze jestem inna niz wszyscy, bardziej interesujaca; zeby
cenili mnie nie tylko z powodu wygladu...

Paul znowu ustyszal, jak drzy jej gtos 1 zastanowit sig, jakie bytoby jego zycie,
gdyby musiat polegac tylko na swojej twarzy.

— Pomysleg o filmie — powiedziat tagodnie. — Ale niczego nie mogg obiecac.
Emily obrocita si¢ 1 przyciagngla jego gtowe nizej, zeby go pocatowac.

— Dzigkuje, kochanie. Wiem, Ze zrobisz dla mnie wszystko, co bgdziesz mogt.
Bardzo ci ufam.

A potem bedziemy zyli dtugo 1 szczgs§liwie, pomyslat Paul gorzko. Jednak ta mysl
szybko umkneta. Emily trzymata jego glowg 1 calowata go znowu. Jej maty jezyk
tanczyl w jego ustach jak ptomien.

— Tesknitam za toba — mruczata. Przylgneta do niego, stajac na palcach 1
wciskajac noge migdzy jego uda.

Paul czut pod palcami jej delikatne 1 ulegle ciato. Przez cienka koszulg wyczuwat
ciepto jej skory. Przytulit ja mocniej.

— Tesknitam — szepngta znowu, przyciagajac do siebie jego glowg. Jedna reka
piescita jego szyje 1 zeslizgneta si¢ do odpigtego kotnierzyka. Emily zgrabnie
odpigla koszulg, zaglebiajac ciepte palce w ciemnym owlosieniu jego torsu, a potem
poglaskata gltadka skorg ponizej pasa. — Kazdej nocy — szeptata. Rytmicznie
poruszata noga migdzy jego udami. Kiedy Paul podniost jej koszulg 1 zaczat piesci¢
jej piersi, odwrocita si¢ 1 poprowadzita go do sypialni.

Zawsze potrafita maskowaé swoj egocentryzm zarem ich ztaczonych ciat.



— A wiec — spyta! Larry, kiedy lecieli samolotem do Minneapolis — czy to byl
miodowy miesiac?

— To zawsze jest miodowy miesiac — odpart Paul.

Nigdy nie rozumiat tej meskiej potrzeby podsumowywania swoich przezy¢
seksualnych, chyba ze noc albo weekend byt tak nieudany, ze mozna byto o nim
zapomnie¢ tylko dzigki ktamstwu. Prawde mowiac, ten tydzien spedzony z Emily
nie wygladat jak miodowy miesiac, z wyjatkiem czasu spedzonego w 16zku. Nie
mieli do$¢ tematow do rozmowy, a kiedy juz rozmawiali, wydawato sig, ze mowia o
roznych rzeczach. Po dwoch dniach Emily chgtnie pracowala, robita zakupy albo
spotykata si¢ z przyjaciotmi na lunchu. Paul z ociaganiem przyznat, ze jesli
oczekiwata go jaka$ impreza zwiazana z tournee Farleya, to z rado$cia wsiadat w
samolot.

— Wykonalem tez trochg¢ pracy — dodal.

— To dobrze. Ja tez. — Podat Paulowi broszure. — Zarys zycia Farleya.

Paul zachichotal 1 wreczyl Larry'emu swoja broszure.

— Zarys filmu. Piaty notes.

— Niech cig diabli. Brawo. No, popatrzmy.

Czytali w ciszy. Potem przez resztg podrozy pracowali nad lista ludzi, z ktorymi
maja przeprowadzi¢ wywiady. Omawiali, jakie widoki 1 jakie sceny z Farleyem
beda filmowac.

— Gdzie byl w tym tygodniu? — zapytal Paul.

— W Nowym Jorku i Los Angeles. Rozmawiat z handlarzami sztuki na temat
zakupu nowych rzezb Remingtona. Uparl si¢ na kowbojéw. Sa jego modelowymi
postaciami czy co§ w tym stylu. Rozmawiat tez z inspektorem agencji
ubezpieczeniowe], ktory bada sprawe kradziezy. Dzwonitem wczoraj do Britta.
Czut si¢ dobrze. Byt na prochach, ale nikt by chyba nie zauwazyl, gdyby nie
wiedziat, czego ma szukac. Sadzg, ze zalezy mu na tournee 1 na zrobieniu filmu,
wigc jakos si¢ kontroluje. Po skonczeniu filmu niech robi, co chce.

Larry zostat na wystgpie w Minneapolis, a potem wyjechat.

— Sprébuje wroci¢ na koncert finatowy w Nowym Jorku — powiedzial, gdy wraz z
Paulem jadl $niadanie przed wyjazdem. —To powinno by¢ rewelacyjne. Sprzedali
miejsca siedzace za dwa tysiace dolarow od osoby 1 spodziewaja si¢ jeszcze zebrad
¢wier¢ miliona na



catej promenadzie. Oczywiscie tam miejsca sa darmowe, ale wplywaja tez pieniadze
za transmisje telewizyjne na zywo... — Pokrecit gtowa. — Zaczgli od zera, a zrobili
doskonale przedstawienie.

— Kto wie, moze uda si¢ nawet przeznaczy¢ cz¢$¢ tych pienigdzy dla biednych —
rzekt Paul oschle.

— Dla kogo? Roze$miali si¢ ponuro.

— Nikt oprécz gltodnych nie pamigta po co zorganizowano to tournee — powiedziat
Paul. — Jak myslisz, ile pieniedzy dostana?

Larry wzruszyt ramionami.

— Dziesie¢ centow z dolara? Nie zastanawiatem si¢ nad tym. Z cala pewnoscia
dostana niewiele. Muszg 1§¢. Mam nadziejg, ze zobaczymy si¢ na koncercie
finalowym. Powodzenia w rozmowach z Farleyem.

Trasa koncertowa wiodta przez Detroit, Buffalo 1 Pittsburgh. Wystep w Buffalo
okazat si¢ niemal tragedia. Farley mial zty wieczor. Zapominat stow piosenek,
zacinal si¢, opowiadal nieskonczenie dlugi dowcip, ktory nie miat zadnej puenty.
— Niech to szlag! — wybuchnat potem Louie. — Zapominasz,

0 czym ci mowitem. Twoje zycie zalezy od tego tournee! Masz zamiar wszystko
spieprzy¢ z powodu paskudnego natogu, z ktérym moégltbys skonczy¢, gdybys tylko
chciat?!

— Wiem — powiedziat pokornie Farley. — Wiem, Louie. Bedzie dobrze. Na
chwile wszystko wymknglo mi si¢ spod kontroli. Wezmg si¢ w garsc.

— 1dZ do t6zka — polecit Louie. — Odpocznij. Zastanéw si¢ nad soba. Potrzebujesz
kilku dni, zeby nabra¢ formy przed nastgpnym koncertem.

Farley pokrecit gtowa.

— Potrzebujg towarzystwa. Nie znoszg¢ samotnosci.

Tej nocy i nastepnej odbywaly si¢ przyjecia, tak jak wezesniej w innych miastach.
Byty kolacje dla thumu wielbicieli 1 prezenty dla kobiet, ktore dzielity toze z
Farleyem. ,,Wszystko bedzie dobrze" — mruczal, kiedy Louie go strofowal, ale nie
byt w stanie dotrwa¢ do konca koncertu w Pittsburghu. Wyszedt przed utworem
finatowym

I inni muzycy wystapili zamiast niego.

— Wszystko szto dobrze — mowit Farley do Paula nastepnego dnia. Siedzieli w
pokoju hotelowym w Waszyngtonie i ogladali



reklame finatowego koncertu tournée, ktory miat si¢ odby¢ na promenadzie
ciagnacej si¢ od Kapitolu do pomnika Waszyngtona. Britt byt zdenerwowany. — Do
ostatnich dwdch koncertow wszystko szto dobrze, prawda? Naprawdg dobrze. To
nie byta jakas chata przyciagajaca garstke widzow, bo pierwszy lepszy dupek
widnieje na plakacie. My sprzedawali$my bilety! I zebraliSmy pieniadze, prawda?
My mieliSmy publicznos¢! Wszystko dzigki nazwisku Britt Farley 1 talentowi.
Zgadza sig?

— Zgadza sig. — W kacie dyskretnie filmowat operator. Paul zastanawiat sie, czy
Farley zdaje sobie z tego sprawg.

— Ale to jeszcze nic. Pomysl, czym wilasciwie jest Salt Lake City. Po prostu
ziarenkiem piasku na pustyni. — Przerwat na moment. — Zapomnij, ze to
powiedzialem. To wspaniale miasto. Ale itu stawnych ludzi wystgpowato dla trzystu
tysiecy widzo6w na promenadzie w Waszyngtonie — stolicy naszego kraju?
Niesamowite, co? Niesamowita odpowiedzialnos¢. Tak mowi moj agent. Powiedz
temu facetowi, zeby wytaczyl kamerg.

Paul dat znak operatorowi.

— Moze sobie zrobi¢ kawe.

Paul znowu skinat glowa i kamerzysta wyszedt z pokoju. Farley otworzyt szuflade.
— Mam tu moje skarby, jesli ich nie zgarnat jaki$ gremlin... — Dtugo ukrywat to
przed Paulem. — Teraz jeste$ dla mnie jak rodzina — powiedziat. — Moja kokaina
jest twoja kokaina, jesli tylko za nia zaptacisz 1 nie posuniesz si¢ za daleko.
Ostroznie wysypat biaty proszek cienka struzka na biurko, a potem stomka wciagnat
wszystko gleboko do nosa.

— Trzysta tysiecy ludzi — powtorzyt. — Znowu jestem krélem. — Napotkat wzrok
Paula. — Przepraszam, zachowuj¢ si¢ po chamsku. Chcesz trochg? Przystawka
przed obiadem.

— Nie, dzigkuje. Zastanawiatem sig...

— Nie musisz by¢ taki uprzejmy. Mam tego mnoéstwo 1 lubig cig. — Wyciagnat
reke, ale Paul usmiechnat si¢ i pokrecit glowa. — Zawsze mi odmawiasz. Do
cholery, czyja opowiadam moja histori¢ Mary Poppins? Na co masz ochotg¢?
Zdobedg to dla ciebie. Moge zdoby¢, co tylko zechcesz. Nie, zaraz. Zapomnij, ze to
powiedzialem. Cholera, powiedz mi, co bierzesz?!



Zaden z nich nie lubi by¢ tym jednym jedynym, pomyslat Paul. Musza wierzy¢, ze
WSszyscy inni robig to samo.

— Nigdy o tym nie rozmawiam.

— Mozesz mi zaufac!

— Z pewnoscia, ale to takie przyzwyczajenie. Po prostu o tym nie rozmawiam.

— Ja tez mogg ci ufa¢, prawda?

Paul spojrzatl czujnie, styszac nowa nute w glosie Farleya.

— Mam nadziejg, ze mi ufasz. Czy moéwimy o czyms$ szczegolnym?

— To nic wielkiego. — Zamilk} na chwilg. — Chodzi o mata pozyczke.

Paul zachowat spoko;.

— lle?

— Kilka tysigcy. Trzy, jesli masz.

— Nie przy sobie, ale moge zdoby¢. Kiedy potrzebujesz?

— WKkrotce. Tego popotudnia.

Paul zawahat sig, a potem powiedziat bardzo ostroznie:

— Zastanawiatem si¢ nad tymi przyjgciami 1 prezentami. Na to przeznaczasz
pieniadze?

Farley wzruszyl ramionami.

— Krol ma wydatki. Zwroce ci.

— Nie jestem pewien, czy bedziesz w stanie.

— Jasne, ze bed¢. Mam swoje sposoby. Co$ wymysle! — Kiedy Paul zamilkl, Britt
pochylit si¢ w jego strong. — Postuchaj, ten biaty proszek otwiera mi umyst.
Potrafi¢ rozwiazywac problemy, mam nowe pomysty. Powiedz tylko, co mam
zrobic, a ja to zrobig. Wszystko jest cholernie tatwe 1 proste! Nie ma zadnych barier.
To witasnie zawdzigczam mojemu bialemu przyjacielowi. Tylko ten przyjaciel to
potrafi. Masz zong? Ja mialem Zong, calg zgraj¢ Zzon, ale one sa do niczego. Ten
proszek jest doskonaty! Nie odgryza sig, nie opuszcza cig 1 nie stara si¢ by¢
madrzejszy. Nie przepadam za madrymi kobietami. Ty lubisz madre kobiety?

— Lubig, gdy sa tak madre jak ja.

— Tak, to jest w porzadku. Ale przewaznie sadza, ze sa madrzejsze 1 moga kierowac
twoim zyciem — Zamys$lit si¢. — Jest tylko jedna kobieta, ktora kocham catym
sercem. Powiedziatem jej to, ale ona twierdzi, Ze nie chce si¢ z nikim wigzaé. Kiedy$
bardzo brzydko si¢ zachowalem. Omal nie zepsutem przyjecia, ktére



zorganizowata. To nie bylo mite. A ona wyprowadzita mnie stamtad i namowita,
zebym poszedt spaé. Ale nie wyrzucila mnie z hotelu. Nast¢pnego dnia ta
zachwycajaca kobieta siedziata ze mna przy stole. Byta delikatna i przyjazna. Nie
zgrywala madrali i nie thumaczyta mi, jak mam zy¢. Pomyslatem sobie wtedy:
,Cholera, to prawdziwa dama". Potrafi by¢ mita dla ludzi. Mowig jej to zawsze,
kiedy ja spotykam. Mowig: ,,Lauro, kocham ci¢. Bed¢ zawsze zatrzymywat si¢ w
twoich hotelach 1 nigdy juz nie bed¢ szczekat, bo jeste$ mita, urocza kobieta 1
sprawiasz, ze czuj¢ si¢ wspaniale”. Ale ona jest jedyna, wiesz? Wszystkie inne
czego$ ode mnie chca. A tego z cala pewnoscig nie lubig. Tak jak moéwitem. O co ty
mnie pytates?

Paul wpatrywat si¢ w okno. Farley podazyt za jego wzrokiem, ciekawy, co przykuto
uwage Paula, ale zobaczyt tylko budynek po drugiej stronie ulicy.

— Hej, przyjacielu, styszates, co mowitem? Paul spojrzal na niego.

— Myslatem o tej kobiecie z hotelu.

— O Laurze. Spodobataby ci sig. Jest madra, ale delikatna. Jest madrzejsza ode
mnie, ale to nie ma znaczenia. Jest taka... subtelna.

— Jak ma na nazwisko? — zapytat Paul.

— Fairchild. Fair child — dziecko bez skazy. Ladnie brzmi, co? Pasuje do nie;j.
Wiesz co? Spotkasz ja! Wydaje przyjecie po zakonczeniu tournee, zeby uczcic te
wspaniate rzeczy, ktorych dokonalismy. Zaprosze Laurg, wigc ja poznasz. Ale
najpierw zalatwimy t¢ jedna rzecz. Pozyczysz mi pieniadze, tak?

— Tak.

— Dzigki, przyjacielu. Wiedzialem, ze mogg na tobie polegac.

— Niedlugo wroce — powiedziat Paul. Wyszedt i poszedt do pokoju Louie'ego
Glassa, pigtro nizej. — Jak bardzo sptukany jest Farley? — zapytat.

— Nie jest sptukany. Mowilem ci, ze jest bogaty.

— Kiedys$ moze byl ale teraz nie jest. Prosi mnie o pienigdze. — Paul widziat, jak
poglebiaja si¢ zmarszezki na twarzy Louie'ego. — Pytatem ci¢ wezedniej, Louie:
,»Skad on brat pieniadze przez te wszystkie tygodnie"?

— Nie wiem, Paul. Zastanawialem si¢ nad tym, tak samo jak ty, ale nie wiem.

— Bzdura. Nie ma takiej rzeczy, ktorej by$ o nim nie wiedzial.



Twoim obowiazkiem jest wiedzie¢ wszystko. Skad biora si¢ te pieniadze, Louie?
— Postuchaj, zajmij si¢ kamera 1 r6b swoj film. To ciebie nie dotyczy.

— To dotyczy Farleya, a wtasnie o nim jest moj film. Louie pokrecit glowa.

— Nie o tej sprawie. Pewne rzeczy pozostaja tajemnica.

Paul przysiadt na parapecie okiennym i obserwowat, jak Louie chodzi po pokoju.
— Bierze pieniadze z tournee, prawda? Korzysta z pienigdzy pochodzacych ze
sprzedazy biletow i z naptywajacych czekow...

— Daj spokd;j! To nie twoja sprawa, skad on bierze pieniadze! Co sig, do cholery, z
toba dzieje? Prowadzisz krucjate, czy co? Do ciebie nalezy tylko nakrgcenie filmu o
piosenkarzu, a cata reszta... nie ma z tym zwiazku. Nigdy nie zadate$ ani jednego
pytania o to, jak przygotowuje si¢ tournée. Nigdy ci¢ nie obchodzito...

— Ale teraz zaczyna mnie obchodzié. To tournee jest dobrym, §wiatowym
wydarzeniem, w ktorym dzieje si¢ zbyt mato dobrych rzeczy albo uczestniczy zbyt
mato dobrych ludzi. Chce wiedzieé, co si¢ dzieje. I ty mi to powiesz.

— Nie ja. By¢ moze ksiggowy jest niedoktadny. Sprawdzimy to. Ale niczego nie
jestem absolutnie pewny.

~— To ktamstwo.

Louie wzruszyt ramionami.

Paul wyszedt, trzasnat drzwiami 1 udat si¢ do swojego pokoju. Zadzwonit do
nowojorskiego biura Farleya pod nazwa ,,Muzyka dla gtodnych".

— Potrzebujg kilku liczb przed finatowym koncertem — powiedziat do ksiggowego
tagodnym glosem. Chcg je przedstawi¢ w tle filmu. Czy mozesz mi podac liczbg
sprzedanych biletow, catkowity dochdd 1 ogolne koszta tournee?

— Nie mog¢ — odpart ksiggowy. — W kazdym razie nie teraz. Ciagle cos si¢
dzieje. Nie przydzielono mi asystenta. Jest batagan. Tyle spraw nalezy zatatwi¢ od
razu. Nikt nie panuje nad sytuacja.

— Od czego ty tam jestes? — spytat ostro Paul. — Przeciez to ty masz obowiazek
panowac nad sytuacja.

— Do cholery, to nie moja wina! — obruszyt si¢ ksiggowy, podnoszac gtos. — Nie
mow mi, jakie mam obowiazki. Wiem, co



mam robi¢! Uszczesliwiac tego ¢puna! Tak powiedziat Louie: ,,Dbaj, zeby czut si¢
szczesSliwy! Pla¢ jego rachunki, posytaj mu pieniadze kiedy..." — przerwat. — To
znaczy...

— Rozumiem, co to znaczy — odrzekt Paul. — Czy ktos$ jeszcze o tym wie?

— Stuchaj, chyba nie wykorzystasz tego w swoim filmie?

— Czy kto$ jeszcze o tym wie?

— Louie.

— A oprocz Louie'ego?

— Chyba nikt. Boze, mam nadziej¢, ze nikt. Postuchaj, czy masz zamiar...

— Ile Farley zdefraudowat?

— Nie musz¢ ci mowic...

— Nie masz wyboru. Louie 1 tak juz twierdzi, ze jeste$ niestaranny w ksiggowaniu.
— Tak powiedzial? Ten tajdak powiedzial...

— lle?

— Dran. Kilkaset tysigecy dolarow. Doktadnie dwiescie dwadziescia tysigcy pigcset
szescdziesiat jeden dolarow. Ale nie moglem mu odmowic! Louie kazat mi dbac,
zeby Britt byt szczesliwy 1 Britt obiecal, ze wszystko zwroci! Nie wyciagniesz tego
w swoim filmie, prawda? Musze¢ troszczy¢ si¢ o swoja prace. Mam rodzing. To nie
byta moja wina! Wykonywalem polecenia! Chyba nie chcesz przy okazji zniszczy¢
Farleya? Nawet jesli on ci si¢ nie podoba, to sa jeszcze ci wszyscy ludzie, ktorzy
maja nadziejg, ze dostang pieniadze, zywnos$¢ czy co$ w tym stylu... Jesli cokolwiek
ujawnisz, bedzie to ze szkoda dla sprawy i dla tych ludzi, no nie?

To prawda, pomyslat Paul. Co za glupi tajdak. Mial szanse¢ zrobienia czego$
przyzwoitego 1 podniesienia si¢ z dna.

— Jeszcze nie wiem, co zamierzam zrobi¢ — odpowiedzial ksieggowemu. —
Porozmawiamy pdzniej. — Odwiesit stuchawke.

Gtupi tajdak. Nie dba o to, kogo niszczy. L.acznie z soba samym.

W ciagu osmiu tygodni ze sprzedazy biletow 1 ptatnych relacji telewizyjnych
zebrano pig¢¢ milionow dolaréw. Spodziewano si¢ uzyska¢ dwa razy tyle podczas
koncertu finalowego na promenadzie, potaczonego z najwigksza zbiorka pieniedzy.
Dwiescie tysigcy byto wigc kropla w morzu, ale nie na tym polegat problem. Jesli
wyjdzie na jaw, ze jakie$ pieniadze szly do kieszeni Farleya, wtadze anuluja



zwolnienie od podatku, telewizja nie bedzie sponsorowac przedsiewzigcia i cofnigta
zostanie zgoda na wykorzystanie promenady. Poza tym, tysiace ludzi zacznie
domagac si¢ zwrotu swoich pienigdzy.

Paul nigdy nie dat si¢ zwies¢ pozorom, ze Farley troszczy si¢ o biednych i glodnych
ludzi z catego §wiata, lecz jak powiedziat Louie, nie zwracat na to uwagi. To nie
bylta jego sprawa. Miat tylko krecié film. Ale w ciagu minionych miesigcy, pomimo
widowiskowej atmosfery 1 nagtos$nienia catego przedsigwzigcia, zaangazowat si¢ w
to. W sama pore, zeby dowiedziec¢ sig, ze ten ghupi dran zrobil co$ takiego, co moze
wszystko zaprzepascic.

Koncert na promenadzie odbedzie si¢ za dwa dni albo zostanie odwotany.

Farley rozwalony w fotelu w swoim pokoju ogladal w telewizji jakas$ opere
mydlana, ale poderwat sig, gdy wszedl Paul.

— Masz? Wiedzialem, ze przyniesiesz. Moze drinka? Jaka jest twoja ulubiona
trucizna? Ile udato ci si¢ zdoby¢? — Wyciagnat reke.

— Nie mam nic.

— Nie masz...! O Boze, chlopie, bawisz si¢ w kotka 1 myszke? Obiecales!

Paul wziat krzesto 1 usiadt.

— Zastanawiatem sig, jak zwrdcisz pozyczke.

— Dam sobie radg! Britt Farley to honorowy facet! Zwrdce!

— Przed czy po tym, jak oddasz dwiescie dwadzie$cia tysiecy, ktore
przywlaszczyte$ sobie podczas tournee?

— O czym ty, do cholery, mowisz? Przywtaszczylem? Niczego nie
przywlaszczytem! — Paul milczal. — Wystatem tylko rachunki do Nowego Jorku.
O to ci chodzi? Cholera, to byto tylko kilkaset kawatkéw. To nie... — Poruszyt
glowa, jakby uciskat go kolnierzyk. — Rozmawiates$ z tym parszywym szczurem,
ksiggowym? Obiecywal, ze nikomu nie powie. To klamca. — Paul siedziat
spokojnie. — Do cholery, to nie ma znaczenia. Zakonczymy impreze w
Waszyngtonie, zdobedziemy kilka milionow 1 nikt nie zauwazy, ze brakuje kilku
nedznych dolarow.

Nagle odwrdcit sig 1 spojrzat na Paula. Oczy mu btyszczaty.

— Zapomniatem o jednej rzeczy. Mam jeszcze duzo czasu, zeby to zwrocic.
Wszyscy ci ludzie musza jako$ udokumentowac to, ze sa biedni, prawda? Chtopcy z
urzedu finansowego beda decydowac, kto dostanie pieniadze i dopiero potem
przekaza te fundusze. To



moze potrwac caly rok. Do tego czasu bede wystepowal w serialach i zarobi¢ duzo
forsy. Wtedy wszystko zwrocg. Nikt nie bgdzie o tym wiedziat. Oprécz ciebie, ale ty
nalezysz do rodziny, wigc wszystko bedzie w porzadku. I — rozejrzat si¢ — nikt
tego nie filmuje. Drzwi otworzyty si¢ gwattownie i do pokoju wpadt Louie.

— On dzwonit do Urzedu Finansowego! — wybuchnat, zwracajac si¢ do Paula. —
Zatatwite$ nas na catego! Ten duren méwi, ze nie chce by¢ koztem ofiarnym.
Zadzwonit do nich 1 przyjada tu jutro sprawdzac ksiggi rachunkowe. Beda
sprawdzac¢ ksiggi! Jutro! Styszates!

Farley spogladat to na Paula, to na Louie'ego.

— Co to wszystko ma znaczy¢?

— Ten przeklety ksiggowy! — wrzeszczat Louie — twierdzi, ze powiedzieliSmy
wszystko Paulowi 1 nie ma do nas zaufania, wigc nastal na nas chtopcéw z Urzedu
Finansowego! JesteSmy zalatwieni!

— Nie — odpart przytomnie Farley. — Wszyscy wiedza, ze oni zajmuja si¢ takimi
sprawami cate wieki. Beda si¢ tu kreci¢ miesiacami i liczy¢ cyferki. Mamy mnostwo
Czasu.

— Ty zatosny glupcze — zirytowat si¢ Paul. — Jedyna rzecza, ktora urzeczywistnia
to tournee, jest zaufanie ludzi, Kiedy tylko rozejdzie si¢ wies¢, ze kontroluje was
Urzad Finansowy, stracisz to zaufanie. Koniec z tournee 1 twoim powrotem na
estradg, jesli to w ogole mozna tak nazwac. Nie masz...

— Nie chce tego stucha¢! — krzyknat Louie. — Nic sig jeszcze nie skonczyto! Co$
wymyslimy! Mam pewne kontakty. Porozmawiam z ludzmi w Urzedzie
Finansowym. Wstrzymam te kontrolg.

— Mozesz by¢ pewien, ze ludzie i tak beda o tym mowi¢ — stwierdzit Paul.

— Chwileczke — powiedziat Farley. — Zwariowaliscie, czy co? Moi fani mnie
kochaja. Przyjda, cho¢by nie wiem co sig stato. Nie obchodza ich jakies tam
kontrole. Chca siedzie¢ na promenadzie 1 kocha¢ Britta! Niema problemu!
Wszystko bedzie w porzadku. — Macal r¢ka za plecami. Dotknat szuflady i
otworzyt ja, patrzac caly czas na Paula i Louie'ego. —Trzymajcie si¢ mnie, a
wszystko bedzie...

— Zostaw to paskudztwo — powiedziat Paul.

— Po tym lepiej si¢ koncentruj¢. Rozumialbys to, gdybys$ nie zgrywat cholerne;j
Mary Poppins.

— Jesli nie mogg wykorzysta¢ swoich kontaktow, to co mam zrobi¢? — powiedziat
Louie prawie do siebie.



Paul chwycit reke Farleya.

— Zostaw to. A teraz postuchaj. Nie pozwolg, zeby to wszystko skonczyto si¢
fiaskiem.

— Co masz zamiar zrobi¢? — zapytal Louie.

— Pomysle nad tym, ale najpierw musz¢ mie¢ pewno$¢, ze Britt jest w stanie
wystepowac.

— Oczywiscie, ze jestem w stanie wystapi¢! Mowitem ci, ze moi fani mnie kochaja
bez wzgledu na to, co robig. Nie musze¢ by¢ absolutnie fascynujacy. Mogtbym wy¢
jak hiena 1 siusia¢ na nich, a oni i tak by krzyczeli 1 méwili, Zze jestem niesamowity.
Oczywiscie, ze moge wystapi€... Nie ma watpliwosci!

— Nie to miatem na mysli — warknat Paul. — Wystapisz w tym koncercie i nie
bedziesz wyt ani siusial. Nie bedziesz robit niczego poza spiewaniem. Najlepiej, jak
tylko potrafisz. Rozumiesz? Bedg przy tobie przez caty czas od tej chwili, az do
momentu twojego wyjscia na sceng. Bedziesz tak czysty, jak to tylko mozliwe.
Farley zaszczekat. Odchylit glowe do tytu 1 wydat z siebie seri¢ dzwigkow
przypominajacych skowyt psa. Jego twarz poczerwieniata. Paul przeczekat to. Jego
reka caly czas spoczywala na dtoni Farleya, az wreszcie skowyt ucicht.

— A kiedy bedziesz czysty — dokonczyt Paul cicho — dasz swoj koncert i
zakonczysz tournee. A potem porozmawiamy o filmie.

— O Boze! — krzyknat Farley chrapliwie. — Nie mogg funkcjonowac, kiedy
jestem czysty! Czy jeste$ tak cholernie ghupi, ze tego nie rozumiesz? Musz¢ co$
zazy¢, bo inaczej rozlece si¢ na kawatki. Nie bede mogt §piewac ani mowic. Nie
wydam z siebie glosu. I co wtedy, przyjacielu?

Paul milczat. Nie wiedziat, czy to prawda, czy nie.

— To 1 tak nie ma znaczenia, skoro Urzad Finansowy przerwie nasza dziatalnos¢.
— Cos ci powiem — mowit dalej Farley. — Louie moze ze mna zosta¢. Dzigki
niemu kilka razy rzucatem. To zdaje egzamin tylko wtedy, kiedy go poprosze. Udato
si¢ w Salt Lake. Pamigtasz, jaki dobry tam bylem? Nie musisz si¢ przejmowac.
Bedziesz mial swoj koncert. Film tez zrobimy. Louie zajmie si¢ sprawa pieni¢dzy 1
kontroli. Ma odpowiednie kontakty. Mna tez si¢ zajmie. Kto$§ musi si¢ mna
opickowaé. Wiesz, ze nie znosz¢ samotnosci. Ale postuchaj, nie mam teraz z czego
zwrocic tych



pieniedzy i nie wiem, kiedy bede miat. Nigdy nie wiadomo, jak dtugo potrwa serial.
Bedziesz mial cholernie dobry wystep w Waszyngtonie, ale nie mogg teraz zdoby¢
pieni¢dzy. Nie dam rady.

Paul przygladal mu si¢. Nasz amerykanski bohater, pomyslat zto§liwie.
Przestraszony chlopczyk, staby i staczajacy si¢ w dot.

— Ja sig¢ tym zajmeg — powiedzial wreszcie. — Wptlacg pieniadze, jesli dasz mi
stowo...

— Jakie pieniadze? Gdzie wptacisz?

— Przepraszam, nie wyrazitem si¢ jasno. Wptace na fundusz tournee dwiescie
dwadzies$cia tysi¢cy dolarow. Niczego nie bedzie brakowato, kiedy ksiggi beda
sprawdzane.

Louie wydatl zduszony dzwigk. Wpatrywat si¢ w Paula z wybatuszonymi oczami.
— Gdzie zdobgdziesz tyle pienigdzy? — spytat Farley.

— Zdobede — odpart krotko Paul. — Ty masz pamigtac, zeby nikomu 0 tym nie
mowic. Czy potrafisz trzymac jezyk za zgbami, zeby cala ta sprawa nie uderzyta
prosto w ciebie?

— Hej, stary, rozmawiasz przeciez z Brittem Farleyem.

— Nie styszatem obietnicy — powiedzial Paul glosem zimnym jak stal.

Farley poczerwieniat.

— Cholera. Dobra. Zachowam to w tajemnicy.

— Dasz mi na to stowo honoru.

Farley patrzyt na Paula przez dtuzsza chwilg.

— Nie wiem, ile jest warte — powiedzial w przyptywie szczeros$ci. — Ale daje
stowo.

Paul wstat 1 potozyt na moment r¢ke na ramieniu Farteya. Czut do niego dziwna
sympati¢. Byta to czgsciowo litos¢, a czgsciowo zal, ze Farley zmarnowat to
wszystko, kim byl 1 kim mogt sta¢ si¢ na nowo. — Muszg zadzwoni¢. Do
zobaczenia pdznie].

— Jasne. Hej, przyjacielu. Jesli bedziesz kogos prosit o pieniadze, to popro$
naprawdg tadnie.

Paul uSmiechnat sie lekko.

— Dzigki za rade.

— Zaczekaj — powiedziat Louie. — Odprowadzg ci¢ do windy. Zaraz wracam —
rzucil w strong Farleya 1 podazyt za Paulem na korytarz.



— Naprawdg zdobedziesz pieniadze?

— Tak.

— Dlaczego? Wpedzisz si¢ w dtugi dla koncertu?

Paul rozesmiat si¢. Louie byt taki prostacki, Ze to niemal robito wrazenie.

— Sadzitem, zZe robig to dla wielu gtodnych ludzi — powiedziat. Louie wtulit glowe
W ramiona.

— Chyba myslisz sobie, ze jestem jakim$ potworem.

— Nie. Mysle sobie, ze jestes przestraszony, tak jak nasz grzesznik tam, w pokoju.
Wracaj do niego, Louie. Wiesz, co masz robi¢. Dwa dni. Pilnuj go tak dobrze, jak
tylko potrafisz. Idz. Zobaczymy si¢ na obiedzie.

Z pokoju Paul zadzwonit do swojego maklera w Bostonie 1 powiedzial mu, co ma
zrobic.

— Dwiescie dwadziescia tysigcy — powtorzyt makler. — Przelewem na panskie
osobiste konto?

— Nie, przesta¢ bezposrednio do mnie. — Podat adres hotelu. — Zatatw to jeszcze
dzisiaj. — Paul postanowit nazajutrz wysta¢ pieniadze do biura ,,Muzyka dla
biednych" z nazwiskiem Britta Farleya. Zostanie to zapisane w ksiggach jako zwrot
zaliczki.

Jak tylko odtozyl stuchawke, zszedt do baru. Znalazt pusty stolik w kacie 1 usiadt
tam, popijajac szkocka 1 obserwujac ludzi. Kazdy z nich miat jakas$ histori¢. Kazdy
mogltby stanowi¢ czg§¢ powiesci albo filmu. Farley nie uwierzylby w to. Sadzit, ze
jest wyjatkowy.

Tymczasem jest taki jak wielu innych, pomyslal Paul. Emily, Louie 1 Britt —
zapatrzeni w siebie, majacy zbyt mato czasu i energii dla reszty §wiata. Kiedy tak
myslal, zdal sobie sprawe, Ze on tez kiedys taki byt. Poszukiwat tylko wtasne;j
satysfakcji 1 wygody. Nie chciat angazowac si¢ w niczyje problemy, ale co$ si¢
zmienilo. ,,Zaczyna mnie obchodzi¢" — powiedzial do Louie'ego dzisiejszego
popotudnia. W pewnym sensie byto to radykalne stwierdzenie jak na Paula
Janssena, ktorego Owen zawsze strofowat 1 nazywal playboyem.

Moze Britt jest jednak wyjatkowy. Sprawil, ze w co$ si¢ zaangazowat.

ZamoOwil nastepna szkocka. A moze to nie ma nic wspolnego z Farleyem? Moze po
prostu Paul Janssen wydoros$lal? Usmiechnat si¢ do siebie. Tak wtasnie
powiedziataby Allison. Wydoro$lat,



przynajmniej na tyle, zeby poczu¢ si¢ odpowiedzialnym i chroni¢ cztowieka, ktory
narobit mnostwo ghupstw, ale zastuguje na chocby jeszcze jedna szanse. Stawka
byta duza. Warto byto to ocali¢.

Poczut si¢ nieswojo 1 wypit szkocka. Odpowiedzialno$¢. Ochrona. Ocalenie.

To bylo duzo wigcej niz zrobit dla Laury. Wtedy tez stawka byta bardzo duza. Ale
on to zlekcewazyl. Nie starat si¢ jej zrozumie¢, chroni¢, wyjasni¢ wszystkiego, zeby
mogli zacza¢ od nowa.

Poddat sig 1 zaczal mysle¢ o Laurze. Powstrzymywat si¢ od tego, odkad Farley o niej
wspomnial, ale nie mogt juz dluzej. Przywotat w pamieci jej obraz. Wyobrazit ja
sobie, jak siedzi w restauracji z Farleyem i mowi co$, co sprawia, ze Farley czuje si¢
wspaniale. ,,Jestes mita, urocza kobieta".

Laura. Szepnat jej imig. Nie robit tego cate lata. Czut jej obecnos¢. Przypominat
sobie zapach jej wlosow, barwe jej gtosu, rado$¢ w jej oczach. Laura.,

,»Wydaj¢ przyjecie na zakonczenie tournee. Zaprosze Laurg, wigc ja poznasz".

— Pan Paul Janssen? — Paul podniost gtowe. Jeden z recepcjonistow stat przy nim
1 wlaczat telefon. — Jest do pana telefon z Bostonu. Widziatem, jak pan tu wchodzi,
wigc pozwolitem sobie...

— Dzigkuj¢. — Podnidst stuchawke. — Paul Janssen.

— Paul, tu Allison. Nie przeszkadzam? Nie moglam si¢ doczekac, zeby z toba
porozmawia¢. Postuchaj, Ben wlasnie mi powiedziat, ze Laura kupita wszystkie
hotele dziadka! Wszystkie cztery! Wyobrazasz sobie? Bardzo dziwnie si¢ czujg.
Wilasciwie nie wiem, co mysle¢. Wszyscy byliSmy na nia bardzo rozgniewani, ale w
zasadzie nalezy ja podziwia¢, prawda? Kupita je! To niesamowite. Oczywiscie tata
nie chce nawet o tym wspominac. Jest wsciekty, ale nie mogt na to nic poradzic...
Paul juz prawie nie stuchal. Lauro, powiedziat do niej w mys$lach, usmiechajac si¢
szeroko. Brawo.

,Zaprosze Laure, wiec ja spotkasz".



Rozdzial
dwudziesty drugi

Judd Gardner. Feliks stal obok lozeczka. To imig paliio go jak pigtno. Dziecko
spato. Mialo jasne, krecone wtoski 1 buzke jak rozowy kwiatuszek.

— Tata stoi jak zahipnotyzowany — powiedziata z zastanowieniem Allison do
Bena. — Nigdy wczesniej nie lubit dzieci. — Ben skinat glowa, bacznie obserwujac
Feliksa.

Po dhuzszej chwili Feliks odwrocit si¢ 1 spojrzat Benowi w oczy z taka wsciektoscia,
ze ten odruchowo cofnat si¢ o krok. Syn Judda. Jak mogt tego nie wiedzie¢? Jakaz
stabo$¢, jakie zaslepienie nie pozwolitlo mu rozpozna¢ Bena Gardnera przy
pierwszym spotkaniu? Co prawda, Ben nie jest kopia ojca, Feliks oddal sobie w
duchu sprawiedliwos¢. Byty jednak pewne podobienstwa 1 powinien je dostrzec.
Szczycil si¢ tym, ze wiedzial, co dzieje si¢ wokol, gdy inni jeszcze nie orientowali
si¢ w sytuacji. Tym razem wiedziat tylko tyle, ze nienawidzi typu urody, jaki
reprezentowat Ben 1 ze nienawidzi Bena Gardnera.

Leni zaszlochata, kiedy ustyszata imi¢ dziecka.

— Wiedziatas? — zapytat Feliks, kiedy opuszczali Beacon Hill po pierwszych
odwiedzinach u dziecka. Chtopczyk miat dopiero dwa dni. Allison i Ben dopiero co
przywiezli go do domu. — Rozpoznata$ go?



— Tak. — Leni patrzyta przez okno po swojej stronie samochodu. — Ale nie chcg o
tym méwic. Nikt nie begdzie o tym mowit. Allison jest szczgsliwa. To dobre
matzenstwo. Stanowia urocza rodzing i zostawimy ich w spokoju.

— Ty zrobisz, jak uwazasz. Ja usuwam go z przedsigbiorstwa. Usung go tez z naszej
rodziny bez wzgledu na to, jak dtugo to potrwa. Ten usmiechnigty tajdak przybyt tu,
zeby mnie zniszczy¢. Nie ma zadnego innego powodu.

— On kocha Allison i ty nie...

— Bzdura. Wykorzystat ja, zeby dobrac¢ si¢ do mnie. Czy nadal jeste$ taka naiwna
romantyczka, ze nie potrafisz tego zrozumiec¢?

— Nie tkniesz go, Feliksie. Co im powiesz? Ze spalam z jego ojcem i ty nie chcesz,
zeby ci o tym przypominat? — Przerwata, ale Feliks milczal. — Czy to wtasnie
powiesz swemu zarzadowi? Czy oSwiadczysz, ze twoj ziec, cztowiek, ktéremu
powierzyte$ kierowanie ochrona 1 ktorego kilka miesigcy temu mianowaltes
wiceprezesem do spraw rozwoju, nagle zasluguje na to, zeby wyrzuci¢ go z
przedsigbiorstwa? Z jakiego powodu? — Czekala na odpowiedz. — Zadatam ci
pytanie — przypomniata mu spokojnie.

— Jeszcze nie wiem — odpart wsciekle. — Co$ wymyslg. On na pewno nie zostanie
w przedsigbiorstwie.

— On jest cztonkiem naszej rodziny — rzekta zdecydowanie Leni. — Dzigki niemu
Allison jest szcze$liwa. Jego zachowanie absolutnie nie wskazuje na to, ze chciatby
nas skrzywdzi¢; wigc bedziesz milczat 1 zostawisz ich w spokoju.

Odwrocit si¢ do niej.

— A jesli nie? Czym mi grozisz?

Leni spogladata na niego przez dluzsza chwilg.

— Nie grozg, Feliksie. Jesli zdecyduje si¢ cos zrobi¢, zrobig to bez ostrzezenia.

To witasnie byto grozba. To zawsze bylo grozba. I on zawsze 0 tym wiedzial.

— Ptakatas — powiedziat gwattownie. — Gdy ustyszala$ jego imie, ptakatas. Nadal
0 nim pamigtasz.

— Zawsze bede o nim pamigtac. — Leni spojrzata na Feliksa. — | ty rOwniez.



— Nigdy wczesniej nie byl taki uparty — tlumaczyt Laurze agent nieruchomosci z
Filadelfii, gdy zadzwonit do niej do Chicago, aby poinformowac, ze Feliks odrzucit
jej ofertg zakupu hotelu Filadelfia Salinger. — Probowatem naktoni¢ go, by zmienit
zdanie, lecz nie chciat ustapié.

— Ale dlaczego? Przeciez nalegal, aby pan sprzedat ten hotel?

— Zgadza si¢. Myslalem, ze od razu przystanie na t¢ propozycje. Nie mam pojgcia,
dlaczego si¢ wycofat. Powiedzial, ze chce przejrze¢ inne oferty.

Laura automatycznie przesuwata na biurku cztery otowki.

— Mowit pan, ze nie ma zadnych innych ofert.

— Zadnych, ktére mogtbym traktowaé powaznie. Trudno mi go rozgryzé. Moze
przyjmie ktoras z nich. Proponujg, Zeby podniosta pani swoja oferte o jakie$ cwier¢
miliona albo o p6t miliona...

— Jeszcze nie teraz.

— Ale proszeg o tym pomyslec.

— Dam panu znac€.

Rozgniewana, rzucita otowki do skorzanego futeratu, ktory dostata od Claya z
okazji otwarcia Chicago Beacon Hill. On nie moze si¢ wycofac. Nasz oferta jest
korzystna. To jedyna przyzwoita oferta, jaka dostal. Wczesniej sprzedal nam Nowy
Jork Salinger bez ktopotu. O co mu chodzi tym razem? Do diabta! On nie moze tego
zrobi¢. Wszystko sobie zaplanowatam.

Podniosta stuchawke 1 zadzwonita do Curriera w Nowym Jorku.

— Wes, méwites, ze znasz kogo$§ w zarzadzie Hoteli Salingera.

— Znam Cole'a Hattona. Zajmowatem si¢ kiedys jego interesami.

— Czy moéglbys z nim porozmawiac¢ 1 dowiedzie¢ sig, dlaczego Feliks odrzucit
nasza oferte¢ kupna hotelu w Filadelfii?

— QOdrzucit? Sadzitem, zZe jest gotdw ja przyjac.

— Ja tez tak sadzitam.

— Porozmawiam z Cole'em. Po godzinie Wes oddzwonit.

— Wyglada na to, Zze masz niesamowity wplyw na poczynania Feliksa, nawet po
tylu latach. Dowiedziat sig, Ze jeste§ gldwnym udzialowcem OWL Development i
wstrzymat wszystkie dziatania. Nie sprzeda ci tego hotelu. Na posiedzeniu zarzadu
stoczono prawdziwa batalie, a tydzien pozniej druga, omawiajac ten problem.



Cole powiedzial, ze za drugim razem Feliks byt jeszcze bardziej wsciekly, tak jakby
Ww tym czasie stalo sig jeszcze co$, o czym nie wiedzieli. Zapart si¢ 1 na razie wygrat.
Musisz przeczekac.

— Nie mogg ryzykowa¢. Chcg miec ten hotel.

— Moja droga, nie mozesz go zmusi¢ do sprzedazy. Porozmawiamy o tym w
przysztym tygodniu, kiedy tu przyjedziesz. Moja sekretarka znalazta kilka
mieszkan, ktore mozesz obejrze¢. Zrobimy to, a potem zastanowimy sig, jak
postapi¢ z Feliksem.

— Dobrze — zgodzita si¢ Laura, ale juz intensywnie o tym mys$lata.

Potrzebowata odpr¢zenia. Zawsze sprawniej myslata, gdy byta na powietrzu 1
spacerowatla. Ale w holu spotkata Ginny Starrett.

— Przysztam zabrac¢ ci¢ na zakupy — rzekta Ginny. — Pewien francuski projektant
organizuje pokaz kuferkow u Elizabeth Arden, a ty pracowalas tak cigzko.

— Nie dzisiaj, Ginny. Muszg si¢ trochg przejs¢. Id¢ na spacer. Moze pojdziesz ze
mna?

— Dobrze wiesz, ze chodzg tylko na takie spacery, ktore prowadza wzdluz alei
sklepowych — odparta Ginny, — Moze zjemy razem lunch? Wrdcisz do tej pory.
— Na pewno. Spotkamy si¢ o pierwsze;j.

Ginny pocatlowata Laurg¢ w policzek 1 wyszla. Laura spogladata za nia. Elegancka,
madra kobieta w §rednim wieku, ktora nosita stroje zaprojektowane specjalnie dla
niej i podrozowata z kraju do kraju bardziej swobodnie niz inni z jednego kranca
miasta na drugi. Interesowata si¢ prawie wszystkim i1 uwielbiala okazywa¢ Laurze
matczyne uczucia. A poniewaz nigdy nie miata corki, byla przede wszystkim dobra
przyjaciotka, ktora dawala mnostwo rad.

To szczgscie, ze ja mam, pomyslata Laura, idac w strong jeziora. Z Kelly
rozmawiala co tydzien przez telefon. Wychodzita na kolaq'e prawie kazdego
wieczora, ale ociagata si¢ z zawieraniem nowych przyjazni. Kiedy Ginny
przebywata w Chicago, Laura czula si¢ najpewniej. Lunch z Ginny, u$miechneta si¢
do tej mysli. Oczekiwata go z niecierpliwoscia.

Byt ciepty, majowy poranek. Na plazy 1 w parku bylto ttoczno. Ludzie opalali sig,
jezdzili na rowerach, biegali. Przy brzegu siedzieli wedkarze, moczac kije 1
wymieniajac opowiesci. Zaglowki wygladaly jak potksiezyce na tle srebrzystego
jeziora, na ktorym lekka bryza



zostawiata drobne fale. Laura znalazla ustronne miejsce, zeby zdjac buty,
ponczochy i zakiet. Miata ochote przebiec si¢ po piasku, ale nie mogta tego zrobi¢ w
waskiej spddnicy.

Planowata, ze do lata bedzie juz miata wszystkie cztery hotele. Planowata, ze nim
zacznie si¢ lato, ona bedzie zarzadzata swoim matym imperium.

Usiadta na jednym z ogromnych kamieni lezacych wzdhuz brzegu. Feliks nie moze
jej powstrzymac teraz, kiedy zaszta juz tak daleko. Musi by¢ jaki$ sposéb, zeby
sktoni¢ go do zmiany decyzji. Jest przeciez biznesmenem. Z pewnos$cia wie
doskonale, Zze zrobi dobry interes, jesli szybko sprzeda hotele, nawet OWL
Development. Trzeba go jako$ podejsé, wykorzystujac to, co o nim wiedziata.

A wiedziala sporo. Byt uparty, méciwy i zachtanny. Dobry biznesmen, ale nie tak
dobry, jak moglby by¢, poniewaz nigdy nikomu nie ufat 1 zawsze probowat
udowodnié, ze jest lepszy od swojego ojca. Szczycit si¢ zdolnoscia podejmowania
szybkich decyzji bez konsultacji.

Szybkie decyzje podejmowane bez konsultacji.

Musiata tylko znalez¢ cos, co sktoni go do podjgcia takiej szybkiej decyz;ji.

Stonce jasno $wiecito. Wiatr ucichl. Nianie zabieraly dzieci do domu na obiad i
drzemkeg. Wtasciciele jachtow szykowali si¢ na popotudniowy rejs po jeziorze.
Zblizata si¢ pora spotkania z Ginny. Laura wtozyla buty i wrocita do hotelu.

— Rozwiazata$ swoj problem? — spytata Ginny, gdy usiadty przy naroznym stoliku
w restauracji Beacon Hill.

— Prawie rozwiazatam — odparta Laura. — Jak si¢ domyslitas, ze mam jaki$
problem?

— Ciemnieja ci oczy 1 gdy patrzysz na ludzi, myslami jeste$ gdzies indziej. Jaki
masz klopot?

Laura opowiedziata jej wszystko.

— Muszg co$ wymysli¢, zeby szybko sprzedal hotel, chcac ocali¢ zainwestowane w
niego pieniadze.

— Czyli musi by¢ przekonany, ze nikt inny nie kupi tego budynku?

— W kazdym razie nie za ceng zblizong do naszej. Powinien mie¢ §wiadomos¢, ze
moze nie dosta¢ nawet tego, jesli si¢ nie pospieszy.

Ginny popijata zupg.



— Gdybys wiedziala, ze z hotelem jest co$ nie w porzadku i dzieje si¢ co$ tak
strasznego, jak w Filadelfii, gdzie ludzie umierali na chorobg legionistow, to Feliks
sprzedatby budynek od razu.

Laura roze$Smiala sie.

— Tak, ale na razie nikt nie umiera.

— Szkoda. A gdyby Feliks dowiedziat sig, ze hotel si¢ rozpada? Nieodpowiedni
gips lub co$ innego, co nie da si¢ nigdy naprawié¢. Kto by to wtedy kupit?

— Nikt. Nawet ja bym nie kupita. Chwileczkg. — Odtozyla tyzke 1 spogladata przez
okno. Potem odwrocita si¢ z powrotem do Ginny. — A gdyby okazato sig, ze nikt
nie ma prawa zburzy¢ ani wyremontowac tego budynku?

— Wtedy ten hotel nie bytby wiele wart dla nikogo. Stare budynki sa lokata kapitatu
tylko wtedy, gdy mozna je doprowadzi¢ do rewelacyjnego wygladu. Ale ten pomyst
na nic ci si¢ nie przyda. Kazdy moze zrobi¢ z tym budynkiem, co tylko zechce.

— Chyba, ze hotel okazaltby si¢ punktem orientacyjnym. Ginny zmarszczyla brwi.
— Ale nie jest punktem orientacyjnym.

— A gdyby zarzad miasta tak zadecydowal? Wtedy nie mozna by byto zmienié¢
fasady ani zburzy¢ hotelu. Wngtrze mozna by odnowic, ale zewngtrznej czgsci nie.
Co w takim przypadku staloby si¢ z cena hotelu?

— Spadtaby prawie do zera. Czy kto$ kiedykolwiek wspominal, Ze hotel ma by¢
punktem orientacyjnym?

— Znajdowal sig na liScie rozpatrywanej przez Komisj¢ do spraw Punktoéw
Orientacyjnych. Zdecydowali, ze si¢ nie kwalifikuje. Architektonicznie jest dobry,
ale nie ma wartos$ci historycznej. Nie o to chodzi. Chodzi o to, zeby Feliks sadzit, ze
komisja zamierza zmieni¢ zdanie.

— Dlaczego miatby w to uwierzy¢, jesli to nieprawda? Aha. — Spojrzaty na siebie 1
oczy im zablysty, jak dwom przyjacidtkom majacym wspolna tajemnicg. — Kto$
mu to zasugeruje.

— Kto$ godny zaufania powie mu, ze to moze by¢ prawda. A skoro Feliks jest
zwolennikiem szybkich decyzji, bez jakichkolwiek konsultaciji...

Ginny usmiechneta si¢ szeroko.

— Podoba mi si¢ ten plan. Jest niesamowicie przebiegly. Kto go natchnie ta mysla?



— Jeszcze nie wiem. Znasz kogo$ w urze¢dzie miasta w Filadelfii?

— Nikogo. Znam tylko przedstawicieli towarzystw okregowych, ale oni nie moga
pomoc. Architekci? Przedsigbiorcy?

Laura potrzasngla glowa.

— To musi by¢ ktos, kto wie, co dzieje si¢ na zebraniach komisji. Moze ktos, kto je
relacjonuje... — Zamilkta. — Yank Bosworth — mruknela.

— Stucham?

— Reporter z Bostonu. Poznatam go dawno temu.

— Potrzebujesz kogos$ z Filadelfii, a nie z Bostonu.

— Mozliwe, ze on zna kogo$ z Filadelfii. Ginny, wybacz mi. Musz¢ do niego
zadzwoni¢. Nie mogg czeka€. Zaraz wracam.

Od czasu procesu nie wiedziata si¢ z Yankiem ani nie miata od niego wiadomosci,
ale tego ranka, gdy odczytano decyzje sadu, Sciskat mocno jej rece 1 uSmiechat sig
do niej. Chciat dac jej znaé, ze ma w nim przyjaciela: ,,Gdyby pani kiedykolwiek
mnie potrzebowala, to wie pani, gdzie mnie szukac".

— Bosworth przy telefonie — powiedziat, gdy Laura zadzwonita.

— Yank, tu Laura Fairchild. Wiem, ze bardzo dtugo...

— Laura! Moj Boze! Jak si¢ masz, do diabta? Gdzie jestes? Co porabiasz?

— Jestem w Chicago 1 mam maty ktopot. Czy znajdziesz czas, aby wystuchaé
niedlugiej historii?

— Historie to moj zawdd. Wal $§miato. — Stuchat, pukajac otowkiem w zgby 1
rzucajac komentarze podczas opowiadania Laury. Nagle usiadt prosto. — Co za
tajdak! Nie chce sprzeda¢ dlatego, ze to ty kupujesz? Nadal jest taki zawzigty? Po
tylu latach...

— Nie wiem, ale...

— Ale to nie ma znaczenia. Jasne. Trzeba co$ zrobi¢, zeby zmienil swoja Spiewke.
Myslisz, ze pogloski pomoga?

— Mozliwe, ale to nie moze brzmie¢ jak pogtoska, Yank. To musi brzmie¢
wiarygodnie.

— Dobra. Chcesz wiedzie¢, czy znam w Filadelfii kogos, kto mogltby zatatwic te
sprawe? Zaczekaj. Nie potrzebujemy nikogo z Filadelfii. Lauro, ja chceg to zrobi¢
sam. Zgadzasz si¢?

— Ty nie pisujesz na temat Filadelfii i nie piszesz o architekturze.



— Pisuj¢ o wszystkim, co dotyczy miast. Jestem reporterem miejskim, o ile sobie
przypominasz. Shuchaj, mogg to zrobi¢. Przez to poczujg si¢ lepiej. Ten drah od
poczatku mi si¢ nie podobat, wigc czy znajdziesz lepszego kandydata. Nie
zainkasuje¢ tez zadnej optaty. Mozesz najwyzej postawi¢ mi drinka, kiedy bedziesz
w Bostonie.

— Postawig ci drinka w Nowym Jorku. Przeprowadzam si¢ tam w przysztym
miesiacu.

— Nie zartuj! Trzymam ci¢ za stowo. Zaraz do niego zadzwonig, dobra? A potem
zadzwoni¢ znow do ciebie.

— Nie wiem, Yank. Skoro nie jeste$ teraz w Filadelfii...

— Lepiej, ze jestem w Bostonie. Zaufaj mi. Nie zawiodg cig. Zadzwonig jeszcze
dzisiaj.

Zatarl rece, gdy juz odwiesit stuchawke. Jedyna wada zawodu reportera byto to, ze
opisywat marzenia, zamiast wcielac je w zycie. Teraz ma szans¢ wcieli¢ w zycie
jedno marzenie. To rycerskie zadanie. Ciekawito go, jak bardzo Laura si¢ zmienita
w ciagu tych czterech lat. Pamigtat jej spojrzenie, jej zimne palce w swoich
dtoniach, jej kamienna twarz. Miat ochotg ja przytuli¢ 1 powiedzie¢, ze wszystko
bedzie dobrze. Ale dzentelmen nie zabiera do t6zka kobiety pograzonej w rozpaczy.
Poza tym miat Zong 1 synka, za ktérymi przepadal. Ale tyle moze zrobi¢ dla Laury.
Odptacenie Feliksowi Salingerowi matym oszustwem byto ze wszech miar
szlachetne.

No to do dzieta, zagrzat si¢ do boju 1 podnidst stuchawke.

— Mowi Yank Bosworth z bostonskiego Globe — rzekt wesoto do sekretarki, a
p6zniej do Feliksa. — Zbieram informacje do serii artykutéw na temat architektury
lat osiemdziesiatych, a szczego6lnie na temat rozdzwigku migdzy klasycznymi
obiektami a efektywnym wykorzystaniem powierzchni budowlanej. W zwiazku z
tym chciatbym pana poprosi¢ o komentarz na temat statusu punktu orientacyjnego
dla hotelu Filadelfia Salinger.

— Nie ma takiego statusu. Odrzucono tg propozycje.

— Tak, zgadza si¢. Jednak, o ile mi wiadomo, odbywaja si¢ obrady dotyczace
rozszerzenia statusu punktu orientacyjnego, zeby utrzymaé rownowage w miescie.
Innymi stowy, doskonato$¢ architektoniczna nie musi by¢ jedynym...

— Gdzie pan o tym ustyszal?

— Wiasnie przed chwila rozmawialem z potencjalnym nabywca



starego budynku. To osoba zdajaca sobie sprawe z wagi problemu dotyczacego
punktoéw orientacyjnych. Uwaza, ze projekt nalezy traktowaé powaznie. — Yank
nabrat tempa i trajkotat dalej. — Oczywiscie zbadam cata sprawe doktadnie 1 jesli
pan zechce zadzwoni¢ znéw do pana za kilka tygodni, ale miatem nadziejg, ze
uzyskam panski komentarz dzisiaj. Nigdy nie wiadomo, jak szybko przeglosowane
Zostana poszczegolne obiekty, zwlaszcza ze nalezy si¢ liczy¢ z oporem ze strony
whascicieli. Opor ten jest, rzecz jasna, zrozumialy, ale komisje do spraw punktow
orientacyjnych, jako ciata niezalezne, maja cz¢sto inny poglad na te sprawg.
Oczywiscie trzeba pamigtac, ze Filadelfia to bardzo szczegdlne miasto, §wiadome
swej historycznej spuscizny. Pamigtamy o zatozycielach miasta, Deklaracji
Niepodleglosci, trzynastu koloniach...

— Nie mam nic do powiedzenia — warknat Feliks i rzucit stuchawke. Oddychat
cigzko. Niemozliwe. Ale wtasnie takie rzeczy robia te durne zarzady miasta, kiedy
chca si¢ przypodobac prasie. Potencjalny nabywca niepokoi sig statusem punktu
orientacyjnego. Opor ze strony wiascicieli. Historyczna spuscizna Filadelfii.
Czekat zbyt dtugo. Teraz nie bedzie mogt otrzymac przyzwoitej ceny za ten
budynek. Bedzie musiat opusci¢ ceng do...

Ale zaoferowano mu za niego dziewig¢¢ milionow.

Na ustach Feliksa pojawit si¢ u§miech. Zaptaci mu dziewig¢ milionéw 1 dostanie
hotel, z ktérym nie bedzie mogta nic zrobi¢. Zaptaci mu dziewig¢ milionow za
przywilej posiadania $mietnika, ktorego nikt nie chce. Niech go sobie wezmie,
pomyslat. Bylby nawet sklonny jej go podarowac.

Zadzwonit do swojego posrednika w Filadelfii.

— Czy OWL wycofata swoja oferte?

— Nie — odpart posrednik zdziwionym glosem. — Ale powiedziatem im, Ze pan ja
odrzucit, a oni nie podwyzsza ceny.

— Czy wiedza, ze Komisja do spraw Punktéw Orientacyjnych ma wyda¢ decyzje w
sprawie hotelu?

Posrednik otworzyt usta, ale szybko je zamknat. Kto$ rozpuszcza pogtoski. Zawsze
ktos$ rozpuszcza jakie$ pogtoski, ale ta wlasnie byta istnym cudem. Sprzedaz
nieruchomos$ci w tym miesiacu byta znikoma. Gdyby teraz udato mu si¢ sprzedac
hotel Salingera, to moglby zabra¢ zong na wyspy Bahama, o czym marzyli od trzech
lat.

— Nie orientujg sig, co oni wiedza — odrzekt szczerze.



— Chcg, zeby to zostato ustalone jeszcze dzisiaj. Jesli bedziesz musiat, to jedz do
Chicago. Zatatw to. Wieczorem oczekuj¢ wiadomosci na ten temat. Zadzwon do
mnie do domu. Jasne?

— Oczywiscie. Pozwolg sobie pogratulowac panu, panie Salinger. To bardzo madre
posunigcie.

— Tak — odpart Feliks. Odwiesit stuchawke. Jego twarz promieniata tryumfem.
Hotel Filadelfia Salinger zostat sprzedany.

— To byta wy$mienita kolacja — rzekta Laura do Gerarda Lyona, szefa kuchni w
hotelu Waszyngton Salinger. — Przyjemnie tu. Restauracja jest chyba jedynym
przepelnionym miejscem w tym hotelu,

— To prawda — zgodzit si¢ Lyon. — Hotel przezywa cigzki okres. Tylko moja
restauracja prosperuje.

— Mozna by sadzi¢ — powiedziata Laura ostroznie — ze w jednym z gtownych
miast tak dobrze usytuowany hotel powinien przynosi¢ zyski.

Lyon roztozyl r¢gce w gescie rezygnacii.

— Jest, mozna by rzec, niezbyt dobrze zarzadzany. Styszymy rowniez, ze wlasciciel
chce go sprzedac, ale cena jest wysoka. Tymczasem hotel jest traktowany po
macoszemu. Po§wigca mu si¢ mato uwagi. Ja, oczywiscie, nie mam z tym nic
wspolnego. Restauracja 1 pewne sprawy osobiste pochtaniaja caly mdj czas.

— Sprawy osobiste? — powtorzyta Laura. — Moze porozmawiamy. Wypije pan ze
mna kawe?

Lyon rozejrzat si¢ po restauracji. Byta prawie potnoc. Podawano desery 1 kawe
nielicznym juz go$ciom.

— Z przyjemnos$cia — odpart i usiadt w fotelu naprzeciwko niej. Natychmiast
podszedt do nich starszy kelner.

— Kawa dla madame Fairchild. I dwa likiery morelowe. Jesli pani pozwoli.
Skineta glowa.

— Dzigkuje. Pan doskonale mowi po angielsku. Od dawna pan przebywa w
Stanach?

— Od siedmiu lat. Ale uczytem si¢ angielskiego w szkole. To bardzo wazne, zeby
kucharz $wiatowej klasy znat angielski.

Laura usmiechnela sie.



— Chciat pan zosta¢ kucharzem juz jako dziecko?

— Nie chcialem — poprawit ponuro. — Wiedziatem, Ze takie jest moje
przeznaczenie. Wiec si¢ przygotowatem.

Laura zerkng¢la na ogromna salg zbyt jaskrawo udekorowana jak na jej gust.

— I wszystko utozylo sig tak, jak pan chciat?

— Wiele rzeczy, madame. Zycie nie daje nam wszystkiego. Gdyby tak bylo,
mogliby$my sta¢ si¢ dumni 1 bogowie ukaraliby nas za to, ze jesteSmy tacy jak oni.
Rozesmiali sig. Kelner przyniost kawe 1 likier. Lyon spojrzat na pekate kieliszki.
— To nie jest likier morelowy — rzekt ostro. Kelner wygladat na zdziwionego.

— Nie, prosze pana. To likier brzoskwiniowy.

— Widzg. A dlaczego przynioste$ brzoskwiniowy?

— Poniewaz starszy kelner dat mi ten, méwiac, ze pan go zamowit.

— Zamowitem morelowy! Czy tu pracuja sami durnie? Zabierz to 1 przynies to, co
zamowitem! — Zwrdcit si¢ do Laury. — Bardzo przepraszam. Powinienem
panowac nad soba. O czym to méwiliSmy?

— O tym, ze zycie nie daje nam wszystkiego. Ktore z panskich marzen si¢ nie
spetnito?

— Ach. — Zawabhat sig, ale ona zapytata znowu, pochylajac si¢ w jego strong i po
chwili Lyon zdat sobie spraweg, ze rozmawia z nig tak, jak nie rozmawiat nigdy z
zadnymi nieznajomymi, a zwlaszcza kobietami. Uwazal bowiem, ze kobiety sa
bardziej zaj¢te soba niz swymi rozmowcami. Ale ta kobieta wydawata sig inna.
Oproécz tego, ze byla pigkna, stuchata. Siedziata spokojnie, nie wiercita sig 1 nie
przektadata nogi na nogg. Nie wyjmowata nagle lusterka, zeby sprawdzi¢ makijaz.
Patrzyta na niego 1 nie drzaty jej usta w oczekiwaniu na odpowiedni moment, zeby
zabra¢ glos. Wigc mowit.

Lyon popijat kawe 1 likier, juz ten wlasciwy, opowiadajac Laurze o dziecinstwie
spedzonym na potudniu Francji, o pracy w legendarnej Roger Verge 1 przyjezdzie do
Ameryki.

— To, oczywiscie, nie wszystko, czego oczekiwatem. Zawsze marzylem o wlasnej
restauracji, ktora prowadzitaby moja zona. Nie o tym, co pani tu widzi. Sala w

krzykliwych barwach, ktérych nie



lubig, starszy kelner nie potrafiacy odr6zni¢ moreli od brzoskwin 1 zarzadzajacy,
ktérych nigdy nie widujg. Sa daleko, w Bostonie.

— Wigc dlaczego pan tu nadal tkwi? — spytata Laura tagodnie. Lyon miat
wrazenie, ze czekala, by to powiedzie¢. — Z pewnoscia dostaje pan wiele ofert z
réznych miejsc.

— To prawda. — Ale nasz syn ma... ktopoty z nauka. To dobry chtopak, dobry syn,
ale ma ktopoty w szkole. Tu znalazt dobra szkote 1 jest szczg$liwy. Daje sobie radg.
Moja zona méwi, ze nie mozemy ciagle przenosic si¢ z jednego miejsca do
drugiego. Wigc wciaz jesteSmy tutaj.

— Ale przeciez sa inne szkoty. W kazdym miescie sa szkoty specjalne.

Wzruszyt ramionami.

— Ja tez tak sadze, ale moja zona nie chce nic zmienia¢, skoro on jest szczgsliwy 1
dobrze sobie radzi.

Zamilkli. Sala opustoszala. Kelnerzy cicho sprzatali ze stotow 1 nakrywali na
nastgpny dzien. Starszy kelner nadzorowat ich, unikajac wzroku Lyona. Laura
trzymata swoj kieliszek likieru. Wdychata zapach moreli i popijata trunek, ktory
uderzat do gltowy, rozgrzewal, wywotujac na jej twarzy rumieniec. Potem postawita
kieliszek 1 splotta dlonie na stole.

— Ostatnio kupitam dwa hotele. Jeden w Filadelfii i jeden w Nowym Jorku. Sa stare
1 zaniedbane, ale mam zamiar uczyni¢ je tak eleganckimi jak za czasow ich
$wietnosci. Zrobitam to juz z hotelem w Chicago. Hotel w Nowym Jorku ma tylko
kawiarnig 1 bar. Planuj¢ stworzy¢ tam najwspanialsza restauracj¢ w miescie.
Delikatne kolory, w tle muzyka z pianina lub harfy, starszy kelner, ktory zna
wszystkie odmiany likierow 1 najstawniejszy szef kuchni, ktory bedzie miat udziaty
w dochodach z restauracji i wolna reke w dobieraniu nowych potraw i jadtospisow.
Jego zona moglaby zarzadzac restauracja, jesli miataby ochote. — Laura przerwala.
Lyon wpatrywat si¢ w nig jak urzeczony. — OczywiScie w miar¢ moznosci
pomoglabym szefowi kuchni 1 jego rodzinie znalez¢ mieszkanie i szkol¢ dla syna.
Optacatabym réwniez dodatkowe lekcje syna przez pierwszy rok. — Znowu
przerwata. — Jedyny warunek to natychmiastowe rozpoczgcie pracy u mnie 1
pomoc w projektowaniu restauracji, kuchni, nowej kawiarni i innych miejsc.



Zaczalby otrzymywac pensje z chwila przyjazdu do Nowego Jorku, nawet jesli
restauracja zostanie otwarta dopiero po roku i nawet jesli wezmie miesiac urlopu na
przeprowadzke 1 urzadzenie si¢ w nowym domu. — Us$miechneta si¢ do Lyona. —
Bardzo bym chciata, zeby pan pracowat dla mnie w Nowym Jorku, monsieur.

— Madame — westchnat Lyon. — Jestem oszotomiony. Mam tworzy¢ restauracje!
W Nowym Jorku! To marzenie kazdego doskonatego szefa kuchni. Poméwig o tym
Z moja zona, ale osobiscie nie widz¢ zadnych przeszkdd, zwlaszcza jesli pomoze
pani znalez¢ szkote dla naszego syna. Widzg w tym samo szczgscie. W ciagu
miesigca uprzedz¢ wszystkich o moim odejsciu i...

— By¢ moze niezbyt jasno si¢ wyrazitam — rzekta Laura. — Potrzebuj¢ pana od
Zaraz.

— Ale madame, nie mozna tak nagle znikna¢ z miejsca pracy. Trzeba o tym
uprzedzi¢, by¢ moze pomoc nowemu szefowi zaczac...

Laura krecita glowa.

— Stawiam sprawg jasno. — Lyon zauwazyl, ze jej glos stat si¢ bardziej stanowczy.
Wszystko w niej byto nagle bardziej urzedowe. Byta tak samo pigkna, ale wygladata
tak, jakby siedziata za biurkiem. — Chcg, zeby byt pan w Nowym Jorku w
przysztym tygodniu. Optace panski pobyt w hotelu na czas poszukiwania
mieszkania. Oplacg¢ panska podroz tutaj, aby mogl pan sprowadzi¢ zong 1 dziecko.
Jak najszybciej znajdziemy szkol¢ dla panskiego syna, zebysScie mogli by¢ wszyscy
razem, ale musi pan si¢ zgodzi¢ zacza¢ pracowac¢ dla mnie od poniedziatku.

— To za cztery dni od dzisiaj — mruknat Lyon. Spojrzat na swoje dlonie. Rozejrzat
si¢ po sali. Powtorzyt w myslach jej stowa: ,,Udziat w zyskach, wolna r¢ka, zona
zarzadzajaca restauracja". Spojrzat jej w oczy. Czekala na decyzj¢. Mam nadziejg,
ze zawsze bede po jej stronie, pomyslat. Jest godnym podziwu przeciwnikiem.
Skinat glowa. — Bede w hotelu w Nowym Jorku w poniedziatek rano.

Laura usmiechneta si¢ i wyciagneta reke.

— Bardzo si¢ cieszg¢. Bedzie nam sig razem dobrze pracowato. Lyon uscisnat jej
dton i1 réwniez si¢ uSmiechnat.

— To prawda — powiedzial.



Trzy tygodnie pozniej, gdy liczba zajgtych pokoi siggata zaledwie trzydziestu pigciu
procent, a restauracj¢ zamknigto z powodu niespodziewanego odejsécia szefa kuchni,
Feliks nie byt w stanie podja¢ zadnej walki. Zarzad zadecydowat o sprzedazy hotelu
Waszyngton Salinger korporacji OWL Development za dziesi¢¢ milionéw dolarow.
Nastgpnego wieczora Laura jadta kolacj¢ w towarzystwie Ginny 1 Curriera w
Windows on the World z widokiem na Manhattan, New Jersey, Brooklyn i Queens.
— Ostatnim razem, gdy swigtowali$my zakup — rzekt Currier — martwitas si¢ o
pieniadze.

— Nadal si¢ martwie — odparta Laura. — Ale nie w tej chwili. Teraz nie chcg
rozmawiac o pieniadzach, zmartwieniach, a nawet pracy. — Trzymajac kieliszek
szampana, spojrzata przez okno. Sto pigter ponizej, Central Park wygladat jak
pasmo zieleni w centrum ciasno usianych budynkéw Manhattanu, usytuowanych na
niesamowicie matej przestrzeni, ograniczonej dwiema rzekami. To miejsce
tajemnic, ukrytych skarbow, matni i putapek. Miejsce, ktore, jak kiedy$ powiedziat
Wes, Laura uczyni swoim wlasnym.

Cztery hotele Owena, pomyslata. Moje hotele. Ginny, Clay, Kelly 1 Wes ciesza si¢
wraz ze mna. To prawie rodzina. Moja rodzina.

Babelki szampana muskaty jej warge, gdy pita. Uderzat do glowy tak jak likier,
kiedy namawiata Lyona do pracy w Nowym Jorku. Wszystko, co ostatnio robita,
uderzato jej do gltowy jak likier i szampan.

Byt to zawrot glowy tak upajajacy, ze Laurze wydato sig, ze ma juz wszystko, czego
pragneta. Nie potrzebowata takiej rodziny, do jakiej kiedys tesknita. Nie
potrzebowata dzieci. Nie potrzebowata niczego ponad to, co miata teraz: prace,
przyjazn, Swiadomos¢, ze moze obudzi€ si¢ kazdego ranka 1 robi¢, co zechce,
pokona¢ kazda przeszkodg, osiagna¢ kazdy cel.

Kiedy niebo za oknami Sciemniato, §wiatta w restauracji stopniowo przygasaty,
sprawiajac, ze latarnie i neony na Manhattanie pojasnialy. Tego wiasnie potrzebuje,
powiedziala do siebie, wznoszac milczacy toast do migoczacych w dole Swiatet
miasta. To wszystko, czego kiedykolwiek bede potrzebowac: swiadomos¢, ze moge
zmierzy¢ si¢ z kazdym przeciwnikiem 1 wygrac.



Ben zbadal sprawg nadania hotelowi Filadefia Salinger statusu punktu
orientacyjnego i poinformowat zarzad, ze nie znalazt Zadnego potwierdzenia takiej
decyzji.

— Rozmawiatem réwniez z reporterem Globe — powiedzial Ben na spotkaniu
zarzadu. — On twierdzi, ze prosit tylko o ogdlng wypowiedz na temat statusu
punktu orientacyjnego 1 ewentualny wptyw tego statusu na hotel w Filadelfii, jesli
komisja zmienitaby zdanie. Nie mam pojecia, dlaczego sadzil, ze komisja moze tak
postapi¢, ale jesli miat powody tak sadzi¢, to postawit wiascicielowi hotelu logiczne
pytanie.

— Mam to gdzies — rzekt Cole Hatton — czy facet tak twierdzil, czy nie.
Ciekawsze, co sobie mysli Feliks. Problem polega na tym, ze podejmuje rozne
decyzje, nie pytajac nas nawet, czy je akceptujemy. Rozumiesz, o co mi chodzi,
Feliksie?

Miesiac pozniej, gdy zarzad zebrat si¢ ponownie, sprzedaz hotelu Waszyngton
Salinger zaakceptowano w ciagu pigtnastu minut. — Nie obchodzi mnie, co o nigj
myslisz — oznajmit Hatton Feliksowi tuz przed gtosowaniem. — Jej pieniadze sa w
porzadku 1 ona zawsze sktada oferte w najodpowiedniejszym momencie. Chciatbym
ja pozna¢. Wydaje sig, ze jest silng 1 madra kobieta. Dziesi¢¢ milionow to
przyzwoita suma za hotel, w ktorym juz absolutnie nic nie dziata. Czy kto$ wie, co
si¢ stato z szefem kuchni?

Nikt nie wiedziat. Feliks si¢ domyslat. Starszy kelner opisal mu kobietg, ktora jadia
samotnie kolacjg, a potem rozmawiata z Lyonem do pdzna w nocy. Jednak Feliks
nic nie powiedzial. Z kamienna twarza przeglosowat wraz z innymi sprzedaz hotelu
Waszyngton Salinger, ale w gl¢bi jego duszy wrzata wsciektos¢ 1 gniew. Nie
powstrzymat jej. W jakis$ sposob zdotala postawi¢ na swoim. Po miesiacu nastapita
kulminacja ztej passy Feliksa, gdy dowiedziat si¢, kim naprawdg jest Ben Gardner.
Nic dziwnego, ze czut si¢ sfrustrowany i przemeczony. Czulby si¢ tak kazdy
cztowiek otoczony przez wrogow.

Bedzie musiat pomysle¢ 1 zaplanowac cos, co zniszczy ich oboje. Bez wzgledu na
to, ile czasu mu to zajmie.

Ben obserwowat Feliksa. Zauwazyt, ze te$¢ nigdy nie patrzy mu w oczy i nie zwraca
si¢ do niego bezposrednio. Kiedy Asa przedstawit nowy budzet 1 zarzad podjat
dyskusje, Ben zaczat rozmysla¢. Silna 1 madra kobieta, o ktorej mowit Hatton, to

jego



siostra. Starat si¢ dopasowa¢ wizerunek rozumnej kobiety interesu do wizerunku
mtodej dziewczyny, ktora styszatl ostatni raz, kiedy szlochata przez telefon,
poniewaz myslata, ze ja zdradzit. Jak mogta by¢ to jedna i ta sama osoba? Nie
potrafil sobie nawet wyobrazi¢, jak ona teraz wyglada. Oczami wyobrazni widziat
tylko swoja tadna siostrzyczke, jedna z najbardziej utalentowanych ztodziejek, ktéra
spogladata na niego ogromnymi oczami 1 uwazala, ze jest cudowny. To byty dobre
czasy, westchnat, przewracajac strong, zeby wszyscy mysleli, ze przyshuchuje si¢
dyskusji. Dobre, pelne mito$ci czasy, az wreszcie wszystko sig rozwiato.

I jak to scali¢? Teraz mial wiecej watpliwosci niz kiedykolwiek przedtem. Nawet
gdyby w jakis$ sposob skontaktowat si¢ z Laura, to jak, do diabta, miatby ja teraz
przedstawi¢ swej nowej rodzinie jako siostr¢? Czy mogliby si¢ spodziewac, ze
wszyscy przywitaja ja serdecznie? Po tym jak odebrata wigkszo$¢ swojego
dziedzictwa na przekor Feliksowi, ktory robit wszystko, co w jego mocy, zeby do
tego nie dopusci¢. Ben domyslat sig, jak wygladataby jego pozycja w rodzinie,
gdyby wyszto na jaw, ze Laura jest z nim spokrewniona. Wiedzial, jak zareagowali,
gdy dowiedzieli sig, ze Laura ich oktamata. Wyobrazal sobie, co pomysleliby o nim.
Przedstawi¢ Laurg jako swoja siostr¢ to tak, jakby wsadzi¢ ki) w mrowisko.
Moglby powiedzie¢ Allison. Myslat o tym tego wieczoru, gdy otwieral frontowe
drzwi do Beacon Hill. Myslat o tym wiele razy, ale za kazdym razem wydawato mu
si¢ to tak skomplikowane, ze si¢ wycofywat. Laura byla szczgs§liwa. Zdobyta to, co
chciata. On rowniez. Lepiej niech zostanie tak, jak jest.

— Pani Gardner jest w ogrodzie — powiedziat lokaj, gdy Ben zapytat o zong.
Przeszedt przez dom do tylnego wyjscia. Kiedy otworzyt drzwi, zatrzymat si¢ na
chwilg, obserwujac Allison, zanim ona go zauwazyla. Siedziala na niskim krzesle
migdzy klombami r6z i1 karmita Judda. Jej piers byta bielsza od bialej rozpigte;j
bluzki. Oboje byli skapani w promieniach zachodzacego, zlocistego stonica. W gorze
Spiewal ptak, a jego trel stodko ptynat przez ogréd.

Ben wstrzymat oddech. Bat si¢ poruszy¢. Ta scena byta tak doskonata jak obraz raju.
Chciat go na zawsze zapamigtac. Ale wtedy wtasnie Allison podniosta glowg, a jej
twarz si¢ rozpromienila.

— Tak sig ciesze, ze juz jestes. Czy wiesz, ze twdj syn ma wielki apetyt?



— Ma apetyt, bo docenia swa wspaniata mame. — Ben podszedt i pocatowat
Allison, stajac si¢ jednoczes$nie czastka tego raju. Usiadl na trawie obok zony i1 oboje
patrzyli na syna, ktorego malenkie usta ssaty, mimo ze on juz dawno zasnat.

— On ro$nie — powiedziat Ben. — Za kilka miesigcy zacznie chodzi€.

Allison roze$miata sig.

— Majac sze$¢ miesigcy? Jeste§ ignorantem w tej dziedzinie.

— Ty 1 Judd bedziecie musieli mnie wiele nauczy¢ — przyznat z uSmiechem. Czut
si¢ odprezony 1 zadowolony. — Co dzisiaj robitas?

— Spacerowatam z Molly, szukajac odpowiedniej galerii. Zmarszczyl brwi.

— Nadal chcesz si¢ tym zajac?

— Sadzg, ze tak. Naprawde chcialabym zaja¢ si¢ czyms$ poza domem. Czyms$
pozytecznym 1 $miatym. Znam si¢ na sztuce. W kazdym razie dobrze znam sztuke
dwudziestego wieku. Molly zna sig na sztuce dziewigtnastowiecznej, wigc
stanowimy dobrany zespoél... — Ben milczal, wigc Allison powiedziata: — Mam
czas 1 pieniadze, a tobie 1 Juddowi bede poswigcata tyle samo uwagi, co teraz... Nie
masz chyba nic przeciwko temu?

— Oczywiscie, ze nie. Nawet nie powinnas pytac. Jak sama powiedzialas — masz
na to pieniadze.

— Ben, nie réb tego.

— Czego?

— Nie moéw w ten sposob, takim tonem. Od dawna nie martwimy si¢ o pieniadze.
— Ty nigdy nie martwisz si¢ o pieniadze.

— Ja o nich myslg, nie martwig si¢ o nie. Dlaczego ty nie mozesz postgpowac tak
samo? Mam pieniadze, ale przez to nie czujg si¢ gorsza i ty tez nie powinienes.
Zyjemy z twojej pensji.

— A catla reszta? Wakacje, przemeblowanie mieszkania, przyjecia na jachcie
twojego ojca, samochod, ktory datas mi na urodziny...

— Dobrze — powiedziata Allison zdenerwowana i rozgniewana. Jesli to ma by¢
taki problem, to nie otworze tej galerii. Tylko prosze, nie psuj wszystkiego. Jest tak
cudownie...

— Przepraszam. — Ben objat Allison. — Nie chce niczego zepsu¢. Masz racje. Jest
cudownie. Bedziesz miata swoja galerig.



Myslg, ze to §wietny pomyst. Pomogg, ci jak potrafi¢. Moze nawet kupig co$ od
ciebie.

— Bedg zostawia¢ dla ciebie najlepsze eksponaty, jesli pozwolisz, dam ci znizke.
— Spodziewam si¢ znizki. Czyz nie begde ulubionym klientem? Usmiechneta sig.
— Zawsze jestes$ na pierwszym miejscu. Tak dobrze, ze wrocites. Nie lubig, kiedy
podrozujesz. Dom wydaje si¢ dwa razy wigkszy 1 pieé razy bardziej pusty. Dlaczego
nie moze jezdzi¢ kto$ inny?

— Twdj ojciec chee, zebym ja jezdzit. To cena, jaka ptace zastanowisko
wiceprezesa do spraw rozwoju. Feliks ma nadziejg, ze co§ mi si¢ nie uda, pomyslat
Ben. Europejski rynek jest dos¢ ktopotliwy dla Amerykanina, wigc szanse, ze
powinie mi si¢ noga, sa wigksze niz tutaj. — Ale to nie potrwa dlugo — rzekt do
Allison. — Wkrotce zalatwig wszystko tak, ze nie bed¢ musiat jezdzic.

— Jesli tego nie zatatwisz, to pojade z toba — ostrzegta Allison. — Judd, niania,
pojedziemy razem.

Ben zachichotal,

— Nic nie zrobi na Europejczykach wigkszego wrazenia niz biznesmen w
towarzystwie swojej rodziny. — Pochyli! si¢ i pocatlowat Allison, nadal obejmujac
ja ramieniem, a dionia dotykajac gtowki dziecka. Siedzieli tak razem, rozmawiajac
cicho, az stonce zaszto i niania przyszia po Judda. Kiedy wchodzili do domu, Ben
zatrzymal si¢ w drzwiach, spogladajac na bujne krzewy r6z 1 blade niebo z
ré6zowoszarym odcieniem. Przypomniat sobie stowa Allison.

Moj dom, pomyslat. Moja zona. M9j syn. Allison ma racj¢. To jest cudowne.
Cho¢ byloby jeszcze wspanialej, gdyby mogl powiedzie¢: moje przedsigbiorstwo.
Clay siedzial po turecku na wodnym 16zku, spogladajac na swoj nowy dom. Za
oknami wida¢ byto odnowione magazyny w SoHo i drapacze chmur na
Manhattanie. Na gotej podtodze poddasza zgromadzone byty jakies dziwne meble.
Klimatyzator szumiat. Obok Claya spata mtoda dziewczyna. Pod dionia czut jej
gladkie, chlodne posladki.



Byt wczesny ranek. Clay wlasnie si¢ przebudzit. W tym nieznajomym pokoju, o
godzinie, kiedy zazwyczaj jeszcze §pi, poczul zawrot glowy i strach: nie wiedziat,
gdzie jest. Nie znal nawet imienia dziewczyny lezacej obok. Myrna byta nadal w
Chicago, dajac mu czas, zeby stesknit si¢ za nia tak bardzo, by zadzwoni¢ 1 poprosi¢
ja o reke. Clay naprawde za nig tesknit. Moze nawet do niej zadzwoni. Zenili sie
wszyscy jego znajomi z Chicago. To byta brawura, epidemia, zbiorowa hipnoza,
wigc moze i on zadzwoni wreszcie do Myrny. Jest mu wierna od bardzo dawna. Ale
najpierw musi si¢ dowiedzie¢, gdzie wlasciwie jest.

Siedziat bardzo spokojnie. Dziewczyna spala. To byto wyjatkowo proste. Przebywat
na poddaszu wynajetym od muzyka, ktory wyjechal na tras¢. Miat mieszkanie na
kilka miesigcy, dopdki nie znajdzie statego apartamentu. Mial tez meble, cho¢ ich
tapicerka pozostawiata wiele do zyczenia. Miat towarzystwo w postaci dziewczyny
Spiacej obok, ktora pozowata w biustonoszach do katalogow Bloomingdale'a 1 miata
stabos¢ do blondynow z wasami. Miat tez nowa pracg.

Clay Fairchild, pomyslatl z duma. Wiceprezes firmy OWL Development do spraw
kontroli standardu. Mieszkaniec Nowego Jorku podrézujacy po swiecie w
interesach 1 dla przyjemnosci. Niezrownany gracz w pokera. Mitosnik kobiet.
Usmiechnat si¢ szeroko. To niezle jak na chtopaka, ktory niespeina dziesig¢ lat temu
ograbiat kieszenie przechodniéw. Oczywiscie zdobyt to wszystko dzigki temu, ze
miat do$¢ oleju w glowie, zeby trzymac si¢ Laury. Nie przeszkadzato mu to, zZe jej
zawdzigcza swoja pozycje. Wspaniala kobieta. Ma rozum 1 §wietny wyglad. Bez
Laury nie zaszedlby daleko. Ginny Starrett ciaglemu to powtarza, ale on sam o tym
dobrze wiedzial. Bez Laury stracitby kilka lat, wldczac si¢ za Benem 1 dokonujac
wlaman, az do spotkania z Allison Salinger. Wtedy wszystko by si¢ skonczylo. Ten
podstepny tajdak nie wpisatby mtodszego brata w ten uktad. Chcialby zgarnac
sSmietanke dla siebie. Tak wigc, Clay zawdzigczat wszystko Laurze. No, prawie
wszystko. Miat tez wlasne talenty 1 dobrzeje wykorzystywatl. Prowadzit nowa
korwete, miat sprzgt stereo, ktorego moc moglaby powali¢ Empire State Building.
Zas$ podczas ostatniej podrozy do Europy, w celu wyprobowania w hotelach
pewnych pomystow Laury, kupit sobie dwa garnitury u Rudolfa, w ktorych



wygladatl jak wptywowy dyrektor, jakim w swoim mniemaniu wtasnie byt.
Podnidst sig z t6zka. Dziewczyna wydata z siebie jek protestu, poniewaz fale
wywotane ruchem Claya rzucaty ja w przdd 1 w tyl. Spata jednak nadal, gdy Clay
brat prysznic. Ubrat si¢ i wyszedt do swojego nowego gabinetu na najwyzszym
pigtrze hotelu New York Beacon Hill.

W momencie gdy otworzyt drzwi, zobaczyt istne piekto. Wszystko odbywalo si¢
jednoczesnie. Burzono $ciany. Zrywano podtogg, az do gotego betonu. Stare toalety
1 wanny pigtrzyty si¢ w katach. U sufitow dyndaty zarowki, a tumany kurzu unosity
si¢ nad tym dzielem zniszczenia. W p6t godziny zniknat potysk z garnituru Claya.
Jego rece byly brudne, nos go swedziat, a oczy tzawity. Jednak Clay usmiechat sie,
bo uwielbiat patrze¢, jak wszystko zmienia sig¢ na jego oczach. Dzi$ nie byl w stanie
przewidzie€, co zobaczy jutro. Wszgdzie kryly sig jakie$ tajemnice. Co znajduje si¢
za $ciana, ktora jest wtasnie burzona, pod sciagni¢gtym dywanem lub w otwartej sita
szafie?

Wspaniale! Clay z niechgcia 1 ociaganiem ruszal do gabinetu. Byt on najwigkszym
smietnikiem, jaki kiedykolwiek widziat. Wiedzial, ze to tylko prowizorka i pewnego
dnia otrzyma jakie$ przyzwoite miejsce.

Styszat pracownikow przez caly dzien, podczas gdy on, Laura i niewielki personel
planowali nowy wystroj hoteli w Filadelfii i Waszyngtonie. New York Beacon Hill
zamierzali otworzy¢ przed koncem roku. Od czasu do czasu Clay nie mogt si¢
powstrzyma¢ od naméwienia Laury na inspekcj¢. Kontrolowali dwu- i trzy-
pokojowe apartamenty przerobione z pojedynczych pokoi. W kazdym apartamencie
znajdowaly si¢ dwie tazienki z biata armatura, wylozone szmaragdowym
marmurem. W holu gtdbwnym wisial zyrandol uratowany z jakiego$ zrujnowanego
zamku w Anglii. Wiktorianskie kinkiety, znalezione posrod bataganu na strychu,
zostaly wypolerowane 1 zainstalowane w korytarzach, gdzie znajdowaly si¢
szes¢dziesiat lat wezesnie), gdy Owen wybudowat hotel. Konczyli swoja inspekcje,
wracajac na najwyzsze pigtro, ktore bylto przeksztatcane w restauracjg — zaciszne,
pastelowe gniazdko, francuski ogrod w $rodku miasta.

Ale Laura miata coraz to nowe pomysty. Wykraczaly one



daleko poza ramy tego, co opracowywata z Owenem, siedzac naprzeciw niego przy
biurku Chippendale'a. Realizowano wszystko, co planowat Owen. Ale Laurze to juz
nie wystarczato. Podczas weekendow podrézowata tu i tam, zatrzymujac si¢ w
r6znych hotelach i obserwujac je. Czytala czasopisma na temat hotelarstwa.
Marzyta o nowych pomystach, ktore moglaby urzeczywistni¢ w swoich hotelach. W
miare mijajacych tygodni przybywalo coraz wigcej luksusowych wnetrz. Mnozyty
si¢ rowniez koszty. Laura si¢ Spieszyta. To jeszcze podwyzszalo ceny.

Niewazne. Oszatamiajacy sukces Chicago Beacon Hill 1 wizja innych hoteli
przestaniaty wszystko. Jak dotad Laura otrzymywata pieniadze, kiedy tylko chciata.
Wykorzystata je z wielkim sukcesem w Chicago Beacon Hill 1 wykorzysta je
doskonale w pozostatych hotelach. A jesli bedzie potrzebowata wigcej funduszy, to
je znajdzie.

Zaczynala wierzy¢, ze zrodetko nigdy nie wyschnie.

— Meldujg si¢ na stuzbie — rzekt Clay, wchodzac do gabinetu punktualnie o
dziewiatej. Wiedziat, ze Laura przychodzi do pracy o siodmej, a czasem nawet
wczesniej, ale nigdy nie prosita go, zeby pojawiat si¢ o wschodzie stonca, wigc tego
nie robil. Pomyslat, ze gdyby nie dawal sobie rady z wykonaniem pracy w ciagu
dnia, to powinien dosta¢ asystentke. — Wygladasz pigknie 1 jeste$ pograzona w
myslach.

Usmiechneta si¢ do niego, gdy ja catowat.

— Jak podobat ci si¢ wczorajszy film?

— Dobry. Powinnas go obejrzec.

— Kiedys obejrze.

— Nie wychodzisz zbyt czgsto. — Usiadl na rogu jej biurka. — Siedzenie w domu i
rozmys$lanie nie jest najlepsza rozrywka.

— Ja nie rozmys$lam. Ja pracuje.

— Zbyt duzo pracujesz. Gdzie si¢ teraz podziewa Wes?

— Jest w podrozy. Zobacze si¢ z nim, kiedy wrdci.

— Czy to jeszcze trwa?

— Co masz na mys$li?

— No przeciez nie spotykasz si¢ z nikim innym.

— Spotykam sig, tylko nie méwig o tym.

— Wiem, co robisz. Spotykasz si¢ na kolacyjkach i przyjeciach dobroczynnych.
Mam na mysli prawdziwe randki — kolacja w nocnym klubie, a potem 16zko. Ile
takich randek zaliczytas?



— Kolacje w nocnym klubie, od czasu do czasu.

— | to wszystko?

— To wszystko.

— O to wlasnie mi chodzi. Nie chodzisz na randki. Nadal spotykasz si¢ z Wesem,
gdy jest w miescie. Jestescie sobie tacy... bliscy, kiedy on przychodzi do biura. A
wigc masz zamiar wkrotce wyjs$¢ za niego?

— Nie. Ale jesteSmy sobie bliscy. JesteSmy razem juz od dawna 1 mito jest mie¢
kogos$, z kim mozna gdzie§ wyjs¢. I z kim mozna spedzi¢ noc od czasu do czasu,
cho¢ mowitam, ze juz tego nie chce. Z kim mozna porozmawiac i podzieli¢ sie
swoimi zmartwieniami. A co z Myrna?

, — Jeszcze nie zdecydowatem. Jezeli czutabys si¢ samotna

1 potrzebowalaby$ mojego rozweselajacego towarzystwa czesciej niz raz w
tygodniu, to mozesz do mnie zadzwoni¢. Nie podoba mi sig, ze jestes ciagle
samotna.

— Nie jestem ciagle samotna, ale dzigkuje ci, Clay. Masz wtasne zycie. Spotkanie z
siostra raz w tygodniu w zupetnosci wystarczy.

— Po prostu daj mi zna¢. Jesli tylko zechcesz, jestem twoj. — Wstat. — Mam
ochote¢ na kawe. Jest co$ do jedzenia w tej twojej lodowce?

— Stodkie buteczki i owoce. Poczgstuj sig. Czy mogltbys$ pozniej sprawdzic te
raporty zakupow? Nadeszly wtasnie z Chicago. Wyglada na to, ze Henry
wykorzystuje nowych dostawcdéw. Moze bedziesz musial tam pojechac 1
porozmawia¢ z nim. — Przysungla do siebie kalendarz. Chcg tez, abys byl na
spotkaniu z elektrykami o trzeciej. Mamy problem z wyborem o$wietlenia do sali
konferencyjnej. O piatej spotykamy si¢ z Gerardem w sprawie stolikow

I krzeset do jadalni. Mowites cos?

— Wiasnie mialem skomentowa¢ pomyst spotkania o piatej, ale chyba nie chcesz
tego stuchac.

Usmiechngla sie.

— Raczej nie. I chciatabym, Zebys pojechat w czwartek do Filadelfii porozmawiac z
naszymi dostawcami. Oto lista. Upewnij sig, czy dostarczyli wszystko, co
zamowiliSmy. To nie powinno zabra¢ ci wigcej niz kilka dni.

— Wspaniaty pomyst. I tak o tym myslalem. Dzwonit architekt



w sprawie drobnych zmian. Trzeba rzuci¢ na nie okiem. Potem mogg jecha¢ do
Chicago. Weekend spedz¢ z Myrna. Pozniej, w poniedziatek 1 wtorek, jest
konferencja po§wiecona kontroli standardu w Denver. Moglbym tam pojechac z
Chicago.

— Nie widzg przeszkaod.

— To dobrze. — Clay u$Smiechnat si¢ szeroko. — Nie bedziemy si¢ widzieli przez
caty tydzien, ale zadzwonig do ciebie.

— Chwileczkg, Clay. Jeszcze jedna sprawa. Zwolnile§ wczoraj ochroniarza?

— Cholera. Czyzbym zapomniat ci o tym powiedzie¢? Tak, zwolnilem go. Nie
podobat mi si¢ sposob, w jaki pracowat. Nie znal si¢ na wykonywaniu polecen, wigc
kazatem mu odej$¢. Kiedy bede w Chicago, porozmawiam z personelem ochrony i
przywiozg tu jednego z chtopcow w przysztym tygodniu. Zgadzasz sig?

— Uzgodnilismy chyba, ze nie bedziesz zwalniat nikogo bez konsultacji ze mna.
— Tak, zgadza si¢. Powinienem byt ci¢ powiadomi¢. On naprawdg mnie wkurzyt.
Przepraszam, Lauro. To sig juz wigcej nie powtorzy. Obiecuje. Wiem, dla kogo
pracuje: dla wspaniatej kobiety, ktora jest wyrozumiata, tolerancyjna 1 bardzo kocha
swojego brata. Powinnas ja kiedy$ poznac. Polubitabys ja.

Laura usmiechnela sie.

— Nie chce, zeby to si¢ jeszcze kiedykolwiek zdarzylo, Clay.

— Dobra. Czy mogg teraz zje$¢ $niadanie?

— Clay, na mito$¢ boska! Nie musisz pyta¢ o pozwolenie zjedzenia $niadania.
Masz. Nie zapomnij o raportach.

Clay wykonat gest salutowania, wziat jedzenie z lodowki 1 wyszedt. Laura oparta
gltowe na dloni 1 spogladata przez okno. Nie powinna byla tak zareagowac na jego
zart o $niadaniu, ale Clay sprawit, ze poczuta sig sfrustrowana 1 niecierpliwa,
wlasnie kiedy chciata na nim polega¢. W jednej chwili byt m¢zczyzna dajacym
sobie rad¢ ze skomplikowana praca, ktora stanie si¢ jeszcze trudniejsza, zwlaszcza
ze trzy hotele sa odnawiane jednoczesnie, zas w nastgpnej chtopcem, ktory z
rados$cia wykorzystuje szans¢ wyrwania si¢ z biura na caty tydzien. Inteligentny, ale
leniwy 1 nie chciat dorosnaé. To byt jeden z powodow, dla ktoérych Laura nie miata
do niego petnego zaufania. Gdy jedli razem kolacje, Clay opowiadat jej o
dziewczynach, o swoim poddaszu, nawet o grze



w karty, bo Laura przestata go za to krytykowaé. Zadawat niewiele pytan na jej
temat 1 nie pytat o stan finansOw w przedsigbiorstwie, ktore ona prowadzita, a w
ktérym on pracowal.

Laura wiedziala, ze Clay nie chce stysze¢ o szczegotach. Nie chcial si¢ martwi¢ ani
wiedzie€, ze ona si¢ czyms$ niepokoi. W pewnym sensie nadal chciat by¢ jej
mtodszym braciszkiem. Albo synem, pomys$lata Laura. Dzieci nie chca wiedzie¢,
czy rodzice maja jakies$ ktopoty.

Ale moze to takze jej wina? O ile Clay chcial czu¢ si¢ jak braciszek albo syn, o tyle
ona chciata by¢ dla niego starsza siostra, a nawet matka. To sprawiato, ze miata co$
jak zycie rodzinne. Nawet gdyby Clay zapytal o pieniadze, prawdopodobnie 1 tak
niewiele by mu powiedziata. W sprawie pieniedzy zwierzata si¢ tylko Wesowi,
nawet nie Ginny, cho¢ wiedziata, ze moze na nig liczy¢.

Ginny nie zadawata pytan o pieniadze. Rozmawiata z Laura o wszystkim innym.
Uwazata, ze jesli Laura zechce porozmawiac z nig o pieniadzach, zrobi to sama.
Moze nawet poprosi mnie, zebym zainwestowata w OWL Development, pomyslata
Ginny, gdy szta do hotelu po Laurg. To prawdopodobnie korzystna inwestycja, ale
przyjazn 1 pieniadze rzadko chodza w parze, wigc na razie niech zostanie tak, jak
jest.

— Wilasnie wpadiam na pewien pomyst — powiedziata Laura, siadajac obok Ginny
w limuzynie. — Powiedz mi, co o0 nim sadzisz.

Byt goracy, lipcowy dzien, ale klimatyzacja sprawiala, ze w pokrytej szarym
aksamitem, luksusowej limuzynie panowat mity chtod. Jechaty z hotelu Laury do
Greenwich Village. Ginny siggneta do barku i napetnita kieliszki winem. Podata
jeden Laurze, spostrzegajac iskierki w jej oczach.

— Ty zawsze masz jaki$ pomyst — powiedziata. — Albo tuzin. O co chodzi tym
razem?

— Mam kilka pomystow. Czy zostawi¢ najlepszy na koniec? — Usmiechala si¢
szelmowsko i tajemniczo.

Byta zadowolona z siebie 1 ze swiata. Ginny odpowiedziata usmiechem. Nikt nie
potrafil powstrzymac si¢ od u§miechu, gdy Laura tak wygladata. W zasadzie Ginny
nigdy nie spotkata kogos, kto tak zarazalby swoim entuzjazmem. Laura opowiadata
0 wystroju apartamentow w hotelu i o starodawnych szafach na korytarzach.



Znajdowatyby si¢ tam, posciel i1 srodki czystosci, a pokojowki nie musiatyby
popychac przed soba tych niewygodnych i nieestetycznych wozkow. Laura byta tak
podekscytowana tym, co moéwila, ze z jej twarzy znikneta chlodna rezerwa,
natomiast policzki ptongty z rados$ci. Cholera, zakleta w duchu Ginny, to mezczyzna
powinien tak na nig dziata¢, a nie hotel. Oczywiscie chodzito o co$ wigcej niz hotel.
To byta praca Laury, jej marzenie, prawie cale jej zycie.

— Jeste$ gotowa na najlepszy pomyst? — spytata Laura z radosnym u§miechem. —
Chcg ustyszec twoja opini¢ na ten temat.

— Powiedziala$ mi juz, zZe to jest najlepszy pomyst — mrukngta Ginny.

Laura roze$miala sie.

— Chcg uczyni¢ Nowy Jork Beacon Hill tak ekskluzywnym hotelem, Ze nikt nie
bedzie mogl si¢ w nim zatrzymac bez rekomendacji poprzednich gosci.

Zapadia cisza. Ginny przygladata si¢ Laurze.

— Bardzo $miate. Bardzo ryzykowne. Bardzo inteligentne. Jest jeden hotel w
Londynie, ktory to praktykuje i musze przyznac, ze nawet dla twardej mieszkanki
Teksasu, ktora potrafi znies¢ wszystko, to duzy komfort wiedzie¢, ze $pi w tozku, w
ktorym wczesniej mogt spac jedynie ktos, kogo zna albo o kim styszata.

— Licze na to, ze inni rOwniez beda si¢ tak czuli — rzekta Laura. Pochylita si¢ do
przodu z nerwowa energia, jakby chciata przyspieszy¢ limuzyne, ktéra z trudem
przedzierata si¢ przez ttok na Seventh Avenue. Szofer przejechat zgrabnie migdzy
samochodem a ci¢zarowka dostawcza, minal taksowke zabierajaca pasazera 1 po
chwili jechat Madison Square Garden, by znalez¢ si¢ na Chelsea, gdzie ruch uliczny
si¢ zmniejszyt 1 mozna byto przys$pieszyc.

Obserwujac Laurg kipiaca energia, Ginny pokrecita glowa.

— Co zamierzasz robi¢, kiedy juz wykonczysz swoje hotele?

— Moze kupig jeszcze jeden? Albo lepiej... — Zawahala si¢ przez chwilg, jakby nie
byta pewna siebie. — Myslatam o tym przez ostatnie kilka tygodni. Jeszcze nikomu
o tym nie mowitam, nawet Wesowi. Tak naprawdg, po uruchomieniu hoteli
chciatabym... wykupi¢ udziaty w Sieci Hoteli Salingerow.

Ginny wpatrywala si¢ w Laurg. Nadal chce wyrownac rachunki, pomyslata. Chce
by¢ tak potgzna, jak jej to sugerowal Owen. Kiedy, do diabta, Laura zacznie zy¢
tylko dla siebie? Opowiedziata



Ginny historie o Salingerach, wkrotce po otwarciu Chicago Beacon Hill, gdy Ginny
spedzata wiele czasu w Chicago, starajac si¢ zatroszczy¢ si¢ o Laure jakmatka.
Laura nie wdawata si¢ w szczegoty, ale Ginny wszystko zrozumiata. Kryto si¢ w
tym wiele emocji, nawet po tylu latach. Zwlaszcza w stosunku do Paula. Laura
wspominala o nim nawet zwigzlej niz o jego rodzinie, co utwierdzito Ginny w
przekonaniu, ze Laura nadal go kocha. Opowiesci staja si¢ dlugie, gdy nabieramy
dystansu do tematu. Ale zeby prébowa¢ wykupi¢ udzialy w rodzinnym
przedsigbiorstwie...? to chyba trochg za wiele.

— Po c0? — zapytata stanowczo. — Czutabys$ si¢ niesamowicie nieswojo,
zasiadajac w tym zarzadzie, ze swoimi kilkoma gltosami przeciwko reszcie.

— Bylabym czg¢scia przedsigbiorstwa, tak jak miato to si¢ sta¢. Gtosowatabym tak,
jak gltosowatby Owen.

— A gdybys nie miata pojegcia, jak on by zaglosowat?

— Glosowalabym wedtug wtasnego rozeznania.

— To przynajmniej brzmi rozsadnie. —Ginny zamyslita si¢ na chwilg. — Wysoko
mierzysz, kochanie.

— Nie powiedziatam, ze uda mi si¢ to zrobi¢. Powiedziatam tylko, ze chce
sprébowac.

— Jak do tej pory zrealizowatas wszystko, co chciatas. Ale nawet jesli znalaztaby$
kogos, kto zechciatby ci sprzeda¢ udziaty, musiataby$§ mie¢ furg pienigdzy.

— To jeszcze daleka droga, Ginny. Po prostu rozwazam taka mozliwosc.

— Wyglada na to, ze rozwazasz wiele rzeczy. Informuj mnie o swoich
rozwazaniach.

— Dobrze. — Znowu pochylita si¢ do przodu, zerkajac przez szyby
limuzyny.—Jestesmy prawie na miejscu. Mam nadzieje, ze ci si¢ spodoba. To
jedyne miejsce, w ktorym naprawde chciatabym mieszkac.

— Wigc co cig obchodzi, czy mi si¢ spodoba, czy nie? — spytata Ginny.

— Potrzebuje twojego krytycznego spojrzenia. Komorne jest bardzo niskie, wiec
moze z mieszkaniem jest cos nie w porzadku, a ja nie potrafi¢ tego zauwazyc.

— Czy Wes nie ogladat tego mieszkania? Laura skingta gtowa.

— Mowi, ze powinnam je wziac, ale chce poznaé twoja opinig.



Szofer zaparkowat przy Grove Street, a Ginny i Laura przeszty przez waski pasaz
miedzy blokami, do maltego brukowanego podworza, wokoét ktorego staty rzedy
solidnych, waskich, dwupigtrowych domkow z cegty. Biate okiennice otwieraty si¢
na powyginane drzewa zamieszkate przez $piewajace ptaki.

— M6j Boze — westchngla Ginny. — Kto by pomyslat?

— Wes znalazt to miejsce — powiedziata Laura. Otworzyta drzwi. — Dom jest
pusty. Wlasciciel wyjechal na dwa lata do Europy. Jesli nie wynajmg domku do
wieczora, musze zwrocic¢ klucze.

— Albo dom zamieni si¢ w dynie—mrukneta Ginny. Podazala za Laura, ktora
biegata po schodach, pokazujac szczegoty konstrukcyjne zachowane z 1830 roku.
Jej twarz znowu jasniata z podniecenia. Szpilki Ginny stukaty delikatnie w sosnowe
deski podtogi, a jej bystre oko oceniato nowa kuchnig, cztery kominki, duza
sypialni¢ na drugim pigtrze i taras — 0grod na dachu, zaniedbany, ale przygotowany
do posadzenia nowych kwiatow i drzewek.

— Jedno miejsce na milion — oswiadczyta, gdy wrocity do salonu na pierwszym
pigtrze. — Tyle mniej wigcej by kosztowat. Jaki jest czynsz?

— Dwa tysiace za miesigc — odparta Laura.

— Niemozliwe. Mogliby dosta¢ trzy razy tyle.

— To wtasnie ci méwitam. Czynsz jest zbyt niski.

Ginny przysiadia na parapecie. Dom jest maty. Salon, jadalnia, biblioteka, kuchnia,
sypialnia. Ale kuchnia i tazienki byly nowe, bylo tez umeblowane poddasze i te
cztery kominki oraz taras ogrodowy. Oprocz tego zaciszna lokalizacja przy Grove
Court.

Currier tez zaaprobowat ten domek. To wtasnie byta odpowiedz, uswiadomita sobie
nagle Ginny. Bardzo prawdopodobne, ze wizyta Curriera wptyngla na rdznice
migdzy cena, jakiej zwykle domaga si¢ wlasciciel, a stawka, ktora ma ptaci¢ Laura.
Oczywiscie nie moge byc¢ tego catkowicie pewna, pomyslata Ginny. Laura tez nie
wie tego na pewno, cho¢ moze si¢ nad tym zastanawia¢. Domysty zachowa dla
siebie, postanowila.

Od pierwszej chwili Ginny wiedziata, ze to jest miejsce, w ktorym Laura powinna
zamieszkac. Przypominato ono opisywana przez Laurg posiadto$¢ na Cape Cod.
Byto tez odzwierciedleniem waskich, zacienionych uliczek Beacon Hill 1 DePaul w
Chicago, gdzie przedtem mieszkata. Laura zyje w twardym $wiecie interesow,



rozwazata dalej Ginny. A juz Nowy Jork to dzungla, ale zawsze czuje si¢
najszczegsliwsza w matych, ustronnych miejscach: mate miasta, grono rodzinne,
bliscy sasiedzi. Tego wlasnie jej potrzeba. Wiasnego miejsca. Potrzebowata Grove
Court.

— To nie takie znowu dziwne — rzekta do Laury. — Bywaja tacy wlasciciele,
ktorzy biorg nizsza optate, jesli wiedza, ze zyskali lokatora, ktoremu moga zaufac,
kogos; kto bedzie dbal o ich dom jak o swd;j wlasny.

Laura powoli skingta glowa.

— Ale mozliwe, ze Wes...

— Bardzo w to watpi¢ — odparta Spiesznie Ginny. — Sadzg, Ze to dom dla ciebie i
powinna$ go wziac.

Laura przeszta przez salon 1 dostrzegta przez okno przelatujacego przez podworze
kardynata. Obok przeszta niania pilnujaca dzieciaka pedatujacego w drewnianym
samochodziku. Za nimi pojawit si¢ spaniel, a za spanielem starsza pani. Miata
smycz przewieszong przez ramig. Czytata, idac spacerkiem. Dom. Na tak dtugo, jak
to bedzie mozliwe.

— Dzigkuje — powiedziala, odwracajac si¢ od okna. Jej twarz znow byla
rozpromieniona. Objeta Ginny i pocatowata. — Uwielbiam, kiedy dajesz mi dobre
rady. I kocham cig. Czy zgodzisz si¢ by¢ moim pierwszym gos$ciem na kolacji?
Oczywiscie, jak tylko kupig jakie$ meble.

— Bedg zaszczycona. Pozwdl, Zze pomoge ci wybra¢ meble. Oprocz wydawania
wlasnych pieniedzy uwielbiam wydawac czyjes$. Bedzie ci tu potrzebna dluga
kanapa i stolik do kawy. Do diabla — spojrzata zaktopotana na Laur¢. — Zachowuj¢
si¢ jak Wes, prawda? Probuje zajac si¢ tym, co tak naprawdg nalezy do ciebie. Juz
nie bede¢. Nie powiem ani stowa.

— Niezupelnie jak Wes — rozesmiata si¢ Laura. — On tak fatwo nie rezygnuje. Ale
chciatabym, zeby$ mi pomogta. Czy masz czas w tym tygodniu? Chcg si¢
przeprowadzi¢ jak najszybcie;.

— Mam czas nawet jutro. O dziesiatej? Przyjadg po ciebie. Jednak nastapita
niewielka zwtoka. Nastepnego dnia, gdy Ginny

przyjechata o dziesiatej, na biurku Laury zadzwonit telefon.

— Jeszcze chwilg — powiedziata Laura i1 podniosta stuchawke.

— Cze$¢, skarbie. Jak si¢ masz? Mowi Britt. Dzwonig, zeby zaprosi¢ ci¢ na moje

przyjecie.



Rozdzial
dwudziesty trzeci

Trzecia kradziez miata miejsce w Palm Springs, pierwszego wrze$nia. Clay
powiedziat Laurze, Ze bedzie spedzat weekend przed Dniem Pracy u znajomych w
Los

Angeles. Z miasta z latwos$cia mozna byto dojecha¢ do Palm Springs, gdzie
znajdowata si¢ duza posiadtos$¢ otoczona drzewami i wypielggnowanymi krzewami.
Clay bez obaw wszedl do salonu, a potem do sypialni. Byta dziewiata trzydziesci
wieczorem. O tej porze mieszkancy Palm Springs oddawali si¢ rozrywce.
Potwierdzenie tego faktu znalazt w kalendarzu w torebce Amelii Laughton. Zmrok
ukryt Claya przemykajacego po mieszkaniu 1 delikatnie zdejmujacego obrazy ze
scian rekoma odzianymi w regkawiczki. Gwizdal cicho, ustawiajac obrazy obok
drzwi. Nastepnie, poniewaz byt w doskonatym nastroju, dotozyt kilka rycin Durera,
ktore postanowil zachowac dla siebie. Gdy zrobit swoje, ruszyt spokojnie przez
zabudowane ulice, wesoto salutujac szoferowi z czarnego mercedesa, ktory z nudow
gapit si¢ w niebo.

Trzy tygodnie pdzniej, na przyjgciu w posiadtosci Britta Farleya, ktora Britt wynajat
na Manhattanie specjalnie na tg¢ okazje¢, Sid 1 Amelia Laughton opowiadali
wszystkim o wtamaniu.

— Jeden Picasso — mowita Amelia do Emily Janssen i innych,



ktorzy stuchali. —Jeden Miro, trzy pozne obrazy Braque'a i ryciny Durera. To
oburzajace.

— Nie ma $ladéw wlamania — odpowiedziat Sid na zadane pytanie. — Mieli klucz
oraz kod systemu alarmowego.

— I wiedzieli, ze nie bedzie nas przez tydzien — dodata Amelia, si¢gajac po
krewetke, gdy kelner z tacq pojawit si¢ w poblizu.

— Mogli tez obserwowaé¢ dom — powiedzial Sid. — Trudno to ustali¢. Nie ma
zadnych §ladow. W kazdym razie wiedzieli, po co przyszli. Od razu dobrali si¢ do
obrazow. Nie ruszyli nic innego.

— Jedynym pocieszeniem jest to — wtracita Amelia — ze nie tylko policja
prowadzi §ledztwo w tej sprawie. Agencja ubezpieczeniowa sprowadzila swojego
najlepszego cztowieka: bardzo doswiadczony, bardzo zaangazowany [ bardzo
zdecydowany w dziataniu. Rozmawialiémy z nim dwa razy. Zrobil na nas wrazenie.
Jesli ktokolwiek jest w stanie wysledzi¢ tych ztodziei, to tylko on.

Powstalo zamieszanie przy drzwiach. Przyjechat Britt Farley.

— Spoznit sig¢ na swoje wlasne przyjecie — mrukneta Amelia. — Ale za to ma
rewelacyjne wejscie, prawda?

Ubrany w biaty smoking, czerwony krawat 1 pas oraz biata peleryng z czerwonym
brzegiem, gdy stanat w drzwiach, spogladajac na swoich gosci, wygladat jak wiadca
mitycznego krolestwa oczekujacy na uktony swoich poddanych.

— No c6z, czemu nie? — powiedziata Amelia i ztozyta mu glgboki, dworski ukton.
Pokéj wypehit si¢ $miechem. Britt postat Amelii catusa, a goscie sttoczyli si¢ wokot
niego. Sktadali mu gratulacje z okazji odbytego tournee, mowili jak Swietnie
wygladat, pytali o dalsze plany. Zapomniano o wltamaniu u Laughtondéw 1 o wielu
innych plotkach. Zainteresowanie skupiato si¢ na Farleyu. Goscie szeptali migdzy
soba, ze Britt nie wyglada najlepie;j. Stracit na wadze, jego twarz wychudta, a oczy
miat §wiecace 1 nieruchome. Byt na prochach. Nikt jednak nie powiedzial tego
gtosno. Przeciwnie. Wszyscy poklepywali go, gtaskali 1 sprawiali, ze czut sig jak
gwiazda.

Po drugiej stronie udekorowanego jedwabiem salonu, przy barze, samotnie stat
Paul. Obserwowat. Tournee skonczylo si¢ cztery tygodnie temu. Zebrano
rekordowa sume pieniedzy dla gtodujacych. Ponad potowa funduszy pochodzita z
ogromnie udanego koncertu w Waszyngtonie. Farley zyskal spory rozglos, ale



nie otrzymal zadnego telefonu z propozycja obsadzenia go w nowym serialu
telewizyjnym. Powoli malaty jego wielkie nadzieje i popadal w zobojetnienie. Cate
przyjecie zorganizowal Louie.

— Chciatem je odwota¢ — zwierzyt si¢ Paulowi — ale Britt mi nie pozwolit. Raz
jest peten energii, a za chwile popada w depresje. Kiedy jest ozywiony, chce
odgrywac role gwiazdy, tak jak na tym przyjeciu, wigc nie miat zamiaru z niego
rezygnowac.

Dobrze, ze film juz prawie skonczony, pomyslat Paul. Do kilku pozostatych
wywiaddw 1 zmontowania catosci Britt nie jest potrzebny.

Pomimo zmiennych nastrojow Farleya jego przyjecie zapowiadato sie ciekawie,
poniewaz wszyscy tego chcieli. Nowojorczycy bardzo umiejetnie dostosowywali
przyjecia do swoich wlasnych potrzeb. Poklepywali 1 chwalili Farleya, zwracali na
siebie jego uwage, trzymali si¢ blisko niego, aby sprawia¢ wrazenie, Ze sa jego
najblizszymi przyjaciotmi. Cokolwiek miato potem nastapi¢ — tryumfalny powrot
swiatowe] gwiazdy czy koniec kariery — goscie mogliby 0 tym mowic¢ jako
swiadkowie zdarzenia. Dlatego wtasnie tu przyszli.

A dlaczego ja tu jestem? — zastanawiat si¢ Paul. Poniewaz Britt

I Louie go zapraszali. Poniewaz Emily chciata przyj$¢. Poniewaz dwoch operatorow
filmowalo przyjecie na wypadek, gdyby dziato si¢ co$, co mogliby wykorzystac.
Ale gtownie jest tu z powodu...

I wtedy ja ujrzal.

Byta w biatej sukni. Miala odstonigte ramiona. Jej kasztanowe wtosy, krotko
obcigte, btyszczaty w jasnym $wietle. Paul nigdy nie wyobrazat jej sobie z krotkimi
wlosami. Ksztalt zgrabnej fryzury podkreslat jej urodg, jej ogromne oczy 1 pelne
usta; czynit ja starsza 1 bardziej dystyngowana. Alez ona jest starsza i1 bardziej
dystyngowana, uswiadomit sobie Paul. Mingto szes¢ lat...

Whpatrywat si¢ w nia. Proébowat dopasowac jej obecny wizerunek do wspomnien.
Przesztos¢ byta zamglona 1 ulotna, a ta olsniewajaca kobieta przy drzwiach coraz
bardzie; wydawata si¢ nieznajoma.

Paul zobaczyt, jak kto$ ja wita i przedstawia przyjaciela. Laura usmiechngla sie.
Wraz z tym u§miechem wrocily do Paula uczucia z przesztosci i nagle Paul ruszyt w
jej strong, przepychajac sig przez thum gosci. Otaczali go. Gawedzili, pili, Smiali sig.
Blyszczace



suknie i1 letnie smokingi mieszaty si¢ w thumie. Od czasu do czasu dlugie palce
wyciagaly si¢ w strong tac z przekaskami, ktore zdawaly si¢ ptynac¢ wsrdd gosci.
Kelnerzy, trzymajac je wysoko w gorze, z trudem torowali sobie droge poprzez
scisk. Wszyscy byli w nieustannym ruchu. Utrudniali Paulowi przejscie.

Kiedy dotart do drzwi, Laury juz nie byto. Po chwili odnalazt ja wzrokiem. Witata
si¢ z Farleyem, ktory ja obejmowat.

— Boze! Lauro, tak sig cieszg, ze przysztas! — zagrzmiat Farley. — Spdznitas sig.
— Nie moglam wyrwac si¢ wczesniej. Britt, co si¢ z toba dzieje? Spojrzat na nia,
nadal trzymajac ja w objeciach.

— Co masz na mysli?

— Wygladasz na zme¢czonego. I schudtes$. Dlaczego tak si¢ cieszysz, ze mnie
widzisz?

— Bo jestes madra, pigkna kobieta, ktora lubi mnie, nawet kiedy jestem
niegrzecznym chtopcem. — Zamknat oczy na moment. — OczywiScie masz racjg,
skarbie. Stracilem na wadze 1 jestem zmgczony, ale nic zlego si¢ nie dzieje!
Wszystko w porzadku! Pracowatem jak pszczotka. Nie uwierzytabys. Tournee i
film... Wiedziatas, ze krecitem film? To znaczy nie ja krgcitem, tylko to jest film o
mnie. Co ty na to?

— To cudownie, Britt.

— Chcialbym, zeby$ poznata geniusza, ktory to wymyslil. Jest gdzie$ tutaj. —
Btyszczace oczy Britta btadzity w thumie, szukajac Paula.

— Hej, przyjacielu, oto moja stodka Laura, dama, o ktorej ci opowiadatem. —
Ruszyt w strong Paula, prowadzac ze soba Laurg. — Lauro, to jest geniusz, ktory
nakrecit o mnie film.

Laura otworzyta szeroko oczy ze zdumienia. Zattoczony salon zakotysat sig, jak
obrazek poruszony podmuchem przeciagu. Zachwiala sig 1 oparta o ramig¢ Farleya.
Nie zauwazyt tego.

— Wy dwoje jestescie jedynymi osobami, ktoére mnie nie obmawiaja. To wiele dla
mnie znaczy. Wielu ludzi zachowuje si¢ tak, jakbym byt gluchy. Wy nie, i to mi si¢
podoba. Wigc powinniscie zosta¢ przyjaciotmi. Paul, czy chcesz postawic tej damie
drinka?

Paul stat tuz obok, wyciagnat reke.

— Bedzie mi bardzo mito postawi¢ drinka pannie Fairchild.



Laura uscisneta jego dton.

— Swietnie — rzucit Farley i odszedt, ktos inny odciagnat jego uwagg.

Gwar narastat. Paul i Laura jakby skamienieli w gescie powitania.

Wyglada o wiele starzej, pomyslata, linie na jego twarzy troche si¢ poglebity,
ZW¢zajac ja 1 zaostrzajac rysy. Byt przystojniejszy, niz pamigtata. [ wyzszy. Jego
wlosy byly jeszcze bardziej niesforne, skora ciemniejsza. A r¢gce — dtugie, mocne
palce trzymajace jej dton — byty tak znajome jak jej wlasne.

— Napijesz si¢ drinka? — zapytat. Pokr¢cita glowa.

— Wigc znajdzmy jakies ciche miejsce. Uwolnita dton z jego uscisku.

— Nie jestem pewna, czy to dobry pomyst.

— A ja jestem tego pewien. — Potozyt dton na jej ramieniu. — Lauro, proszg.

Na dzwigk jego gltosu wymawiajacego jej imi¢ Laura zaczeta drzec. To nie w
porzadku; wszystko byto dobrze. Zapomniatam juz o nim. Mimowolnie
usmiechneta si¢.

— O co chodzi? — spytat Paul. Laura przypomniata sobie, ze zawsze zadawat to
pytanie, gdy chciat wiedzie¢, dlaczego ona si¢ usmiecha.

— Myslatam, ze o tobie zapomniatam. To absurd. Scisnat jej ramie.

— Mozemy 1$¢ na gore. Kolacj¢ podadza dopiero za godzing. Poszukal wzrokiem
Emily. Byla zadowolona 1 otoczona thumem

swoich wielbicieli. Paul wiedziat, ze nie bedzie jej go brakowalo. Wciaz trzymajac
reke na ramieniu Laury, torowat drogg 1 razem przeciskali si¢ przez ttum gosci.
Laura prawie zapomniala o przyjeciu. Jej ramig ptoneto od uscisku Paula. Ich ciata
przyciskaly si¢ do siebie w ttumie ludzi. Wreszcie byli na schodach, uwolnieni od
tloku. Jednak, gdy dotarli do jadalni, ktora zaymowata prawie cate drugie pigtro
posiadiosci, zobaczyli, ze trwaja tam przygotowania do kolacji na czterysta osob.
— Jeszcze wyzej — powiedzial Paul. Weszli po nastgpnych, pokrytych dywanem
schodach, do sali balowej. Bylo tam zupelnie cicho. Stanowiska 1 krzesta czekaty na
muzykow. Ukwiecone



drzewka rzucaly cienie w przytlumionym $wietle. Paul poprowadzit Laurg w strong
kanapy przy $cianie. Usiadta w rogu 1 podwingta nogi, jak dziewczynka.

Paul usiadt w drugim rogu- Milczeli.

— Przepraszam — powiedzial wreszcie. — Przez cale lata mys$lalem o tym, jak
wiele chcialbym ci powiedzie€ 1 nie moge znalez¢ zadnych innych stow poza...
przepraszam. Zachowatem si¢ Zle wobec ciebie. Wszyscy si¢ tak zachowali§my.
Zawsze chciatem ci powiedzie¢, jak bardzo mi przykro, ze to wszystko si¢
wydarzylo.

— Dzigkuje. Znowu zamilkli.

— Chciatem ci tez pogratulowaé — dodat Paul. — To wspaniale, ze kupitas te
wszystkie hotele. Styszalem, ze hotel w Chicago jest doskonaly. Ben méwit Allison,
ze jest to...

Laura gwattownie podniosta glowg.

— Ben? — powtorzyla.

— Ach, prawda, ty go nie znasz. Ben Gardner. Maz Allison. Tak wiele si¢
wydarzyto... M9j Boze, tyle lat. Ben jest dobrym czlowiekiem. Lubig go, cho¢ z
jakiejs przyczyny nie jestesSmy tak zzyci ze soba, jak bym sobie zyczyl. Ben jest
wiceprezesem przedsigbiorstwa, a Allison przekazuje mi wiesci od niego, gdy
uwaza, ze mogtyby mnie zainteresowac. Ben twierdzi, ze twoj hotel w Chicago jest
jednym z najlepszych w kraju.

— Ma racj¢ — odparta chtodno. Znowu drzata. Ben rozmawia o niej z ta rodzina.
Westchnetla gigboko 1 rozejrzata si¢ po sali, unikajac wzroku Paula.

— A ty jeste$ zonaty — powiedziala wreszcie,

— Tak. Nie sadzitem, ze o tym wiesz.

— Ginny Starrett jest moja przyjaciotka.

— Nie znam jej — rzekt Paul.

— Ona zna Leni.

Wszystkie te zdarzenia nie byty ich wspolnymi przezyciami. Byli sobie obcy.
Nieznajomi.

— Jeste$ bardzo pigkna — powiedziat Paul, prébujac znalez¢ droge wstecz. —
Zawsze bylta$ urocza, ale teraz jeste$ bardziej... — Chcial powiedzie¢, ze teraz jest
bardziej wytworna, odlegta i chtodna, ale nie potrafit, prawie bezradnie dokonczyt:
— Obcigtas wlosy.



Usmiechneta si¢ lekko, styszac t¢ oczywista uwage.

— Juz dawno. Chciatam wyglada¢ inacze;.

— I tak jest. Wygladasz...

— Chciatam by¢ kim$ innym.

— (Czas zmienia ludzi. Skingta glowa.

— Nie wiedziatam o tym, gdy $cinatam wtosy. Opuszczatam Boston, a wszyscy,
ktorych kochatam, odwroécili si¢ ode mnie. Nie cheialam by¢ soba. To za bardzo
bolato.

— Mo6j Boze. — Paul pochylit si¢ w jej kierunku 1 wyciagnat rgke¢. Chciat wziac ja w
ramiona 1 przytuli¢. To nie byto pozadanie, jeszcze nie. Chciat po prostu pocieszy¢
ja1ztagodzi¢ bdl kryjacy si¢ w jej opanowanym glosie. Niemal czut jej ciato w
swoich ramionach. Che¢c przytulenia jej byta tak silna. Ale ona zlekcewazyta jego
wyciagnigta reke.

— Britt mowi, ze zrobite$ o nim film. Nigdy nie sadzitam, Ze interesujesz sig... —
Przerwata. Nie chciata odnosic¢ si¢ do ich wspdlnie spedzonych lat. — Tym si¢ teraz
zajmujesz? Koniec z fotografowaniem?

— By¢ moze wréce kiedys do fotografii, ale teraz fascynuje mnie film. Jest w nim
wolnos¢ 1 petnia zycia, ktorej wezesniej nie znatem. To sposéb tworzenia Swiata na
matej przestrzeni i tworzenia zycia... — Patrzyta na niego, a on przypomniat sobie,
jak dobrze byto dawno temu powierzac jej swoje mysli 1 wiedzie¢, ze ona rozumie.
— Tworzenie zycia, Lauro, to niezwykla rzecz. Ruch 1 bezruch, dialog i cisza. To
nie takie oczywiste. Przynajmniej dla mnie nie byto to oczywiste, dopoki si¢ tego
nie nauczytem: — wykorzystania przeciwienstw do ukazania roznych aspektow
czyjego$ charakteru lub jakiego$ wydarzenia. To wspaniata, zwariowana logika,
ktora tworza ludzie. Irracjonalny sposob ich postgpowania, kiedy nie wiedza, czy
cos, co gleboko ich wzrusza, jest prawda czy fatszem...

Zapadta dtuzsza chwila ciszy. Laura patrzyta na Paula ze zdziwieniem. Byta
zaskoczona zapatem w jego glosie, pasja, ktorej nigdy wczesniej u niego nie
dostrzegta. Owenowi by sig to podobato, pomyslata. ,,Miatem racje co do tego
chtopca. Po prostu potrzebowat trochg czasu". Potem ustyszata echo ostatnich stow
Paula. Zawisty w powietrzu migdzy nimi. Wyglada na to, ze nie



moga uciec od przesztosci. Powracata do nich bez wzgledu na to, o czym
rozmawiali.

— Opowiedz mi o swoich hotelach — poprosit. — Jak je kupitas?

— Za pieniadze innych ludzi.

— To jedna z pierwszych lekcji Owena. Lubisz to?

— Czy lubig by¢ w dtugach? Paul zachichotat.

— Posiadac¢ hotele 1 zarzadza¢ nimi.

Laura odpowiedziata na jego usmiech. Szybko spojrzata w inna strong, a potem, ze
spokojng juz twarza, odwrdcila sig¢, mowiac: — Uwielbiam. Czujg si¢ tak, jakbym
miata cztery wspaniate domy. Nie wszystkie sa jeszcze wspaniale, ale wkrétce beda.
— Odnawiasz kazdy hotel?

— Muszg. Niewiele dato sig ocali¢ oprocz czesci zewnetrznej wspaniatego holu
gléwnego 1 korytarzy. Sa one o wiele wspanialsze od tych, ktore buduje si¢ obecnie.
A cala reszta... Owen mial wiele planow, wiesz, pracowalismy nad nimi cate lata...
— Wiem — odpart cicho.

— To wspaniate plany. Trochg je rozszerzylam. — Rozesmiata si¢ krotko. —
Wiasciwie bardzo rozszerzylam, ale ta fascynujaca praca popycha mnie do
dziatania.

— Jak rozszerzytas te plany?

Zaczeta opowiadac. Mowita o ludziach, ktérych wynajeta 1 jak razem pracowali. To
nie miato znaczenia, ze Paul jest cztonkiem rodziny Salingerow i ze personel, o
ktorym opowiadata, obstugiwat hotele nalezace kiedys czesciowo do Paula. Zdata
sobie sprawe, ze moze moéwic¢ swobodnie, nawet o Gerardzie Lyonie 1 szkole
specjalnej, ktora znalazta dla jego syna w Nowym Jorku. Odpowiadajac na inne
pytanie, wspomniata o malym domku w Grove Court.

— Lubisz Nowy Jork?

— Myslg, ze polubig. Juz mnie zmienit. — Usmiechngla si¢ do niego 1 ujrzat
przeblysk tego szelmowskiego usmiechu, ktory nadal pamigtat. — Chodzg szybcie;,
mowig szybciej 1 nawet oddycham szybciej. Mkne skrajem chodnika, zeby mija¢
ludzi, zwlaszcza w potudnie, kiedy wszyscy wychodza na lunch. Czasem myslg, ze



jesli co$ nie wydarzyto si¢ w Nowym Jorku, to nie wydarzyto si¢ wcale. Kropka.
Wtedy znajduj¢ powod, zeby jecha¢ do Chicago na kilka dni.

Ich $miech rozbrzmiewatl w ogromnej, pustej sali 1 przez moment ich taczyt.
Potem Laura znowu patrzyta w bok, az, tak jak wczes$niej, przybrata spokojny wyraz
twarzy.

— Nie miatam okazji przekonac sig, czy lubi¢ to miasto, czy nie. Nie miatam czasu
go pozna¢. Wychowatlam sig tutaj. — W jej glosie stycha¢ byto wyzwanie 1 bunt,
ktorych on zdawat si¢ nie dostrzega¢. — Ale teraz wszystko jest takie odmienne, ze
czuje si¢ tak, jakbym nigdy przedtem tutaj nie bylta. Kiedys znajde czas, aby
zwiedzi¢ to miasto. Teraz pochtania mnie praca.

— Czy to jest to, czego si¢ spodziewatas, gdy Owen uczyt ci¢ hotelarstwa? Czy to
wszystko, o czym marzyltas?

— O wiele wigcej. Jest w tym cos szczegolnego, Paul. Mam uczucie, ze to sa moje
domy, po prostu prowadz¢ dom otwarty. Obserwujg, jak ludzie si¢ tym ciesza.
Wiem, ze mogg zapewni¢ im wygodg 1 rados¢. Moge da¢ im to, co lubig i co beda
pamigtali. Potem widzg, jak wracaja, bo rzeczywiscie mnie pamigtaja 1 chca
przyjezdzaé... — W zaklopotaniu przytozyta dton do policzka. — Chyba
powinni§my wraca¢ na dot.

— Czy kto$ na ciebie czeka?

— Nie. — Potem, nie chcac, by wiedzial, jak bardzo byta samotna, dodata: — Nie
dzisiaj. Jest kto$, z kim widuj¢ si¢ bardzo czgsto. W tym tygodniu nie ma go w
miescie... Ale twoja zona moze sig potrzebowac.

— Z pewnoscia nie przed kolacja.

Laura spojrzata na niego z kamienng twarza.

— Czym ona si¢ zajmuje?

— Jest modelka. Bardzo dobra modelka. Pozuje przewaznie do czasopism.

— Prawdopodobnie widziatam ja, nie wiedzac, kim jest. Jakie to dziwne. Macie
dzieci?

— Nie. Emily nie chce... — Zamilkl. Nie chcial sprawia¢ wrazenia, ze narzeka. —
Przez kilka fat chce si¢ koncentrowac na swojej karierze. Sadzitem, ze to dobry
pomyst. Lauro, jest tyle rzeczy, o ktorych chciatbym powiedzie€...



— Opowiedz mi wigcej o swoich filmach — poprosita. — Czy z kim$ nad nimi
pracujesz?

Zrobil niecierpliwy gest.

— Mam partnera. To Larry Gould.

— Gould? Czy to nie ten, z ktérym przyjaznites si¢ na studiach?

— Tak. Zadziwiajace, ze to pamigtasz.

— Opowiedz mi o nim.

— Zajmuje si¢ produkcja reklam telewizyjnych, ale wspdlnie utworzyliSmy
oddzielna spotke produkujaca filmy dokumentalne... — Zaczat od pierwszej
rozmowy z Larrym. Powiedziat o wycofaniu si¢ z fotografowania socjety Nowego
Jorku, wspomniat 0 pierwszym nieudanym filmie i o pomysle nakrgcenia filmu na
temat Britta Farleya. — On doskonale si¢ nadaje do tego, co chce zrobi¢. Chee
pokazac¢ twarz ukryta za publicznym wizerunkiem

I ukryta sceng poza ta, ktora widza wszyscy...

Paul mowil. Laura zadawala pytania i oboje pochylali si¢ ku sobie na kanapie,
wzajemnie soba zaabsorbowani.

— A Los Angeles? Podoba ci si¢ tam?

— Nie wiem. Mam do tego miasta taki stosunek jak ty do Nowego Jorku. Nie
miatem dos$¢ czasu, zeby je poznac. Jest jednoczesnie pigkne, brzydkie 1 przecigtne.
Jest z pewnoSscia fascynujace 1 nalezy je zwiedzié, ale nie zrobilem tego, bo bytem
zbyt zaj¢ty, a Emily to nie interesuje. Wiele myslalem o tym, jak kiedys ty 1 ja
zwiedzaliSmy razem Cape. Chciatbym to powtorzy¢ w Los Angeles.

Nastapita krotka chwila ciszy. Laura ujrzata zdziwienie w jego oczach. Nie miat
zamiaru tego powiedzie¢. Ale powiedzial, a ona cofnela sig.

— To chyba niemozliwe, prawda? A moze to w porzadku jezdzi¢ tu 1 tam ze
ztodziejka 1 fowczynia fortuny teraz, gdy jestes bezpiecznie ozeniony?

— Do diabta! — wykrzyknat. — Kiedy tu usiedlismy, powiedzialem:
,przepraszam".

— Ale nie powiedziales, ze si¢ myliles.

— Nie wiem, czy si¢ mylitem. Powiedziata§ mi...

— Wigc za co, do cholery, mnie przepraszates, jesli ty i cala twoja rodzina nie
potraficie przyzna¢, ze si¢ myliliscie?

— Powiedziata$ mi, ze Feliks ma racjg! A moze tego nie



pamigtasz? Zapytatem cig, czy to, co méwi, jest prawda, a ty odpowiedziatas, ze tak.
Nigdy tego nie zapomniatem. To bardzo wygodne, jesli masz...

— Nie zapomniatam — przerwala mu lodowatym glosem. — Ale ty nie czekales,
zeby si¢ dowiedzie¢, co to oznacza. Wiasnie powiedziate$ mi, ze chcesz szukaé
twarzy ukrytej za publicznym wizerunkiem i ukrytych scen... A moze réwniez
ukrytych historii? Chyba Ze nie dotyczy to ludzi, ktoérych znasz. Nie wierzytes, ze to
miato znaczenie w moim przypadku. Uwierzyte§ w histori¢ przedstawiong przez
Feliksa 1 pomogte$ rodzinie wyrzuci¢ mnie z mojego domu.

Milczac, Paul wpatrywal si¢ w pusta przestrzen sali balowe;.

— Masz racje. Nie probowatem. — Rozes$miat si¢ gorzko. — Czutem si¢ urazony.
Myslatem, ze bytem kochany dla mojej fortuny, nie dla mnie samego.

— Nie mogles tak mysle¢. Nie po tym, co bylo migdzy nami.

— Nie chcialem tak mysle¢, ale ty nie data§ mi powodu, bym wierzyt, ze jest
inaczej.

— Czy nie wystarczylo ci, ze ci¢ kochatam 1 bylam twoja przez dwa lata? Ile razy
miatam to udowadniac?

— Tylko raz — powiedziat chtodno. — Ale bytas zbyt arogancka. Przybytas do nas,
zeby nas okra$¢ 1 Bog wie, co jeszcze miata§ zamiar zrobi¢, a potem oczekiwatas, ze
uznamy to za nieistotne. Nic nie jest istotne, tylko Laura Fairchild mowiaca, ze nas
kocha! Czy nie przyszto ci do gtowy, ze mogtas nam opowiedzie¢ swoja historig,
zamiast oczekiwac, ze bedziemy cig o to btaga¢? Moja rodzina kochata cig¢. Data ci
dom 1 wyksztatcenie. Opiekowali$my sig toba 1 daliSmy ci przyjazn... Ja
ofiarowatem ci moja mitos¢, ale ty mi nie ufatas.

— I miatam racj¢! Nie mogltam ufa¢ zadnemu z was!

— Nie upewnitas si¢. Wysztas. Nie zawracata$ sobie gtlowy wyjasnieniami. Nie
chciata§ nam pomdc, gdy byliSmy zaktopotani i1 czuliSmy si¢ zdradzeni.

— Tylko ja bylam oskarzona — powiedziala gniewnie Laura. — Nie mozesz
uwazac¢ swojej rodziny za poszkodowana.

— W pewnym sensie byta, tak samo jak ty. Zostatas o co$ oskarzona. | co z tego?
Wielu ludzi jest oskarzonych o taka czy inng rzecz. Wigkszo$¢ z nich broni sig, ale
nie Laura Fairchild!



Dlaczego? Bylas na to za dobra? MieliSmy wierzy¢ ci na stowo 1 nigdy w ciebie nie
watpi¢, tylko dlatego, ze ty to ty? Bez zadnego innego powodu? Kochatem cig! Czy
nie zastugiwatem na jakie$ wyjasnienia?

— Chcesz powiedzie¢, ze miate$ do tego prawo?

— My wszyscy, tacznie z toba, mieli§my prawo zrozumie¢ to, co nam si¢
przydarzyto.

— 1 to byto wazniejsze od zaufania? Jesli nie mogles mi ufaé, to na co zdatyby si¢
moje wyjasnienia? Nadal nie masz do mnie zaufania. Nadal nie wierzysz, ze twoja
rodzina mylita si¢ 1 byla niesprawiedliwa.

— Oni sa mita rodzina, Lauro. Nie mogg¢ nazywac¢ ich ktamcami.

— Ja mialam zosta¢ twoja zona. Tak mnie nazywate$. Zamilkl.

— Uwierzytbym ci, gdyby$s mi powiedziala, ze si¢ myle.

— Zaufanie — powiedziata z wsciekloscia Laura. — Zaufanie, pamigtasz? Nie
spodziewatam sig, ze moj przyszty maz... — Przerwata nagle. — Niewazne. To bylo
tak dawno temu. Teraz to si¢ nie liczy. Oboje odnalezliSmy wlasne zycie. Pozwolmy
przesztosci odejs¢ w zapomnienie. — Wstala. — Idg na dot...

— Nie, zaczekaj chwile. Lauro, przepraszam. Zatuje, ze to wszystko sie wydarzylo.
Powinni§my sobie ufa¢. Ty mnie, a ja tobie. Moze bylismy zbyt miodzi. Bog
swiadkiem, ze oboje byliSmy mtodzi, ale to nie powinno sig teraz liczy¢. To nie
powinno powstrzymac nas od rozmowy i przekonania sig, co do siebie czujemy.

— Ja nie chcg wiedzie¢! C6z dobrego mogloby z tego wyniknac? Nigdy nie
pozbegdziemy si¢ przesztosci. Ty masz zong, a ja jestem bardzo zaj¢ta. Stworzytam
sobie nowe zycie. Mam przyjaciot, brata i me¢zczyzng, ktory chee si¢ ze mna ozenic.
Ja tez mam rodzing!

Przygryzta warge. Trzgsta sig, a jej glos byt nierowny. Paul tez wstat 1 patrzyt jej w
oczy, a ona czula, ze jej cialo pochyla si¢ w jego strong, pragnie go. Czula jego
ramiona oplatajace jej ciato, czula jego usta na swoich. Pamigtata spojrzenie jego
ciemnych oczu, ktére sprawiaty, ze czula si¢ bezpieczna. Na zawsze. To falsz! To
niemadre! Bezpieczenstwo dawaty jej tylko wlasne osiagnigcia. Uczucia nie miaty
tu nic do rzeczy. Mogla si¢ nauczy¢, jak nad nimi panowaé. Wstydzila si¢ swojej
stabosci do Paula. Powinna catkowicie



kontrolowa¢ swoje emocje i swoje zycie. Zrobita taki dobry poczatek. To potrwa
tylko trochg dtuzej, niz sobie wyobrazata. Wyciagneta reke.

— Do widzenia — powiedziata. Jej gtos zatamat sie tylko odrobing. — Zycze ci
sukcesow w pracy nad filmem i1 we wszystkim, czego si¢ podejmiesz.

Paul u$cisnat jej dion 1 trzymat ja. Nie byt pewien, czy chce uwolni¢ sig od
przesztosci. Czut sig tak, jakby kto$ sptatat mu niesamowitego figla. Przeszto$¢ stata
miedzy nimi, ale to byly ich wspolne chwile, o ktoérych nie chciat zapomnie¢. ,,Moja
droga..." — zaczatl, ale przerwal. Chcial powiedzieé, ze sa sobie winni wyjasnienie,
co nadal do siebie czuja, ale nie przychodzily mu do glowy Zzadne stowa. Nie
rozumiat jej ani jako dziewczyny, ktora kiedys$ byta, ani jako kobiety, ktora sig stata.
Nie widziat drogi powrotnej. Byt zonaty 1 nie mogliby jej prosi¢ o przyjazn na probe,
zeby przekonac sig, czy moga sobie ufac. Byl pewien, ze ona by si¢ na to nie
zgodzita, nawet gdyby w swej bezczelnosci o to poprosit. Bez wzgledu na to, co czut
do Laury, nie moglby odejs¢ od Emily. Ozenit si¢ z nia. Stata si¢ czgscia jego zycia
1 nie porzucitby jej tylko dlatego, ze sadzi, 1z jest zakochany w kims$ ze swoje;j
przesztosci lub po prostu ogarnety go wspomnienia, poczucie winy 1 tgsknota za
prostszym, mtodzienczym zyciem.

Laura patrzyta na niego z lekkim, smutnym usmiechem.

— Nic nie jest takie proste, jak nam si¢ wydawato.

Przez moment Paul cieszyt si¢ harmonia ich mysli. Przypomnial sobie rados$¢, jaka
zawsze czut z tego powodu. Odpowiedzial u§miechem.

— Wszystko bytoby proste, gdyby$my wiedzieli, czego chcemy 1 gdyby$smy si¢ tego
trzymali.

— To juz nie ma znaczenia — odparta tagodnie. — Juz za pdzno.

Odruchowo, zanim zdotata si¢ powstrzymac, przysungla si¢ do niego, a on bez
chwili namystu wziat ja w ramiona ze §wiadomoscia, ze bardzo jej pragnie. Ale
Laura zachowata dystans. Potozyla dton na jego twarzy. Polykata gorycz
skrywanych tez, ktorych nie mogta uroni¢. Czuta pustke 1 Swiadomos¢, ze stracili
siebie na zawsze. Dotykata znajomych linii jego twarzy, wystajacych kosci poli-
czkowych, skory, ktorej ciepto ogrzewato jej palce, ciemnych wtosow



ze $ladami siwizny, ktorej wczesniej nie zauwazyta. Zatrzymata to wszystko w
pamigci. Przez dluzsza chwilg stali tak razem na pustym parkiecie, jak para gotowa
do walca, nim Laura delikatnie wysungla si¢ z jego ramion.

— Do widzenia, Paul — powiedziata. — Nie zobaczymy si¢ na dole. Wracam do
domu. Nie chcg ci¢ wigce] widzied.

Jak niczego dotad, pragnat podej$¢ do niej, pocatowac ja, przytuli¢ 1 powiedzie¢, ze
nic wigcej si¢ nie liczy ponad to, ze sa razem. Smutek w jej oczach wypetnit jego
serce. Chciat przywroci¢ tym pigknym oczom blask 1 rados¢, ale zbyt wiele stalo na
przeszkodzie. Zmusit si¢ do pozostania na miejscu, z opuszczonymi rekami.

— Przepraszam — powiedziat i zrobit bezradny gest. — To takie bezbarwne stow0
dla wyrazenia wszystkiego, co chcialbym ci powiedzie¢. Szkoda, ze nie potrafie
znalez¢ innego. Ale wyglada na to, zZe jest wigcej okazji do przeprosin niz do
radosci. Zycze ci powodzenia w prowadzeniu hoteli.

— Dzigkuje. Obejrze film o Farleyu.

Gdy odwrdcita sie, zeby odej$¢, Paul zdoby? si¢ na szczero$¢:

— Wiesz, ze bardzo ci¢ kocham. Nigdy nie przestalem. To nie ma nic wspolnego z
innymi sprawami, ktore nas dziela.

Laura stata bez ruchu przez dtuzsza chwilg, a potem pokrecita glowa, jakby chciata
otrzasnac si¢ z tych stow.

— Zegnaj. — Nie patrzac na niego, ruszyta w kierunku drzwi.

— Chcialbym wiedzie¢, czy ty tez wciaz czujesz do mnie to samo — zatrzymat ja w
pot drogi. — Nie mam prawa pytac, ale chciatbym ustysze¢, ze juz mnie nie
kochasz. Albo, ze kochasz.

Odwrocita sig¢ powoli 1 spojrzata na niego poprzez pusta sale, ktora jeszcze
dzwigczata echem gltosoéw 1 smiechu. Lekko wyciagneta ku niemu reke.

— Kocham cig catym sercem — powiedziata, a potem predko wyszta.



Rozdzial
dwudziesty czwarty

Zaproszenia docieraly co dzien. Laura brata udziat w kolacjach i przyjeciach
dobroczynnych, odkad przeprowadzita si¢ do Nowego Jorku. Ale po przyjeciu u
Farleya, wraz z nadej$ciem jesieni, stala si¢ prawdziwg atrakcja. Spotecznosé
Manhattanu bezustannie poszukuje nowych osobowosci, ktore zyskuja rozglos.
Niewazne, w zlym czy dobrym sensie, jesli tylko przyciagaja uwage srodkéw
masowego przekazu. Z chwila gdy artykuty o Laurze 1 jej hotelach zaczety sig
pojawia¢ w The Wall Street Journal, The New York Times, Newsweek, VVogue i
kiedy zaproponowano jej udziat w programach telewizyjnych ,,talk show", drzwi w
calym miescie staly przed nig otworem. Jej niewatpliwa zaleta byta uroda, mtodosc 1
niezaleznos¢, a jeszcze wigksza kontakty z Wesem Currierem 1 Ginny Starrett.
Najwazniejsze bylo jednak to, ze emanowala z niej tajemniczos$¢ 1 ze nie chciala
opowiada¢ o przesztosci. Tak wigc Laura tongla w zaproszeniach.

Pracowata w swoim gabinecie w hotelu od siodmej rano do sidédmej wieczorem.
Wracata do Grove Court, zeby si¢ wykapac i przebrac, a potem wychodzita na
kolacje, bal albo na dwa lub trzy przyjecia w ciagu jednego wieczora. Gdy wracata
do domu, ledwie



starczalo jej energii, zeby zdja¢ ubranie 1 wslizgna¢ si¢ do 16zka. Po pigciu
godzinach snu zaczynata nowy dzien.

— Nie masz nawet czasu na myslenie — powiedziata Ginny, gdy w sobotnie
pazdziernikowe popotudnie siedzialy na tarasie ogrodowym u Laury. — Sadzitam,
ze prowadze szalencze zycie towarzyskie, ale twoje to istna karuzela.

— (Czas na myslenie mam w pracy — odparta Laura.

— Ale to jest my$lenie o pracy.

— Tylko o tym chce mysle¢.

— Kazdy przez to przechodzi — stwierdzita Ginny w zamysleniu. — Ja za kazdym
razem, kiedy Wylie'emu wymkneto sig przez przypadek lub celowo, ze sypia z kim$
nowym. Az wreszcie, pewnego dnia, z jakiej§ przyczyny, prawdopodobnie dlatego,
ze kobiety sa bardzo odporne, zaczynasz czuc si¢ lepiej 1 mozesz mysle¢, o czym
tylko zechcesz, bo tamto juz nie boli. A kiedy tak si¢ stanie, zdasz sobie sprawe, ze
jeste$ przepracowana kobieta, ktorej potrzebny jest urlop.

— Kiedy tak sig stanie, wezmg urlop.

— Moze w marcu? — podchwycita natychmiast Ginny. — Wybieram si¢ na kilka
tygodni do Paryza i chce, zebys$ ze mna pojechata. Jesli nadal bedziesz tak aktywna 1
tak zapracowana, ze nie masz sily na zakupy, to do marca bedziesz wygladata
okropnie 1 bedziesz potrzebowata nowych ubran, nie méwiac juz o jakiej$ rozrywce.
— Dzigkuje, Ginny. Pomyslg o tym.

— Nie. Nie pomyslisz. Zapomnisz o tym, bo jestes$ tak przywiazana do swoich
hoteli, ze nawet nie jeste$s w stanie wyobrazi¢ sobie, jak moze wyglada¢ Paryz. W
marcu jest tam czasami chtodno, nawet zimno i deszczowo, ale spokojnie. Zadnych
turystow, petne sklepy, puste muzea. Wszyscy traktuja ci¢ prawie jak rodaczke. To
doskonate miejsce na relaks. Chciatabym teraz ustysze¢ odpowiedz ,tak".

— Tak — odparta Laura niespodziewanie. — To brzmi cudownie.

Zdziwiona Ginny powiedziata:

— Moj Boze. Czy moge dostac to na piSmie?

Laura roze$miata sig 1 siggneta po papier. Napisata cos 1 podata Ginny.



Ginny zerkneta na kartke.

— Dlaczego tu jest napisane: ,,nie wigcej niz dwa tygodnie"?

— Bo tylko na tyle mogg sobie pozwoli¢. W maju otwieramy hotel w Filadelfii i
kiedy dopiluje, zeby dziatat sprawnie, chcg obmysli¢ sposdb zdobycia udziatlow w
Sieci Hoteli Salingerdw.

— Nie zapomniatas$ o tym.

— Nie zapominam o tym, co zwigzane jest z Salingerami — powiedziata lekko
Laura, ale Ginny wiedziala, jak bardzo powazne byto to o§wiadczenie. — W
zasadzie tyle si¢ teraz dzieje, ze nie powinnam wcale wyjezdzac, ale...

— Ale ja mam dar przekonywania, a ty nie chcesz mie¢ wolnego czasu na myslenie.
Oczywis$cie do tej pory bedziesz juz miala za soba tg tragedi¢ 1 z entuzjazmem... —
Ujrzata napigcie na twarzy Laury. — Do licha, przepraszam, kochanie. Ta uwaga
byla niedelikatna. Wiem, ze przezywasz trudne chwile. Nie mialam zamiaru tego
lekcewazy¢. Co to za drzewko?

— To sliwa. A te inne to dzika jabton, czeresnia 1 miniaturowe drzewka
pomaranczy. Uwielbiam je. W kwietniu kazda galazka bedzie pokryta rozowymi,
liliowymi lub biatymi kwiatami. Bedzie tu tak kolorowo jak powinno by¢ na wiosng.
— Szkoda, ze nie zakwitng na przyjecie w twoim nowym mieszkaniu.

— Wigc moze powinnysmy je odwota¢? Ginny usmiechneta sig.

— Nie wywiniesz si¢ tak atwo. Wiem, ze nie chcesz wydawac tego przyjecia.
Nawet to rozumiem. Ale musisz mi uwierzy¢, to przyjecie to dobry pomyst. Nowy
dom nie jest naprawde¢ twoim, dopoki nie powitasz ludzi przed drzwiami, nie
nakarmisz 1 nie usadowisz w swoich fotelach. W kazdym razie wszystko jest
zaplanowane, wigc przyjecie musi si¢ odby¢. Dom jest gotowy.

— I pigkny. To najpigkniejszy dom w Nowym Jorku. Dzigki tobie.

— To ty wszystko wybratas. Ja tylko wytargowalam przyzwoite ceny. Dobra praca
zespolowa.

Laura polozyta reke¢ na dloni Ginny i obie siedzialy w milczeniu, podziwiajac
zespotowe dzielo. Taras z zakurzonej pustki zostat przeistoczony w zielona oazg z
biatymi, azurowymi krzestami. Obok stat podobny, okragty stolik z parasolem 1
staromodna



bujana iawa. Przy ceglanym murze rosty drzewka z purpurowo--zielonymi li§¢mi, a
w kwietnikach bujnie kwitly chryzantemy, astry i dalie. Byto tez miejsce na krzewy
16z 1 ro$liny jednoroczne, ktoére Laura miata zamiar posadzi¢ na wiosng.

Laura, jak kilka tysigcy innych nowojorczykdéw, majacych miejsce 1 pieniadze,
zagarngta dla siebie odrobing natury. W krainie murow, hatasliwego ruchu
ulicznego, warkotu mtotow pneumatycznych 1 stert Smieci przy eleganckich
budynkach, na tarasach i ptaskich dachach blokéw kietkowaly drzewka 1 zakwitaly
kwiaty. Powstawaty wspaniate ogrody unoszace si¢ jak pachnacy raj nad
betonowym $wiatem.

W kazdym razie stanie si¢ moim rajem, pomys$lata Laura, kiedy bed¢ spedzata w
nim wigcej niz godzing tygodniowo.

Caty dom byt rajem nawet teraz, kiedy korzystata przewaznie z sypialni i1 garderoby.
Pewnego dnia, snuta marzenia, gdy bede miata wigcej spokojnych chwil,
wykorzystam caty dom tak, jak powinien by¢ wykorzystywany. Pokoje byly
oszczednie umeblowane, ale promieniaty kolorami 1 cieptem. Antyki stwarzaty
przytulna atmosferg. Nic nie bylo tu I$niace i nowe. Wszystko byto zadomowione,
jakby stato tu od lat, wprawiajac rodzing w dobry nastrgj. Meble byty wykonane z
recznie polerowanego drewna. Na oknach wisialy jasne muslinowe firanki. Obicia
na krzestach 1 sofach miaty drobny, kwiatowy desen. Blekitne dywaniki jasniaty na
sosnowej podtodze. Mosigzne przyrzady staty przy kominkach w salonie,
bibliotece, jadalni 1 sypialni. Do nowo urzadzonej kuchni Laura rzadko wchodzita.
Jadata poza domem, nawet kiedy umawiata si¢ na cotygodniowa kolacj¢ z Clayem.
Byta zbyt zaj¢ta, zeby stac si¢ kucharka. Nie byta tym tez zbytnio zainteresowana.
Ale w sobotni wieczdr, pod koniec listopada kuchnia byta zajgta przez dostawce 1
jego personel przygotowujacy przyjecie Laury. Przyjechali, gdy ona byla jeszcze w
pracy i blyskawicznie si¢ zainstalowali. Urzadzili bar w salonie i na tarasie. Ustawili
stoliki cztero- i szescioosobowe. Znalezli tace w kredensie Laury i utozyli na nich
przekaski. Przygotowali tez drewno w kominkach, cho¢ wieczor byl ciepty. Unosita
si¢ jesienna mgietka, ktora sprawiala, ze ksiezyc w petni wydawat sie daleki, cho¢
jego blask o$wietlat przybywajacych gosci.

— Wygladasz czarujaco — powiedziata do Laury Flavia Guarnen, mierzac ja
wzrokiem od stop do giow.



— Ty tez, Wes — zaakceptowata wyglad Curriera, ktéry stat u boku Laury. Potem
Flavia znowu odwrocita sie do Laury. — Za kazdym razem, kiedy cig spotykam,
jestes lepiej ubrana. Albo szybko sig uczysz, albo hotele odnosza duze sukcesy.

— Prawda jest jedno i drugie — odparta spokojnie Laura, u§miechajac si¢ w
odpowiedzi na brak taktu ze strony Flavii.

Ubrana byta w sukni¢ bez ramiaczek, uszyta z blekitnego jedwabiu kolorem
dopasowanego do koloru jej oczu. Suknia podkreslala jej zgrabne ksztatty,
nieskazitelna cer¢ 1 kasztanowe wlosy. Stata prosto, dumna, z wysoko podniesiong
glowa. Prezentowata gosciom spokojny wyraz twarzy 1 uprzejmy usmiech. Nikt nie
mogt odgadnaé, o czym Laura mysli.

Currier zatrzymat sig, zeby z kim§ porozmawia¢, a ona weszla na gorg do salonu, by
zajac sig gosémi. Poczuta ulge, ze Wesa nie ma przy jej boku. Ginny miata racjg. To
przyjecie uczynito dom naprawdg jej wlasnoscia. Draznito ja, ze Currier zaczat
odgrywac rolg gospodarza od momentu przyjscia, cho¢ nie widzieli si¢ caly miesiac.
On ciagle zmienia definicj¢ przyjazni, pomyslata Laura zdumiona jego
wytrwatoscia. Musi z nim o tym porozmawiac.

— Czy podac ci co$, Roso? — zapytala, pochylajac si¢ nad fotelem, w ktérym
siedziata Rosa. — Co$ do jedzenia, picia, czy moze wolisz kogo$, z kim mozna
pogadac?

— Jestem bardzo szczesliwa — rzekta Rosa, poklepujac Laurg po policzku. —
Cieszg sig, Ze tu jestem. Zawsze czuje si¢ swietnie, gdy ludzie, na ktorych mi zalezy,
nie zapominaja 0 mnie, mimo ze jestem juz za stara i za staba, by si¢ na cos przydac.
— Laura rozesmiata si¢, a Rosa usmiechneta si¢ szeroko. — Co prawda, nie czuje
si¢ jeszcze tak staro, ale ostatnio cze$ciej mysle o przesztosci niz o przysztosci, a to
oznaka podesztego wieku. Wiasnie przypominatam sobie inne przyjecie, ktore
wydawatas w domu pana Owena z okazji zar¢gczyn Allison z tym Thadem.
Oczywiscie wigkszos¢ czasu spedzitam w kuchni, ale pamigtam, jakie dziwne
towarzystwo tam zgromadzitas. Oczywiscie wstapit tez pan Owen, prawda? 1 Paul.
Laura skingta gtowa.

— Dzi$ rowniez jest bardzo réznorodne towarzystwo — stwierdzita Rosa. — Ta
mtoda para, ktora prowadzi restauracje na tej ulicy 1 ogrodnik, ktory zaprojektowat
wystroj twojego tarasu,



a obok hrabina Flavia Guarneri, ktéra nosi na szyi chyba potowe klejnotéw tego
$wiata, nie mowiac juz o Carlosie Serrano. Wyglada tak, jakby wyobrazat sobie
16zkowe harce z kazda kobieta, z ktora rozmawia.

— Roso!

— Wiem, wiem. Zazwyczaj nie wyglaszam takich uwag, ale to jeszcze jedna oznaka
wieku. Im jestem starsza, tym czegs$cie] mowig sobie: ,,czemu nie". Rozmawiatam z
twoja przyjaciotka, Ginny. To milo, Ze pamigtata kolacje, ktora Kelly 1 ja
przygotowaty$my w hotelu Chicago Beacon Hill. Rozmawiata$ ostatnio z Kelly?
— Nie. Bylam bardzo zajeta, a ona nie dzwonita od kilku miesiecy. Zaprositam ja,
powinna dzisiaj tu byc¢.

— O, tam — powiedziata Rosa, wskazujac reka. — Za tym mimem gosci
wchodzacych na gore.

Kelly zmierzata w ich strong. Po chwili obejmowata Laurg.

— Czarujacy dom. Nigdy nie sadzitam, ze tak moze wyglada¢ dom w Nowym
Jorku.

— Gdzie John? — spytata Laura, rozgladajac sig.

— Nie ma go tutaj. Opowiem ci o tym, kiedy nie bedziesz zajgta petnieniem roli
gospodyni.

Laura rozpoznata szczegdlny ton w jej glosie. Podniosta lewa reke Kelly 1 spojrzata
na palec bez obraczki.

— Kiedy to sig stato?

— Miesiagc temu. Wszystko ci opowiem. Moze jutro zjemy razem lunch?

— Oczywiscie. Kto prowadzi Darnton?

— Sprzedalismy osrodek. Naprawdg chcesz teraz tego stuchac?

— Oczywiscie, ze chce.

— Najkrdoce) mowiac, ktos przedstawit oferteg, ktorej nie moglismy odrzucic¢. Wiesz,
od jak dawna John chciatl sprzedac pensjonat. Wigc dostaliSmy mnostwo forsy t
wyruszyliSmy w podrdz po swiecie. Potem si¢ rozstaliSmy. Po prostu nic z tego nie
wychodzito. John chce si¢ zabawia¢ przez resztg zycia, a ja muszg cos robic.
Pomyslatam sobie, ze przyjde w poniedziatek do ciebie do hotelu 1 zapytam, czy
znajdziesz dla mnie jaka$ pracg.

Wymienity spojrzenia, przypominajac sobie dzien, gdy szes¢ lat temu Laura
przyjechata do Darnton w poszukiwaniu pracy.

— Oczywiscie, ze znajde. Nie wiem jeszcze jaka, ale znajdziemy



cos, co bedzie dla ciebie najlepsze. — Laura odwroécita sig, czujac reke na swoim
ramieniu i spojrzata w uwodzicielskie czarne oczy Carlosa Serrano.

— Pigkna damo, czy zjesz ze mna kolaq'e podczas mojego pobytu w miescie?
Zadzwoni¢ 1 umowimy si¢. Mam do dyspozycji tylko dwa tygodnie. Muszg tez ci
powiedziec, ze przyjechatem dzi$ rano z twojego hotelu w Chicago. Jest doskonaly.
Gratuluje.

Laura u$miechngla si¢. Trudno byto si¢ oprze¢ czarowi Carlosa, tak u niego
naturalnemu, jak oddychanie.

— Cieszg sig, ze byte§ zadowolony. Na szczg$cie znalezliSmy wspaniatego
dyrektora... — przerwata. Przechylita gtowe, jakby stuchajac swoich wtasnych
stow. — Przepraszam na chwilg... Laura odwrocita si¢ do Kelly, ktéra rozmawiala z
Rosa. — Czy chciataby$ mieszka¢ w Waszyngtonie? — zapytata.

— Nie mam pojecia. Dlaczego pytasz?

— Mam tam hotel i potrzebuje dyrektora, zastgpcy, a nawet szefa kuchni.

— Dyrektora i szefa kuchni — powtodrzyta Kelly. Jej twarz pojasniata. — Mam
szefa kuchni. W kazdym razie moge¢ miec€. Ten, ktorego mieliSmy w Darnton, nie
jest zadowolony z nowych wiascicieli i powiedziat mi, ze gdybym kiedykolwiek
miata ochote wroci¢ do hotelu, to chciatby ze mna pracowac. Waszyngton to
ciekawe miasto.

Usmiechnetly si¢ do siebie, uradowane, ze wszystko zaczyna si¢ uktadac.

— Spotykamy si¢ jutro na lunchu — powiedziata Laura. — Porozmawiamy o tym.
Potrzebujg cig od zaraz.

— Jestem gotowa zacza¢ od zaraz. Laura pocatowata Kelly w policzek.

— Bedziemy si¢ czgscie) widywaty. Bedziemy prawie sasiadkami.

— 1 bedziemy znow razem pracowac. To mi si¢ podoba. Nadszedt Clay i usciskat
Kelly.

— Wspaniale ci¢ znowu widzie¢. Gdzie jest John?

— Nie mogt przyjechaé. Wygladasz na cztowieka sukcesu. Wysoki przystojny
blondyn. Wasy. Elegancki garnitur. Pigkna dziewczyna u boku. Czy to ten sam
chtopak, ktory chciat spedza¢ czas, wozac gosci staros§wieckimi automobilami po
wyspie?

Clay mrugnat.



— Zdolny dzieciak. Podrost i nauczyt si¢ uzywac¢ wtasnego pojazdu, zamiast jezdzi¢
cudzym. Kelly, pozwolisz, ze zabior¢ Laur¢ na chwilg?

— Proszg bardzo. Ale mam nadziejg, ze nie bedziesz omawial interesdw podczas
przyjecia.

— Nigdy w zyciu. — Pocatowat Kelly 1 wziat Laure pod rek¢. — Przepraszam.
Pomys$latem sobie, ze musze ci o tym powiedziec... — Przeszli kilka krokow i
stangli w kacie pokoju. — Dzi$§ po poludniu dowiedziatem sig, ze ten ochroniarz,
ktorego wyrzucitem kilka miesigcy temu, pracuje dla Salingerow.

— | co z tego?

— To niedobrze. On wie wszystko o rodzajach zamkow, jakich uzywamy, o
monitorach na korytarzach, o sejfach w pokojach...

— Nie rozumiem. Sadzisz, ze wlamie si¢ do naszych hoteli?

— Czemu nie? Bardzo duzo o nas wie.

— Clay, to nie wojna. Nie mamy armii i szpiegow. Nie bedziemy niszczy¢ si¢
nawzajem.

— Feliks moze do tego dazy¢. Albo Ben. Co z Benem?

— Ben? Ma swoja rodzing. Ma zong. Z pewnoscia jest szczgsliwy 1 nie wierze, ze
mogltby nas skrzywdzi¢. W kazdym razie, jestem pewna, ze juz nie kradnie. Nalezy
do zamoznej rodziny. Po co miatby ryzykowac?

— Moze potrzebuje pieniedzy?

— Na pewno ma tyle pienigdzy, ile potrzebuje. A gdyby nawet kradt, to na pewno
nie wybratby nas.

— Zrobilby to, gdyby miat korzystne informacje.

— Dosyc¢ tego! Nie chce o tym méwic! Ben nie kradnie. Jestem o tym przekonana.
Poza tym nie mieli$my jak dotad ani jednej kradziezy! To niedorzeczne, ze sig¢ tym
przejmujesz. Kim jest ta dziewczyna, ktora z toba przyszta?

— To Rosemary. Uwaza, ze potrzebuj¢ opieki.

— Mozliwe, ze potrzebujesz.

— To wlasnie zawsze powtarzata Myrna. Przez jaki$ czas mi si¢ to podobato, ale
potem stalo sie nieco uciazliwe, jak wiezienie. Zadnej wolnosci, Zadnego ryzyka,
zadnego podniecenia.

— Tylko mito$¢, przynaleznos$¢ 1 ktos, kto troszczy sig o ciebie. Jakie to okropne.



Spojrzat na nia ostro.

— To dlaczego nie wychodzisz za Wesa, skoro uwazasz, ze to takie wazne?

— Bo nie kocham Wesa. Gdybym go kochata, to bym za niego wyszta. Naprawdg
sadze, ze malzenstwo to wazna sprawa. Mogtoby ci pomoc... — przerwata.

— Wydorosle¢, tak? Sadzisz, ze powinienem wydoro$lec?

— Czasami tak sadze.

Currier pojawit si¢ przy niej 1 potozyt dton na jej ramieniu.

— Nie zwracasz uwagi na swoich gosci. Poczuta ztos¢, ale sttumita to uczucie.

— Masz racj¢. Do zobaczenia, Clay. Baw sig¢ dobrze.

— Dzigkuje. — USmiechnat si¢ do niej. — To rewelacyjne przyjecie. Kocham cig i
jesli uwazasz, ze powinienem zadzwoni¢ do Myrny, zrobig to.

Laura pocalowata go w policzek.

— Ja tez ci¢ kocham 1 uwazam, ze powinienes robic¢ to, co cig uszczg¢sliwia.

Idac po schodach na taras, Currier powiedziat:

— Psujesz go. Zmarszczyla brwi.

— Jak?

— Nie mowisz mu, jak powinien postgpowac. Mogtabys sktoni¢ go do
postuszenstwa, cig¢zszej pracy 1 ustatkowania sig.

— Mam go traktowac¢ jak dziecko? — Stali na szczycie schodow. — Nie rozumiesz
Claya, Wes. Od $mierci rodzicow szuka kogos, kto mogltby sig nim zajaé. Liczyl na
Bena, ale Ben go zawiodt, wigc zaczal liczy¢ na mnie. Oczywiscie mogtabym
méwi¢ mu, jak ma postgpowac. Niewykluczone, ze bylby mi postuszny. Ale to nie
pomoze mu wydorosle¢ 1 wzia¢ odpowiedzialno$¢ za swoje zycie. W kazdym razie
ja nie chce kierowac jego zyciem. Mam dos$¢ kltopotdw ze swoim wlasnym.

— Zaofiarowalem ci pomoc.

Nie odpowiedziata. Otworzyla drzwi na werandg 1 natychmiast otoczyt ja thum
znajomych. Po pigciu godzinach wyszedt ostatni gos¢. Laura 1 Wes zostali sami.
Dostawca wraz ze swoim personelem krzatal si¢ jeszcze w kuchni, myjac kieliszki i
talerzyki deserowe, ktore porozstawiano po wszystkich zakamarkach domu. Laura



i Currier siedzieli w salonie, w fotelach przy oknie. Wtaczona byta tylko jedna
lampa.

— Wspaniate przyjecie — wyrazit uznanie Wes. — Potrafisz sprawia¢, ze kazdy
zaproszony czuje si¢ kim$ szczegdlnym.

— Dzigkuje. — Jej glos byt prawie niestyszalny. Po chwili Currier powiedzial:

— Widzg, ze cos$ cig dreczy. Powiesz mi, o co chodzi? Usiadta prosto. Jej twarz
okryt cien.

— Nie chcg, zeby$Smy byli razem, Wes.

Obserwowat ja spokojnie. Panowat nad swoim ciatem 1 siedziat bez ruchu.

— Sadzilem, ze zgodziliSmy si¢ nie mieszka¢ razem, ale pozosta¢ przyjaciotmi.
Laura uczynita niecierpliwy gest.

— Przyjaciele. To bardzo pojemne stowo. Oznacza, ze widujemy sig, czasami Spimy
ze soba, a teraz usprawiedliwia, ze zachowujesz si¢ jak gospodarz na moim
przyjeciu. W sumie, mimo ze nie masz zamiaru si¢ ze mng ozeni¢, w pewnym sensie
caty czas bedziesz moim mgzem. Wspodlne bedzie wszystko oprocz adresu. — Roze-
$miata si¢ krotko. — Rozumiem, dlaczego odnosisz sukcesy w interesach. Nie
poddajesz si¢. Wywierasz presje¢ tak dtugo, az inni przyjma najkorzystniejsze dla
ciebie warunki.

Wes usmiechnat sie.

— Ale ty wiesz o tym od dawna. Przez caly czas z rado$cia dzielita$ ze mna zycie.
Jesli kogo$ poznata$, potrafie to zrozumiec, ale to nie znaczy, ze nasza przyjazn
musi si¢ skonczy¢.

— Nie poznatam nikogo nowego. — Zawahata si¢. — Widziatam si¢ z Paulem kilka
tygodni temu, gdy cig nie byto.

Twarz Curriera przybrata inny wyraz. Byl absolutnie przekonany o swoich
zdolnosciach pokonywania przeciwnikow, ktorych mogt zobaczy¢ 1 ocenic, ale te
zdolnosci stawaty si¢ stabe 1 bezuzyteczne w stosunku do jakiej$ tajemnicze]
postaci, ktorej nigdy nie spotkat, a ktora nalezata do przesztosci Laury.

— Chcesz do niego wrocic?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Chociazby dlatego, ze on jest Zonaty.

— Zonaty? Nigdy mi o tym nie mowitas. Usmiechneta sie lekko.

— Z pewnoscia jest wiele rzeczy, o ktérych ci nie powiedziatam,



Wes. — Siedzieli w milczeniu. Z kuchni dochodzit brz¢k naczyn i sttumione
rozmowy. — Liczy si¢ fakt, ze go kocham, a to nie w porzadku wobec ciebie. Nie
moge dalej zy¢ z toba, liczac, ze kiedy$ moze ci¢ pokocham. Nie pokocham cig,
Wes. Jesli do tej pory tak si¢ nie stalo, to juz si¢ nie stanie. Trudno mi uwierzy¢, ze
przez tyle czasu nie chciales si¢ z tym pogodzi¢. Po prostu byto ci ze mna dobrze,
wigc lekcewazytes$ to, o czym dobrze wiedziates. Lubig ci¢. Lubig twoje
towarzystwo 1 lubig¢ z toba pracowac, ale to wszystko. Nie powiniene$ spedzac ze
mna tak wiele czasu, skoro mozesz znalez¢ kogos, kto da ci to, czego pragniesz.

— Nie chodzi tylko o to, ze bylo mi z toba dobrze — powiedziat Wes chrapliwym
glosem. — Do diabta, nigdy nie przestatem cig pragnaé. Zyje w wielkim po$piechu.
Chce mie¢ dom, odrobing stabilizacji i czutosci. Ty dajesz mi to wszystko, jesli
nawet mnie nie kochasz. Czy to takie irracjonalne? W takim razie, ja tez jestem
niemadry. A teraz, gdy juz masz swoje mieszkanie...

— Placisz czg$¢ czynszu za ten dom? — spytala nagle.

— Nie. — Jedna z najwspanialszych umiej¢tnosci Wesa byta zdolno$¢ swobodnego
przechodzenia od jednej mysli do drugiej. — Oczywiscie, ze nie. Najpierw
porozmawiatbym z toba na ten temat.

Laura lekko sktonita gtowe.

— Dzigkuje. A wigc jaka rolg odegrates w ustaleniu wysokos$ci czynszu?
Roze$miat si¢ krotko.

— Mialem nadziejg, ze uznasz to za szczgsliwy przypadek. Przekonatem
wlasciciela, zeby obnizyl ceng. To byla drobna przystuga. Tylko tyle zrobitem. Nie
sktadatem zadnych przyrzeczen w twoim imieniu, z wyjatkiem jednego. Obiecatem,
Ze nie poniosa cig¢ emocje 1 nie zdemolujesz tego miejsca w chwili zerwania ze
swoim kochankiem.

Ustyszata bol w jego glosie.

— To wigcej niz drobna przystuga, Wes. Dzigkuje¢ ci. Czy to nie zadziwiajace, ze po
tylu latach nadal ci za co$ dzigkuje? Mozna by pomysle¢, ze do tej pory powinnam
si¢ juz nauczy¢ sta¢ na wlasnych nogach.

— Zarzadzasz korporacja posiadajaca cztery hotele. Stoisz bardzo mocno na
wiasnych nogach, moja droga.



Laura zadrzata, zalujac, ze nie potrafi go kocha¢. — Wszystko bytoby o wiele
prostsze. Nie dosztabym do tego bez twojej pomocy. I nadal pomagasz mi piac si¢ w
gore. Nie mozesz tego robi¢ w nieskonczonos¢.

— Dlaczego nie? — Pochylit si¢ w jej strong. — Lauro, kocham ci¢. Kocham ci¢ od
tak dawna, ze zaczalem liczy¢ na to uczucie. — Przerwal na chwilg. Laura
wiedziata, ze to wyznanie przyszio mu z trudem. — Kiedy wracam z podrézy, chce
wiedzie¢, ze wracam do ciebie. Od dawna wracam ze §wiadomoscia, ze bedziesz na
mnie czekatla... Do diabta, Lauro, boje¢ si¢ ciebie straci¢! Nie mozesz tego
zrozumiec?

— Wes, przestan. Proszg, przestan. Nie mowisz tego powaznie.

— Cholera! Oczywiscie, ze mowi¢ powaznie! Jak myslisz, ilu kobietom
kiedykolwiek to powiedziatem? Musisz to zrozumie¢. Chce by¢ pewien, ze moge na
tobie polegac.

— Nie — odparta cicho Laura. — Chcesz mie¢ pewno$¢, ze mozesz mnie posiadac.
— To to samo. Nie kre¢ gtowa. Mowig ci, ze to znaczy to samo. Nalezatas do mnie
przez piec lat. Bylas zawsze wtedy, gdy cig potrzebowatem. Dawatas mi to, czego
pragnatem. Bratas ode mnie to, co ci ofiarowywatem. Liczytem na ciebie, a ty
mogtas liczy¢ na mnie. Nadal mozesz. — Przysunat si¢ 1 ujat jej dion, cho¢ byta
obojetna. —Postuchaj. To, co czujesz do mnie, jest jakim§ rodzajem mitosci. Nie
mogtabys$ by¢ dla mnie taka, jaka bytas, gdybys nie odczuwata czegos$ bardzo
prawdziwego. Wiesz o tym. Nie mozesz temu zaprzeczy¢. — Zapadta chwila ciszy.
— Prawda? Czuta$ cos!

— Oczywiscie — odparla cicho. — Ale to nie byto co$, co moglibySmy nazwac...
— Nie moéw mi, jak ja bym to nazwat! Jesli zechcg nazywac to mitoscia, to tak
wlasnie to nazwe! W kazdym razie, cokolwiek to jest, odczuwasz to nadal. Takie
uczucia tatwo nie wygasaja. — Dostrzegl zmiang na jej twarzy. — Dobrze o tym
wiesz. A skoro nadal to czujesz, a ja nadal chcg si¢ toba opiekowac, moglibySmy zy¢
razem tak jak dotychczas. Moglibysmy...

— Nie mow tak! — Wyrwata reke z jego uscisku i spojrzata gniewnie. — Ponizasz
si¢. Dlaczego chcesz tak zy¢? Zastugujesz na kogos lepszego niz ja. Potrzebujesz
kobiety, ktora ci¢ pokocha 1 doceni twoja opieke, nawet jesli to bedzie oznaczato
podejmowanie



za nia decyzji... To powinien by¢ ktos, kto poswieci ci wiele uwagi, kiedy tylko
bedziesz chciat. Dlaczego wciaz jeste$ ze mna? Kobieta, ktora nie byta postuszna
twoim planom? Moze o to chodzi?

— Jestem przy tobie, bo ci¢ kocham — odpowiedziat szorstko. — I dlatego, ze
nawet jesli mnie nie kochalas 1 nie bytas postuszna moim planom, jak to okreslasz,
datas mi wigcej niz ktorakolwiek kobieta w moim zyciu.

— Co takiego ci datam, Wes? Co bylo takie szczegolne?

— Mo¢j Boze, nie wiesz tego nawet teraz? Miatem towarzystwo niezaleznej kobiety,
ktora dazy do swego celu 1 mysli samodzielnie, a jednak pozwala, by mezczyzna jej
pomdgt. Nawet poprositas mnie o pomoc. Nie bytas tak wyniosta, by taskawie ja
wykorzysta¢. Obdarzatas mnie uczuciem, niezaleznie od tego, jak je nazywatas.
Bylismy partnerami w pelnym znaczeniu tego stowa. Nadal tego pragne 1 sadze, ze
ty tez. Nie chcesz chyba sama podejmowac najwazniejszych decyzji?

— Dlaczego miatabym to robi¢? Przeciez mam wspolnika. Zaskoczony, rozesmiat
si¢ niechetnie.

— Mam to, na co zastuzytem. Oczywiscie, nadal jesteSmy wspolnikami.

— Mam nadziejg, ze zawsze bedziemy — powiedziata Laura. — Ale jesli chodzi o
inne sprawy, to méwitam powaznie. Tylko w taki spos6b moge pozostac szczera. —
Wstata 1 podeszta do drzwi. — Chce, zeby$ juz poszedl, Wes. Prosze.

Currier nie drgnat.

— Bedziesz zyta wspomnieniami o jakims$ nieosiagalnym mezczyznie. Czy to tez
nazwiesz szczeroscig?

— Bedg soba 1 nie bede udawaé. To dla mnie wystarczajaco szczere. A kiedy
spotkam ci¢ w biurze, kiedy bgdziemy razem pracowac, lubi¢ si¢ 1 szanowac, to
bedzie rowniez szczere. Cheg ci ofiarowac serdeczna przyjazh. Mam nadziejg, ze
mozesz si¢ nig zadowoli¢, Wes. To wigcej niz wielu ludzi posiada.

Przez moment poczut si¢ zawstydzony. Przez wiele lat sadzit, ze jest madrzejszy 1
bardziej wytrwaly od Laury. Teraz byt zaktopotany, ze gdzies po drodze Laura
wyprzedzita go 1 przewyzszyta. Wstat 1 podszedt do nie;.

— Zadzwonig do ciebie za par¢ dni. Nie przejrzeliSmy jeszcze kwartalnych
raportow.



— Ach tak. — Byla zaskoczona jego nagla akceptacja. Czyzby poczula uraze, ze w
koncu przestal o nig walczy¢?

Odrzucita t¢ mysl. Niedorzeczna. Byta zadowolona, przynajmniej tego wieczora. Za
tydzien, dwa, za dwa miesiace, lezac w pustym t6zku lub siedzac samotnie w
restauracji, moze za nim zat¢skni, ale teraz czuta si¢ wyzwolona.

— Do widzenia, mdj drogi. I dzigkuje za... tak wiele. Za wszystko.

Wes pocatowat ja lekko w usta.

— Porozmawiamy wkrotce. — Zszedt po schodach do wyijscia, przeszedt przez
podworze 1 zniknat na ulicy.

Laura stuchata oddalajacych si¢ krokow. Potem odwrdécita si¢. Pracownicy obstugi
tadowali naczynia i dodatkowe krzesta na wozek, by przewiez¢ je przez podworze.
Laura pozegnata si¢ z nimi. Zamienita kilka stow z dostawca, po czym zamkng¢la za
nim drzwi.

Jej dom byt czysty i cichy. Z centrum wielkiego miasta nie dochodzil Zaden hatas.
Przeszta przez swoje tadne, spowite mrokiem pokoje. Stangta na tarasie, docieraty
do niej odglosy ruchu ulicznego, przypominajac jej, ze jest w Nowym Jorku, gdzie
ma duzo pracy i gdzie postanowita zbudowac swoje imperium. Nastgpnie zeszla na
dot do sypialni. W kominku leniwie tanczyly ostatnie ptomyki. Laura usiadta 1
wpatrywala si¢ w ogien.

Zaczynam od poczatku. Sama. Zaczynam nowy rozdziat w moim zyciu. Czy to nie
zadziwiajace? — pytata, cho¢ nie bylo nikogo, kto mogliby jej odpowiedziec. Jak
wiele razy w zyciu cztowiek zaczyna wszystko od nowa?
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Rozdzial
dwudziesty piaty

Czwartej kradziezy dokonano w mieszkaniu Carlosa Serrano, obok plazy w
Acapulco. Byto powszechnie wiadome, ze Carlos zgromadzit jedna z
najpiekniejszych swiatowych kolekcji obrazow meksykanskich impresjonistow.
Gdy w listopadzie wrdcit od przyjacidl z Nowego Jorku, Miami 1 Palm Beach,
przekonat si¢, ze sze$¢ malowidel precyzyjnie wycigto z ram i skradziono. Policja
nie stwierdzita §ladéw wtamania. Nie znaleziono zadnych $ladow. Przestuchano
Carlosa Serrano, jego stuzbe, wszystkich pracownikow budynku i sprzedawcow,
ktorzy dostarczali towary zamoznym mieszkancom. Na szczgscie policja nie byta
juz osamotniona w poszukiwaniach. Kilka miesi¢cy wczesniej, po wtamaniu do
Britta Farleya, sprowadzono wybitnego inspektora zajmujacego si¢ kradziezami
dziel sztuki.

Sam Colby przeszedl na emeryturg cztery lata wczesniej, w wieku szes¢dziesigciu
pigciu lat. Od dawna byl rozwiedziony. Gdy dzieci dorosty, Sam przeprowadzit si¢
do Feniks, gdzie mieszkato wielu emerytow spragnionych stofica i towarzystwa.
Jednak bardzo si¢ nudzit 1 z kazdym mijajacym miesiacem czut si¢ o rok starszy.
Zaczal nawet méwic do siebie. Meczyto go towarzystwo wylacznie



starszych ludzi. Wrzala w nim stlumiona energia. Zazdro$cit wszystkim, ktorzy
jezdzili po §wiecie i zajmowali si¢ réznymi rzeczami. Ludzie z branzy
ubezpieczeniowej wciaz mowili o jego legendarnej karierze, wspominajac czasy,
gdy odnajdywat skradzione dzieta sztuki i ratowatl agencje od wyptacania
milionowych odszkodowan. Sam zadzwonit do swojego bylego zastgpcy, a obecnie
szefa 1 poprosit o przydzielenie mu jakiej$ sprawy od czasu do czasu, zeby nie
zmarnie¢ 1 nie rozlecie¢ si¢ jak wyschnigty grzyb. Niebawem otrzymat telefon od
dyrektora konsorcjum agencji ubezpieczeniowych z prosba o przyjazd do Nowego
Jorku.

Gdy juz tam dotarl, wreczono mu dwie kartoteki. Jedna na temat trzech obrazow
Toulouse-Lautreca skradzionych Flavii Guarneri z mieszkania w Nowym Jorku i
druga na temat kradziezy rzezb Remingtona, dokonanej rok p6zniej, w paryskim
mieszkaniu Britta Farleya.

— Chyba pan zartuje — rzekt Colby, przegladajac raporty. — Dwie kradzieze w
odstepie roku, w dwdch réznych miejscach, oddzielonych oceanem. Tu obrazy, tam
rzezby. Na czym ja mam sig oprze¢, do cholery?

— Nie dysponuje pan niczym oprocz metody - powiedziat dyrektor.

— Metody? Pan ma na mysli to, Zze oni nie zostawiaja zadnych §ladow? To
cwaniaczki, ktore znajq si¢ na rzeczy.

— Mozliwe. Ale skoro jestesmy na tyle ghupi, ze ptacimy panu za zajecie si¢ ta
sprawa, to chyba nie wystawi nas pan do wiatru?

Colby usmiechnat si¢ szeroko 1 zasalutowat.

— Niedhugo si¢ odezwe.

Byt niski 1 przygarbiony. Jego palce powykrzywiat artretyzm, a twarz pokryta siatka
zmarszczek, jednak czarne oczy nadal patrzyly bystro, z przekonaniem, ze Swiat jest
peten potencjalnych przestgpcow, ktorych uczciwos¢ wynika tylko ze strachu przed
ludzmi takimi jak on. Kazdego wieczoru modlit sig, Zzeby ta sprawa nie zakonczyta
si¢ fiaskiem, zeby okazata si¢ powazna 1 zajmowata go bez reszty. Marzyt o tym, by
ja rozwikta¢ tak genialnie, jak za najlepszych swoich lat 1 dzigki temu otrzymywac
inne sprawy. Chcial mie¢ zajecie do konca zycia.

Przestuchat Flavig Guarneri, pokojowke i lokaja, ktorych zwolnita, a nastgpnie
probowal przestucha¢ Britta Farleya, ale



Farlcy byt zajety wystepami i filmem, wigc Colby czekat, az to wszystko si¢
zakonczy. Podczas tego oczekiwania otrzymal kolejny telefon z Nowego Jorku.
Malowidta z poczatkow dwudziestego wieku skradziono w Palm Springs z
mieszkania Sida i Amelii Laughtonéw. Metoda byta taka sama.

Wtedy po raz pierwszy Sam Colby poczul znajomy dreszcz emocji na mysl o
polowaniu. Co$ w tym moze by¢. Paryz, Nowy Jork, Palm Springs. To nie stanowi
problemu dla prawdziwych profesjonalistow. O wiele bardziej interesujace byly
daty. Kradziezy u Farleya dokonano w czerwcu, a u Laughtonow we wrze$niu.
Uptyngly cztery miesiace, a nie pottora roku. Ktokolwiek to zrobit — grupa, para
czy nawet jeden cztowiek — to jest on proézny albo rozpaczliwie potrzebuje
pienigdzy. A dla detektywa byt to moment przetomowy.

Dwa miesiace pozniej okradziono mieszkanie Carlosa Serrano w Acapulco. Dla
Sama Colby'ego byto to blogostawienstwo. Z poczatku sadzit, ze zmarnieje, nie
majac zadnego zaj¢cia, a tymczasem powierzono mu do rozwiktania by¢ moze jedna
z najpowazniejszych afer dotyczacych dziet sztuki 1 moze najwazniejsza sprawe
jego zycia.

To miat by¢ urlop tylko dla nich obojga, ale w ostatniej chwili Judd si¢ przezigbit 1
Allison postanowila z nim zosta¢, wigc Ben pojechat do Nowego Jorku sam. Tak
czgsto podrézowal, ze nie bylo to dla niego nowoscia, ale tym razem cieszyt si¢ z
wyjazdu. Mogt spokojnie zrobi¢ zakupy i wybrac prezent gwiazdkowy dla Allison.
Chciat tez odwiedzi¢ pracownie pewnych mtodych artystow, o ktorych styszat.
Sztuka stala si¢ pasja Bena. Zaczal kupowac obrazy wkroétce po Slubie z Allison,
kiedy patrzyt, jak ona kupuje malowidta dla przyjemnosci lub jako lokate kapitatu.
Gdy zdecydowata sig otworzy¢ galeri¢ w Bostonie, Ben kupowat jeszcze wigce;j
obrazow. Czesciowo dlatego, zeby podziela¢ zainteresowania zony, ale takze
dlatego, ze chcial mie¢ cos, co kupuje tylko dla przyjemnosci. Cate zycie Ben musiat
troszczy¢ si¢ o swoje podstawowe potrzeby, ale nigdy dotad nie kupowat czegos, co
dawato mu radosc.

Byt dobrym kupcem. Zdat sobie sprawg, ze instynkt podpowiada



mu, ktorzy artySci przetrwaja. Kupowat ostroznie i bez emocji. Okazato sig, ze
pewni malarze, ktorych obrazy kupit rok lub dwa lata wczesniej za skromne sumy,
zostali nagle ,,odkryci" przez wilascicieli galerii 1 krytykdéw sztuki. Kolekcja Bena
byla obecnie o wiele wigcej warta niz wtedy, gdy zaczynat. Tak wtasnie musiato
by¢, jesli kiedykolwiek miat co$ znaczy¢ w tej rodzinie.

Ben w Nowym Jorku robit §wiateczne zakupy. Wstapit do Fortunoff 1 kupit dla
Allison elegancki, diamentowy naszyjnik z szafirowym sercem. Potem u Ruth
Blumka znalazt krysztatowy dzbanek dla Leni. Kiedy wypeltnial formularz
pocztowy, aby prezent zostat przestany do domu w Beacon Hill, ogarneta go dziwna
melancholia. Chcial, zeby Leni go kochata lub przynajmniej akceptowala, a z tego,
co mogt wywnioskowac, nie zanosito si¢ ani na jedno, ani na drugie. Przez caly ten
czas odkad stat si¢ cztonkiem rodziny Salingerow, Leni byta dla niego przyjazna,
pamigtata o prezencie gwiazdkowym 1 o jego urodzinach. Interesowata si¢ jego
praca, cickawily ja jego opinie, gdy rodzina rozmawiata przy kolacji... Ale Ben
nigdy nie pozbyl si¢ wrazenia, ze Leni bacznie go obserwuje. Wmawial sobie, ze to
niedorzeczne, ale jednak wygladalo to tak, jakby Leni oczekiwata, ze Ben powie lub
zrobi co$, co pozwoli jej si¢ dowiedzie¢, dlaczego whasciwie si¢ tu znalazt. Teraz nie
przejmowat si¢ tym tak bardzo jak przed rokiem, kiedy oczekiwat jakiej$ niemite;j
niespodzianki, ale jednak nadal go to niepokoito.

Po pracy 1 zakupach Ben zrobit sobie spacer po miescie. Byto dos¢ ciepto, jak na
grudzien. Swiecito stonce. Ben z przyjemnoscia przechadzat si¢ po ulicach, ktore
kiedy$ obserwowat przed dokonaniem wiamania, szukajac tez kryjowek przed
ewentualnym poscigiem. Teraz spacerowat po nich lekkim krokiem. Wiedziat, co
robi. Osiagnat wigkszos¢ z tego, o czym marzyl. Nowy Jork nie byt juz dla niego
grozny. Nadal byto to jego ulubione miasto i czut si¢ tu swojsko.

Dochodzita piata, gdy skrecit w Pigédziesiata Osma i ujrzal biala markize, ktorej
wczesnie] nie widzial. Przyjrzat si¢ mosi¢znej ptytce obok wejscia. Widziat na niej
napis ,,.Beacon Hill". Nowy Jork Beacon Hill, pomyslat. Pamigtat go jako Nowy
Jork Salinger. Byt wtedy pokrytym sadza, waskim budynkiem, nie r6zniacym si¢
wiele od tysiecy innych gmachow w miescie. Teraz ceglana fasada I$nita tagodna
czerwienia. Od strony ulicy budynek wykonczono



szklem 1 bialym, idealnie wypolerowanym marmurem. Biata markiza ostaniata
wysokie wejscie, obramowane mosiadzem.
Pod wptywem impulsu Ben wszedt do holu 1 stanal pod krysztatowym zyrandolem,
posrdd gosci wracajacych z zakupow 1 spacerow. Niektorzy zatrzymywali sig przy
biurku recepcjonisty, aby odebra¢ wiadomos$¢ lub bilety do teatru czy na koncert. W
holu byto spokojnie i cicho. Dominowaty szaros¢, fiolet i zielen z motywem lilii na
dywanach i motywem irysa na obiciach mebli. Po jednej stronie holu znajdowatla si¢
kawiarnia. Wszystkie stoliki byty zajete. W glebi wida¢ byto niewielka orkiestrg
smyczkowa, dobiegaty tagodne tony wiedenskich walcow. Koto drzwi wiodacych
do kawiarni stata mtoda kobieta pakujaca prezenty gwiazdkowe gosci.
Chciatbym si¢ tu zatrzymacé, pomyslal Ben. Gdy ta mysl do niego dotarta, wiedziat,
ze wlasnie skierowat do Laury najwigkszy

komplement.

Zastanawial sig, czy ona tutaj jest. Z tatwoscia mogt si¢
dowiedzie¢. Mogt nawet si¢ z nig spotkac. Ale nie byt w stanie tego zrobi€. Nie byt
gotow powiedzie€ o niej Salingerom. Jesli Laura jeszcze nim nie pogardzata, to
staloby sig tak, gdyby powiedzial jej, ze, przynajmniej na razie, nie moze
przedstawi¢ jej swojej rodzinie. Po prostu nie moze ryzykowac zniszczenia
wszystkiego, co ma. Nie czuje si¢ wystarczajaco pewny, by wyrzuci¢ z siebie swoje
tajemnice, zwtaszcza t¢ o Laurze. Ufa Allison, ale...
Ale nie wiedzial, jak bardzo moze jej ufaé. Nie wiedziatl tez, czy ona ufa mu na tyle,
zeby stawi¢ czoto jego sekretom.
Pomysle o tym, powiedziat do siebie. Co$ wymysle. Musi by¢ jakis$ sposob, aby
zbudowac¢ most poprzez lata milczenia. Czy moze jest juz za p6zno, by potaczy¢
znOw cala rodzing? Nie wiedziat. Nie wiedzial nawet, czy Laura tego chce.
Odwrocit sig, zeby wyjsC. Przystanat tylko na chwile 1 zerknat w glab kawiarni.
Rozpoznat wielu gosci. Senator, ktory czgsto zatrzymywat si¢ w Boston Salinger,
wilasciciel stynnego osrodka narciarskiego oraz bogacz z Hawajoéw — Daniel Inouti,
z ktorym Ben rozmawial na temat budowy hotelu Salingera w Honolulu. Inouti
zawsze zatrzymywal si¢ w Carlyle. Jesli zmienit hotel, to wielka wygrana Laury.
Inouti dostrzegl Bena i pomachat w jego strong. Ben odpowiedziat na pozdrowienie,
ale nie podszedt do nich. Opuscit hotel. Teraz hatas uliczny wydat sig¢ nagle o wiele



glo$niejszy po wyjsciu. Beacon Hill. Po raz pierwszy Ben zrozumiat znaczenie tej
nazwy. Wielki hotel staje si¢ domem dla osoby, ktéra go tworzy. Laura nazwata
swoje hotele imieniem domu, ktéry najbardziej kochata i prawdopodobnie nadal
uwaza za swoj. Jesli to prawda, to Ben zabrat jej dom, a to oznacza, ze polaczenie
rodziny bedzie jeszcze trudniejsze albo wregcz niemozliwe. Odszedl, zostawiajac
coraz dalej za soba ten uroczy hotel. Kilka przecznic od Beacon Hill skrecit 1 wszedt
do hotelu Plaza. Zostaly mu dwie godziny do kolacji z architektem, podczas ktore;j
mieli omowi¢ budowe nowego hotelu Salingerow. Miat czas, by spokojnie wypié
drinka 1 wroci¢ do mieszkania Leni 1 Feliksa, w ktérym si¢ zatrzymal, wziaé
prysznic 1 si¢ przebraé. Lecz przechodzac przez hol, stanat jak wryty. Nie opodal
ujrzal Leni Salinger, ktora czekata na windg.

Co to ma znaczy¢, do diabta, zastanawiat si¢ Ben. — Feliks powiedzial, ze Leni
jedzie w odwiedziny do znajomych w Virginii. I co ona robi w hotelu Plaza, skoro
ma swoje mieszkanie przy Pigcdziesiatej Pierwsze)? Ben ruszyt w jej kierunku, lecz
nagle znowu przystanal. Leni nie byla sama.

Moze nie dla wszystkich byto to oczywiste, ale Ben dostrzegt, ze wysoki mlody
mezczyzna, stojacy krok za nia, niewatpliwie jej towarzyszy. Nie odrywat od niej
wzroku. Trzymat reke obok jej tokcia 1 stal tak blisko niej, jakby kto§ go ku niej
popchnat. Leni patrzyta prosto przed siebie, ale odchylata si¢ lekko do tytu. Byta
ubrana w ciemna sukni¢. Na ramionach miata futro z norek. Trzymata torbg
podrozna.

Drzwi windy otworzyty sig. Leni 1 mtody cztowiek odstapili na bok, czekajac, az
wszyscy wyjda. Bez chwili namystu Ben podszedt i1 potozyt reke na ramieniu Leni.
Odwrocita sig¢ gwattownie, gotowa odprawi¢ nieznajomego, ktory Smiat jej dotknac
1 ujrzata, kto nim jest. Zamkngla oczy na krotka, bolesna chwilg.

— Ben — powiedziata bez wahania. — Nie wiedziatam, ze jestes w mieScie.

— Feliks powiedziat, ze moge skorzysta¢ z waszego mieszkania. Mowil, ze
wyjechatas do Virginii.

Kiwngta glowa.

— Zmienitam plany.



Ben spogladat ostro na mtodego cztowieka, ktory stat z boku, przepuszczajac ludzi
wsiadajacych do windy. Dla nich trojga czas zatrzymat si¢ na chwilg, az Leni z
gestem rezygnacji przedstawila ich sobie:

— Will Baker, Ben Gardner — powiedziata. Ben nie uscisnat wyciagnigtej reki
mtodzienca.

— Jesli pan pozwoli, to zabior¢ moja te§ciowa na herbate.

— Ach tak, — Megzczyzna speszyt sig. — Jasne. Ja... jestem umdwiony, wigc...
jasne. Bawcie si¢ dobrze. — Zaklopotany i trochg przestraszony mtody cztowiek
zniknatl w thumie.

Leni uwolnita ramie¢ od uscisku Bena.

— Wolatabym raczej drinka.

— To dobrze. Ja tez.

Bez stowa weszli do Oak Room. Kiedy usiedli przy barze, Leni rozejrzala sig po
sali, jakby nie widziata jej nigdy wczesniej. Ben podziwiat jej elegancje, sposob, w
ktory panowata nad emocjami. Jedyna ich oznaka byt rumieniec na jej policzkach.
Zastanawial sig, czy byto to zaklopotanie, czy zto$c¢?

— Wodka z tonikiem? — zapytat.

Usmiechngla si¢ lekko, zdziwiona, ze Ben pamigta jej upodobania.

— Dzigkuje.

Zamilkli, a kiedy drinki staly juz przed nimi, Leni powiedziata:

— Pewnie wydaje ci sig, ze zrobite§ dobry uczynek.

— Nie wiem — odpart szczerze. — Nie zastanawiatem si¢ nad tym.

— To si¢ zastandéw.

— Dobrze. — Patrzyt na nig uwaznie. — Podejrzewam, ze to nie byl pierwszy raz.
Chcesz, zebym si¢ nad tym zastanowit? To nie zajmie mi wiele czasu. Myslg, ze to
wielka szkoda, ze kobieta z taka klasa uzyczata swojego ciata jak...

Leni rozlata sw¢j drink na kontuar.

— Jak $miesz tak do mnie méwic?! Za kogo si¢ uwazasz? Nic nie wiesz o...

— Wiem, ze jeste$ matka Allison. Ona ci¢ kocha, mysli, ze jestes doskonata i...

— Przestan. Nie mow tak. Nie jestem doskonata. — Usmiechneta si¢ lekko. — Nie
chce taka by¢. To bylby okropny cigzar.



— Nie musisz si¢ tym przejmowac. Nie jestes obarczona tym cigzarem.

Przyjrzata mu si¢ z zastanowieniem. Byl wsciekly i z ta swoja zloscia wydawat si¢
bardzo miody.

— Jest tyle rzeczy, ktérych nie rozumiesz — powiedziata.

— Jak moge zrozumiec? Nie rozmawiasz ze mna. Prawie ci¢ nie znam, mimo ze
mingto tyle czasu. Dlaczego, do diabta, tak ze soba postepujesz? Mo Boze,
pomysleé, ze ty... ile pokoi hotelowych... ile t6zek... ilu facetoéw obtapialo cig, jak
tania...

— Przestan! — wykrzykneta. — MOwisz jak... — Roze$miata si¢ nerwowo. — Jak
kochanek.

— A moze jak zi¢¢? — odpart gniewnie. — A moze po prostu jak kto$ z twojej
rodziny, komu na tobie zalezy. Jak czgsto to robisz?

— Kiedy tylko mam na to ochote — rzucita ostro. — Kiedy tylko sprawia mi to
przyjemnosc.

— Dlaczego? Dlaczego, do cholery...

— Nie wiem — odpowiedziata, zaskoczona swoja odpowiedzia. — Ale to nie
powinno mie¢ dla ciebie znaczenia. Skoro jestem usatysfakcjonowana...

— A jeste$? Usatysfakcjonowana, szczgs§liwa, dumna? Wszystko jest wspaniate w
twoim zyciu?

— Powiedzialam ci, ze to nie twoja sprawa!

— Nieprawda. Zalezy mi na tobie. To wystarczajacy powod, zebym traktowat to jak
swoja sprawe. — Odwrocit sie¢ gwaltownie, gdy nadszedt kelner. — To samo dla nas
obojga. — Spojrzat na Leni. — Odkad ci¢ poznatem, co§ mi w tobie o czyms$
przypomina, nawet nie wiem o czym, ale jestes dla mnie wazna. I jestes wazna dla
mojej zony. Jesli myslisz, ze pozwolg c1 wloczy¢ sig, jak panience na telefon...

— Ben, na mito$¢ boska, przestan. — Leni pokrecita gtowa, — To krepujace, ale to
nie tragedia grecka. Jestem ta sama osoba, ktora znasz od §lubu z Allison. Przykro
mi, jesli cig rozczarowatam, ale musisz si¢ z tym pogodzi¢. Nie jesteSmy rodzing
swietych ani bogdéw. Nie wymagaj od nas zbyt wiele.

Ben wpatrywat si¢ w swojego drinka. Kiedy$ wszystkich ich nienawidzit. Nazwisko
Salinger sprawialo, ze trzast si¢ z wsciektosci. Teraz byli jego rodzing i chciat, zeby
zachowywali sig tak, jak powinna zachowywac si¢ rodzina. Tylko Feliks byt inny.
Feliks do



nich nie pasowat. Ale pozostali cztonkowie rodziny powinni by¢ doskonali.

— Poza tym — moéwita Leni. — Czy ty jeste$ tak nieskazitelny, ze wymagasz od nas
doskonatosci? Czy zawsze jeste$ uczciwy? Czy ty nie robisz nic godnego krytyki?
Podnidst glowe. Leni patrzyta mu w oczy. Spojrzat w bok.

— Chce, zebys uczynita mnie cze¢scia waszej rodziny. Ale ty tego nie robisz.
Obserwujesz mnie, jakby$ sadzita, ze mam zamiar ci¢ zaatakowac lub co$ ci zabrac.
Czy nie wystarczy, ze kocham Allison? Czy nie wystarczy, ze chcg si¢ zblizy¢ do
ciebie? Chce mie¢ cala rodzing, a nie tylko jej czgs¢. Ale ty mnie nie lubisz. Wydaje
mi si¢, ze rozumiem, dlaczego Feliks mnie nie akceptuje, ale dlaczego roéwniez i ty?
— Dlaczego tu jestes?

— Tutaj?

— Dlaczego poslubites Allison?

— Bo ja kocham. Jest moja zona. Mamy syna. C6z to za pytanie?

— Jak poznates Allison? Ben odpart ostroznie:

— Opowiadata ci, jak si¢ poznaliSmy.

— Nie zaaranzowales$ tego spotkania?

— Zaaranzowatem? Co to ma znaczy¢, do diabta? Mowisz tak, jakbym wiedzial,
Kim ona jest. Skad moglem wiedzie¢, kim jest? — Przerwat myslac, ze za mocno
protestuje. — Czy zadawatas takie pytania jej pierwszemu mgzowi?

— Nie. I okazalo sig, ze ozenit si¢ z nia dla pieniedzy.

— Sadzisz, ze ja zrobitem tak samo.

— Nie wiem. Nie wiem, czego od nas chcesz.

— Mitos$ci. Rodziny. Ludzi, ktorym na mnie zalezy 1 na ktorych mnie zalezy.

— Tylko o to ci chodzi od samego poczatku?

— Od samego poczatku — odpart. Nie przejmowat si¢, ze ktamie. Zakochat si¢ w
Allison. Nie spodziewal si¢ tego, ale tak si¢ stato 1 tylko to sig teraz liczylo. Nie
ktamalby na temat dwoch lat spedzonych z Allison, ale nie wahat si¢ ktamac o
wszystkim, co byto wczesnie;.

Leni pokrecita gtowa.



— Przykro mi, Ben, ale nie wierz¢ w to. Byto w tobie co$ szczegdlnego, gdy po raz
pierwszy spotkalismy si¢ na lotnisku. Nie wygladates tak, jakby$ byt zakochany w
Allison. O wiele bardziej interesowates si¢ nami wszystkimi. Wydawates sig...
ostrozny i uwazny, tak jakby$ chciat nas sobie zapamigtac 1 domysli¢ sig, kto stanie
po twojej stronie. Jakbys przygotowywat si¢ do walki.

— To nieprawda! Cholera, nie mam pojecia, jak wygladatem, ale spotkalem was po
raz pierwszy w zyciu 1 bytem zdenerwowany. Kazdy bylby spi¢ty na moim miejscu.
Kto dat ci prawo do oskarzania mnie, skoro to ty udajesz. Udajesz kochajaca zong,
kochajaca matke, dameg, a wymykasz si¢ z pokoi hotelowych...

— Jestes$ bardzo podobny do swojego ojca — rzekta dobitnie Lem. — Pelen
ognistego temperamentu.

— Do mojego ojca?

— I wygladasz tak jak on. Probowatam sobie wmawiac, ze nie jeste$ do niego
podobny, ale oczywiscie jestes.

— Moj ojciec? Co ty, do diabta, wiesz o moim ojcu?

— Bylismy kochankami. Mialam wtedy dziewigtnascie lat, a on mial...

— Co? Chwileczke. Ty 1 moj ojciec byliscie... Czy to jakis idiotyczny zart?

— Wiem, ze to brzmi jak...

— Znala$ mego ojca 1 byliscie kochankami? Bzdura. A co z moja matka 1 ze mna?
Gdzie my byliSmy?

— Twoja matka porzucita Judda, poniewaz pit. Mieszkate$ z nig. Miate§ wtedy
osiem lat. Prawie dziewie¢. Spotkatam Judda i zakochatam sie w nim. Zyli$my ze
soba przez rok. Kochalam go — glos jej si¢ zatamat. Po chwili dokonczyta: —
Bardziej niz kogokolwiek na swiecie.

Ben nie mogt tego pojac.

— Znata$ mojego ojca? I nie powiedziatas mi o tym?

— Czekalam. Sadzitam, ze odszukales nas ze wzgledu na Judda. Nie wiedzialam
dlaczego, ale nie wyobrazatam sobie zadnej innej przyczyny takiego
niewiarygodnego zbiegu okoliczno$ci. Nie mialam pojecia, jak moglabym z toba o
nim porozmawiac. Nigdy z nikim o nim nie rozmawiatam. Nie znatam nikogo, kto
potrafilby zrozumiec¢, jak to jest by¢ z nim i kocha¢ go, mimo tylu przeciwnosci
losu. — Spojrzata na Bena. — Twoje wlosy uktadaja si¢ w ten sam



sposob. Masz prawie taki sam profil i1 t¢ lini¢ miedzy brwiami i ten usmiech... On byl
okropnie nieszczgsliwy, ale przez pewien czas przezywaliSmy wspaniale chwile.
Przez moment cieszyliSmy si¢ mitos$cia... 1 nadzieja...

Ben spogladat na swoje rece, przypominajac sobie upiorne oczy ojca w ostatnich
miesiacach jego zycia. ,,Jakkolwiek dtugo bylismy kochani, to stanowczo za krotko"
— szepnat.

— Co? Co powiedziates?

— To wiersz, ktory moéj ojciec lubit. Mowil, Zze to wiersz opisujacy sen, jaki mu si¢
kiedy$ przy$nit o dziewczynie z delikatnymi... — Zamilk} na chwilg 1 w ostupieniu
wpatrywal si¢ w Leni. — Z delikatnymi dtonmi i1 mito$cia, ktora nie wygasnie. To
bytas ty. To bytas ty. Nie do wiary... Mieszkatas z nim w tej dziurze w Village, gdzie
staly potamane krzesta...

— A na podiodze lezat materac. — Usmiechngta si¢ ponuro. — To byta moja jedyna
proba buntu. Judd méwit, ze nie wytrwam 1 by¢ moze miat racj¢. Chcialabym
wiedzie¢ na pewno, czy bylam prawdziwa buntownica, czy tylko udawatam. Ale on
mnie odestal. Wrdcitam do rodzicow 1 spatam w zwyczajnym tozku, jadtam zwykte
positki o zwyktych porach, a potem wysztam za odpowiedniego cztowieka. Nigdy
nie bytam bardzo odwazna, Ben.

Ben zrobit szybki gest. Chciatby o tym porozmawiad, ale nie teraz.

— Jaki on byl? Nie mowil wiele o sobie, a ja sporo zapomniatem.

Leni opowiedziata Benowi wszystko, co wiedziata o Juddzie. Odtworzyta mate,
zniszczone mieszkanko, momenty petne stodyczy, ktore rozjasniaty to miejsce i
nieszczgsliwe chwile, gdy wydawato sig¢ ciemnym, zagraconym wigzieniem Judda,
a Leni starala si¢ by¢ aniotem, ktory go uwolni. Starata si¢ opisa¢ Judda tak
prawdziwie, jakby siedzial z nimi przy stole. Przypomniata jego klasyczna urode,
zniszczong przez alkohol 1 nienawis¢. Wspominata jego czutosé, jej uwielbienie, ich
smiech podczas dni, a nawet tygodni, gdy potrafit przezwycigzy¢ zzerajaca go ztos¢.
Opowiadata o poezji, ktora recytowat, a ktoéra wciaz pamigtata. Opisata ich marzenia
o podrozy do Europy i nowym zyciu, ktore, jak oboje dobrze wiedzieli, nie miato si¢
nigdy rozpocza¢. Mowita o ksiazkach, ktore razem czytali, wspdlnych zartach i
ktotniach wszczynanych przez



Judda, gdy wypit za duzo. Wspominata tez o namigtnosci, ktorej Judd nauczyt ja na
tym starym materacu. Wreszcie opowiedziata o tym, jak przerazat ja i siebie, kiedy
wzbierala w nim wyniszczajaca nienawise.

— Opowiadat mi o tym — rzekt w zadumie Ben. Zapomniat, gdzie si¢ znajduje,
stuchajac wspomnien Leni.

Przypominat sobie ojca. Zazdroscit Leni, ze znata Judda lepiej niz on. Ogarnglo go
zndw uczucie bezsilnej ztosci 1 okropne;j straty, jaka czut, kiedy Judd wyprowadzit
si¢ z domu 1 widywali si¢ tylko raz lub dwa razy na tydzien. A potem nawet to
utracit. Miat trzynascie lat, gdy Judd zmart. Pamigtat ten dzien. Poszedt do ojca z
ksiazka, ktora ukradt z ulicznego straganu, bo byly urodziny Judda. Znalazt go na
materacu, lezacego na brzuchu i1 bardzo zimnego. Probowat zamkna¢ mu oczy, ale
nie chciaty si¢ zamkna¢. Nadal czut delikatne powieki ojca. Pamigtat smak tez, gdy
szlochat nad jego cialem. Przypominajac sobie to wszystko, zapomniat o
ostroznosci.

— Opowiadat mi o niszczacej go ztosci. Wiedzial, ze jest chory. Mowil, ze
prawdopodobnie nigdy nie bedzie miat szansy odzyskac tego, co stracit 1 ja musze¢
zrobi¢ to za niego. Musz¢ zemsci¢ sig na cztowieku, ktory ukradl... — Ben
wstrzymat oddech z przeciaglym swistem. Nastroj pryst.

— Co sig stalo — spytata Leni.

Ben spojrzatl na nig przymruzonymi oczami.

— Nie wiesz?

— Wiem, ze kto$ zabral Juddowi jego przedsigbiorstwo. Dlatego zaczat pi¢. Stracit
firme 1 wszystkie pieniadze, ktore w nia zainwestowat. Potem stracit swoja rodzing.
Stracil wszystko. On i Feliks rozmawiali o tym tego dnia, kiedy... — tym razem Leni
przerwala.

— Feliks tam byt? — spytat Ben. — Ale oni nie widzieli sig po;.. Nie moéwitas mi, ze
Feliks tam byt.

Leni dala znak kelnerowi 1 zaczekata, az napetni kieliszki.

— To inna historia.

— Chcialbym ja ustysze¢. — Spojrzat na zegarek. — Odwotam kolacje. Czy ty
musisz do kogo$ zadzwoni¢?

Pokrecita glowa.

— Odwotate$ juz moje spotkanie.

Usmiechnat si¢ lekko 1 poprosit kelnera o przyniesienie telefonu.



Leni obserwowata, jak Ben rozmawia przez telefon. Miat blond wtosy tak jak Judd,
niebieskie oczy, wysokie kosci policzkowe 1 szerokie usta. Lecz za okularami w
rogowej oprawie kryty si¢ oczy bardziej wyraziste od oczu Judda. Ben byt pewny
siebie. Nie mogta tego powiedzie¢ o jego ojcu. Moze Judd byt pewny siebie, zanim
go poznata. Zastanawiata si¢, jak uktada mu si¢ z Allison. Ciekawilo ja, czy jest tak
czuly jak Judd, tak porywczy i tak nieuchwytny, ze Leni nigdy nie wiedziata, jak
bardzo ja kocha i ile moze z nig dzielic.

Niewiele, pomyslata smutno. Przeciez w koncu kazat jej odejs¢.

— Chce o tym ustysze¢ —powiedzial znowu Ben, kiedy odtozyt stuchawke. — Jak
poznata$ Feliksa?

Leni opowiedziala mu. Nie oszczgdzita siebie, Judda ani Feliksa.

— Ubili co$ w rodzaju interesu. Nie zrozumiatam, o co im chodzito. Nie zwracatam
na to uwagi. Wiedziatam tylko, ze Judd kaze mi odej$¢ 1 myslatam, ze umrg z zalu.
Mowili o tym, ze mieszkali w jednym pokoju w coUege'u. Judd powiedzial, ze nie
pamigta wiele z przesztosci. To nie byla prawda. Wiedziatam, ze duzo pamigtat, ale
tamtego wieczoru nic nie mialo sensu. Martwitam si¢ tylko tym, ze Judd nie
pozwala mi zosta¢. Powiedzial do mnie: —jej glos stal si¢ tagodny — ,,nie mogg ci
nic ofiarowac, a ty zastugujesz na krolestwo". Od lat stysze, jak to powtarza. Byl o
tym przekonany. Jestem tego pewna. Dlatego wzial pieniadze od Feliksa. Nie wiem,
dlaczego Feliks mu je zaproponowat, ale wiem, dlaczego Judd je wzial: zebym nie
mogta powiedzie¢, ze potrzebuje mojego wsparcia. Wziat to, co Feliks mu
zaoferowal, a potem mnie odestat.

Ben potrzasnal gtowa. Bylo zbyt wiele do przemyslenia.

— Nigdy ci nie powiedzial, kto ukradt mu przedsigbiorstwo?

— Mowil, ze mi powie, jesli bedzie musiat. Wspominal, ze opowiedzial wszystko
swojemu synowi 1 syn go pomsci... — Raz jeszcze stowa utknety jej w gardle.
Spojrzata Benowi gleboko w oczy. Zbladta. —To byt Feliks, prawda? Oczywiscie,
ze to Feliks. Gdybym tylko uwazniej stuchala... gdybym myslata... To dlatego Feliks
mu zaplacil. Zeby Judd nic mi nie moéwit. M6j Boze, przez te wszystkie lata zytam z
Feliksem, nie wiedzac, ze to on zniszczyt Judda. — Oparla glowg na dioni. Po chwili
wyprostowata sie gwattownie. — I to dlatego oZenites sie z Allison. Zeby zem$cié
si¢ na Feliksie.



Ben siedziat bardzo spokojnie. Nie byto innych tudzi. Byli tylko oni dwoje.

— Myslalem o tym — powiedzial ostroznie. Leni zesztywniata i odsungta stotek. —
Zaczekaj proszg, postuchaj. Nie zaplanowatem spotkania z Allison. Prawdg
méwiac, zapomnialem o zemscie. Byl taki czas — potrzasnat gtlowa na samo
wspomnienie — kiedy chciatem wlozy¢ pajaki do waszego samochodu. To byta
jedyna rzecz, jaka potrafitem wymysli¢, zeby Feliks pozatowat, tego co zrobil. Ale
potem dorostem i1 to wszystko wydato si¢ takie odlegte. Bytem w Europie. Miatem
prace, ktora lubitem... Ale potem spotkatem Allison 1 oczywiscie o wszystkim sobie
przypomniatem. Imiona, ktore wymieniata—Owen, Feliks, Asa — to byly imiona,
ktorych nauczyt mnie ojciec. Miatas raq'e. Kiedy przylecieliémy do Bostonu na §lub,
nie kochatem Allison. Chcialem po prostu sta¢ si¢ cztonkiem waszej rodziny. Ale
teraz ja kocham. Teraz bardzo ja kocham.

Zamilkl, tak jakby to byto cale wyjasnienie. Leni patrzyla na niego lodowatym
wzrokiem.

— Jakie to wygodne. Teraz, kiedy juz stales si¢ czescia rodziny i przedsigbiorstwa,
zdecydowates si¢ pokocha¢ swoja zong.

— To nieprawda. — Spogladatl na nia ze ztoscia, ze jego proste wyjasnienie nie byto
dla niej wystarczajace. — Zylbym nadal z Allison, nie kochajac jej i uczynitbym ja
tak szczgsliwa, jak tylko bym potrafit, bo potrzebowatem jej, aby sta¢ si¢ cztonkiem
przedsigbiorstwa Feliksa. Ale zakochatem si¢ w niej. Nie wiem, kiedy to sig¢ stato.
Wiem tylko, ze kiedy siedzialem przy niej w szpitalu, gdy urodzit si¢ Judd,
wiedziatem, ze ja kocham, Ze ona jest calym moim zyciem.

— To bardzo fadnie powiedziane — przyznata Leni. Jej stotek nadal byt odsunigty
od kontuaru. —Ale dlaczego ktokolwiek z nas miatby w to uwierzy¢?

— Bo to prawda — odpart ostro Ben. Leni znowu pomyslata, ze Ben zachowuje si¢
jak mtodzieniec. — I dlatego, Ze jestem jej wierny. Nie puszczam si¢ w pokojach
hotelowych.

— O m¢j Boze — westchneta Leni.

— Nie podoba ci sig, ze 0 tym mowig¢? A mnie nie podoba sig, jak mowisz, ze nie
kocham swojej zony. Postuchaj, nie moge ci¢ zmusi¢, zebys$ wierzyta, ze kocham
Allison, ale dobrze wiesz, ze ona w to wierzy. Nie wie nic o przesztosci, ale zna
terazniejszos¢. Wie,



ze ona 1 Judd sa catym moim $§wiatem. Chciatbym, Zzebys$ ty tez w to uwierzyla i
pozwolita mi pozosta¢ cztonkiem waszej rodziny. Pragng tego bardziej niz
czegokolwiek na $wiecie.

— Nie watpi¢ w to. — Leni przysungta swoj stotek do kontuaru. Patrzyla, jak na
prosbe Bena kelner podaje nowe drinki. — Pij¢ dzi§ 0 wiele za duzo.

— Odprowadzg ci¢ do domu — rzekt Ben oficjalnie. —A jesli nie zechcesz, zebym
przenocowat w pokoju goscinnym, to wrédcg do hotelu.

Wybuchneta $miechem 1 nagle napigcie znikngto.

— Oczywiscie, ze przenocujesz. Kupilismy ten dom, zeby wszyscy cztonkowie
rodziny mogli z niego korzystaé. — Zamilkta. — My — mrukneta. — Feliks i ja.
Wiesz, jesteSmy malzenstwem od dwudziestu o$miu lat. Poslubitam go pigé
miesiecy po tym, jak Judd kazat mi odejs¢. Nie miatam pojg¢cia, co innego moge
zrobi¢. Moi rodzice uwazali, ze to matzenstwo pomoze mi uratowac honor, a wtedy
to wydawato si¢ takie wazne... — Obrdcita szklanke w dtoni. — Bgd¢ musiata
pomyslec¢ o Feliksie 1 o tym, co zrobig.

— Nie zaznata$ z nim wiele szczescia — powiedzial Ben. — Czy to dlatego... —
przerwal — ... potrzebowatas innych?

Usmiechneta si¢ lekko, styszac jego ostrozne pytanie.

— Potrzebowatam innych, bo nie sypiam z Feliksem 1 brakuje mi namigtnosci.
Mtodzi mezczyzni dostarczaja mi przyjemnosci

| sprawiaja, ze czuj¢ si¢ mtoda. To chciate$ wiedzie¢, prawda?

— Przepraszam — mruknal Ben. — Oni sprawiaja, ze czujesz si¢ znowu jak
dziewigtnastolatka? I wyobrazasz sobie, ze jestes znow z moim ojcem?

Leni patrzyta na Bena.

— Nie wiem. To albo bardzo madre, albo bardzo prawdziwe. Nie wiem.

— Ale moze o to wlasnie chodzito. Moze ja czutem to samo. Gdybym mdgt zemscic
si¢ na Feliksie, czutbym sig¢ tak, jakbym znowu byl z moim ojcem. Oboje wpadlismy
w pulapke przesztosci. — Wpatrywatl si¢ w swoje dtonie. — Moze przetrwamy, jesli
bedziemy sobie wierzyc¢.

Siedzieli zadumani.

— Cieszg sig, ze kochalas mojego ojca — powiedziat nagle Ben. — Jestem pewien,
ze 1 on ci¢ kochat. Jestem pewien, bo pamigtam, jak o tobie mowit.



Leni usmiechnela sie.

— Dzigkuje ci. — Czuta si¢ zmeczona i stara, a Ben wygladatl tak mtodo. —
Dzigkuje ci, moj drogi. I dzigkuje, ze mnie dzisiaj zatrzymales. To trwato o wiele za
dhugo, zaczynato by¢ absurdalne i trudne do wytrzymania.

— Tak jak samotno$¢ — powiedziat Ben.

Leni spogladata na niego. W jednej chwili twardy 1 nieustepliwy, a w innej czuty i
delikatny.

— Chyba wolg zy¢ z ta samotnos$cia — powiedziata. Ben wyciagnat reke 1 ujat jej
dton.

— Pomozemy ci w tym, jes§li nam pozwolisz.

Leni potozyta swoja dton na jego dtoni. Jest bardzo silny, pomys$lata.

— Oczywiscie, ze c1 pozwolg. Tak si¢ cieszg, ze jestes w naszej rodzinie.

Przez moment siedzieli w bezruchu. Bar byt prawie pusty. Potem Ben usmiechnat
si¢ szeroko.

— Skoro oboje mamy wolny wieczor, to moze zjesz ze mng kolacj¢. Nagle
poczulem si¢ bardzo glodny.

Louie odebrat telefon, gdy zadzwonit Sam Colby.

— Bedzie pan mogt porozmawia¢ z panem Farleyem za kilka tygodni —
powiedzial. — Jestesmy teraz w trakcie negocjacji na temat nowego serialu
telewizyjnego, a on bywa zdenerwowany, gdy kto§ mu przeszkadza, kiedy sytuacja
jest jeszcze nie wyjasniona. Jestem pewien, ze pan to rozumie.

— Jarowniez mam w zanadrzu kilka nie wyjasnionych spraw — mruknat Colby, ale
nie naciskatl. Bylo wielu innych ludzi, z ktorymi musiat porozmawia¢. —
Zadzwonig za dwa tygodnie 1 ustalimy termin. Mam nadziejg, ze pan Farley bedzie
w Kraju.

— Do marca. Potem jedzie na tydzien do Paryza. Nakrgcony o nim film bedzie tam
wyswietlany na festiwalu.

— Aha, styszalem o tym filmie. Rezyser wszgdzie towarzyszyt Farley owi.

— Paul Janssen. Pracuje w Los Angeles. Oczywiscie styszat pan o nim.

Colby nie styszat, ale nie miat zamiaru si¢ do tego przyznawac.



Nie przepadat za filmami dokumentalnymi. Wolat filmy o Jamesie Bondzie,
westerny i1 od czasu do czasu co$ o podrézach kosmicznych.

— A wigc jedzie do Paryza, zeby zobaczyc¢ sig na ekranie?

— Powiedzmy.

— Nie widziat jeszcze filmu?

— Nie. Wedle umowy z Janssenem nie moze oglada¢ filmu do czasu oficjalnego
pokazu. Czy to ma jakie$ znaczenie dla sprawy kradziezy w mieszkaniu pana
Farleya?

— Wszystko ma znaczenie. — Colby opart si¢ na krzesle gotéw do udzielenia
wyjasnien. — W §ledztwie kazda informacja jest jak ziarenko. Niektore z nich
kietkuja, niektore nie, ale dobry detektyw nie odrzuca zadnego z nich, bo nie wie,
ktore wyros$nie 1...

— Dobrze, w porzadku — rzekt Louie. — Prosz¢ zadzwoni¢ za dwa, trzy tygodnie.
Udzielimy wszelkich informaciji.

Colby powoli odtozyt stuchawke. Powinien byt wiedzie¢, ze menagerowie to
zapracowani ludzie 1 nie majq czasu stucha¢ opowiesci o wykrywaniu przestepstw.
Prawdopodobnie nawet ich to nie obchodzi. Dla wigkszosci ludzi nie jest to
cickawe. Ktopot Colby'ego polegat na tym, ze nie miat z kim porozmawiac.
Wszyscy koledzy, z ktérymi wczes$niej pracowat, przeszli na emeryturg lub zmarli.
Mtodzi ludzie z agencji ubezpieczeniowych woleli wroci¢ do domu, do swoich Zzon 1
dzieci, niz siedzie¢ w barze z Samem Colbym, zeby jako$ przeczekac wieczor, az
przyjdzie pora potozy¢ si¢ spac. Najgorzej byto trzy tygodnie temu, gdy musiat
samotnie spedzi¢ $wigta 1 Nowy Rok. Teraz wieczory wydawaty mu si¢ jeszcze
dtuzsze niz rok temu. Stawaty si¢ tym dtuzsze, im on byt starszy. Co prawda, zawsze
mogt 1$¢ do pokoju hotelowego 1 ogladac telewizje, ale tam pokazywano programy o
rodzinach, co sprawialo, ze czut si¢ jeszcze bardziej samotny. Bytly tez filmy o
detektywach, ale ogladat je z lekcewazeniem, bo wiedziat

0 tej robocie wigcej niz oni WSzyscy razem wzigci.

Przestucham kogo$, pomyslal. W koncu po to tu jestem i1 nie mam nic przeciwko
pracy p6znym wieczorem. Dlugotrwata praca nie zraza dobrego detektywa.
Wkrotce dowiedzial si¢ jednak, ze Flavia Guarneri bedzie przebywaé we Whoszech
az do lutego. Sid

I Amelia Laughtonowie wyjechali na tydzien do Palm Springs. Carlos Serrano do
Meksyku, a Britt Farley byt oczywiscie podenerwowany z powodu nie
wyjasnionych spraw.

A wigc ten Paul Janssen, powiedziat glosno Colby. On praw-



dopodobnie moze powiedzie¢ mi wigcej o Farleyu niz sam Farley. Ale Paul byt w
Los Angeles.

— Wiegc moze ja przyjade do pana — zasugerowal Colby przez telefon, gdy Paul
powiedziat, ze nie bedzie go w Nowym Jorku przez kilka tygodni. — Wylece dzi$
wieczorem i mogg spotkaé si¢ z panem rano.

— Nie wiem, jak bed¢ mogt panu pomdce. Nie wiem tez, ile czasu bedg w stanie panu
poswieci€. Przygotowuj¢ film do projekcji 1 musz¢ dotrzymac terminu. Wie pan co?
Jesli pan bedzie w podrézy cala noc, to prosze¢ przyjs¢ do mnie na $niadanie. —
Podat Colby'emu adres. Sam odtozyt stuchawke, podspiewujac wesoto. Mial duzo
do zrobienia. To bedzie pracowity czas.

Zjawil si¢ w domu Paula nastgpnego ranka o siédmej. Paul byt ubrany i siedziat na
balkonie. O tej porze powietrze byto rzeskie. Colby stat, podziwiajac widoki.

— Czlowiek cieszy sig, ze jest cztowiekiem, a nie ptakiem. One to wszystko widza,
ale nie doceniajq tak jak my.

Paul uSmiechnat sie.

— Kawy? I proszg si¢ czgstowac cala reszta.

Byty buteczki cynamonowe 1 rogaliki oraz miska wypelniona po brzegi owocami.
Jest tu wszystko, oprocz pani Janssen, myslat Colby 1 napelniajac swoj talerzyk,
zastanawiat si¢, czy w ogole jest jakas pani Janssen.

— W czym mogg panu pomdc? — spytal Paul.

— Ach. — Colby rozsiadt si¢ wygodnie, gotowy do dtugiej pogawedki. —
Interesuje mnie Britt Farley. Méwiono mi, ze towarzyszyt mu pan, rozmawiajac z
nim 1 obserwujac go. Przyszto mi do glowy, ze bedzie pan mdgt powiedzie¢ mi
jedna rzecz, a mianowicie, czy on jest tak sptukany, jak méwia?

— Nie mogg¢ odpowiedzie¢ na to pytanie — odpart krotko Paul. — Prosze o to
zapytac Farley a.

— To nie zawsze da si¢ zrobi¢. Jestem detektywem agencji ubezpieczeniowych,
panie Janssen 1 zastanawiam sig¢, czy, pana zdaniem, istnieje prawdopodobienstwo,
ze Farley upozorowat kradziez swoich rzezb.

— Dla zdobycia odszkodowania — domyslit si¢ Paul.

Colby przytaknal, rozpromieniony, ze zostat tak szybko zrozumiany.



— Nie wiem. Nie zastanawiatem si¢ nad tym. Wydawat si¢ wsciekty z powodu
kradziezy, a zwlaszcza dlatego, ze kto$ obcy wtargnat do jego domu i to nie
wlamujac si¢. Farley sadzit, ze jego mieszkanie jest bezpieczne.

Colby skinat gtowa.

— Ale to wcale nie wyklucza mozliwosci upozorowania, prawda? Widzi pan —
skonczyt butke cynamonowa, ukradkiem oblizal palce i si¢gnat po nastgpng —
zawsze musimy traktowac taka ewentualnos$¢ bardzo powaznie. Nie lubig¢ by¢
cyniczny w stosunku do ludzi. Bég wie, ze chcg kocha¢ swoich bliznich 1 by¢
mitosierny dla ich stabosci, ale w moim zawodzie to nietatwe. Jestem oczywiscie
mitosierny. Prosz¢ mnie Zle nie zrozumie¢. Ale jestem takze cyniczny, bo w
przeciwnym razie dawno stracitbym te pracg, zamiast stac si¢ najlepszym w tym
fachu.

— Jest pan najlepszy? — spytat Paul, rozbawiony.

— Najlepszy — oswiadczyt Colby. — Niech pan spyta, kogo pan zechce. Powiedza
panu. Mam nagrody i listy gratulacyjne. Kiedy$ nawet ktos napisat o mnie w ksiazce
na temat falszerstw. Wspaniale jest przeczyta¢ swoje nazwisko w ksiazce. To
nieSmiertelnos¢. Jesli nie sadzi pan, ze bluznig.

— Woecale nie — odrzekt Paul i ponownie napehnit filizanke Colby'ego.

— Wigc dlatego wiasnie pytam: czy mégt upozorowac kradziez? Czy potrzebowat
to robi¢? Czy byl na to wystarczajaco sprytny?

— Nie sadzg, zeby Britt upozorowat t¢ kradziez.

— A pozostate pytania? — podpowiedziat Colby.

— Powinien pan jego zapytac.

— Czy jest wystarczajaco sprytny?

— Gdybym powiedziat, ze tak, pomyslalby pan, ze co$ sugeruje.

— Cwany z pana gos¢. — Colby usmiechnat si¢. — Smaczne buteczki. Panska zona
upiekta?

Paul zachichotat na mys$l o Emily w kuchni.

— Nie. Wyjechata. — Spojrzal na zegarek. — Czy chcialby pan jeszcze o co$
zapytac?

Colby zdat sobie sprawg z grozacego mu bezczynnego poranka.

— Jest jeszcze wiele spraw. Czy mégiby mi pan powiedzie¢... — Zadawat
wszystkie pytanie, na ktére, jak mu si¢ zdawato, Paul chciatby odpowiedzie¢. Pytat
o plan zaje¢¢ Farleya, gdy przebywa



w Paryzu i gdy jest na trasie koncertowej. Pytat o ludzi, ktorzy najczesciej go
odwiedzali 1 o tych, ktérzy pozostawali dtuzej. Byt ciekaw, czy Louiema dostgp do
mieszkania Farleya i do jego pokoi hotelowych podczas podrozy. Interesowaty go
przyjecia wydawane przez Britta w czasie trwania tournée. Chcial wiedzie¢, ile
pienigdzy zebrano dla biednych i jakie wynagrodzenie Farley dostat za koncerty.
— Zadnego — odpowiedzial Paul na ostatnie pytanie. — Wstat. — Mito mi sie z
panem rozmawiato, ale od godziny powinienem by¢ w studiu.

— Czy moéglbym p6j$¢ z panem. Nigdy nie widziatem, jak si¢ tworzy film.

Paul pokrecit glowa.

— Nie, przykro mi. Tylko moj wspolnik i kierownictwo BPS, ktére finansuje film,
moga zobaczy¢ go przed publiczng projekcja.

— Bedzie pokazany na festiwalu filmowym? Louie Glass o tym wspominat. To co$
takiego jak Academy Awards?

— Niezupehie. Festiwal Cinéma du Réel dotyczy filméw dokumentalnych. —
Wyciagnat dlon. — Mito bylo mi pana poznac.

— Moze zjemy razem kolacj¢? Wracam nocnym samolotem, wigc mam mnostwo
czasu. Bylbym zadowolony, gdybym mogt postawi¢ panu kolacj¢ 1 postuchac o
filmowym biznesie. Skoro panska zona wyjechata, moze chciatby pan mie¢
towarzystwo?

Paul usmiechnat si¢ mimowolnie, ale gdy Colby si¢ zarumienit, zrobito mu si¢ go
zal.

— Z przyjemnoscia zjem z panem kolacjg. Niech pan wpadnie do studia o siodme;.
Po6jdziemy prosto stamtad. — Wziat kartke papieru. — Tu jest adres. Do
zobaczenia. Opowie mi pan, jak wyglada praca detektywa z agencji
ubezpieczeniowych.

— Zrobig to. To zawsze pomaga, jesli cztowiek moze si¢ wygadac. Moze pan
jeszcze cos sobie przypomni.

— Powiedzialem panu o Farleyu tyle, ile mogtem.

— Jasne, jasne. Ale ja mowig o czyms innym. Widzi pan, pracuj¢ nie tylko nad
sprawa pana Farleya. Mam na glowie jeszcze trzy inne. Bardzo podobne. Bardzo,
bardzo podobne. Szukam jakiego$ punktu zaczepienia. Moze zadnego nie ma. Nie
mozemy zaktadac... — Paul odchodzit i Colby podazyt za nim. — Nie mozna
zmarnowac catego ranka. Obaj mamy duzo pracy. Poroz-



mawiamy wieczorem. A nuz pomoze mi pan znalez¢ moj punkt zaczepienia, bo, na
Boga, jest jakis zwiazek miedzy tymi wszystkimi kradziezami, cho¢ dokonano ich w
réznych czgsciach §wiata. Nie wspominalem o tym, ale istnieje jaki§ zwiazek.
Podpowiada mi to moje pigcdziesi¢cioletnie do§wiadczenie i, przysiggam, znajde
ten zwigzek.

Paul przeszedt przez salon, po czym zszedl po schodach do garazu, Colby za nim,
ciagle mowiac:

— Ludzie nie doceniaja Sama Colby'ego przy pierwszym spotkaniu, ale po pewnym
czasie przekonuja sig, ze sa w btedzie. To czg$¢ mojego sukcesu. O tym tez
opowiem panu wieczorem.

Paul otworzyt drzwi samochodu. Colby skierowat si¢ do wynajetego wozu.

— Najwazniejsze jest to, ze trzymam si¢ sprawy. Nie popuszczam. Jesli jest tu
jakie§ powiazanie, to je znajd¢ 1 dowiem sig, kto za tym stoi. Moze pan by¢ tego
pewien.

Odjezdzajac, Paul pomachat. Usmiechat si¢ do siebie. Znajdzie to powiazanie,
pomyslat. Prawdopodobnie potrafi znalez¢ wszystko, o czym tylko sobie zamarzy.
Imponujacy cztowiek. Za ta jego gadatliwos$cia 1 rozpaczliwym poszukiwaniem
towarzystwa jawit si¢ zawodowy tropiciel: wyszkolony, przebiegly i niezastapiony.
Byl to zarazem samotny emeryt, ktory wykorzysta do tej sprawy wszystkie swoje
umiej¢tnosci, bo rozwiazywanie zagadek to dla niego jedyny sposob, by wiedziec,
7€ jeszcze zyje.

Nie chcialbym, zeby to mnie tropit. Zdat sobie sprawg, ze z niecierpliwos$cia
oczekuje kolacji. Chciat dowiedziec¢ si¢ wigcej 0 Samie Colbym i 0 mrocznych
interesach zwigzanych z kradziezami dziet sztuki: kto ich dokonuje 1 jak. Gdzie
podziewaja si¢ potem ukradzione eksponaty. Jak czesto udaje si¢ je odzyskac. Jak
czesto udaje sig schwytac przestepce...

Zaczaj ogarnia¢ go entuzjazm. Barwna postac¢ gadatliwego staruszka z fascynujaca
zyciowa kariera. Swiat sztuki, pieniedzy

I powigzan migdzynarodowych. Rozwiktanie skomplikowanej sprawy czterech
kradziezy...

Paul miat juz swoj nastepny film.



Rozdzial
dwudziesty szdsty

Rynek przed Centr¢ Pompidou tagodnie schodzi w dot, formujac rodzaj amfiteatru
przed muzeum. W tym miejscu w promieniach paryskiego stonca wystepowali
zonglerzy, zespoty jazzowe, klauni 1 artysci teatrow ulicznych. Ginny 1 Laura
przystanety, by popatrze¢ na grupg cyrkowcow wykonujacych akrobacje. Potem
podeszty do potykacza ognia, ktory zaciekawit grupe dzieciakow.

— W Teksasie kazaliby§Smy mu wykona¢ ten numer z Zelazem do wypalania pigtna
— mrukneta Ginny, gdy ruszyty dalej. — Co chciatabys teraz robic?
Zarezerwowatam lunch, ale mozemy go sobie darowac i 1§¢ do muzeum albo w inne
miejsce, ktorego nie widziatas.

— Czy jest jeszcze cos, czego nie widziatam? — spytata Laura ze Smiechem. —
Ciagle tylko zwiedzamy.

— Ale jutro wyjezdzamy, wigc powinnysmy si¢ pospieszy¢. Im dtuzej chodzisz po
Paryzu, tym wigkszy si¢ wydaje. Zauwazytas? Wrocimy tu innym razem. Skoro
namoOwitam ci¢ na jedne wakacje, to przypuszczam, ze nie oprzesz si¢ i drugim.

— Jeste$ dla mnie bardzo dobra, Ginny. Czy juz ci méwitam, jak bardzo jestem ci
wdzigczna?



— Mowitas. O, jesteSmy przy I'Escargot, wigc chyba zjemy lunch. Zgadzasz sig?
— Tak. Jestem glodna i muszg usia$¢ na chwile.

— Ja rébwniez.

Restauracja zostata wybudowana w 1832 roku. Laura przechylita glowe do tytu, by
podziwia¢ kunsztownie zdobiony sufit, podczas gdy Ginny rozmawiala z kelnerka
po francusku, z teksaskim akcentem. W jednym z wielkich luster Laura zobaczyta
siebie 1 Ginny, jak na obrazie. Dwie Amerykanki, podobnie ubrane w pigknie
skrojone welniane garsonki i jedwabne bluzki. Miaty eleganckie, skorzane buty i
torby na ramig. Wygladaty nobliwie. Laura dostrzegata przede wszystkim serdeczne
uczucia, jakie je taczyty. Ginny zrezygnowata juz z matczynego podejscia do Laury,
co sprawilo, ze zaprzyjaznity si¢ jeszcze bardziej. Byly sobie bliskie 1 dobrze si¢
czuty, bedac razem.

Mam wiele szczescia, pomyslata Laura, gdy Ginny zlozyta zamowienie 1 odwrocita
si¢ do niej, przechodzac na angielski z teksaskim akcentem. — O czym to
mowitysmy?

— Mowitam ci, jak bardzo jestem wdzigczna za to, co dla mnie robisz.

— Rzeczywiscie. Mowitas. A ja powiem, ze tez jestem ci wdzigczna. Uwielbiam
oprowadza¢ ludzi po Paryzu, bo wtedy staje si¢ jakby moim miastem. Ale
najbardziej lubig robi¢ cos dla ciebie, bo nie jeste$ przesadnie wdzigczna. Zawsze
miatam wigcej pieniedzy niz pomystéw na ich spozytkowanie. Nawet zanim
oskubatam Wylie'ego. Byta to, co prawda, mizerna forma zemsty za te wszystkie
ponizenia, ale walczy si¢ taka bronia, jaka si¢ posiada. Zauwazytam, ze gdy ktos$ jest
bogaty, inni ludzie zaczynaja by¢ niedorzecznie unizeni za drobnostki. Nie przestaja
dzigkowac¢ 1 méwic, ze nadatam ich zyciu sens, ze jestem niemal §wigta. Nie trzeba
by¢ genialnym, zeby domysli¢ sig, ze chodzi im bardziej o moje pieniadze niz
towarzystwo; wigc spodziewaja si¢, ze bede dawac wigcej. To bzdura 1 nie cierpi¢
tego. Ale ty nie jeste$ taka. MoOwisz szczerze 1 nie mowisz zbyt duzo. Dlatego
Swietnie si¢ bawig 1 moge si¢ nawet czegos$ nauczyc¢. Jak czesto, bedac w Paryzu,
zwiedzatam hotele, zagladajac nawet do szaf z posciela? Ile razy ograniczatam moje
zakupy, zeby oglada¢ materiaty na obicia? Ani razu. No, a jedzenie kolacji w
trojgwiazdkowym hotelu z mys$la o nowych jadtospisach w twoich hotelach...?
Przez caly tydzien nie przestata§ pracowac.



— Wiasnie, ze przestatam. To byta zabawa, nie praca. Praca zaczyna sig, gdy
wracam do domu i prébuje wprowadzac w zycie to, czego si¢ nauczytam.

— Wigc podczas ostatniego dnia musimy si¢ szczegolnie zabawi¢. Kolacja w
Ledoyen. Tam jest wspaniale. Aksamit, koronki kandelabry i doskonate jedzenie.
Potem postuchamy jazzu w New Morning. To miejsce, ktére nalezy odwiedzi¢. Po
obiedzie proponuje¢ Pompidou, skoro jesteSmy w sasiedztwie. Chyba ze masz juz
dosy¢ sztuki.

— Nie, to wszystko jest urocze. Ginny kiwngla gtowa z satysfakcja.

— Naprawdg cenig sobie podrézowanie z kims, kto akceptuje moje plany. Gdy
trzeba ciagle i8¢ na kompromis, to staje si¢ to bardzo trudne.

Laura rozesmiata si¢ i nie powiedziata, ze nastgpnym razem, gdy przyjedzie do
Paryza, bedzie miata swoj wlasny plan pobytu. Ten tydzien nalezat do Ginny. Byt
jak ogromna taca przekasek, pozwalajacych jej zasmakowac roznorodnosci tego
wspaniatego miasta. Chciata wchionac to wszystko po swojemu 1 w swoim czasie.
Paryz wydawat jej si¢ szczegdlny. Wiedziata, ze tu wroci. Prawdopodobnie sama.
Odkryta, Ze nie ma nic przeciwko samotnym podr6zom. Czgsto brakowato jej
kogos$, do kogo mogta si¢ przytuli¢ i powiedzieé: ,,Zobacz, jakie to pickne" — ale
poza tym byta zadowolona, Zze moze by¢ sama, uczac si¢ $wiata po swojemu.
Jednak ta wycieczka to pomyst Ginny i po lunchu Laura pozwolita si¢ zaprowadzic¢
do muzeum Pompidou przepetnionego zar6wno zwiedzajacymi, jak i eksponatami.
— To muzeum to istny misz-masz — stwierdzita Ginny. — Uwielbiam je, bo jest
tak chaotyczne, jak caty §wiat. Obrazy, rzezby, telewizja, film, radio potaczone w
jednym...

— Laura!l — zagrzmial znajomy baryton. — Przeciez to dama mego serca w samym
sercu Paryza! — Ludzie odwrdcili sig, by popatrzec, jak Britt Farley obeymuje
Laurg, a potem Ginny. — Dwie urocze kobiety w Paryzu? Co wy tu robicie? Jaki
maty jest ten Swiat! Hej, to najszczg§liwszy zbieg okolicznosci. Zjawityscie si¢ w
sama pore! Czy uwierzycie, ze na dole odbywa si¢ festiwal filmoéw dokumentalnych
Cinéma du Reel — powiedzial, kaleczac jezyk francuski. — To wielka impreza.
Zajelismy pierwsze miejsce. Co wy



na to? Tak naprawdg to Paul wygrat. Nie widziatem jeszcze tego filmu, ale na pewno
mi si¢ spodoba, bo wygrat. Wy tez go obejrzycie. Jestescie tu w sama porg.
Projekcja bedzie po potudniu. Czy to nie szczgs§liwy przypadek? Lauro, usiadziesz
przy mnie 1 bedziesz trzymata mnie za reke, jesli bede zdenerwowany. Nie powiesz
nie, prawda?

— Nie mogg nic powiedzie¢ — rozesmiala si¢ Laura, uwalniajac si¢ z jego uscisku.
Paul jest tutaj. Musi tu by¢. Przeciez to jego film. OczywisScie, ze tu jest. — Chyba
nie przyjde, Britt.

Od tego wieczora na przyjeciu nie pozwalata sobie mysle¢ o Paulu, czasem tylko
tamata ten zakaz. Teraz byta w rozterce. Nie mogg si¢ z nim spotkac; to bytoby
szalenstwo, c6z dobrego mogtoby z tego wyniknac?

— Ginny ma inne plany — odparta. — Przykro mi, ale naprawdg nie mozemy.

— Alez oczywiscie, ze mozecie! To potrwa tylko godzing. To jedna, krotka godzina
twojego urlopu. Ginny, powiedz jej, ze przyjdziesz.

— Wszystko zalezy od Laury — stwierdzita Ginny.

— Cholera, Lauro, jak czgsto beda robi¢ o mnie film? Chcialbym, zebys siedziata
obok mnie. Zgo6dz sig!

Britt trzymat ja za r¢ke 1 przyciagnal ja do siebie. Mogtabym zostac 1 obejrze¢ ten
film, powiedziata sobie w duchu. Ciekawa jestem, jakie filmy on robi.

Obserwujac twarz Laury, Ginny podjeta decyzj¢. Laura opowiadata jej o Paulu.
Nieduzo, ale wystarczajaco, by Ginny mogta si¢ domysla¢, co ona teraz czuje. Boi
— Czemu nie — rzekta $piesznie. —Jesli tylko bedziemy mogly wyjs¢ przed szosta.
Mamy zaplanowana kolacjg.

— Nie, nie, zjecie z nami. Ja si¢ tym zajme. ChodZcie, chodZcie. Do diabta, czy to
nie wspanialy zbieg okolicznosci...?

My, Paul i... kto jeszcze?

— Naszpikowany kokaina po sam czubek glowy — mruczata Ginny, kiedy
podazaty za Brittem w kierunku zewngtrznych, oszklonych, ruchomych schodow, z
ktorych mozna byto podziwia¢ panorame Marais. — Ale chyba panuje nad sobg. —
Ginny zerkneta na Laure. — A jak twoje samopoczucie? Zostaniemy, jesli wolisz
tam nie 18¢.



Chce zosta¢. Cheg pdjs¢. Do diabla, jaki maty jest ten §wiat. Od lat nie widuje ludzi,
ktorych kiedy$ znatam. Dlaczego ja i Paul ciagle si¢ o siebie potykamy?

Paul 1 ja. Jej serce zatopito si¢ w stodyczy tych stow.

Jeszcze jeden raz nie ma zadnego znaczenia.

— Wszystko w porzadku — powiedziata, gdy podeszli do schodow. — To na
pewno bedzie interesujace.

— Interesujace — powtdrzyla Ginny. — Co za stowo! Dotarli do sali projekcyjne;.
Britt uroczys$cie poprowadzit je do

miejsc zarezerwowanych dla jego towarzystwa.

— Paul — zagrzmiat nad rzedem siedzacych tam ludzi. — Spdjrz, kogo tu
spotkatem! Czy to nie fantastyczne?

Paul wstal. Napotkat wzrokiem oczy Laury. Gdy mingto zaskoczenie, szybko
spuscit wzrok 1 spojrzat na kobiete obok siebie. Laura podazyta za jego spojrzeniem.
Kobieta byta sliczna blondynka

0 doskonatej cerze. Laura tysiace razy widziala jej zdjecia na oktadkach czasopism i
w artykutach na temat mody. Emily. Patrzyla na Laurg ze zdziwieniem,
zastanawiajac sig, kto tak podekscytowat Britta.

Obok Emily siedzieli Thomas i Barbara Janssenowie oraz catkowicie zaskoczona
Leni.

Przej$cie za Laurg wypehione byto ludzmi szukajacymi swoich miejsc. Nie bylo
ktoredy uciec. Nie byta nawet pewna, czy tego chce. Drzata na mysl o tym
wyzwaniu. Nie byla ta sama osoba, co kiedys$. Teraz mogta si¢ z nimi rownac. Jesli
nie Zycza sobie jej towarzystwa, niech jej o tym powiedza.

Ale Leni zachowala si¢ doskonale.

— Lauro, moja droga, jak to mito. O maty wtos, bym ci¢ nie poznata. Jestes taka
urocza. UsiadZz. Mozemy pogawedzi¢, nim zacznie sig film.

Britt unidst reke, checac dokonaé prezentacii, ale gdy Thomas

| Barbara Janssen rowniez przywitali Laure, poczut si¢ zaklopotany.

— Wy sig¢ juz znacie. Do diabta, jaki ten §wiat maty. Ginny, znasz wszystkich? —
Nie czekajac na odpowiedz, przedstawit przyjaciot. — Teraz prosze mi wybaczy¢
— powiedziat. — Sprawa nie cierpiaca zwloki. Zaraz wracam.

Przeszedt z powrotem miedzy rzedami krzeset. Paul pochylit si¢ w strong Laury. —
Ciesze sig, ze Britt cig spotkat. Masz urlop?



Wspaniale, ze tu jeste§. — Chrzaknat, zastanawiajac si¢, dlaczego zachowuje sig jak
dorastajacy mtodzieniec.

— Moje gratulacje. — Laura spojrzala mu w oczy. — Britt méwit mi o nagrodzie.
— Dzigkuje. — Po chwili Paul powiedziat: — Chcialbym, zeby$ poznata moja zone.
Emily Janssen, Laura Fairchild.

— Witam — mrukneta Emily i lekko zmarszczyta brwi.

— Mito mi pania pozna¢ — powiedziala Laura 1 wyciagneta reke.

Emily uniosta brwi, wstata 1 nieco niezdarnie wyciagneta reke nad Thomasem,
Barbara i Leni. UScisngly sobie dtonie.

— Podziwiam pania od lat — rzekta Laura. — Ma pani doskonaty styl.

Emily usmiechneta si¢. Nie rozumiata, skad oni wszyscy znali Laurg i co jej nagle
pojawienie si¢ dla nich oznaczalo, ale potrafita rozpoznac szczere wyrazy podziwu,
a to zawsze Emily wystarczato.

— To bardzo mite z pani strony... — odparta 1 usiadta, a po chwili Paul usiadt obok
niej, oddzielony od Laury innymi osobami. Thomas 1 Barbara Janssen pochylili si¢
w strong Laury, pozdrawiajac ja.

— Wygladasz cudownie — rzekt Thomas.

— Cudownie — powtorzyta Barbara.

— Dzigkuje — usmiechneta si¢ chtodno, a potem zapadta cisza. Janssenowie usiedli
wygodnie 1 zaczgli czyta¢ program festiwalu. Leni 1 Laura spojrzaly na siebie.

— To ty masz doskonaty styl — szepngla Leni. Gdy Laura nie odpowiedziata, Leni
spytata: — Ile to lat mingto?

— Siedem — odparta spokojnie Laura. — Od procesu sze$¢. Leni przyjrzala si¢
Laurze. Wygladata zbyt powaznie, jak na

swoje dwadziescia osiem lat. Byla w tym samym wieku co Allison, ale jej twarz
odzwierciedlata wigcej doswiadczenia, wigcej bolu 1 wigcej opanowania. Ale kto by
pomyslal, ze okaze si¢ tak zachwycajaca i elegancka? Nosi garsonkg, ktorej
projektanta Leni rozpoznawala. I nosi ja tak, jak nalezy — wyprostowana, z dumnie
podniesiong glowa.

— Radzisz sobie swietnie. Oczywiscie czgsto o tobie styszymy. Szczerze ci
gratuluje twoich hoteli.

— Dzigkuje. — Laura odwrocita si¢ 1 spojrzata prosto przed



siebie, na ogromny ekran. Nic si¢ nie zmienito. Nadal kochata Leni, nadal chciala,
zeby Leni ja kochata, nadal pragneta by¢ taka jak ona: opanowana, spokojna, nie
zdradzajaca namigtnos$ci ani przelotnych upodoban. Dlaczego nie potrafi¢ myslec¢ o
tych ludziach jak o kim$ z mojej przesziosci.

— Opowiedz mi o swoich hotelach — poprosita Leni. — Wydaje si¢ to dziwne, ze
sa twoje, ale chce, zebys$ wiedziala, ze cieszg si¢ z tego. PrzezyliSmy okropne
chwile, moja droga, 1 nikt z nas nie zachowat si¢ wtasciwie, zwlaszcza ci z nas,
ktorzy milczeli. Zawsze zadziwia mnie to, jak tatwo zapominamy, ze milczenie jest
forma zgody. Chciatabym cig¢ przeprosi¢ 1 powiedzie¢, ze by¢ moze oceniliSmy ci¢
zbyt pochopnie... — Zrobita drobny gest swoja delikatng dtonia. — Co prawda, to
nie miejsce i pora, ale...

— Jak si¢ miewa Allison?

— Bardzo dobrze. Jest ogromnie szczgsliwa. Wyszla za maz za wspaniatego
mtodego cztowieka o nazwisku Ben Gardner. Z poczatku nic bylam go pewna, ale
teraz wiem, ze to swietny chtopak. Bardzo bezposredni, szczery i bardzo zakochany
w Allison. Polubitabys$ go. Jestescie do siebie bardzo podobni. Ten sam sposob
trzymania glowy 1 patrzenia na ludzi, tak jakbyscie bacznie ich obserwowali... —
Leni roze$miala si¢. — To dziwne. Nie pomyslatam o tym wcze$niej, ale ty 1 Ben
jestescie do siebie w pewnym sensie podobni. On i1 Allison maja §licznego synka. W
maju skonczy roczek. Allison prowadzi galeri¢ wraz z przyjaciotka. Chciata tu
dzisiaj przyjechac, ale nie mogta si¢ wyrwac. Bedzie zatowata, kiedy jej powiem, ze
ci¢ spotkatam. Sadze, ze nadal jej ciebie brakuje. Wiem, ze zgodzitaby si¢ ze mna,
ze powinniSmy zostawi¢ te przykre czasy za soba.

— Feliks tez by si¢ zgodzit? — spytata spokojnie Laura. — On tez chce zapomniec
o przesztosci?

— Nie — odparta Leni. — Ale Feliks i ja... — przerwata. — Proszg, opowiedz mi o
sobie. Trudno mi uwierzy¢ w to wszystko, co styszatam o twoich hotelach i twojej
korporacji. To zadziwiajace. Wyglada na to, ze dokonatas zaskakujacych rzeczy w
niewiarygodnie krotkim czasie.

Laura patrzyla na Leni w milczeniu. Zadziwiajace. Niewiarygodne. Zaskakujace.
Biedna Leni. Jak trudno bylo jej poja¢, ze ztodziejka i pomoc kuchenna moze zrobi¢
to, co robi Laura



Fairchild. | miata czelno$¢ przepraszaé za to, ze wszyscy by¢ moze zbyt pochopnie
ja w przesztosci ocenili! Nadal myslata, ze prawdopodobnie nie mylili si¢ co do
Laury Fairchild: ktamliwa ztodziejka, towczyni fortuny, ktora naktonita Paula do
oswiadczyn, a potem manipulowala i terroryzowata umierajacego cztowieka, zeby
wymienil ja w testamencie.

— A moze sama si¢ o tym przekonasz? — spytata Laura lodowatym tonem. — Czy
to nie najlepszy sposob, zeby si¢ przekonac, jak zadziwiajace sa moje hotele?
Powiedz mi, kiedy chciatabys$ przyjechad, a ja zarezerwuje dla ciebie apartament w
Nowy Jork Beacon Hill. Zatrzymasz si¢ tam tak dtugo, jak bgdziesz chciata. Byloby
nam bardzo mito przyjac ci¢ tam jako naszego goscia.

Leni drgneta, widzac gniew Laury, ale czula tez dla niej podziw. Zaproszenie byto
odwazne 1 madre. Udowadniato, ze Laura potrafi si¢ kontrolowac i przejs¢ do
ofensywy. Nic dziwnego, ze okreslano ja mianem §wietnej kierowniczki. To
zaproszenie bylo intrygujace. Dlaczego nie miatabym zatrzymac si¢ w jej hotelu? —
pomyslata Leni. To oczywiscie rozwscieczy Feliksa, jesli si¢ o tym dowie, ale to
bylo juz nieistotne.

— Sadzg... — zaczeta wlasnie, kiedy Swiatla na sali przygasty, a w blasku reflektora,
na scenie pojawit si¢ prowadzacy.

Gdy powitat wszystkich 1 zaczat méwic o filmie Paula Janssena, zwycigzcy w tej
kategorii, Farley i mtoda dziewczyna usiedli na skrajnych krzestach. Swiatta zgasty
1 zaczat si¢ film.

Byt zatytutowany ,,Amerykanski bohater". Laura ustyszata petne triumfu
westchnienie Farleya, kiedy te stowa pojawity si¢ na tle zattoczonej promenady w
Waszyngtonie z Brittem na estradzie. Gdy film si¢ rozpoczat, Laura zapomniata,
gdzie si¢ znajduje. Zapomniata o swojej ztosci na Leni, nie myslata o bliskosci
Paula, jego zony 1 rodzicow. Zainteresowata ja fabuta.

Film zaczat si¢ jak powies¢. Niewidoczny narrator wraz z kamera towarzyszyt
Farleyowi od poczatku jego kariery w telewizji az do tournee, ktore zakonczyto si¢
zaledwie osiem miesigcy temu. Stycha¢ byto westchnienia na widowni, gdy na
ekranie pojawit si¢ mlody Britt. Wszyscy przypomnieli sobie jego czarujacy
wyglad, chlopigecy usmiech 1 lekko$¢ barytonu, gdy $piewat 1 méwil na przemian,
opowiadajac jaka$ histori¢ w piosence. Ludzie, ktorzy dobrze go



znali, snuli wspomnienia. Pokazano fotografie ze starych aloumow oraz strony z
magazyndw People i Esquire. Zaprezentowano fragmenty wieczornych talk shows.
W tle stycha¢ byto muzyke piosenek, ktore Farley spiewat jako dwudziestolatek.
Nastepnie, niepostrzezenie rytm melodii stat si¢ mocniejszy 1 przypomniano
piosenki z seriali telewizyjnych, gdy Farley taczyt aktorstwo ze §piewem. Wreszcie,
przy jeszcze mocniejszym rytmie, muzyka zaczela rozbrzmiewac ponurym tonem, a
na ekranie zapanowal potmrok.

To byt upadek bohatera. Najpierw scena z katastrofalnej proby, ktora doprowadzita
do naglego przerwania serialu telewizyjnego. Nastepnie manifestacja gniewu,
prezentacja jego zmiennych, kapry$nych nastrojow podczas konferencji prasowych,
wreszcie dlugie zmagania 1 wysitek, aby przetrwac tournee na rzecz gtodujacych.
Proba wydzwignigceia sig z dna, na ktore si¢ stoczyt. W finatowej scenie, na
promenadzie w Waszyngtonie, Farley stal na podwyzszonej scenie, otoczony
setkami tysiecy wielbicieli, ktorzy nie zapomnieli tego, ktérego uwielbiali. Farley
przylgnat do mikrofonu, wpatrujac si¢ w horyzont ponad masa twarzy i spiewat
piosenki, ktore pamigtali. Jego glos byt momentami silny, a chwilami zmieniat si¢ w
ponury szept. Nagle obok niego pojawit si¢ drugi Britt Farley. W podwadjnej
ekspozycji, mtody, peten zapatu, przystojny piosenkarz $piewat jednoczes$nie z
dzisiejszym piosenkarzem. Nastgpnie mtody Farley zniknat i ekran wypetniata
wyngdzniata twarz obecnego Britta Farleya 1 jego wystraszone oczy. Pozostato
zawieszone pytanie o jego przysztos¢, na ktore nikt nie znat odpowiedzi.

Obraz zastygt 1 pojawily si¢ napisy koncowe. Na widowni zagrzmiaty oklaski.
Wielu ludzi miato 1zy w oczach.

— Moj Boze — westchneta Ginny. — Ten cztowiek jest geniuszem. — Aplauz
trwal nadal, gdy zapalono §wiatta, a prowadzacy skinal na Paula, ktory wyszedt na
sceng. Leni 1 Laura popatrzyly na siebie, klaszczac 1 uSmiechajac sig. Przez t¢ jedna
doskonala chwilg obie kochaty Paula 1 cieszyty si¢ razem z nim. A potem ta chwila
mingta. Laura przestata klaskac¢ i1 potozyta rece na kolanach.

Publiczno$¢ wstata z miejsc, ciagle oklaskujac Paula 1 kiedy Laura rowniez wstala,
ujrzata puste miejsce Britta. Mloda dziewczyna nadal tam byta, u§miechajac si¢ do
kazdego, kto spogladal w jej strong, ale Farleya nie bylo 1 nie styszat krétkie;
wypowiedzi



Paula, ktory dzigkowat wszystkim wspolpracujacym z nim ludziom, ale najbardziej
Brittowi Farleyowi za odwazna i1 szczera wspotpracg.

Thomas mowit o uroczystej kolacji. Emily dotaczyta do Paula na scenie, przyjmujac
gratulacje od wszystkich, ktorzy ich otoczyli. Leni odpowiadata na pytanie Barbary.
Laura wiedziata, ze musi stad odejs$¢. Siedziata razem z ta rodzina, ale wszystko ich
dzielito, a nic nie taczyto. Na pewno nie mogta dzieli¢ z nimi tryumfu Paula. To ich
wieczor, nie moj, pomyslata. Ginny 1 ja idziemy na nasza kolacje.

— Proszg, pogratuluj Paulowi w moim imieniu — powiedziata do Leni,
przekrzykujac hatas na widowni. — To wspaniaty film. Nie mozemy dtuzej zostac.
Powiesz mu, ze uwazam go za doskonalego rezysera?

— Oczywiscie — odparta Leni. Zamienita kilka stow z Ginny, podczas gdy Laura
zegnala si¢ z Janssenami. Potem Leni zwrdcita si¢ raz jeszcze do Laury: — Moze
jeszcze sig spotkamy.

Laura spogladata na nig przez dluzsza chwilg.

— Mam nadziejg, ze wkroétce. Przeciez zaprositam ci¢ do mojego hotelu.

— Zaprositas. — Leni nie zapomniata. Po prostu nie zdazyla si¢ namysli¢. Teraz
podjeta decyzje. Z usmiechem wyciagngla reke 1 Laura automatycznie ja uscisngta.
— Z rados$cia przyjmuj¢ twoje zaproszenie. Nie mogg si¢ juz doczekad, kiedy bede
gosci¢ w hotelu Beacon Hill.

W maju Kobiecy Zarzad Szpitala w Filadelfii zorganizowat swdj doroczny,
charytatywny pokaz mody 1 lunch w restauracji Beacon Hill. Byla to pierwsza
impreza w hotelu na dzien przed jego oficjalnym otwarciem. Laura oprowadzita po
hotelu trzysta kobiet, ktore same lub z m¢zami kierowaty r6znymi instytucjami w
miescie. Ich nazwiska wpisano do ksiggi gosci, wigc mogly otrzymac rezerwacje w
kazdym hotelu Beacon Hill bez potrzeby rekomendacji od poprzednich gosci. Lunch
byt w kazdym calu francuski, z tagodnym winem Montrachet. Na kazdym stoliku
staly r6zowe roze, idealnie dobrane do koloru obrusa i serwetek. Wybieg do pokazu
mody zaplanowano tak, zeby kazdy mogt wszystko doskonale widzie¢, nie ruszajac
si¢ z miejsca. Muzyka nie byta tak



oghuszajaca jak na wielu innych pokazach mody. Imprez¢ zapamigtano jako
doskonate popotudnie, podczas ktérego zebrano milion dolarow dla szpitala, a
suknie balowe, stroje sportowe 1 bielizna o warto$ci blisko dwodch miliondéw zostaly
sprzedane przez projektantow, ktorzy uczestniczyli w pokazie. W odpowiedzi na
sugesti¢ Laury, zgodzili si¢ oni przeznaczy¢ dla szpitala dziesie¢ procent swojego
dochodu.

Laura bawita w Filadelfii jeszcze przez tydzien po otwarciu hotelu, dopilnowujac
mnoéstwa roznych drobnych spraw. Clay wyjechal na poludnie w sprawach
zawodowych. Tak wigc tylko dyrektor hotelu New York Beacon Hill przywitat Leni
Salinger, gdy przyjechala w §rodowe, ciepte popotudnie. Usiadta w holu, przy
zabytkowym biurku recepcjonisty, ktory wpisal jej nazwisko do ksiggi i przydzielit
apartament na poddaszu.

— Gdyby pani czegos potrzebowata — powiedzial, podajac jej plastikowa karte
magnetyczna, ktora zastgpowala klucz w hotelach Beacon Hill — to proszg tylko
zadzwonié. Catly czas jestem tu ja lub ktorys z moich asystentow. Jeden z nich
odprowadzi pania teraz na gore.

Gdy Leni odwrocita sig, zeby odejs¢, do biurka podszedt smagly mezczyzna z
cudownym u$miechem. USmiech i1 zywe spojrzenie byto skierowane na Leni.
Wiedziata, ze to typ mgzczyzny, ktory zawsze zwraca uwagg na atrakcyjne kobiety.
Owrdcita sig 1 odeszta, przystajac, by rzuci¢ okiem na hol.

— Ach, pan Serrano — ustyszata glos recepcjonisty. — Oto wiadomosci zostawione
dla pana. Przed chwila byt tez telefon. Pan Sam Colby chcialby si¢ z panem spotkaé
dzi$ wieczorem. Prosit, zeby pan do niego zadzwonit. Oto jego numer...
chwileczkg... — Recepcjonista napisat numer na kartce i podat Serrano.

— Dzi$ wieczorem to niemozliwe. Prosz¢ zadzwoni¢ do niego w moim imieniu 1
powiedzie€, ze w przyszltym tygodniu postaram sig...

Leni nie ustyszata nic wigcej, gdyz asystent recepcjonisty prowadzit ja do windy w
tylnej czgsci holu. Byly tam cztery windy wylozone mahoniowa boazeria 1
dekoracyjna tkaning. Leni pamigtala to drewno. Owen kiedys powiedzial, ze to byta
jego ulubiona ekstrawagancja przy budowie tego hotelu. Tkanina byta nowa.
Wspanialy pomyst. Leni zauwazyta, ze Laura zachowata wszystko



co najlepsze. Z uznaniem dostrzegta to rowniez na gorze, w szerokich korytarzach,
jasno oswietlonych zabytkowymi kinkietami i wytozonych nowymi dywanami z
motywem irysa, zachowujacymi jednak atmosfer¢ minionych lat. Na $cianach, w
odnowionych, ozdobnych ramach wisialy malowidla przedstawiajace pejzaze z
ubieglego wieku.

Leni przeszia za asystentem recepcjonisty do konca korytarza, po czym weszta do
apartamentu. Dwa pokoje w kolorze migtowej zieleni i ko$ci stoniowej — W jej
ulubionych kolorach. Na francuskim stoliczku staty orchidee —jej ulubione kwiaty.
Obok nich ustawiono serwis do herbaty. Z czajniczka unosita si¢ para, a na srebrne;j
tacy, na porcelanowych talerzykach lezaty kanapeczki 1 ciasteczka.

0 wazon oparta byta odrecznie napisana karteczka ozdobiona irysem: ,,Mam
nadziejg, ze bedziesz zadowolona z pobytu. Laura".

Ktos$ dyskretnie zapukat.

— To pani pokojowka — powiedziat asystent, idac otworzy¢ drzwi. Jesli bedzie
pani jeszcze kogos potrzebowata, to prosz¢ zadzwoni¢. — Odszed}, zanim Leni
zdazyta da¢ mu napiwek.

Leni wiedziata, ze personel hotelowy oczekuje tego raczej przy okazji opuszczania
hotelu.

Stata przy oknie z widokiem na Pig¢dziesiata 6sma, tymczasem pokojowka
rozpakowywala jej bagaz, wieszata sukienki i bluzki w szafie oraz uktadata bielizng
1 swetry w zabytkowej komodzie. Odlozyta jedna suknig 1 dwie bluzki.

— Kazg to wyprasowac 1 przyniosg za chwilg, prosze pani — powiedziala i szybko
wyszla.

Leni przechadzata si¢ po pokojach, biorac do reki tomiki poezji, powiesci. Byly tez
krzyzowki, jesli miataby na nie ochotg. W wysokim kredensie znalazla telewizor
oraz sprzet hi fi. W dolnej czgsci znajdowala si¢ lodowka wypetniona jedzeniem 1
winem. Byta nawet ulubiona potrawa Leni — pasztet z kaczki z koniakiem. Gdy
otworzyla zabytkowe biurko, ujrzata komputer i drukarkg. W kazdej z dwdch
marmurowych tazienek wisiaty meskie i damskie welurowe szlafroki z
monogramem irysa, takim samym jak na kartce. W 1$niacym ré6zanym pudetku byly
szampony, przybory do golenia

1 r6zne mydta. W broszurce lezacej na biurku informowano, ze mozna
zorganizowac przyjecie w swoim apartamencie lub w prywatnej restauracji na tym
samym pigtrze. Przyjecie zawsze



przygotowuje szef kuchni restauracji Beacon Hill — Gerard Lyon. Gdyby zaistniata
potrzeba zorganizowania wigkszego przyjecia, hotel zawart umowe z kilkoma
trzygwiazdkowymi restauracjami, ktore zapewnia pierwszenstwo gosciom Beacon
Hill. Stenotypistki, fryzjerki, krawcowe, krawcy 1 pokojowki moga stawic si¢ w
apartamencie goscia na kazde zyczenie. Kazdego ranka dostarczane sa gosciom
wybrane gazety. Mozna korzysta¢ z hotelowej limuzyny w drodze z lotniska. Mozna
bylo tez zarezerwowac ja na wieczorne kolacje 1 teatr... Lista ustug ciagnela sig w
nieskonczono$¢. Leni czytala ja kilka razy.

(Gdzie ona si¢ tego nauczyla? Nie od nas, bo nie praktykujemy tego w swoich
hotelach. Z taka atencja przyjmujemy gosci w naszych domach, ale nigdy... I to byta
odpowiedz. Laura kupita hotele Owena i stworzyta w kazdym z nich — Leni
przypuszczata, ze wszystkie sg takie same — dom, jaki pamigtata.

Sprawiato to niesamowite wrazenie. Gdy tak stala w luksusowym salonie,
spogladajac przez drzwi sypialni na szerokie t6zko z satynowa kotdra, Leni poczuta
si¢ tak rozpieszczona, jak w swoim wtasnym domu z wlasnymi meblami 1 stuzba.
Leni Salinger, podrozujaca po calym swiecie, nie czuta si¢ tak w zadnym innym
hotelu, nawet w tych, ktore nosity jej nazwisko.

Zaplanowala sobie, ze poswigci trzy dni, aby przekonac sig, jaki hotel prowadzi
Laura. Gdy si¢ kapata, uzywajac ptynu do kapieli Hermes, ktory znalazta w r6zanym
pudetku, pomyslata, ze mogtaby tu zosta¢ caly miesiac, odrywajac si¢ od wszystkich
probleméw domowych. Bylaby po prostu turystka na Manhattanie i rozpieszCzanym
gosciem hotelu Beacon Hill.

Ona powinna pracowa¢ dla nas, pomy$lata Leni.

O czwartej byta umowiona w komitecie dobroczynnym w Rockefeller Center. O
trzeciej trzydziesci zjechata winda do holu. Zatrzymata si¢ przy biurku
recepcjonisty, zeby zamowi¢ na wieczor bilety do teatru. Zamierzala zaprosi¢ jedna
ze swoich przyjacidtek.

Recepcjonista odpowiadat na pytanie niskiego, dobrze zbudowanego mgzczyzny z
duza gtowa. Leni czekala, rozgladajac si¢ po holu. Rozpoznata Daniela Inouti,
hawajskiego biznesmena, z ktérym Feliks chciat kiedy$ wspotpracowac.
Wriasciciela jednej z najznakomitszych winnic. Kolumbijskiego miliardera, ktory
czesto zatrzymywat si¢ w Boston Salinger oraz europejska par¢ monarsza,



czasowo pozbawiong tronu. No c6z, pomyslata Leni z rozbawieniem, ktdz inny
moze pozwoli¢ sobie na ceny Laury?

— Przepraszam — powiedzial megzczyzna stojacy przed nia. Odwrocit si¢ do niej i
odstapit na bok. — Nie zauwazytem pani.

— Nie $Spieszy mi si¢. Mogg zaczeka¢ — odparta spokojnie Leni. — Niech pan
zalatwi swojq sprawe.

UsSmiechnat si¢.

— To sprawa hotelu. Potrzebowatem tylko informacji. Prosz¢. — Byl przynajmnie;j
trzy cale nizszy od Leni, ale aura wladzy sprawiata, ze wydawat si¢ wyzszy. Jego
garnitur byl umiejetnie skrojony, tak aby zmniejszy¢ dysproporcj¢ migdzy jego
niskim wzrostem a szerokimi ramionami. Miat geste siwe wlosy, duzy nos,
podkreslajacy jego lwia urodg, 1 czarujacy, Swiatowy uSmiech. Leni odpowiedziata
na ten uSmiech. Mgzczyzna spodobat jej si¢. Byta ciekawa, jaka funkcje petni on w
hotelu Laury 1 dlaczego prosi recepcjonistg o informacje.

Ale on odstapit na bok, wigc Leni poprosita o rezerwacje biletu.

— Oczywiscie, madame Salinger — odpart recepcjonista. Katem oka Leni
uchwycila ozywienie mgzczyzny stojacego obok.

— Przepraszam — powiedziat. - To pani jest Leni Salinger?

— Tak.

— Wes Currier. — Wyciagnat do niej dton. — Mito mi pania widzie¢ w Beacon
Hill. Mam nadziejg, ze jest pani zadowolona.

— Podata mu swoja dton.

— Czy interesuje si¢ pan funkcjonowaniem tego hotelu?

— Tak, jako inwestor. Lubi¢ zadawa¢ pytania i pozdrawia¢ gosci, gdy jestem w
miescie. — USmiechnat si¢ znowu. — Na szczgscie nikt nic nie ma przeciwko temu.
Jego nazwisko byto dziwnie znajome. Feliks prawdopodobnie by je pamigtat,
pomyslata Leni. Ale ona nie zapamigtywata zamoznych mezczyzn, chyba ze
znajdowali sig na liScie osob, z ktorymi miata si¢ skontaktowa¢ w sprawie akcji
dobroczynnych.

— To wspaniaty hotel — powiedziata. — Teraz moze pan zada¢ swoje pytania.
Pozegnam juz pana. Wychodzg na spotkanie.

— Mogliby$Smy pojecha¢ razem — zaproponowat Wes. — Za pot godziny musze
by¢ w centrum.

— Nie, p6jd¢ piechota. Mito mi byto z panem porozmawiac.,.

— A wigc odprowadzg pania. Jesli mozna...



Leni napotkata jego wzrok. Powazne, zdecydowane, pelne zainteresowania oczy.
Mgzczyzna starszy ode mnie, pomyslata z rozbawieniem. Co za nowos¢.

— Doskonale — odparta i razem wyszli z hotelu.

Currier wziat ja pod reke, kiedy przeciskali si¢ miedzy samochodami na
skrzyzowaniu.

— Dlugo pani zostanie w Nowym Jorku?

— Bede w hotelu przez trzy dni — odparta. Przeprowadzit ja obok roztozonego na
chodniku koca z szalikami i portfelami na sprzedaz.

— A jak dlugo bedzie pani w Nowym Jorku? Rozesmiata si¢, podziwiajac jego
refleks.

— Mieszkam w Nowym Jorku.

— Myslatem, ze Salingerowie mieszkaja w Bostonie.

— Teraz spedzam wigkszos¢ czasu tutaj.

— Ale nie w hotelach.

— Nie. Mam mieszkanie na East Side. Pan tez tu mieszka?

— Mam tu mieszkanie, z ktorego rzadko korzystam. Dlaczego zatrzymata si¢ pani w
Beacon Hill?

— Pochodzg z hotelarskiej rodziny. Chciatam zobaczy¢, jaki jest ten hotel. Nie ma
lepszego sposobu, niz w nim zamieszkac.

Huk mtotow pneumatycznych zagluszyt ich stowa. Zaczekali, az odejda troche
dalej.

— | jaki jest ten hotel? — spytat Wes.

— Jak dom. M¢j dom, panski dom i kazdy inny dom, stworzony przez ludzi, ktorzy
dbaja o pigkno, wygode 1 maja doskonaty gust. Laura zrobita na mnie wrazenie.
Mowiono mi, ze jej hotel w Chicago jest rownie wspaniaty.

— To prawda. Ma szczegdlny zmyst.

— I dlatego zainwestowal pan w jej korporacjg? Zastanawialam sig, skad wzigta
pieniadze na to wszystko, czego dokonata. Od dawna ja pan zna?

— Inwestorow bylto wielu. Wszyscy mamy do niej zaufanie. Jak si¢ mieszka na
Manhattanie?

— Nie jest to dla mnie nowos¢. Przyjezdzam tutaj od wielu lat. Dlaczego rzadko
uzywa pan swego mieszkania?

— Na ogdt podrozuje.

Przeszli obok thumu obserwujacego mezczyzng grajacego w trzy



kubki na rozktadanym stoliku. Nastgpnie mingli przyczepg z hot-dogami i chtopaka
jedzacego z odchylona do tylu glowa.

— Wyglada jak polykacz ognia — roze$smiata si¢ Leni. — Przypuszczam, ze
jedzenie hot-doga jest jednak o wiele przyjemniejsze.

— | lepiej smakuije.

— Podrézuje pan w interesach czy dla przyjemnosci? — zapytata.

— W interesach. Chgtnie dodatbym 1 przyjemnos¢, ale to mi si¢ jeszcze nigdy nie
przytrafito. To zadziwiajace, jak trudno jest zaplanowac¢ wszystko tak, jakbySmy
chcieli, nawet jesli jest si¢ wystarczajaco dorostym, zeby dokona¢ wyboru
mozliwos$ci 1 wystarczajaco bogatym, zeby za nie zaptacic.

Leni przystangta.

— Podoba mi sig¢ to, co pan powiedzial. I zgadzam si¢ z tym, niestety. — Spojrzata
w gorg. Stali przed jednym z budynkow Rockefeller Center. — Tu wlasnie mam
spotkanie. To byl przyjemny spacer.

— O ktorej skonczy si¢ spotkanie? — zapytat Currier.

— Prawdopodobnie o szdste;j.

— Czy zechce pani spotkac si¢ ze mna na gorze, w Rainbow Room. Wypijemy
drinka 1 zdecydujemy, gdzie pdj$¢ na kolacjg.

— Tak — odparta bez wahania. — O sz0stej.

Currier obserwowat, jak Leni wchodzi do budynku, a potem zatrzymat taksowke,
zeby pojechac¢ do centrum. Leni zrobita na nim takie wrazenie, ze musial poswigci¢
chwil¢ na uporzadkowanie odczué. Nie wiedziat, czego oczekiwat po tym, co
opowiedziata mu Laura, ale nie spodziewat sig takiego spokoju i tagodnego gtosu
oraz kontrastujacego z tym niepewnego spojrzenia, tak jakby zaczynata cos nowego
1 nie miala pojecia, czego oczekiwac lub jak si¢ zachowac.

,» leraz spedzam wigkszos¢ czasu w Nowym Jorku".

To moglo znaczy¢, ze byta wolna. Currier wiedziat, ze moglby to sprawdzi¢. Miat
ludzi w Bostonie, ktorzy znali wszystkie plotki 1 powiedzieliby mu, co si¢ dzieje, ale
nie chciat tego robi¢. Chcial, zeby Leni Salinger powiedziala mu o tym sama.
Patrzac przez okno taksowki, przypominat sobie jej usmiech i czut ten powab, ktory
sprawit, ze chcial ja poznacé, nie znajac jeszcze jej nazwiska. Ostrzegal sam siebie,
zeby nie zachowywac si¢ jak nastolatek, tylko dziata¢ powoli.



Ale dziatat powoli, odkad rozstal si¢ z Laura siedem miesigcy temu. Spotykat si¢ z
kobietami, spat z kilkoma z nich, ale nie starat si¢ ich blizej pozna¢ i polubic.
Przezywat podobne chwile po swoich rozwodach, ale po latach spedzonych z Laura
pragnal o wiele wigcej 1 nie chciat czeka¢. Byl samotny, pozbawiony drogiej osoby i
rozgniewany, ze przy wszystkich jego wptywach 1 srodkach, nie moze cieszy¢ sie
najprostsza forma zwiazku miedzy dwojgiem ludzi. Cho¢ wiedziat, ze matzenstwo
nie jest rzecza prosta.

Wigc dlaczego miatby postgpowaé powoli z Leni Salinger? Bardzo mu si¢ podobata
1 on jej tez. Chcial spedzac z nia czas 1 dowiedziec sig o niej wszystkiego. Chciat sig
z nig kocha¢. Miata w oczach te niepewnos¢, ktoéra podpowiadata mu, ze pragneta
nowego megzcezyzny tak samo, jak on nowej kobiety. Tak samo gotowa zaczaé
wszystko od poczatku 1 jeszcze raz zaryzykowac. Nie mialo nawet znaczenia to, jak
wygladat obecnie jej zwiazek z Feliksem. Jesli nadal byli matzenstwem, to nie bylo
ono szczgsliwe, a Currier nigdy nie martwit si¢ dtugo zerwanymi zwiazkami. Mozna
byto nawiaza¢ nowe, jesli si¢ bardzo tego chciato.

Taksowka mingta Bleecker Street i Wes pomyslat o Laurze, ktorej mieszkanie
znajdowato si¢ przy Grove Court, tylko kilka przecznic dalej. Miat zamiar dzi$ do
niej zadzwoni¢, zeby porozmawiac¢ o wydatkach. Koszty odnowy hoteli stawaty si¢
wyzsze, niz si¢ spodziewali. Ale to mogto poczeka¢. Pozwolit sobie na chwilg
zadumy nad latami, ktore razem spedzili 1 nad jego uporczywa nadzieja,
podtrzymywana sztucznie przez to, ze nie potrafit zaakceptowaé porazki. Sztuczna
nadzieja, pomyslal. Tak sztuczna jak jej przekonanie, ze moze zbudowa¢ nowe
zycie wolne od bagazu przesztosci.

Zaduma mingla, tak jak mija sen po przebudzeniu. Laura byta wspolniczka w
interesach 1 przyjaciotka. On musial myslec teraz o innych sprawach. Dotart do Wall
Street 1 odbyt spotkanie ze swoimi klientami. Po niespetna dwoch godzinach
przyjechat do Rainbow Room i usiadt przy oknie, skad mogt obserwowaé drzwi. Po
chwili Leni Salinger szta w jego strong, a on wstal, przytrzymujac dla niej krzesto.
Gdy go zobaczyla, usmiechngta sig.



Rozdzial
dwudziesty siodmy

Piatej kradziezy dokonano tuz przed $§witem. To byl upalny czerwcowy dzien.
Jedna z sasiadek przygotowywata si¢ do porannego biegu. Widziata Claya z tytu, ale
nie wzbudzit jej zainteresowania, poniewaz uzywat klucza do otworzenia
frontowych drzwi, a wiadomym byto, ze Feliks 1 Leni pozwalaja cztonkom rodziny
korzysta¢ z domu, kiedy nie ma ich w miescie.

Nikt inny nie widziat 1 nie styszat, jak Clay cicho wslizgnat si¢ do srodka. Przy
drzwiach byt system alarmowy. Reka ubrana w rekawiczke Clay nacisnatl guziki 1
wylaczyt alarm, a potem rozejrzat si¢ w stabym $wietle ulicznych latarni.
Znajdowat si¢ w matym przedpokoju. Po prawej stronie byl pokdj goscinny i
tazienka. Przed nim znajdowaty si¢ schody prowadzace na gore, a obok waski hol
wiodacy do jadalni, kuchni i ogrodu. Clay przeskakiwal po dwa schodki 1 po chwili
znalazt si¢ w salonie pograzonym w absolutnych ciemnosciach. Jedynie odrobina
srebrzystego §wiatta przedzierata si¢ przez ozdobione fr¢gdzlami pluszowe zastony.
Zaswiecit mala latarke 1 skontrolowat pluszowe kanapy 1 okragty, rzezbiony stolik
na Srodku pokoju. Obrazy wisiaty na $cianie pokrytej tapeta z drobnym wzorem.
Posh,



pomyslat. To za dobre dla starego Feliksa. Szukat dalej. Przeszedt do biblioteki.
Oswietlit latarka wytozony boazeria pokoj 1 odetchnat z ulga. Trzy obrazy Rouaulta
wisiaty we wglebieniu nad pluszowa kanapa. Ustawit latarke na stole, zdjal obrazy
ze $ciany 1 wlozyt do skdrzanej torby, ktora przyniost pod marynarka. Potem obrocit
si¢ W miejscu 1 znoOw obejrzal pokdj, Swiecac latarka. Byt tam jeszcze jeden obraz, a
za nim sejf w $cianie. Clay wyjal z kieszeni kartkg papieru 1 otwieral zgodnie z
zapisana na niej kombinacja, ktéra znalazt w torebce Leni obok kodu alarmu.
Otworzyt sejf 1 zaczat szpera¢ wewnatrz. Nie bylo w nim nic oprocz dokumentow
dotyczacych zakupu domu. Co do cholery, pomyslat ze ztoscia. Po co mu sejf, skoro
nic w nim nie przechowuje? Nie ma tu dla mnie ani jednej rzeczy. Zdegustowany,
zamknat sejf, automatycznie prostujac obraz, ktory go zakrywal. Nagle zamart w
bezruchu, gdy ostry dzwigk przerwat ciszg.

Dzwigk pochodzit z zewnatrz. Z tylnego podworza domu, a moze z sasiedztwa.
Brzmiat tak, jakby ktos trzasnat drzwiami. Moze to zewngtrzne drzwi. Clay czekat.
Absolutna cisza. Tak jak wtedy, gdy wchodzit. Przez pig¢ minut stat w bezruchu,
prawie nie oddychajac. To okno, pomyslat. Kto§ w pobliskim domu otworzyt okno i
trzasnat nim. Stad ten przenikliwy dzwigk.

To nie w tym domu. Wszystko w porzadku. Niepotrzebnie panikuje. Ale Ben
zawsze go uczyl, zeby nie by¢ niczego pewnym. ,,Nigdy nie wiesz, kiedy czyha
prawdziwe niebezpieczenstwo". Tego go nauczyt. [ pomysle¢, jak daleko mnie to
zaprowadzito.

Czas si¢ wynosi¢. Podnidst torbe. Po chwili przystanal, zeby zerkna¢ na biurko.
Dlaczego nie? Na dworze bylo jeszcze ciemno. Mial czas na krétkie ogledziny.
Moze znajdzie trochg forsy.

Biurko byto ogromne. Dwoje ludzi mogto jednoczesnie pracowac przy nim
naprzeciwko siebie. Po kazdej stronie byta szafka i szuflady po obu stronach wolnej
przestrzeni na nogi. Clay otwierat je 1 sprawnie przetrzasal, z pewnoscig siebie,
wynikajaca z do§wiadczenia. Ale 1 tu nie znalazt Zadnych pienigdzy. Tylko
dokumenty 1 listy, w wigkszos$ci nalezace do Leni.

Gorna szuflada po drugiej stronie byta bardziej wypetniona niz inne. Migdzy
dokumentami i1 kopertami lezal portfel ze skory weza. Zawierat karty kredytowe na
nazwisko Leni 1 dziewie¢dziesiat piec



dolarow. Parsknatl, rzucit go na biurko i zaczal wyciagac koperty, zagladajac do
kazdej z nich. Nic, nic, do cholery...

Cos utkneto w tylnej czgsci szuflady. Pociagnat za to. Nie chciato wyjs¢. Cholera, co
si¢ dzieje? Znowu szarpnal papier, ktory wyczut palcami. Nagle pomyslat o skrytce.
To jest to, pomyslat podniecony. C6z by innego? To stare biurko. Wyglada jak to w
gabinecie Owena. Dawno temu robili w meblach wiele skrytek.

Wysunat szufladg i postawil ja na podtodze. Z tytlu byta szczelina. Utkngta tam
koperta. Wyjal ja i zastanawial sig, jak odszuka¢ skrytke. Otworzyt drzwiczki szafek
1 poswiecit latarka do wewnatrz. W tylnej Sciance jednej z nich byta ruchoma
deseczka przymocowana czterema Srubami.

Przez okno zobaczyl, ze mrok rozjasnia si¢ i nadchodzi $wit. Z bijacym sercem
odkrecit sruby srubokretem, ktory zawsze nosit przy sobie 1 usunat deskg. Ale nie
byto tam skrytki. Deseczka po prostu utatwiata dostep przy reperacji biurka. Jedna
koperta lezata w waskim otworze. Nic wigcej. Cholera! Stracit tylko czas, pomyslat.
Juz miat przykreca¢ z powrotem deseczke, kiedy zobaczyt nazwisko na kopercie.
Laura Fairchild.

Chwyecil koperte. Byt to jaki$§ gruby, dtugi dokument. Nazwisko Laury napisane
byto pochytym charakterem pisma. Clay rozpoznat pismo Owena. To jest biurko
Owena, pomyslat. A to jest list, ktory on do niej napisal, a ktérego ona nie mogta
znalez¢. Musiat utkna¢ w szczelinie szuflady 1 pozostatl ukryty od dnia $mierci
Owena.

W pokoju zaczeto robi¢ sig jasno. Serce dudnito Clayowi w uszach. Nienawidzit
switu. Za dlugo tu tkwit. Wcisnat list do wewngtrznej kieszeni marynarki, przykrecit
sruby, wrzucit koperty 1 portfel do szuflady 1 wsunat ja na miejsce. Szybko ogarnat
wzrokiem pokoj. Wszystko byto na swoim miejscu. Trzymajac w reku skorzana
torbe, zbiegt po schodach do wyjscia, ostroznie nastawil alarm 1 wyszedt przez
frontowe drzwi, zamykajac je za soba na klucz.

Przejechat samochdd. Clay przylgnat do drzwi i zaczekal, az auto odjedzie.
Popatrzyt na prawo i lewo, a potem ruszyt w strong Lexington, mijajac uspione
jeszcze domy. Na rogu zobaczyt nadjezdzajaca taksowke. Zatrzymat ja od
niechcenia, wsiadtl i odjechat.



Gdy w poczatkach lipca rodzina wyjechata do letniej posiadtosci na Cape, Leni
rowniez zgodzila si¢ przyjecha¢. Feliks nalegat, rozgniewany na nia 1
zaniepokojony. Allison robita smutne uwagi 0 tym, jak rzadko wszyscy ja teraz
widuja 1 ze Leni spedza wigkszo$¢ czasu w Nowym Jorku. Wigce zgodzita si¢
przyjecha¢. Wiedziala, ze musi kiedy$ porozmawiac z Feliksem. Unikata go od
rozmowy z Benem w hotelu Plaza szes¢ miesigcy temu.

Przez sze$¢ miesigcy widywata go tak rzadko, jak to tylko byto mozliwe, a od ponad
roku odmawiata wspotzycia z nim. Juz dawno przestata wymysla¢ powody. Po
prostu méwita, ze jej to nie interesuje. Zastanawiata si¢, jak dtugo bedzie skrywat
cala wsciektos¢, jaka odczuwat. Trawito go przedsigbiorstwo. Miat problemy z
zarzadem, ktoéry wywieral na niego nacisk, zeby sprzeda¢ niektére hotele

I zwigkszy¢ kapitat. Przez pewien czas za bardzo poszerzali inwestycje. Co
wazniejsze, Feliks byt zmuszony skrywac¢ swoja nienawis¢ do Bena od czasu
narodzin Judda. Byl pewien, ze Ben go przechytrzyt 1 zniszczy go, jesli on pierwszy
nie zniszczy Bena. Tymczasem co dzieh musieli razem pracowac nad budowa
dwaoch nowych hoteli, wymieniajac migdzy soba tylko tyle stow, ile byto konieczne.
Oczywiscie Feliks nic Leni o tym nie powiedziat. Dowiedziata si¢ od Bena 1
Thomasa. Feliks nie mowil jej prawie nic, a ona jemu jeszcze mniej. Jesli nawet
dostrzegt zmiang w zachowaniu Leni, odkad zaczeta spedzac tyle samo czasu w
mieszkaniu Wesa Curriera co we wlasnym domu na Manhattanie, nic nie
powiedziat. Watpita, czy cokolwiek zauwazyt. Od bardzo dawna juz jej nie
dostrzegat. Leni byta przekonana, ze nadal widzi kobiete, ktora odebrat Juddowi.
— Zapomniatam juz, jak tu jest picknie -— powiedziata do Allison podczas
sniadania. Byt to weekend czwartego lipca 1 Cape byto tak zattoczone, ze
mieszkancy Osterville zostali w domu, dostarczajac sobie nawzajem rozrywki.
Ubrane w szorty 1 koszulki polo, Allison 1 Leni przyniosty kawe 1 buteczki na
trawnik za duza kuchnia domu Leni. Usiadly tam, patrzac jak Judd zaczyna dreptac
miedzy tawka a kolanami Allison.

— Brakowato mi Cape, a nie wiedziatam o tym.

— Bytas$ bardzo zajeta w Nowym Jorku. Leni westchneta.

— Ironicznie wypowiadajaca si¢ corka moze sprawic, ze matka czuje si¢ jak
nieudacznica.



Allison roze$miata sie.

— Nic mowisz tego powaznie. Uwazasz, ze wszystko utozylo si¢ pomysinie.
Przepraszam, ze bytam ironiczna. Po prostu bardzo mi ciebie brakowato.
Zakochatas si¢ w Nowym Jorku, czy chciatas oderwac si¢ od Bostonu?

— Jedno i drugie.

Allison spojrzata na nig z zainteresowaniem.

— Dobrze si¢ bawisz?

— Tak. W Paryzu tez bylo uroczo. Nie opowiedziatam ci zbyt wiele o Paryzu.

— Opowiedziatas nam wszystko. Czy co$ pomingtas?

— To, 0 czym rozmawiatam z Laura.

Instynktownie Allison spojrzata w strong kuchni, gdzie poprzednio pracowata
Laura. Ogarngly ja wspomnienia 1 mieszane uczucia mitosci, straty 1 ztosci.
Odwrocita sig 1 chwycita Judda, ktory z odgltosami triumfu wyladowat w jej
ramionach. Pocatowata go, tulac jego delikatne cialko, po czym z powrotem
postawita go na nogi. Wzigla swoj kubek z kawa.

— Mowitas, ze rozmawiatas z nig o jej hotelach i powiedzialas jej, ze sadzisz, iz by¢
moze oceniliSmy ja zbyt pochopnie. Wspominatas, ze jest bardzo pigckna i nadal na
nas zla.

— Zaprosita mnie do jednego z jej hoteli, zebym zobaczyta, jak jest urzadzony.
Przyjetam to zaproszenie.

Allison wpatrywata si¢ w matke.

— Dlaczego mi nie powiedziata$? Masz zamiar zatrzymac si¢ w jej hotelu? Moze
pojade z toba?

— Juz to zrobitam. Zatrzymatam si¢ tam kilka miesi¢cy temu. Nie mowitam ci,
poniewaz nie chciatam, zeby to wygladato jak zaproszenie dla Salingerow.
Chciatam pojecha¢ sama.

— I jakie odniostas wrazenie? — zapytal Ben. Obie gwattownie podniosty gtowy,
ostaniajac rgkoma oczy przed stoncem.

— Moj bezszelestnie chodzacy maz — powiedziala wesoto Allison. — Nie
styszaly$Smy cig.

— To przez te tenisowki — powiedzial, pochylajac si¢, zeby ja pocatowac. Potem
pocatowal Leni w policzek. — Rozegralem poranny mecz z Thomasem.
Wyjezdzam do miasta, jak tylko si¢ przebiorg, ale najpierw chcg ustysze¢ opowies¢
Leni.

— Styszates$, Zze mama zatrzymata si¢ w jednym z hoteli Laury?



— Tak. W ktorym?

— W Nowym Jorku — odparta Leni. — Ben, to niezwykle miejsce.

— Opowiedz o nim. — Usiadt i nalal sobie kawy z termosu, ktory stat obok Allison.
Potem wyciagnat reke 1 Judd podszedt do nich.

— MJ9j Boze, spojrzcie! Niedtugo bedzie biegat. — Przytulit Judda do siebie,
ocierajac policzek o delikatne jasne wtoski syna. —Jak si¢ ma moj chtopiec? —
zapytat tagodnie. — Jak widzg, dobrze trzymasz si¢ na nogach. Tego bedziesz
potrzebowat przez cate zycie. Judd, musisz mocno trzymac si¢ na nogach. Pamigta;.
— Ben postawil go 1 znowu zwroécit si¢ do Leni. — Opowiedz 0 tym — powtorzyt.
Leni opisata pokoje, obstuge, indywidualne podejscie. Jednego wieczora wydata
przyjecie — Currier na nim byt, ale nie wspomniala o nim — i miata wiele prosb i
zyczen podczas trzydniowego pobytu. Wszystkie zostaly spelnione bez zarzutu.

— Albo ten personel, jest lepiej wyszkolony niz w kazdym innym hotelu, albo cata
obstuga zostata zahipnotyzowana. Ale to cos wigcej niz mita obstuga. To atmosfera.
Cho¢, jak sadze, personel odgrywa w tym wszystkim znaczna role.

Ben skinat glowa. Czul, Ze jest dumny z Laury, a jednoczes$nie byt zazdrosny. Leni
nigdy nie zachwycata si¢ hotelami Salingerow. Nawet wtedy, gdy on zaczat
pracowac dla przedsigbiorstwa 1, jak wierzyt, ulepszat je. Przyszto mu do glowy, ze
to najodpowiedniejsza pora, zeby powiedzie¢ im prawde o Laurze. Wtasnie wtedy,
gdy ja podziwiaty, a Leni przypominata sobie ich rozmawe¢ w Paryzu.

— Szkoda, ze ona nie pracuje dla nas — ciagne¢ta Leni. — To znaczy z nami. To
Smieszne przypuszczac, ze ona jeszcze kiedykolwiek pracowataby dla nas. Lub dla
kogokolwiek. Napisatam do niej po opuszczeniu hotelu, dzigkujac jej 1 zapewniajac,
ze wspaniale spedzitam czas. Zasugerowatam tez, ze by¢ moze kiedy$ bedziemy
razem pracowaty, ale nie odpisata. Jestem pewna, ze ona nadal nas nienawidzi.
Oczywiscie my nadal nie wiemy, co o niej sadzi¢, prawda? Feliks nie chce nawet
wymieniac jej nazwiska. To wszystko jest bardzo zagmatwane, nawet po tych
wszystkich latach. Szkoda, ze tak trudno jest zapomnie€ o przesztosci...

Ben wstal. To nie byla odpowiednia pora na prawdg. Nie byt juz pewien, czy taka
pora kiedykolwiek nadejdzie. Zbyt dlugo na nia czekat. Teraz musiatby thumaczy¢
si¢ rOwniez ze swojego milczenia.

— Id¢ pod prysznic — powiedzial, podrzucajac do géry swego



syna. — Do zobaczenia wkrétce, miody cztowieku. Opiekuj si¢ mama. Jest

wyjatkowa. Kocham ci¢. — Raz jeszcze pochylit si¢ do Allison. — | ciebie kocham.
— Usadowit Judda na kolanach Allison i wszedt przez taras do domu. Leni 1 Allison
popatrzyty na siebie.

— Chron to — powiedziala Leni tagodnie. — To, co istnieje migdzy toba a Benem,
jest cudowne... Chciatabym mie¢ dla ciebie lepsza radg, ale nie mam. Po prostu
zrozum, jakie to wspaniate, zeby$ mogta to chroni¢ i utrzymac.

— Szkoda, Ze ty nie przezywasz czego$ takiego — powiedziata odwaznie Allison.
Nigdy nie pytata matki o jej matzenstwo.

— Ja tez zaluje. — Byto goraco 1 bezwietrznie. Leni w przeswitach migdzy
drzewami widziata ocean. Ciemnobtekitna przestrzen upstrzona byla biatymi
zaglami 1 kolorowymi deskami surfingowymi. Leni czuta si¢ zadowolona 1
odprezona, bardziej jak przyjacidtka niz matka. Moze dlatego, ze obie z Allison bytly
teraz matkami, a moze dlatego, ze teraz Allison byta bardziej pewna siebie 1
spokojniejsza niz poprzednio. Byla wystarczajaco szczgs$liwa, zeby cieszyc¢ sig
przyjaciotka, ktora miata cate zycie. Cokolwiek to sprawito, Leni zdata sobie
sprawg, ze teraz moze rozmawiac z Allison bez obawy, jaka zywita wcze$niej, ze
jesli corka dowie sig, jak nieszczesliwe jest matzenstwo matki, moze si¢ $miertelnie
przestraszy¢ 1 juz nigdy nie zatozy szczgsliwej rodziny. — Wyszltam za maz z
niewtasciwych powodow — powiedziala. — | pozostatam me¢zatka z niewtasciwych
powodow. Bo byta to jedyna rzecz, jaka moglam zrobi¢, bo nie potrafitam wymysli¢
zadnej alternatywy, bo si¢ batlam. A Feliks tak bardzo tego chcial.

— Czego chciat?

— Malzenstwa. Malzenstwa ze mna.

— A nie po prostu... ciebie? Nie chciat ci¢ dla samej ciebie. Leni usmiechneta si¢
lekko.

— Watpig, czy zrozumiatby to pytanie. Chcial mnie, bo co$ dla niego oznaczatam.
Jakas ideg lub styl, ktory on uwazat za wazny. Chciat mnie, poniewaz dla niego
Uczyto sig posiadanie czego$, co inni mezczyzni podziwiali, a ja bytam czesto
podziwiana. Chcial mnie mie¢, bo kochatam kogo$, kim on pogardzat i kogo, jak
sadze, w pewnym sensie si¢ obawiat.

— Kochatas? Nigdy mi o tym nie mowitas. Kto to byt?

— Och, to bylto tak dawno temu. Wszyscy zakochujq si¢ za



mtodu, a potem poslubiaja kogo$ innego. Allison, czy sprawitoby ci to wielka
przykros$¢, gdybym rozwiodta si¢ z Feliksem?

— To nie zrobitoby wielkiej roznicy, prawda? Prawie juz go opuscitas. Wiasciwie z
nim nie mieszkasz. Nie rozmawiala$ jeszcze z ojcem?

— Nie. Ciagle to odktadam. Nie chce mie¢ z nim nic wspdlnego. Nawet nie chcg
stara¢ si¢ o rozwod. Po prostu chce by¢ rozwiedziona, ale nie chce przez to wszystko
przechodzié. Jestem w stanie nawet udawacé, byle tylko nie musie¢ trwac u jego
boku...

— Ale przeciez zytas z nim tak dlugo. Co sig stato, ze nagle nie chcesz mie¢ z nim
nic wspolnego? On si¢ nie zmienit, prawda? Mnie wydaje sig taki sam. Moze
bardziej zajety interesami, ale to wszystko.

Leni zmagata si¢ ze stowami, ktore czekaty na to, by zostaty wypowiedziane. Ale
nie mogta ich wypowiedzie¢. Nie ma powodu, aby Allison kiedykolwiek
dowiedziata si¢ o Juddzie 1 o tym, co Feliks mu zrobit.

— Moze po prostu czujg, ze wreszcie poznatam go w taki sposob, w jaki nigdy
wczesniej go nie znalam. A moze jestem zta na siebie, ze pozwolitam na to, zeby
przeminglo tyle lat 1 nic nie zrobitam. Wiesz, moja droga... — Judd przydreptat tym
razem do niej. Wzigta go w ramiona, bliskiego, cieptego, pachnacego swieza trawa i
latem. Czujac jego jedwabista skore pod swoim policzkiem, chciata szlocha¢ za
tym, co przepadlo.

— C0? — spytala Allison.

Leni postawita Judda na trawie, ale on pokrecit glowa. Miat dosy¢ chodzenia. Usiadt
naprzeciw niej i podnioést drewniana zabawke usitujac pogryz¢ ja na kawatki.

— Cos takiego dzieje si¢ w matzenstwie — powiedziata powoli. — Nie zawsze, ale
w przypadku wielu kobiet... Zze po pewnym czasie zaczynajq patrze¢ poza
matzenstwo 1 szukac szczescia, ktore jeszcze moga przezy€. To tak jakby ich
matzenstwo stalo si¢ zyciowym faktem, jak krotkowzroczno$¢ lub brak stuchu,
ktory trzeba przecierpiec 1 przyzwyczaic si¢ do niego. To nie utomnos¢, ale
uniemozliwia wiele rzeczy mogacych si¢ wydarzy¢. Kobiety akceptuja to. Wiedza,
ze to, co posiadaja, nie jest najlepsze, nie jest by¢ moze nawet bardzo dobre, ale jest
ich czgscia. Przyzwyczaily si¢ juz do przechodzenia nad tym do porzadku
dziennego. Nigdy nie nauczono ich mys$le¢ o zyciu bez matzenstwa. Lata mijaja...



— A co mogloby to zmieni¢? — zapytata tagodnie Allison, czujac, ze jest bliska
matce tak jak nigdy przedtem.

— Czasami nic. Ale czasami jakas$ iskra wzbudza ptomien 1 matzenstwo, ten
zyciowy fakt, staje si¢ nie do wytrzymania.

— | ona odchodzi.

— Zazwyczaj.

— Ale jesli byta taka iskra 1 wyrdst miedzy wami mur, to ojciec na pewno zdaje
sobie z tego sprawg. Czy wy... gdy jestescie razem... czy wy...

— Czy $pimy razem? Nie. Nie potrafig. Oczywiscie Feliks orientuje sig, ze jest
gorzej niz kiedykolwiek przedtem. Sadz¢ jednak, ze on réwniez unika rozmowy na
ten temat, zeby powstrzymac catkowity rozpad matzenstwa.

— Biedny tata — rzekta zamyslona Allison, a Leni drgngla, czujac uktucie
zazdrosci, jakie zawsze czuje rodzic, kiedy dziecko okazuje mitos¢ lub wspotczucie
dla drugiego rodzica. — Myslg, ze on probowal, ale nigdy nie wiedziat, jak kochaé
nas w sposob, w jaki chcialy§my by¢ kochane.

— By¢ moze. — Siedziaty w ciszy, obserwujac zabawg Judda.

— Leni! — Ben stal w drzwiach. Obie kobiety odwrdcity si¢. Ben mial dziwny
wyraz twarzy.

— O co chodzi?! — krzykneta Allison. — Co sig stato?!

— Dzwonita policja. Zesztej nocy obrabowano two6j dom. Oni...

— Nie! — wykrzykneta Allison. — Nie wierzg!

— O Boze. — Leni zamkneta oczy. — Nienawidze tego. Nienawidze, nie znoszg...
— Spojrzata na Bena. — Czy wiedza, co skradziono?

— Obrazy Rouaulta z biblioteki. Chca, zebys sprawdzita, czy jeszcze czego$ nie
brakuje. Dzigki Bogu, ze ci¢ tam nie byto. To najwazniejsze. Nie ma znaczenia, co
ukradziono. Grunt, ze tobie nic si¢ nie stato.

Leni zmarszczyta brwi.

— Kimkolwiek sa zlodzieje, znaja si¢ na sztuce. To byty najcenniejsze rzeczy w
mieszkaniu. Ale jak sig tam dostali? Co z systemem alarmowym?

— Nikt nie wie. Na policj¢ zadzwonita gospodyni. Alarm byt wlaczony, gdy
przyjechata dzi$ rano. Sprawdzono go 1 okazalo sig, ze dziata.

— Niemozliwe—powiedziata Leni. —Kazdy, kto przechodzitby koto schodow,
musialby uruchomi¢ alarm.



— Wiem. Jedziesz do Nowego Jorku?

— Wyglada na to, ze muszg. — Wstata, spogladajac ze smutkiem na Allison. — Juz
przez to przechodzili$my, prawda?

— To niesprawiedliwe — wybuchneta Allison. — Ztodzieje powinni sporzadzié
liste 1 przekazywac ja sobie, zeby wiedzieli kogo juz obrabowali 1 kto ma by¢ nowa
ofiara. To okropne! — wykrzykneta, patrzac na Judda i wyobrazajac go sobie
Spiacego 1 bezbronnego. — Wiamac si¢ do czyjegos domu...

— Jak si¢ wlamali?

— Policja sadzi, ze si¢ nie wlamali. Nie ma §ladéw wlamania.

— To znaczy, ze mieli klucz?

— Co$ w tym rodzaju.

— Nie wierze. Nikt z nas nigdy nie zgubit klucza. — Westchneta. — Przykro mi,
Allison. Tak mito nam si¢ rozmawiato. Postaram si¢ jutro wrocic.

Ale Leni powrocita na Cape dopiero po tygodniu. Przeszukata pokoje w catym
domu, mnostwo szuflad 1 szafy. Patrzyla, jak policja zbiera odciski palcow 1 szuka
sladow w ogrodzie. Przerwata przestuchanie gospodyni, ktora byta bliska obledu.
Potem wypytata ja sama, delikatnie 1, jak sadzita, rownie wyczerpujaco. Nie miata
powodu jej podejrzewac. Po doktadnych ogledzinach mieszkania stwierdzita, ze nie
brakowato niczego oprocz trzech obrazéw Rouaulta. Biurko Owena wygladato tak,
jakby ktos w nim szperal, ale niczego nie zabrano. Jej portfel wraz z pieni¢gdzmi
lezat tam nadal. Sejf roGwniez pozostal nietknigty. Oczywiscie nic w nim nie
przechowywano, ale dobrze bylo wiedzie¢, ze go nie otwierano.

Niczego nie otwierano sita. Dom wygladal spokojnie i bezpiecznie. Mimo to Leni
porozmawiata z sasiadami 1 wspolnie wynajeli straznika do patrolowania doméw po
tej stronie ulicy, od 6smej wieczorem do szdstej rano. Currier byt w Europie. Leni
zadzwonita do niego, zeby powiedzie¢ mu co si¢ stato i co teraz robi.

— Zaryglowuj¢ drzwi — powiedziata z grymasem na twarzy. — Ale lepiej sie
czuje, gdy straznik jest w poblizu.

— Jarowniez. Czy agencja dostarczyla ci jego referencje?

— Tak. Wyglada na to, ze jest w porzadku.

— Gdybys chciata sprawdzi¢ referenq'e, zadzwon do mojego asystenta. On moze to
zalatwi¢. Upewnij sig, czy agencja powiado-



mila policje¢. Czasami zwlekaja z tym tydzien, albo dwa. Oczywiscie sasiedzi po
drugiej stronie ulicy tez musza by¢ powiadomieni.

— Tak, powinni by¢. Dzigkuje. Nie pomys$latam o tym. — U$miechngla si¢. On
prawie zawsze znajdowal sposob na to, aby angazowac si¢ w sprawy Leni i
odgrywa¢ w nich dominujaca role, podejmujac decyzje i zglaszajac sugestie,
ktorych nie mogta zlekcewazy¢. Ale nie miala mu tego za zte. Prawde mowiac,
zaczeta na to liczy¢. Przez ponad potowe swego zycia byla zwigzana z cztowiekiem,
ktorego nie obchodzito, co ona robi lub co mysli, byle tylko byta w poblizu, kiedy jej
potrzebowat. C6z to za odmiana, pomyslata, spotka¢ megzczyzng, ktory chee sig¢ mna
zaopiekowacé. W moim wieku zastugujg na to.

Zastanawiala sig, czy nadejdzie taki moment, kiedy Wes wyda jej si¢ zbyt wladczy.
By¢ moze. Ale po dwudziestu osmiu latach z Feliksem minie wiele czasu, nim
zacznie mysle¢ o Currierze w ten sposob.

Widywali sig tego lata w domu, ktory Wes wynajal w Maine, ale wigkszos$¢ czasu
Leni spedzata na Cape. Bylo jej to na reke, gdyz Feliks ugrzazt w Bostonie, a gdy
przyjezdzat na Cape na weekend, Leni wyjezdzata do Wesa. Nowojorska policja
utrzymywata z nimi staty kontakt, ale tylko po to, zeby powiedzie¢ im, ze nie ma
zadnych poszlak. Feliks byt rozgoryczony.

— Kto$ uwziat si¢ na nas. Nikt nie zostat obrabowany dwa razy.

— Ten pierwszy raz zdarzyt si¢ dziesie¢ lat temu, tato — powiedziata Allison. —
Gdyby to byt ten sam cztowiek, musiatby by¢ bardzo cierpliwy.

— Albo cierpliwa.

Allison obrocita sie ku niemu.

— Nie wiemy o tym nic — rzekta gwattownie. — To zbieg okolicznos$ci, ktory
nikomu z nas si¢ nie podoba, ale nie mozemy zrobi¢ nic oprocz zatrudnienia
straznika, a mama juz si¢ tym zaj¢la.

Feliks podjat dalsze kroki. Kazat zmieni¢ wszystkie zamki oraz zainstalowac
reflektory przed domem 1 na jego tytach. Jednak sasiedzi protestowali przeciwko
zaktadaniu o$lepiajacych swiatet i musiat si¢ z tego wycofac, zadowalajac si¢
zamkami 1 prywatnym straznikiem. Wkrétce wtamanie zeszto na dalszy plan.
Nikomu nic si¢ nie stato w przciwienstwie do pierwszego wiamania, kiedy
napadnigto Owena. Poza tym obrazy byty ubezpieczone. Zadzwonit tez detektyw
agencji ubezpieczeniowych, badajacy te spraweg. Chciat porozmawiac z
Salingerami. ,,By¢ moze uda si¢ odzyska¢ obrazy".



Klejnoty, pomyslata Leni, nigdy si¢ nie odnalazty. Z wyjatkiem bransolety.
Naszyjnik, ktéry najbardziej pragneta odzyskaé, przepadt bez sladu, cho¢ data do
gazety ogloszenie o nagrodzie za jego odzyskanie. Nie mogli liczy¢ na to, ze
cokolwiek si¢ odnajdzie.

— Zgadza si¢ — rzekt Sam Colby, gdy rozmawiat z nimi tydzien pozniej. Siedzieli
na szerokiej werandzie domu Leni. Colby opart si¢, wyprostowat obie nogi i
podziwial widoki. — Nie mozna na nic liczy¢. Mnostwo skradzionych rzeczy jest
zamawianych przez...

— Zamawianych! — wykrzyknat Ben.

— Tak. Przez prywatnych kolekcjoneréw, ktorzy wiedza, gdzie znajduja si¢ dzieta
sztuki. Chodza na aukcje 1 maja w galeriach przyjaciol, ktérzy informuja ich o
sprzedazy jakiego$ wartosciowego obrazu. Wynajmuja ztodziei, ktorzy kradna
wskazane dzieta sztuki. Czasami wykorzystuja posrednikow do znalezienia
ztodzieja. To oddala ich o jeszcze jeden krok od przestgpstwa. W kazdym razie
dzieta sztuki trafiaja do prywatnych kolekcjoneréw na catym swiecie 1 nie oglada
ich juz nikt wigcej, z wyjatkiem oczywiscie kolekcjonera.

— Styszatam o tym—wtracita Allison. — Niektdrzy klienci z galerii znaja ludzi,
ktorym skradziono obrazy. Nigdy nie pojawily si¢ one na zadnej aukcji i wszyscy
przypuszczaja, ze sa zamknigte w czyims$ domu.

— Wiasnie — promienial Colby. — Pani Salinger, porozmawiajmy o tych
obrazach, ktore zostaly zabrane z pani domu. Gdzie pani je kupita?

Zapytal Leni o histori¢ obrazow, o bezpieczenstwo systemu alarmowego, o zeznanie
gospodyni i o codzienne zajecia Leni.

— Jak czgsto pani tam bywa?

— Dos¢ czesto. Oczywiscie w lecie rzadziej, ale zazwyczaj spedzam tam kilka dni w
tygodniu.

— Ale mieszka pani w Bostonie?

— W Beverly. To przedmie$cia Bostonu — poprawita go delikatnie. — W zasadzie
mamy dwa domy. Nalez¢ do r6znych zarzadéw w Nowym Jorku — szpitale, muzea
1 tak dalej. Lubig teatr, koncerty, wiec w Nowym Jorku kupili§my mieszkanie.

— Wobec tego pani rozktad zaj¢¢ w ciagu dnia jest znany innym?

— W zasadzie tak. Ale czgsto podejmuje decyzjg¢ w ostatniej chwili. Réznie to
bywa.

— Podrozuje pani za granicg?

— Od czasu do czasu.



— Zatrzymuje si¢ pani u przyjaciot czy w hotelach?

— Czasem u przyjaciol, a czasem w hotelach.

— Korzysta pani wtedy z hoteli rodzinnych?

— Zawsze.

— Z jednym wyjatkiem — przypomniata Allison.

— No, tak — powiedziata Leni. — Raz zatrzymatam si¢ w hotelu Beacon Hill. Ale
to byta wyjatkowa sytuacja.

— Dlaczego pani si¢ tam zatrzymata?

— Zeby sie przekonaé, jaki to hotel. Jest nowy, a my zawsze szukamy inspirujacych
pomystow dla naszych hoteli.

— Gdzie to byto?

— W Nowym Jorku. Colby skinal glowa.

— A teraz pomOwmy o posiedzeniach zarzadow. Pani podroze moga by¢
spontaniczne, ale posiedzenia odbywaja si¢ regularnie, zgadza si¢? Drugi wtorek
kazdego miesiaca czy co$ w tym rodzaju?

— Tak. Z wyjatkiem posiedzen nadzwyczajnych.

— I ma pani kalendarz, w ktérym pani to wszystko notuje? Na przyktad na lodowce
w kuchni albo w holu przy telefonie?

Leni usmiechnela sie.

— Obawiam sig, ze zbyt rzadko zagladam do kuchni, aby trzyma¢ tam kalendarz,
ale mam kalendarze na biurkach w Bostonie i w Nowym Jorku.

— Nic wiecej?

— Nie, No, oczywiscie mam swoj notes.

— Notes. Zapisuje tam pani spotkania, lunche i tym podobne rzeczy?

— Tak.

— Czy cos jeszcze?

— Nie.

— Czy nie zapisala tam pani kodu systemu alarmowego w mieszkaniu?

— Tak, chyba tak. Nie mam pojecia, dlaczego co roku zapisuje go w nowym
kalendarzu. Znam go na pamig¢, a mimo to zapisuje.

— Zdziwi sig pani, ale wigkszo$¢ ludzi tak robi. A moze cos$ jeszcze? Kod automatu
do pienigdzy?

— To chyba tez zapisatam, ale w mojej ksiazeczce czekowe;.

— Wigc w notesie nie ma juz nic wigcej?



— Nie. Ach tak. Jest jeszcze kombinacja do sejfu $ciennego, ale to wszystko nie ma
znaczenia. Notes 1 ksiazeczke czekowa trzymam zawsze w torebce.

— | zawsze przy sobie?

— Zawsze.

— Nawet jesli zmienia pani torebki?

— Oczywiscie.

— Zmienia pani ubranie, po czym wyjmuje pani wszystko z jednej torebki —
szminke, grzebien, lusterko, portfel, klucze, notes — 1 przektada to pani do drugie;,
dopasowanej do stroju?

— Wiasnie.

— Ale kiedy wychodzi pani wieczorem, zabiera pani tylko mata torebke. Nie ma w
niej miejsca na klucze, notes i inne rzeczy?

— Tak.

— Wtedy cala stuzba domu w Bostonie i Nowym Jorku ma dostgp do pani notesu,
nie mowiac juz o kluczach.

— Mam catkowite zaufanie do mojej stuzby.

— Rozumiem, ale ktos$ wiedzial, ze nie bedzie pani w domu o czwartej trzydziesci
rano, drugiego lipca.

— Jak to? — spytat Ben — Skad pan zna t¢ godzing? Nikt

0 niej nie wspominat.

— Sasiadka widziata kogo$ przy drzwiach o czwartej trzydziesci. Przygotowywata
si¢ do porannego biegu i zauwazyla go.

— Jego — powtorzyt Ben. — Wszyscy mowili raczej o ,,nich”.

— Mogtlo by¢ ich wielu, ale sasiadka widziata tylko jednego cztowieka. Mogt miec
wspolnikow czekajacych nie opodal.

Indagacja trwata. Colby pytat i pytal, a im bardziej zaglebial si¢ w kazdy szczego6t,
tym bardziej nieswojo czuta sig¢ Allison. Przeszli przez to wszystko i to byto
wystarczajaco okropne — wszystkie te podejrzenia — ona nie chciata mie¢ z tym
nic wspolnego. Gdy Colby zaczat wypytywac o robotnikéw zjawiajacych sie¢ w
Nowym Jorku

I w domach Beverly; o dostawcow, z ustug ktorych korzystata Leni; o przyjaciot,
ktorzy ja odwiedzali, Allison przeprosita, mowiac, ze musi i$§¢ do Judda. Nie
wierzyla, ze ktos ze stuzby moze by¢ w to zamieszany. Nikt, kogo znata, nie mogt
mie¢ z tym nic wspdlnego. Powinni§my da¢ temu spokdj, pomyslata, wchodzac na
gore. Jest tyle innych, wazniejszych spraw. Jak tylko Colby wyjdzie, zapomnimy o
tym wszystkim, zostawimy to za soba.



Czwarty hotel Beacon Hill zostat otwarty na poczatku pazdziernika w
Waszyngtonie, gdy miasto okryto si¢ barwami jesieni. Laura i Currier wspolnie
witali statych gosci 1 tych nowych, ktorzy styszeli

0 Beacon Hill i zamowili apartamenty na kilka miesiecy wczesniej, wiedzac, ze
hotel zostanie otwarty, gdy rozpocznie si¢ sesja Kongresu. To byto najbardziej
udane otwarcie sposrod czterech. Laura znata juz wigkszo$¢ czyhajacych putapek, a
Kelly pracowata tak ci¢zko jak nikt inny, zeby ich uniknag.

— A wigc zatrzymasz mnie na jaki$ czas — powiedziata do Laury, gdy spotkaty si¢
na drinka pod koniec dnia. — Nie miatam pojgcia, jak bardzo chcialam wydostaé si¢
z tej wyspy, dopdki si¢ z niej nie wydostatam. A moze chodzito o to, zeby odejs¢ od
Johna

I nie czu¢ si¢ winna, ze lubig¢ cigzko pracowac? — Podniosta kieliszek. — Dzigkuje.
Jestem tak zadowolona jak nigdy w zyciu.

Laura dotkneta swoim kieliszkiem kieliszka Kelly.

— Wykonata$ wspaniata pracg. Nie musze si¢ o nic martwic.

— Bedziesz si¢ martwic, kiedy porozmawiamy o przekroczonych kosztach. Ale
mamy rezerwacje az do Swigta Dziekczynienia, wiec moze nie powinny$my sig
martwi¢ o pieniadze.

— Ja zawsze martwig si¢ o pienigdze. Nie styszatam wcze$niej o przekroczonych
kosztach.

— Nie byly one tak duze, zeby nalezato ci¢ zawiadamiaé. Zwigkszyty sig¢ w
ostatnich trzech tygodniach, gdy staraliSmy si¢ zdazy¢ na czas. Jutro przejrzymy
ksiggi. Nie sadzg, abys byta bardzo zaskoczona.

— Nigdy nie jestem zaskoczona, gdy co$ kosztuje wigcej, niz si¢ spodziewatam —
rzekta oschle Laura. — Przejrzymy ksiggi pojutrze. Jutro bedziemy miaty dos¢
pracy na benefisie.

Oficjalne otwarcie hotelu Waszyngton Beacon Hill byto potaczone z benefisem
orkiestry symfonicznej. Pigciuset gosci ze §wiata polityki, biznesu 1 sztuki jadto
kolacj¢ 1 tanczyto w sali balowej, otwierajac sezon towarzyski w miescie 1
przyczyniajac si¢ do reklamy hotelu. Laura zatanczyta pierwszy taniec z Currierem.
— Wygladasz szczegdlnie uroczo — powiedziat. — Zawsze najbardziej lubitem ci¢
w bieli.

Usmiechneta sie.

— Dzigkuje. — Byta ubrana w biala, attasowa bluzke ze skromnym kohierzykiem i
bursztynowa spddnice z tafty, ktora



wirowata, gdy tanczyli walca. — A ty wygladasz elegancko i radosnie —
powiedziata Laura. — To nowy triumf w interesach czy nowa kobieta?

— Czy przeszkadzaloby ci, gdyby to byta nowa kobieta? Laura milczata, kiedy
robili pelny obrot na parkiecie.

— Troszeczke, bo bylabym odrobing zazdrosna. Ale to wszystko. Ciesze si¢ z
twojego szczescia, Wes. Mam nadziejg, ze ona jest dla ciebie bardzo dobra. Czy ja
znam?

— Tak, ale wolatbym ci nie mowic¢, kto to jest, dopdki nie upewnig sig, co z tego
wyniknie. Ona jest m¢zatka, cho¢ od dtuzszego czasu to nie jest prawdziwe
matzenstwo. — Currier przytulil Laure mocniej. — Jeste$ urocza dama, moja droga.
Laura zarumienita si¢ 1 pocatowata go w policzek.

— Milo stysze¢ takie stowa. Dokonczyli taniec w milczeniu.

— Jesli juz mowa o partnerstwie, przed wyjazdem chciatbym przejrze¢ ksiggi. Czy
odpowiada ci jutro rano? — rzekt Currier, gdy opuszczali parkiet.

— Oczywiscie. Rozmawiatam juz o tym z Kelly. Bedg w jej biurze o dziesiate;j... —
Przerwata. — Wes, zjawit si¢ Britt Farley.

— Tak? — Wes podazyt za jej wzrokiem. — Do diabta. Zajmg si¢ nim. Moze trzeba
bedzie go wyprosié, jesli zechce narobi¢ ktopotow.

— Nie zanosi si¢ na to. On jest jaki$ odmieniony. Wyglada lepiej niz kiedykolwiek.
Ja z nim porozmawiam. Zatanczysz z zona senatora Brookstone'a. Siedzi sama i nie
jest jej zbyt wesoto.

— Wigc postaram si¢ ja rozweseli¢. Dzigkuje ci za taniec.

— Bylo cudownie, Wes.

Przeszta drobnym krokiem przez parkiet 1 podeszta do Farleya, ktory sktadat
zamowienie u kelnera.

— Dwie wodki z tonikiem 1 biale wino dla pani. — Dostrzegt Laurg 1 jego oczy
rozblysty. — Patrzytem, jak tanczysz. Wygladasz olsniewajaco. Lauro, to moja
dobra przyjaciotka, Laura. Po pewnym czasie zdatem sobie sprawg, ze to moje
ulubione kobiece imig.

Laura i mtoda dziewczyna uscisnety sobie rece.

— Przysiadz si¢ do nas — poprosil Farley. — Wiem, zZe jeste$ zajeta, ale usiadz na
par¢ minut.

Usiadta na krzesetku, ktore dla niej przytrzymat.



— Szukatam cig¢ po filmie w Paryzu. Dokad poszedtes?

— Wrdcitem do hotelu i ptakatem jak dziecko. Ryczatem, rzucatem si¢ i myslatem o
samobojstwie. Uwierzytabys?

— Tak.

— Wiedziatem. Louie mowi, ze przesadzam, ale jego tam nie bylo, do cholery.
Widziata$ ten film: przystojny, wysoki Farley, wygladajacy jak jakie$ bostwo, a
potem, pod koniec, ngdzny, paskudny wrak... Paul jest §wietny, wiesz. To geniusz.
Zrobit cos, co sprawito, ze na poczatku wygladalem nawet lepiej niz w
rzeczywistosci. No, wiesz, nie jestem najbystrzejszym facetem na Swiecie, ale
mysle, ze zrobit jakas$ sztuczke z o§wietleniem, kontrastem czy czyms$ w tym
rodzaju i dzigki temu wygladatem zachwycajaco. Dlatego tez wygladatem o wiele
gorzej pod koniec. Mogtem mysle¢ tylko o tym, ze niszczylem siebie przez wiele lat
1 powiem ci, ze to mna wstrzasnglo. Paul tego dokonat. Pokazat mi to, o czym nie
mowit mi nikt inny. O Boze, Lauro, dlaczego nikt mi nie powiedziat, ze tak
wygladam?

— Miates lustro.

— Nie patrzytem w nie. Albo nie widziatem tego, co pokazuje. Tak mowi moj
psychoanalityk. Twierdzi, ze wszedzie widzialem swoj wyidealizowany obraz.
Wiesz, co to znaczy?

— Myslg, ze tak. Niczego teraz nie zazywasz?

— Pije wodke z tonikiem — powiedziat, gdy kelner postawit przed nim drinka. —
Maksymalnie dwa drinki dziennie. Codzienne spotkania z psychoanalitykiem.
Codzienne poranne ¢wiczenia. Lekcje tenisa po potudniu. Rozmowa z Louiem raz
lub dwa razy dziennie, zeby przekonac go, ze jestem gotow do pracy, cho¢ on
twierdzi, ze jeszcze nie moze mnie sprzedac. Nocne igraszki z Laura — moja nowa
Laura. I ci wszyscy ludzie z grupy wsparcia, ktorych spotkat taki sam los jak mnie i
ktorzy tez probuja wyprostowac swoje zycie. Dzwoni¢ do nich, kiedy tylko mam
potrzebe pogadania z kims$. Czy to wszystko brzmi nieciekawie?

— To wyglada na cigzka pracg.

— I tak jest. Wiedzialem, Ze na to wpadniesz. To diabelnie cigzka robota i nie
znoszg jej. Ale za kazdym razem, gdy myslg, ze nie warto si¢ meczy¢, ogladam ten
cholerny film. Paul dat mi kasete. To moja bajka na dobranoc. Przypomina mi,
zebym byl grzecznym chlopcem.

Laura potozyta reke na jego dioni.

— Naprawdg jeste$ wystraszony.



— Smiertelnie, kochanie. Co bedzie jesli mi sig nie uda? Nie chcg umieraé, wiesz...
Cholera, o czym ja gadam na twoim przyj¢ciu? Zatancz ze mng. — Odwrocit si¢ do
dziewczyny. — Lauro, nie bgdziesz miala nic przeciwko temu, prawda? To dobra
przyjacioika.

Dziewczyna pokrecita gtowa 1 Farley poprowadzit Laurg na parkiet. Tworzyli
zadziwiajaca pare. Niektorzy otwarcie im si¢ przygladali.

— Nie martw si¢ o mnie—powiedzial Britt. — Kazdy si¢ czegos boi. Stowa
psychoanalityka. Wszyscy si¢ boimy i ucickamy od czegos: od przesztosci,
terazniejszosci, przysztosci. Ja jestem taki sam. Aleja boje si¢ o to, zebym nie
przestat si¢ ba¢. Jak myslisz? Uda mi sig?

— Mysle, ze masz duze szanse. Pewne rzeczy zostaja w nas i bedziesz musial wciaz
walczyc¢, ale z czasem to staje si¢ tatwiejsze.

— Jestem w tobie zakochany. Wiedziatas o tym? — zapytat.

— Tak. — Usmiechngla si¢ tagodnie. — Ale masz swoja Laure, Britt i wyglada na
to, ze ona za toba szaleje. Myslg, ze moglbys ja pokochac, gdybys pozwolit sobie
sprobowac.

— Boze, mowisz jak moj psychoanalityk. Mogtbym zrobic€ to czy tamto, gdybym
tylko sobie pozwolit. Wigc co mnie powstrzymuje? Powiedz mi. Jesli wiem, ze co$
jest dla mnie dobre, to dlaczego tego nie robig?

Laura bezradnie pokrecita glowa.

Dlaczego ja nie mogg zapomnie¢ o Paulu i mojej zto$ci na Salingerow i o
przekonaniu, ze musze zdoby¢ od nich jeszcze wigcej? Wiem, ze bytoby dla mnie
lepiej, gdybym o tym zapomniata, wigc dlaczego nie potrafig?

Taniec si¢ skonczyt.

— Powinnam pomdc Kelly. Dzwon do mnie, Britt. Chce wiedzied, jak si¢ miewasz.
— Zmoéw za mnie modlitw¢ — odpart zartobliwie.

— Zrobig to. — Pocatlowata go w policzek 1 zostawita go przy stoliku z jego Laura,
dwoma drinkami 1 prywatna wojna, ktora toczyl z samym soba.

Pary zatrzymywaly ja, gdy przechodzita przez parkiet. Zapraszano ja na bale 1
kolacje w Chicago, w Filadelfii i w Nowym Jorku. ,,Przeciez masz tam hotele. Na
pewno czgsto tam bywasz". ,, Tak, ale nigdy nie wiem kiedy" — odpowiadala.
,Zadzwonig, bedziemy w kontakcie". ,,Dzigkuje bardzo..." Czasem wydaje mi



si¢, ze $wiat opiera si¢ na przyjeciach, pomyslata. Gdyby ich zabraklo, co statoby sie
z czasem tych wszystkich ludzi? Czym by go wypetnili?

Usmiechata si¢ do siebie. Nagle wpadta na Claya tanczacego z Myrna.

— O moj Boze. — Przeprosita ich. — Zaskoczyliscie mnie. Clay, myslatam, ze
jestes w Nowym Jorku. I nie wiedziatam, ze ty 1 Myrna jeste$cie znowu razem.

— Wiasnie podejmujemy decyzjg—powiedziata Myrna. — Clay mowi, ze tego
chce,

— Tego? — zapytata Laura.

— | Myrna tego chce — dodat Clay. — Namawiam ja, zeby przeprowadzita si¢ do
Nowego Jorku i1 zamieszkata ze mna. Przekonamy sig, jak bedzie nam sig to
podobato.

— Mieszkalismy razem w Chicago 1 bylo nam dobrze — przypomniata Myrna.
Clay wzruszyl ramionami.

— Chcialbym sprobowac. Pewne rzeczy wymykaja si¢ spod kontroli i pomyslalem
sobie, ze bytoby mito mie¢ ci¢ znowu obok siebie.

— Co to znaczy ,,wymykaja si¢ spod kontroli"?—spytata Laura.

— Tyle rzeczy dzieje si¢ jednoczesnie — odpart, gestykulujac. — Na przyktad w
pracy. Jest lepsza, niz si¢ spodziewalem. Wigksza odpowiedzialnos¢. Wigksze sumy
sa zalezne od moich decyzji. Nietatwo z tym zy¢. Pomys$latem sobie, ze byloby
dobrze trochg sig odprgzy¢. Nie cheg ograniczaé fascynujacych zajg¢é. Znasz mnie,
Lauro. Muszg co$ robié, bo inaczej zwariuje, ale musze to jako$ zrownowazy¢
CZyms...

— Spokojniejszym — dokonczyta Myrna. — I czyms stalym. Mg¢zczyzni tego
potrzebuja — powiedziata do Laury. — Bez nas oni po prostu btadza. Kocham
Claya i chce si¢ nim zajaé, jesli nie masz niC przeciwko temu...

— Hej, nie musisz prosi¢ Laury o pozwolenie, jesli chcesz mnie uwie$¢! —
rozesmial si¢ Clay. — Ona nie jest moim straznikiem. Jest ukochang siostra 1
szefowa, ale nie straznikiem.

Zachowuje si¢ bardzo dziwnie, pomyslata Laura. Bedac swiezo po spotkaniu z
Farleyem, zaczgta zastanawiac sig, czy Clay nie jest pod wplywem narkotykoéw. Ale
raczej nie. Prawd¢ mowiac, za-



chowywalt si¢ tak jak zawsze. Stodki i czarujacy, patajacy wigksza energia, niz mogt
W sobie pomiescic¢, snujacy zbyt wiele planow jednoczes$nie, uzalezniony od kobiet.
Zdata sobie sprawg, ze jest niewiele mtodszy od Paula, gdy ten planowat swoj $lub z
Laura. Ale Paul byt mezczyzna, a Clay jest nadal chtlopcem obawiajacym si¢
dorosna¢. Prawdopodobnie obawiajacym si¢ malzenstwa. Ale zadzwonit do Myrny,
wiedzac, ze ona chce matzenstwa. ,,Wymyka si¢ spod kontroli". Chodzi o jego
hazardowa gre¢ w karty. Bedzie musiat da¢ sobie z tym rade tak samo, jak Britt z
narkotykami. Je$li Myrna moze mu dopomoc, to dobrze.

— Cokolwiek zdecydujecie, nie mam nic przeciwko temu. Je$li moge wam w czyms
pomaoc, to dajcie mi zna¢. Odpowiedz mi tylko na jedno pytanie, Clay. Jak to si¢
stato, ze jestes tutaj? Sadzitam, ze w tym tygodniu miate$ by¢ w Filadelfii, a dopiero
w przysztlym w Waszyngtonie.

— Tak, ale obiecalem Myrnie, ze przyjdziemy na to otwarcie. Btyskawicznie
wracam do pracy. W Filadelfi bedg juz jutro przed potudniem. Hej, Lauro, nie zto$¢
si¢ na mnie. Nie mogg tego znies¢. Czy stalo si¢ cos strasznego, ze przyjechaliSmy
na przyjecie, skoro byliSmy tak blisko?

Laura zawahala sie.

— Nic si¢ nie stalo. Wszystko w porzadku. Chyba po prostu lubi¢ wiedzie¢, gdzie
jestes. Bawcie si¢ dobrze. Zadzwon do mnie rano przed wyjazdem. Bede w
gabinecie Kelly.

— Jasne.

— Dzigki, Lauro — powiedziata Myrna.

Laura nie byta pewna, za co Myrna jej dzigkuje, ale wlasnie Ginny machata do niej z
baru po drugiej stronie sali, wigc skingta glowa, pocatowatla Claya 1 odeszta. Kiedy
odwrocita si¢ w ich strong, znowu tanczyli, tak zmystowo jakby si¢ kochali.

Ginny byta ubrana w czarna sukni¢ pokryta cekinami, ktore odbijaty kazdy promien
Swiatla.

— Co o tym sadzisz? Wygladam jak symbol seksu czy jak czarownica wieczoru?
— Seks wygrywa — rozesmiata si¢ Laura. — Od dawna tutaj jestes?

— Wystarczajaco dlugo, zeby zobaczy¢, jak tanczysz z Brittem. Plotka glosi, ze za
niego wyjdziesz.

Laura westchneta.



— Wolatabym, zeby ,,plotka" gtosita, ze hotel Beacon Hill jest najlepszy w
Waszyngtonie albo ze wszystkie hotele Beacon Hill sa najlepsze, niezaleznie od
tego, gdzie si¢ znajduja, albo ze Laura Fairchild zarzadza hotelami najlepiej w
Ameryce. Dlaczego ludzie zawsze musza plotkowac o tym, kto z kim $pi lub z kim
si¢ zeni albo z kim nie §pi 1 z kim si¢ nie zeni?

— Ludzie wola seks od intereséw, wiesz o tym. Lubia tez biznes, zwlaszcza jesli jest
bezwzgledny. Aie seks zajmuje pierwsze miejsce. Ty 1 Wes byli$cie najdoskonalsza
kombinacja. Spaliscie ze soba, pracowali$cie razem 1 razem robiliScie pieniadze.
— My nie byliSmy bezwzgledni.

— Trzy na cztery to wcale niezle. — Rozesmialy si¢ 1 Ginny powiedziata. —
Napijmy si¢ drinka. Chcg o czyms$ z toba porozmawiac.

— O seksie czy interesach?

— O interesach,

— Wigc z przyjemnoscia porozmawiam.

Usiadly przy wiktorianskim barze, na krzestach z wysokimi oparciami. Laura
uratowala je z rezydencji, ktora miata by¢ zburzona wtedy, gdy odnawiano hotel.
— Dwa razy armagnac — zamoéwita Ginny u barmana, po czym pochylita si¢ w
strong Laury, zeby nie podnosi¢ glosu, mimo innych rozméw 1 dzwigkow
orkiestry.—Przyjgcie nie jest najlepszym miejscem na omawianie interesow, ale
kiedy postanowi¢ zrobi¢ co$ dobrego, musze to z siebie wyrzucié, bo inaczej pekng.
Stuchaj! Cokolwiek plotka glosi, dla mnie wazne jest to, ze twdj hotel jest
zachwycajacy. Masz absolutna raq'e. Kazdy hotel Beacon Hill jest najlepszy. Zaden
hotel nie jest domem, ale ty najbardziej zblizytas$ si¢ do tego ideatu. Imponujesz mi,
moja droga, 1 kocham cig¢. — Przerwata, by pomacha¢ Danielowi Inouti, ktory
pozdrawiat ja z drugiego konca sali. — On buduje nowe hotele dla Salingeréw.
Mysle, ze przyjechat tu w charakterze szpiega.

— Zostat zaproszony — powiedziata Laura ze $miechem. — Dlaczego miatby
szpiegowac? Wszystko, co robig, zostato i1 tak opisane w hotelowych czasopismach.
Tak czy inaczej, Feliks nie lubi matych hoteli. Woli ogromne i anonimowe gmachy
z matymi pokojami za wysoka ceng. Po prostu kwatery na jedna noc.

Oczy Ginny zabtysty.

— To mi sig podoba. Nie lubisz Feliksa.

— To nie zaden sekret.



— Chcesz wykupi¢ udziaty w jego przedsigbiorstwie?

— Wiesz dlaczego. Opowiadatam ci t¢ historig.

— Opowiadatas. — Podano im drinki i Ginny zaczgta popija¢ swdj. — Dobre.
Zawsze masz w barze to, co najlepsze.

— Ginny, krazysz wokot tematu. O czym chciata§ ze mna poméowic.

— O tobie 1 Salingerach. Czy nadal chcesz wykupi¢ te udziaty?

— Oczywiscie. Ale nie znalaztam jeszcze sposobu na zgromadzenie pienigdzy i nie
wiem, czy ktokolwiek chciatby sprzeda¢ udziaty, nawet gdybym miata pieniadze.
— O tym wtasnie chcg porozmawiaé. Nigdy nie prosita§ mnie, zebym
zainwestowala w OWL Development. Nigdy nie prositas mnie o pozyczke. To mi
si¢ podoba. Przyjazni nie nalezy miesza¢ z interesami. Zazwyczaj. Jednak
widziatam, jak otwierasz i uruchamiasz cztery hotele. Jakaq masz frekwencjg?

— Ogotem? Pomigdzy 75 a 88 procent.

— To niespotykane w hotelowym biznesie.

Laura skingta gtowa. Czekata w napigciu, bo spodziewala sig, co Ginny ma zamiar
powiedziecC.

— Wiasnie — rzekla Ginny. — Wigc jestes dobra. Wszyscy o tym wiedza. Chceg si¢
przyczyni¢ do rozwoju twojego interesu. Skonsultowatam si¢ z moimi ksiggowymi.
Postanowitam udzieli¢ ci pozyczki na kupno udziatow w Sieci Hoteli Salingera.
Laura objeta Ginny i przytulita swoj policzek do jej policzka. Siedziaty tak przez
chwilg bez stowa, bez potrzeby mowienia czegokolwiek. Potem Laura
wyprostowata sie.

— Tak wielu ludzi mi pomogto — szepneta. Ginny musiata wytezy¢ stuch, zeby
ustysze¢ jej stowa. — Miatam szczgscie spotkac tak wielu wspaniatych ludzi...

— To nie jest szcze$liwy przypadek — zaoponowata Ginny. — Czy nie zdajesz
sobie sprawy, jak wiele ty dajesz ludziom? Stuchasz, jak mowia o swoich ktopotach.
Nie oceniasz ich. Zapraszasz ich na swoje przyjgcia. Nie mowisz wiele o sobie, za to
innym poswigcasz cala uwagg. Pamigtasz Chicago? Myslatam, ze postepujesz
ghlupio, siadajac z Brittem przy stoliku nazajutrz po tym szczekaniu, ale mylitam sig.
Teraz masz w nim przyjaciela na cate zycie. Teraz on moze zrobi¢ duzo dla ciebie.



— Nigdy w ten sposdb nie manipulowatam ludzmi — obruszyta si¢ Laura.

— O to wlasnie chodzi! Postepujesz tak, bo zalezy ci na ludziach. Wiem, ze tak jest.
Ty sama przezyta$ cigzkie chwile. Ale nie wszyscy, ktorzy takie chwile przezyli,
pamigtaja o nich. W zadnym razie — oparta si¢ wygodnie i popijata swoj koniak —
nie powinnas si¢ dziwi¢, ze ludzie chca co$ dla ciebie zrobi¢. Pozyczam ci
pieniadze, bo jeste$ wspaniata kobieta interesu 1 warto ulokowac u ciebie kapitat. Co
prawda, potrafi¢ by¢ sentymentalna, ale nie wtedy — przynajmniej mam nadzieje,
ze nie wtedy — gdy pozyczam dziesi¢¢ milionow dolarow.

Laura spojrzata na nia oszotomiona. Smiechy, rozmowy i rytmiczna muzyka
zadudnily jej w uszach. Ile?

— Dziesig¢¢ milionéw. W przyblizeniu.

— Jak to? Czy wiesz o kims§, kto chce juz sprzedac udziaty? Ginny kiwneta gtowa.
Przyjaciele przyjaciot. Przedsigbiorstwo

przezywa kryzys. Feliks dziata ze zbyt wielkim rozmachem. Czeka ich cig¢zka praca,
jesli chca odbudowac swoja mocna pozycjg. Jeden z cztonkdéw zarzadu chcee si¢
wycofac, poki jeszcze cena jest dla niego korzystna. Posiada dwa procent udziatow
— warte dziesie¢ milionéw dolarow 1 tyle ci oferujg, zeby$ mogta wykupic te
udziaty. O procentach i innych warunkach porozmawiamy p6zniej. Mogg tylko
obiecac, ze beda bardzo korzystne, jesli tylko to ci odpowiada.

,»Z trzydziestu procent moich akcji w Sieci Hoteli Salingera pozostawiam
dwadziescia osiem procent do rownego podziatu dla moich synéw Feliksa i Asy
Salingerow. Za$ najukochanszej Laurze Fairchild, ktora wniosta rados¢ 1 mitos¢ do
ostatnich lat mego zycia, zapisujg pozostate dwa procent udziatow..."

Dwa procent.

Owenie, udato si¢ nam.

Laura wzigla reke Ginny w swoje dlonie 1 jeszcze raz pochylita sig, by pocatowac ja
w policzek.

— Najdrozsza Ginny — powiedziata — bardzo mi to odpowiada.



Rozdzial
dwudziesty 6smy

Za szOstym razem skradziono szes¢ rysunkdéw Matisse'a z hawajskiej posiadtosci
Daniela Inouti. Kradziezy dokonano, gdy przebywat on w Londynie na zjezdzie
rodzinnym z okazji Swiat Wielkanocnych. Nic wigcej nie zgingto, nie zostawiono
zadnych $ladow.

Sam Colby byt wsciekly. Szes¢! Sze$¢ r6znych miejsc w obrgbie dwoch
kontynentow. Zadnych $ladow, oprocz tego, ze sposob kradziezy byt zawsze taki
sam. Na czym, do diabta, miat oprze¢ swoje dochodzenie? Odebrat to jako osobista
zniewagg. Jak tylko zdotatl zatatwi¢ formalnos$ci, poleciat na Hawaje. Inouti wlasnie
tam wrocit z Londynu.

— Prosz¢ wszystko mi opowiedziec!

— O czym? — zapytat Inouti.

— O wszystkim. Skad mam wiedzie¢, co okaze si¢ istotne, dopoki tego nie ustyszg¢?
— Rozmawiali na werandzie z widokiem na ocean. Przed nimi rosty pigkne
orchidee. Po bezchmurnym niebie szybowaty ptaki. Colby nie zauwazat tego
pigkna. Réwnie dobrze mogt siedzie¢ w lochu. — Niech pan zacznie od stuzby. Na
ogot to oni sa podejrzani. Ile pan ma domow?



— Cztery.

Colby westchnat i zaczat zadawac pytania.

— Dobrze, a panski harmonogram podrozy?

— Nie zna go prawie nikt poza moja sekretarka.

— Ale kazdy moze do niej zadzwoni¢ 1 dowiedzie¢ sig, gdzie pan jest.

— Oczywiscie. Robienie ze mng intereséw byloby niemozliwe, gdybym byt
nieosiagalny. Nie mam powodu si¢ ukrywac.

— Naturalnie. Cheg wiedzie¢, dokad pan podrézowat w zesztym roku.

— Dlaczego chce pan to wiedzie¢?

— Bo pewien ztodziej wiedziat, kiedy nie bedzie pana na Hawajach, a ja nie chcg,
zeby on albo oni byli jedynymi dobrze poinformowanymi osobami.

Inouti siggnal do kieszeni 1 wyciagnatl gruby, oprawiony w skorg notes.

— Mogg panu przeczytac¢, gdzie bytem.

— Doskonale. — Gdy Inouti czytat, Colby notowat i dopiero wtedy zauwazyt, ze
stonce juz prawie zaszto. Kto§ mu kiedys powiedzial, Zze koniecznie musi obejrzec
hawajski zachdd stonca, jesli bedzie mial taka okazje. Przegapitem, pomyslat. Moze
jutro. — Czy mozemy zapali¢ $wiatlo? — zapytat.

Inouti pociagnal za dzwonek. Pojawit si¢ stuzacy, ktory zapalil gorne Swiatlo oraz
rzad lamp naftowych na skraju werandy. Po godzinie analizowania trasy podrézy
Inouti zaprosit Colby'ego na kolacje.

— Ja nie mam zadnych planéw na wieczor, a pan na pewno jest glodny.

— Z przyjemnoscia przyjmuj¢ zaproszenie — odpart Colby. Kolacja byta
wystawna, rozmowa — mita. Colby pozwolit sobie

na odprezenie. Lecz kiedy Inouti wypalit cygaro, Sam odsunat krzesto. Do roboty!
Czul, ze musi nastapi¢ jaki$ przetom. Musi rozwikla¢ sprawe tych przekletych
kradziezy, bo inaczej bedzie musial wroci¢ do Feniks 1 umrze¢ z nudow.

Wzigli swoje kieliszki z koniakiem do salonu 1 Colby znowu otworzyt notes.

— Zatrzymalismy si¢ w Madrycie. Dokad pojechat pan potem?

— Przez miesiac gos$citem w San Francisco u mojej zamgznej



corki, potem bytem w Hongkongu z synem i jego rodzina. Stamtad, w sierpniu,
polecialem do Bangkoku.

— (Gdzie sig pan zatrzymat?

— W hotelu Bangkok Regency. — Miat pan tam rézne spotkania?

— Tak, bardzo wiele.

— A potem?

— Poleciatem do Amsterdamu. Zatrzymatem si¢ w Amsterdam Salinger. Tak,
miatem spotkania w swoim apartamencie i, jak sadze¢, wickszo$¢ ludzi wiedziala, ze
nastepnie wybieram si¢ do Nowego Jorku.

— A 'w Nowym Jorku?

— Hotel Beacon Hill. Tam, oczywiscie, tez odbylem wiele spotkan i jestem pewien,
ze wspominatem, iz wybieram si¢ do Waszyngtonu. W Waszyngtonie — to byt
pazdziernik — zatrzymalem si¢ w nowo otwartym hotelu Beacon Hill.

Colby pisal, starajac si¢ nadazy¢ za szybka relacja swego rozméwcy, ale jego reka
nagle zatrzymatla sig.

— Beacon Hill — mruknat.

— Tak. To najznakomitsze hotele, jakie znam. Czy byt pan w ktoryms z nich?

— Jeszcze nie. Proszg¢ dalej. DobrnegliSmy do pazdziernika.

— Do lutego tkwitem tutaj, potem w Genewie, w hotelu Geneva Marqius. Potem
poleciatem do Rzymu i mieszkatem u przyjaciol, po czym wybratem si¢ do
Londynu, by spedzi¢ $wigta z rodzina. To caty rok mojego zycia.

— Z kim pan podrézowat?

— Panie Colby, to prywatna sprawa. — Colby probowat nalega¢ dla dobra $ledztwa,
ale nie naciskatl zbyt mocno, poniewaz mimo zmarszczonych brwi 1 stanowczego
glosu, w glebi duszy Sam Colby drzat z podniecenia. Mial juz punkt zwrotny, na
ktory czekal. Mogl si¢ zatozy¢ o ostatniego dolara, ze znalazl juz ni¢, ktora wigze
sze$¢ roznych kradziezy w szesciu r6znych miastach na dwoch kontynentach 1 na
Hawajach.

Mylit sig. Kiedy powrocit do Nowego Jorku 1 ponownie przejrzal swoje notatki, zdat
sobie sprawe, ze tylko pi¢¢ z szeSciu kradziezy miato ze soba co$ wspdlnego.
Kradziez u Serrano nie pasowata do



reszty, wiec Colby musiat jeszcze raz porozmawia¢ z Serrano. Tym razem Paul
postanowit p6j$¢ z nim.

— Nie, nie, nie — upierat si¢ Colby. — Mowitem ci juz i powtdrze. Nie ma mowy 0
przeprowadzeniu przestuchania w ten sposob. Kto zechce udziela¢ mi szczerych
odpowiedzi przed ter-koczaca kamera skierowana na niego?

— One nie terkocza — sprostowat Paul cierpliwym glosem. — A Britt Farley mowit
szczerze. Najczesciej zapominal o obecnosci kamerzysty. Kiedy chciat, zeby
operator odszedl, odsytalismy go. Sam, nie mogg zrobi¢ o tobie filmu, jesli nie bgde
mogt sfilmowac ci¢ przy pracy.

— Juz filmowates.

— Pomysl tylko — nalegal Paul — co moze uczyni¢ film bardziej wyjatkowym niz
sledztwo w toku? Publicznos$¢ reaguje najbardziej na dramaturgi¢ prawdziwych
wydarzen. Sam, pozwol mi sprobowac. Jesli nic z tego nie wyjdzie, nie poproszg ci¢
juz wigcej. Znajde¢ inne sposoby.

Colby zawahat si¢. Wiedziat, ze doskonale przeprowadzal przestuchania. Mysl o
zachowaniu tego na tasmie filmowej dla potomnych sprawita, ze nie potrafit
odmowic.

— Stawiam dwa warunki — ustgpit. — Po pierwsze, wyjdziesz, jesli Serrano bedzie
sobie tego zyczyt. Po drugie, nie powiesz nikomu ani stowa o tym, co ustyszysz
podczas przestuchania. Ani Zonie, ani matce, ani nawet swojemu fryzjerowi. Chce,
zebys to uroczyscie przyrzekt.

— Masz na to moje stowo. Mozesz mi zaufa¢, Sam. Wiesz o tym.

— Myslg, ze tak jest. Nigdy nie wiem niczego na pewno, jesli nie mam sterty
dowodow. Dobrze. Jutro rano w Acapulco. Lot o0 6smej trzydziesci.

Mieszkanie Carlosa Serrano wydawalo si¢ unosi¢ nad zattoczonymi ulicami 1
plazami Acapulco. Sciany byly ze szkta. Z glebokiej kanapy Paul mogt zobaczy¢
tylko ocean taczacy si¢ z bezchmurnym niebem kwietniowego poranka. Szczegolny
charakter siedzibie Carlosa nadawaty obrazy, zawieszona nimi, mienita si¢
kolorami. Jedna $ciana tylko si¢ wyrdzniala: byla pusta.

— Zostawitem ja tak — powiedzial Serrano — zeby przypominata mi, ze zostatem
obrabowany 1 muszg by¢ bardziej czujny.



— Dobrze — kiwnat glowa Colby. — Jestem wdzigczny, ze zechciat si¢ pan znowu
ze mna spotka¢. Byt pan bardzo cierpliwy, ale mam jeszcze kilka pytan i chciatbym
powrdci¢ do kilku panskich poprzednich odpowiedzi. Przepraszam za t¢
niedogodnos¢.

— Nic nie szkodzi. Chodzi tu przeciez o moje obrazy. Proszg pyta¢, o co pan zechce,
Colby przekartkowat swoj notes i zapisal kwietniowa dat¢ na nowej stronie.

— Chcialbym, zeby pan jeszcze raz przypomniat sobie, gdzie pan byt w roku
poprzedzajacym kradziez, ludzi, z ktorymi si¢ pan spotykat 1 gosci, ktorych pan tutaj
przyjmowat.

— Wie pan, jakich ludzi spotykatem. Rozmawiali$my juz o tym.

— Przeprositem juz pana za to, ze niektore rzeczy bedziemy musieli powtorzy¢.
Sadze, ze to konieczne.

— W takim razie... — Serrano otworzyl notes lezacy na stoliku. — Widzi pan,
inspektorze. Przygotowatem si¢ do rozmowy z panem. — Wyjat stos notatek. —
Prawde mowiac, przypomniatem sobie kilka rzeczy, o ktorych zapomniatlem. Od
jakiego momentu chciatby pan zaczac.

— Zostat pan okradziony rok temu, w listopadzie. Prosze zacza¢ od poczatku tego
roku.

Kamerzysta sfilmowat juz ogromny pokoj, widok z okna 1 kolekcje sztuki w
dwunastu innych pokojach apartamentu. Teraz stat cichutko w odlegtym zakatku
pokoju z kamera skierowana na Serrano. Paul robit notatki na temat o$wietlenia,
dzwigku, pytan, ktore ilustrowaty mistrzostwo Colby'ego, jego gestow, ktore
wskazywaty na to, ze byl czym$ szczegolnie zainteresowany. A byt zainteresowany
spotkaniami w hotelach. Paul zanotowal, ze musi go o to zapytac.

— Gdzie pan si¢ zatrzymat w Aspen? — spytat Colby.

— Wynajatem dom na Red Mountain, ale to nieistotne. Nie miatem tam zadnych
spotkan. Pobyt w Aspen poswigcitem na wypoczynek.

— Dwumiesigczny?

— W Aspen sa $wietne warunki narciarskie. Kupilem tam rowniez dwa obrazy w
znakomitej galerii Joanne Lyon, wiec trochg zajmowalem sig¢ interesami, ale nie
bylo zadnych spotkan.



— W porzadku. A latem?

Serrano wymienit letnie podrdze. Byty to podrdze z przyjaciotmi.

— We wrzesniu bylem w Chicago, aby spotkac si¢ z posrednikami...

— Nie wspominat pan o Chicago, podczas naszej pierwszej rozmowy — przerwat
Colby.

— To jedna z rzeczy, o ktorych zapomniatem. Zatrzymalem si¢ w hotelu Beacon
Hill i skorzystatem dwukrotnie z sali konferencyjnej hotelu.

— Jak dhugo pan tam mieszkat?

— Okoto pigciu dni.

— A potem?

Serrano mowit dalej, ale Paul przygladat si¢ twarzy Colby'ego. Zaszta w niej jakas
zmiana. Nie wykazywal juz takiego zainteresowania, jak kilka chwil wczesnie;j.
Ustyszatl to, co chciat. Paul przemyslat dotychczasowa rozmowe. Aspen. Galeria
Joanng Lyon. Mieszkania przyjaciot w Szwajcarii 1 we Wtloszech. Chicago.
Spotkanie z posrednikami w Beacon Hill.

— Co to byto? — zapytal w samolocie, kiedy wracali do Nowego Jorku.

Colby pokrecit gtowa.

— Na razie nie mogg ci powiedzie¢. — Otworzyt swoj notes, tym samym ucinajac
dalsza dyskusje.

Musiat mysle¢ 1 planowaé. Musial wpas¢ na pomyst, jak utkac sie¢ na podstawie
pieknego faktu wspdlnego dla wszystkich szesciu poszkodowanych o0sob.
Wszystkie zatrzymywaty si¢ w hotelu Beacon Hill na kilka miesigcy przed
kradzieza.

Bylo prawie lato, kiedy Ginny zakupita dwa procent udziatow w Sieci Hoteli
Salingera. Wszystko odbywato si¢ w jej imieniu. P6Zniej miata sprzedac¢ udziaty
Laurze za pieniadze, ktore jej pozyczyla, ale chciata, zeby wszystko odbyto si¢
formalnie. To ona pojawila si¢ w czerwcu na spotkaniu zarzadu, podczas ktorego
ostatecznie zatwierdzono sprzedaz. Nie bylo nawet dyskusji. Nazwisko Starrett byto
znane 1 glosowano jednomyslnie.

— Dobrze, ze przytaczytas si¢ do nas — rzekt Cole Hatton. — Znali si¢ z dawnych
CZzasow.



— Wzmacnia pani nasz zarzad — powitat ja oficjalnie Feliks. Znat wczesniej
Wylie'ego Starretta. Wylie zawsze wierzyt w powigkszanie wielkiego interesu, wigc
Feliks zaktadat, ze Ginny bedzie taka sama, bo kobiety na ogot prowadzily interesy,
jak ich mgzowie, nawet jesli si¢ potem z nimi rozwodzity. Ginny bedzie jego
sprzymierzencem w walce o to, by utrzymac nietknigte przedsigbiorstwo, zamiast
sprzedawac jego czesci, w czasie przejsciowych trudnosci.

— Mamy raczej trudno$ci — powiedziat do Ginny, gdy pili kawe po zebraniu. —
Trudno to nazwac kryzysem. Frekwencja si¢ zmniejszyla, ale to pewna cyklicznos¢
w tym interesie. Budujemy dwa nowe hotele, wigc koszty wzrosty, ale to tez nic
Nowego.

— Jak zdazytam si¢ zorientowac, cze$¢ cztonkdéw zarzadu chcee sprzedac kilka hoteli
— zaczgla Ginny udajac, ze Hatton 1 cztowiek, ktory sprzedat jej udziaty, nie
powiedzieli jej wszystkiego, co nalezato wiedzie€.

— Kilka 0séb jest tego zdania — odpart krotko Feliks. — Nie dojdzie do tego.
Zmienit temat. Nie byto powodu opowiadac jej o innych klopotach: o podstgpnym
tajdaku, ktory wkradt si¢ do rodziny; o tym, ze Leni spedza wigkszos$¢ czasu w
Nowym Jorku, a kiedy jest w domu, raczy by¢ ledwie uprzejma, prawie jak obca
osoba. Jak zawsze spokojna i elegancka, ale taczaca go z nia watta ni¢ poczucia
obowiazku znikngla. Chyba nie bylto juz niczego, c6 mogtoby ich wigzac.

Ale nie wywieral na nia nacisku. Bat si¢. Nawet kto$ obcy byt lepszy niz nikt, a ona
wydawata sig¢ sktonna nadal by¢ formalnie jego Zona. Zawsze mogt znalez¢ kobiete,
kiedy tego potrzebowat. Nie o to chodzito. Spanie z Leni bylo o wiele mniej wazne
od $wiadomosci, ze jest jego zong 1 ze Swiat o tym wie.

— Kupitem bilety na bal w Tanglewood, na przyszly miesiac — powiedzial do nie;j
przy kolacji w czerwcu. Byli u Allison 1 Bena w Beacon Hill razem z Asg 1 Carol
oraz Thomasem i Barbara Janssenami. — Pojedziemy z samego rana i obejrzymy
okolice. Od dawna nie mialem zadnego wolnego dnia.

— Nie sadzg¢, abym miata czas — powiedziata cicho Leni. — BywaliSmy tam juz
tyle razy... Moze wy si¢ wybierzecie? — zwrdcila si¢ do Allison 1 Bena. — To
urocza impreza.



— Moze pojedziemy — rzekta Allison. — Byloby dobrze dla siostry lub brata
Judda, zeby zazyli wielkiego Swiata od samego poczatku.

— Allison! — wykrzyknela Leni, a Allison i Ben wymienili usmiechy poprzez stot.
— Kiedy si¢ dowiedziatas?

— Dzi$ rano.

— Kiedy to bedzie? Och, jak to cudownie dla was 1 dla Judda, chociaz
prawdopodobnie z poczatku nie bedzie tak uwazal. Tak si¢ ciesz¢ waszym
szczesciem. Czy to nie cudowne? Dzieje si¢ tyle dobrych rzeczy...

Feliks nic nie powiedziat. Pozwolil mowi¢ innym, ukradkiem obserwujac Bena z
wsciekloscia. Syn Judda Gardnera siedzi na miejscu Owena, wypelnia dom Owena
dzie¢mi, planuje — Feliks byt tego pewien — przejac przedsigbiorstwo i zagarnaé w
nim miejsce Owena. Przebiegly tajdak, podstepna kanalia. Zaprzyjaznit sig z
Thomasem Janssenem 1 Cole'em Hattonem, a nawet z Asa! Feliks nie mogt nic na to
poradzi€... nic, nic, nic. Przynajmniej nie teraz. Jeszcze si¢ nie poddat. Nigdy si¢ nie
poddawat, gdy gra toczyla si¢ o wysoka stawke. Pozbedzie si¢ tego tajdaka.
Wiedzial, jak silna kontrole bgdzie musiat sprawowac nad zarzadem w nad-
chodzacych miesigcach, wigc pozbycie si¢ Bena Gardnera stawato si¢ celem, ktory
spychatl wszystkie inne sprawy na plan dalszy.

Rozmyslat nad tym nawet w samochodzie, w drodze do domu. Asa prowadzit,
wymieniajac od czasu do czasu jakie§ uwagi z Carol, a Feliks 1 Leni siedzieli
sztywno na tylnym siedzeniu, nie dotykajac sig.

— Chcg, zeby$ byta na tym balu w Tangiewood — powiedziat, gdy stangli przed
drzwiami domu w cieply wieczor, — Kilka 0sob pytato o przyczyny twojej czestej
nieobecnosci. Nie mogg ich lekcewazy¢€. Zalezy mi na tym, co sobie mysla.

— A co sobie my$la? — zapytata Leni.

— Ze Zzyjemy w separacji i tym podobne bzdury.

— Ale my nie jesteSmy razem, Feliksie, Jak moze to by¢ bzdurg?

— Jestes moja zona. Zawsze dawatem ci wiele wolnosci, bo to ci odpowiadato.

— I tobie tez,

— Odpowiadato to nam obojgu — sprecyzowal.

— Odpowiadalo ci ignorowanie mnie, dopoki mnie nie po-



trzebowates, bo nie chcesz zadnej serdecznos$ci. Potrzebna ci tylko forma. To o
wiele tatwiejsze niz obcowanie z prawdziwymi ludzmi i przezywanie prawdziwych
emocji.

— Bzdura. Wiedziatlem, czego chce. Chciatem ciebie. To ty odwrocitas si¢ ode
mnie. Cate zycie odnositas si¢ do mnie z rezerwa, tak jak cala twoja rodzina.

Leni wlozyta klucz do zamka, ale on potozyt swa r¢ke na jej dtoni, powstrzymujac
ja. Czul, jak chce si¢ uwolni¢ z jego uscisku 1 wtedy wybuchnat, z trudem
powsciagajac wsciektosc.

— Nie odejdziesz ode mnie! Zrobisz to, co ¢ci mowig! Niewiele od ciebie wymagam.
Chcg, zebys byla na tym balu w Tanglewood 1 natychmiast powiesz mi, ze tam
bedziesz.

Leni ogarnat strach. Nie mogta znies$¢ jego dotyku. Nie mogta znies¢ jego bliskosci.
Ale przeciez jestem jego zona, myS$lata chaotycznie. Skoro jestem... dlaczego nie
miatby sadzi€...?

Dlaczego jeszcze tu jest? Ma przeciez dom i dobrych przyjaciot w Nowym Jorku.
Ma Allison 1 jej rodzing, Thomasa 1 Barbarg, no 1 Wesa.

Ale oni byli jej znani. Byli czg$cia jej zycia. Wszystko inne byto nieznane 1
przerazajace: rozwdd, stan wolny, to ze nie bedzie juz zona. Utraci pozycje
towarzyska 1 stanie si¢ nikim.

Jestem na to za stara, pomyslata.

Ale inne kobiety to robia. Nie jest w tym osamotniona. Tysiace, setki tysigcy kobiet
wola podja¢ ryzyko, niz zy¢ takim zyciem... Przypomniata sobie madre stowa, ktére
skierowata do Allison na temat matzenstwa, tamtego ranka na Cape. Dlaczego nie
moze postapi¢ wedle swoich wtasnych stow 1 stworzy¢ sobie innego zycia?

— Mowig do ciebiei — wysyczat Feliks przez zacis$nigte z¢by. Leni nie styszata
tego, co mowil. Jego reka Sciskata jej ramie.

Stali na werandzie, bardzo blisko siebie, w biatym kregu $§wiatla i wygladali niemal
jak kochankowie.

— Zostaw mnie, Feliks. Pus¢ mnie! — Styszac swoje wiasne stowa, wyzwolita
jaka$ wewnetrzna sile. Mogta mowi¢, mogta dziata¢, mogta przetamac swoj strach.
— ZaczeliSmy w ten sposob. Nie konczmy tak samo.

— O czym ty, do diabta, mowisz?

— Zaczglismy od tego, ze chwycile§ mnie za ramig¢ 1 wyprowadzite$ z mieszkania
Judda. Nawet mnie uderzytes. Nie chcg, zebysmy konczyli



podobnie. —Wyrwata ramig z jego uscisku. Feliks, zaskoczony, puscit ja. Leni
zr¢cznie otworzyta drzwi 1 weszta do $rodka.

Feliks podazyt za nig do salonu. W tagodnym blasku lampy sprzgty wydawaty si¢
przytulne 1 zachgcajace. Ten pokdj powinien by¢ wypelniony mitoscia. Tymczasem
oni stali naprzeciw siebie jak wrogowie.

— Nie ma mowy o konczeniu czegokolwiek — uswiadomit jej Feliks chrapliwym
glosem. — Nasze malzenstwo jest podobne do wielu innych matzefstw. Skad, do
cholery, biora si¢ te twoje sentymentalne wizje, Ze ludzie sa szczesliwi 1 si¢ kochaja.
Zostaniesz tutaj. Jest ci lepiej niz wielu innym. Masz swojego kochanka w Nowym
Jorku...

— Co?

— Widziano was razem niejeden raz. Ale to nie ma znaczenia. Jesli tylko bedziesz
dyskretna 1 bedziesz zachowywac si¢ odpowiednio, bedac tu ze mna, wszystko
zostanie tak jak dawniej. Nie ma powodu tego zmieniaé. Ja si¢ nie zmienig.

— Ale jatak. — Jej gtos byt niski i brzmial bardziej ztowieszczo, niz gdyby na niego
krzyczata. — Chce rozwodu, Feliksie. Pozwolitam, zeby to trwato. Nie powinnam
tego robi¢. To nie jest malzenstwo, nie jesteSmy matzenstwem. Nie mogg pojac,
dlaczego uwazasz inaczej, dlaczego akceptujesz to, co si¢ dzieje, nawet niewierna
zong. Skonczmy z tym, Feliksie. Nie zmuszaj mnie, zebym z toba walczyta. Nie ma
juz o co walczy¢.

— Nie odejdziesz ode mnie. Nalezysz do mnie i zostaniesz...

— Nie, nie, nie. Raz datam si¢ na to nabra¢. Naprawd¢ uwierzytam, ze nalez¢ do
ciebie. Ale drugi raz nie uwierzg. Mam czterdziesci osiem lat 1 wreszcie cheg zy¢
petnia zycia.

— Masz tu lepsze zycie niz kiedykolwiek przedtem. Wyciagnatem ci¢ z rynsztoka i
datem ci wszystko.

— Woyciagnate$ mnie z 16zka czlowieka, ktorego ograbiles 1 zniszczyles.

Zapadla nagla cisza.

— Ben — rzekt Feliks, tapiac oddech. — To on ci powiedziat. Dran! Powiedziat to,
zeby nastawic ci¢ przeciwko mnie. Dlatego tu sig zjawil. Ale to ktamca. Cokolwiek
ci powiedziatl...

— On nie ktamat — odparta gniewnie Leni. — Nie powiedziat mi o tobie niczego,
czego bym wczesniej nie wiedziata.



— Kiedy? Od jak dawna? — Czekat, ale ona milczata. — A wigc to Judd. Widziatas
si¢ z nim po tym, jak zostala§ moja Zona i on ci powiedzial. To tajdak... wzial moje
pieniadze i nie dotrzymat stowa.

— Dotrzymatl stowa — powiedziata tagodnie Leni. — Nigdy wigcej nie widziatam
si¢ Z nim.

— Klamiesz. Skad moglabys si¢ dowiedzie¢? To jeden z nich...

— Co za r6znica? Gdybym stuchata was uwaznie tamtego dnia, zrozumiatabym, o
co chodzi 1 wszystko potoczyloby sig inaczej. Ale to si¢ juz nie liczy. Liczy si¢ tylko
to, ze nie bedg z toba dluzej zyta. — Zacisneta dlonie w pigsci, zastanawiajac sig,
dlaczego wypowiedzenie tych stow wydawalo jej si¢ takie przerazajace. — Nie
zostato juz nic, co mogtoby mi si¢ w tobie podobac¢ albo robi¢ wrazenie. Robite$ na
mnie wrazenie bardzo dtugo 1 myslatam, ze to oznacza mitos¢, podziw albo
szacunek. Teraz zadne z tych uczu¢ nie jest prawdziwe. Nawet juz cig nie lubig.

— Wigc do diabta z toba, ktamliwa dziwko! — ryknat. — Lajdaczysz si¢ w Nowym
Jorku, a potem wracasz tutaj, jakby tu byto twoje miejsce!

— To ty powiedziales, Ze tu jest moje miejsce! Przy tobie! — Zakryta r¢ka usta,
jakby chciata pohamowac swoja ztos¢. Leni Salinger powinna by¢ chiodna 1
opanowana. Nigdy przeciez nie krzyczata. — Masz racj¢. Nie powinnam wracac.
Ale dlaczego mi na to pozwalates? Dlaczego chcesz mnie teraz? Co z ciebie za
mezczyzna, ze cheesz kobiety, ktora nie chee ciebie?

Spojrzat na nia. Jego twarz pobladta, gdy przypomniat sobie moment, w ktorym
przestal ja catowac, poniewaz si¢ opierata. Ale wtedy byt pewny siebie. Pokonat
Judda i wiedziat, ze zdobyt Leni dla siebie. Teraz Feliks nie byl pewien niczego i po
raz pierwszy zaczat wierzy¢, ze straci swoja zong. Byt przerazony.

— Jeste$ mi potrzebna — powiedziat ledwo styszalnym glosem. — Wydarzyto si¢
zbyt wiele niespodziewanych rzeczy. Potrzebuj¢ kogos, na kogo mogg liczy¢. Do
diabta, nie mam na kogo liczy¢!

Leni spojrzata na niego. Mial szes¢dziesiat jeden lat 1 przez te wszystkie lata nie
zdobyt ani jednego przyjaciela, ani jednego bliskiego krewnego, na ktdérego mogtby
liczy€. Stat teraz przygarbiony, z posiwialymi, dluzszymi z tytu wlosami i ciagle
jeszcze ciemnymi wasami, probujac udawa¢ Owena Salingera, ktorego wszyscy
kochali.



— Potrzebuje cig! Styszysz? Potrzebuje cig!

— Za p6zno — powiedziata cicho. — Gdybys$ powiedziat to dwadziescia lat temu
lub dziesig¢, moj Boze, nawet pigc... ale gdybys byl zdolny to powiedzie¢ lub
pomysle¢, to bytby$ innym cztowiekiem i nie byloby tego wszystkiego. Teraz jest
juz za pozno.

— Nie jest za p6zno. — Feliks wyprostowat si¢ 1 przeszedt przez pokdj. — Ten
ghupiec nie jest wart jednej chwili wspomnien, a tym bardziej catego zycia. Jego syn
jest niewiele lepszy. Jesli myslisz, ze pozwolg ci przedktada¢ ich ponad to, co nas
taczy...

— Nie dotykaj mnie! — Zignorowala jego wyciagnicta reke 1 pobiegta do holu. —
Czy nie rozumiesz, ze nic nas nie taczy? Nie styszales, co powiedziatam? — Zaczgta
wchodzi¢ po schodach na pierwsze pigtro. — Powtorze to. Rozwodzg si¢ z toba,
Feliksie. Przepraszam, ze nie zrobilam tego wiele lat wczesniej. Przepraszam, ze
bytam tchorzem. Ale robig to teraz 1 nie powstrzymasz mnie. Nie zrobitbys tego.
Przeciez nie chcesz skandalu. Chcesz tylko tego, zeby swiat ci zazdroscit.

— Chwileczke! — Jego twarz pociemniata. Czul, ze za chwilge wybuchnie. —
Dokad idziesz?

— Do swojej sypialni. Powiedzieli$my juz sobie wszystko, co byto do powiedzenia.
Rano porozmawiam z moim adwokatem...

— Nie spedzisz nocy w tym domu.

— Co?

— To mdj dom. Wynos sig!

— Co ty méwisz? To nasz dom.

— Ja go kupitem. Mieszkatas tutaj, bo cig tu tolerowatem. Wynos sig!

Leni stala na schodach, niezdecydowana, patrzac na Feliksa. To ona sprawita, ze ten
dom stat si¢ tym, czym jest. Wybrata meble, kupita obrazy, organizowata przyjecia.
Ale robita to wszystko za pieniadze Feliksa.

— Jesli tak sobie zyczysz — powiedziata wreszcie — mogg przenocowac u Allison
1 Bena. Jutro pojad¢ do Nowego Jorku...

— Mozesz jecha¢ do diabta, ale w tamtym domu, takze nie zamieszkasz.

— To mo6j dom! Ja go wybratam i umeblowatam...

— Jest moj. Kupitem go za swoje pieniadze, utrzymuj¢ go za swoje pieniadze 1
twoja noga wigcej tam nie postanie.



— Feliksie, nie mozesz tego zrobi¢.

— Nie moge? Nie moge? Nie masz pojecia, co potrafig¢ zrobié. Jestes romantyczna
idiotka. Zawsze nia bytas. Zatrudni¢ nowego straznika obok domu w Nowym Jorku
1 rozkazg mu, zeby cig nie wpuszczat. Mozesz mieszka¢ ze swoim kochankiem.

— Zamieszkam w hotelu Beacon Hill! — odparta ostro.

— Ty przekleta suko, wynos si¢ stad! — Na jego twarzy o lepsze walczyly
wsciektos¢ 1 bezradnos¢.

Wyglada jak dziecko powstrzymujace si¢ od ptaczu, pomyslata nagle Leni.

Ale wstyd jej bylo za siebie. To ona zachowywata si¢ jak dziecko, drazniac go
hotelem Laury.

— Przepraszam. Nie powinnam tego powiedzie€. Feliks, proszeg cig, bytoby
znacznie tatwiej dla nas 1 dla rodziny, gdybySmy potrafili wspotdziatac...

— Wspoldziata¢! — wyrzucit z siebie. — Z niewdzigczna ladacznica? Podniostem
ci¢ z materaca i uczynitem szanowang kobieta. Nigdy mi za to nie podzigkowatas.
Nigdy nie powiedziatas, ze wiesz, od czego ci¢ ocalitem. Nigdy nie podzickowatas
mi za przedsigbiorstwo, ktore dla ciebie zbudowatem! Wspotdziatac? Kiedy ty ze
mna wspotdziatatas? Nie wymagalem, zebys byta tu caty czas. Nie prositem, zeby$
opowiadata mi o swoich problemach. Nie wypytywatem cig, co robitag calymi
dniami. Chciatem tylko, zebym dzigki tobie mogt czu¢ si¢ dumny. Co zrobitas,
zebym poczut si¢ dumny? Nic. Musialem sprawi¢ to sam, wszystko sam. —
Westchnat chrapliwie. — Wynos si¢ z tego domu — powiedziat ponurym gtosem.
— Wynos si¢. Nie chee cie tu widzied.

Leni patrzyta, jak Feliks siada cigzko na fotelu tylem do niej. Po raz pierwszy w
ciagu ich malzenstwa zrobito jej si¢ go zal, ale nie miata ochoty go pocieszyc¢.

— Do widzenia, Feliksie — powiedziata cicho. Wzigta torebke ze stolika w holu i
wyszta. Zawahala sig, stojac przed samochodem. ,,Kupiony i utrzymywany za moje
pieniadze. Trzymaj si¢ od niego z daleka". Ale nie byto innego sposobu, aby
dojecha¢ do Bostonu. Feliks nie wybiegl, Zeby ja zatrzymac, wiec wsiadta, zapalita
silnik

I pojechata z powrotem do miasta, ta sama autostrada, ktora jechali zaledwie
godzing temu. Tym razem byla sama.



— Prawde moéwiac mam pewien slad — powiedzial Sam Colby do Paula przy kawie
I deserze. Emily poszta spa¢. Podczas kolacji w Sutton Place Colby opowiadat o
starych przyjaciotach, w wigkszosci juz niezyjacych lub przebywajacych gdzie$ na
emeryturze, i o swoich rodzicach, o ktorych pozostato tylko mgliste wspomnienie
czyniace ich bardziej kochanymi, niz to sobie wyobrazat za ich zycia. Ale kiedy
Emily wyszta, Paul rozpoczat rozmowe o kradziezach dziet sztuki. — Tak, wpadiem
na pewien trop — powtorzyt Colby. —To dobre uczucie, po tych bezowocnych
miesigcach. Nie znosz¢ bezowocnej pracy. Jakis$ przebiegty ztodziejaszek robi ze
mnie durnia. To frustrujace.

— To oznacza kolejne przestuchania — powiedziat Paul od niechcenia. — Musz¢
przygotowac¢ kamerzyste.

— Nie. Przykro mi, ale nie. Na razie musz¢ pracowac¢ sam. Powiem ci, kiedy bede
gotow.

— Postuchaj, rozmawialiSmy juz o tym. Probuj¢ nakrecic film, a ty powiedziates, ze
mi w tym pomozesz. Mowites tez, ze podczas przestuchania Serrano wszystko byto
w porzadku, wigc nie ma powodu, abym nie mogl uczestniczy¢ w nastgpnych.
Wiesz dobrze, ze dotrzymam tajemnicy. Nie ujawnig¢ niczego, dopoki nie zakonczy
si¢ Sledztwo, ale musze to sfilmowac.

— Chcg, zebys to robit, Paul, stowo daje, ale... cholera, pozwdl mi si¢ zastanowic.
— Kilka dni temu przyszedt mi do glowy nowy pomyst—powiedziat Paul. —
Powiedz mi, co o nim myslisz. Tak naprawde chciatbym przedstawi¢ w tym filmie
dwa zycia. Twoje i obrazu. Przesledzitbym droge obrazu od momentu stworzenia go
przez artyste do zakupienia go przez kolekcjonera i kradziezy przez ztodzieja dziet
sztuki.

— Pominates faceta, ktory posredniczy w kradziezy.

— Moze takiego nie by¢.

— Jest ich coraz wigcej. Nie ma innego sposobu na pozbycie si¢ bardzo cennego
dzieta. Przeciez nie zaniesiesz van Gogha do sasiedniego lombardu na Brooklynie.
Duze pieniadze pochodza od kolekcjonerow, ktorzy gotowi sa zaptacic¢ od
piecdziesigciu tysigcy do miliona za obraz, za ktory musieliby zaptaci¢ trzy, cztery,
dziesig¢ razy tyle, gdyby kupowali w galerii albo ktorego nie mogliby zdoby¢, bo
nie jest na sprzedaz. Obiecany muzeum po $mierci wtasciciela czy co§ w tym
rodzaju.



Paul skinat glowa. Wyjat juz dtugopis i robit notatki.

— Wigc kiedy obraz zostaje zakupiony na aukcji lub przez galerig, kto$ posredniczy
w jego kradziezy. Chce z nim porozmawiac. Albo z nia. Potem ze ztodziejem, ktory
dokonuje kradziezy. A potem z toba.

— Jak znajdziesz faceta, ktory posredniczy w kradziezy?

— Myslatem, ze podasz mi jakie§ nazwiska zwigzane ze stynnymi kradziezami,
ktore rozwiktales albo z ta sprawa, nad ktora teraz pracujesz. Wprowadz mnie w nia
stopniowo. Nie chodzi tylko o sporadyczne przestuchania 1 wyjasniona sprawe.
Pozwd6l mi rozmawia¢ z kazda osoba, z ktora ty rozmawiasz.

— Nie mogg ci tego obiecac, ale zrobi¢ co w mojej mocy. To wielka sprawa, wierz
mi. Jestem na tropie wielkiej sprawy. Kiedy bede gotowy, ustyszysz o niej pierwszy.
W sama porg, zeby nakrg¢cic film, jesli tylko masz che¢¢ troche poczekac.

— Jak dtugo?

— Skad, do diabta, mam wiedzie¢? Detektywi sa jak kochankowie. Nigdy nie
wiadomo, ile czasu minie, zanim przekonaja si¢, z czym maja do czynienia 1 jak jest
to dobre. Co to za roznica, jesli bedziesz mial Swietny film?

— Ten film jest zamowiony, Sam. Chce go miec jedna z sieci telewizyjnych.
Pomagaja go sfinansowac 1 okreslili ostateczny termin.

Colby wpatrywat si¢ w Paula.

— Telewizja? Sie¢ telewizyjna?

— Zdobytem nagrodg na festiwalu w Paryzu — powiedziat oschle Paul. — To
sprawito, ze natychmiast zostalem uznany za znakomito$¢ w tej dziedzinie. Sie¢
telewizyjna chciata mie¢ co$ na temat sztuki, odkad ceny aukcyjne biora si¢ z sufitu.
Historie o detektywach z prawdziwego zdarzenia zawsze zyskuja duza widownig.
Chca mie¢ film w styczniu.

— W styczniu? Za sze$¢ miesigcy? To mndstwo czasu.

— Muszg dokonczy¢ filmowania. Nie zawsze mogg zaplanowac przestuchania,
kiedy tylko zechce. Niektore bedg musial powtorzy¢ z takich czy innych powodow.
Potem musz¢ odpowiednio zmontowac catos¢. Pot roku to nie tak wiele.

— Rozwiazg sprawe przed uptywem tego terminu. Paul milczat.

— Nie mozesz popedzac starego cztowieka, Paul. Mam swoje



sposoby pracy. Na tym zbudowalem swoja reputacj¢. Obiecuje, ze warto bedzie
czekac.

— W porzadku. Bede pracowal wokot twojego §ledztwa, ale powiesz mi o
wszystkim, jak tylko bedziesz mogt. I pozwolisz mi wszystko sfilmowac?

— Stowo honoru. Nie bgdziesz tego zatowal. Co$ ci powiem. Chcesz porozmawiac
ze ztodziejem? W Seattle mieszka facet, ktory jest specem od naprawy
samochodow. Zajmuje si¢ tym teraz, po wyjsciu z pudta. Wystatlem go tam za
obrabowanie kilku galerii. Oto nazwisko. Powiedz, zZe ja cig przystalem. Zadzwon,
kiedy wrdcisz. Moze bede mial co§ nowego.

Nastgpnego ranka Colby znowu zabrat si¢ do pracy, zbierajac wszystkie mozliwe
informacje na temat hoteli Beacon Hill, nie wstepujac do nich. Na to przyjdzie
odpowiedni moment. Nie ma powodu nikogo niepokoi¢, dopdki nie ma catkowite;j
pewnosci. Dowiedzial sig juz poprzez agencj¢ zatrudnienia, ze ochroniarz z Chicago
Beacon Hill zostat zwolniony przez Claya Fairchilda i zaczal pracowa¢ dla Boston
Salinger. Colby przestuchat go, ale facet nie mial wiele do powiedzenia.

Sam analizowat informacje. Chicago, Nowy Jork, Filadelfia, Waszyngton. Jak to
mozliwe? Ktos mogl umiesci¢ w kazdym hotelu zaufana pokojowke 1 ptacic jej za
to, zeby wchodzita do pokoi podczas nieobecno$ci gosci 1 kradta klucze od ich
domoéw, mieszkan, jachtow lub innych miejsc. Nie, oczywiscie nie mogta ich kras¢.
Nikt nie zgtosit kradziezy kluczy. Chodzito o podrobienie Kluczy, a takze spisanie
kodow alarmowych i kombinacji sejfow.

Colby rozwazal wersje o zatrudnieniu takiej pokojowki w kazdym hotelu, a potem
odrzucit t¢ ewentualnos$¢. To zbyt ryzykowne. Gotow byt si¢ zatozy¢, ze ztodziej
czyhat na gosci, posiadajacych szczegolne dzieta sztuki, ktore ktos chciat kupic.
Oznaczalo to, ze musialby mie¢ pokojowke na kazdym pigtrze, bo nie byt w stanie
przewidzied, jaki pokdj dostanie dany gos¢. To zbyt wiele osob jak na bezpieczna
akcje.

A wigce kto, jesli nie pokojowki? Kto mogl wchodzi¢ do pokoi, mie¢ czas na
podrobienie kluczy, przejrzenie notesOw i odnalezienie koddw systemow
alarmowych? Ludzie z ochrony? Mozliwe. Maja dostep do kazdego pokoju. Ale
umiesci¢ czterech zaufanych



ochroniarzy w czterech hotelach i nie ba¢ sig, ze jeden z nich zacznie sypac...
bardzo, bardzo ryzykowne.

To samo dotyczylo recepcjonistéw, goncoOw i ludzi pracujacych w restauracji.
Gdyby nalezato zatrudni¢ czterech ludzi, po jednym w kazdym hotelu, to byloby to
diabelnie niebezpieczne.

Pozostato kierownictwo hoteli. Prezes, wiceprezes do spraw kontroli, szef ochrony,
szef do spraw technicznych 1 moze jakie$ sekretarki. Ale bez sekretarek nie mozna
by si¢ obejs¢, gdyby wyjechaty gdzies$ na kilka dni. To musi by¢ kto$, kto zawodowo
podrozuje do wszystkich hoteli. Jesli jego lub jej nie ma, wszyscy mysla, ze
przebywa w innym hotelu.

Po prostej eliminacji pozostaja: Laura Fairchild, Clay Fairchild 1 dwaj inni
wiceprezesi.

To oznaczalo dalsze sledztwo. Sprawdzit pochodzenie ich wszystkich 1 trafit w
dziesiatke.

Nie mogl uwierzy¢ w swoje szczescie. Przeczytatl raport o aresztowaniu Laury i
Claya Fairchildow pod zarzutem kradziezy w Nowym Jorku. Przeczytat tez
stenogramy procesu w sprawie testamentu Owena Salingera. Czytat je raz po raz,
chichoczac. Czy istniat kto$, kto miatby tyle szczgscia co Sam Colby? Potem
pojechatl do Bostonu 1 zglebial przesztos¢ Salingeréw, czytajac stare gazety i
czasopisma. Tam znowu pojawito si¢ nazwisko Claya i Laury w zwiazku z
przestuchaniem w sprawie kradziezy bizuterii jedenascie lat temu w rodzinne;j
posiadtosci na Cape Cod.

Colby wyprostowatl sig na krzesle w cichej czytelni czasopism 1 westchnat gleboko.
Oczywiscie, ze byl szczgsciarzem. Wiele nalezy tez zawdzigczac jego geniuszowi,
ale niewatpliwie dopisywato mu szczgscie. Szczgscie Irlandczyka. Zawsze je mial.
Nie powinien o tym zapomina¢ w chwilach przygnebienia, kiedy wszystko uktadato
si¢ Zle. Zebrat swoje notatki 1 wyszedt. Byl umoéwiony na spotkanie z Feliksem
Salingerem.

— Nie powiedzial pan mojej sekretarce, o co panu chodzi — rzekt Feliks, gdy Colby
zajal miejsce po drugiej stronie biurka. — Nie moge udzieli¢ panu zadnych
informacji o kradziezy w Nowym Jorku.

— Rozumiem. Chceg pomdwi¢ z panem o nieco innej sprawie, cho¢ ma ona bardzo
istotny zwiazek ze Sledztwem. — Pochylit si¢ do przodu 1 $ciszyt glos. — Chce
porozmawiac o sprawie bardzo



delikatnej natury, panie Salinger, 1 nie zaczng, dopoki nie da mi pan stowa, Ze nasza
rozmowa pozostanie w catkowitej tajemnicy. Bedzie Scisle poufna.

— Ja nie plotkuj¢ — odpart chtodno Feliks. Uwazal, ze kradziez to wina Leni 1 jej
ktopot. To ona korzystata z tego domu. To jej prywatno$¢ naruszono. Teraz, gdy
dom nalezal tylko do niego, kiedy zmienit zamki 1 wynajat nowego straznika, to
sledztwo nic go nie obchodzito.

Nie zgodzilby si¢ nawet na spotkanie z Colbym, gdyby nie to, ze lipiec byt
spokojnym miesiacem i Feliks czul si¢ znudzony oraz rozgniewany. Obwinial o to
Leni. Mgzczyzna opuszczony przez zong ma zbyt wiele wolnego czasu. Nie
prowadzit nawet posiedzen zarzadu, na ktore musiatby przygotowywac raporty z
dziatalnos$ci przedsigbiorstwa. Odwotal posiedzenia w okresie letnim. Mial dosy¢
udowadniania, ze jego sposob zarzadzania jest dobry. Zrealizuje swoje plany i przed
posiedzeniem zarzadu we wrze$niu bedzie catkowicie panowatl nad sytuacja.
Tymczasem byl znudzony, a Colby stanowit jaka$ odmiang.

— Ja nie mam zwyczaju plotkowa¢ — powtorzyl. — Zatrzymuj¢ swoje opinie dla
siebie.

Colby skinat gtowa. Lod ptynie w zytach tego czlowieka, pomyslat.

— Prowadze $ledztwo w sprawie szesciu kradziezy. Zdarzyto si¢ pi¢¢ innych poza
ta w panskim domu. Wszystkie maja uderzajaco podobne cechy, co pozwala mi
przypuszczac, ze zostaty popetlnione przez t¢ sama osobg lub osoby.

— Tak?

— Do dalszego sledztwa potrzebuje informacji na temat pewnych ludzi. Dwoje z
nich pracowato kiedy$ dla pana, w zasadzie mieszkali oni z panska rodzing i
chciatbym zapytac...

Feliks pochylit si¢ gwattownie do przodu, przewracajac podstawke z dlugopisami,
ktore rozleciaty si¢ w roznych kierunkach.

— Mieszkali z moja rodzing?

— Przez okolo cztery lata w... — Colby sprawdzit w notesie 1 przeczytal daty. —
Chodzi mi, oczywiscie, o Laurg Fairchild 1 jej brata Claya Fairchilda. Gdyby
zechcial pan odpowiedzie¢ na kilka pytan dotyczacych tych osoéb...

— Oczywiscie. — Feliks wyprostowat si¢ na krze§le. — Odpowiem na kazde

pytanie.



No, prosze. Coz za serdeczna i ch¢tna postawa, zachwycat si¢ w duchu Colby.

— Nie mamy zadnych dowodéw — zaczatl. — Sam pan rozumie, jakie to wazne.
Tak wigc, na razie zbieram tylko informacje i dlatego proszg o dyskrecje. — Feliks
kiwnat gtowa. Czekat w napigciu.

— No, ¢6z. Bez zadnych dowodow, mam, jak mi si¢ wydaje, element taczacy
wszystkie ofiary kradziezy... — Opisat Feliksowi cala swoja teorig. Feliks stuchat z
wielka uwaga. — Moglbym oczywiscie kaza¢ §ledzi¢ tych ludzi, ale kradziezy
dokonywano w odstgpie okoto sze$ciu miesigcy. Co miatbym robi¢ w oczekiwaniu
na nastgpna? Siedzie¢ z zatozonymi rgkami? Nie ma pewnosci, czy nie
przegapilibysmy kolejnej kradziezy. Sledzacy nie zawsze jest doskonaty.
Musieliby$my wigc czekac kolejne sze$¢ miesigcy lub dtuzej. A jesli myle si¢ co do
Fairchildow czy tez ich wiceprezesow, to stracg okazj¢ zlapania kogo$ innego.
Rozumie pan, na czym polega moj dylemat. Muszg zebrac jak najwigcej informacji
W jak najkrotszym czasie. Wigc cokolwiek mi pan powie...

Feliks mowit. Bez emocji opisat pojawienie si¢ rodzenstwa Fairchildow w
posiadtosci na Cape Cod. Opowiedziat jak Laura wkradta si¢ w taski Owena.
Wspomniat o kradziezy klejnotow Leni, ktorych nigdy nie odzyskano. Oczywiscie
byla to wewngtrzna robota z cata pewnos$cia zaplanowana 1 przeprowadzona przez
Laurg 1 Claya. Nastgpnie Feliks przypomnial powrdt do Bostonu, wraz z Clayem 1
Laura, ktorzy przylgnegli do rodziny jak pijawki.

— Zargczyla si¢ nawet z moim siostrzencem, zeby mie¢ pewnos$¢, ze pozostanie w
rodzinie na zawsze.

— Kim jest ten siostrzeniec? — spytat Colby, trzymajac dlugopis w pogotowiu.

— To Paul Janssen, filmowiec z Kalifornii.

O Boze, pomyslat Colby, odruchowo zapisujac nazwisko Paula w notesie. Co to
wszystko ma znaczy¢?

— Czy nadal sa zargczeni?

— Bron Boze! Nie. Oczywiscie, ze nie. Odtracit ja, jak my wszyscy. Ozenit si¢ z
dziewczyna z Bostonu, pochodzaca ze znakomitej rodziny. Nie, to wszystko nie
trwato dhugo.

— Jak dlugo — spytat Colby?

— Rok. Moze dwa.

— Byli narzeczenstwem przez dwa lata? I nie pobrali sig?



— Nie. Moj ojciec zmart i odkryliSmy jej dwulicowos¢. Kazalis$my jej 1 jej bratu si¢
wynosi¢. Od tej pory ich nie widzielismy.

— Widziat ich pan na procesie.

— Oczywiscie. Zapomnialem.

Colby westchnal. Musiat si¢ zastanowi¢, jak postapi¢ wobec Paula. Do diabta, lubit
go. Lubit mu sig zwierzac. I chciat by¢ w jego filmie. Sie¢ telewizyjna! Fortuna
kotem si¢ toczy, westchnal reflekcyjnie.

Otworzyt nowa stron¢ w swoim notesie.

— Od pomocy kuchennej w panskim domu do wtascicielki czterech hoteli prowadzi
dtuga droga. Zastanawiam si¢, czy mogtby mi pan pomoc okresli¢, ile to ja moglo
kosztowac.

— Nie zajmuj¢ sig jej finansami. Colby skinat gtowa.

— Ale kupita od pana te hotele. Te same, ktore byly czgscia testamentu Owena
Salingera. — Feliks spojrzal na niego zimno, a Colby $piesznie dodat: — Wigc wie
pan, ile za nie zaptacita. Z pewnoscia wie pan rowniez, ile mniej wigcej kosztuje
odnowienie starego budynku. Ponadto dochodza koszty zatrudnienia personelu
obstugujacego sto pokoi hotelowych.

— Apartamentow — poprawit chtodno Feliks. — Trzy z tych hoteli posiadaja tylko
apartamenty. Jedynie Chicago Beacon Hill ma zaréwno apartamenty, jak i
pojedyncze pokoje.

Sledzi jej poczynania, zanotowat Colby.

— Widzi pan, usituje si¢ dowiedzie¢, czy tkwi w dtugach po uszy lub co§ w tym
rodzaju. Gdyby mégt pan mi w tym pomaoc...

— Ach, tak. Oczywiscie. — Odchylit si¢ do tytu i1 zaczat wylicza¢. — Zaptacita po
okoto dziesig¢ milionow za trzy hotele, a dwadziescia za New York Salinger.
Renowacja kazdego mogta pochtona¢ dwadziescia lub trzydziesci milionow. A
nawet wigcej. Nie bytem w nich, ale czytatem o nich. Sadzg, ze w przyblizeniu, dla
kazdego hotelu, potrzebowataby jeszcze dziesi¢ciu miliondw w gotowce na
optacenie hipoteki 1 koszty wstepne. W przypadku Nowego Jorku mogloby to by¢
czternascie milionow. Trzeba wziac tez pod uwagg koszty biezace... Te koszty
moglyby oscylowaé¢ miedzy pieédziesigcioma a stu pieédziesi¢gcioma tysigcami na
pokaj.

— Na rok?



— Oczywiscie. Colby sumowat liczby.

— Czterdziesci cztery miliony tylko po to, zeby otworzy¢ drzwi hoteli, tak? Trzy za
dziesi¢¢ miliondw 1 jeden za czternascie. Jeszcze zanim przyjmie pierwszego
goscia.

— Mniej wigce;.

— Skad wzigta na to pieniadze? Pracowala w panskiej kuchni, tak? I opuscita panski
dom z niczym? Podczas procesu o§wiadczyta, ze pracuje jako zastgpca kierownika
osrodka wypoczynkowego w gorach Adirondack. Az tu nagle, niespodziewanie,
pojawia si¢ z czterdziestoma czterema milionami dolarow, kupujac hotele na prawo
1 lewo. Skad wzigla te pieniadze?

Po raz pierwszy od sze$ciu tygodni, odkad Leni go rzucita, Feliksa ogarngta
prawdziwa radosc.

— Musiala je pozyczy¢.

— Dobrze, ale w jaki sposob zdotata pozyczy¢ czterdziesci cztery miliony dolardw,
bedac jedynie zastgpca kierownika osrodka wypoczynkowego.

— Przekonata kogos, zeby ja popart — powiedzial Feliks szyderczo. — Byta w tym
niezla. Przedtem owingla sobie wokot palca dwoch starych mgzczyzn.
Prawdopodobnie znalazta trzeciego, a moze nie tylko jednego?

— Chciatbym mie¢ ja po swojej stronie, gdy zabraknie mi pienigdzy — powiedziat
Colby zartobliwie. Ale Feliks si¢ nie $mial. — A wigc, jak to si¢ mogto odby¢?
Feliks wyprostowat si¢ 1 popatrzyt w sufit. Kiedy zaczat méwic stal si¢ zasadniczy,
logiczny, myslacy niemal abstrakcyjnie.

— Potrzeba panu dziesigciu milionéw dolaréw na hotel w Chicago. Tworzy pan
korporacje¢ 1 sprzedaje pan udzialy. Polowg¢ swojemu wspolnikowi, za pigc
milionow, a druga potowg sobie, za pig¢ miliondow, ktore pan od niego pozycza.

— Wigc kto$ zainwestowat w korporacje dziesie¢ milionow.

— Tak, ale panskim porgczeniem jest potowa zysku przedsigbiorstwa. Jesli nie
bedzie pan w stanie splaci¢ wspolnikowi pozyczki 1 odsetek, to zabiera on cale
przedsigbiorstwo.

Colby skinat gtowa.

— A co z pozostatymi trzema hotelami?

— Nadal pan pozycza. Dopuszcza pan do spotki nowych



inwestoréw 1 sprzedaje im udziaty. To oznacza, zZe nie jest pan juz wlascicielem
potowy przedsigbiorstwa. Moze pan potrzebowac¢ tak duzo pieniedzy, ze nawet
przekazuje pan kontrolg nad firma. Moze pan posiada¢ jedynie dwadziescia lub
trzydziesci procent udziatow po sprzedazy takiej ilosci, by zdoby¢ potrzebne panu
pieniadze. Jesli panski gldéwny wspolnik jest nadal po panskiej stronie, razem macie
prawdopodobnie wystarczajaco duzo udziatow, zeby przegtosowaé nowych
inwestorow. A moze 1 nie. Nie mam pojecia. Ale gltownym problemem jest panski
dtug. Prawdopodobnie — przerwat na chwilg, po czym zdecydowat si¢ podwoic
jego przypuszczalng wysokos$¢, zeby sytuacja Laury wygladata rozpaczliwie —
bytby pan winien pét miliona dolaréw rocznie w samych odsetkach od pozyczonej
sumy.

Colby lekko zagwizdat.

— Czy miataby to sptaci¢ ze swojej pens;ji?

— Nie mam pojecia, skad mogtaby wzia¢ pieniadze.

— Musialaby zarabia¢ ponad p6t miliona dolaro6w rocznie, zeby si¢ utrzymac 1
sptaci¢ dlug.

— Tak przypuszczam.

— Czy moze uzyskiwac takie zarobki z czterech swoich hoteli? Feliks zawahat sig.
— By¢ moze — odpowiedzial powsciagliwie. — To zalezy od wynagrodzenia 1
premii, zwigzanej z dochodami hoteli. Ale to prawie nie mozliwe. Musiatoby
oznacza¢ bardzo wysoka frekwencje we wszystkich czterech hotelach 1
astronomiczne ceny za pokoje i apartamenty.

— Jaka jest stawka za apartament w Nowym Jorku? — spytat Colby.

Feliks znowu zawahat sig.

— Tysiac, do dwoch 1 pot tysiaca dolaréw za dobeg. Colby ponownie zagwizdat.
— I ludzie ptaca takie sumy?

— Nie wiem, jaka ma frekwencjg, ale jestem pewien, ze niektorzy ludzie ptaca.
— Wigc mogtaby temu sprostac, ale to nie bytoby latwe.

— Zgadza sig.

Colby zamyslit si¢ gigboko. Pot miliona rocznie w odsetkach. Prawdopodobnie
moglaby to sptaci¢ za posrednictwo w kradziezy



obrazéw. Popehiano sze$¢ do dziesigciu kradziezy rocznie. Gdyby nadazyta, wy
sztaby z dlugdow w mgnieniu oka. Mogtaby tez kupi¢ nowy hotel, albo dwa. Cholera,
pomyslat. Moglaby nawet zosta¢ inwestorem 1 wykupi¢ udziaty w innych
przedsigbiorstwach, jak na przyktad Sie¢ Hoteli Salingera.

Dosy¢, powiedziatl sobie. Nie powinien wyciaga¢ pochopnych wnioskéw. To
rownie dobrze mogt by¢ jej brat albo inne osoby. Ale dla innych Colby nie miat
motywu. Westchnatl. Czas zaglebi¢ si¢ w ich zycie osobiste. Musial tez obmysli¢
sposob, jak, nie wzbudzajac niepokoju, pozna¢ plan podrdzy podejrzanych osob 1
przekonac sig, czy znajdowali si¢ w poblizu, gdy dokonano kradziezy.
Oczywiscie, myslat, odktadajac notes 1 $ciskajac dion Feliksa, to mogl by¢ kto$
zupehnie inny. Ktos$, kto zywit uraz¢ do Laury Fairchild i chcial zastawi¢ na nia
putapke lub ktos, kto potrzebowat duzo pieniedzy i znalazt jakis sposob, jakies
dojscie, jakiegos przyjaciela, ktory wiedziat, jak funkcjonuja hotele Beacon Hill 1
moglt zdoby¢ klucze oraz kody systemow alarmowych. Mogt tez istnie¢ zupetnie
inny zwiazek mi¢dzy tymi szescioma kradziezami 1 hotele Beacon Hill mogly nie
mie¢ z tym nic wspolnego.

Nigdy nic nie wiadomo, dumal, zjezdzajac winda z najwyzszego pigtra Boston
Salinger. Do rozwiktania sprawy jeszcze daleka droga. Ale gdyby miat decydowac
teraz, dzi$, postawitby na bardzo pomystowa, energiczng 1 najwyrazniej odnoszaca
ogromne sukcesy — Laurg Fairchild.



Rozdzial
dwudziesty
dziewigty

Po zmroku, gdy sierpniowe stonce juz zaszlo i poruszyt si¢ lekki wiaterek, Laura 1
Ginny weszly na taras, biorac ze soba dokumenty, ktére Ginny otrzymata od
swojego radcy prawnego.

— To wydaje si¢ niezwykle proste — powiedziala.

— Im wigksze sa liczby, tym wszystko staje si¢ prostsze — mrukneta Laura,
przegladajac dokumenty. — Zawsze zdumiewa mnie, o ile tatwiej jest wydac
dziesi¢¢ miliondow dolardow niz dziesi¢¢ dolardéw.

Zaspiewatl ptak, powtarzajac raz po raz t¢ sama, czysta, opadajaca nutg. Dzieci
bawily si¢ na podworzu. Z oddali dochodzily odglosy ruchu ulicznego na
Manhattanie. Siedzac posrod kwitnacych krzewodw i stodko pachnacych r6z, Laura
podpisata weksel na dziesi¢¢ miliondéw dolardw. Potem obie ztozyly podpisy na
akcie kupna udzialow Sieci Hoteli Salingera.

— Zalatwione — powiedziala Ginny z satysfakcja. — Ale bedzie piekielna
awantura, kiedy pojawisz si¢ tam w przysztym tygodniu na wrzesniowym
posiedzeniu i poprosisz o zatwierdzenie twojego czlonkostwa w radzie.

— To nie bedzie moja pierwsza awantura z Salingerami.



— Chciatabym udzieli¢ c¢i duchowego wsparcia, ale chyba nie bed¢ mogta p6js¢ z
toba.

— Nie. Wedlug prawa obie nie mozemy tam by¢.

— Wigc po prostu pojawisz si¢ na posiedzeniu?

— Tak.

— Bez ostrzezenia?

— Bez ostrzezenia.

— Jeste$ odwazna kobieta. Albo patasz zadza zemsty. Laura milczata. Siedziaty w
ciszy, trzymajac wysokie szklanki

mrozonej herbaty 1 zajadajac smaczny deser przygotowany przez Laurg.

— Wspaniata kolacja— wyrazita uznanie Ginny. — Jeste$ tez doskonata kucharka.
— Rosa byla dobra nauczycielka. Nadal co tydzien przesyta mi nowe przepisy.
Odwiedzi mnie podczas Dnia Pracy, Przyjdz rowniez na kolacj¢. Ona nie wpuszcza
mnie do kuchni i nadal jest najlepsza kucharka, jaka w zyciu spotkatam. Ja sama
bardzo rzadko staj¢ przy patelniach i rondlach.

— I przypominaja ci si¢ szczgsliwe chwile.

— Tak, ale to juz nie boli tak, jak kiedys. Mam jeszcze wiele innych dobrych
wspomnien zwigzanych z toba, Kelly, Clayem 1 tyle szczg§liwych chwil spgdzonych
Z Wesem. — Usmiechneta si¢ smutno. — Czy wiesz, ze dzi$§ wspominam tylko
nasze szczesliwe chwile?

— Wiec tesknisz za nim?

— Od czasu do czasu. Prawde mdéwiac, bardzo. Ale gtownie dlatego, ze nie
spotkatam nikogo, kogo lubitabym w potowie tak jak jego.

— Zadnego spo$rod mezezyzn, z ktorymi sie umawiasz?

— A 1lu ty spotkata$ takich, z ktorymi chciatabys$ si¢ umowi¢ wigcej niz raz?
Ginny westchnela.

— Zdecydowanie brakuje atrakcyjnych osobnikéw plci mgskiej. Na szczescie
niektorzy panowie sa niezli w tozku.

— Moze i tak, ale ci sa pewni, ze kazda kobieta na Manhattanie tak rozpaczliwie
pragnie m¢zczyzny, ze nie musza si¢ sili¢, by by¢ interesujacymi, bo i tak beda
mieli, ktora zechca. Wolg raczej zosta¢ w moim picknym domu, czytac i stuchaé
muzyki.

— To nieprawda.



— No, nie kazdego wieczora. Chciatabym znalez¢ kogos, kto jest atrakcyjny i
niewymagajacy. Zazwyczaj jest wszystko w porzadku, ale czasami wracam z
przyj¢cia i zastanawiam sig, dlaczego wtasciwie zdecydowatam sig na nie pgjs¢.
— Bo szukasz mezczyzny, a nie znajdziesz go, siedzac w domu 1 stuchajac muzyki.
— To okropnie brzmi: kobieta w pogoni za m¢zczyzna. Ginny roze$miala sig.

— Znam wiele takich kobiet, ale ty jeste$ zbyt spokojna, aby upodobni¢ si¢ do nich.
Spokojna, zdziwita si¢ Laura, majac Swiadomos¢, ze ztos¢, tesknota 1 ambicje
kipialty w niej. Zastanawiata sig jak to mozliwe, Ze inni tego nie widza.

— Ale znajdziesz kogo$ predzej niz one — zapewnita Ginny. — Nie mam co do
tego watpliwosci.

— A ja mam. Dobiegam trzydziestki.

— Staruszka — powiedziata Ginny zartobliwie.

— Jakos$ sig trzymam — przyznata Laura z usmiechem. — A jesli nikogo nie
znajde? Co wtedy? Uschng i rozwieje mnie wiatr? Nie. Nadal bedg tutaj 1 jakos
utozeg sobie zycie. Zdobegde wigcej przyjaciot — mezcezyzn 1 kobiet, zwlaszcza
kobiet. Czasami bardziej lubi¢ spedza¢ wieczory z nimi niz z mgzczyznami. Bede¢
kierowac¢ swoimi hotelami 1 kupowac¢ wigcej, jak tylko mi si¢ to uda. Bgdg po-
drézowac, chodzi¢ na koncerty, do teatru, bede gra¢ w tenisa i cieszy¢ si¢ zyciem.
Czy to takie okropne?

— To nie jest okropne. Ja prowadzg takie zycie 1 dobrze si¢ bawig. Ale kiedy$
miatam meza i dzieci. TworzyliSmy szczesliwa rodzing, przed tym nim si¢ rozpadia.
Zytam tak jak wiekszo$¢ kobiet. Czy ty tego nie chcesz? Nie chcesz mieé¢ rodziny?
Laura popatrzyta na §wiecace w oddali okna Manhattanu. Niektére z nich byty
oknami biur, a inne byty oknami domoéw, w ktorych mieszkaty rodziny albo samotni
ludzie. Kazdy z tych ludzi miat swoja historig: mitos¢, strate, bol, rados¢. Z
podworza na dole dochodzity do Laury krzyki dzieci 1 ich $miech. Jeden z sasiadow
pytat Zong, czy wybierze si¢ z nim 1 z psem na spacer. Inny sgsiad wotal najmniejsze
dziecko do domu.

— Tak, oczywiscie, chcialabym mie¢ rodzing. — Przerwata. — Ale wlasciwie mam
rodzing. Ty jeste$ dla mnie jak matka. Clay to



moj brat, chociaz czasem mam wrazenie, ze dziecko. A Kelly zastgpuje mi siostrg.
To catkiem spora rodzina. Zawieram tez nowe przyjaznie. Osiagnglam wigcej niz
innit.

— Tylko zZe jest jeszcze wiele pustego miejsca w twoim sercu. Laura znowu
spojrzata na o§wietlone wiezowce.

— Nie mysle¢ o tym zbyt wiele. Jest tyle innych rzeczy, o ktorych musz¢ myslec.
Zastanow si¢, gdzie bylam jedenascie lat temu. A teraz wszystko uktada si¢ tak
dobrze 1 stato si¢ to tak szybko. Czasami ogarnia mnie Igk, ze to nie bedzie trwac 1
wszystko si¢ zawali.

— Unikaj przesadow — poradzita Ginny. — Wplywaja destrukcyjnie na dzialania
ludzi. Co to? Czy ktos tu jest?

Na schodkach rozlegly sig kroki 1 w drzwiach stanat Clay.

— Drzwi byly otwarte, wigc weszlismy. Gdybym byt ztodziejem, mogtbym wynies¢
cate mieszkanie, a ty nawet nie zorientowalabys sig, ze tu bytem. Czes¢, Ginny. —
Pochylit si¢ 1 ucalowat policzki Laury. — Pigknie wygladasz. Masz juz dtuzsze
wlosy. Podoba mi sig to.

— Troszke dluzsze. Czes¢, Myrna. Siadajcie. Napijcie si¢ mrozonej herbaty?

— Z przyjemnos$cia. Spacerowali$my. Jest dzi§ okropnie goraco. Tu, na gorze, jest
troche chlodnie;.

Clay rozsiadt si¢ na krzesle, wypil jedna szklankg 1 nalat sobie druga.

— Uratowatas mi zycie. Ledwo zipatem, mijajac ostatnie trzy przecznice. Chciatem
zatrzymac si¢ w barze, ale Myrna mi nie pozwolila, cho¢ moje zycie wisiato na
wlosku. To twarda kobieta.

— |... — Myrna zawiesila glos.

— I pobieramy si¢ — dokonczyt Clay jednym tchem. — Ta kobieta ciagle mi
powtarza, ze jej potrzebuj¢ 1 wreszcie zdecydowatem, ze prawdopodobnie ma racjg.
Laura usmiechngta sie.

— To cudownie. Tak si¢ cieszg. — Wstata 1 pocatlowata Claya, a potem Myrng. —
Kiedy §lub?

— Jak najszybciej — odparta Myrna. — Clay lubi zmienia¢ zdanie w ostatnie;j
chwili. Uwaza, zZe to oznaka elastycznosci.

— A ona sadzi, ze to oznaka niedojrzato$ci — westchnat Clay. — Czy to
matzenstwo ma jakas szansg?

Myrna u$miechnetla si¢ spokojnie.

— Ty masz szansg. Zaczynasz dobrze si¢ zapowiadac.



Laura spojrzata na nia ostro. Lubita Myrng tak samo jak zawsze. Od dawna myslata,
ze Myrna jest prawdopodobnie odpowiednia partnerka dla Gaya, ale teraz poczuta
si¢ nieswojo. Chciata, zeby Clay mial zone, a nie kierownika.

Ale Clay byl beztroski 1 spokojny.

— To prawda, dobrze si¢ zapowiadam. Ztozytem juz wigcej §lubdéw niz mnisi w
klasztorze. Nie masz pojecia, jak wielu rzeczy si¢ wyrzeklem dla matzenstwa — Z
wyjatkiem kilku ztych nawykow, zebym nie przestal by¢ soba. Widzisz, tak to jest.
— Pochylit si¢ do przodu 1 dotknat reki Laury. — Zrobitas dla mnie bardzo duzo.
Wiele ci zawdzigczam. Nie wiem, gdzie bym teraz byt gdyby nie ty.
Prawdopodobnie tutatbym si¢ po §wiecie. Z pewnoscia nie bytoby mnie tutaj i nie
miatbym tyle pienigdzy, gdybym nie pracowat w hotelach. W twoich hotelach.
Wiem, Ze troszczysz si¢ 0 mnie, wigc pomyslatem sobie, ze pora si¢ ustatkowac.
Myrna wygladata na zadowolona, ale Laura nie.

— Czy nie lepiej zeni¢ sig z mitosci, a nie po to, by zrobi¢ przyjemnos¢ siostrze? —
zapytala ztosliwie.

— Masz absolutna racj¢ — odpart stanowczo. Wyciagnat reke i ujat dtoh Myrny. —
Myrna 1 ja kochamy sig.

— Cieszg si¢ — powiedziata Laura. Nadal jej to nie satysfakcjonowalo, ale data
spokdj. Ilez to razy mowilta sobie, ze nie moze kierowa¢ zyciem Claya? Nie chciata
tego robi¢, nawet gdyby mogta. Wystarczalo to, ze byli przyjaciéimi, rodzina, ze
mogli zwréci€ sie do siebie, kiedy tylko tego potrzebowali. —Teraz postuchaj moje;j
nowiny. Wiasnie zostatam udziatlowcem Sieci Hoteli Salingera.

— C0? — Clay wygladal na zdezorientowanego. — Sieci Hoteli Salingera? Ty
zostala$ udziatowcem? Ale przeciez to niemozliwe. Firma nalezy do rodziny. Nie
dopuszczaja nikogo innego.

— Sa tam trzy osoby spoza rodziny. Dawno temu, kiedy Owen budowat dwa lub
trzy hotele rocznie, potrzebowat dodatkowych pienigdzy, wigc sprzedat czg¢sé
swoich udziatow przyjaciotom. Jedynym warunkiem...

Clay wydat okrzyk radosci.

— Masz udziaty w Sieci Hoteli Salingera?! Ty masz udziaty? To niesamowite!
Zdobytas wszystko — hotele i czastke przedsigbiorstwa, ktora ten tajdak ci zabrat...
Bedziesz siedziata na zebraniach zarzadu razem ze staruszkiem Feliksem 1 on nie
bedzie mogt cig



wyrzuci¢! Do diabta! Trzeba to uczci¢! — Nagle spochmurniat. — Warunek? Jaki
warunek?

— Regulamin mowi, ze zaden z cztonkdéw rady nie moze sprzedac¢ swoich udziatow
bez zgody catej rady, chyba ze sprzedaje cztonkowi rodziny Salingeréw.

Clay spochmurniat jeszcze bardzie;.

— Wigc jak mozesz kupi¢ jakiekolwiek udzialty? Cholera, Lauro, Feliks nigdy si¢ na
to nie zgodzi. Jego durny brat rowniez. Nikt tego nie zaakceptuje. — Zobaczyl jak
Laura i Ginny u$miechaja si¢ do siebie. — O co chodzi?

— Powiedziatam, Ze potrzebna jest zgoda, chyba ze sprzedaje si¢ cztonkowi rodziny
Salinger6w — przypomniata mu Laura.

— Ale ty nie jeste$ cztonkiem rodziny! Bylabys, gdyby$ poslubita Paula, ale nie
zrobitas tego.

— Wiem — odrzekta spokojnie. — Ale jestem szwagierka Allison Salinger.

Clay spojrzal na nia w ostupieniu. Potem jego twarz rozpromienila sig.

— Do diabta! Ben!

— Kim jest Ben? — spytata Myrna. Laura i Clay powiedzieli jej.

Pod koniec wrzesnia Sam Colby miat stertg raportéw na temat Claya Fairchilda i
dwaoch innych wiceprezesow OWL Development, ktorzy byli rowniez
wiceprezesami hoteli Beacon Hill. Dwaj wiceprezesi byli facetami, z ktorymi Sam
chetnie poszedtby na kregle, ale dla detektywa to byty osoby nieciekawe 1 szybko
zapomniane. Za to Clay Fairchild — to zupelnie co innego.

Uprawia hazard, wyczytat Colby w raportach. Gra o wysokie stawki z wysoce
wplywowymi ludzmi. Wystawne zycie: §wietny samochdd, eleganckie ubrania,
kosztowne mieszkanie w SoHo, wiele dziewczat — niektore z nich to catkiem
dobrze znane modelki. Wybieraly one bizuterig, za ktora Clay ptacit. Miat tez
otwarty rachunek u Tiffany'ego, gdzie kupowat klejnoty dla swojej siostry. Kasjer
znal dobrze ich oboje. Clay nie mogt sobie na to wszystko pozwoli¢ z pensji, ktora w
przyblizeniu okreslit Feliks. Albo wygrywatl duzo w karty, albo miat inne zrodta
dochodu.



Niezta para z tych Fairchildéw, rozmyslat Colby. Para. Kto wic, moze dziataja
wspolnie? Brat i siostra w zespole! Czy to nie wspaniaty temat filmu dla Paula!
Mozna by nawet nakreci¢ miniserial telewizyjny! A gwiazda bytby Sam Colby,
ktory wbrew pozorom nie buja si¢ w fotelu i nie marnieje w wiosce emerytow!
Tylko... jak, do licha, powie o tym Paulowi?

Moze on jej nienawidzi, pocieszyt si¢ Colby. W takiej sytuacji nie bytoby problemu.
Ale niewykluczone, ze ma stabo$¢ do dawnego uczucia. Wtedy bylbym postancem
ztych wiesci.

— Nie powiem mu. Zaczekam, az bede miat co$ bardziej pewnego, zdecydowat 1
poszedtl na spotkanie z Paulem. Byli umowieni na drinka w klubie Paula. Colby
proébowat przedtuzy¢ rozmowe do kolacji, ale Paul powiedziat stanowczo, ze on i
Emily maja inne plany.

Colby uwazat, ze Emily nie interesowata si¢ filmami Paula i nie miata zamiaru
przeszkadza¢ im w kolacji, ale jakiekolwiek by byly jej plany, Colby musiat
zadowoli¢ si¢ drinkami.

— Jak bylo w Seattle? — spytat jak tylko usiedli.

— Podobat mi si¢ twoj ztodziej. Dostarczyl mi wiele materiatu do tta filmu 1 zrobit
to przed kamera. Przesyla ci pozdrowienia.

— To dobry cztowiek. — Colby oddychat gigboko, chtonac caltym ciatem atmosfere
Klubu Metropolitan — stonowanego, bogatego i m¢skiego. Wodzit wzrokiem po
skdrzanych meblach, ztoceniach i ornamentach na oknach i sufitach, ktore jasniaty
blaskiem §wietnosci. Rozkoszowat si¢ cierpkim aromatem cygar. Zaglebil si¢ w
fotelu. Mogtby tak siedzie¢ w nieskonczonos$¢. — Co jeszcze tam robites?

— Odwiedzitem starego przyjaciela ze studiow 1 zeglowatem. Opowiedz mi o
swoim sledztwie. Czy jestes juz bliski rozwiktania tej sprawy? Ile mogg z ciebie
wyciagnac?

Colby rozesmiat sig.

— Nie mozna niczego wyciagnac z Sama Colby. Ale mysle, ze mogg przedstawic ci
ogolny zarys sytuacji. Nic wiccej. Wiec nie nalegaj. Sprawa wyglada tak: mam
hipoteze, rozumiesz? Nie mam dowodow, ale powazna hipoteze oparta na wnikliwe;j
analizie informacji zebranych w ostatnim okresie.

— Sam, daj spokoj tym ogolnikom. Juz dawno zrobile§ na mnie wrazenie. Powiedz
mi, CO masz.



— Mowig ci. Co by$ pomyslat, gdybys znalazt co$, co robity wszystkie ofiary
kradziezy w obre¢bie kilku miesigcy od ich dokonania?

— Uznaltbym, ze warto si¢ tym zajac.

— Shusznie. I to wiasnie robig. — Colby rozprostowat nogi. Przyjemnie byto
porozmawia¢ z inteligentnym czlowiekiem, na ktorym zrobito si¢ wrazenie. — Oto
do czego doszedtem: Ludzie uwiktani w to, co taczy wszystkich poszkodowanych,
maja doskonata sposobno$¢ do popetniania tych kradziezy. Podrézuja dostatecznie
czesto, aby dotrze¢ do okolic, w ktorych dokonano kradziezy 1 wrocic bez
wzbudzania podejrzen. Prowadza kosztowny tryb zycia 1 majq za soba przestepcza
przeszto§¢ — kradzieze 1 szykanowanie.

Gdy Sam przerwatl, Paul zmarszczyt brwi 1 zamyslit sig.

— llu ludzi masz na mysli i jak sa oni zwiazani z poszkodowanymi?

— Jest ich dwoje 1 kieruja przedsigbiorstwem, z ktorym szescioro poszkodowanych
miato do czynienia.

Nadal marszczac brwi, Paul powtorzyl sobie w mysli wszystkie te informacje. Nie
byt pewien, dlaczego Colby obawial si¢ ujawni¢ swoja hipotezg, owijajac wszystko
w bawetne¢. Miat jednak nadziejg, ze jesli dotrzyma mu towarzystwa oraz da mu
wystarczajaco duzo czasu 1 whisky, Colby opowie cala histori¢. Poprosit o nastgpna
kolejkg drinkow.

— Kierowanie przedsigbiorstwem, podrozowanie, wydawanie mnostwa pieni¢dzy i
ztodziejska przesztos¢ to jeszcze nie przestepstwo.

— To prawda — rzekt smutno Colby.

— Ale to interesujace okoliczno$ci.

— Tak wtasnie sobie pomys$latem.

— | przestuchates tych dyrektorow?

— Nie, nie. Myslalem o tym, ale nie chcg ich zaniepokoi€.

— Kazates ich §ledzi¢.

— O tym tez myslatem, ale to mogloby trwa¢ miesiacami.

— Przeszukaj ich mieszkania. Moze przechowuja jakie$ skradzione dzieta sztuki.
— Mozliwe. Ale jesli tak nie jest 1 nie znajde niczego, to oni domysla sig, ze jestem
na ich tropie. Przyczaja si¢ i to zawiedzie mnie donikad.

— Albo na falszywy trop.

— To tez mozliwe. Ale ufam swemu instynktowi.

Zapadta cisza. Nowy drink pojawit si¢ obok Colby'ego. Sam



podniost go. Byt lekko podchmielony. Nagle poczut si¢ przygnebiony cata ta
sprawa.

— Sam — zapytat Paul. — Kim sa ci dyrektorzy? Sam podniést glowe. — Dlaczego
pytasz?

— A dlaczego nie? Czy to wielka tajemnica? Nie bed¢ przeciez reklamowat twojej
teorii. Nie jestem szpiegiem wrogiej armii. Jestem twoim przyjacielem i moze
mogibym pomoc ci zadecydowac, jak postapic.

— Jeste$ przyjacielem — przyznat Colby, kiwajac gtowa. — Dobrym przyjacielem.
Ale nie mogg ci powiedzie¢. To zbyt... niebezpieczne.

Paul zmierzyt wzrokiem zatroskana twarz Sama.

— Znam ich — strzelit w ciemno. — Czy o to chodzi? To kto$, kogo znam i sadzisz,
ze nie bylbym zachwycony, styszac twoja hipotezg?

Colby pociagnat dtugi tyk whisky. Jak przyjemnie jest rozmawia¢ z madrym
facetem. Prawdopodobnie mogt opowiedzie¢ Paulowi o wszystkim. Madrzy faceci
rozumieja, jak skomplikowane jest zycie.

— Prawie zgadtes.

— Do diabta, Sam, jesli sa niewinni, to nie ma problemu. Poczekamy, az znajdziesz
winnych. Ale jesli to naprawdg oni dokonuja tych wszystkich kradziezy, chciatbym
0 tym wiedzie¢. Dobrze jest wiedzie¢, czy przyjaciele dorabiaja sobie jako ztodzieje.
— To prawda, ale to o wiele bardziej skomplikowane. Takie jest zycie, prawda? W
kazdym razie nie utrzymujesz juz z nimi bliskich stosunkoéw. Watpie, czy
kiedykolwiek ci na nich zalezato. To musi by¢ jedna z tych osob, ale jej, jak
przypuszczam, juz od dawna nie widujesz... — Przerwal, zastanawiajac sig, czy
powinien wdawac si¢ w t¢ dyskusje.

Ale bylo juz za p6zno.

— Mo6j Boze — powiedziat Paul blady jak $ciana. — MoOwisz o Laurze Fairchild.
— 1 0 jej bracie — dodat Colby. Alkohol jakby wyparowat.

— Chyba postradates zmysty. Ona nigdy by... Boze, czy ty wiesz, co mowisz? Ona
jest jedna z najbardziej szanowanych kobiet interesu w Ameryce. Posiada liczaca si¢
sie¢ hoteli... — Przerwat. — Oni wszyscy zatrzymywali si¢ w Beacon Hill, tak? Na
tym polega twoja hipoteza? Na mitos$¢ boska, Sam, ci ludzie zatrzymuja si¢ we
wszystkich hotelach na §wiecie. Spedzaja w hotelach wigcej czasu



niz w swoich wtasnych domach. To nie jest fakt, ktory by ich szczegdlnie taczyt!
Colby poruszyt si¢ niespokojnie, a potem wyprostowat si¢ w fotelu i spojrzat na
Paula.

— Jedyna rzecza, jaka taczy tych ludzi jest to, ze wszyscy oni byli w hotelu Beacon
Hill na kilka miesigcy przed dokonaniem kradziezy. Ktokolwiek ich obrabowat,
musiat mie¢ klucze 1 kody systemdéw alarmowych, Jak mog! je zdoby¢? Wszedt do
pokoju hotelowego, zrobit woskowe odciski kluczy i znalazt kody w notesach,
ksigzeczkach czekowych lub innych szalonych miejscach, w ktérych ludzie to
zapisuja. To wszystko, co musial zrobi¢. Potem opuszczal pokoj. Nic nie ginglo, nikt
nic nie podejrzewat. A po paru miesiacach, gdzie$ daleko dokonywano kradziezy.
Sadzisz, ze to taka szalona hipoteza?

Paul milczat.

— To rozsadna hipoteza. Ale ona nie wskazuje na Laurg. Ona nie jest ztodziejka, a
nawet gdyby nig byta, nie okradataby wtasnych gosci. Nie ryzykowataby
wszystkiego, co zdobylta. Po co miataby to robi¢? Dla kilku dolaréw?

— Dla setek tysigcy dolarow. Wiesz, co zostalo skradzione 1 wiesz, ze ona jest W
dtugach po uszy. Jej brat uprawia hazard i nie jest to gra o niskie stawki. Wydaje
sumy réwne swoim wygranym i jest odpowiedzialny za kontrolg jakos$ci ustug w
hotelach, co oznacza, ze ciagle je odwiedza. Postuchaj. — Zawahat si¢ przez chwilg.
— Powiedziate$ przed chwila, Ze ona nie jest ztodziejka. Skad wiesz? Przeciez
kiedys nia byta, prawda? I kiedy$ nie ufates jej tak bardzo. Dlaczego teraz jestes$ tak
przekonany o jej niewinno$ci?

Paul zerwat si¢ z fotela.

— Rozmawiates$ z Feliksem.

— Oczywiscie, ze rozmawiatem. Do diabta, Paul, wiedzialem, ze tak bgdzie. Nie
podobaja ci si¢ dowody, wiec oskarzasz mnie. Ja tylko wykonuj¢ swoja robote! —
Ludzie siedzacy w cichej sali odwrocili gtowy 1 z oburzeniem spojrzeli na
Colby'ego, ktory, speszony, $ciszyt glos.

— Czy moglbys usias¢ 1 porozmawiac ze mna jak przyjaciel? — Kiedy Paul usiadil z
powrotem, powiedzial: — Mieszkala z nimi, pracowata dla nich. Dlaczego miatbym
nie rozmawiac z Feliksem.

— Poniewaz on nie wie o Laurze nic. Dlaczego nie zapytale§ mnie? Znam ja 0 wiele
lepiej niz on.



— Wigc dlaczego nie ozenites si¢ z nia? Paul milczat.
— Bo myslates, ze jest ztodziejka, tak? Ze chciata wycisnaé pieniadze z Owena
Salingera i1 czyhatla na twoje? Wigc dlaczego wsciekasz si¢ na mnie, jesli ja mysle
tak samo?
— Poniewaz mylitem si¢. — Paul wypowiedzial te stowa po raz pierwszy od
tamtego wydarzenia i kiedy to zrobil, byt przekonany, ze to prawda. Miat uczucie
jakby otworzyt okno, wpuszczajac strumien swiezego powietrza. Poczut si¢ wolny,
jakby spadl mu ogromny kamien z serca. Cokolwiek Laura powiedziata tamtego
dnia z jakichkolwiek powoddw, to nie byta ztodziejka ani fowczynia fortuny.
Kochata Owena 1 on ja kochat. Mimo Ze byl bardzo chory, doktadnie wiedziat, co
robi, gdy kazatl dopisa¢ kodycyl do testamentu.

| kochata mnie, pomyslat Paul.
— Mylitem si¢ — powtorzyt. — Wszyscy si¢ mylilismy. I ty takze si¢ mylisz, do
diabta. Tracisz czas.
Colby pokrecit gtowa.
— Tego nie wiem. Nie mogg tak po prostu odrzucic¢ tej hipotezy tylko z powodu
tego co mowisz. Zrobitbym to, gdybym mogl, stowo daj¢. Lubig z toba pracowac 1
rozmawiac¢. Zrobimy razem wspaniaty film. B¢dziemy mieli film, prawda?
Nagle Paul uswiadomit sobie, ze zupetnie zapomniat o filmie.
— Nie wiem. Bedg musiat si¢ nad tym zastanowi¢. — Ale znat juz odpowiedz. —
Cokolwiek zrobimy, nie wykorzystamy tego $ledztwa, dopdki nie przedstawisz
innej hipotezy.
— Ja nie mam innej. Nie rozumiesz? Wszystko wskazuje na nia lub na jej brata, albo
na nich oboje jako na wspolnikow. Nie moge tak po prostu wymysli¢ czego$ innego.
Cholera, wiedziatem, ze tak bedzie, wiedzialem, wiedziatem. Ale ty nie mozesz
przerwac filmu. Nakrecites juz mnostwo materiatu. I telewizja chce go miec.
Pokryta czgs¢ kosztow! Musisz zrobi¢ ten film! Nie mozesz przerwac tej pracy 1
wszystkich zawies¢.
— Nie méw mi, co mogg, a czego nie moge zrobi¢, Sam. — Glos Paula byt ostry jak
no6z. Colby nigdy nie styszat Paula moéwiacego w ten sposdéb. — Nie masz zadnych
dowoddw. Powiedziates, ze to tylko hipoteza. Nie bede filmowat, jak polujesz na
Laurg albo jak zbierasz posrednie dowody, zeby zastawi¢ na nig putapke. Jesli
bedziesz miat nowa hipoteze, zadzwon do mnie. Jesli



zleca ci jaka$ nowa sprawe, tez zadzwon. Lubig ci¢ 1 myslg, zrobiliby$Smy razem
swietny film, ale to nie bedzie ten, nie w takiej postaci do jakiej teraz zmierza.

— Ale telewizja... —zaczat Colby stabym glosem.

— To moje zmartwienie, nie twoje. — Spojrzat na zegarek. — Zona na mnie czeka.
— Odwrdcit si¢ 1 wyszedt z klubu.

Colby czut si¢ zdemaskowany i niezdarny. Wszystko zrobit nie tak. Zapomniat
nawet, ze ma zadania do wykonania. Paul powiedzial mu, Zze powinien go zapytac o
Laure. Dlaczego tego nie zrobit? Potrzebowat przeciez wszystkich dostgpnych
informacji. Dlaczego, do cholery, nie poprosit o nie Paula?

Spojrzat na zegarek. Zostala prawie godzina do spotkania Paula z Zona. Moze zdazy
go ztapac 1 uspokoi¢. Potem mogliby porozmawia¢ jak rozsadni ludzie. Zbiegt na
dot po marmurowych schodach i1 zobaczyl, jak Paul wychodzi.

— Paul! Mamy jeszcze czas, zeby porozmawiac!

Ale Paul si¢ nie zatrzymal. Colby patrzyt, jak skreca w Fifth Avenue i znika w
tlumie. Nie ustyszal mnie, pomyslat. Nawet nie zwolnit kroku.

Paul styszatl wotanie Colby'ego, ale nic nie bylo w stanie sktoni¢ go do powrotu.
Szedt zobaczy¢ si¢ z Laura. Jej hotel znajdowat si¢ nie wigcej niz trzy przecznice
dalej. Jesli jest w miescie, jesli jest w swoim biurze, jesli bedzie chciata ze mna
rozmawiac...

Nigdy wczesniej nie byt w Beacon Hill. W momencie gdy wszedt do holu, ogarngto
go uczucie ciepta 1 komfortu, ale nie zatrzymat sig, zeby popatrze¢ dookota.
Podszedt do recepcjonisty oznajmiajac, ze chcialby si¢ widzie¢ z pania Fairchild.
— To bardzo pilne — powiedziat. Wyjat z portfela jedna ze swych wizytowek i na
odwrocie napisat: ,,Prosz¢". — Gdyby pan byl uprzejmy to przekazac.

— Proszg chwile zaczeka¢ — powiedzial recepcjonista i za kilka minut otworzyt
przed Paulem pobliskie drzwi. — Gabinet pani Fairchild to ostatni pokdj po prawej
stronie.

Byt to duzy, jasny pokdj. Przy Scianie stata kanapa. Byl tez stot z czterema krzestami
I owalny stolik z r6zanego drewna, zapetniony dokumentami i ksiazkami. Nie byto
biurka. Laura stata obok stolika. Miala na sobie bi¢kitny zakiet 1 jedwabna bluzke.
Stata z podniesiona wysoko gltowa, a jej twarz nie zdradzata zadnych



emocji. Paul przystanat w drzwiach. Laura byta oszatamiajaco pigkna i jakby
nieprzyst¢pna. Nigdy nie widziat jej w miejscu, gdzie wladza nalezata do nie;j.

— Prosze, wejdz — powiedziata. Na dzwigk jej cichego glosu prysnat zty czar.
Wszystko si¢ w niej zmienito, ale nie ten glos, ktorym kiedy§ mowita, ze go kocha.
Wskazata na kanapg. Usiedli na niej oboje.

— Mowites recepcjoniscie, ze to cos pilnego.

— Tak. — Zamilkt i Laura zastanawiata si¢, dlaczego tak si¢ ociaga z rozpoczeciem
rozmowy. Czekajac, siedziata wyprostowana na brzegu kanapy, z rgkami
splecionymi na kolanach. Probowata przyzwyczai¢ si¢ do widoku Paula Janssena w
swoim biurze. To bylo jedyne miejsce tak odlegte od Paula, ze mogta spedzac tu
dhugie godziny, nie myslac o nim. Nigdy nawet nie wyobrazata go sobie w tym
pokoju. Teraz patrzyla na niego: wysokiego, zgrabnego mezczyzng w ciemnych
spodniach 1 szarej, sportowej marynarce. Wolataby, zeby go tu nie byto. Wydawato
jej sig, ze wypetnia jej gabinet, zabierajac wigcej miejsca niz potrzebowat.
Wypehniat jej pole widzenia, jej mysli 1 przywolywal wspomnienia.

— Co ta za pilna sprawa? Pochylit si¢ w jej strong.

— Pracuje nad filmem o inspektorze agencji ubezpieczeniowych, ktory specjalizuje
si¢ w odnajdywaniu skradzionych dziet sztuki 1 pracuje obecnie nad sprawa... —
przerwal na chwilg. — Podczas ostatnich trzech lat dokonano sze$ciu powaznych
kradziezy dziet sztuki. Przeprowadzono je w identyczny sposéb, wigc przypuszcza
sig, ze dokonata ich jedna i ta sama osoba lub osoby. Poszkodowanymi sa Flavia
Guarneri, Britt Farley, Sid i Amelia Laughtonowie, Carlos Serrano, Leni i Feliks
Salingerowie i Daniel Inouti.

Laura byla oszotomiona.

— Znam ich wszystkich. Byli moimi gos¢mi. Oczywiscie z wyjatkiem Feliksa, ale
Leni... Zostali obrabowani? To niewiarygodne.

— Dlatego tutaj jestem. — Szybko i szczerze opowiedziat jej o sledztwie Colby'ego.
— Nie ma zadnych dowodow, ale nie wiem co zamierza, wigc musiatem ci
powiedzie¢. Musisz wiedzie¢, ze podejrzewa ciebie albo Claya, albo was oboje.
Siedziata bardzo spokojnie 1 wpatrywala si¢ w dal. Rumience zniknety z jej twarzy.



— Nie — powiedziala prawie szeptem. — Nie, nie, nie.

Paul przysunat si¢ do niej, zeby wzia¢ ja w ramiona 1 ztagodzi¢ jej cierpienie.
Zawsze sprawiam jej bol, pomyslal z uczuciem podobnym do rozpaczy. Ale potem
odsunat si¢. Wiedzial, ze nie moze tego zrobi¢. Jeszcze nie teraz.

— Chciatbym pomdc, jesli potrafie — powiedziat spokojnie. Spojrzata na niego z
kamienna twarza.

— Dlaczego. Kiedys bytes przekonany, ze jestem winna. Dlaczego teraz miatbys$ mi
pomagac? Moze ten detektyw ma racje. Ztodziejka raz na zawsze. Dlaczego mialby
si¢ myli¢? Moze to ja obmyslitam te kradzieze.

— Nie zrobitas tego. Niczego nie obmyslitas. Ani teraz, ani wtedy. Wiem to.

— Wiesz to? Teraz, gdy kto$ twierdzi, ze popetlitam nastepne przestepstwo, ty
nagle wiesz, ze nie dokonalem tego poprzednim razem?

UsSmiechnal si¢ mimo woli.

— To nie brzmi logicznie 1 nie potrafig tego wytlumaczyc¢, ale tak wtasnie jest.
Wiem to. Powinienem wtedy ci zaufa¢. Powinienem wierzy¢ w ciebie na tyle
mocno, zeby wiedzie¢, ze nie mogtabys mnie oktamac. Teraz w to wierzg. Jestem
siedem lat starszy. Czy to wystarczajacy powdd? Mysle, ze zmienitem si¢ w ciggu
tych lat. Wiele myslalem o nas i o sobie. Zastanawiatem sig, jaki naprawdg jestem,
co jest dla mnie wazne i co w przesztosci zrobitem Zle... Do diabta, nie potrafig tego
wszystkiego jasno ujac. Czy musze?

Whpatrywata si¢ w niego.

— Nie wiem. By¢ moze pomogtoby mi to zrozumie¢. Myslisz, Zze powinnam po
prostu ci uwierzy¢?

— Wina lezy po obu stronach — odpart zdecydowanie. — Ty rowniez mi nie ufatas.
Nie powiedziatas mi nic o swojej przesztosci i o tym, dlaczego ty 1 Clay chcieli$cie
pracowac wilasnie w naszej rodzinie. Nie przeciwstawitas si¢ Feliksowi, kiedy
rozpgtat t¢ awanture o testament Owena. Gdybys powiedziala mi prawdg, gdybys
powiedziala nam wszystkim prawdg, gdyby$ w nas wierzyta, mogliby$my wspoélnie
przez to przebrnaé. Nie straciliby$Smy tych wszystkich lat...

Laura milczata, myslac o Benie. Nadal nie ujawnita catej prawdy.

— Nie mozesz w to uwierzy¢? — zapytal Paul smutnym glosem.

— Tak — rzekta cicho. — Powinnam byta ci powiedzie¢. Nie



wiedzialam jak. Tak si¢ batam ci¢ utraci¢, batam sig¢ straci¢ was wszystkich. Nie
potrafitam tego zrobi¢. — Podniosta r¢ce 1 opuscita je z rezygnacja. — Zawsze
wydaje sig, ze istnieje jaki§ wazny powod, by zachowa¢ dyskrecje. Przepraszam.
Powinnam byta ci powiedzieé. Zaluje, ze tego nie zrobitam. — Jej ostatnie stowa
byly ledwo styszalne. — A jesli chodzi o wszystko inne — rzekta glosniej. — Twoja
wiara we mnie... Nie wiem. Nie wiem nawet, jak o tym myste¢. Co mam zrobi¢ po
tym, jak powiedziates mi o detektywie, ktoéry prowadzi dochodzenie? Jesli masz
racj¢ 1 on ma zamiar mnie oskarzyc...

— Nie jestem pewien, czy ma taki zamiar. Nie wiem, jakie bedzie nastepne
posunigcie Sama. Przyznal, ze moze by¢ na niewtasciwym tropie. Chciatem tylko,
zeby$ miata si¢ na baczno$ci.

— Nie wiem, co to wszystko ma znaczy¢! — To byto wolanie o ratunek. Tym razem
Paul nie mogt si¢ powstrzymac. Wziat ja w ramiona 1 przytulil do siebie. Przylgneta
do niego na chwilg, ale zaraz probowata si¢ odsunac.

— Nie, to nie pomoze... to tylko pogarsza sytuacjg...

— Nie, tak jest dobrze — powiedziat i pocalowat ja. Przytulit Laurg tak mocno,
jakby chcial wchionac€ ja w siebie. Ich jezyki splotly si¢. Paul marzyt o tym czgscie;,
niz przyznawal przed samym soba.

Laura ulegta. Przyciagneta go do siebie. Przywarta do Paula blisko, jeszcze blize;,
wprowadzajac go w ten uspiony zakatek jej serca, w t¢ pustke, ktora byt
przepelniony od momentu opuszczenia domu Owena. Tesknita za Paulem, pragneta
go. Teraz przytulata go z catych sit i zdata sobie sprawe, ze cokolwiek robita w
swoim zyciu, Paul zawsze byl 1 na zawsze pozostanie czg$cia jej samej. Owen dat jej
dumeg 1 pewnos¢ siebie. Pozwolit jej dorosnac 1 odwrocic sig¢ od swojej przesziosci.
Paul ofiarowat jej mitos¢, dzigki ktorej poczuta si¢ w pelni kobieta. Teraz byta tego
pewna. Nie wzbraniata si¢ przed ta mysla 1 nie zaprzeczala jej. Pragneta Paula,
nawet jesli to uczucie miatoby trwac tylko przez tg krotka chwile.

— Kocham ci¢ — szeptal, catujac jej twarz. — Najdrozsza Lauro, kocham cig.
Tesknitem za toba, pragnatem cig 1 nigdy nie przestatem cig¢ kochac.

Z westchnieniem wyswobodzita si¢ z jego objec.

— Ale si¢ ozenile$. Stworzyles sobie inne zycie — mowita drzacym glosem. Przez
cate lata myslates, ze jestem...



— Mylitem si¢! Powiedziatem juz. Chce, Zeby$ zrozumiala...

— Nie moge¢! — Zaczeta przemierzac biuro energicznym krokiem. Czego si¢ po
mnie spodziewasz? Zebym znowu zaczeta mysleé o tobie jak o kochanku? Jak o
me¢zu? Nawet, gdybys nie mial zony, jak mogtabym to zrobi¢? Tak po prostu...
przestawi¢ swoj sposob myslenia. W jednej chwili zyj¢ zyciem, ktére rozumiem 1
potrafi¢ zaplanowac; zyciem, ktore stworzytam, na ktore mogg Uczy€ 1 ktérym
mogg si¢ cieszy¢ — a w nastepnej chwili mam zmieni¢ to wszystko, bo pojawites si¢
ty 1 mowisz, ze chcesz by¢ czgs$cia mojego zycia? Jak mozesz stac sig jego czgscia?
— Stata przy oknie, patrzac na Paula. Jej glos byt teraz stanowczy. Mierzyta go
wzrokiem. Inne mysli zeszty na plan dalszy. Laura znowu byta opanowana. — Nie
mam nawet czasu, zeby o tobie pomysle¢. Przynioste$ mi wiesci, nad ktorymi musze
si¢ zastanowiC. Kradziez... 1 oskarzenia... Przez jedenascie lat staralam si¢ od tego
oderwac! A ty chcesz, zebym myslata o mitosci?

Patrzyt jej w oczy.

— Moglbym by¢ przyjacielem, jesli nie kochankiem. Mégtbym ci pomoc, gdyby$
mi pozwolita.

Westchngta gieboko.

— Co miale$ na mysli, méwiac, zebym miata si¢ na bacznosci?

— Wyglada na to, ze kto$ chce ci¢ w co§ wplata¢ lub postuzy¢ si¢ toba. Sam ma
dwoje podejrzanych, nie jednego.

Zapadta chwila ciszy.

— Masz na mysli Claya. Mowisz mi, zebym miala si¢ na bacznos$ci przed Clayem!
— Tak, to whasnie chce ci powiedzie¢. On mégt to zrobi¢. Cztowiek na jego
stanowisku ma dostep do kazdego miejsca w hotelu. On potrzebuje pienigdzy.
Uprawia hazard. Wiedziatas o tym? Gra o wysokie stawki. Lauro, zbyt wiele
okolicznos$ci na niego wskazuje 1 zaden rozsadny czlowiek nie moze tego
lekcewazy¢...

— Rozsadny! Za kogo si¢ uwazasz, mowiac mi o rozsadku? Chcesz, zebym
uwierzyla ci, ze si¢ zmienite$ 1 ufasz mi, nawet jesli to nielogiczne i nie powinnam
si¢ spodziewac logiki! Wiec powiem ci — logicznie, rozsadnie i ufnie — ze Clay nie
jest ztodziejem. Nie ukradt zadnych dziet sztuki. Nie zrobitby mi tego nawet, gdyby
chcial! On mnie kocha 1 zalezy mu na tym, co probuje tu stworzy¢! Stanowi czes¢
tego, jest czescia mojego przedsigbiorstwa. Szkodzitby



sobie, gdyby narazal na szwank hotele. On si¢ zeni, wydoroslat. To on si¢ zmienit,
nie ty!

Mowiac to, wiedziala, ze to nieprawda, ale niepohamowany potok stéw mieszat sig z
ptomieniem mitosci 1 tesknoty, ktoéry w sobie sttumita, ze ztoscia na siebie za to, ze
data si¢ ponies¢ uczuciom i z wsciektoscia, ktora czula tak samo, jak w momencie,
gdy Paul i jego rodzina po raz pierwszy oskarzyli ja i Claya o kradziez, ktamstwo i
zdrade.

— Nie wiesz nic o Clayu! — krzykne¢ta. — Ani 0 mnie! Nie wiesz...

— Masz racje, nie wiem. Ale chcg wiedzie¢. — Przeszedl przez pokdj 1 stanat blisko
niej. — Do diabta, Lauro, kocham ci¢ i chce nadrobi¢ stracone lata. Chcg ci¢ poznac
na nowo. Chce poznac kobiete, ktéra si¢ statas. Masz racjg, nie wiem nic o Clayu,
ale jesli Sam nie myli si¢ co do niego? Czy powinienem udawac, ze Sam nigdy ze
mna nie rozmawiat, skoro wiem, ze moze ci¢ skrzywdzi¢? Zostatas juz
skrzywdzona. Wiem, ja bylem tego przyczyna. I niech mnie diabli, jesli chcg, zebys
znowu cierpiata. Kocham ci¢. Chce ci pomdc, ochroni¢ cig, jesli potrafig, przed
kazdym, kto ma zamiar cig¢ skrzywdzic...

— Przestan. Proszg, przestan. — Glos Laury byt tak cichy, ze Paul musial pochyli¢
si¢, aby ja ustysze¢. Laura odwrocita sig, zeby spojrze¢ na ulicg przez waskie
zaluzje. — Wiem, Ze starasz si¢ mi pomoc, ale nie pomozesz mi, atakujac Claya. On
jest moim bratem. Byl ze mna przez te wszystkie lata 1 nie pozwolg tobie ani nikomu
innemu sktoni¢ mnie, zebym stracita do niego zaufanie. Chciates$, Zzebym ufata tobie
1 twojej rodzinie. A potem mowisz mi, zebym nie ufata Clayowi.

Zapadta dtuga cisza. Staby dzwigk klaksonow dobiegal przez okno. W korytarzu za
zamknigtymi drzwiami gabinetu Laury meski glos powiedzial dobranoc, a kobiecy
glos odpowiedziat. Paul zerknat na maty zegar na stoliku Laury. Byl bardzo
spozniony.

— Przepraszam — powiedzial tak samo cicho jak ona. — Oczywiscie, masz racjg.
Powinna$ w niego wierzy¢ i ufa¢ mu. — Zawahat si¢. — Sadzg, ze $lepa ufnos¢
moze by¢ rOwnie zta jak brak zaufania, ale ty go znasz, a ja1 Sam — nie 1 moze masz
racj¢. Lauro... — Wzial ja za reke, a ona odwrocita si¢ do niego. Jej oczy byty
smutne. Nie potrafit odgadnaé, o czym Laura mys$li. — Muszg i$¢. Wolalbym
jeszcze zostac, ale jestem juz spdzniony...

Skingta glowa.



— Do widzenia, Paul. Dzigkuje, ze chciate$§ pomodc. Przykro mi, ze znowu si¢
poktocilismy. Zdaje sig, ze przychodzi nam to tatwiej niz cokolwiek innego.

— Nie, mito$¢ przychodzi nam tatwiej niz cokolwiek innego. W kazdym razie tak
by sig stato, gdyby$smy sobie pozwolili. Kiedy$ tak byto. Nie zapomniatem tego. Ty
rOwniez nie.

— Nigdy tego nie zapomng — powiedziala tagodnie. —Ale nie mozemy wréci¢ do
przesztosci. Zbyt wiele rzeczy wydarzylo si¢ od tamtej pory. — Nagle uSmiechngla
si¢. — Przez te wszystkie lata staralam si¢ wymazac¢ przeszios¢, a teraz méwig o
powrocie do niej. Nie ma w tym wiele sensu, prawda?

Odpowiedziat jej uSmiechem.

— Jesli znajdziemy sposéb, zeby do niej powrdcié, to bedzie miato sens. Sens ma to,
zebySmy byli razem.

Laura przytozyta swoja dion do jego policzka.

— Zahuje, ze tak nie jest. — Potem podeszta do drzwi i otworzyta je. — Do
widzenia, Paul.

— Chcg sig zndéw z toba zobaczy¢ — poprosil, podchodzac do Laury.

— Bedg musiata o tym pomyslec. O tylu rzeczach musz¢ pomysle¢. Zadzwonig¢ do
ciebie.

Patrzyt badawczo w jej twarz.

— Jesli nie bed¢ miat od ciebie wiadomosci, to bede wydzwania! albo rozbije
namiot przed "twoim hotelem.

— Zadzwonig, kiedy bede miata co§ do powiedzenia.

Paul pochylit si¢ 1 pocatowat ja. Ich usta przywarty do siebie na moment, a potem
Paul powiedziat:

— Do zobaczenia wkrotce. — I wyszedt.

Laura zamkneta za nim drzwi 1 podeszta do stolika, ktdérego uzywata zamiast biurka.
Tyle pracy, pomyslata, patrzac na sprawozdania, ktore miata przeczyta¢ podczas
ostatniej godziny pracy i na ksiazki, ktére miala jeszcze przejrze¢ przed
posiedzeniem zarzadu Sieci Hoteli Salingera. Jutro. Posiedzenie ma si¢ odbyc¢ jutro.
Musiata jeszcze dac sekretarce wytyczne na nastepny dzien, gdy ona bedzie w
Bostonie. Usiadta 1 wzigta do reki kartke od Gerarda Lyona, ktory prosit o nowy
sprz¢t do kuchni 1 nowego kucharza do sosdéw, bo praca nie przebiega sprawnie. Ale
po przeczytaniu kilku linijek odtozyta kartke 1 znowu odwrocita si¢ do okna.



»Sadze, ze §lepa ufnos¢ moze by¢ rownie zta, jak brak zaufania".

Przypomniata sobie Claya z minionych lat. Jego uwielbienie dla Bena, to jak
wszedzie za nim chodzit 1 cheial rzuci¢ szkote tak jak Ben 1 zy¢ z kradziezy lub innej
dorywczej pracy, tak jak Ben.

Jego zniecierpliwienie w pracy. ,,Do diabta, Lauro, musisz przyznacé, ze to tylko
praca. Nawet jesli jest to twoj wspaniaty hotel, kazdy potrzebuje czegos$ wigcej,
ryzyka, wolnosci, czego$ w tym rodzaju". Jego zamitowanie do eleganckich
samochodow 1 ubran; mieszkanie, ktére wynajat 1 sposéb, w ktory je urzadzit;
prezenty, ktore jej kupowal; jego hazard.

,On uprawia hazard. Wiedziatas o tym? Gra o wysokie stawki". Skad Paul o tym
wiedziat? Prawdopodobnie od tego inspektora. Colby'ego. Ale skad wiedziat Colby?
Co to za r6znica? — ustyszata swoj glos w cichym gabinecie. Upuscita kartke 1
oparta glowg na rekach. Nie wierzg w to, co powiedziat Paul. To kto$ inny kradnie
dzieta sztuki. Istnieje jakie$ proste wytlumaczenie dla wszystkiego, co robi Clay.
Odwrocita sig z powrotem do swojego stolika 1 ponownie spojrzata na kartke od
Lyona. Ale to nie miato sensu. Odsungta na bok sprawozdania. Nie moze o nich
mysle¢. Nie moze mysle€ o pracy. Musi wiedzie¢, jakie jest to proste
wytlumaczenie.

Spojrzata na swoj ztoty zegarek. Clay kupit go jej u TitTany'ego. Za kwadrans 6sma.
O tej porze powinien by¢ w domu. Siggneta po stuchawke.

Tylko po to, by si¢ upewnic.

Emily siedziata z przyjaciotmi w barze Atlantis, gdy Paul przyjechal. Pocatowat ja
w policzek.

— Przepraszam za spdznienie. Stracitem poczucie czasu. Przedstawita go
pozostatym.

— Oni dotrzymywali mi towarzystwa — powiedziata pogodnie. — Dobrze, ze ich
spotkatam. Gdyby nie to, siedzialabym tu sama przez prawie p6t godziny.

Paul rozejrzat si¢ dookota, rozpoznajac trzech aktorow telewizyjnych, modelke 1
gwiazd¢ Broadwayu.

— W tym miejscu nigdy nie jeste$s sama. Dlatego zawsze tutaj chcesz si¢ ze mna
spotykac. Idziemy na kolacjg?



— Ojej, jesteSmy nie w humorze? — mrukneta, kiedy szli wzdtuz Fifth Avenue. —
To przeze mnie, czy miate§ mgczacy dzien?

— To byl mgczacy dzien, ale nie sadz¢, abym byt w ztym humorze. — Emily
milczata. — Rozmawiata$ z Barrym?

— Nie. Przyjmowat jakich$ ludzi z Rzymu. Jego sekretarka powiedziala, ze bedzie
wolny w poniedziatek. Musi si¢ ze mng wtedy zobaczy¢, bo inaczej zrobi¢ okropna
awanture. Wie, ze jestem niezadowolona. Nie moze tak ciagle mnie zbywac.

— Na pewno ci¢ przyjmie. Jestes jego ulubiona modelka.

— Jego zachowanie na to nie wskazuje. Zapadta cisza.

— Co robitas dzisiaj? — spytal Paul.

— Kupowatam stroje na rajd. Spojrzal na nia.

— Woybierasz si¢ na rajd?

— Cata grupa jedzie do St. Thomas w grudniu. Pomyslatam sobie, ze moglibysmy z
nimi pojechaé. Mam nadzieje, ze do tego czasu skonczysz film?

— Nie jestem tego pewien.

— Mowites mi, ze skonczysz! Bardzo bym chciata pojecha¢ do St. Thomas, Paul. A
moze chodzi o twoja rodzing? Nie moglibySmy cho¢ raz spedzi¢ $wiat bez nich?
— Oczywiscie, ze mogliby$my. Nie ich mialem na mysli.

— Wiec co?

Dotarli do II Nido. Paul przytrzymat drzwi dla Emily. W waskim, zatloczonym
przejsciu natychmiast pojawit si¢ starszy kelner. Uroda Emily zawsze przyciagata
uwage, nawet na Manhattanie, gdzie od kobiet oczekuje sig, by byly pigkne. Kelner
zaprowadzit ich do stolika posrodku restauracji, gdzie byli dobrze widoczni. Paul
rozejrzat sig po sali. Byt to jeden z jego ulubionych lokali. Sciany pokryte
chropowatym gipsem, poprzecinane ciemnymi belkami, przypominajace dom
wloskiego arystokraty. Ciemne lustra odbijaty postacie gosci. Paul rozpoznat kilku
rezyserow, projektantow i aktora filmowego, ktory wiosna zdobyt Oskara. Emily
zawsze wybierata miejsca, w ktorych nie byla jedyna znakomitos$cia. Malzenstwo z
nia nauczylo Paula, ze znakomito$¢ najlepiej czuje si¢ w thumie innych
znakomitos$ci, bo to potwierdza jej przynalezno$¢ do elity.

Paul zaméwit butelke wina, a Emily zapytata znowu:



— Wigc co? Jesli nic masz na mysli swojej rodziny, to co masz na mysli?

— Film. Zmieniam gtowny watek, a to trochg opdzni prace. Jesli w ogole skoncze
ten film.

Przygladala mu si¢ uwaznie.

— Nakrecite$ juz ponad potowg. Sie¢ telewizyjna chce mie¢ film w styczniu. Nie
mozesz im tak po prostu powiedzie¢, ze go nie zrobisz. Moga odmowic¢ ci
dofinansowania przy nastepnym filmie!

— To ryzyko, ktére muszg¢ podja¢ — powiedzial Paul. — Nie podoba mi si¢ to, ku
czemu zmierza film 1 nie zamierzam go nakreci¢ w ten sposob.

— A co z Samem Colbym?

— Nie zdecydowalem jeszcze co zrobig, Emily. Muszg si¢ nad tym zastanowic.
Kelner przyniost wino 1 Emily zaczekata, az napetni ich kieliszki.

— Myslg, ze masz racje¢. Powinienes zrezygnowac z tego filmu.

— Nie to chciatem powiedziec.

— Ale jestes sktonny to zrobi¢. Chcesz nawet zaryzykowac to, ze sie¢ telewizyjna
zrezygnuje z ciebie. Czy nie mam racji? Wolalbys zrezygnowac¢ z tego filmu 1 robi¢
coS$ Innego.

— Wolatbym z niego zrezygnowac, niz kreci¢ go w takiej postaci jak teraz. Ale
podoba mi si¢ pomyst zrobienia filmu na temat Sama. Gdyby udato mi si¢ naméwic
go do opracowania wczesniejszych spraw, ktore rozwiklat, to 1 tak mogtbym
wykorzysta¢ wigkszo$¢ materiatu, ktory mam. To nie najlepszy sposob, ale mogtoby
si¢ udac.

— Albo nie. Po co ryzykowac?

— Poniewaz nic innego mnie na razie nie interesuje.

— A moze sprobowatbys czegos$ zupetnie innego? Innego rodzaju filmu?

— Nie cheg filmu innego rodzaju. Po co? Zaczynam czu¢ si¢ pewnie w dziedzinie
filmoéw dokumentalnych. Wiem, co chcg zrobi¢ 1 w wigkszosci przypadkow wiem
jak.

— Ale moglbys si¢ nauczy¢ innych rzeczy. — Pochylita si¢ do przodu, ktadac reke
na jego dtoniach. — Paul, pewna osoba zasugerowata, ze powinnam wystapi¢ w
miniserialu. Modelki teraz to robia. Probuja swoich sit w filmie, w telewizji. Mysle,
ze bardzo by mi si¢ to podobato 1 wiem, ze bylabym w tym dobra. Jest taka ksiazka,
ktora czytatam, gdy byliSmy na Wybrzezu. Pigkna. Jeden



z moich przyjaciot chece napisaé scenariusz, ze mna w roli gtdéwnej bohaterki. Jest
pewien, ze zainteresuje tym kogo$ z NBC lub HBO, jesli tylko bedzie miat znanego
rezysera.

Paul zmarszczyl brwi, widzac ozywienie na jej twarzy.

— Chyba to nie ja mialbym by¢ tym rezyserem?

— Alez tak. To bytaby dla ciebie cudowna szansa.

— Nieprawda. Emily, co ci przyszto do glowy? Kelner pojawit sie przy stole.

— Jesli panstwo pozwola... specjalnosci lokalu... — powiedziat 1 zaczal czytac
swoja listg. Do czasu, gdy zamowili 1 kelner odszedt, twarz Emily uspokoita sig.

— Nie mow do mnie tak, jakbym oszalata. Gdy kiedys ci powiedziatam, ze nie
sadze, aby fotograf potrafit robi¢ filmy, odparles, ze mozesz nauczy¢ si¢
wszystkiego, jesli tak postanowisz. To najlepszy moment, jesli jestes rozczarowany
1 gotowy zrobi¢ co§ nowego.

— Nie powiedziatem, ze jestem rozczarowany lub ze jestem gotow robi¢ co$
Nowego.

— A powinienes! Co masz z calej tej twojej pracy? Jakas skromna nagrodg na
festiwalu we Francji!

— Jestem bardzo dumny z tej nagrody — powiedziat cicho Paul. Emily przygryzta
wargg.

— Przepraszam, oczywiscie, ze jeste$. Ja rowniez. Ale to jest nowa, niesamowita
szansa, Paul... Takie szanse nie trafiaja si¢ zbyt czesto!

— Jaka szansa?

— Zebym zagrata w miniserialu.

Paul wypit kieliszek wina 1 opart si¢ wygodnie. Kelner momentalnie pojawit sig, by
go ponownie napetni¢. Paul przygladal si¢ Emily.

— Chcesz, zebym przeobrazit si¢ w rezysera filmow telewizyjnych i zebys ty dzigki
temu stata si¢ gwiazda.

— Ludzie wiele o tobie mowia w Los Angeles. Jeste§ tam znany. Ja rGwniez 1 moj
przyjaciel, ktory pisze scenariusze. Nam trojgu musi si¢ udac, Paul. Ja tego
potrzebuje.

Zapadta chwila ciszy. Potem Paul kiwnat glowa.

— To jest prawdziwa przyczyna, prawda? Nie dostajesz juz tak duzo propozycji jak
w zesztym roku.

— Zawsze panuja chwilowe mody — powiedziata, bagatelizujac sprawg. — Teraz
akurat potrzebuja wysokich, dlugonogich dziewczyn, takich catkiem
amerykanskich. Ale to przejdzie. Nie martwi¢



si¢ tym. Po prostu jestem gotowa do czego$ nowego. Z pewnoscia to zaakceptujesz.
Przeciez ty zawsze poszukiwale$ czego§ nowego, pamigtasz? Prosze tylko, zebys
wykonywat swoja pracg.

— Jestem rezyserem filmow dokumentalnych. — Patrzyt na nig smutnym
wzrokiem. — Ale ty chcesz, zebym byt kim$ innym, kims, kim wcale nie chce by¢.
— Skad wiesz? Nigdy tego nie probowates!

— Potrzebujesz znanego rezysera, a co wazniejsze potrzebujesz takiego, na ktorego
mozesz mie¢ wplyw. Sadzisz, ze takiego wtasnie masz — przy stole 1 w 16zku.

— Co to ma znaczy¢?

Podano przystawki, ale nie zwrdcili na nie uwagi.

— Chciata$ zosta¢ modelka i prositas mnie, zebym ci¢ fotografowat. Wykorzystatas
moje zdjgcia, zeby oczarowa¢ Markena. Teraz cheesz postuzy¢ si¢ mna, zeby zagrac
w miniserialu, bo kariera modelki powoli si¢ konczy.

Uniosta wysoko glowg.

— Co ztego jest w tym, Ze Zona prosi m¢za o pomoc?

— Nie bylem twoim me¢zem, gdy prositas mnie, zebym ci¢ fotografowat. —
UsSmiechnat si¢ ponuro. — Wiesz, Emily, siedem lat temu bylem przekonany, ze
kobieta, ktora kocham, jest towczynia fortuny. Migdzy innymi dlatego odwrocitem
si¢ od niej. A okazatlo sig, ze 1 tak ozenitem si¢ z towczynia fortuny, prawda?

— O czym ty méwisz?

— Miata$ mnostwo pieniedzy, wigc nigdy nie przyszto mi do glowy, ze mozesz by¢
towczynia fortuny, ale ty chciata$ czego$ innego: chciatas wyjs$¢ za maz, zostac
modelka, a teraz chcesz zosta¢ aktorka. Ja natomiast jestem srodkiem do osiagnigcia
tego, czego chcesz.

— Taka jest rola me¢za. Nie moge uwierzy¢, ze moéwisz do mnie w ten sposob.
Jestem dobra zong. Czytam ksiazki o kreceniu filmow, zebys$ mial z kim
porozmawiac, czytam gazety, zebySmy mogli rozmawiac¢ o polityce, jesli zechcesz.
Jestem w domu czg¢sciej niz wigkszos¢ kobiet wykonujacych moj zawod. Pracuje
bardzo cigzko, zeby by¢ w domu tak czgsto jak to tylko mozliwe. Zachowujg sig
odpowiednio, Paul. Robig wszystko, co potrafig, zeby by¢ dobra zona.

— To prawda, ale to nie wystarczy, zeby sktoni¢ mnie do rzucenia czegos, na czym
bardzo mi zalezy, tylko dlatego, ze ty masz jaki$ kaprys.



— Wiem, Ze to nie wystarczy. Wiem, ze chcesz mie¢ dzieci. Teraz moglibySmy
pomysle¢ o rodzinie, jesli to naprawdg dla ciebie takie wazne. Jestesmy
matzenstwem wystarczajaco dlugo...

— Emily — glos Paula byt tak delikatny, ze przerazita si¢. Wolala, zeby krzyczat i
zeby ona wiedziata, ze obchodzi go to, o czym méwia.

— A wszystkie te przyjecia — mowita dalej. — Organizowatam je tak samo dla
ciebie, jak dla siebie. Chciatam, Zeby$ poznat ludzi, ktorzy moga ci by¢ przydatni.
Zrobitam bardzo duzo, zeby ci pomdc! Tak naprawdg, to moje fotografie pomogty
zarOwno mnie, jak i tobie. Rozstawity ci¢ w Nowym Jorku! Wiedziatam, ze tak
bedzie. Ale ty mowisz o tym tak, jakbym w ogodle o tobie nie myslata. To ty wcale
nie my$lates o mnie. Myslisz tylko o sobie 1 swoich przekletych filmach. Niewazne,
czego ja chcg, czego potrzebuje. Wazne, co ty chcesz zrobic 1 kiedy. Jestes
samolubnym cztowiekiem, Paul. Nie miatam pojgcia, jak bardzo jestes samolubny,
egoistyczny i uparty...

— Emily, przestan. — Wsrod gwaru wesotych rozmow 1 Smiechu Paul ustyszat nute
histerii w kulturalnym gltosie Emily. Odsunat krzesto i podszedt do niej. — Idziemy
do domu. — Dat znak starszemu kelnerowi. — Przepraszam. To nie ma nic
wspollnego z panskim personelem. Wszystko byto w porzadku, jak zawsze. Prosze
zapisa¢ kolacje na moj rachunek.

Starszy kelner sklonit sig.

— Mam nadzieje, ze dolegliwos$¢ szybko przejdzie.

Wie, ze to nie zadna dolegliwo$¢, pomyslat Paul, Wie, Ze to byta ktétnia.
Prawdopodobnie widzial wigcej niz powinien.

— Dzigkuje — Paul skinat glowa 1 po chwili szli spacerem w strong Sutton Place.
— Nie chciatam si¢ tak zdenerwowaé — powiedziata Emily. — Mozemy
porozmawiac rozsadnie, prawda? Ale nie powinienes nazywac¢ mnie lowczynia
fortuny, kiedy po prostu potrzebuje pomocy. Wszyscy tego potrzebuja, zwlaszcza
kobiety. My nie rzucamy sig, nie rozpychamy, nie postepujemy tak jak me¢zczyzni.
Prawdopodobnie, dlatego zyjemy dtuzej. Pozwalamy innym torowa¢ dla nas drogg.
Wszystkie kobiety tak robia, Paul. Wiesz o tym.

— Nie wszystkie kobiety — zaprzeczyt cicho. Pozdrowit odzwiernego, ktory
przytrzymat dla nich drzwi. W milczeniu wjechali winda na gorg i milczeli nadal, az
do momentu, kiedy stangli w mrocznym salonie. Manhattan pobtyskiwatl §wiattami
jak bajkowa



kraina strzelistych wiez ozdobionych klejnotami. Paula ogarn¢la wielka tgsknota, a
potem, niespodziewanie, serce zabito mu radosnie. ,,Zadzwonig, kiedy bed¢ miata
cos$ do powiedzenia". By¢ moze nie zadzwoni. By¢ moze nie bgdzie chciata si¢ z
nim widzie¢, jesli on do niej zatelefonuje, ale to, co powiedziata, znaczyto wigcej niz
cokolwiek przez te wszystkie lata. To wystarczyto, zeby doznat tej chwili radosci.
— Emily, chcg, zeby$my si¢ rozstali. Cheg rozwodu.

— Nie! — Odwrdcita sig, zeby spojrzec¢ na niego. — Sadzg, ze nie moéwisz tego
powaznie, Paul. Wiem, zZe nie. PrzezywaliSmy r6zne klopoty 1 nie jestesSmy
doskonali, ale nie ma sensu, zeby$Smy si¢ rozwodzili. Nie musimy razem mieszkac,
jesli sobie tego nie zyczysz. Ty mozesz mieszkac tutaj, a ja w Bel Air, ale nadal
mozemy by¢ przyjaciéimi i pomagac sobie nawzajem. Nie jeste$ zakochany w innej
kobiecie, ani ja w zadnym innym megzczyznie, wigc wszystko powinno utozy¢ si¢
doskonale.

— A jesli ktores z nas zakocha si¢ w kim$ innym?

— Wtedy mozemy porozmawiac o rozwodzie, jesli okazatoby sig to takie wazne.
Ale nie ma pospiechu.

Paul spojrzat przez ogromne okna na oswietlone w dole miasto. Rozciagato si¢ az po
horyzont 1 byto petne zagrozen niewidocznych z miejsca, w ktorym stat.

— Myslg, ze lepiej bedzie, jesli porozmawiamy o tym teraz — powiedziat.

Telefon w mieszkaniu Claya nie odpowiadal. Przez nastepna godzing Laura
prébowata na zmiang — pracowac 1 dodzwoni¢ si¢ do Claya. Wreszcie postanowita
wroci¢ do domu. Ale przed hotelem zmienita zdanie 1 pojechata takséwka do
mieszkania brata. Poczeka tam na niego. Telefon 1 tak na nic si¢ nie zda. Chciata
zobaczy¢ jego twarz, gdy go zapyta, o to, czego chciala si¢ dowiedziec. Jeszcze sig
nad tym nie zastanowila. OczywiScie Paul si¢ mylil, ale ona i tak chciata jak
najszybciej porozmawiac¢ z Clayem, tylko po to, zeby si¢ upewnic.

— Nie ma ich, panno Fairchild — powiedziat str6z stojacy w holu ogromnego
budynku, ktory zostat przerobiony ze starej drukarni na kosztowne mieszkania.



— Wiem — odparta Laura. — Poczekam na nich na gorze. — Str6z dotknat czapki,
gdy Laura mijata go, idac w stron¢ windy. Wiedziat, ze ma wtasny klucz. Dostata go
od Claya, kiedy pomagata mu meblowa¢ mieszkanie.

Wszystkie lampy byty zapalone. Laurg zaskoczyt tad i porzadek w mieszkaniu. To
wpltyw Myrny. Laura chodzita niespokojnie po ogromnym pomieszczeniu
przedzielonym meblami 1 wysokimi kwiatami. Usiadta i spojrzata na czasopisma na
stoliku. Przegladata je, stuchata odgltosow ruchu ulicznego na Greene Street 1
niespiesznych krokow, jakie dochodzity z apartamentu na goérze. Potem znowu
zaczeta krazy¢ po mieszkaniu. Nie mogta usiedzie¢ spokojnie.

Na jednej $cianie umocowano potki z ksiazkami. Jedna garderoba stata otworem 1
Laura zobaczyta ubrania i starannie poustawiane buty Myrny, druga byta nieco
uchylona, jakby drzwi zostaty tylko lekko popchnigte. Laura dojrzata jeden z
eleganckich garniturow Claya 1 stertg butow na podtodze. To dziwne, pomyslata.
Clay zawsze bardzo dbat o buty. Otworzyla drzwi garderoby. Buty byty sttoczone na
matej przestrzeni obok metalowej szafki z szufladami. Laura pokrecita gtowa. Co to
za zwariowane miejsce na szaftke¢. Mial cate mieszkanie do dyspozycji, a on
umieszcza ja w garderobie. Moze przechowuje tu swoje listy mitosne 1 nie chce,
zeby Myrna je zobaczyta.

Zamkneta drzwi garderoby 1 stangla na brzegu 16zka, zeby spojrze¢ na ksiazki
ustawione na potce. Wzigla kilka 1 przejrzata, a potem odtozyta. Wreszcie wybrata
jedna 1 zaniosta do salonu. Usiadta w fotelu, probujac znowu czyta¢. O potnocy data
za wygrang. Byta zmeczona 1 zaniepokojona. Czuta, Ze niepotrzebnie si¢ denerwuje.
Doprowadza si¢ do takiego stanu z byle powodu. Zobaczy si¢ z Clayem jutro w
biurze.

Ale nazajutrz miato si¢ odby¢ posiedzenie zarzadu Sieci Hoteli Salingera. Musi
lecie¢ samolotem o 6smej. Wobec tego przyjdzie tu najpierw na $niadanie i wtedy
porozmawia z Clayem.

Ale kiedy wychodzita, co$ ja tkneto 1 zawrdcita. Dlaczego on trzyma t¢ metalowa
szafke w garderobie? To nie miato sensu. Zawsze dbat o swoje buty, pastowat je,
wypychal papierem, zeby nie stracity ksztattu. Dlaczego upchnat obok nich szafke,
skoro miat tyle innych miejsc w mieszkaniu?

Bo tylko garderoba w sypialni miata zamek.



Laura zauwazyla to juz wtedy, kiedy meblowali mieszkanie. To byta jedyna
garderoba z zamkiem. Teraz, kiedy nie mieszkal sam, wtozyt do tej garderoby
szafke¢. To zbyt wiele trudu jak na przechowywanie listow mitosnych.

Poruszyta sig niespokojnie, stojac posrodku pokoju. To garderoba Claya. Nie miata
prawa tam zaglada¢. Powinna p6j$¢ do domu. Ale stowa Paula dzwigczaly jej w
uszach 1 wydawaty sie gltosniejsze w cichym pokoju. Tylko po to, zeby si¢
przekona¢. Tylko dlatego tu jest.

W sypialni ponownie otworzyla garderobg 1 pociagneta za gorna szuflade szafki.
Otworzyla sig z tatwoscia. Laura wybuchngla §miechem. Umierata z niepokoju bez
powodu... — Rozpoznata swoje pismo. Listy, ktore pisata do Claya, gdy mieszkat w
Filadelfii 1 p6zniej, gdy przebywat w Chicago przed przyjazdem do Nowego Jorku.
Zachowal je wszystkie, pomyslata. Nie wiedziata o tym. Byly tez jej fotografie,
zdjecia z Kelly 1 Johnem Darntonami 1 zdjgcia wszystkich dziewczat z ktorymi
chodzit od szkoty sredniej. To wszystko jest takie niewinne, westchngla z ulga.
Powinna wiedzie¢. Wiedziata. Mowila Paulowi, ze si¢ myli.

Od niechcenia pociagneta za dolng szuflade, ktora okazata si¢ zamknigta.

Laura uklekta przed szafka. Wolataby by¢ w domu. Przykucngta 1 spojrzata na
zamknigta szuflade. Metal blyszczat w swietle lampy. Tylko zeby si¢ upewnié, zeby
si¢ upewnic, zeby si¢ upewni¢. Za pomoca karty kredytowej 1 pilniczka do paznokci
Laura otworzyta zamek szuflady.

Do diabta, nie powinna by¢ w tym tak dobra. Powinna zapomnie¢, jak si¢ to robi.
Pociagng¢la szuflade. Znajdowata si¢ w niej tylko gruba koperta odwrocona tak, ze
nie wida¢ byto nazwiska i adresu oraz mahoniowe, wypolerowane pudetko. Wyjeta
jedwabiscie gtadkie pudetko. Uniosta wieczko. Pudetko bylo wyscielane bigkitnym
aksamitem. Na nim, I$niac swym rubinowo-diamentowym blaskiem, lezal naszyjnik
Leni Salinger.



Rozdzial trzydziesty

Clay zaparkowatl w garazu oddalonym o przecznicg od mieszkania. Przez cata droge
do domu on i Myrna prowadzili spor, ktory zaczat si¢ na przyjeciu. Ostatnio czgsto
im si¢ to zdarzato. Kiotnie zaczynaty si¢ banalnie, a potem wybuchaty 1
eksplodowaty krzykiem oraz thuczonymi filizankami. Potem Clay i Myrna padali na
t6zko 1 Myrna wspinala si¢ na niego lub catowata go tak dlugo, az znowu byli
nastawieni do siebie przyjaznie.

— Dlatego, ze nie chcg — warknat Clay, gdy przechodzili obok stroza. — Ja nie
zmuszam cig...

— Panie Fairchild — powiedziat str6z. — Byta tu panna Fairchild. Chciata si¢ z
panem zobaczy¢. Wyszta godzing temu.

— Byla tutaj? Powiedziala, o co chodzi?

— Nie. Czekala przez pewien czas, a potem wyszta.

— Prawdopodobnie zostawita wiadomos¢ — mruknat Clay. — Pewnie trzeba co$
zalatwi¢ jutro rano. — W windzie podjal rozmowe, ktora przerwali. — Nie chce juz
wigcej chodzi¢ na te cholerne przyjecia dobroczynne, bo nie cierpi¢ smokingow, nie
znoszg jedzenia, ktore tam podaja 1 nienawidze, gdy ci wszyscy ludzie mierza mnie
wzrokiem.

— Mierza ci¢ wzrokiem, bo im si¢ podobasz. Clay, to sa ludzi,



o ktorych czytasz w gazetach! Pewnego dnia w gazetach ukaze si¢ rowniez nasze
zdjecie.

— Nie cheg, zeby moje zdjecie ukazywato si¢ w gazecie i nie czytam o nich, Ty
czytasz. Mnie oni nic nie obchodza. Kukty, ktére maja zbyt duzo pienigdzy 1 mysla,
ze rzadza caltym $Swiatem...

Otworzyt drzwi.

— Mowig powaznie, Myrna. Mozesz zdziera¢ sobie gardlo, ale nie zaciagniesz mnie
juz na takie przyjecie. Boze, tylko tego mi potrzeba. Kiétliwej, przypierajacej do
muru zony, szukajacej towarzystwa wyzszych sfer.

— Ty nie zastugujesz na zadng zone — odparta ostro. — Prdbuje zrobi¢ co$, zeby$
stal si¢ lepszy, zeby$ obracal si¢ we wtasciwych kregach.

— Do cholery, kobieto, nie chce, zeby$ mnie ulepszata. Zostaw mnie w spokoju!
— Moze powinnam! Moze powinni§my wszystko odwotac!

— Wedlug mnie to cholernie dobry pomyst!

Odeszta 1 znikngla za $ciang szafek w kuchni. Clay przespacerowat si¢ po
mieszkaniu, szukajac kartki od Laury. Nie bylo. Moze powinienem do nigj
zadzwoni¢, pomyslat. — Niewykluczone, ze to co§ waznego. W przeciwnym razie,
po co by tu przyszia? Ale byla juz druga trzydziesci w nocy. Nie mogt teraz
zadzwoni¢. Zobaczy si¢ z nia w pracy. Zdejmujac pas 1 czarny krawat wszedt do
sypialni 1 rzucit je na t6zko. Jak str6j wigzienny, mruknat, odpinajac koszulg.
Gorzej, wszystko wykrochmalone... — Jego reka zastygla na jednym z odpinanych
guzikdéw. Nie zamknat drzwi garderoby? Byly lekko uchylone. Méglby przysiac, ze
zamykat.

Przymknat oczy 1 starat si¢ sobie przypomnie¢. Moze jednak nie zamknat. Spieszyt
si¢. Myrna ponaglala go, mowiac, ze si¢ sp6znig. Popchnat je tylko. Mogly sig nie
zamknaC. Ale nawet jesli zostaty otwarte, nikt si¢ przeciez tu nie krecit.

Laura tu byta. A jesli co$ ja zaciekawito...

Otworzyt drzwi garderoby i zajrzat do srodka. Wszystko znajdowato si¢ na swoim
miejscu. Nawet para spinek, ktora zostawit na metalowej szafce. Pochylit si¢ 1
pociagnat dolna szufladg. Byta zamknigta. Nie ma si¢ czym niepokoic.

A jednak...

Wyjal swoj pek kluczy 1 otworzyt szuflade mosigznym kluczy-



kiem. Koperta lezata na swoim miejscu. Pudetko tez. Siggnat po nie i uchylit
wieczko.

Pudetko byto puste.

Zachwiat si¢ 1 przyklgknal na jedno kolano. Czut sig tak, jakby kto$ roztrzaskat mu
gloweg. Uklakt 1 zaczat drze¢. Znalazla. I zabrata go. Po tych wszystkich latach,
kiedy ufata mu 1 wierzyta w niego, dowiedziala sig.

O czym? O czym sie dowiedziala? Ze to on zrobit ten skok jedenascie lat temu na
Cape. Ze to on zaatakowal Owena w holu, kiedy stary ghupiec siegnat do kontaktu.
Tylko tyle wiedziata. Nie wiedziata o zadnych innych kradziezach. Prawdopodobnie
nie miata pojecia, ze dokonano jakich$ kradziezy. Jak mogtaby o nich wiedziec¢?
Miatly miejsce daleko stad. W Acapulco, Palm Springs. Nie mogta si¢ o nich
dowiedziec.

Ale nie bedzie mu juz wigcej ufac. Przestanie go kochac. A jesli jednak dowiedziata
si¢ o tamtych kradziezach...

Tetnito mu w skroniach. Trzast si¢ caly. Byt Smiertelnie przerazony. Musi sig stad
wynosi¢. Ona zadzwoni do niego rano albo bgdzie czekala na niego w biurze 1
spojrzy mu w twarz tymi ogromnymi oczami, dajac do zrozumienia, ze zawiodt jej
zaufanie. Nie moglby tego znies¢.

Ona mu juz wigcej nie pomoze, nie bgdzie si¢ o niego troszczy¢ ani nim opiekowac.
On nie bedzie ja juz nic obchodzit, bo dowiedziala sig, ze oktamywat ja przez te
wszystkie lata. Nawet przekonat ja, Ze to robota Bena, a ona tak bardzo kochata
Bena.

Wyrzuci go z pracy.

Zaczal ptakaé. Laura bylta jedyna osoba na $wiecie, ktora kochat i tylko na jej
mitosci naprawde mu zalezato. Teraz ja stracil.

Powinien sprzedac¢ ten cholerny naszyjnik, ale nigdy nie miat odwagi si¢ go pozby¢.
Z poczatku mial taki zamiar, ale naszyjnik byt zbyt cenny 1 zbyt znany. A potem
Clay zdat sobie sprawg, ze tak naprawdg, to nie chce go sprzedawac. Ci dranie
wyrzucili jego 1 Laurg. Naszyjnik byt symbolem honoru. Clay nienawidzit
Salingerow. Czgsto siggat po naszyjnik, przesuwat go wzdtuz dtoni. Wiedzial, Zze oni
chcieliby go odzyskac, ale nigdy nie beda go mieli. Zabrali dziedzictwo Laury i
wyrzucili ich. Oni obrabowali nas, ja obrabowatem ich, pomyslat z satysfakcja.
Jednak po pewnym czasie zupetnie zapomnial o naszyjniku.



Przez ostatnie dwa lata prawie na niego nie spogladat. Byt tak bardzo zajety innymi
sprawami: wyzsze stawki, wigksze ryzyko, najwspanialsze chwile jego zycia.

— Clay? — Myrna wotata z kuchni tak, jakby nigdy si¢ nie poktocili. —
Przygotowatam ser i1 krakersy. Chcesz trochg?

Probowat odpowiedzie¢, ale ptakal i wydat z siebie tylko zduszony szept.

— Clay?

— Tak. Zaczekaj.

— Miatam zamiar przygotowac grzane, korzenne wino. Chyba ze chcesz brandy.
— Brandy.

— To przynies z barku, dobrze?

— Dobrze, za chwilg.

— Nie spiesz sig. Wiem, co zrobig. Przygotuj¢ grzane wino 1 zaprawig je koniakiem.
To powinno wprawi¢ mojego chlopca w dobry nastroj, zanim zabiorg go do t6zka.
,Musi stad uciekac". Te stowa wracaty jak replay. Uciekac stad, uciekac stad,
uciekac... Nie moze spojrze¢ w oczy Laurze, nie zniostby jej nienawisci. Wynosi¢
sig, wynosi¢, wynosi¢. Caty drzacy, ze tzami na twarzy, wyciagnatl spod 16zka torbg.
Wrzucil do niej spodnie, swetry, koszule, bielizne i dodatkowe buty. Sciagnat
wyjsciowa koszulg 1 spodnie od smokingu. Wtozyl levisy 1 sweter, skarpety, buty 1
ciemng czapke.

Otworzyl gorna szufladg szatki, wyjat z niej dwie koperty 1 wsunat je do torby. Z
innej przegrodki wyjal trzy ulubione zdjecia Laury 1 wlozyt je miedzy koperty, zeby
si¢ nie pogniotly.

To wszystko zabrato mu zaledwie pie¢ minut. Z dolnej szuflady wzial gruba koperte
z nazwiskiem Laury, napisanym reka Owena. Pewnie jej nie zauwazyla. Byta tak
wstrzasnigta odkryciem naszyjnika, ze nie patrzyla na nic innego. Koperta rowniez
powedrowata do torby. Nie wiedzial jeszcze, co z nig zrobi. Wiedzial, ze Laura juz
jej nie potrzebuje. Zdobyta juz udzialy w hotelach Salingera. Ale moze pewnego
dnia ta koperta pomoze mu odzyska¢ mitos¢ Laury.

— Clay? Jestes juz gotowy?

— Zaczekaj.

Zamknat torbe na suwak. Nadal ptakal, ale odruchowo przeslizgnat si¢ wzdhuz potek
z ksiazkami w ogromnym pokoju, blys-



kawicznie 1 cicho, jak robil to przez wiele lat. Przy drzwiach wejsciowych chwycit
swoja skorzana kurtke z szafy. Potem, nie ogladajac si¢ za siebie, otworzyt drzwi,
zamknal je bezszelestnie 1 odszedt.

Podczas lotu do Bostonu burza wstrzasata samolotem lecacym poprzez deszcz 1
gwaltowny wiatr. Laura nie mogta skoncentrowac si¢ na nadchodzacym
posiedzeniu zarzadu. To Clay, nie Ben. Clay, nie Ben. Przez cata noc te stowa nie
pozwalaly jej zasna¢. I pozostate kradzieze — wszystko, o czym méwit Paul — to
pewnie prawda, pewnie prawda, pewnie prawda. Jej mysli byly tak niespokojne jak
burza, ktéra zaczela sig¢ okolo trzeciej nad ranem i nadal szalata. Laura tak bardzo
chciata mie¢ rodzing. Pragngla tego tak rozpaczliwie, ze nie zwracata uwagi na
widoczne sygnaly. Miatam wiele wskazdwek, ale chcialam w niego wierzyc.
Bardzo wczesnie rano zadzwonita Myrna 1 gniewnym gltosem powiedziala:

— On odszedl. Wymknat sig, kiedy robitam mu grzane wino. Myslatam, ze wroci,
ale wydaje mi sig, ze zniknety niektore jego rzeczy. To byla tylko ghlupia ktotnia.
Wszystkim si¢ takie zdarzaja, ale tym razem on si¢ wyniost. Sadze, ze jest u ciebie.
On zawsze ucieka do ciebie, jakbys$ byta jego mamuska. Prosze, pozw6l mi z nim
porozmawiac.

— Nie widziatam si¢ z nim — odparta Laura.

Wiedziata dlaczego Clay odszedl, ale nigdy nie powiedziataby o tym Myrnie. To
tylko pogorszyloby sprawe. Bedzie musiata zastanowi€ sig, jak go odnalez¢ i... albo
zostawi go w spokoju, dopdki sam si¢ z tym nie upora i wroci. Ale teraz nie mogta o
tym rozmysla¢. Nie miata czasu. Musiala mysle¢ na temat posiedzenia zarzadu Sieci
Hoteli Salingera.

Nie zdecydowala jeszcze, jak si¢ zachowac. Do poprzedniej nocy planowata, ze
wejdzie tam 1 zdemaskuje Bena i przyzna, ze jest jego siostra. Dlaczego miataby si¢
przejmowac, ze to por6zni go z Salingerami. Po tym co jej zrobil?

Ale teraz wiedziala, Ze on nic jej nie zrobil. Nie obrabowat Salingerow, nie
zaatakowatl Owena, nie zdradzit jej. Mowit prawdg, a ona mu nie wierzyta.
Powiedziata, ze nie chce go wigcej widzie¢. Odprawita go tak samo okrutnie, jak ja
Salingerowie.



Teraz, kiedy to wszystko wiedziata, jak mogtaby naraza¢ na szwank wszystko, co
posiadat? Nie miata prawa ingerowaé w zycie, ktore stworzyt 1 zdradzac jego
tajemnic.

Ale jesli nie powie im Kim jest, nie zatwierdza jej udziatow w przedsigbiorstwie.
Nie wiedziala, co zrobi. Nie byto powodu lecie¢ do Bostonu, jesli nie miata zamiaru
domagac si¢ uznania jej prawa do udziatoéw jako siostra Bena. Ale od tak dawna
marzyta o tym by, stana¢ z Feliksem twarza w twarz — niech wie, ze odebrata mu
to, co jej ukradt — Ze mysl o zaniechaniu tego przynosita uczucie pustki. Wiedziala,
ze nie powinna tego chcie¢. Miata juz tak wiele 1 musi mysle¢ o Benie... Ale jednak
chciata tego. To dawato jej energig, ktora napedzata ja, odkad Feliks wyrzucit ja z
domu.

Nie potrafi¢ teraz zadecydowaé, mowita sobie w duchu. Wymysle cos. Jest jeszcze
czas. Nie mogg opuscic tego posiedzenia. Nie mogg tak po prostu z tego
zrezygnowac 1 zapomnie¢ o tym. Musi by¢ jakies wyjscie...

Kiedy samolot wyladowat w Bostonie i gdy jechala taksowka przez znajomy tunel
do centrum, miata mdtosci 1 zawroty glowy. Nieistotne, czy spowodowat to
meczacy lot, czy dlugie, bezsenne godziny po opuszczeniu mieszkania Clay a, czy
tez Igk przed tym, co ja czeka. Przed Feliksem. | Benem.

W hotelu Boston Salinger nic si¢ nie zmienito, a jednoczes$nie wszystko byto inne;
stal w calym swym majestacie, nie opodal Public Gardens. Hol zdominowali
biznesmeni w szarych 1 brazowych garniturach, niosacy identyczne teczki. W kacie,
przy biurku siedziat nieskazitelny, ani o0 moment nie postarzaty Jules LeClair.
Rozdawat klucze 1 dobre rady. Ale hol nie byl tak ogromny, jak Laura pamigtata.
Jules nie wydawat sig¢ tak straszny, a zyrandol nad glowa byt z cata pewnoscia
mniejszy i mniej blyszczacy niz w jej pamigci. Niektore popielniczki nalezatoby
wyczysci¢. Pamigtala ten hol jako 1$niace pomieszczenie bez skazy. Mimo swoich
niespokojnych mysli uSmiechneta si¢. Zmienila si¢ tylko Laura Fairchild.

Byta spdzniona z powodu burzy. Podeszta szybko do windy, nim Jules mogt ja
zobaczy¢. Wjechala na najwyzsze pigtro. Ogarnig¢ta wspomnieniami, nie myslata o
niczym innym, kiedy przeszta obok recepcjonisty przy sali konferencyjnej i
otworzyta drzwi. Weszta do $rodka i1 zaczekala, az zauwaza ja me¢zczyzni siedzacy
przy dtugim stole.



Ben zobaczyt ja pierwszy. Podnidst glowe znad dokumentow, ktore przegladat,
rozgniewany, ze si¢ przeszkadza w posiedzeniu, a potem spojrzat ze zdziwieniem,
bo ujrzat kogo$, kogo, jak mu si¢ zdawato, znat... Potem otworzyt szeroko oczy ze
zdumienia i odsunat krzesto. Lecz zanim zdotal co$ powiedzie¢, Feliks zerwat si¢ na
rowne nogi.

— Co ty tu robisz, do diabta? Wynos sig!

— Dzien dobry, Feliksie — powiedziata Laura. Wewngtrznie byta niespokojna, ale
wygladata na tak opanowana 1 chtodna, jak jej btekitny zakiet. — Dzien dobry
panom. — Podeszta do stotu 1 wyciagneta reke do mezczyzny siedzacego najblize;.
— Laura Fairchild.

Mgzczyzna unidst brwi.

— Cole Hatton. — Wstat i uécisnat jej dton.

Po przeciwnej stronie stotu siedziat Thomas Janssen. Laura zwrocita si¢ do niego,
podajac reke.

— Mito mi znowu ci¢ widzie¢.

— Moj Boze, Laura — powiedziat tylko i uscisnat jej dion.

— To posiedzenie zarzadu — warknat Feliks. — Jesli nie wyjdziesz, kazg cig
wyrzuci€.

Laura wyciagngla dton do Asy. Spojrzat na nia, ale nie mogt jej uscisna¢. Byt
zmieszany 1 wodzit oczami po pokoju. Skinat tylko gtowa 1 odwrdcit sig.

Laura zawahata si¢ przez chwilg, zarumienita sig 1 przedstawita kolejnym
mezczyznom, ktorych nie znata. Obaj wstali 1 uscisngli jej dion. Nastepnie Laura
wyciagneta reke do Bena.

— Dzien dobry.

Przez dluzsza chwilg spogladali sobie w oczy. Laurze wydawato sig, ze trwa to
wieczno$¢. Po chwili Ben uscisnat jej dion.

— Dzien dobry. Bardzo mi mito. Odsunat sig, zwalniajac krzesto. Proszg usiasc.
— Ona nie usiadzie. — Feliks zacisnat usta. — To zamknigte posiedzenie!
Wiracit si¢ Cole Hatton.

— Chciatbym wiedzie¢, dlaczego panna Fairchild si¢ tu znalazta. Laura usiadta
obok Bena i wyjeta z teczki akt kupna, ktory

podpisata wraz z Ginny.

— Virginia Starrett sprzedala mi swoje udziaty w Sieci Hoteli



Salingera. Jako ze zakup ten musi by¢ zatwierdzony przez radg, pomyslatam, ze
stosownie bedzie przyby¢ osobiscie...

— Stosownie! — Twarz Feliksa pociemniata. Krew pulsowata mu w skroniach. —
Bzdura! Przyszias tu, zeby narobi¢ klopotéw! Dobrze wiesz, ze zarzad nie
zatwierdzi tego zakupu...

— Feliksie — przerwal mu Hatton. — Nie przedyskutowalis$my tego. Nie mam
pojecia, jak gtosowalbym nad zakupem udziatéw panny Fairchild.

— To nie ma znaczenia — warknat Feliks. — To nie zostanie zatwierdzone. Ta
kobieta...

— Nie lubie, kiedy ktos twierdzi, ze moje poglady sa bez znaczenia — powiedziat
dobitnie Hatton, rumieniac si¢ coraz bardzie;j.

— Ta kobieta nie ma za grosz charakteru 1 moralnos$ci. Nie nadaje si¢ do tego, aby
posiadac¢ chocby czastke tego przedsigbiorstwa.

— Juz to kiedy$ mowites — rzekt tagodnie Thomas Janssen. Spojrzat na Laurg.
Siedziata wyprostowana obok Bena, ktory patrzyl na nia dziwnie zaskoczonym 1
zdziwionym wzrokiem od momentu, w ktérym si¢ pojawila. Trzymaja gtlowy w ten
sam sposob, pomyslal Thomas. Nawet wygladaja nieco podobnie. Maja co$ takiego
w oczach... — Ale sadzg, ze powinni$my wystucha¢ Laury. Mingto duzo czasu,
wiele si¢ zmienito. By¢ moze moglibySmy skorzystaé z jej obserwacji.

— Ta sprawa nie nalezy do dzisiejszego porzadku dziennego — protestowal Feliks.
— Bedzie musiala...

— Od czego mingto wiele czasu? — spytal jeden z cztonkoéw rady.

— Co ma moralno$¢ do interesOw? — zapytat do§¢ cynicznie mgzczyzna obok.

— Hotele tej kobiety podlegaja $ledztwu z powodu dziatalnosci przestgpczej —
Feliks wytoczyl cigzkie dziata.

— Przestepczej? — powtorzyl Thomas.

— Kradzieze dziet sztuki na wielka skalg.

— Hotele zajmuja sig¢ kradziezami dziet sztuki? — dopytywat si¢ Hatton. — To
bardzo nietypowa dziatalnosc¢ jak na hotele. Panno Fairchild, niech pani nam powie,
czy jest pani w konflikcie z prawem?

— Nie — odparta.



— Czy policja przestuchiwala pania w sprawie kradziezy dziet sztuki?

— Nie.

— Czy policja przestuchiwata pania w jakiejkolwiek sprawie?

— Nie.

— To mi wystarczy. Panna Fairchild jest jedna z najlepszych kobiet interesu. Nie
wiem, o jakim $ledztwie mowisz, Feliksie, ale dla mnie jest to bez znaczenia. Jesli
panna Fairchild posiada akt kupna od Virginii Starrett, to twierdzg, ze powinni$my
to przeglosowac 1 dalej prowadzi¢ posiedzenie. To proste gtlosowanie 1 zgtaszam
taki wniosek.

— Mozesz to zrobié, jesli chcesz. W zasadzie popieram go. I gltosuje przeciw. Asa?
Asa patrzyl w stot.

— Przeciw — mruknat.

— I sprawa zatatwiona — rzekt Feliks. — Zatwierdzenie wymaga poparcia trzech
czwartych rady. Ja i Asa stanowimy jedna trzecia. Nie bedziemy kontynuowac
posiedzenia, dopoki — wskazal w kierunku Laury, niezdolny wymoéwi¢ jej imienia
— nie wyjdzie. Nastapita chwila ciszy. Laura wpatrywala si¢ w swoje rece
zaci$nigte na brzegu stotu. — Czekam.

— Oczywiscie obaj mozecie zablokowaé glosowanie — rzekt Thomas — ale
chciatbym doktadnie przedyskutowac tg sprawe. Moge zglosi¢ formalny wniosek,
jesli sobie zyczysz. Nie mam ochoty mysle¢, ze po raz drugi zachowamy si¢ zbyt
pochopnie w stosunku do Laury. Jesli jest to sprzedaz w dobrej wierze, to wydaje mi
si¢, ze Laura ma prawo do swoich udziatow. Zaptacita za nie mnéstwo pieniedzy, co
jest dla mnie zdumiewajace.

— Tak, wszyscy jestesmy zdumieni — podchwycit Feliks ironicznie. —
Gtosowanie si¢ odbyto. Nowego wniosku nie ma. — Ale skoro poruszyles t¢
sprawe, to wiedz, ze jesli pieniadze zostaly skradzione, a prawdopodobnie tak si¢
stalo, to sprzedaz bedzie uniewazniona chocby na tej podstawie.

— Nie zostaty skradzione — powiedziata dobitnie Laura. Wstata, podeszta do okien
1 odwrdcila si¢ do zebranych. — Sadzitam, ze wigkszos¢ czlonkoéw zarzadu
przeglosuje bez uprzedzen sprawe zatwierdzenia moich udziatow. Miatam nadzieje,
ze zwlaszcza Asa... Liczytam na to, ze Asa bedzie tak glosowat. To jest sprzedaz w
dobrej wierze. Thomas, jesli chcesz spytac o to Ginny, dam ci jej



numer telefonu. Miale$ racjg, Ze moje obserwacje moga si¢ przydac¢. Popielniczki na
dole sa nie wyczyszczone.

Ze sttumionym przeklenstwem na ustach Feliks odsunat krzesto i prawie podbiegt
do drzwi.

— Posiedzenie zostaje odroczone! Odroczone! — Otworzyt drzwi. — Dopdki nie
zaczniecie zachowywac sie jak nalezy... Przerwat i przyjat sztywna poze. — DopoOki
zarzad nie zacznie zachowywac si¢ powaznie.

— Chwileczkg! — Ben podniost si¢ od stotu 1 podszedt do Feliksa. — Nie styszatem
wniosku o odroczenie posiedzenia. Spojrzal na cztonkoéw rady. — Czy kto$ zglasza
taki wniosek?

— Ja zglositem wniosek o odroczenie posiedzenia! — wybuchnat Feliks. —
Styszates przeciez.

— Nie ustyszatem poparcia wniosku. — Ben spojrzat na Asg ostrzegawczo 1 Asa
nagle poczul, ze nie jest pewien, po ktorej stronie znajduje si¢ wladza, 1 milczat.
Wszyscy milczeli. — Nikt nie popart wniosku. Lauro, masz glos.

Czekal, kiedy Laura przedstawi si¢ jako jego siostra. Nie wiedzial, dlaczego tak
dtugo z tym zwlekata. Nie mogta uzyskac¢ aprobaty dla swoich udziatow w zaden
inny sposob. Czut dziwny rodzaj ulgi i strachu. Nie wiedziat co si¢ stanie, ale od
momentu gdy ujrzal te ol§niewajaco pigkna kobietg, wezbrata w nim cata mitos¢ dla
niej 1 wiedzial, ze cokolwiek sig stanie, juz nigdy sig siebie nie wypra. Ona jest moja
siostra, myslat z mitoscia i duma. Czekal, kiedy Laura powie im, kim jest.

Ale ona milczata.

— Lauro — powtorzyt znowu. — Chciatas co$ powiedzie¢... Spojrzata mu w oczy.
Wiedziata, ze nie moze tego zrobi¢. Sadzila,

ze zdobywajac czastke imperium Salingerow, bedzie miata wszystko, czego
pragneta, Teraz, kiedy bylo to w zasiegu jej reki, zrozumiala, ze liczy si¢ cos wigce;.
Ben. Kochata go 1 wyrzadzita mu okropna krzywde. Nie miata zamiaru robi¢ tego po
raz drugi. Powie prawdg, kiedy sam o tym zadecyduje. Moze nie powie wcale. To
jego sprawa. Nie bedzie go do tego zmusza¢. Winna mu jest przynajmniej milczenie,
poniewaz mylila si¢ nie tylko w stosunku do Claya, ale rowniez w stosunku do Bena.
Paul, przepraszam ci¢. Miale$ wigcej racji, niz przypuszczasz.

Zamkneta oczy. Czujg si¢ zmgczona ciaglym przepraszaniem, pomyslata, ale to
tylko moja wina.



— Lauro — nalegat goraczkowo Ben. — Czekamy. Otworzyta oczy. Wszyscy na
nig patrzyli. Spojrzata na Bena

1 pokrecita glowa.

— O co tu chodzi? Na co czekamy?

Ben odetchnat gtgboko. Do diabta, pomyslat, to musi si¢ kiedys sta¢. Szkoda, ze nie
miat odwagi zrobi¢ tego o wiele wczesniej. Szkoda, zZe teraz czuje sig, jakby stal na
skraju przepasci.

— Nie bedziemy dluzej czeka¢ — powiedzial cicho. — Zatwierdzimy sprzedaz
udziatéw pani Virginii Starrett na rzecz Laury Fairchild. Chciatbym przedstawic¢ ja
panom jeszcze raz. Tym razem odpowiednio. — Zerknat na Feliksa, ktory stat bez
ruchu przy drzwiach, wyczuwajac, zZe stanie si¢ co§ okropnego. Ben wyciagnat reke
do Laury, a ona podeszta z szeroko otwartymi oczyma i usmiechem drzacym na
ustach. — Z radoscia przedstawiam moja siostr¢ — powiedziat glosno Ben. Objat ja
ramieniem 1 stali tak razem naprzeciw cztonkow zarzadu Sieci Hoteli Salingera.

Jej trzy pokoje byty doktadnie takie same, opromienione blaskiem stonca, ktore
przebito si¢ przez chmury, gdy burza ucichta.

— Sa zbyt pigkne, by je zmienia¢ — powiedziat Ben do Laury, gdy przechadzata si¢
po nich w milczeniu.

Starata si¢ zatrzyma¢ wspomnienia, ktore ja ogarnety: rado$¢ 1 mitos¢, ktore czuta
przez te wszystkie lata, gdy tu mieszkata, fascynacje¢ tworzeniem nowego,
wspaniatego zycia.

— Na pewien czas umiesciliSmy tu Judda, a teraz traktujemy je jako pokoje
goscinne. Allison chciataby je przeznaczy¢ dla siostry Judda, gdy ta doro$nie.

— Skad wiesz, ze to bedzie siostra. — Laura zdziwila sig, jak naturalnie brzmi jej
glos.

— Allison ma takie przeczucie.

Laura stangta przed kominkiem, spogladajac na fotografi¢ Faula przedstawiajaca
dzieci budujace zamek z piasku.

— Zawsze myslatam o nich jak o nas trojgu. Ty 1 Clay chcecie zawiesi¢ fi age
piracka, ja marz¢ o wstazkach 1 swoim pokoju.

— To wspaniate zdjecie — powiedziat Ben. — Czy widujesz go jeszcze?

— Od czasu do czasu.



Ustyszat zmiang w jej glosie.

— Nadal go kochasz?

— Bytam taka zajgta — odparta niejasno — Ze nie miatam czasu zakochac¢ si¢ w
nikim innym.

Ben chciat powiedzie¢, ze zadal powazne pytanie, ale nie mégt wymagac¢ od niej,
aby mu si¢ zwierzata. Nie tak predko. Najpierw musza si¢ przyzwyczai¢ do tego, ze
sa znowu razem. A to bylo takie trudne, takie zadziwiajace. Zastanawiat sig, czy
wyglada na tak oszotomionego, jakim nadal si¢ czul. To wszystko stato si¢ tak
nagle; zmienialo si¢ z minuty na minutg, a on staral si¢ dotrzymac¢ kroku
wydarzeniom.

— Czy ty jeste$ w stanie za tym wszystkim nadazy¢ — zapytat.

— Prawie — odparta z uSmiechem. — Bylam przygotowana. Wiedzialam, ze
przyjde na posiedzenie. Jednak mimo wszystko zobaczy¢ ciebie 1 by¢ z toba... Ben,
mamy sobie tyle do powiedzenia.

— Moze chcesz najpierw obejrze¢ resztg domu?

— Nie teraz. Najbardziej chciatam zobaczy¢ pokoje Owena 1 moje. Przygotuje¢ cos$
na lunch 1 mozemy porozmawia¢ w sa... Do diabla — Laura zarumienita si¢. —
Przepraszam, zachowujg¢ sig, jakbym byta u siebie,

Ben objat ja.

— To byl twdj dom. Chciatbym, zeby znalazt si¢ jaki$ sposoéb...

— Nie, oczywiscie, ze nie. — Przytulita go, a potem si¢ odsungta. — Mam
wspanialty dom w Nowym Jorku i tam pracuj¢. Nie moglabym tu mieszka¢, nawet
gdyby$ sprezentowat mi ten dom.

— Czy wiesz, ze Leni tez mieszka w Nowym Jorku. Odeszta od Feliksa.

— Niebywate. Trudno uwierzy¢. Wiedzialam, ze ja si¢ zmieniam i lata mijaja, ale
kiedy tylko pomyslatam o Salingerach, wydawato mi sig, ze trwaja niezmienni.

— Nikt nie pozostal taki sam. Zaczekaj, az zobaczysz Allison. Powinna tu by¢ okoto
piatej. Kiedy idzie na zakupy, zazwyczaj zabiera jej to cate popotudnie.
Przypuszczam, ze Judd jest teraz w parku, skoro burza si¢ skonczyla. Niania zawsze
przyprowadza go miedzy czwarta a piata. Kucharka ma dzien wolny. Przygotujemy
razem lunch. Zgadzasz sig?

— Z przyjemnoscia.

W kuchni Rosy nowa kucharka poprzestawiata przybory ku-



chenne i naczynia. Laura poczuta si¢ dotknigta. Co jej si¢ nie podobato w sposobie,
w jaki ona i Rosa przechowywaty to wszystko?

— Wedzony kurczak — wymieniat Ben, wyjmujac paczuszki z lodowki. —
Pomidory. Bagietki. Kawa czy herbata?

— Prosze herbatg.

W milczeniu uktadali jedzenie na tacach. Tyle mieli sobie do powiedzenia, ale nie
wiedzieli, jak zaczaé. A dla Laury bylta to pierwsza spokojna chwila od rozmowy z
Paulem poprzedniego dnia. Nie do wiary, zZe to byto zaledwie wczoraj, pomyslata.
Pozwolita, zeby ogarngla ja cisza 1 ztagodzita jej wewngtrzny niepokoj. Czuta, ze ta
cisza to przystowiowa cisza przed burza, ale to jej nie przeszkadzalo. Cokolwiek
czekato ja po powrocie, facznie ze sledztwem Colby'ego, teraz czuta si¢ bezpieczna
w ukochanym domu i z Benem.

Zaniesli tace do salonu i usiedli na pluszowej kanapie, ktora Allison kazata
przesunac do okna z widokiem na brukowang ulice Mount VVernon, wysadzana
drzewami, ktorych liscie mienity si¢ wszystkimi barwami jesieni.

— Dlaczego nie powiedziatas im, kim jestes — zapytat Ben, nalewajac herbate. —
Oczekiwalem, ze to zrobisz.

— Nie chcialam porézni¢ ci¢ z twoja rodzina. Wiem jak to jest, kiedy tajemnica
wychodzi na jaw. Nie moglam ci tego zrobic.

— Nadal nie rozumiem. — Podat jej filizanke. — Myslalem, Zze mnie nienawidzisz
od momentu kradziezy na Cape.

— Tak byto, ale mylitam si¢, Ben. Wczoraj wieczorem dowiedziatam sig... Clay to
zrobit. To on ukradt klejnoty Leni.

Reka Bena zastygta w pot ruchu. Potem ostroznie przetamal bagietke 1 posmarowat
mastem.

— Tak myslatem. Nawet mowitem ci, zeby$ go zapytata, pamigtasz? Clay nigdy nie
potrafit oprzec si¢ pokusie. Jak si¢ o tym dowiedziatas?

— Nadal ma naszyjnik. Wtasciwie miat. Znalaztam go i zabralam. — Laura
opowiedziata Benowi o poszukiwaniach w mieszkaniu Claya.

Ben westchnat.

— Duren. Dlaczego, do cholery, nie pozbyt si¢ naszyjnika...

— Nie mogg go o to zapytac. Zniknal. Ale cieszg sig, ze nie sprzedat naszyjnika.
Teraz mogg go odda¢ Leni. Przywiozlam go ze soba. Pomyslatam, ze poproszg cig,
abys go jej zwrocit.



— Teraz mozesz zrobi¢ to sama. Jak to zniknal?

— Myrna, dziewczyna, z ktéra on mieszka, dzwonita dzi§ rano. Powiedziala, ze
Clay zniknat, zabierajac cz¢$¢ swoich ubran. Przypuszczam, ze str6z powiedziat mu
0 mojej wizycie. Clay siggnal po naszyjnik i zrozumiat, ze ja go mam. Potem uciekt.
Nigdy nie lubil, jak go strofowatam. On... — Cos $cisnglo ja w gardle 1 przerwata.
— Niepokoitam si¢ o niego — powiedziala cicho. — On zachowywat sig, jak maty
chtopiec, ktéry udaje dorostego mezczyzng, ale byt dla mnie taki serdeczny.
Chciatam, zeby odnidst sukces, zeby byl szczesliwy 1 zeby wreszcie wydoroslal. Ale
to nie wszystko, Ben. Wydaje mi sig, ze jest co$ jeszcze.

Laura pokrotce opowiedziata Benowi o filmie Paula i o Samie Colbym.

— Nie wiem, czy Clay ma z tym co$ wspdlnego. Trudno mi uwierzy¢, ze mogt
stworzy¢ takie zagrozenie dla pozycji hoteli.

— Prawdopodobnie sadzit, ze nikt nie wpadnie na slad. Nie mogt oprze¢ si¢
pokusie, z ktora miat do czynienia kazdego dnia, kazdego miesiaca. Czy jestes w
stanie wskaza¢ jakiegos$ innego pracownika hotelu, ktory mogt to zrobic?

— Nie. No, ja moglam. Tak przynajmniej sadzi Sam Colby.

— Jesli tak uwaza, to jest skonczonym ostem. Nikt, kto zrobil z tymi hotelami to co
ty, nie narazatby ich w ten sposob. Clay, owszem, bo on nigdy nie byt w stanie
przewidzie¢ konsekwencji. Ty to potrafisz. Gdybys$ nie potrafita, nie osiagnetaby$
tego, co masz.

— Skad Sam Colby ma o tym wiedzie¢?

— Powiemy mu.

— I oskarzymy Claya?

— Jesli nie mamy innego wyjscia. M6j Boze, Lauro, Clay nie martwit si¢ o ciebie,
kiedy pakowat ci¢ w najgorsze ktopoty.

— Tego nie wiemy.

— Wiemy to, poniewaz znamy Claya. Laura splatala 1 rozplatata rece.

— Nie zajetam si¢ nim, jak nalezy, prawda?

— Mowisz tak, jakbys byla jego matka. Nie mozesz bra¢ na siebie
odpowiedzialnos$ci za Claya. Jesli juz ktos, to ja, bo ja nauczylem go kras¢.

Laura odwrocita si¢ do niego.

— Co robites po kradziezy na Cape?



— Chcesz wiedzie¢, czy dalej trzymatem si¢ swoich starych metod? — Pokrecit
glowa. — Nikogo wigcej nie okradlem. Mys$latem 0 tym. Przeciez byta to moja
jedyna umiejgtnos¢. Ale to wszystko byto zle. Potrzeba byto dwudziestu szedciu lat,
zebym doszedt do tego wniosku. — Zamilkt na chwilg. — Nie mogg w to uwierzyc.
Nie wiem, co 0 tym mysle¢. Jestes tutaj i rozmawiamy, jakby to byto co$
najzwyklejszego na Swiecie. Ale nie jest. To niestychany cud. Boze, jak ja za toba
tesknitem. Nie masz pojecia, jak mi ci¢ brakowato 1 jak bardzo chciatem cig
zobaczy¢. Bytem wiciekty na ciebie, ze mi nie wierzysz. Czy dostalas mdj ostatni
list?

— Tak. Nienawidzitam ci¢ za to, ze zamieszkate§ w tym domu.

— Wiedziatem, ze tak bedzie. Po wystaniu tego listu pomyslatem sobie, ze to
najbardziej niefortunna rzecz, jaka kiedykolwiek zrobitem. Powinienem do ciebie
zadzwoni¢. Nie mogtem. Czy to nie szalone?

— Ja tez nie potrafitam. Wiele razy o tym myslatam, ale nie wiedziatam, co
powiedzie¢. Bylam wciaz taka rozgniewana i1 czutam si¢ skrzywdzona. Jakim
marnotrawstwem jest gniew... A potem pomyslatam, ze oddaliliSmy si¢ od siebie tak
bardzo, ze to juz nie ma znaczenia, Ze juz nam na sobie nie zalezy. Ale nigdy nie
oddalili$my si¢ az tak bardzo, prawda?

— Mam nadziejg, ze nie. Przynajmniej nie wtedy, kiedy naprawdg¢ kochamy.
Myslisz o Paulu?

UsSmiechngta sie.

— Myslg o Paulu bardzo czgsto.

— Bardzo si¢ zmienita$, wiesz? Jeste$ teraz taka opanowana

I pewna siebie.

Rozesmiala sig.

— To na uzytek otoczenia. Wewnatrz mnie wrze istny kociot. Ty tez jestes inny:
delikatniejszy, spokojniejszy, ufny... Jeste$ przystojny i dystyngowany w tych
okularach. Jak dyplomata, ktory ma pogodzi¢ zwasnione narody.

— Teraz chcg tylko naszej zgody.

— Juz sig to stato, prawda? W pierwszych chwilach czutam si¢ dziwnie niezrgcznie,
ale to mingto. Po prostu wyjechale$ na pewien czas. Chcg ustysze¢ o tobie wszystko.
Wszystko, o czym nie napisate§ mi w swoich listach. Ale... — Laura nalozyta sobie
trochg jedzenia. — Rosa powiedzialaby, ze najwazniejsza rzecza jest odzywianie.
Wtedy ze wszystkim mozna sobie da¢ radg.



— Madra kobieta.

— Wspaniata kobieta. Ben, przepraszam cig za to co powiedziatam. — Odtozyta
widelec 1 pochylita si¢ w jego strong. — Za te wszystkie okropne rzeczy, ktore
powiedziatam ci na Cape. Wiem, ze bytam mloda, ale powinnam ci wierzyc.
Powinnam ci zaufaé, przynajmniej powinnam pomysle¢ przez chwile, zanim ci¢
oskarzytam. Tak mi przykro, ze ci¢ skrzywdzitam i kazatam ci odej$¢, ze nie
widziatam tego, co powinnam zauwazyg¢...

— Lauro, nie ma o czym mowi¢. Wiem o tym. Wtedy tez wiedziatem.

— Nie. Wydawales si¢ taki urazony i rozgniewany, ale tez zraniony. M6j Boze, tyle
gniewu 1 krzywdy. Kochalam cig, ale myslatam, ze ty mnie nie kochasz.

— Tu zazwyczaj zaczyna si¢ problem — stwierdzil Ben. Objat Laurg, a ona oparta
glowe na jego ramieniu. — Wszystko przemawiato przeciwko mnie, a ty kochatas
Owena 1 potrzebowatas go bardziej niz mnie.

— Wiasnie, tylko o tym mys$latam. O sobie 1 o tym, czego ja chcg. Nie o tobie ani
nawet o Clayu. Nie probowalam nawet wyobrazi¢ sobie, kto dokonat kradziezy, jesli
nie ty. Za bardzo martwilam sig o siebie 1 o to, ze stracg to, co chcg osiagnac.

— Hej — przerwat jej fagodnie Ben. — Odprawiasz przesadna pokute. Przyjmuje
wszystkie przeprosiny. Teraz moja kolej, zeby przepraszac.

Laura wybuchngta $miechem.

— Kochany Ben. Jak to cudownie mie¢ cig z powrotem. — Podniosta glowg 1
pocatowata go w policzek. Wtedy witasnie do salonu weszty Allison 1 Leni.

— M6j Boze — jekneta Allison. — Ben? Co sig¢ tu, do diabta, dzieje?

Laura i Ben odwrdcili si¢ gwaltownie, ale zanim zdotali cokolwiek powiedzie¢,
spojrzeli na siebie 1 wybuchneli §miechem, ktérego nie mogli powstrzymac.
Allison, w sz0stym miesiacu ciazy, zarumieniona z irytacji, stata posrodku salonu.
— To ma by¢ $mieszne? — zapytata wsciekle. — Czy kto§ wreszcie moze mnie
wtajemniczyc...

— Allison — powiedziata Leni z napigciem. — To Laura.



— Co? Laura? Laura? Na mito$¢ boska, jak ty to zrobitas? — Wybuchngta ptaczem.
— Do diabta, czy nie mozesz zostawi¢ mezczyzn w tej rodzinie w spokoju?
Smiech ucicht. Ben poderwat si¢ z kanapy podbiegt do Allison i przytulit ja.

— Nie jest tak, jak myslisz. Allison, najdrozsza Allison, postuchaj. Proszg.

— Smiates si¢ — odparta oskarzycielskim tonem.

— Tak, ale tylko dlatego... O Boze, to takie skomplikowane.

— Nie, to bardzo proste. Ja jestem bardzo tatwowierna. Nigdy nie podejrzewatam.
Nigdy nawet nie pomy$latam...

— Allison, jestem siostra Bena — powiedziata Laura. Jej cichy, lecz dobitny glos
przerwal wyrzuty Allison.

Zapadta chwila ciszy, a potem Allison wyrwata si¢ z obje¢ Bena.

— Siostra! Mo Boze! Najtanszy wykret na swiecie! Siostra! Nie moglas wymysli¢
czegos bardziej oryginalnego. Zawsze bylas taka madra. Myslisz, ze ja jestem
ghupia?

— Nie jestes — odparta szybko Laura, zanim Ben zdotat co§ powiedzie€. Podeszta i
stangta obok niego. — Pomogtas mi sta¢ si¢ tym, kim jestem. Nauczytas mnie zbyt
wiele, zebym stosowala tanie wykrety, w ktore nikt nie wierzy. Mowig prawde.
Jestem siostra Bena.

— Nie chce tego stuchac!

— Do diabta, Allison, uspokoj si¢. Probuje ci powiedziec...

— Nie przeklinaj! Siedzisz tutaj z moim me¢zem i oktamujesz mnie!

— Ona nie ktamie! — wykrzyknat Ben. — Gdybys tylko chciata postuchac...

— Dlaczego mam stuchac?

— Bo ja cig o to prosz¢! Laura méwi prawde 1 gdybys$ na chwile zamilkta, moze
przebrngliby$my przez ta idiotyczna sceng... — Czekat, jakby chcial si¢ przekonaé
czy to, co z trudem zbudowat, nie runie.

Ale tym razem Allison milczata, a Laura powiedziata cicho:

— Oklamatam cie bardzo dawno temu, gdy mieszkatam w tym domu. Zatuje, ze tak
postapitam. Nie potrafi¢ wyrazi¢, jak bardzo tego zatujg. Wszyscy skrzywdzilismy
si¢ nawzajem 1 szkoda, ze nie mozna tego odwrdci¢. Ben jest moim bratem,
przyrodnim bratem. Clay i ja urodzili$my si¢ z drugiego matzenstwa naszej matki.



Ukrylismy to przed wami, bo... —wzigta gleboki oddech —... Clay i ja my$lelismy,
ze to on dokonat kradziezy na Cape tego lata, gdy u was pracowali§my. Po tym
wydarzeniu nie chciatam go wigcej widzie¢. Wybratam was. Nie widzielismy si¢ od
tamtej pory. Przez jedenascie lat... Oboje postapilismy zle, trzymajac to w sekrecie i
zaluje, Ze tak sie stato. Zatluje wielu rzeczy, ale ty musisz mi uwierzy¢... —
Mimowolnie usmiechneta si¢. — To nie romans. To pojednanie.

Tym razem cisza trwata dtuze;j.

— To niedorzeczne — stwierdzita Allison.

— Rzeczywiscie — zgodzita si¢ Leni. — A jednak... — Spogladata to na Laurg, to
na Bena.

— Chciatem ci powiedzie¢, Allison, ale im dluzej z tym zwlekatem, tym byto mi
trudniej — tlumaczyt Ben.

— Oktamywate$ mnie. Przez caly czas naszej znajomosci. Ben spojrzat na Leni.
— Proszg, pomo6z nam. Laura powtorzyla to samo.

— Proszg. Jesli pozwolisz... nam... Chcemy potozy¢ kres ktamstwom. Chcemy
opowiedzie¢ wam wszystko.

Leni podeszta do Laury. Przez dtuzsza chwilg obie kobiety patrzyty sobie w oczy,
jakby chciaty odnalez¢ miniony czas. Wreszcie Leni kiwneta glowa.

— Chciatabym to ustysze¢. — Podeszta do kanapy, zdj¢la kapelusz 1 zakiet 1
usiadla. Zajrzata do czajnika. — Jak to dobrze. Wystarczy dla wszystkich. Allison,
chodz, usiadZ obok mnie. Ben, przynies$ krzesta dla siebie 1 dla Laury. Napijemy si¢
herbaty. — Zaczekata, az Ben przysunat dwa fotele do stolika i usiadt wraz z Laura.
Nalata herbaty. — A teraz — powiedziata —- stuchamy.

Laura nie pamigtata, zeby Leni kiedykolwiek byta taka wladcza. Przez moment
zastanowila sig, czy to opuszczenie Feliksa pomogtlo jej osiagnac taka pewnos¢
siebie. Ben zaczat mowic¢, a ona stuchata go, nie zwazajac na to, ze herbata stygnie.
— To byta moja wina. Ja zaplanowalem obrabowanie domu na Cape. Zemsta
dziecka. — Za Judda. Nie powiedziatem ci o tym podczas naszej poprzedniej
rozmowy.

Leni przygladata mu si¢ uwaznie.

— Postuzytes si¢ Laura 1 Clayem?




— Tak — odpart chrapliwym gltosem. — Postuzytem sig¢ nimi. I nigdy sobie tego nie
wybaczylem.

— Za Judda? — powtorzyta zdumiona Allison.

— Nie chodzi o naszego Judda — wyjasnit Ben. — Chodzi 0 mojego ojca.
Opowiedzial wszystko, poczynajac od dnia, w ktorym jego matka os§wiadczyta ojcu,
ze odchodzi, ze ma do$¢ blednego kota rozpaczy i picia, w jakim obracatl si¢ po
utracie przedsigbiorstwa. Ben juz bez emocji opowiedziat Allison 1 Laurze histori¢
Feliksa i Judda. Laura nigdy wcze$niej o tym nie styszata. Wspomniat 0
przyrzeczeniu zemsty, ktore kierowato wszystkimi poczynaniami mtodego Bena
Gardnera po $mierci ojca.

Gdy jego opowies¢ dobiegla do momentu przybycia Laury

I Claya do domu w Osterville, wlaczyta si¢ Laura.

Na zmian¢ mowiac, dotarli do konca, do porannego posiedzenia zarzadu. Nie
wspominali o §ledztwie Colby'ego. To byla inna historia na inny dzien.

Zapadt zmrok.

Allison ptakata.

— Gdybys$ mi powiedziata, gdybys tylko mi powiedziata—mdwita do Laury. —Tak
bardzo cig kochatam i chciatam ci wierzy¢... Ale tata zarzucit ci te wszystkie,
okropne rzeczy, a ty nie zaprzeczytas. Mdj Boze, twoja twarz byla taka oboj¢tnal!
Patrzytas$ na nas tak, jakby$ nas nie znata.

— Nie znata nas. StaliSmy si¢ jej obcy. — Leni pochylita si¢ do przodu 1 wzigta
Laurg za rgk¢. — Przykro mi, moja droga. Tak bardzo mi przykro. Dalismy ci
mito$¢ 1 dom, a potem zabraliSmy. To chyba najgorsze, co mozna wyrzadzi¢
drugiemu cztowiekowi.

— Mozna ktama¢ — odparta Laura. — 1 my to zrobiliSmy. — Smutny u§miech
pojawil si¢ na jej twarzy. Od bardzo dawna chciatam was przeprosi¢, ale kiedy
mieszkatam z wami, bardzo si¢ tego batam, a p6zniej poczutam si¢ pokrzywdzona 1
rozgniewana.

Przez moment siedzieli w milczeniu. Leni przez chwilg walczyta sama ze soba,
zastanawiajac si¢, czy powiedzie¢ Laurze 1 Allison, jaka role odegrata w tej historii.
Ale milczata. To nie miato zadnego zwiazku z tym, co dziato si¢ w tym pokoju — z
odzyskaniem utraconej mitosci — i nie przyczynitoby si¢ do lepszego zrozumienia
minionych jedenastu lat. Niech to zostanie migdzy nia a Benem.



Zawsze beda istnie¢ jakies$ sekrety, pomyslata, dlatego wiasnie potrzebujemy
zaufania, zrozumienia i mitos$ci.

— Ale skoro juz wyzbytas$ si¢ zto§ci — na moment Allison si¢ zawahata — mozemy
czu¢ do siebie to co dawniej, prawda?

— Tak — odparta Laura. Jej serce fomotato. To wydawalo si¢ nieprawdopodobne,
ze ona 1 Allison moga znowu by¢ przyjaciotkami,

— Jesli tylko uczucia wystarcza — powiedziata nagle Allison z powatpiewaniem.
Spojrzata na matke. — Czy mozemy po prostu 0 wszystkim zapomnie¢? Wszyscy?
Czy tez zawsze bedziemy si¢ zastanawiac: a moze jest wigcej tajemnic 1 klamstw?
Leni wiedziata, ze ona mowi o swoim m¢zu, nie o Laurze.

— Nie wyobrazam sobie, bysmy kiedykolwiek mogli zapomnie¢. Prawdg mowiac,
mam nadziejg, ze nie zapomnimy. GdybySmy zapominali o przeszios$ci, to nigdy nie
wiedzielibySmy, jak daleko zaszliSmy. A uczucia... Nie, nie uwazam, ze uczucia
wystarcza. Trzeba zrozumie¢, co si¢ stato 1 naprawd¢ uwierzy¢, ze potrafimy to
przezwycigzy¢. Warto broni¢ mitosci, przyjazni

I dobrego matzenstwa.

Allison skingta glowa.

— Mowitas mi to latem na Cape.

Patrzyli na nia, jak marszczyta brwi, rozmyslajac. Laura siedziata zadumana. Jesli
Allison potrafi zaakceptowa¢ wszystko to, co ustyszata i kocha¢ ja 1 Bena... Wtedy
wszyscy beda mogli pokonaé przesztos¢; beda mogli sobie przebaczy¢ 1 znowu staé
si¢ rodzina. Z wyjatkiem Claya. Ale tyle rzeczy si¢ zmieni, bgdzie tak wspaniale...
— Zawsze chcialam mie¢ siostr¢ — wyznata nagle Allison. — Pamigtasz, Lauro,
jak udawatysmy, ze jestesmy siostrami? Teraz naprawdg jesteSmy. Czy to nie
zadziwiajace?

Laura odetchneta z ulga.

— Tak. — Wyciagneta reke, a Allison ja u$cisngta. — Zadziwiajace — powtorzylta i
usmiechngly sig do siebie.

Ben chrzaknat gtosno.

— Czy maz jeszcze sig liczy? Allison roze$miata sig.

— Chyba tak. — Spojrzata na niego, gdy przysiadt na oparciu kanapy obok niej. —
Kocham cig¢. Nie wyobrazam sobie zycia bez ciebie.

Ben pochylit si¢ i pocatowal ja. Laura odwrdcita sig, probujac



ukry¢ zazdro$¢. Spojrzata w oczy Leni. Leni wiedziata, o czym mys$li Laura.

— Och — powiedziata Laura. — O malo nie zapomniatam... — Otworzyta swoja
torebke 1 wyjeta naszyjnik Leni. — Przyniostam to dla ciebie. Mialam zamiar prosi¢
Bena o przekazanie, ale tak jest o wiele lepiej. Przepraszam, ze zaplanowaliSmy to
wszystko...

Leni trzymata naszyjnik na dtoni.

— Ale gdybyscie tego nie zaplanowali, nie bylibyScie teraz cz¢$cia naszej rodziny.
— USmiechneta si¢ do Laury tak otwarcie

I serdecznie, ze Laura wstrzymata oddech. Czuta sig tak, jakby tamte lata zniknety.
— Witaj z powrotem, najdrozsza Lauro. Brakowato nam ciebie. Zostaniesz dzi$ z
nami, prawda? Mozesz chyba wroci¢ jutro? Ja tez jutro wyjezdzam. Polecimy
razem. Mamy sobie tak wiele do opowiedzenia. Zbyt wiele, by wystarczyt na to
jeden wieczor. — Wstala i wyciagneta ramiona.

Laura podeszta do niej, oszotomiona tym, co sig stato.

— Bardzo chciatabym zosta¢ — potwierdzita.

Leni przytulita ja jak mata dziewczynke 1 uSmiechneta sig.

— Co za ulga — szepneta. — To wielka ulga wiedzie¢, ze nie myliliSmy si¢ w
naszej mitosci. Warto czekac, zeby si¢ o tym przekonac.

Jak zdobyta pieniadze?

Po raz drugi wystawita go na poSmiewisko. Najpierw przed ojcem, a teraz przed
rada nadzorcza. Tym razem znajdzie sposob, zeby ja zniszczyC€. Zrobi to za pomoca
pienigedzy. Wszystko sprowadza si¢ do pienigdzy. Pieniadze utrzymuja §wiat w
ruchu. Kazde dziatanie cztowieka jest rezultatem rozmyslania o pieniadzach.
Dopadnie ja za pomoca pieniedzy.

Wigc zastanowmy sie. Jak tak podstepna wiedzma, ktora nie ma ani centa przy
duszy, zdobyta pieniadze na zakup czterech hoteli 1 dwoch procent akcji jednej z
najpotezniejszych korporacji w Ameryce? Kradnie je, fatszuje czeki, drukuje
pieniadze w swoim mieszkaniu? Na mito$¢ boska, nie czas na zarty! Naciaga
jakiegos starego ghupca na tozu $mierci, ktory woli ja od swojej rodziny...

Ale to nie przestepstwo. Z tego powodu nie mozna jej dopasc.

Chyba zZe to oszustwo. To musi by¢ oszustwo! Nie ma sposobu, zeby otrzymata te
pieniadze legalnie.



Mogta to by¢ kradziez. Klejnotéw. Albo dziet sztuki. Colby sadzi, ze ona to robi.
Nie starat si¢ ukrywac tego, co mysli. Ale to za mato. Nie mogtaby zdoby¢ tyle
pieniedzy, ile potrzebowala... A moze? Nie spytat Colby'ego, ktore obrazy zostaly
skradzione. Malowidla Rouaulta warte byly majatek na aukcji, ale ile kto§ moglby
za nie dostac¢ u pasera? Drobna czastke ich wartos$ci.

Chyba zZe zostaly skradzione dla kogos, kto gotow byt za nie zaptaci¢. Wtedy
moglaby dosta¢ pot miliona za trzy obrazy. Ale zeby kupi¢ hotele 1 udziaty
potrzebowata przynajmniej dwudziestu milionow w gotowce.

Moze to bylo wszystko razem. Oszustwo, kradziez, naciaganie mezczyzn.
Oszustwo, kradziez, podstep — wszystkie chwyty dozwolone.

Musial sprawdzi¢, jak przedstawiaja si¢ jej finanse. Miat na to sposoby. Sporo
kosztowalo, ale robit to juz kilka razy z ludzmi, ktorzy stawali mu na drodze 1 nie
zalowat swoich pienigdzy.

Czekat trzy dni. Jego informatorzy mieli si¢ dowiedzie¢, z ustug ktorych bankow
korzystala 1 znalez¢ ludzi, ktorzy chceieli sprzeda¢ informacje. Wszystko odbyto si¢
szybko 1 sprawnie. Byta w dtugach po uszy.

Usmiech wykrzywil usta Feliksa. Przesadzit, mowiac Colby'emu, ze sptata odsetek
moglaby wynosi¢ pot miliona dolarow rocznie. Ale pomylit si¢ mniej, niz sadzit. Ta
sptata wynosita okoto trzystu pigcdziesigciu tysiecy. Musi uzyskac ja z dochodow z
czterech hoteli 1 z pensji, ktora powinna by¢ na tyle wysoka, by mozna bylo si¢
utrzyma¢ w Nowym Jorku.

Musi mie¢ niestychanie wysoka frekwencje, zeby zarobic tyle pieniedzy. To
oznaczalo stworzenie 1 utrzymanie niezachwianego zaufania klientow.

A co pomysleliby sobie klienci, gdyby ustyszeli, ze prowadzone jest przeciwko niej
sledztwo w sprawie serii kradziezy?

Wystarczyto tylko napomkna¢ o klopotach, zeby zaniepokoi¢ ludzi, ktorzy ptaca
tysiac dolarow za dobg w apartamencie.

Bytla teraz tak bezbronna, jak krolik otoczony przez lisy. Feliks musial tylko
zastanowic sig, jak nagtosni¢ tg sprawe 1 jednoczesnie zabezpieczy¢ siebie.
Nastgpnego popotudnia, w ostatnim dniu wrzesnia, ktory okazat si¢ najgorgtszym
dniem w historii Bostonu, Feliks Salinger zwotat



konferenge prasowa w swym klimatyzowanym gabinecie na najwyzszym pigtrze
hotelu Boston Salinger. Miat na sobie czarny garnitur. Wygladat powaznie i
wzbudzat szacunek. Byt uosobieniem starego Bostonu. Odpowiadat na pytania
reporteréw z Advertising Age, Business Week, korespondentéw The Wall Street
Journal, The New York Times i The Chicago Tribune oraz reportera z Associated
Press. Nie byli to najlepsi dziennikarze. Tego si¢ nie spodziewat. Ale byli
wystarczajaco dobrzy.

Zrobili to, czego od nich oczekiwal. Nastgpnego dnia w gazetach 1 tygodnikach
pojawily sie artykutly cytujace stowa Feliksa stajacego w obronie Laury Fairchild.
,Feliks Salinger, wtasciciel Sieci Hoteli Salingera, wiceprezes Migdzynarodowego
Stowarzyszenia Hoteli, o§wiadczyl wczoraj, ze nieprawdziwe sa pogtoski, jakoby
Laura Fairchild, wtascicielka prestizowych hoteli Beacon Hill, wykorzystywata je
do przeprowadzania kradziezy bezcennych dziet sztuki.

Pan Salinger twierdzi, ze takie niecodpowiedzialne wypowiedzi uderzaja w caly
przemyst hotelarski, sprawiajac, ze klienci traca zaufanie w zdolnos$¢ zapewnienia
im bezpieczenstwa.

Pan Salinger odwotat si¢ do kilku kradziezy znakomitych dziet sztuki u znanych
kolekcjonerow, ktorzy przebywali w jednym z czterech hoteli Beacon Hill na krotko
przed tym, jak obrabowano ich mieszkania. Nigdy wcze$niej nie podano do
publicznej wiadomosci, ze sze$¢ powaznych kradziezy na dwdch kontynentach
moze mie¢ ze soba jakis zwigzek. Pan Salinger na zakonczenie wyrazit glgbokie
przekonanie, ze jesli jaki$ fakt rzeczywiscie taczy te kradzieze, to nie jest on
zwiazany z pobytem wszystkich poszkodowanych w hotelach Beacon Hill.
Obecnie prowadzone jest sledztwo w sprawie wspomnianych kradziezy dziet
sztuki".

Bomba zaczgta tykac.

Nastgpnego dnia na biurku Laury rozdzwonity si¢ telefony, a do wszystkich jej
hoteli naptywaty odwolania rezerwacji.



Rozdzial
trzydziesty
pierwszy

Materiat stat si¢ powszechnie znany w prasie 1 telewizji jako ,,Bzdura Feliksa". W
rzeczywistosci ta ,,obrona", stata sie¢ ciosem w plecy Laury Fairchild. Blyskotliwi
wiedzieli to od razu, kiedy przeczytali artykuty w gazetach. Rozmawiali o Feliksie z
pogarda, ale rownoczes$nie z niechetnym podziwem: ,,Tego tajdaka nawet nie mozna
zaskarzy¢ o zniestawienie. Oswiadczyl, Ze ona tego nie zrobita". Dziennikarze
wiedzieli, ze Feliks oddat im przystuge, dostarczajac §wietnego materiatu o wielkich
pieniadzach, migdzynarodowych sferach, kradziezach, pigknej mtodej kobiecie i
eleganckich hotelach. Tak wigc kuli zelazo poki gorace 1 wydzwaniali do Laury.
Sekretarka jak automat powtarzata: ,,Przykro mi, pani Fairchild jest na zebraniu 1 nie
wolno jej niepokoié. Nie czytala jeszcze artykutu, ale gdy tylko przeczyta, z
pewnoscia bgdzie miala dla panstwa oswiadczenie. Powiadomimy panstwa".

Laura widziata 1 czytata artykut sto razy, ale nikt nie oskarzat sekretarki o ktamstwo.
Dziennikarze po prostu pojawili si¢ w New York Beacon Hill 1 okupowali hol.

— Lauro — powiedziala sekretarka przez interkom. — Dzwoni Sam Colby.
Pomyslatam, Ze ten telefon bedziesz chciata odebrac.



— Dzigkuje. — Wymienita krotkie spojrzenie z Ginny, ktora siedziata na kanapie,
po czym podniosta stuchawke: — Stucham, panie Colby.

— Chcialbym si¢ z pania zobaczy¢, panno Fairchild. Przykro mi, Ze nie
zadzwonilem wcze$nie;.

— Mnie réwniez. Mégt pan by¢ na tyle uprzejmy, zeby porozmawiac najpierw ze
mna.

— Powiedzialem, Ze jest mi przykro! — Sam Colby byt wsciekty. Wybuchnat. —
Prowadzilem powazne §ledztwo — po cichu, zeby chroni¢ wszystkich
zamieszanych w t¢ sprawe — 1 nigdy jeszcze nie zdarzyto mi sig, zeby kto$
chylkiem przemycit mo6j materiat do prasy, dostosowujac go do swoich... —
Przerwat w p6t stowa. — Prosz¢ mi wybaczy¢. Miatem cig zki ranek.

— Doprawdy? — rzekta oschle Laura. — Nie mogg si¢ dzi$ z panem spotkaé, panie
Colby. Moze jutro albo pojutrze. Przetaczg pana do mojej sekretarki. Ona ustali
termin.

— Wolatbym dzisiaj, panno Fairchild.

— Ale ja nie. Ja rowniez miatam cigzki ranek. — Przeltaczyta go do sekretarki i
odlozyta stuchawke. — Nalezato z nim dzi§ porozmawiaé, prawda? — zapytata
Ginny.

— Och, co to za r6znica? — Ginny siggne¢ta po dzbanek z kawa. — Chcesz jeszcze?
— Tak, dzigkuj¢. — Zadrzata. — To dopiero poczatek pazdziernika. Dlaczego jest
tak zimno? Powinnam wlozy¢ sweter.

— Szkoda, ze nie otrutas Feliksa, kiedy gotowatas dla jego rodziny. Drzysz, bo
denerwujesz si¢ 1 martwisz, kochanie. To nie ma nic wspolnego z pogoda. Poczujesz
si¢ lepiej, kiedy odnajdziesz tego twojego braciszka, a on zlozy zeznania 1 zdejmie z
ciebie oskarzenia.

— Nie wiem, kiedy go znajdziemy. I moze si¢ okazac, ze wcale nie dokonat tych
kradziezy.

— Ucieszg sig, jak to ustyszg. Sadze, ze wkrotce go znajdziecie, skoro Ben wynajat
detektywa.

Laura znowu zadrzata.

— Nienawidzg tego. Wysyta¢ detektywa, zeby wysledzit Claya...

— Kochanie, on nie byt dobry dla ciebie. Laura spojrzata na swoje dtonie.

— Wiem.



Tesknita za Paulem.

Leni 1 Allison powiedziaty jej, ze jest w Londynie. Zadzwonita do niego z domu
Beacon Hill tego wieczora, kiedy zostata na noc. Siedziala juz na gorze, w swoim
dawnym salonie, jeszcze raz analizujac mijajacy dzien. Widziala, ze musi to zrobic.
Siggneta po stuchawke 1 zadzwonita do hotelu London Salinger. Ale Paula nie byto.
,Prosit o pozostawienie wiadomosci. Wyjechat na parg dni na kontynent" — rzekt
recepcjonista. Bylta taka rozczarowana, ze nie wiedziata, co ma dalej robi¢. Ale c6z
innego mogta zrobi¢, niz zostawi¢ wiadomos$¢ z prosba, zeby zadzwonit do niej do
Nowego Jorku. To byto pig¢¢ dni temu 1 nic, cisza.

Sekretarka zameldowata:

— Dzwoni Ben Gardner, Lauro. Méwi, ze jest krewnym i ze z cata pewnoscia z nim
porozmawiasz.

Laura roze$miala sie.

— Ma racje.

— Chcg, zeby$ wiedziata, ze bedg u ciebie po potudniu — 0znajmit Ben. —
Dzwonil detektyw. Jeszcze nic nie wie, ale szuka dalej. Allison przesyta
pozdrowienia.

Wyciagaja do mnie r¢ke, pomyslata Laura. Rodzina podtrzymuje ja na duchu w
trudnych chwilach. Jej rodzina.

— Ben, to wspaniale, ze dzwonisz, ale nie musisz si¢ fatygowac. Nie ma takiej
potrzeby. Powiem co$ reporterom, jeszcze raz porozmawiam z Myrna, a potem
zastanowig si¢ z Ginny, jak wstrzyma¢ odwotywanie rezerwacji. Jesli uda nam si¢
przekonac ludzi, ze sa tutaj bezpieczni, wszystko bedzie w porzadku.

Ben nie powiedziat jej, jak cigzko bedzie to osiagnac bez rozwiktania sprawy
kradziezy. I bez tego dobrze o tym wiedziala.

— Zadzwonisz do mnie, jesli bedziesz mnie potrzebowata?

— Oczywiscie. Wspaniale jest wiedzie¢, ze mogg to zrobi¢. Zadzwoni¢ nawet
wtedy, gdy nie bedg ci¢ potrzebowala.

Zachichotat.

— Porozmawiamy po potudniu.

Gdy Laura odlozyta stuchawke, zaczgla przechadzac si¢ po pokoju.

— Co ja mam powiedzie¢ dziennikarzom?

— Ze jeste$ czysta jak 1za i kiedy tylko odnajdziesz Claya, bedziesz miata dla nich
material, a do tego czasu maja zabra¢ stad swoje tytki 1 zostawi¢ ci¢ w spokoju.



Laura pokrecita gtowa.

— Nie moge powiedzie¢ im o Clayu, dopoki nie mam pewnosci. Nie mam zadnych
dowodow. Nie ma ich takze Colby. Ale mogtabym im powiedzie¢, ze
dowiedzielismy sig, kto jest ztodziejem i ta osoba nie jest juz zwiazana z hotelami.
To jest zgodne z prawda 1 ludzie powinni poczu¢ si¢ bezpiecznie.

— Jesli w to uwierza.

Laura spojrzata na list¢ odwotanych rezerwacji.

— Niektorzy z nich by¢ moze uwierza.

Telefon znowu zadzwonit. Tym razem byt to Currier.

— Prébowatam si¢ do ciebie dodzwoni¢, Wes. Twoja sekretarka powiedziala, ze nie
ma ci¢ w miescie.

— Jestem w Dallas. Bede w Nowym Jorku przed druga, a o trzeciej mamy spotkanie
Z inwestorami.

— Mamy spotkanie?

— Zwolali je. Zyczyli sobie, aby sie odbyto. Niepokoja sie o swoje pieniadze,
Lauro. Nie mozesz mie¢ im tego za zte.

— Wes, ten artykut ukazat si¢ dopiero wczoraj. Mogliby da¢ mi trochg czasu, zebym
wyjasnita sprawe.

— Mam zamiar im to zaproponowac. Myslg, ze to przetrwasz. Inne hotele tez
przezywaly kryzysy, a nie byly tak dobre jak Beacon Hill. Jednak moje zaufanie nie
oznacza, ze inni tez maja zaufanie. Chca zna¢ twoje plany. Wykupili do tego prawo.
Zapadta chwila ciszy.

— Oczywiscie. Gdzie odbedzie si¢ spotkanie?

— U mnie. Pomyslalem sobie, ze poczujesz si¢ lepiej na znajomym terytorium.

— Dzigkuje, Wes. Przyjade. Ginny obserwowata ja w zamysSleniu.

— Twot sponsorzy? Laura kiwngta gtowa.

— Martwia si¢ o swoje pieniadze.

— Wygladasz bardzo spokojnie, jak na kobietg, ktora idzie do jaskini Iwa.

Laura usmiechngta si¢ lekko.

— Muszg by¢ opanowana. Nie chcg, zeby mieli prze§wiadczenie, ze powierzyli
pieniadze stabej kobiecie. Ale znam ich catkiem



dobrze. Sa rozsadnymi ludzmi 1 od poczatku mieli do mnie zaufanie. Nie obawiam
si¢ spotkania z nimi.

— Skarbie, mowisz tak tylko z mojego powodu. Nie chcesz, zebym martwita si¢ o
swoje miliony. Postuchaj mnie uwaznie. Bytabym skonczong idiotka, gdybym tego
nie robila, ale to nie jest teraz najwigkszym zmartwieniem 1 moge z tym zy¢. Nie
mam zamiaru zazada¢ zwrotu pieniedzy. Wrecz przeciwnie. Mozesz mi nie ptacic...
no, powiedzmy przez pot roku. To obnizy twoje miesi¢czne wydatki i da ci troche
wytchnienia do czasu, kiedy znowu zapelnimy twoje hotele. Napiszeg ci pisemko.
Moj ksiegowy lubi mie¢ wszystko na pisSmie.

— Dzigkuje, Ginny — powiedziata Laura ochryptym gltosem. — Mam nadziejg, ze
to nie potrwa po6t roku.

— Ja tez mam taka nadziejg, ale nie umre¢ z glodu, jesliby tak si¢ stato. Co masz
zamiar powiedzie¢ sponsorom?

— Prawdopodobnie to samo co powiem dziennikarzom. Tyle prawdy, ile mogg.
Chcg postawi¢ sprawg tak jasno jak tylko to mozliwe.

Ale kiedy spotkata si¢ z nimi w biurze Wesa, to inwestorzy uzyli tych stow.

— Stawiamy sprawg jasno, Lauro — zaczat Tim Alcott w imieniu trzech
inwestorow, ktorych Currier znalazt, gdy Laura chciata kupi¢ New York Salinger.
Currier sprzeciwial si¢ wtedy temu pomystowi, poniewaz nowi inwestorzy byliby w
stanie przegltosowac jego i1 Laurg i przeja¢ kontrole nad OWL Development. Ona
jednak tak bardzo chciata kupi¢ hotel, ze Wes dat za wygrana. Nigdy wczesniej nie
bylo zadnych ktopotow, az do chwili, kiedy Laura usiadta z nimi przy okraglym
granitowym stole w gabinecie Curriera i Tim Alcott powiedzial: ,,Stawiamy sprawe
jasno". Alcott byt wtascicielem Alcott Foods — najwigkszej wytworni mrozonek na
swiecie. Lubil powtarzac, ze doszedt tak daleko tylko dlatego, ze jest twardy 1
zimny, jak jego produkty.

— Musimy si¢ upewnié, ze mamy kontrolg nad OWL Development.
ZainwestowaliSmy w to przedsigbiorstwo znaczne sumy i chcemy mie¢ duze
poczucie bezpieczenstwa, a w obecnej chwili tego nie mamy. Odwotania rezerwacji
naplywaja ze wszystkich stron. Jesli ten proces nie zostanie wkrotce odwrdcony, to
pozostaniemy



Z czterema bardzo pigknymi 1 bardzo opustoszatymi budynkami. JesteSmy wigc
ciekawi, jak masz zamiar odwrdci¢ ten proces.

Jak dotad zawsze usmiechali si¢ podczas takich spotkan. Laura nie zdawata sobie
sprawy, ze traktowala te usmiechy jak rzecz oczywista. Teraz za stotem widziata
tylko badawcze spojrzenia mgzczyzn, ktorzy oceniali zakupiony towar,
zastanawiajac sie, czy dokonali dobrego zakupu. Zalowata, Ze nie ma na sobie
zakietu zamiast jedwabnej sukienki. Zalowata, ze zapuscila wlosy. Wolalaby
wyglada¢ jak mezczyzna.

Splatajac r¢ce na stole, usiadta prosto 1 odczekata chwilg.

— Faktycznie, byt ztodziej w hotelach Beacon Hill. Sadzimy, Zze go
zidentyfikowali$my. To kto$, kto nalezat do przedsigbiorstwa i najprawdopodobniej
wykorzystat swoja pozycje, by zdoby¢ dostep do domoéw naszych gosci. Ta osoba
juz dla nas nie pracuje. Ponadto powigkszamy personel ochrony. Wszystkie
informacje na ten temat beda w liscie, ktory wysytam do kazdego, kto kiedykolwiek
przebywal w hotelu Beacon Hill. Za dzien lub dwa spotkam si¢ z Samem Colbym —
inspektorem agencji ubezpieczeniowych, badajacym sprawe kradziezy. Mam
nadziejg, ze niedtugo bedziemy mogli oswiadczy¢, ze sprawa jest catkowicie
wyjasniona.

— Jak dhugo to potrwa? -— Kto jest zlodziejem?

— Gdzie on teraz jest?

— Sadzisz, ze go zidentyfikowatas? Trzej me¢zczyzni méwili jednoczesnie.

— Myslg, ze powinniSmy pozwoli¢ Laurze méwi¢ — rzekt Currier.

— Nie mogg powiedzie¢ wam, kto to jest — odparta cicho — dopoki nie bedg miata
dowodow 1 dopoki nie zostanie oskarzony...

— Nie masz dowodow?

— Jeszcze nie. Pracujemy nad tym.

— Wigc co ty whasciwie wiesz? Czy on co$ powiedzial? Kto go przestuchuje?

— Wazne jest to — powiedziata Laura — Ze utrzymujemy kontakt z naszymi
go$¢mi. Oprocz listow, ktore wysytamy, bede razem z Virginia Starrett dzwonita do
wszystkich 0sob, ktore odwotaty rezerwacje 1 do prawie setki innych, z
zapewnieniem, iz tylko jedna osoba byta odpowiedzialna za kradzieze i juz dla nas



nie pracuje. Jestem pewna, ze wiele 0sob odnowi rezerwacje, a kiedy przyjada i
przekonaja si¢, ze wszystko jest w porzadku...

— Na mitos¢ boska! — wybuchnat Alcott. — Nic nie jest w porzadku! Te hotele sa
obciazone skandalem! Opowiadasz nam tu o standardowych procedurach, ale nie
tego nam potrzeba. Potrzeba nam dziatania! I to szybkiego! I dla odmiany dobrej
reklamy! Kim jest ten ztodziej, ktorego ukrywasz? Pytam ci¢, mtoda damo: kim on
jest?

— Nie mogg tego powiedzie¢. Nie oskarz¢ nikogo publicznie, dopoki nie bede
wiedziata na pewno, zZe jest winny.

— To nie jest forum publiczne, do diabta. To zamknigte posiedzenie!

— Rozpowiedzialbys to, Tim. Chcesz dobrej reklamy. Nie podejmg takiego ryzyka.
— Do jasnej cholery! — Jego twarz spasowiala. — Za kogo ty si¢ masz, zeby
mowi¢ mi, co bym zrobil? Jakim prawem si¢ stawiasz? Postuchaj mnie: natychmiast
powiesz nam, kto jest tym zlodziejem! Wszyscy zaptacilismy po dziewig¢ miliondw
dolaréw, zeby mie¢ prawo wiedzie€ co si¢ tu, do diabta, dzieje 1 zeby zmienic to, co
nam si¢ nie podoba. Mowig ci, Ze nie ma innego sposobu na przywrocenie hotelom
dobrego imienia, jak tylko ujawni¢ ztodzieja i ja chce wiedzie¢ kto nim jest.

— Nie. Przykro mi, Tim.

— Dobrze. Chcesz gra¢ ostro, to zagramy ostro. Nie chcesz nam powiedzie¢, kto jest
tym zlodziejem, bo to ty nim jeste$. Zawsze torowatas$ sobie drogg przez zycie,
wlamujac si¢ do cudzych mieszkan. Wszyscy o tym wiedza.

— To niedorzeczne — powiedziat Currier. — Postradates zmysty, Tim? Laura
nigdy by...

— Doprawdy? Posiada mnostwo forsy. Ty wiesz, jak duzo, Wes. Miata te wszystkie
ptaszyny pod swoim dachem, gotowe do oskubania i zrobita to! Robita to w ciagu
trzech lat. Czy nie mam racji?

— Nie! Oczywiscie, ze nie! — Oczy Laury pociemniaty z gniewu. — Nie masz
absolutnie zadnych podstaw, aby tak twierdzi¢! Jestes zwiazany z tymi hotelami
prawie od poczatku. Widziates, co w nich stworzylam. Uczynitam jej tym, czym sa
obecnie 1 za nic w §wiecie nie narazatabym ich. Z cata pewnoscia nie kradtabym...



— Co$ ci powiem, mloda damo. Mam przyjaciela w Daily News, ktory powiedziat
mi, ze w jutrzejszych porannych gazetach ukaza si¢ artykuty, o tym, ze juz kiedy$
zostala$ oskarzona o kradziez i o tym, ze istniat konflikt w sprawie dziedzictwa,
ktoére chytrze na kim§ wymogta$. Nie znam szczeg6téw 1 nic mnie to w tej chwili nie
obchodzi, ale z pewnoscia nie §wiadczy to o nieskazitelnej reputacji! Wszyscy trzej
zainwestowalismy po dziewie¢ milionow dolarow, bo Wes Currier powiedziat nam,
ze to dobry interes, a teraz okazuje si¢, ze poparli§my ztodziejke!

Laura spojrzata w oczy Wesa 1 ujrzata w nich taka sama groze, jaka z pewnoscia
malowala si¢ w jej oczach. Potem spojrzata na ogromny obraz wiszacy nad biurkiem
Wesa. Abstrakcyjne dzielo w odcieniach bigkitu, szarosci 1 czerni. Nigdy wczes$niej
nie zauwazyta, jak ponury jest ten obraz. Jak zbior cieni.

Zewszad otaczaty ja cienie. Wciaz na nowo przecinaty jej droge. Bez wzgledu na to,
jak szybko biegta, nie mogta ich przegonic.

Currier spojrzat na Laure, dajac jej szansg, by co$ powiedziata. Nie mogta. Po chwili
Wes zabrat glos.

— Nie wierzysz w to, ze Laura jest ztodziejka, Tim. Dobrze wiem, ze w to nie
wierzysz. To tylko pretekst, aby si¢ jej pozbyc¢.

— Masz racjg, Wes — przytaknat Alcott. — Pozbywamy sig jej. Nie wiem, czy co$
ukradla, czy nie. Nie interesuje mnie to. Wiem tylko, ze ona musi odej$¢. Te hotele
nie moga czekaé, az zostanie ujawniony jakis tajemniczy ztodziej albo ta dama
zdecyduje sig przyznac i sama odej$¢. Jedynym sposobem, w jaki mozemy
przekonac¢ gosci, ze moga czuc si¢ bezpiecznie, jest mianowanie nowego szefa.
Currier ponownie spojrzal na Laurg, btagajac ja oczyma, zeby si¢ bronita, ale ona
siedziala niemal bez tchu, wpatrzona w mate usta Alcotta.

— My trzej mamy dwadziescia siedem milionow dolaréw w tym przedsigbiorstwie,
Wes. Sadzisz, ze bedziemy czekac z zatozonymi rekami, podczas gdy Laura bedzie
stodko namawiata ludzi do wydawania pienigdzy w miejscach, do ktorych nie maja
zaufania? Nie jeste$ chyba tak naiwny. Wigc postanawiam przywroci¢ porzadek na
tym posiedzeniu 1 zgtaszam wniosek, zeby usuna¢ Laurg Fairchild ze stanowiska
prezesa korporacji OWL Development.

Oni nie moga tego zrobi€.



— Kto popiera wniosek?

To moje przedsigbiorstwo. Nie moga mi go odebrad.

— Popieram — powiedziat stanowczo inwestor z prawej strony. Nie pozwolg, zeby
to stato si¢ znowu. Przynajmniej nie bez walki.

— Kto jest za wnioskiem...

— Wedlug regulaminu przed gltosowaniem musi odby¢ si¢ dyskusja! — Ostry glos
Laury przeszyt ciszg. Odsungta krzesto 1 wstata. — Jesli nikt inny nie ma nic do
powiedzenia, to ja mam. — Spojrzata z goéry na Tima Alcotta i na dwoch mezezyzn
siedzacych po obu jego stronach. — Macie swe miliony ulokowane w tym
przedsigbiorstwie od dwoch lat i byliscie catkowicie usatysfakcjonowani, dopdki
warto$¢ inwestycji rosta, a ja sptacatlam odsetki od dtugu na czas. Nie troszczyliscie
si¢ 0 nic wigce]. Moglam rownie dobrze prowadzi¢ burdel albo meling. Nigdy nawet
nie przyszli§cie popatrze¢. Nie interesowato was, kim jestem. Nie sprawdzaliscie
mojego zyciorysu od dnia, w ktorym si¢ poznalisSmy. W momencie kiedy Wes nas
sobie przedstawil, interesowat was tylko przyrost kapitatu w Chicago Beacon Hill.
Przegladaliscie tylko nasze ksiggi.

— Marnujesz nasz czas — powiedziat inwestor po prawe;j stronie i spojrzat na
zegarek.

— To jest moj czas! — odparta wéciekle Laura. Potem z trudem przetkngta $ling.
Nie zaprzepas¢ wszystkiego. Nie wrzeszcz na nich. Nazwg cig histeryczka. Splotta
rece przed soba. — Bylabym wdzig¢czna, gdyby$cie mnie wystuchali. To nie jest
drobnostka, a ja prosze tylko o kilka minut.

Inwestor po lewej stronie spojrzat na nia uwaznie.

— Stusznie. Mow.

Od tej chwili Laura zwracata si¢ do niego.

— Kiedy miatam pigtnascie lat, ztapano mnie, gdy opuszczalam mieszkanie, ktore
okradtam. Zostalam skazana na rok z zawieszeniem. Od tamtej pory nigdy nikogo
nie okradtam ani nie popetitam zadnego innego przestepstwa. Skonczytam szkotg
srednig 1 studia. Cigzko zapracowalam na to, co osiagng¢tam. Wszyscy mamy w
swojej przesztosci wydarzenia, o ktorych chcemy zapomnie¢. Tim, ty si¢
rozwiodtes, a twoja druga zona popehnita samobdjstwo...

— Cholera! Za kogo ty sig...

— To powszechnie wiadome — tagodzit Currier, usitujac ukry¢ ztosliwy usmiech.
— Siadaj 1 stuchaj. Laura ma glos.



Laura posiata mu krotkie, pelne wdzigcznosci spojrzenie, a potem mowita dalej tak,
jakby nikt jej nie przeszkodzit.

—- To nie jest nieskazitelna reputacja do zaoferowania kobiecie, ktora chcialby$
poslubi¢. Ale przypuszczam, ze powiedziatbys, ze nie powinna osadzac cig na
podstawie przesztosci albo kara¢ cig za postgpowanie twoich poprzednich Zon lub
tych ludzi, ktérzy pracuja w twoim przedsigbiorstwie. — Jej gtos byt cichy i
stanowczy. W pokoju panowato milczenie. Laura popatrzyta na inwestorow. — Czy
za dziesie¢ lat macie zamiar kara¢ swoje kilkunastoletnie dzieci za to, ze probowaly
marihuany, pity za duzo piwa lub popelnialy drobne kradzieze w sklepach? Tylko o
to was teraz proszg¢. Oceniajcie mnie na podstawie tego, czego dokonatam. Z
zadowoleniem pozwoliliscie mi pomnaza¢ wasze pieniadze. Nigdy na tym nie
stracili$cie 1 nie mieliscie powodu sadzi¢, ze tak sig¢ stanie. Uwazam, ze i teraz nie
stracicie. Potrafi¢ zarzadza¢ tymi hotelami lepiej niz ktokolwiek inny.

— Boze — parsknat Alcott. — Szef Hiltona, Marriotta lub Coca-Coli mogiby
zarzadzac tym przedsigbiorstwem. To jest biznes, wiesz? A moze zapomniatas juz o
tym po swoim wyktadzie o nastolatkach.

— Nie zapomniatam. Masz racj¢. Kto$ inny mogiby kierowa¢ OWL Development,
ale hotele Beacon Hill nie bytyby juz takie same. Nie masz pojecia, co robig, by
r6znily si¢ od wszystkich innych luksusowych hoteli na $wiecie. Nikt o tym nie wie,
bo nie rozgtaszam tego. Szef Coca-Coli nie nawiazaltby takiej wigzi z gos¢mi
hotelowymi, jak ja to zrobitam w ciaggu ostatnich lat. Nie wiedzialby o listach, ktére
pisz¢ do nich przed ich przyjazdem i po ich wyjezdzie. Nie mialby pojgcia, jak
szkole moéj personel, zeby zapewnit najlepsza obstuge. Nie odgadiby, ile mojego
osobistego zaangazowania czyni te hotele szczeg6lnymi. To nie jest taka zwykta
grupa budynkow. To sa hotele Laury Fairchild. Nikt inny nie moglby tam wejs¢ 1
prowadzi¢ ich w ten sam sposob. Po tygodniu stalyby si¢ zupetnie inne.

— Zupehnie inne jest to, czego my chcemy — powiedziatl inwestor po prawe;j
stronie. — Dlaczego, do cholery, mielibySmy chcie¢, zeby pozostaty takie same,
skoro wszyscy mysla, ze to raj dla ztodziei.

— Chcesz powiedzie¢, ze ludzie zmienia zdanie tylko dlatego,



ze sprowadzicie nowego szefa? — spytata Laura. — Co si¢ zmieni? Czlowiek w
kierownictwie. Czy to przekona gosci, ze ztodziej juz nie grasuje po korytarzach?
Powiem wam, o czym beda przekonani: ze nie macie zaufania do kierownictwa
hoteli, ktore lubili 1 polecali swoim znajomym. Beda przekonani, ze mylili si¢ za
kazdym razem, wyglaszajac pochlebne opinie pod adresem hotelu Beacon Hill i
teraz maja racje¢, skoro obawiaja si¢ tam wroci€. A jesli jednak sie na to zdecyduja,
przekonaja si¢, ze Beacon Hill nie jest juz takim hotelem, jaki pamigtali.
Doprowadzicie do sytuacji znacznie gorszej niz teraz. Ale jesli pozostang na swoim
stanowisku, mozemy razem przekonywaé naszych gosci, ze cho¢ Beacon Hill
przezywa trudne chwile — a wskazcie mi choéby jedno przedsigbiorstwo, ktore tego
nie przezyto w ktérym$ momencie swego istnienia — to ich ocena jest stuszna:
hotele sa tak samo solidne 1 §wietnie prowadzone, jak zawsze sadzili. — Wzigta
gleboki oddech. — Nie mam zamiaru po cichu odej$¢ z tego przedsigbiorstwa.
PrzezyliSmy niepowodzenie. Wiem, ze jest ono straszne, ale nie jest nieodwracalne,
jesli bedziemy pracowac razem, zeby utrzymac reputacje hoteli Beacon Hill na
takim poziomie, jakim cieszyty si¢ od samego poczatku. Nasi goscie chca mi ufac.
Jesli damy im do tego powody, to zachowaja zaufanie. Saq wystarczajaco rozumni,
zeby wiedzie¢, ze zazwyczaj trzeba pokonac niejeden problem, aby zbudowac
solidne przedsigbiorstwo. Zwlaszcza, ze problem zostanie rozwigzany. Macie na to
moje stowo. — Spojrzata jeszcze raz na kazdego z nich. Bogaci, wptywowi
mezczyzni, ktoérzy chca mie¢ pewnos¢, ze popieraja cztowieka suksesu. — Do
diabta, zaufaliscie mi raz. ZbudowaliSmy sie¢ hoteli w ciagu kilku lat! Daje wam
moje stowo, ze zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy zeby...

— Zachowac wladze — wszedt jej w stowa Alcott. — Skonczytas juz?

Laura spojrzata na niego uwaznie.

— Zeby utrzyma¢ hotele i OWL Development tak silnymi i rentownymi, jak
zaktadaliSmy to sobie na poczatku. Teraz skonczytam, Tim.

— Wigc chciatbym, aby$Smy przegtosowali moj wniosek o usunigcie Laury Fairchild
ze stanowiska prezesa OWL Development. Gtosuj¢ za wnioskiem. —
Ostentacyjnie, by pokazaé, ze postepuje



zgodnie z zasadami, zapisal swoj glos na kartce 1 zwrocit si¢ do mezczyzny po
prawej, czekajac na jego glos.

— Tak.

Alcott z satysfakcja kiwnal gtowa 1 zapisat glos.

— Lauro?

— Nie. —Jej usta byly suche. Po latach marzen i cigzkiej pracy doszto do takiej
sytuacji. Decyduje o niej grupa ludzi, z ktorych kazdy powie jedno stowo.

Alcott zapisat jej glos.

— Wes?

— Nie.

— Oczywi$cie. — Zapisal glos 1 z usmiechem odwrocit si¢ do mezczyzny po lewe;.
— Nie.

Nastapita chwila zdumionej ciszy. Laurg ogarngla fala radosci. Promiennymi
oczami spojrzata w oczy mezczyzny, ktorego ,,nie" pozwolito jej nadal kierowac
przedsigbiorstwem OWL Development.

— Masz racj¢. Bez ciebie hotele straca swoj czar — powiedziat, — A to byloby w
efekcie fatalne posunigcie.

Inwestor po prawej stronie z pomrukiem odsunat krzesto.

— Chwileczke — powiedziat spiesznie Alcott. — Sadzg, ze zanim wyjdziemy,
musimy zajac si¢ jeszcze jedng kwestia. Chyba wszyscy zgodzimy si¢ z tym, ze
potrzebne sa nam jakie$ gwarancje. Mamy cholernie mato informacji, a to mnie
zawsze denerwuje. Wigc stawiam nastgpny wniosek, zeby da¢ Laurze trzydziesci
dni na wyjasnienie tej sprawy. Jesli za trzydzie$ci dni sytuacja si¢ nie poprawi, to
Laura musi odejs¢, a my znajdziemy kogo$, kto uratuje przedsigbiorstwo. By¢ moze
miesigc to nawet zbyt dlugo. Kto wie? Na pewno nie chciatbym, zeby to trwato
dtuzej. Musimy orientowac si¢ w sytuacji! Zgoda? — Rozejrzat si¢ dookota.
Megzczyzna po prawej kiwnal gtowa.

— Popieram wniosek.

— Czy to wymaga dyskusji? — spytat Alcott, spogladajac na Laurg.

Ale pierwszy przemowit Currier.

— Sadzg, ze trzydziestodniowy termin jest w porzadku, ale nie zgadzam sig z
automatycznym odwotaniem Laury. Jes$li Tim



pozwoli, wnios¢ poprawke, ze po uplywie trzydziestu dni rozpatrzymy sprawe
jeszcze raz i podejmiemy ponowneglosowanie.

Alcott zerknat na mezczyzng z lewej 1 zrozumial, ze on znowu gltosowatby
przeciwko niemu. Wzruszyt ramionami.

— Niech tak bgdzie. Wszyscy gltosowali za wnioskiem.

— Trzydzie$ci dni — powiedziat Alcott do Laury, gdy wstali. — Bytoby lepiej dla
nas wszystkich, gdyby to nie trwato az tak dtugo.

— Zgadzam si¢ — powiedziala 1 wyciagngla reke.

— Informuj nas na biezaco — powiedzial 1 uscisnat jej dton. Stata przy stole, patrzac
jak wychodza. Nagle poczuta si¢

bardzo wyczerpana. Trzydziesci dni. Miesiac. Kiedy byta mata dziewczynka,
wydawalo jej sig, ze to tak duzo czasu.

Nastgpnego dnia w Daily News ukazata sig relacja ze spotkania w biurze Curriera.
Artykul opisywat tez przeszios¢ Laury, prezentowat ofiary kradziezy i przytaczat
jedyne stowa, jakie dziennikarzowi udato si¢ wydoby¢ z Sama Colby'ego.
»Posuwamy si¢ naprzod. Spodziewamy sig rychlego aresztowania ztodzieja".

Ten artykut sklonit szefa sieci telewizyjnej do zastanowienia, dlaczego Paul Janssen
jest w Europie, chociaz powinien kreci¢ dla nich film o Samie Colbym, ktory weszyt
po Nowym Jorku.

— Przylatuj¢ za kilka dni — powiedziat Paul, kiedy szef sieci telewizyjnej
zadzwonit do niego. Paul niecierpliwit si¢. Wrocit whasnie do hotelu 1 odebrat
wiadomos$¢ od Laury. Trzymat kartke z jej imieniem 1 chciat jak najszybciej do niej
zadzwoni¢. — Musze do kogos zatelefonowaé. Skontaktuje si¢ z toba za kilka
minut.

— Zaczekaj. Dlaczego siedzisz w Europie, skoro masz cholernie ciekawy temat na
wihasnym podworku?

Paul wziat gteboki oddech.

— Mowitem ci, ze wykorzystuj¢ inne $sledztwo dla zilustrowania pracy Colby'ego.
Mamy dobry material na temat policji i poszkodowanych...

— Inne $ledztwo? Mamy tu §wieza histori¢ z pierwszych stron gazet. Wszyscy sa
nia zainteresowani, a ty masz do niej najlepszy dostep. Dlaczego, do cholery,
miatby$ korzysta¢ z innego $ledztwa?

— Swieza historie? O czym ty mowisz?



— Cholera, ty nawet nie wiesz... Zaczekaj. Przeczytam ci. — Wyciagnat artykuty z
teczki dotyczacej Colby'ego. Przeczytal oswiadczenie Feliksa i fragmenty
nastepnych artykutow z Daily News. — Zapytam Colby'ego, czy mogg przystaé
operatora, zeby sfilmowat nastgpne przestuchanie panienki Fairchild. W ten sposob
nie przegapisz tej okazji. Jesli opracujesz to po mistrzowsku, jak tylko Colby
skonczy, to mamy film. Wypuscimy go jak najszybciej, dopoki sprawa jest jeszcze
ciepta. P6zniej mozemy wykorzysta¢ go ponownie. Wybij sobie z glowy pomysty o
innym materiale. Nas interesuje wtasnie ten.

— Tego nie zrealizuj¢ — odpart Paul. Dlatego do mnie dzwonita. — Dwa tygodnie
temu zostawitem ci wiadomos$¢ na ten temat, informujac, ze zamierzam uzy¢ innego
materiatu 1 przedstawig ci go, jak tylko begde wiedziat, co to jest.

— Wiadomo$¢? Zadnej nie dostatem. A moze dostatem. Nie wiem. Niewazne.
Wazne, ze sprawa wybuchta zaledwie pig¢ dni temu 1 tylko to si¢ liczy. Stuchaj,
chcemy filmu o sledztwie Colby'ego w sprawie szesciu kradziezy zwiazanych z
hotelami Beacon Hill. O Boze, wez pod uwage ogladalnos¢! Kto mogt przewidzie¢
rozw0j wydarzen, gdy zaczynates?

— Nie zrobig filmu na temat hoteli Beacon Hill — powiedziat Paul. — Juz dawno
rozmawialem na ten temat z Samem. By¢ moze nie chodzi tu wcale o hotele. On nie
ma zadnej pewnos$ci. Nikt nie ma pewnos$ci. Cheg wykorzystaé jakie§ kompletne,
zakonczone $ledztwo. Sam wszystko mi zrelacjonuje 1 nie bede musiat si¢ martwic,
ze w ostatniej chwili zostang z materialem o §ledztwie, ktore utkneto w §lepym
zautku. Dostarczg ci ten film tak szybko, jak bede mogt.

— To mnie nie interesuje. Chce mie€ ten film, o ktorym méwig. Nie wiem, jakie sa
prawdziwe powody tego, ze nie chcesz go kregci€. Ale to my finansujemy znaczna
cze$¢ twojego filmu 1, do cholery, mamy prawo mowi€ ci, jak masz go zrobic.

— Nikt nie ma takiego prawa, rozumiesz? Sadzisz, ze sponsorowanie tego filmu
czyni ci¢ jego producentem 1 cenzorem? To jest moj film od samego poczatku.
Zrealizuje go tak, jak uwazam, albo nie zrealizuj¢ wcale. Przynajmniej nie dla was.
— To nie r6b go dla nas, do cholery! Nie podoba mi si¢ twoje zachowanie, Paul.
Ktopot polega na tym, ze tacy bogaci faceci jak



ty nigdy nie zaznali prawdziwego glodu. Nie traca wiele, gdy co$ sig¢ nie powiedzie.
Traktujesz to jak hobby, wigc myslisz, ze nie musisz przyjmowac polecen. A wigc
postuchaj: jesli nie dostarczysz filmu na czas, w takiej postaci, jakiej oczekujemy, to
nigdy nie pokazemy zadnego twojego filmu, a tym bardziej nie damy ci zadnych
pienigdzy. Czy to ci¢ skioni do ustgpstw?

— Nie. Nie poddaje si¢ szantazom.

— To obrzydliwe stowo, Paul. Nie mow tak. To tylko negocjacje. Nakrecisz film z
tego materiatu, ktory zgromadzites$ do tej pory, dodasz fragmenty o hotelach,
panience Fairchild i jej gangu —jesli go ma — dokonujacym kradziezy..,

— Nie —powiedziat Paul z odraza. —To moje ostatnie stowo. Odlozyt stuchawke i
natychmiast podnidst ja znowu, zeby

zadzwoni¢ do Laury. Ale nie bylo jej. Sekretarka powiedziala, ze Laura jest na
spotkaniu 1 tego dnia juz nie wroci.

— Proszg jej powtorzy€, ze dzwonit Paul Janssen. Prosz¢ powiedzie¢, ze wracam do
domu.

W tym samym czasie, kiedy Paul odtozyt stuchawke, Clay przystanat przy kiosku z
gazetami na Perea Street, w centrum Mexico City i kupit New York Daily News,
zeby przeczytaé, co dzieje si¢ w rodzinnym miescie. Usiadt w kawiarni, zamowit
kaweg 1 otworzyl gazetg. Na drugiej stronie widniato duze zdjgcie Laury.
Goraczkowo przeczytal caly artykut ponizej. Podejrzewano ja o ztodziejstwo. Jej
hotele i1 pozycja byly zagrozone.

Whpatrywat si¢ w artykut 1 czytat go raz po raz w ciagu calego dnia 1 wieczora. Nie
mogt w to uwierzy¢. Ale to byta prawda. Miat to przed soba czarno na biatym.
Zaczaj nad tym rozmyslac. Gryzto go jeszcze co$ wigeej. Uciekt zaledwie dwa
tygodnie temu, a juz nie mogt wytrzymac pobytu z dala od Nowego Jorku. Do
szalenstwa doprowadzata go mysl, ze Laura juz go nie kocha i1 ze prawdopodobnie
juz wiecej jej nie zobaczy. O Boze, pomyslat, jak oni to wszystko skojarzyli? Byt tak
pewny, ze to im si¢ nie uda. Nigdy nie jezdzit dwukrotnie w to samo miejsce.
Nigdzie nie zostawil odciskow palcow. Zawsze sprzedawal towar posrednikowi,
ktory nawet nie znat jego nazwiska i nie miat pojgcia o hotelach Beacon Hill, wigc
nie mogt niczego zdradzic.



Wszystko byto przemyslane 1 genialne, wigc jak, do cholery, oni dobrali si¢ do
hoteli?

O wszystko obwiniaja Laurg. Clay siedziat w czytelni uniwersyteckiej Mexico City i
przegladal poprzednie numery New York Daily News. O nim nie byto prawie zadne;j
wzmianki. Do diabta, dlaczego nie wpadli na to, ze on byt wystarczajaco przebiegty,
zeby to wszystko obmysli¢? Dlaczego sadza, ze zrobita to Laura? Nikt nigdy go nie
doceniat. Najsprytniejszy byt zawsze Ben, potem Laura. Cholera, to przeciez ja
obmyslitem kradziez na Cape. To ja przez trzy lata kradtem wartosciowe dzieta
sztuki. Nikt nie byl rownie przebiegly. Wszystko szto doskonale, dopoki Laura nie
znalazla tego cholernego naszyjnika, a teraz jeszcze ta cala historia. Boze, to nie
mogto si¢ zdarzy¢ w gorszym momencie...

,,Och, Clay, ty zawsze myslisz tylko o sobie". Glos Laury zabrzmial tak wyraznie, ze
Clay przerazony rozejrzat si¢ dookota, zeby zobaczy¢, gdzie ona jest. ,,Czy cho¢ raz
nie mogtbys pomysle¢ o kims innym? Wszyscy mamy klopoty, nie tylko ty jeden..."
Mowila tak, kiedy narzekal, ze musi dzieli¢ si¢ sekretarka z ksieggowym, ktorego
zatrudnita Laura. Clay nie chcial si¢ niczym dzieli¢. Byl wiceprezesem do spraw
kontroli standardu 1 zastlugiwal na osobista sekretarke. ,,Zatrudni¢ nowa sekretarke,
jak tylko bede mogta. Staram si¢ ograniczy¢ wydatki. Jestem pewna, ze potrafisz to
zrozumiec".

, Jasne" — odpowiedzial i pocatowat ja, bo nie chcial, Zeby si¢ na niego zloscita.
Tego wieczora przyniost jej kwiaty 1 butelk¢ wina. Przygotowali razem kolacjg w jej
mieszkaniu 1 wszystko bylo w porzadku. Nadal go kochata.

Ale teraz juz nie bedzie. Wpakowat ja w okropne ktopoty 1 ona juz nigdy nie bedzie
go kocha¢. Bedzie przekonana, ze on nigdy nie myslal o nikim innym poza soba.
Opuscit czytelnig 1 poszedt do baru przy Madero Street. Ulice tutaj byty bardzie;j
zattoczone niz w Nowym Jorku, ale Clay nie czut si¢ swojsko. Wszyscy mowili po
hiszpansku, a on byl tu obcy. Zamowit whisky 1 zaczat rozmysla¢ nad soba. Musiat.
Jesli on tego nie zrobi, to kto? Nikt si¢ o niego nie troszczyt.

Laura troszczyta si¢ o niego. Bardzo dlugo. Ale juz nie begdzie.

Nie mogl nawet wréci€. Nie byto juz tam dla niego miejsca. Nie mial pracy, siostry,
nikogo, kto by sig¢ o niego troszczyt.



Cholera, jesli nie moze wrécié, to dlaczego nie miatby im przynajmniej powiedziec,
ze to on wykonat te skoki? Wtedy przestaliby obwinia¢ Laurg. Dla niego nie ma to
juz znaczenia. Jest tu bezpieczny. Nikt nie wie, co si¢ z nim dzieje. Moglby
zadzwoni¢ i powiedzie¢ im. To nie przeszkadzaloby mu w wykonywaniu
nastepnych skokow, jesli potrzebowalby pieniedzy i emocji.

Wypit swojego drinka. Ktopot polegal na tym, ze potrzebny byt jakis dowdd, bo w
przeciwnym razie mogliby pomysle¢, ze ktamie, aby osloni¢ siostrg. Ale przeciez
miat dowody. Mogt im je wysta¢. Nie bedzie dzwonil. Napisze do tego faceta —
Sama Colby'ego, przedstawi cata tg histori¢ 1 wysle jedna z kopert, ktora zabral ze
soba z metalowej szafki. Byly w niej dwie oryginalne ryciny Diirera, ktore zabrat z
mieszkania Laughtonéw, bo mu si¢ podobaly, a nie dlatego, ze posrednik chciat je
kupi¢. Clay miat tez sze$¢ podrobionych kluczy wykonanych z woskowych
odciskow, ktore zrobi! w pokojach hotelowych podczas nieobecnosci gosci. Kazdy
klucz byt opatrzony nazwiskiem: Guarneri, Laughton, Farley, Serrano... To chyba
znakomity dowod. Wysle to wszystko Colby'emu. Tyle moze zrobic.

Moze to zrobi¢ dla Laury. Wtedy nie bedzie mogta powiedzie¢, ze mysli tylko o
sobie.

,Jeszcze raz to samo", powiedzial do barmana 1 za chwile pojawit si¢ przed riim
nastgpny drink. A jesli to nie wystarczy? Jesli te Swietne dowody nie sprowadza
ludzi z powrotem do hoteli Laury? A jesli minie kilka miesigcy, a nawet rok zanim w
hotelach na nowo pojawia si¢ goscie? Laura nie bgdzie miata zadnych dochodow.
Jego przyznanie si¢ do winy nic jej nie pomoze. Ona potrzebuje pieniedzy na splaty
dlugu, na utrzymanie hotelu i pensje dla personelu. To wymaga tysigcy dolarow
miesi¢cznie.

Ma przeciez udziaty w Sieci Hoteli Salingera. Moze je sprzeda¢ i wykorzystac
pieniadze do sptacenia dtugu. Ale to niczego by nie rozwigzato. Jednak nie powinna
sprzedawac tych udzialoéw. Dopiero niedawno je wykupita i tak si¢ cieszyta, ze
wreszcie zdobyla to, co powinna otrzymac¢ na samym poczatku, gdy Owen zapisat
jej to w...

— Jasny gwint! To réwniez mogge zatatwi¢! — krzyknat, zapominajac, gdzie jest.
Ludzie spojrzeli na niego. Ponad godzing siedziat przygarbiony



przy barze i1 z ponurym wyrazem twarzy oproznial szklaneczki. Teraz wyprostowat
sig, a jego twarz promieniata. To doskonale! To fantastyczne!

Wysle Colby'emu list Owena razem z rycinami Durera i kluczami. Czytat go ze sto
razy. List dowodzit, ze Owen byl w petni wladz umystowych, gdy zdecydowat si¢
zapisa¢ Laurze hotele, dom 1 dwa procent akcji przedsigbiorstwa. Laura kupita
hotele 1 zdobyta udziaty. Moze nie zechce juz mieszka¢ w domu Beacon Hill, ale
moze zechce otrzymac nastepne dwa procent akcji warte dziesie¢ milionow
dolaréw. Z cala pewnos$cia mogtaby z tego skorzystac.

Chyba ze list napisano zbyt dawno, zeby na co$ si¢ przydal. Potrzebny mi adwokat,
pomyslal Clay. Roze$smiat si¢. To wydato mu si¢ bardzo zabawne.

Jednak nastepnego ranka spowazniat. Znalazt sposéb, by mie¢ adwokata. Poszedl na
uniwersytet do wyktadowcy prawa.

— Jestem studentem z Los Angeles — powiedziat z przekonaniem. — Jestem na
wakacjach. Zabratem ze soba trochg pracy 1 potrzebuje kilku informacji. Gdyby
mogt mi pan pomoc...

— Nie znam prawa wszystkich waszych stanéw — odpart profesor.

— To ogolny problem. Czy werdykt tawy przysigglych moze by¢ uniewazniony po
wielu latach, jesli znajdzie si¢ dokument, ktéry dowodzi, ze werdykt byt bledny?
— To wiem. Nie moze. Jesli zapadnie orzeczenie sadu, a apelacja nie zostanie
natychmiast wniesiona, to werdykt jest ostateczny i niec mozna go zmienic.

— Ale jesli byt btedny?

— Nawet wtedy. Z wyjatkiem spraw dotyczacych zycia i $mierci, nowe dowody nie
moga niczego zmienic.

— Cholera — mruknat Clay.

— Oczywiscie, jesli przekonasz si¢, ze nowe dowody byly umyslnie ukryte przed
tawa przysigglych, to oznaczatoby, ze popetniono oszustwo. Gdybys$ byt w stanie to
udowodni¢, moglbys zaskarzy¢ kogo$ za oszustwo, jesli o to wtasnie ci chodzi.
Clay powoli podniost glowe.

— Oszustwo?

— Jesli wlasnie to chcesz udowodni€. Zdaje sig, ze to nie jest zwigzane ze studiami.
To sprawa osobista?



— Nie! W pewnym sensie, tak. Zbieram informacje dla przyjaciela.

— Rozumiem. Czy chcialbys$ wiedzie¢ co$ jeszcze? Clay pokrecit glowa.

— Bardzo mi pan pomoégt. Dzigkuje.

Feliks w wigzieniu za oszustwo. To byla wspaniata wizja. Przeszed!l przez
dziedziniec 1 pojechat autobusem do centrum. Feliks za kratkami za oszustwo.
Dobiora si¢ do Feliksa za to, co zrobit Laurze. Jesli on poprosi ich o zachowanie
listu w sekrecie, zeby unikna¢ wiezienia, to mogliby go teraz przyskrzyni¢. W
zamian za dziesi¢¢ milionow, czyli za wartos¢ akcji Sieci Hoteli Salingera
przeznaczonych dla Laury. A moze sa wigcej warte?

To wspaniate. Ten tajdak bedzie si¢ miotal.

Tylko ze Clay nie wiedziat, jak to zrealizowac. Jesli wysle list Laurze, to kto jej
uwierzy, ze Feliks go schowal? Nawet jesli napisze do Colby'ego lub kogos innego i
zapewni, ze zabrat list z biurka Feliksa, to kto mu uwierzy? Najlepiej bytoby, zeby
Feliks nadal miat list 1 zeby inni to zobaczyli.

Clay wstapit do Cafe Cordova na lunch. Kiedy powoli wlewat piwo do szklanki,
przyszta mu do glowy pewna mysl. Przypomniat sobie prawie pusty sejf w
nowojorskim mieszkaniu na Pig¢dziesiatej Pierwszej Ulicy. Gdyby list znajdowat
si¢ w sejfie Feliksa, a on by o tym nie wiedziat i otworzyltby go przy swiadkach, to w
zaden sposob nie mogtby nikogo przekonac, ze nie ukryt listu, zeby uniemozliwié
Laurze otrzymanie jej dziedzictwa.

Do diabta, ucieszyt si¢ Clay, wpatrujac si¢ w swoje piwo. To pomogtoby Laurze i
zatatwitoby Feliksa.

Usmiechnat si¢, czujac jak ogarniaja go emocje. Oczywiscie, ze zrobi to dla Laury i
tylko dla niej, ale jednocze$nie jest to fantastyczne, naprawde odmienne 1
niebezpieczne. Po raz pierwszy w zyciu postanowit wlamac si¢ do mieszkania nie po
to, by cos zabra¢, ale po to, by co$ tam zaniesc.



Rozdzial trzydziesty drugi

Gdy Paul przyjechat do hotelu, Laura rozmawiata z recepcjonista. W pierwszej chwili
nie zauwazyta Paula.

— Wszystko musi by¢ tak jak zawsze — moéwita. — Mamy puste pokoje, ale to nie
Znaczy, ze obsluga ma si¢ zmienic.

— Zgadzam sig, panno Fairchild. Powiedzialem mojemu asystentowi, zeby wziat
urlop teraz. W tym tygodniu mogg si¢ bez niego obejs¢, ale wkroétce, kiedy sprawa
si¢ wyjasni 1 goscie powrdca, bede potrzebowatl go znowu.

Laura usmiechnela sie.

— Doskonale — mrukneta.

— Powiedziatem tez... przepraszam. — Oderwat wzrok od Laury. — W czym moge¢
panu pomac?

— Zaczekam, az panna Fairchild bedzie wolna.

Laura odwrocila si¢ 1 prawie znalazla si¢ w jego ramionach. Ich oczy spotkaty sig.
Laura podniosta dton, ktora spotkata si¢ z jego dtonia. Ich palce splotly sig.

— Witaj w domu — powiedziata tagodnie i zarumienita si¢. USmiechnat si¢ do niej.
Laura poczuta, jak minione lata znikaja

bezpowrotnie.



Odwrdcita sig, nadal trzymajac Paula za reke, 1 szybko zakonczyta rozmowg z
recepcjonista.

— Reszta spraw zajmiemy si¢ jutro. Chyba ze ma pan jakie$ pytania.

— Nie, prosze¢ pani. Wszystko jest w porzadku.

— Tak — mrukneta Laura. — Teraz chyba tak. — Spojrzata na Paula. — Dokad
chciatbys p6js¢?

— Chciatbym zobaczy¢ twoj dom. Usmiechneta si¢ do niego.

— A ja chciatabym, zebys si¢ tam znalazi. — Bez stowa przeszli przez hol,
trzymajac si¢ za rece. Prawie nie rozmawiali ze soba w taksowce. Zbyt wiele mieli
sobie do powiedzenia. Wystarczyto im, ze siedzieli obok siebie ze splecionymi
rekoma, czujac bliskos$¢ swoich ciat 1 usmiechajac si¢ do siebie, podczas gdy
kierowca lawirowat w ruchu ulicznym i komentowat audycj¢ radiowa.

W domu Laura zamkneta drzwi 1 powiedziala:

— Bardzo bym chciata ci¢ pocatowac. Paul rozesmiat sig.

— Moja najdrozsza... — Wzial ja w ramiona 1 calowali si¢ przez dluga chwilg. —
Wybratem najgorsza por¢ na wyjazd.

— Ale wybrates$ tez wspaniala por¢ na powro6t. Tak bardzo tego chciatam przez
ostatnie kilka dni...

Pocatowat ja znowu, obejmujac ja 1 odkrywajac na nowo, ze jej ciato pasuje do jego
ciata.

— Czy wiesz, jak czgsto o tym marzylem? Ulozytem sobie w glowie tyle rozmow z
toba, ze bedziesz ich stuchaé przez nastgpne pigédziesiat lat. Czy wiesz, ile rzeczy
chciatbym zrobi¢ dla ciebie? Czy masz pojecie, jak bardzo ci¢ kocham?

— Paul, 0 czym ty mowisz? — Odsungla si¢ i spojrzata na niego. — A co z Emily?
Przeciez nie moge udawac, ze ona nie istnieje.

— Moj Boze, ty nic nie wiesz. No, oczywiscie. Skad miatabys wiedzie¢? Emily jest
w Kalifornii. Rozwodzimy si¢. Nie jestem pewien, kiedy to nastapi, ale wkrotce.
Opowiem ci o tym pOZniej. Nie teraz.

— Nie, nie teraz. — Oczy Laury zabtysty. Byla taka ciepta. Rozchylita usta pod
naporem jego ust. — Chcg si¢ z tobg kocha¢ — Usmiechneta si¢ przekornie. — To
okropne, kiedy kobieta musi



sama o wszystkim mysle¢, Paul. Ty nawet o tym nie wspomniates$. Czy to znaczy, ze
nie jestes pewien, kiedy to ma nastapi¢? Roze$smiat sig.

— Jestem pewien mitos$ci. I przyjemnosci. — Wyciagnat do niej rgke, a ona podata
mu swoja, kiedy wchodzili na gére. — Twoj dom urzeka. Wyglada jak pokoje, ktore
urzadzitas w domu Owena. Jest przepetniony wspanialym blaskiem i cieptem.

— To dzieto mitosci — rzekta Laura. — Potrzebowatam miejsca, ktore dodaje
otuchy.

W sypialni w bladym $wietle bursztynowych lamp za oknami Paul wziat Laur¢ w
ramiona.

— Gdziekolwiek sig znajdziemy i cokolwiek bedziemy robili, jesli bedziesz
potrzebowata otuchy, moja najdrozsza, to wtasnie tu ja znajdziesz. Przyrzekam ci to.
Zadnych wiecej pytan i watpliwosci. Tu jest twoje miejsce.

Laura patrzyta mu w oczy.

— I obiecujg ci, ze bede cig kochal, ufat ci 1 chronit cig, jak tylko potrafig... Moj
Boze! — wykrzyknat. — Nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo 1 od jak dawna
chcialem powiedzie¢ te stowa. — Ich usta znowu spotkaty si¢ i pocatowali si¢ tak,
jakby byt to ich pierwszy pocatunek i jakby nigdy sig nie rozstawali. — Pamigtasz
tamten pokoj? — zapytat Paul. — Wszystko bylo biate: zastony, §wiatlo ksigzyca i
ty bytas w bieli. I kochalem cig.

—Czekates caty rok, zeby mi o tym powiedzie¢ — przypomniata z uSmiechem.

— Co6z, bylem glupcem. — Zdjat zakiet z jej ramion 1 wsunat rece pod kaszmirowy
sweter, obejmujac tali¢ Laury. Przesuwat dionie po cieplej skérze, az dotknat
petnych piersi. — Tyle mamy do nadrobienia — szepnat.

— Nie. Nie do nadrobienia. Zaczynamy wszystko od nowa. — Jej ciato przylgneto
do niego. Czula, jak topnieje w jego objeciach 1 nagta Swiadomos¢: Ben!

Nie powiedziata jeszcze wszystkiego. Nie mogta kochac si¢ z Paulem, nie mogta
zaczyna¢ wszystkiego od nowa, dopoki nie bedzie juz miedzy nimi zadnych
sekretow.

— Paul — zaczeta ochryplym glosem, odsuwajac si¢ od niego. Spojrzat jej gigboko
W oczy.



— MoOw — powiedziat.

Usiedli na kanapie, przy oknie. Blask ksigezyca przedzieral si¢ przez gatezie drzew i
drzat, gdy wiatr poruszat ostatnimi lis¢mi.

— Jest co$ jeszcze, o czym chciatam ci powiedzie€ i1 nie mogg czekac. Cheg, zebys$
dowiedziat si¢ o tym teraz, poniewaz ci¢ kocham i cokolwiek si¢ stanie, chcg, zebys
znat cala prawde. Nie moze by¢ juz wiecej ktamstw.

Stuchal, przygladajac si¢ jej uwaznie.

— Nigdy nie powiedziatam ci, ze mam jeszcze jednego brata. To brat przyrodni,
wigc nosimy rozne nazwiska, ale kiedys byliSmy sobie bardzo bliscy. Potem
poktocilismy si¢ 1 on wyjechat do Europy. Od tamtej pory nie widzieliSmy si¢. Ale
teraz odnalezliSmy si¢ na nowo 1 chcg, zeby$ zrozumial, dlaczego nie moéwitam o
nim ani tobie, ani nikomu innemu 1 dlaczego on nie méwit o mnie... — Zawahata sig,
a potem spojrzata Paulowi prosto w oczy. — To Ben.

Zapadta cisza.

— Przypuszczam, ze masz na mys$li Bena Gardnera. Stata si¢ spigta na dzwigk
stanowczosci w jego glosie.

— Tak. Spotkatam si¢ z nim w zeszlym tygodniu w Bostonie. Jesli zechcesz
postucha¢ przez chwilg... — Spiesznie, prawie jednym tchem opowiedziata mu
pokrotce t¢ sama historie, ktora opowiadali Allison 1 Leni. A potem wzigta oddech i
dodata: — Jest jeszcze jedno. Przypuszczam, ze mialtes racj¢ co do Claya. Nie
jestem pewna. Muszg jeszcze z nim porozmawiac, ale tamtego dnia przekonatam
sig, ze to on ukradt klejnoty Leni na Cape. To nie oznacza, ze jest tym zlodziejem,
ktorego szuka Sam Colby... Nadal trudno mi w to uwierzy¢. Na razie nic nie wiemy,
ale za to tez winna ci jestem przeprosiny. — Teraz byto jej tatwiej. Wyrzucita z
siebie to wszystko 1 zaczeta mowi¢ spokojnym gltosem: — Wyglada na to, ze
mylitam si¢ w wielu waznych sprawach. Zawsze myslatam, ze jestem juz taka
dorosta, a zachowywalam si¢ jak wystraszone dziecko 1 dlatego tak trudno jest...
— Nie ty jedna — powiedziat cicho Paul. — Moja biedna, kochana Lauro. Martwisz
si¢ 0 wszystkie swoje pomyiki... Myslisz, ze tylko ty?

Na dzwigk mitosci w jego glosie, Laura wydala z siebie drzace



westchnienie ulgi. Nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo byta spigta, az do
momentu, kiedy jej wszystkie migsnie rozluznily si¢ 1 zobaczyta, ze jej zacisnigte
dlonie staty si¢ wilgotne.

— Wszyscy bylismy wystraszonymi dzie¢mi — powiedzial Paul. Objat ja 1
przytulil, a ona polozyta glowg na jego ramieniu. — Wystraszeni, ze zostaliSmy
oszukani, wykorzystani, pozbawieni czego$. Przerazeni tym, ze si¢ myliliSmy i zbyt
przestraszeni, zeby si¢ do tego przyznac. Aleja bylem najgorszy. Gdy si¢
przerazitem, zapomnialem o wszystkim, co w tobie znatem i kochatem. Odwrocitem
si¢ od ciebie, gdy najbardziej mnie potrzebowatas i unie-szczesliwitem cie.

— Ben nazywa to przesadna pokuta — mrukneta Laura. Wzbierata w niej rados¢.
Juz dobrze, juz wszystko dobrze. Powiedziata to i teraz wszystko jest w porzadku.
— Przesadna pokuta — powtorzyt Paul. Zachichotal. — Wyolbrzymiam ja?
Sprawia mi to przyjemnos$¢?

— Chyba trochg tak. Mnie 1 Benowi tez. Im wigcej 1 lepiej przepraszamy, tym
szybciej mozemy wymazac przesziosc.

— Ja nie chce jej wymazac. Chceg sig z niej uczy¢. — Odwrocit ja ku sobie 1
pocatowal z gwattownoscia, ktora byta zarazem obietnica. Nareszcie Laura poddata
si¢ namigtnos$ci. Nie bylo juz zadnych barier.

Sciagali z siebie ubrania, pomagajac sobie nawzajem, az stali znowu w swoich
objgciach. Ich ciata dopasowaty sig do siebie tak, jak kiedys. Delikatno$¢ 1 mgskos¢
staly sie jednoscia.

— Tesknitem za toba, pragnatem cig... — moéwit Paul, a jego rece btadzity po ciele
Laury, rozpoznawaty zapamigtane ksztatty. Laura wsungta dton pomiedzy ich ciata i
oplotta palcami jego megskoS¢. Styszac westchnienie, ktore wyrwato si¢ z ust Paula,
ucieszyla sig, ze potrafi je wywotac. Teraz palce Paula zeslizgnetly si¢ miedzy je;j
uda, a Laura zadrzala.

— Marzytam o tobie, marzylam o tym, marzytam o nas... — powiedziala, ocierajac
si¢ o jego ciato. Wiedziata, ze niepokdj, ktory tyle lat nosita w sobie, wreszcie
przestanie ja drgczyC.

— Lauro — szepnat Paul, a ton jego glosu naglit. Namigtno$¢ przystonita im $wiat.
Objeci, podeszli do t6zka. Gdy poczuta na sobie ci¢zar jego ciala, instynktownie
rozchylita nogi, a Paul w nia wszedt.



— To lepsze —westchngta.—To o wiele lepsze... odmarzen. — Gdy poruszali si¢ w
odwiecznym rytmie, na $cianie obok t6zka pojawit si¢ jeden cien.

Byli doskonata jednoscia.

Laura spala, a kiedy si¢ przebudzita, ksi¢zyc przesunat si¢ za oknem. Otworzyta
oczy 1 zobaczyta Paula, ktory jej si¢ przygladal. USmiechnela si¢ sennie.

— O tym takze marzylam. O tym, by obudzi¢ si¢ 1 ujrze¢ cig tutaj. Dtugo spatam?
Objat ja ramieniem i przytulit.

— Okoto godziny. Wystarczajaco dlugo, zebym zaczat wierzy¢, ze to wszystko
dzieje si¢ naprawdg.

— Bylo mi tak dobrze. Niewiele spalam przez ostatni tydzien. — Laura znowu
zamkneta oczy. Zaczela obsypywac drobnymi pocatunkami jego tors i szyje. Mitos¢
do Paula dawata jej site, spetnienie 1 uczucie, ze jest kochana, a nie zniewalana. Ta
mito$¢ wiazala ja z przesztoscia, w ktorej byl Owen. Cofnetla si¢ do zrodia.

Paul opart si¢ na tokciu 1 pochylit si¢ nad nia, by calowac jej oczy, usta, piersi.
Powoli wodzil po nich jezykiem, podczas gdy jego reka rownie wolno 1 lekko
gtadzita delikatng skore jej ud. Laura lezala na poduszkach, poddajac sig
ogarniajacej ja fali rozkoszy, ktora unosita ja 1 pozwalata jej ptynac...

Kochali si¢ powoli, rozbudzajac si¢ nawzajem, upajajac si¢ soba i uczac na nowo
wspodlnego jezyka mitosci; gestow, ktore tylko kochanek zna, strzeze 1 pamiceta.
Laura zapalita lampe obok t6zka. Cienie zatanczyty na $cianie.

— Przyjazne cienie. — Westchngta. — Kiedys byto tak wiele tych, ktorych sig
batam.

— Juz nigdy nie bedziesz si¢ bata — obiecat Paul cicho. — Badz tu, gdy wréce —
polecit surowo, ale oczy mu si¢ Smiaty. Wyslizgnat si¢ z 16zka 1 przeszedt przez
pokaoj.

Laura obserwowata go. Wysoki, zgrabny, peten wdzigku, jak sportowiec lub
tancerz. Jego napigte migsnie emanowaly skumulowang energia. Oboje jestesmy
tacy, pomyslata, niecierpliwi, dynamiczni, sktonni tworzy¢, zdobywac i wygrywac.
Ale kiedys Paul byt inny. Przypomniata sobie ich rozmowg przy kolacji, w kuchni



Owena, gdy mowili o pracy i o tym, jakie ma ona dla kazdego z nich znaczenie. Paul
byl wtedy nonszalancki. Nie wyobrazat sobie, ze mogltoby mu zaleze¢ na pracy.
Ona, powazna i zdecydowana, martwita si¢ dzielacymi ich r6znicami. Jak bardzo on
si¢ zmienit. A jednak mlody me¢zczyzna, w ktorym si¢ zakochata, tez byt tu przy
niej. Wciaz czuta na sobie cigzar jego ciata, jego spojrzenie i rado$¢ w jego glosie.
,,Jakby latarnia o§wietlata nam droge przez te wszystkie lata 1 zawsze ogarniala nas
jasnos¢". Owen powiedziat tak o Iris. Teraz my odnalezli§my nasza latarnig,
pomyslata Laura, patrzac, jak Paul wraca do niej. Oswietlimy nasza drogg. Moj
ukochany, moja pierwsza mito$¢, moja jedyna mitos¢. Nigdy sie nie skonczyta.
UsSmiechneta sie.

— O co chodzi? — zapytal, ktadac si¢ do t6zka obok niej.

— Kocham cig. Objat ja ramieniem.

— I ja ci¢ kocham, moja droga. Cho¢ musz¢ przyznac, ze teraz mysle rOwniez
intensywnie o jedzeniu.

Laura roze$miala sie.

— Moj biedny skarbie. Nie jadle$ przeciez, odkad wysiadle§ z samolotu.

— | w samolocie tez niewiele. Czy mam przygotowac uczte i podac ci ja do t6zka?
— Nie. Ja zapus$citam tu juz korzenie. Przygotujmy co$ razem i zjedzmy w kuchni,
jak rodzina.

— Mogliby$Smy tu mieszka¢, jesli chcesz, ale musialbym gdzie$ urzadzi¢ ciemnig.
Czy masz pokdj goscinny, ktéry mogtbym wykorzystac?

— Tak, ale nie chciatabym z niego rezygnowac. Jest przeznaczony dla Rosy, kiedy
mnie odwiedza. Musimy znalez¢ co$ wigkszego. — Przerwata. — Robilismy to juz
kiedys. Na Cape. ZaczgliSmy rozmawiac, jaki dom bedziemy mieli, zanim w ogodle
zaczeliSmy mowi¢ o matzenstwie. Paul, ty 1 Emily nadal jeste$cie matzenstwem.
— Zmienimy to jak najszybciej. Ona nie sprzeciwia si¢ rozwodowi. Nadal jesteSmy
przyjacioimi. Zwlaszcza jesli znajde jej kogos, kto pomoze jej w karierze filmowe;.
Nie mowitem ci o tym. Opowiem. Jest tyle rzeczy, o ktorych nie rozmawialiSmy.
Masz dla mnie jakis$ szlafrok?



— Nic co by na ciebie pasowato.

— Nie byto tu zadnych megzczyzn? Czy moze sami mali? Usmiechngla sig.

— Zadnych mezczyzn. — Wiozyta satynowa podomke w kolorze kosci stoniowej i
czekata na niego.

Z westchnieniem Paul wtozyt spodnie 1 koszulg.

— Czy wymagasz butéw przy stole?

— Nie, jesli jest to nieoficjalne przyjecie. Rozesmiala si¢ 1 boso zeszli na dot.

Byta prawie potnoc. Na podworzu cicho, a w kuchni — jasno i przytulnie. Laura
wyjeta z lodowki sktadniki do satatki 1 jajka.

— Jesli zrobisz salatke, to ja zrobig omlety. Jest tez francuskie pieczywo. Mozemy
zrobi¢ grzanki. Mam rowniez wino.

Pracowali przez chwilg w ciszy.

— Przesztos¢ jest juz za nami, Paul — odezwata si¢ nagle Laura, jakby gtosno
myslac. — Chcg ci¢ kocha¢, by¢ kochana 1 dzieli¢ z toba zycie, zamiast prowadzic¢
jakie§ zawody, zdobywac punkty 1 zastanawiac sig, ile jeszcze jestesmy sobie winni
1 czy zrobiliSmy juz wystarczajaco wiele... — Spojrzata na niego i lekko
zmarszczyla brwi. — Czy jest cos zlego w tym, co mowig?

— Nic. Ja rowniez tego chce. Ale musisz zrozumie¢, ze nie staram si¢ odepchnaé
przesztosci. Jest tyle rzeczy, ktérych zatuje...

— Och, zale. — Laura westchngta i potozyta palec na jego ustach. — Oboje mamy
ich wigcej, niz potrzeba. Ale pozbadZzmy si¢ ich teraz. Nie bedziemy o tym mowic.
Chce ci opowiedzie¢ o Benie i Clayu. O tym, jak si¢ razem wychowywalismy, jak
kochali$my sig, przezywalismy dobre chwile, a potem nadeszty te zte... O tylu
rzeczach chcialam ci powiedziec, kiedy bylismy razem. Ciagle myslatam, jakie to
niesprawiedliwe, ze ty mozesz mowi¢ mi, co tylko zechcesz, a ja musze by¢ taka
ostrozna. Teraz juz nie muszg. Czuje si¢ tak, jakbym po raz pierwszy byta wolna.
Nie potrzebuje mie¢ si¢ na bacznosci, gdy z toba rozmawiam. — Jej oczy
posmutniaty. — Clay nie moze si¢ tak czu¢. Nigdy nie potrafit by¢ szczery 1 otwarty,
nawet w stosunku do mnie.

Laura opowiadata o ich dziecinstwie 1 o tym, jacy byli sobie bliscy, gdy mysleli, ze
nie maja niczego. Paul zaczat rozumie¢, jak urok Claya zaslepit Laurg 1 innych,
ktorzy nie dostrzegli, jaki jest naprawdg.



— Ciagle probowalismy udowodni¢, jak dorosli i pewni jestesmy, ale to nie byta
prawda. Wszyscy szukaliémy mitosci i domu. Ben to odnalazl, a ja usitowatam
przekona¢ Claya, ze odnajdzie to przy mnie. Ale on nigdy w to nie wierzyl, albo
nigdy mu to nie wystarczato. Nie potrafit pokona¢ swej przesztosci. — Zamilkta na
chwile. — Sadzg, ze byl najszczesliwszy, gdy prowadzit limuzyny w Darnton.
Wspaniate zabawki, niczego od niego nie wymagaly, byty na tyle luksusowe, zeby
czut si¢ bogaty 1 byt w centrum zainteresowania, prowadzac je. Daly mu wszystko,
czego chciat. Gdyby$Smy pozostali w Darnton, moze nigdy wigcej nie zaczatby
znowu kras¢.

— Ale juz wtedy uprawiat hazard, prawda? — Laura kiwneta gtowa, a Paul
powiedziat:

— To nie stato si¢ z twojego powodu, musisz w to uwierzy¢. To nie dlatego, ze
opusciliscie Darnton, ze bytas zajeta swoimi hotelami lub Ze on nie czut sig tak
szczgsliwy, jak pragnatl. Zatozg sig, Zze on po prostu nigdy nie przestal by¢
dzieckiem, ktdre chce wszystkich zadziwi¢. Nie mogtas nic na to poradzic,
kochanie. Wierzysz w to?

Usmiechneta sie lekko.

— Czasami. Zamilkli na chwilg.

— A przy okazji — powiedziat Paul, Zzeby rozwia¢ jej smutne mysli.
—Rozmawiatem wczoraj z moimi rodzicami przed wyjazdem z Londynu. Wiesz
juz, ze Leni ponownie wychodzi za maz, jak tylko zakonczy sig sprawa rozwodowa?
— To cudownie! Nie wspominata o tym, kiedy spotkaty§my si¢ w zesztym
tygodniu. — Wlala jajka na patelni¢. — Czy to kto§ kogo znam?

— Janigdy go nie spotkatem, ale ty tak. To Wes Currier. Moja matka... Co sig stato?
Laura przez chwil¢ wygladata na zdumiona, a potem wybuchngta §miechem.

— Mowisz powaznie?

— O czym? O Currierze. Oczywiscie. Dlaczego nie mialbym méwi¢ powaznie?
Moja matka twierdzi, ze sa ze soba bardzo szczg¢s§liwi. On jest niezwykle opiekunczy
w stosunku do Leni. Wyglada na to, ze chce jej rzuci¢ caty §wiat do stop, by ja tylko
uszczesliwic. Mysle, ze to dobrze. Dlaczego cig to Smieszy?



— Wiesz, ze Wes byl pierwszym inwestorem w moim przedsigbiorstwie?

— Tak, ojciec mowit mi o tym. Pomyslalem sobie, ze to Swiadczy o jego rozsadku.
— Ale to wszystko, co wiesz. — Obracata patelnia i nie patrzyta na niego.

— Czy jest co$ jeszcze?

Zawahata sie tylko przez utamek sekundy. Zadnych wigcej tajemnic, zadnych
ktamstw.

— Przez dhugi czas bylismy kochankami. Chciat si¢ ze mna ozeni¢. Duzo o tym
mys$latam, ale nie moglam tego zrobi¢. Chodzito nie tyle o Wesa, co o mnie. Nie
potrafitam pogodzi¢ si¢ z mysla, ze moge spotkac kogos innego po drugiej stronie
teczy. — Zsungla omlet na talerz. — Zjedz od razu, a ja zrobi¢ drugi.

Paul wziat z jej reki patelnig 1 odstawit. Ujat jej twarz w obie dtonie i pocatowat ja.
— Najpierw wzniesiemy toast. — Podat jej kieliszek wina. — Za tgcze, kochanie, i
za zloto, ktore znalezlismy po drugiej stronie.

Wypili wino, a potem rozmarzona Laura zrobita nastgpny omlet. Jedli powoli,
siedzac przy matym stoliku. Byli przepelnieni cieptem 1 mitoscia. Rozmawiali o
swoich losach, poznajac si¢ na nowo. P6zna noca, kiedy wrocili do sypialni, Paul
objat Laurg 1 przytulit do siebie.

— Jeszcze jedno — powiedzial. — Zamierzam znalez¢ Claya. Porozumiem sig z
Benem 1 wynajme, kogo bedzie trzeba. Zrobig wszystko, zeby go sprowadzi¢ z
powrotem 1 raz na zawsze potozy¢ kres tym klopotom, w jakie ci¢ wpakowat.



Rozdzial trzydziesty trzeci

Klucz juz nie pasowat. Clay si¢ tego spodziewal. Wszyscy zmieniaja zamki po
wlamaniach, ale warto byto sprébowac. Kod alarmowy prawdopodobnie rowniez
zostal zmieniony. Poza tym byt straznik, co oznaczalo, ze z drzwi frontowych nie
bedzie mozna skorzysta¢. Ukryty po drugiej stronie ulicy, Clay obserwowat, jak o
pOtnocy straznicy zmieniaja si¢. Byto cicho 1 spokojnie. Usadowil si¢ wygodnie.
O pierwszej trzydziesci straznik wyszedt z domu 1 ruszyl wzdtuz ulicy. Duren,
pomyslat Clay z pogarda. Tak si¢ nie wykonuje roboty. Ale nie narzekat. Miat
utatwione zadanie. Gdy straznik zniknal za rogiem, Clay dotknat klucza. Tego
wiasnie nie wystat do Colby'ego z rycinami Durera i pigcioma innymi kluczami. O
pierwszej czterdziesci pieé straznik wrocit, niosac paczki z delikatesow i z
monopolowego. Pigtnascie minut, stwierdzit Clay. To niewiele, ale chyba
wystarczy.

Ruszyt w strong trzeciego domu od skrzyzowania. Wybrat go, poniewaz byt
catkowicie ostonigty od chodnika 1 ulicy przez zwisajace galgzie drzewa. Kilka
minut przed druga chwycit rynng 1 zaczat wdrapywac si¢ po Scianie.



Spojrzat na zegarek. Trzy i p6t minuty. Niezle jak na trzy pigtra.

Naciagnat mocniej czapke, zanim poprawit ling owini¢ta pod katem na klatce
piersiowej, po czym po cichu i sprawnie ruszyt poprzez dachy do mieszkania Leni i
Feliksa. Wiat lekki wiaterek. Pomaranczowe 1 rudobrazowe liscie spadaty na dachy 1
na ulicg. Sodowe lampy oswietlaty chodniki jaskrawym, pomaranczowym
$wiattem, ale dachy kryta ciemnos$¢, tak wtasnie jak chciat Clay.

Dotart do budynku, ktory go interesowal 1 wychylit sig, by popatrze¢ na okienko
poddasza na Srodku tylnej $ciany. Niczego nie byto w jego poblizu — ani rynny, ani
bluszczu, ani gipsowej dekoracji. Clay wydedukowat wigc, ze prawdopodobnie to
okno nie jest podtaczone do systemu alarmowego.

Zsunat ling przez gltowg 1 przywiazat jeden koniec do komina, niedaleko od skraju
dachu. Ostroznie potozyt ling obok komina, przeszedt do frontowej strony dachu,
skad widac byto ulicg, usiadt 1 czekat. Przypuszczat, ze za godzing straznik znowu
przespaceruje si¢ do Lexington, Bytoby duzo tatwiej, gdyby facet miat taki zwyczaj.
Wyciagnal nogi, opart si¢ wygodnie 1 zaczal mysle¢ o Laurze. Nie podobatoby je;j
si¢ to, co robi. Nie miatoby dla niej znaczenia to, ze chce cos podtozy¢, a nie ukrasc.
Powiedziataby, ze to nie w porzadku. Prawdopodobnie nie kochalaby go nawet za
to, ze zrobil to dla niej. Uwazalaby, ze powinien znalez¢ inny sposob. Zadrzat.
Nawet gdyby istniat jaki$ inny sposob, nie bylby tak zabawny i1 podniecajacy. Ale
ona by tego nie zrozumiata. Pewnie nie bytaby zadowolona, Ze ja w to wtajemnicza.
Gdyby wiedziala, co zrobit, czulaby si¢ jak wspdisprawca.

Lepiej bedzie, jesli si¢ nie dowie — pomyslat 1 westchnatl. Po prostu powie jej, ze list
byl tam przez caly czas. Wtedy nie bedzie miata do niego pretensji za wlamanie 1 nie
bedzie w to zamieszana. Po prostu podzigkuje mu za pomoc.

Kiwnat glowa, zadowolony z siebie. Zawsze bylo jakie$s wyjscie. Zawsze potrafit je
znalez¢. Nucil sobie cichutko 1 czekat. Kilka minut przed trzecia ustyszal, jak drzwi
frontowe otwieraja si¢ 1 zamykaja. Wychylil si¢ i zobaczyl, Ze straznik idzie ulica
dhugimi, powolnymi krokami. Duren, pomyslat znowu Clay i uSmiechnat sig.
Szybko przeszedt na tyl dachu. Chwycit wolny koniec liny rekami odzianymi w
rekawiczki, spuscil ja 1 zaczal schodzi¢

Czut si¢ tak wspaniale, ze mogltby nawet wyda¢ okrzyk radosci.



To byto wlasnie to. Zaangazowal si¢ w prawdziwe niebezpieczenstwo. Wszystko
miato sens. Byt tak peten zycia jak nigdy. Serce bito mu mocno, a jego oddech byt
szybki 1 ptytki. Usmiechat si¢ do siebie w ciemnosci, kiedy schodzil po kamiennej
Scianie do okna na poddaszu. Wiszac na linie 1 opierajac si¢ stopami o §ciang,
spojrzat na okno, o$wietlajac wewnetrzna futryne mata latarka. Nie byto wida¢
zadnych przewoddéw. To wigcej niz pigédziesiat procent szans, ze wszystko si¢ uda.
Otworzyt okno 1 uniost je troche, wstrzymujac oddech i czekajac na przeszywajacy
dzwigk alarmu. Nie zadzwigczal. Przez kilka sekund Clay wstuchiwat si¢ w pigkna,
wspaniata cisz¢. Potem podniost okno 1 wslizgnat si¢ do srodka.

Wystarczyla minuta, zeby znalazt si¢ w bibliotece. Nowe obrazy nad kanapa —
zauwazyl w przelocie. Szkoda, ze nie mam ich w co wlozy¢. Odsunat obraz, za
ktorym znajdowat si¢ sejf 1 wykrecit kombinacje, ktorej uzyt poprzednio. No 1
proszeg, zachwycat sig. Staruszek Feliks nie pomyslat o tym, aby zmieni¢
kombinacjg. Sejf nadal nie zawierat nic oprocz pliku dokumentow dotyczacych
zakupu domu. Clay wyjat koperte z listem Owena z kieszeni koszuli 1 wsunat ja jak
najdalej pod dokumenty. Nastgpnie zamknat sejf, wyrownat obraz 1 wrocit po
schodach na poddasze. C6z prostszego?

Ale nadal byto niebezpiecznie. Serce Claya nadal bito mocno. Trzymajac koniec
liny wspial si¢ przez okno, zamknat je jedna reka 1 wszedt po $cianie, podciagajac
si¢ na Unie. Na dachu odwiazat ling 1 przeszedt z nig z powrotem przez dachy. W
cieniu drzewa, zaczat schodzi¢ po tej samej rynnie co przedtem.

Ustyszat straznika. Za p6zno. To samo drzewo, ktore ostaniato jego zejécie z dachu,
zastaniato tez cz¢$ciowo straznika, ktory wiasnie wracatl.

— Hej! Co jest, do cholery...! — krzyknat straznik. Clay zamarl w bezruchu.

Ale tylko na moment. Skoczyl na ziemig 1 zaczat ucieka¢. Straznik widziatl go w
pomaranczowym $wietle ulicznej lampy.

— Hej! — krzyknat znowu, ale Clay nadal bieg}.

Czarny cien rwat przed siebie po chodniku. Ale straznik byt rownie szybki. Zostat
wyszkolony, by reagowac szybko, wigc wyciagnat pistolet i strzelit. Wszystko
skonczylo sig tak btyskawicznie, jak si¢ zaczgto. Czarna postac skrecita za rogiem i
zniknela.

Zapality sig $wiatta. Otworzono drzwi.



— Co sig dzieje? — zapyta! ktos.

— Kto$ probowat si¢ wlama¢ — wyjasnit straznik. — Juz go nie ma, ale trzeba
zawiadomi¢ policje. Ja si¢ tym zajme. Prosz¢ wraca¢ do 16zek. Wszystko jest w
porzadku.

Musze wymysli¢ jaki§ powod wyjscia z domu, myslat straznik, idac ulica 1
wchodzac do domu Feliksa. Powiem, ze ustyszatem hatas, poszediem to sprawdzic¢,
zobaczytem ztodzieja wdrapujacego si¢ po rynnie 1 strzelitem nad jego glowa, zeby
go wyptoszy¢. Naprawde strzelatem nad jego gtowa. Z wyjatkiem tego ostatniego
strzatu, ale on nie chciat si¢ zatrzymac¢. Moglem go trafi¢. Straznik wzruszyt
ramionami. Najwazniejsze, ze to nie w tym domu, pocieszyt si¢, podnoszac
stuchawke, zeby zadzwoni¢ na policj¢. Tutaj nic si¢ nie wydarzyto.

Laura pierwsza ustyszata ten dzwigk. Jakies drapanie na dole. Ben spat w pokoju
goscinnym. Przyjechatl na weekend, natomiast Paul pojechat do Los Angeles
porozmawiac z Emily. Laura nie czekala, az Ben pojdzie to sprawdzi¢. Wiozyta
szlafroczek, zeszta na dot do holu 1 spojrzata na podworze. Bylto puste. Nikogo tu nie
byto o czwartej nad ranem. Ale drapanie si¢ powtorzylo. Dobiegato od strony
frontowych drzwi.

— Co si¢ dzieje? — spytal Ben. Nadchodzit z go$cinnego pokoju, zawiazujac
szlafrok. — Przypomina drapanie psa.

— Nie wiem, co to jest — rzekta Laura. — Nic nie widz¢. — Nagle oboje ustyszeli
cicho wypowiedziane kilka razy imi¢ Laury. — To gtos Claya! — wykrzyknela 1
podbiegta do drzwi.

Gdy je otworzyta, czarna posta¢ upadta jej pod nogi. Laura wydata przerazliwy
krzyk.

— Ben!

Ben byt tuz za nia. Zapalit Swiatto 1 uklakt.

— Moj Boze, to Clay. Jest zakrwawiony... Clay! Gdzie jeste$ ranny?

— Czy to Ben? — zapytat Clay. Lezal na podtodze z nachmurzong ming. —TYy
draniu... Co, do cholery, robisz w Nowym Jorku? Chce tylko Laury. Ty taj...

— Clay, jestem tutaj — powiedziata Laura. — Ben, czy powinni$my go ruszac?
Mozemy zanie$¢ go na kanapg w bibliotece?

— Za duzo krwi — powiedziat Clay. Jego oddech byt krotki



I nierowny. —Jedna mata kulka. Probowatem zatamowac¢ koszula, ale ciagle
krwawie 1 krwawie... O Boze, to boli, boli.

— Musimy wezwac karetkg — powiedziata Laura.

— Ja zadzwonig. Ty zostan z nim. — Ben podszedt do biurka w bibliotece i
wykrecil 911. Laura styszata jego niski glos 1 urywany oddech Claya.

— Co Ben tutaj robi? — zapytat Clay. — Nawet nie wiedzialem, zZe si¢ z nim
spotykasz...

Laura zdejmowata mu czarng czapke 1 buty. Caty byl ubrany na czarno. Probowata o
tym nie mysle¢. Po prostu stato si¢. Tyle rzeczy juz sig stato...

— Clay, nie powinienes$ uciekac... Ben znowu kleczal przy nich.

— Gdzie to si¢ stato? — zapytat Claya szorstko.

— W dzielnicy willowej. Ben spojrzat na Laurg.

— Skoro przeszedt taki kawal, to prawdopodobnie nic si¢ nie stanie, jesli
przeniesiemy go na kanapg. Mozesz wzia€ go za nogi?

— Mogg przej$¢. — Clay probowat usiasc.

— Zamknij sig 1 lez spokojne. — Zaniesli go do biblioteki 1 potozyli na kanapie. —
Potrzebuj¢ nozyczek — powiedziat Ben.

Laura podata mu nozyczki z biurka. Ben rozciat sweter Claya od gory do dotu.
Koszula przesiaknigta krwia przylgneta do jego ciata po jednej stronie. Laura
przyniosta reczniki z tazienki. Ben ztozyt jeden z nich i przycisnat do rany. — Nie
mam poj¢cia o ranach od kul. Nie wiem, czy uszkodzone sa jakie$ organy, czy tylko
traci za duzo krwi. A moze jedno i drugie.

— Czy przysla karetke? Kiedy tu begdzie?

— Powiedzieli, ze za parg¢ minut.

— Karetka! — krzyknat Clay. — Nie, do diabta, tylko nie karetka... poliq"a si¢
dowie... nie dzwon...

— Juz to zrobitem — powiedzial krotko Ben. — Myslisz, ze bedziemy siedziec¢ tutaj
1 patrze¢, jak wykrwawiasz si¢ na $mierc?

— Niech cig szlag! Cholera, Lauro, boli, tak bardzo boli...

— Ben, pom6z mi — powiedziata. — Chce go przytuli¢. Ben podnidst Claya
odrobing, a Laura usiadta na koncu kanapy, objeta go ramionami i przytulita.

— Clay, musimy zabra¢ cig¢ do szpitala.



Pokrecit gtowa.

— Zostang tutaj. — Zamknat oczy. — Jestem taki $piacy. Tak mi dobrze. Moze...
si¢ zdrzemng. Pocalujesz mnie? Proszg.

Pochylita si¢. Pocatlowata jego czoto 1 zamknigte oczy. Gladzita reka jego wlosy.
— Gdzie byles, Clay?

Chciata dowiedzie¢ sig, dokad pojechat, gdy uciekt dwa tygodnie wczesniej, ale on
jej nie zrozumial. Otworzyt oczy i zaczal opowiadac jej o wielkiej wyprawie do
domu Feliksa, ale nagle przypomnial sobie, ze miat o tym nie méwié. Zmarszczyt
brwi. Tak trudno byto zapamigta¢ wszystko, ale wiedziat, Ze nie powinien jej
mowic. Z jakiego$ powodu zdecydowal, ze nie powie.

— Szedlem si¢ pozegnac. Pocalowac ci¢ na pozegnanie. Chciatem wyjecha¢. Do
Meksyku, Europy, nie zdecydowatem jeszcze.

Ben przysunat podnozek tuz do kanapy.

— O czwartej nad ranem nie szedte$ spotkac si¢ z Laura. Robites jakis skok.

— Nie! Niczego nie ukradtem. Nie kradtem. Chodzilem i rozmys$latem.

— Wigc jak cig postrzelono?

— Napadli mnie. Kto$ obrabowatl mnie. Co ty na to? Walczylem z nim i... on
strzelit.

— W plecy — powiedziat oschle Ben.

— Zobaczytem spluwe 1 uciekalem. — Clay usmiechnat si¢ fatszywie. — Ty
zrobilbys tak samo, prawda, stary? Para sprytnych braci. Wiedza, kiedy uciekac.
— Tak — odpart Ben, czujac jak reaguje na urok Claya nawet w takiej chwili. —
Ale nie wierze ci.

— Na mitos¢ boska! — wrzasnat Clay 1 skrzywit si¢ z bolu.

— Ben, daj spokdj — powiedziata Laura. — Co to za rdznica?

— Dobrze — rzekt Clay. —Wziat kilka krétkich oddechow. — Stuchaj, musze ci
powiedziec... Boze, Lauro, jestem $piacy. Wiesz? Oczy mi si¢ zamykaja. To
smieszne. Nigdy wczesniej nie miatem ktopotdw z przesiadywaniem do pdzna.
Stuchaj, chciatem ci powiedziec... Czy moge dostac cos do picia? Strasznie chce mi
si¢ pic.

— Ja przynios¢ — powiedziat Ben. Poszedl do jadalni, a potem do kuchni.



Clay znowu zamknat oczy.

— Przepraszam. Przyszedlem, zeby to powiedzie¢. Przepraszam za to, co zrobitem.
Naprawde wszystko zepsutem...Wpakowatem ci¢ w kiopoty. Nie chciatem.
Przepraszam... — To stowo bylo jednocze$nie westchnieniem. — Probowatem z
tego zrezygnowac, ale... nie potrafitem.

— Clay — powiedziata Laura, biorac szklankg od Bena. — Czy mozesz to wypic?
Przytozyta szklanke do jego ust, a on wypit tapczywie.

— Dobre. To dobre. — Na chwile otworzyt oczy, ale ciezkie powieki opadly z
powrotem. — Dobry, stary Ben. Jak si¢ masz, chtopie. Nie widzieliSmy si¢ cate
wieki, prawda? Teraz odejdz. Checg porozmawiac z moja siostra. Lauro? Wiesz, ze
ci¢ kocham? Nie chce, zeby$ myslata... — Stowa ucichly. — Probowatem z tym
skonczy¢. Z pokerem, kradziezami, ze wszystkim. Ale to byto jak smierc¢,
rozumiesz? Cholera, nie rozumiesz, nie rozumiesz...

Probowat si¢ podnies¢, ale Laura przytrzymata go.

— Cicho, Clay, rozumiem. Nie wstawaj, jestem tutaj.

— Postuchaj! Stuchasz? Nigdy nie chcialem ci¢ skrzywdzi¢! — Otworzyt oczy.
Byty I$niace z emocji. Zaczal mowic¢ szybciej. — Musisz zrozumie€. Nigdy nie
myslatem, ze kto$ to odkryje. Myslatem, ze ty bedziesz bezpieczna. Nie zrobitbym
tego, gdybym domyslat sig... Ze ciebie w to wplacze. Najgorsza cze$¢. — Zaczat si¢
smiaé, wykrzywiajac si¢ przy tym z bolu. — Najgorsza czg$¢. Cheialem ci o tym
powiedzie€. Jakie to byto wspaniate. Zbyt dobre, Zeby przepusci¢ okazje. Ale nie
kochataby$§ mnie, gdybys$ wiedziala, prawda? Biedna Laura. Tak bardzo chciatas
mie¢ rodzing, ze postawitas na Claya. Zty wybor, ale, do diabta, kochatem cig za to.
Bytas ze mna, dobrze o mnie myslatas. Czasem to musiato by¢ trudne. —
Usmiechnat si¢ smutno. Podnidst reke, wykonujac niejasne ruchy, az Laura
chwycila ja w swoje dtonie — Ja tez chcialem mie¢ rodzing, ale... chyba nie dos¢
mocno. Stuchaj, Lauro, musisz to zrozumie¢, probowalem z tym skonczy¢! Ale nie
potrafitem tego zrobi¢. Statbym sig pusty, wiesz? Tak jakby wszystko we mnie
wyschlo. Pusty, martwy, juz nie bytbym soba. A potem zaplanowatem nowa robote i
wszystko nabrato barw. Bylo niebezpieczenstwo, emocje. Znowu ozytem. To
Fantastyczne! Tam, na jego dachu... Kral...



— Na czyim dachu? — zapyta! ostro Ben?

— Po prostu... na czyim$ dachu. Krél §wiata. Pamigtasz, kiedy byliSmy dzie¢mi,
wspinali$my si¢ wysoko 1 czuliSmy sig... — Clay znowu zaczat si¢ $miac. —
Przesadzitem, co Lauro? Chcialem czué, ze zyje, ale moze umre. Lauro? Myslisz, ze
umre?

— Nie, nie mozesz. Zaczniesz wszystko od nowa... — Laura ptakata. Po raz
pierwszy od momentu, gdy Feliks rozkazat jej opusci¢ dom pozwolita sobie na tzy.
Ben siedzial na oparciu kanapy, a ona oparta glowe na jego kolanie 1 ptakata, bo
Clay tak bardzo chciat zy¢.

— Hej, nie ptacz — powiedziat Clay. — Nie mogg tego znie$¢. Powinnas by¢
szczesliwa, a nie ptaka¢. Nie moge znie$¢ mysli, ze doprowadzitem ci¢ do ptaczu.
Prawdopodobnie nie umrg. Mam zbyt duzo szczgscia. Tylko trochg si¢
przespig...taki jestem $piacy...

Lezal spokojnie. Stycha¢ byto jedynie szloch Laury.

— Chwileczke — powiedziat nagle Clay. — Cholera, o mato nie zapomniatem.
Postuchaj, dobierz si¢ do Feliksa. Skton go, zeby otworzyt swoj sejf. Przy ludziach,
dobrze?

— O czym ty méwisz?

— Tam jest list Owena.

— List Owena? W sejfie Feliksa? Ale to niemozliwe. Clay, skad o tym wiesz? Jak
si¢ tam dostat? Czy ty...? M6j Boze, czy ty miate$§ z tym co§ wspolnego?

— Nie, nie, nie, nie tak. — Zaczat oddycha¢ szybciej i wymachiwaé r¢kami w
powietrzu. — Widziatem go w sejfie, kiedy kradtem obrazy Rouaulta. — Poczut,
jak Laura sztywnieje. — Przepraszam, przepraszam. To juz niewazne. Sejf? Do
diabta, postuchaj! Prébuje ci powiedzie¢. To wazne. Skton Feliksa, zeby go
otworzyl przy ludziach, dobrze?

Laura spojrzata na Bena.

— Nie wiem, na co mogtby sig teraz przydac. Owen napisat go wiele lat temu.

— Prawnik — powiedziat Clay rozpaczliwie. — Wez prawnika. Nie mogg ci
powiedzie¢ dlaczego... jestem zbyt senny. Cholernie celny strzat. Prawie mi si¢
udato, ale nie catkiem... Feliks! Przyrzeknij, ze to zrobisz! Przyrzeknij!

— Przyrzekam — powiedziata Laura. — Nie martw si¢, Clay. Przyrzekam.



Westchnat.

— To dobrze. — Na jego bladych ustach pojawit si¢ uSmiech. — Miatem zamiar
napisa¢. Powiedzie¢ ci o wszystkim. Nie sadzitem, ze znajde si¢ na twoich kolanach.
Jestem szalony, prawda? Kocham cig, Lauro. Chciatem, zeby$ mnie kochata... i
byla... dumna ze mnie... — Stowa urywaly sig, w miarg jak oddech stawat si¢ coraz
krétszy, az wreszcie zaniknat.

— Clay! — krzykneta Laura przez tzy, ktore znowu zaczgly ptynac. Wypehialy jej
oczy 1 ciekty strumieniem po policzkach. — Clay, wszystko begdzie dobrze!
Zajmiemy si¢ toba. Wyzdrowiejesz 1 zaczniesz wszystko od nowa. Zaczniesz.
Kazdy moze zacza¢ od poczatku! Jest w tobie tyle dobra. Wiem, ze jest! Clay,
zaczniesz od nowa i tym razem...

Stowa utongly we 1zach. Optakiwata wszystkie ich nadzieje 1 marzenia, trudne
koleje losu 1 pigkno wokot nich, ktore byto tak kruche, ze moglo si¢ rozsypac, jesli
nie beda go pielegnowac i chroni¢. Optakiwala Claya, ktorego kochata i ktérym
starala si¢ opiekowac, ale ktorego nigdy naprawdg nie znata. Drzala od szlochu. Na
tyle rzeczy bylo za p6zno 1 nie bylo juz czasu na wiele innych.

— Lauro — powiedziat Ben cicho. — Pomogg ci wstaé. Pokrecita gtowa.

— Nie chcg. Chee go trzymaé. — Ale po chwili spojrzata na Claya i zrozumiata, o
co chodzi Benowi. — Nie! Nie, nie... — krzykneta ze zgroza. We tzach catowata
policzki i czoto Claya i przytozyta palce do jego ust. — Biedny, kochany, Clay —
szepnegta. — Zawsze bytes$ z siebie taki dumny. Taki szczgsliwy 1 zafascynowany,
kiedy... kiedy myslates, ze jeste§ wielkim cztowiekiem... O Boze, tak mi przykro
szlochata. — Myslatam, ze wszystko bedzie dobrze. Myslatam, ze masz mnostwo
czasu, zeby dorosna¢, a teraz juz nigdy... On nie moze umrze¢! — krzykneta do
Bena. — Nie moze! Jest taki mtody!

Ben miat tzy w oczach. Przytulit glowe Laury.

— On byt bardzo mtody — powiedziat delikatnie. Laura potozyla glowe na jego
kolanach i szlochata. Tak wtasnie zastat ich sanitariusz. Wszyscy troje byli znowu
razem, po raz pierwszy od momentu, kiedy jedli kolaq'¢ na Cape jedenascie lat temu.




Rozdzial
trzydziesty czwarty

Colby czekat przed domem Laury, gdy wracali z cmentarza. Najpierw zobaczyt
Paula, ktéry obejmowal Laurg ramieniem. Wigc to dlatego zmienit swoj film,
domyslit si¢. Laura spojrzata na niego zdziwionymi oczyma.

— Przepraszam, ze niepokoje, panno Fairchild...

— Do cholery, Sam — powiedzial wéciekty Paul. — Nie moglbys poczekaé dzien
lub dwa? Laura nie jest ta osoba, ktorej szukasz. P6zniej wszystko ci opowiemy.
Wierz mi. To nie Laura.

— Wiem o tym — odparl spokojnie Colby. — Uspokoj si¢. Nie niepokoitbym
nikogo bez waznego powodu. Chciatbym porozmawia¢ z panna Fairchild,
gdyby$smy mogli wejs¢ do srodka.

— Nie teraz, do diabta. JesteSmy umowieni na lunch u przyjaciotki 1 mozesz rownie
dobrze poczekac do jutra.

Laura potozyta dton na jego dioni.

— W porzadku, Paul. Ginny nie bgdzie miala nam za zle, ze trochg si¢ spoznimy. —
Odwrdcita sig, otworzyta drzwi i wszyscy troje weszli do biblioteki. — O co chodzi,
panie Colby?

Nadal stojac, poniewaz nikt nie zaproponowat mu, zeby usiadt, Colby powiedziat:
— Najpierw prosze¢ przyja¢ moje kondolencje, panno Fairchild.



Wiem, ze brat byl pani bardzo bliski i pracowali$cie razem. To dla pani wielka
strata. Przykro mi. To wszystko stato si¢ w straszny sposob. Nieczgsto si¢ zdarza, ze
kto$ zostaje postrzelony podczas napadu i pobicia, ale jesli tak si¢ stanie, to
prawdziwa tragedia.

Laura milczata i jesli Colby oczekiwat, ze opowie na nowo historig o postrzeleniu
Claya, ktora przedstawita policji, to si¢ rozczarowat.

— Ale przede wszystkim przyszedtem pani powiedzie¢, ze pani brat do mnie
napisal.

Laura spojrzata w ostupieniu.

— Co?

— Weczoraj po potudniu dostatem od niego list. Zostal wystany na Manhattanie, ale
przyszedl na moje nazwisko do Daily News, wigc trochg to potrwato, zanim go
otrzymatem. Chciatbym z pania o tym porozmawiac, a potem poprosic¢ o przystuge.
Mimowolnie Laura zerkn¢la na kanape przykryta wetniana narzuta, zeby ukry¢
slady krwi. Zadrzata 1 odwrocita si¢ do Colby'ego.

— Przepraszam, proszeg usiasc.

Usiadl na skraju fotela. Laura 1 Paul usiedli blisko siebie, na kanapie. Paul
obejmowat Laur¢ ramieniem.

— Pani brat przystal mi klucze do pigciu doméw. Nie wiem, gdzie jest szosty klucz,
ten od domu Salingeréw przy Pigédziesiatej Piatej Ulicy, ale wszystkie inne sa
opatrzone nazwiskami pigciorga ludzi, u ktorych dokonano kradziezy dziet sztuki.
Zna pani te nazwiska. — Laura wpatrywatla si¢ w niego uwaznie. Zmarszczyta brwi,
gdy wspomniat o Salingerach. Ale to wszystko. — W liscie opisat mi, jak podrobit
klucze, jak zdobyt kody systemow alarmowych 1 plany podrézy gosci, kiedy
przebywali w pani hotelach oraz jak wchodzit do ich domow, wiedzac, ze
wlasciciele sa nieobecni. Przestal mi rowniez dwie pigtnastowieczne ryciny, ktore
zatrzymatl dla siebie, gdyz jak twierdzi, podobaty mu si¢. Napisal, ze wszystkie inne
rzeczy kradt dla posrednika, ktory sprzedawat dzieta sztuki swoim klientom.

Laura pokrecita gtowa.

— Dla posrednika? Jak go spotkal? Wyglada na to, ze wszystko bylo doktadnie
przemyslane, profesjonalne. Clay zawsze wydawat si¢ taki niedbaty.

— Podczas dokonywania tych kradziezy nie byl niedbaty. Byt madry, ostrozny 1
przebiegly.



Laura wydata z siebie ni to $miech, ni to szloch.

— Ucieszylby sig, styszac, ze pan to mowi.

Colby wzruszyt ramionami, potem opanowat si¢. Nie powinien zachowywac si¢
niedbale, gdy ktos umarl. Nie wydawata si¢ pograzona w skrajnej rozpaczy, ale
miata czerwone oczy 1 patrzyla nieprzytomnym wzrokiem. Probowata trzymac si¢
dzielnie, chodzac, rozmawiajac 1 robiac wszystko normalnie, ale jakby
automatycznie. To wszystko jeszcze do niej nie dotarto, pomyslat Colby. Jeszcze
wielu rzeczy nie pojeta. Bezwiednie Sciszyt glos 1 dalej mowit fagodnym,
nienaturalnym dla siebie glosem:

— Na podstawie kluczy, rycin i listu pani brata, jestem catkowicie przekonany, ze to
on kryje si¢ za tymi wszystkimi kradziezami. Nie mam dowodow na to, ze pani z
nim wspotdziatata, ale ufam swemu instynktowi, ktéry podpowiada mi, ze nie
wiedziata pani o niczym. Jest pani oczyszczona z zarzutOw, a ja przepraszam za
wszelkie ktopoty, na jakie panig narazilem. Oczywiscie nie miatlem nic wspolnego z
dostarczeniem materialu do prasy i problemami, ktore powstaty w pani hotelach.
Mam nadziejg, ze wszystko si¢ wkrotce odmieni. Mam nadziejg, ze bede mogt pani
w tym pomac.

Paul spojrzal na niego ostro.

— Jak? Nie jeste$ przeciez gotowy pdjs¢ do prasy z tymi nowymi wiadomos$ciami.
— Zgadza sig. Nie jestem gotowy. Ale jesli sobie przypominasz, chcialem prosic o
przystuge. Nie mogg jeszcze opublikowac tego w prasie, poniewaz nie zakonczytem
jeszcze swego Sledztwa. Znalezienie ztodzieja nie byto moim gléwnym celem.
Pracuje dla agencji ubezpieczeniowych, a smutna prawda polega na tym, ze nie tyle
obchodza ich ztodzieje, co odzyskanie skradzionych przedmiotow. Na tym w
zasadzie polega moja praca. Jesli nie odzyskam tych przedmiotow, to moi szefowie
beda musieli zaptaci¢ ogromne odszkodowania, a tego raczej woleliby nie robi¢.
Wigc nadal pracuj¢ nad ta sprawa. Bede przeszukiwat mieszkanie pani brata w
SoHo, ale najpierw prositbym, aby pozwolita mi pani sprawdzi¢ ubranie, ktore miat
na sobie, kiedy tu przyszedt.

Laura zmarszczyta brwi.

— Szuka pan nazwiska tego posrednika.

— Zgadza sig. — Colby byl rozpromieniony. Wspaniale jest



rozmawiac z kims, kto go rozumie. — Napisal, ze mial do czynienia z pos$rednikiem,
ale nie podal mi nazwiska. Przypuszczam, ze chcial wspotpracowaé z nim w
przysztosci... — Zauwazyt, jak twarz Laury skamieniata. — Nie bgdziemy tego
rozwazac, ale musz¢ mie¢ to nazwisko. Mogtbym wtedy zakonczy¢ sprawe w kilka
dni. Nie jestem tego catkowicie pewien, ale to bardzo mozliwe. Wtedy, oczywiscie,
przekaze prasie informacje, ktére moga bardzo zainteresowac¢ pani gosci
hotelowych.

— Prasa — mrukngta Laura, wyobrazajac sobie nazwisko Gaya w gazetach 1 w
telewizji.

— To 1 tak stanie si¢ predzej czy pozniej] — powiedziat Colby tak tagodnie, jak
potrafit. — Tak czy inaczej, wyjdzie to na jaw. Sadzg, ze sama by to pani zrobita,
zeby przekonac ludzi, ze pani hotelom nic juz nie zagraza. Jesli oglosz¢ nazwisko
posrednika, to wlasnie jego moga ludzie najlepiej zapamigtac. Jestem pewien, ze
pani brat nauczyt si¢ na pamig¢ nazwiska 1 numeru telefonu, ale by¢ moze w
pewnym momencie gdzies$ to zapisat 1 schowat. To moja nadzieja 1 jedyny trop. To
bardzo wazne 1 bylbym ogromnie wdzigczny...

— Zaraz wracam — powiedziata Laura 1 wyszta z biblioteki. Colby spojrzat na
Paula.

— Ona ma szczegscie, ze w cigzkich chwilach jest przy niej taki dobry przyjaciel.
Paul usmiechnat si¢.

— Sam, chcesz wycigga¢ informacje. To nie ma nic wspdlnego z twoim $ledztwem.
—To prawda, ale to moze wplyna¢ na mo;j film. Jesli bedziesz nig zbyt zajety, to
kiedy przedstawisz mnie w telewizji?

— Jeszcze nie wiem. To na pewno nie bgdzie panstwowa sie¢ telewizyjna. To juz
przesadzone. Ale mam zamiar dokonczyc¢ ten film 1 sprzedac¢ go telewizji kablowe;j
albo rozprowadzi¢ w kinach. Nie martw si¢, bedziesz jeszcze stawny, Sam.

— To nie dla mnie — powiedziat szczerze Colby. — To dla moich wnukow. Beda
miaty z tego wielka uciechg.

Paul rozesmiat sig.

— Oczywiscie, ze tak.

Ustyszeli kroki Laury na schodach.

— Clay nie miatl przy sobie niczego, oprocz portfela — powie-



dziata, wchodzac do pokoju. — Policja go przejrzala i znalazta tylko kluczyk do
szafki na lotnisku. Byta tam torba i bilet powrotny do Mexico City. Nie
wiedzieliSmy nawet, ze tam byt... — Pokrecita lekko glowa. — Zabrali torbe. Bede
miata ja jutro, jesli si¢ panu przyda.

— Nie bede wiedzial, dopdki nie zerkng na portfel. — Wyciagnat reke.

— Jesli zechce go pan obejrze¢ tutaj. Nie moze pan go zabrac.

— W porzadku. A przy okazji, jesli co$ znajdg, czy mogtbym prosi¢, aby zachowata
pani wszystko w tajemnicy, dopdki nie uczynie nastepnego kroku? Innymi stowy —
zadnych konferencji prasowych, zadnych odpowiedzi na pytania reporterow, dopoki
si¢ z pania nie skontaktuj¢. Moze pani to zrobi¢?

— Jak dhugo to potrwa?

— Nie wiem. Mam nadziejg, ze nie wigcej niz kilka dni. Kiwneta glowa.

— Kilka dni mogg zaczekac,

— Dzigkuje — powiedzial i odruchowo odwrdcit sig, by obejrze¢ portfel. Obok
notatek, zdjecia Laury 1 pigciuset dolarow znalazl ztozona karteczke z numerami
telefonow.

Nowy Jork, Genewa, Paryz, Rzym, Londyn. W myslach zmowil modlitwe: ,,Nie
opuszczaj mnie, Boze. Przez tyle lat mnie nie zawiodtes. Jesli trafi¢ w jeden z tych
numerow, to jesteSmy w domu".

Witozyt do portfela wszystko oprocz ztozonej kartki i podat go Laurze.

— Dzigkuje, panno Fairchild.

— Zatrzymal pan kartke papieru. Czy moge na nia spojrze¢? Colby podat jej kartke.
— Da mi pan zna¢, czy co$ z tego wynikneto? — zapytata.

— Jak tylko bedeg co$ wiedzial — odparl, biorac z powrotem kartke. — Moze pani
na mnie liczy¢. Pozwola panstwo, ze juz pdjde. Dzigkuj¢ za pomoc. Paul,
porozmawiamy wkrétce, dobrze?

— Na pewno — odpart Paul z uSmiechem. Ostatnia rzecza, jaka ujrzat Colby,
zamykajac za soba drzwi, byta twarz Laury zwrdcona do Paula.

Szczgsciarz, pomyslat Sam z zazdroscia. Szczesciarz. W takséwce goraczkowo
analizowal numery telefonow. Nastgpnego ranka zaczat dzwonié. Przez cztery
godziny wykrecat kolejne



numery. Pi¢¢ z nich odtaczono, w trzech przypadkach nikt nie odbierat, cztery
zostaly zmienione i nalezaly do sklepow w Genewie i Rzymie. Przy dwoch
nastepnych wiaczyla si¢ automatyczna sekretarka podajac kolejne dwa numery w
Rzymie i Mediolanie, ktore okazaly si¢ btgdne. Cholerne, wloskie linie telefoniczne,
zaklat Colby w myslach 1 wykrecit numery po raz drugi. Znowu ustyszat, ze numery
sa btedne. To niemozliwe! Mdgt pomyli¢ si¢ przy jednym numerze, ale nie przy
dwoch. Przyjrzat si¢ numerom. Oba zaczynaly si¢ na trzydziesci dziewig¢, a
konczyty na dziewigcdziesiat trzy. Ach, westchnat Colby, sprytne. Kierunkowy
numer do Wioch to trzydziesci dziewigc. Wykregcit numery od tytu i po kilku
minutach rozmawiat z czlowiekiem, ktorego poznat po glosie. Bogaty lekko-duch,
kolekcjonujacy rzadko spotykane monety i pigkne kobiety. Byt takze znanym
hazardzista: konie, ruletka, poker. Prawdopodobnie w ten sposéb poznat Fairchilda,
pomyslat Colby.

Znowu poprosit o wsparcie moce niebianskie 1 zadzwonit do Interpolu w Rzymie.
Opart si¢ na krzesle. Trochg potrwa, zanim do niego oddzwonia. Pomyslal znéw o
twarzy Laury Fairchild, gdy odwracala si¢ do Paula. Paul z cata pewnoscia jest
szczgSciarzem. Ale jeszcze wigkszym szczgs$ciarzem jest Sam Colby, przed ktorym
rysowata si¢ perspektywa dlugich, ciekawych lat. Dzigki Clayowi Fairchildowi.
Sam uchylit przed Clayem wyimaginowanego kapelusza. W jaki$ zadziwiajacy
sposob ten dzieciak, ktory zawsze myslat tylko o sobie, w koncu zdobyt si¢ na
prawdziwie dobry uczynek. Wystat zeznanie 1 mnéstwo dowoddéw do jednej jedyne;j
osoby, ktora mogta z nich zrobi¢ nalezyty uzytek. Zaoszczgdzit siostrze wielu
ktopotow, a takze pozwolit Samowi Colby'emu wyrwac si¢ ze Smiertelnej nudy 1
wroci¢ do akeji.

To prawdopodobnie jedyny dobry uczynek, jakiego dokonal w swym samolubnym
zyciu, ale to byt niezwykty uczynek. Clay naprawdg zastlugiwat na uchylenie
kapelusza.

Tydzien przed $miercia Claya Laura wystata list z odrecznym podpisem do
wszystkich gosci, ktorzy kiedykolwiek przebywali w hotelach Beacon Hill, z
zapewnieniem, ze hotele sa bezpieczne. Pisata juz druga serig listow, gdy zaczeta
otrzymywa¢ odpowiedzi



na pierwsza. Zadzwonita Flavia Guarneri. ,,Chciatabym przyjechaé¢, moja droga, ale
powstrzymuje mnie lekkie poczucie niebezpieczenstwa. Oczywiscie nie chodzi o
ciebie. Jestem pewna, ze mogg ci zaufaé, ale niepokoi mnie troch¢ twoj personel.
Naprawdg ci wspotczuje. Czy to nie tragiczne, jak trudno dzis$ o rzetelna pomoc? W
chwili, gdy bedziesz mogta nam powiedzie¢, ze sprawa jest wyjasniona, wszystko
si¢ zmieni".

Zadzwonit tez Carlos Serrano: ,,Jak tylko bed¢ w Nowym Jorku, przyrzekam ci, ze
zatrzymam si¢ w twoim czarujacym hotelu. Do diabta, zawsze powtarzam, ze trzeba
zy¢ niebezpiecznie. Moge powiedzie¢ prasie 1 wszystkim, ze Carlosa nie przeraza
odrobina niebezpieczenstwa"!

Niedzwiedzia przystuga, pomyslata Laura, ale gtosno podzigkowata.
Laughtonowie nie dzwonili. Po prostu pojawili si¢ w Waszyngton Beacon Hill.
Zatrzymali sig na trzy dni, a potem wyjechali. Nadestali Laurze list, piszac, ze hotel
jest tak doskonaty jak zawsze, a Kelly Darnton jest najwspanialszym dyrektorem.
Ale nikt z ich przyjaciot nie chee zatrzymywac si¢ w hotelu Beacon Hill, dopdki nie
przekonaja sig, ze hotel jest absolutnie bezpieczny.

Nic nie jest absolutnie bezpieczne, pomyslata Laura 1 dotaczyta list do innych.

Bitt Farley byt w Europie. Przystat telegram, Ze nie bedzie go w Stanach przez dtugi
Czas.

Daniel Inouti nie odpowiedzial. Nie odpowiedziat nikt wigcej sposrod setek osob, do
ktorych wystane zostaty listy.

Smier¢ Claya na nowo rozbudzita zainteresowanie reporteréw, ktérzy na kilka dni
zostawili Laure w spokoju. Teraz zaczgli wydzwania¢ znowu, a niektdrzy z nich
zajeli swoje dawne pozycje w holu. Laura nie chciala z nimi rozmawiac, a sekretarka
niezmordowanie powtarzata informaqg o okoliczno$ciach $mierci Claya. Tylko
reporter Daily News wiedzial, ze Sam Colby otrzymat przesytke od Claya
Fairchilda, ale nie ujawniat tej informacji. Colby obiecal mu pierwszenstwo w
opublikowaniu catej tej historii 1 reporter nie miat zamiaru nikomu zdradzac, ze co$
si¢ szykuje. Cata reszta dziennikarzy spekulowata 1 przypominata histori¢ Laury
oraz hoteli Beacon Hill, ale wobec braku jakichkolwiek nowych informaciji,
skoncentrowali sig na innych wiadomosciach.

Wszyscy reporterzy opuscili juz hol, kiedy Laura wyszta z gabi-



netu. Byla uméwiona na kolacj¢ z Paulem i jego rodzicami. Przy jednym ze stolikéw
w eleganckiej, dyskretnej restauracji Chanterelle, opowiedzieli Thomasowi i
Barbarze historig, ktora wkrétce mieli poznaé wszyscy.

— Nie jeste$my pewni — zakonczyt Paul — dlaczego to takie wazne, zeby Feliks
otworzyt sejf przy swiadkach i1 wyjat list, ale najprawdopodobniej chodzi o to, zeby
nie moglt zaprzeczy¢, ze caly czas go miat.

Thomas Janssen lekko zmarszczyt brwi.

— Czy to ma znaczenie po tylu latach? Laura odzyskata prawie wszystko to, co
zapisal jej Owen.

— Clay uwazal, ze to wazne. | obiecatam mu, Ze to zrobig. | tak bym to zrobita. Chceg
miec ten list, cho¢by dla siebie. Znajdeg sposob, zeby go zdobyc.

— Razem znajdziemy sposdb — poprawit ja tagodnie Paul. — Zwrocit si¢ do ojca.
— Czy moglibysmy wymysli¢ pretekst do spotkania wszystkich udzialowcow w
Nowym Jorku, w domu Feliksa? Wigkszos$¢ z nas albo tutaj mieszka, albo spedza tu
mnostwo czasu. Jesli udatoby si¢ to zrealizowac, zgromadzilibysmy dwadziescia
0sOb. Musi by¢ cos takiego, co warto bytoby przedyskutowac, nie sadzisz? Jesli
miatoby si¢ okazac¢, ze otwarcie sejfu przez Feliksa w obecnosci nas wszystkich nie
bedzie mialo znaczenia, to nie stanie si¢ nic zlego oprocz tego, ze si¢ z nim
spotkamy. — Paul u$miechnat si¢ do Thomasa. — Myslalem, ze mogltbys
porozmawia¢ o tym z Feliksem.

— Niezbyt mite zadanie. — Potem wpatrujac si¢ w swoja filizanke kawy,
powiedzial: — Rozmawiatem z Cole'em o zwolnieniu Feliksa z funkcji prezesa
korporacji. Od dawna czujemy, zZe co$ niedobrego dzieje si¢ z przedsigbiorstwem.
Nie zamierzaliSmy dziata¢ tak szybko, ale by¢ moze...

Tak wigc Thomas Janssen zadzwonit do Feliksa i poinformowat go, Ze rodzina
zyczy sobie zwotania nadzwyczajnego posiedzenia wszystkich udziatowcow.

— Chcieliby$Smy, zeby to si¢ odbylo w Nowym Jorku — powiedziat. — Wiem, ze
bedziesz tam przez kilka tygodni i my réwniez. Wielu z nas tam mieszka. Tak bedzie
dogodniej dla nas wszystkich.

— To nie jest dogodne — odpart Feliks oschle. — Nasze coroczne posiedzenie
odbedzie si¢ w marcu. Zaczekamy do marca.



— Wielu z nas wolatoby spotkac¢ si¢ teraz — powiedziat Thomas gltosem tak
obojetnym jak glos Feliksa. — Niepokoi nas sposob zarzadzania korporacja,
Feliksie. Budowa hotelu w Nowym Jorku jest opdzniona o po6t roku, a wydatki o
wiele wigksze, niz przypuszczaliSmy. W wielu hotelach interes idzie zle i mamy
nieprzychylna reklame. JesteSmy niezadowoleni i nie mamy zamiaru czeka¢ do
wiosny, zeby o tym porozmawia¢. Gdybym nie sadzil, Ze to wazne, nie poruszatbym
tej sprawy.

Zapadta cisza.

— Powiedziales, ze wielu z was chce tego spotkania. Kto konkretnie?

— Nie moge¢ wypowiadac sie za nich. Wszyscy bedziemy mieli szanse zabra¢ gtos
na zebraniu.

— Pomysle o zwotaniu tego posiedzenia, ale nie odbedzie si¢ w Nowym Jorku. Nie
mamy tu miejsca na takie spotkanie.

— Mielibysmy, gdyby hotel zostat ukonczony wedtug planu. Proponujg, zebysmy
spotkali si¢ w twoim domu. To tylko dwadziescia osob. Z tatwoscia pomiescimy si¢
w twojej bibliotece.

— W moim domu? Chyba zwariowates. — Feliks kipial. — Leni byta udziatowcem,
podobnie jak ta Fairchild. Ich noga nie postanie w jego domu. — Nigdy nie zwotam
spotkania udzialowcéw w moim domu.

— Wigc mozemy wynajac salg konferencyjna w hotelu. Wtedy, oczywiscie istnieje
wigksze prawdopodobienstwo, ze dowiedza si¢ 0 tym reporterzy, a nie sadze,
aby$my tego chcieli.

— Reporterzy? O czym ty méwisz?

— Ostatnio nieco rozstawites nazwisko Salingerow, Feliksie. Moga pomysle¢, ze
nadal bedziesz im dostarczal sensacyjnych wiesci.

Feliks znowu milczat. Nikt w rodzinie nie wspomniat o konferencji prasowe;j i
artykutach, ktore si¢ po niej ukazaty. Nawet Asa nic nie powiedzial. W glebi duszy
Feliks nazywat ich wszystkich glupcami. Tylko glupcy obawiaja si¢ zrobic to, co
konieczne i obawiaja si¢ rozglosu. Lecz teraz Feliks poczut dreszcz niepokoju.
Nigdy nie zadawat sobie trudu, zeby dowiedzie¢ sig, jakie sa ich odczucia, a w tym
momencie zdal sobie sprawe, ze wszystko moze si¢ wymknac¢ spod kontroli. Jak
Thomas wciagnat go w t¢ rozmowe o zwolaniu posiedzenia w Nowym Jorku, skoro
powiedziat, ze nie chce go tam zwolywac?



— Pomysl¢ o zwotaniu posiedzenia w Bostonie — rzek}t stanowCzo. — Za miesiac
lub dwa, jesli wystarczajaca liczba udzialowcow wyrazi takie zyczenie. Do tego
czasu nhie ma o czym rozmawiac.

— Myslg, ze jest o czym rozmawia¢ — poprawit go Thomas. Zaczynat dobrze si¢
bawi¢. Zawsze odgrywat role tagodnego krewnego Salingeréw. Szansa aktywnego
wlaczenia si¢ w sprawy przedsigbiorstwa, majac Feliksa za przeciwnika, wydawata
mu si¢ pokrzepiajaca. Gdyby Feliks byt milszy, pomyslal, to nie miatbym takiego
dobrego samopoczucia. — Bedziemy mieli posiedzenie za tydzien od jutra, o
trzeciej po poludniu. Mam nadzieje, ze przyjedziesz. Jesli nie, bedziemy zmuszeni
zaczac bez ciebie.

— Nie mozecie tego zrobic.

— Wiesz, ze mozemy, Feliksie. Asy nie ma w miescie, ale wroci na czas. Jest
wiceprezesem. Moze przewodniczy¢ w posiedzeniu.

Tym razem Feliks nie milczat. Wiedzial, ze nie moze opuscic¢ tego posiedzenia.

— Przyjade. Ale nie odbedzie si¢ to w moim domu.

— Zrobig co bedg mogl, zeby znalez¢ odpowiednie miejsce, ale jesli dziennikarze
dowiedza sig, ze chcemy zmieni¢ kierownictwo przedsigbiorstwa...

— Co?

— Z pewnoscig zrozumiales, co miatem na mysli, méwiac, ze jesteSmy
zaniepokojeni sposobem zarzadzania korporacja.

Feliks nie odpowiedzial. Oczywiscie, ze zrozumial, ale dlaczego miatby si¢ do tego
przyznawac?

— Jesli dowie sig o tym prasa — ciagnat Thomas — to beda mieli niezly material. A
skoro pamietaja, ze dostarczytes im juz jednej sensacji...

— Zgoda. —Miat racje. Wszystko wymykato si¢ spod kontroli. Musi porozmawiaé
z Asa. Asy nie ma w miescie. Ale mozna go odnalez¢ 1 wptyna¢ na niego. Feliks
zawsze to potrafil. A jesli Asa go poprze, to moga zablokowa¢ kazdy wniosek.
Porozmawia z Asa. To zalatwi sprawe. — Spotkamy si¢ w moim domu. Ten jeden
raz.

— A wiec do zobaczenia w przysztym tygodniu — pozegnat si¢ Thomas.
Natychmiast zadzwonit do Paula.

— Musimy si¢ naradzi¢. Mozemy spotkac¢ si¢ jutro na lunchu?



Przyprowadzg Cole'a. Potem zadzwoni¢ do Asy. On si¢ ukrywa w obawie, ze
Feliksowi uda si¢ przekabaci¢ go na swoja strong. Musimy podtrzymywac go na
duchu przez nastgpny tydzien.

— Chyba nam si¢ uda — powiedzial Paul i po odlozeniu stuchawki zrelacjonowat
Laurze, co postanowiono.

Usmiechneta si¢ 1 kiwngta glowa, ale jej uwaga byta rozproszona. Mingto juz
pigtnascie dni z czasu, ktéry dano jej na wyjasnienie sprawy. Zadzwonita do
Curriera 1 Leni, zeby im pogratulowa¢. Wes wspomniat o pieniadzach, ktore jest mu
winna. Wczesniej pozwolil jej wstrzymac splaty, az do czasu gdy wszystko si¢
wyjasni.

— Nic wigcej nie moge zrobi¢. Nie moge pozyczy¢ ci wigcej, Lauro.

— Nie prosze o wigcej, Wes.

— Nie prosisz, ale ja o tym myS$latem.

— Dzigkuje, ale to nie rozwigzuje problemu. Wiemy o tym oboje. Czy masz jakie$
wiadomosci od tego detektywa?

— Nie. Jeszcze nie.

Ginny tez mowilta o pieniadzach.

— Bardzo bym chciala zainwestowac nastepne dziesig¢ miliondw, ale to jest jak
patroszenie kurczaka. Kiedy juz to zrobisz, nie mozesz tego powtorzyc.

Laura roze$miata si¢ 1 pocatowala ja.

— Nie przyjetabym tych pieniedzy, nawet gdyby$ mogta je ofiarowac. Dzigkuje,
Ginny. Kocham cig.

— Co0 masz zamiar zrobic¢?

— Sptaci¢ odsetki za ten miesiac. To jeszcze moge zrobi¢. A potem chyba zaczng
telefonowac. Nic si¢ nie zmieni, dopoki nie przekonam ludzi, ze powinni wrécic.
Kto$ musi by¢ pierwszy. Wydaje mi sig, ze Laughtonowie nie wystarcza.

— Powiesz im o Clayu?

— Sam Colby poprosit mnie, zebym niczego nie zdradzala, wigc nie zrobig tego
jeszcze przez jakis czas. Powiem, jak bede musiata.

Ale dwa dni pdzniej zadzwonit Colby. Zastal Laur¢ w domu, zanim jeszcze zdazyta
wyj$¢ do pracy. Paul nalewat kawe. Przez otwarte okna wpadaty promienie stonca, a
Laura przegladata gazete, gdy zadzwonit telefon. Odruchowo podniosta stuchawke,
lecz nagle wyprostowala sig.



— C0? — zapytala.

— Powiedzialem, ze zwotuj¢ konferencje prasowa. Zaprositbym pania, ale to mnie
chca wypytywac. Dla pani mogloby to by¢ trochg bolesne.

— Nie, nie chce tam by¢. Ale prosze mi wszystko opowiedzie¢. Laura odsuneta
stuchawke od ucha, a Paul pochylit sig, zeby réwniez ustysze¢ nowiny Colby'ego.
— Wszystko jest jasne i oczywiste. Znalezlismy posrednika. Nadal miat obrazy z
ostatniego skoku Claya. Podal nam nazwiska klientow, ktérzy kupili resztg. Razem
z Interpolem przeprowadzilismy jednoczesne akcje w kilku miastach, w domach
szanowanych milionerow, 1 odzyskalismy wszystkie dzieta sztuki. Czuje si¢ jak
James Bond. A wigc podaje to wszystko do publicznej wiadomos$ci. Nazwiska, daty
1 miejsca. Powiem rowniez, ze pani nie miala z tym absolutnie nic wspdlnego. To
powinno pomac, prawda?

— Tak. Tak, tak, tak, to pomoze. — Zndw zaczeta ptakac, przypomniawszy sobie
Claya. Gdyby tylko istniat jakis inny sposob... Ale nie byto innego wyjscia. Clay
spowodowal jej ktopoty 1 Clay bedzie musial ja z tego wyciagnac.

- Sam, jeszcze jedno — wtracit si¢ Paul do rozmowy. — Czy mozesz wspomnie¢, ze
Laura zwolnita Claya z pracy, jak tylko odkryta, czym on si¢ zajmuje?

— Nie ma problemu. To powinno pomdc jeszcze bardziej. Co$ jeszcze?

— Lauro? — zapytat Paul. Pokrecita glowa.

— Daj nam zna¢, jak poszto — powiedziat Paul. — Bedziemy w hotelu.

— Dowiecie sig, jak poszto — powiedziat Sam ponuro. — Bedziecie
zbombardowani pytaniami. Lepiej zapiszcie sobie, co jedliScie na $niadanie. Beda
chcieli wiedzie¢ o was wszystko. Ja podaj¢ wiadomosci, ale panna Fairchild jest o
wiele pigkniejsza ode mnie, wigc poswigca jej wigcej miejsca. Ale potem zrobisz o
mnie film, tak?

— Prawdopodobnie — odpart Paul ze Smiechem. Rozmawiat z Colbym jeszcze parg
minut, a potem odlozyt stuchawke. — Moze zostang dzisiaj z toba? — zapytat
Laurg. — Nie skontaktowalem sig jeszcze z kilkoma kuzynami, ktorzy sa
udziatowcami. Moge zadzwoni¢ do niech z twojego gabinetu.



— Tak, chcialabym, zebys$ byt ze mna.

Paul nie odstgpowat Laury przez caty ten dzien i jeszcze przez nastgpny. Jego
obecnos¢ dodawata jej sit przy nieuniknionych spotkaniach z dziennikarzami. Na
pytania o to, co czuta do swojego brata, odpowiadata krotko: ,,Jestem nieszczgs§liwa
I brak mi go™.

— Nie beda opisywac mojej rozpaczy w wieczornych gazetach — powiedziata
gniewnie do Paula po popotudniowej konfrontaqi z reporterami i ich mikrofonami.
Telewizja nie byla zbyt zainteresowana, poniewaz Laura przezywata swa tragedie
bez dramatycznych gestow 1 szlochéw. Powaga 1 smutek sa mato widowiskowe.
Na trzeci dzien po oswiadczeniu Colby'ego Paul znéw siedziat z Laura w jej
gabinecie, gdy rozdzwonity si¢ telefony. Kelly zadzwonita w potudnie: liczba
rezerwacji zaczeta wzrastac. Dyrektorzy z Chicago 1 Filadelfii zadzwonili o piatej z
taka sama informacja, a p6t godziny pdzniej zadzwonita Flavia Guarneri.

— Lauro, moja droga — powiedziata glosem stodkim jak miod. — Czujg si¢ prawie
tak, jakby po kwarantannie pozwolono mi wréci¢ do domu.



Rozdzial trzydziesty piaty

Feliks usadowit sie za biurkiem Owena i w milczeniu, z kamienng twarza czekal, az
dwadziescioro udziatowcow zbierze si¢ w bibliotece. Spojrzat w przeciwnym
kierunku, kiedy pojawili si¢ Laura z Paulem. Co ona, do cholery, robi tu z Paulem?
Odwrdcit si¢ ponownie, gdy kilka minut pdzniej weszta Leni w futrze, ktdérego nie
rozpoznawat. Jako ostatni nadeszli Asa 1 Carol Salingerowie. Asa unikal wzroku
brata Feliks wstat.

— Chcialbym porozmawia¢ z toba kilka minut, zanim zaczniemy.

— N-n-n-nie sadzg... — Asa wodzit oczami po pokoju 1 zatrzymat je na Thomasie
Janssenie.

— Nie ma powodu zwleka¢ — uznal Thomas. — Jestesmy w komplecie 1 wszyscy
sa gotowl.

— Chwileczke — warknat Feliks. — Asa. — Wskazal na drzwi. Zastraszony Asa
wyszedt, za nim podazyl Feliks.

Kiedy wyszli, zapadto krgpujace milczenie. Ben 1 Paul rozmawiali cicho. Siedzieli
na krzestach przy $cianie, a Leni, Allison 1 Laura usiadly obok nich, na kanapie pod
nowymi obrazami, ktore zastapity skradzione dzieta Rouaulta. Pozostali cztonkowie
rodzinny stali nieco na uboczu. Przywitali Laurg z rezerwa, a potem wycofali si¢ na
z gory upatrzone pozycje, czekajac na rozwoj sytuacji. Co prawda,



Laura siedziata obok Allison 1 Leni, ale trudno zapomnie¢, ze gdy ostatnim razem
rodzina zebrata si¢ w bibliotece 1 odczytano testament Owena, Laura zostata
zdemaskowana, okryta hanba 1 wypgdzona.

Zbyt duzo wstrzasow wydarzylto si¢ ostatnio w rodzinie. Te wszystkie spotkania i
dyskusje na temat zdjecia Feliksa ze stanowiska; rozwdd Leni i Feliksa; pojawienie
si¢ Laury; Laura 1 Ben okazali si¢ siostra 1 bratem; co$ znowu taczy Laurg i Paula.
Emily wyjechata do Kalifornii i, o ile wszyscy si¢ orientowali, ma zamiar tam
pozostac. Leni 1 Allison rozmawiaja z Laura. To chyba oznacza, Ze jej wybaczyty,
ale nikt nie byt tego pewien. Nikt nie wiedzial, co ma sadzi¢. Czekali wigc, z
nadzieja, ze dostang jaki$§ sygnal, ktory pozwoli im odpowiednio si¢ zachowac.

— Chciatam, zeby Wes tu byt — powiedziata Leni do Laury. Allison rozmawiala z
jedna z kuzynek, a Laura czuta si¢ tak, jakby byta tu sama z Leni, glowa przy glowie,
rami¢ przy ramieniu. — Ale wiedzieliSmy, ze to rozwscieczytoby Feliksa, wigc
zrezygnowalismy z tego pomystu.

— Wygladasz na bardzo szczesliwa — stwierdzita Laura.

— Jestem szczgsliwa. Czy to nie zadziwiajace, jak swobodnie rozmawiam z toba o
Wesie? To tak, jakby wszystko to, co robity§my, zanim opuscitam Feliksa, nie miato
nic wspdlnego z tym, co dzieje si¢ teraz. Prawie tak, jakby$my byly zupetie innymi
ludZmi.

Laura bez stowa skingta glowa. Jesli Leni chciata wierzy¢, ze przeszto$¢ znika tak
tatwo 1 bezpowrotnie, to czemu ona miataby si¢ temu sprzeciwiac?

— Wes bardzo r6zni si¢ od Feliksa — powiedziata.

— Nie tak bardzo jak ci si¢ wydaje. — Leni usmiechneta si¢ z czutoscia 1
rozbawieniem. — Prawdg mowiac, jest bardzo podobny do Feliksa. Jest tym, kim
Feliks moglby si¢ sta¢, gdyby byt dobrym cztowiekiem. Wes chce dominowac 1
kontrolowa¢ wszystko. Chce by¢ zawsze w centrum zainteresowania. Nie toleruje
ludzi, ktoérzy sa ghupi lub bardziej powolni od niego. Ale Wes wierzy w mitos¢ 1
intymnos¢, a Feliks nie. Wes jest sktonny ustapi¢ komus, kogo kocha i nawet
nauczyc¢ si¢ czegos. Feliks tego nie potrafi. Jest w nim zbyt wiele ztosci. On musi
rzadzi¢ ludZzmi, a gdy mu sig¢ to nie udaje, probuje ich pokonac. Jesli za$ nie moze
wygra¢ lub okazuje si¢ to trudniejsze, niz mu si¢ wydawalo, zionie nienawiscia,
Ktora zabiera mu tyle energii, ze nie starcza mu jej na mitosc¢ i rodzing.



Laura kiwata gtowa. To chyba prawda. Leni znala obu m¢zczyzn, mogta dostrzec to
wszystko wyrazniej niz ktokolwiek inny.

— Ale w najwazniejszych sprawach bardzo si¢ r6znia. Leni usmiechngta sig.

— Dlatego wychodz¢ za Wesa. Nie mam nic przeciwko temu, ze chce si¢ mna
zaopiekowac. Wolg by¢ kochana niz posiadana. Zamilkta 1 zamyslita si¢. — Dawno
temu, zanim poznatam Feliksa, bylam w kim§ zakochana, a kiedy kazal mi odejs¢,
powiedzial: ,,Znajdz kogo$ silnego 1 potgznego; kogos$ kto moze cieszy¢ si¢ twoja
sita. Wtedy bedziesz szczesliwa". Zabrato mi to ponad dwadziescia osiem lat, ale
wreszcie to zrobitam. —Znowu zamilkla na chwile. — Odwiedzicie nas z Paulem?
— Oczywiscie. Chciatabym, zebySmy wszyscy zostali przyjaciotmi. Rozmawiaty
cicho. Allison przylaczyta si¢ do ich rozmowy.

Siedzialy blisko siebie i to wtasnie zobaczyt Feliks, zanim jeszcze zdazyt odwrocicé
glowe, gdy wchodzit z powrotem do biblioteki. Przeszedt przez pokdj, a Asa szedt
kilka krokow za nim. Paul probowat co$§ wyczytaé z jego twarzy, ale nie potrafil.
Jego nachmurzona mina mogta odzwierciedla¢ gniew, wstyd lub zastraszenie. Paul
spojrzat na ojca, potem na Hattona. Jednak niemogli liczy¢ na As¢. Za bardzo si¢
bat.

Cala rodzina zyje w strachu, pomyslat Paul. Kazdy si¢ boi, ze kto§ mu co$ zabierze.
Gdybysmy mieli mniej pieni¢dzy, moze nie balibySmy si¢ tak bardzo. Zastanawiat
sig, w ktérym miejscu jest punkt zwrotny. Ludzie sa szcz¢$liwi, majac zapewniony
byt, ale jesli si¢ wzbogaca, cho¢by o dolara, barykaduja si¢ 1 Zyja w strachu, ze
reszta §wiata moze za bardzo si¢ do nich zblizy¢. Musimy nauczy¢ nasze dzieci,
zeby byly szczere, myslal. Musza wierzy¢ w siebie, nie ba¢ si¢ ryzyka i rozumie¢, ze
prawdziwa tragedia nie jest utrata pieniedzy, a utrata zaufania 1 mitosci.

Wzial Laure za reke. Stuchata, co mowi Allison, ale odwzajemnita jego uscisk,
zanim odwrdcila sig 1 spojrzala na niego swymi pigknymi, tagodnymi oczami, z
usmiechem tak szczerym jak wtedy, gdy pierwszy raz si¢ kochali. Skupiony 1 peten
rezerwy wyraz jej twarzy zniknal bezpowrotnie. W tym momencie Feliks chrzaknat.
Stojac za biurkiem Owena, powi16dl wzrokiem po pokoju, nad glowami
zgromadzonych, jakby przywolywal wszystkich do porzadku.

— Thomas, ty zyczytes sobie tego posiedzenia. Powiedziales, ze masz jakie$
pytania na temat Sieci Hoteli Salingera.

— Mam. Ale najpierw — Paul poczul, jak dton Laury zaciska



si¢ na jego dioni. — Potrzebne nam beda pewne dokumenty, ktore, jak
przypuszczam, znajduja si¢ w twoim sejfie. Feliks spojrzal na niego w ostupieniu.
— W moim sejfie? O czym ty méwisz? Tam nie ma nic, co mogtoby kogokolwiek z
was zainteresowac.

— A ja sadzg, ze jest — odparl nie zrazony Thomas.

Feliks przymruzyl oczy. Zauwazyt, ze Paul, Ben 1 Hatton obserwuja go w napigciu,
a inni po prostu patrza z zaciekawieniem. Oni co$ uknuli, pomyslat 1 znowu ogarnat
go niepokdj. Miatl w garsci Asg, ale mimo to wszystko wskazywato na jaki$ spisek.
— Jesli masz co$ do powiedzenia, Thomas, to oddaj¢ ci gtos. Jesli cheesz gra¢ na
zwloke, zeby zatuszowac fakt, ze nie macie wystarczajaco duzo gltosow, by
czegokolwiek dokona¢, to mozemy zaraz odroczy¢ to posiedzenie.

Cole Hatton rzekt od niechcenia:

— Jesli w tym sejfie jest co$, co powinnisSmy zobaczy¢, to ja jestem pierwszym,
ktory chee to zobaczyc.

— Ja rOwniez — powiedziala Barbara Janssen.

— Nie ma chyba zadnych przeszkod, zeby go otworzy¢ — dodat Paul.

Feliks poczut si¢ osaczony. To nie bylo przypadkowe. Oni to wszystko uknuli.

— Dlaczego nie — rzekt jeden z kuzynow. — Przynajmniej wtedy bedziemy mogli
kontynuowac posiedzenie.

— Przeciez Feliks wie, co ma w swoim sejfie — zaprotestowat inny kuzyn.

Kto$ inny wzruszyt ramionami.

— Co z tego? Mogliby$Smy jednak go otworzy¢. W ten sposob do niczego nie
dojdziemy.

— Jasne — rzucit inny krewny. — Czemu nie, Feliksie? Jesli oni nie maja racji, to w
okamgnieniu si¢ o tym przekonamy. Nic z tego nie rozumiem, ale co ci szkodzi?
Otoczony wzrastajacym gwarem Feliks powiedziat z gniewem:

— W tym sejfie niczego nie ma. Ale jesli upieracie si¢ przy tej maskaradzie... —
Podszedt do $ciany 1 odsunat wielki obraz. Wykrecit kombinacj¢ 1 z rozmachem
otworzyl drzwi, nie trudzac sie, zeby zajrze¢ do srodka. — Jak widzicie, oprocz
Kilku dokumentéw dotyczacych zakupu tego domu...



— A co to za koperta? — zapytal Thomas. Stat i patrzyt prosto do wnetrza sejfu.
— Ktoéra? — zapytat Feliks.

— Jest tam sporej grubosci koperta. Z tytu, za dokumentami. Powiedziatbym, ze to
wigcej niz tylko kilka dokumentow.

Bez chwili namystu Feliks otworzyl szerzej drzwi sejfu, siggnat glebiej 1 wyciagnat
pekata kopertg. Ci, ktorzy siedzieli blisko niego, zobaczyli na kopercie imig i
nazwisko Laury napisane pochylym pismem.

Feliks rozpoznat koperte. Wpatrywat si¢ w nia, jakby mogta go ugryz¢.

— Jej tam nie bylo. Zostata wyrzucona ze $mieciami wiele lat temu... — Przerwat
nagle.

— Najwyrazniej nie — rzekt Thomas.

— To pismo dziadka! — wykrzykneta Allison. — Koperta jest zaadresowana do
Laury! — W ostupieniu patrzyta na koperte w reku ojca. — Skad masz list
adresowany do Laury?

Leni patrzyta na Feliksa z oburzeniem, a jednoczesnie siggng¢ta pamigcia wstecz.
— Laura mowila nam o liscie Owena wiele lat temu. Poszla go przyniesc¢, zeby go
nam pokazac, ale nie mogla go znalez¢. — Leni powiodla chmurnym wzrokiem po
zebranych.

— Czy to ten list? — spytata Barbara Janssen. Laura wyciagnela reke.

— Czy mogg go zobaczy¢?

Feliks czut sig tak, jakby zelazna obr¢cz $ciskata jego gtowe. Oddychat z trudem. W
jego wlasnym domu dziaty si¢ rzeczy, o ktorych nie mial pojecia. Koperta wypadta
mu z reki. Nie mogt sobie wyobrazié, jak przywedrowata z gabinetu Owena do tego
zamknigtego sejfu.

— Prosz¢ — powtorzyta Laura.

Feliks spojrzat na nig z przygngbieniem, tak dla niego nietypowym, ze wszystkich
obserwujacych go krewnych ogarnegto przerazenie i konsternacja. W zalegajace;j
pokdj ciszy Thomas poniost kopertg z podtogi. Przeszedt przez pokoéj i1 podat ja
Laurze.

Zamkneta oczy 1 pogladzita dtonia gruba kopertg, przypominajac sobie, ze Owen nie
znosit wiotkiej papeterii. Jeden rog byt lekko naderwany. Dla Laury to byt cud, ze
znoéw trzymata w r¢kach te koperte, tak jak siedem lat temu, kiedy prosita Owena,
zeby ja dla niej przechowal. Poczuta tzy pod powiekami. Otworzyta oczy



i zobaczyla, ze Paul podaje jej chusteczke. USmiechneta si¢ do niego, biorac ja, a do
wszystkich powiedziata:

— Prosz¢ mi wybaczy¢...

Zobaczyta, ze koperta byla otwarta. Kto$ czytal ten list. Wszyscy spogladali na
Laure. Tylko Feliks utkwit wzrok w podtodze. Laura wyjeta wielostronicowy list,
gesto zapisany pochylym pismem Owena, 1 przeciagneta po lum drzacymi palcami.
Mogta sobie niemal wyobrazi¢, ze Owen jest tutaj, siedzi przy swoim biurku,
podnosi glowe 1 uSmiecha si¢ do niej, wypelniajac kartki stowami.

— Moze przeczytasz nam ten list — zasugerowat Paul.

— Jest bardzo dtugi — odparta Laura i, jak sadze, w wigkszo$ci dotyczy renowacji
hoteli.

— To przeczytaj nam fragmenty — powiedziata Allison z ptaczem. — Tak mi
wstyd. Tak wstyd. Nie wierzylam w to. Sadzitam, ze to wymyslitas. Nie wiem, czy
kiedykolwiek bedziesz mogta nam wybaczy¢. ByliSmy dla ciebie tacy okrutni.
Przeciez nie jesteSmy tacy na co dzien. Jak moglismy ci co$ takiego zrobi¢?

— Bo was oktamatam — odpowiedziala tagodnie Laura.

— P0&zniej bedzie czas na przeprosiny — rzekla Leni. — Teraz chciatabym ustyszec
chocby fragmenty listu. Chyba ze uwazasz go za zbyt poufny, moja droga.

— Nie wiem. Nigdy go nie czytatam. — Spojrzata na zwrot powitania. — Ale nie
mam nic przeciwko przeczytaniu go teraz.

— Prosimy — powiedziat Paul i Laura zaczgta czytac.

,Najdrozsza Lauro

Jest wspaniaty dzien. Tak samo wspaniale ja si¢ czuj¢. Jednak w moim wieku
rozsadny cztowiek musi zdawac sobie sprawe ze swojej Smiertelnosci 1
przewidywac, ze moze nie mie¢ szansy, by dokonczy¢ pewne sprawy. Tak wigc
dzisiaj, gdy mam jeszcze jasny umyst, silna reke, a serce spokojniejsze niz
kiedykolwiek, pisze ten list, zeby przedstawi¢ w skroconej formie plany, ktore
wspolnie opracowalismy dla moich hoteli. Wiesz lepiej niz ktokolwiek inny, co one
dla mnie znacza. Przedtem jednak chce ci¢ zawiadomi¢, ze mam zamiar zmieni¢
testament 1 zapisac¢ ci mata czg$¢ przedsigbiorstwa rodzinnego..."

W bibliotece podnidst si¢ gwar.

— Feliksie, kiedy to przeczytale§? — zapytala stanowczo Barbara Janssen.



Feliks nie odpowiedziat. Jak zahipnotyzowany wpatrywat si¢ w list Owena.

— Czytaj dalej — powiedziat Paul.

,,-..mata czes$¢ przedsigbiorstwa rodzinnego, ten dom i cala moja korporacje. To
oznacza, ze gdy umre, hotele bgda nalezaty do ciebie i to ty musisz dopilnowac ich
ponownego rozkwitu, jesli ja nie bede mogt".

— I tego wlasnie dokonatas — zwroécita si¢ do Laury Leni. — Tak wspaniale. Miat
racjg, ze ci zaufat.

Laura przegladata list.

— To jest streszczenie naszych planow. Zapamigtatam wigkszos¢ z nich. Ach,
chciat zmieni¢ zewngtrzne o$wietlenie. Zapomniatam o tym. — W pokoju panowata
cisza. Nikt nie chcial przerywaé. Nagle Laura gwattownie wstrzymata oddech.

— O co chodzi? — zapytal Paul. Laura spojrzala na niego.

— On wiedziat...

Pochylita glowe 1 przeczytata ostatnig strong cichym gtosem.

»Szanowalem twoje tajemnice, najdrozsza Lauro, cho¢ musz¢ przyznac, ze czasami
bywato to dla mnie trudne. Od do$¢ dawna wiem o grzeszkach twojej wczesnej
mtodosci, tacznie z wyrokiem w zawieszeniu za wltamanie. Sadzitem, ze znasz mnie
na tyle dobrze, moja droga, ze wiesz, 1z nie przepadam za tajemnicami. Lubi¢ zy¢ w
swiecie, w ktorym znam odpowiedzi na swoje pytania. Zasiggnatem informacji w
Departamencie Policji w Nowym Jorku, gdzie dawno nie aktualizowano kartotek, i
poznatem twoj sekret. Przykro mi, ze w tej sprawie nie potrafisz mi zaufa¢ nawet
teraz, po tylu latach spedzonych razem. Widz¢ rowniez, jak ogromny jest strach,
ktory powstrzymuje ci¢ od wyjawienia prawdy 1 pogodzenia si¢ z przesztoscia.
Mam nadziejg, ze kiedy przezyjesz swoje tryumfy jako madra, silna 1 urocza
kobieta, bedziesz potrafita uporaé si¢ z przesztoscia i uczynic ja czescia swojej
przysztosci. Obawiam sig, ze nie bgde miat okazji tego zobaczyc¢, ale jestem pewien,
ze tak sig¢ stanie. Jestem z ciebie taki dumny, najdrozsza Lauro. Przez dlugi czas
mysSlatem o tobie jak o corce, ktorej ja i Iris nigdy nie mieliSmy. Tak wigc zostawiam
cl co$ wigcej niz zapis w testamencie. Zostawiam ci moja dumg z ciebie 1 moja
mitos¢, ktora bedziesz nosi¢ w swoim sercu, gdy mnie juz zabraknie".



Ostatnie stowa byty sttumione. Laura ptakata. Paul objat ja ramieniem.

Owen byt wspaniatym cztowiekiem. Pewnego dnia, jesli bede si¢ bardzo staral,
moze uda mi si¢ mu doréwnaé, pomyslat.

W pokoju zapanowala cisza. Nie tylko zemsty pragnetam, u§wiadomita sobie Laura,
ocierajac 1zy. Nie chodzito o to, by stawi¢ czoto kazdemu przeciwnikowi. Chodzito
o to, abym pokazala, ze jestem warta mitosci Owena, jego zaufania i wiary we mnie.
Wiedziatam, ze chce spetni¢ jego marzenie, ale nie wiedziatam, jak bardzo pragn¢
by¢ warta jego mitosci.

— Nie rozumiem — powiedziata Carol, zona Asy. — Skoro Feliks miat ten list,
kiedy Laura go szukala, to dlaczego nam go nie pokazal? Dlaczego, Feliksie?

— Bo nie chciat — rzekt z niecierpliwoscia jeden z kuzynow.

— Czy to prawda, Feliksie? — Zapytat inny kuzyn. — Nie chciale$, zeby Laura
dziedziczyta?

— To okropne, co méwisz — przeciwstawit si¢ trzeci kuzyn. — To by oznaczalo...
co by to oznaczalo?

— Oszustwo — powiedziat cicho Thomas Janssen.

Feliks gwaltownie uniost glowe. Patrzyl, jakby dopiero co si¢ obudzit. Utkwi!
wzrok w Thomasie.

— Co takiego?

— Oszustwo — powtorzyt Thomas. — Zatajenie dokumentu majacego zwiazek ze
sprawa sadowa. Lawa przysigglych nigdy nie wydataby werdyktu na twoja korzys¢,
gdyby wiedziata, ze masz ten list.

— Ja go nie ukrytem. Nigdy go nie widzialem.

— Sam powiedziates, ze zostal wyrzucony ze Smieciami — przypomniat Cole
Hatton. — Skad mogtes o tym wiedzie¢?

Nastapita chwila ciszy. Potem Feliks wzruszyl ramionami.

— Widziatem go wczesniej. Lezal na biurku mojego ojca.

— Na tym? — zapytatl Thomas. Feliks znowu wzruszyt ramionami.

— Co to za réznica? Byt w szufladzie. Szukalem czegos$ 1 znalaztem go. Gdy
wrécilem tam pdzniej, juz go nie byto. Kiedy — wskazal w strong Laury — nie
pokazata go rodzinie, pomys$latem, ze zostal wyrzucony ze Smieciami. Najwyrazniej
kto$ inny go zabrat 1 schowat do mojego sejfu. Podktadanie dowodow 1 oskarzanie
kogo$ to tez przestgpstwo.



— Bytoby, gdybys potrafit to udowodni¢ — rzekt Hatton. — Potrafisz?

— Czy to sledztwo? Ten list zostat podtozony! Kto$ chciat, Zzeby wygladato na to, ze
miatem ten list przez tyle lat. Nie miatem go i to wszystko!

— Powiedz mi jedna rzecz—zaczal Thomas.—Jesli widziate$ ten list w biurku
Owena, dlaczego nie potwierdzites tego, kiedy Laura mowila, Ze istnieje taki list?
Pamigtam, ze wszyscy czekaliSmy w bibliotece Owena, podczas gdy Laura poszta
go szuka¢. Dlaczego wigc nic nie mowites? A pozniej dlaczego nie powiedziate$ o
tym w sadzie? Wtasciwie, dlaczego w ogole poszedtes do sadu? Z listu wiedziates,
ze Owen byt catkowicie zdrowy, gdy zdecydowatl si¢ zmieni¢ testament, ale nie
powiedziale$ o tym podczas odczytania testamentu 1 wnioste$ sprawe o
uniewaznienie zapisu wiedzac, ze Owen chcial, aby otrzymata spadek. Mysle, ze
nalezy nam si¢ w tej sprawie wyjasnienie. Wciagnates nas w przykra sprawe
sadowa, ktorej nadano duzy rozglos. Sklonites nas, bySmy uwierzyli, ze zostaliSmy
oszukani przez kogos, kto byt nam bliski. Wywartes na nas wptyw 1 naleza nam si¢
wyjasnienia.

— Tato? — zapytata Allison, patrzac I$niacymi oczyma — Ukryles ten list?
Oktamales nas?

— Cholera — powiedziat jeden z kuzynow do drugiego. — Nigdy bym w to nie
uwierzyl.

A inny kuzyn zawotat:

— Dlaczego to zrobites, Feliksie? Przeciez ona nie zabierata ci tak wiele.

— Tato, popetnites kradziez. Oskarzyle$ Laure o kradziez, ale to ty ukradies jej
dziedzictwo! Zrujnowales to, co stworzyliSmy. ByliSmy tacy szczg¢sliwi. Dlaczego
to zrobites?

Feliks spojrzat na nich wszystkich.

— Nie muszg si¢ thtumaczy¢. Dokument umieszczono w sejfie nielegalnie. Ona to
zrobita! — ryknal, wskazujac na Laure. — Wkradla si¢ tutaj. Zawsze byta
ztodziejka. Wkradta sig 1 podtozyta list, a teraz siedzi tu, uSmiechajac si¢ ghupio i
probuje zrobi¢ ze mnie idiote. Nie moge uwierzy¢, ze traktujecie ja powaznie!

— Jestem catkowicie przekonany, ze Laura nic podobnego nie zrobita —
powiedzial Thomas. — Prawde méwiac, nie ma znaczenia, jak dokument si¢ tu
znalazl. Jesli o mnie chodzi mogt réwnie dobrze sam przyfruna¢ do twojego sejfu.
Wazne jest to, ze przyznajesz, iz widziates list 1 zataite$ ten fakt. W najlepszym
przypadku oznacza to,



ze powstrzymates si¢ od ujawnienia dowodoéw. W najgorszym —t0 0Szustwo i
Laura moze ci¢ zaskarzy¢, biorac nas wszystkich na swiadkéw. To bytoby
niepomys$ine dla hoteli, a wigc niepomysine dla nas wszystkich. Czy zaskarzysz go,
Lauro? Pokrecita gtowa.

— Nie wiem. Czy mogg to zrobi¢ po tylu latach?

— Oczywi$cie. Nie ma przedawnienia w przypadku oszustwa. Twarz Feliksa
wykrzywita sig.

— Nie bedzie zadnego procesu. To przedsigbiorstwo ma dos$¢ ktopotow bez... —
wziagt gwaltowny oddech. — Nikt nikogo nie pozwie. MoZzemy wszyscy...
pracowac... razem. — Slowa przychodzily mu z trudem.

— Lauro? — zapytat Hatton.

— Jeszcze nie wiem. Muszg si¢ nad tym zastanowi¢. To wtasnie wiedziat Clay. W
ten sposob wykiwal Feliksa. Moze wrocit wlasnie dlatego, zeby powiedzie¢ mi, ze
wie o liscie w sejfie.

— Nawet jesli Laura niczego nie zrobi—zawahata si¢ na moment Carol,
spogladajac na As¢ 1 Thomasa — stato si¢ co$ niedobrego, prawda? Czy nie
powinnismy zareagowac, jesli cos jest nie w porzadku?

— Chcesz powiedzieé, ze kto$ powinien zosta¢ ukarany? — spytal Thomas. Powoli,
rozumiejac, kiwnal gtowa. — Nie do nas nalezy karanie Feliksa — powiedziat —
ale cala ta sprawa sktania mnie do zastanowienia, czy zycze sobie, zeby nadal
kierowat korporacja.

— Zgadzam si¢ — powiedziat Hatton. — To nie jest madre kierownictwo. To
wiasnie niepokoi nas od dluzszego czasu, mimo ze nie znaliSmy jeszcze tej afery z
ukrywaniem dowodow.

— Dlatego wtasnie zwotane zostato to posiedzenie — dodat Thomas. — Feliksie, od
pewnego czasu jesteSmy zgodni co do tego, ze powinienes zrezygnowac z funkc;ji
prezesa korporacji i przewodniczacego zarzadu.

— Nie zrezygnuje¢ — odpart natychmiast Feliks. — Chcecie wykorzystac¢ ten
nielegalny manewr...

— By¢ moze nie wyrazitem si¢ jasno. Od pewnego czasu jesteSmy zgodni co do
tego, ze powinienes$ zrezygnowac. Przedsigbiorstwo przezywa wiele powaznych
probleméw. Sam to przed chwila przyznaltes. Nie sadzimy, aby$ potrafit je
rozwiazac.

— Nie bedg dzi$ nad tym dyskutowat. To nie byto ujete w porzadku obrad. Nie
ustalono zadnego porzadku obrad. Dziatacie z zaskoczenia.



— Pamigtasz? Powiedziatem ci, ze bedziemy omawia¢ twoja pozycj¢ w
przedsigbiorstwie, gdy powiadamiatem ci¢ o posiedzeniu.

— Nie pamigtam. Tak czy inaczej, to nie ma znaczenia. Nie mozecie tego
przeforsowac. Macie zbyt mato gltosow.

— Moglbym zglosi¢ wniosek — rzekt Hatton — ale sadze, ze powinniSmy zapytac
wszystkich udzialowcow, co na ten temat sadza. Wszyscy znamy problemy, ktore
przezywa przedsigbiorstwo. Rozmawiamy o tym od kilku tygodni, a nawet
miesiecy. Teraz, gdy znaleziony zostat tist Owena, mamy dodatkowe informage.
Wigc chceiatbym ustyszeé¢ opinie wszystkich udziatowcow na temat wniosku.
Zgtaszam Thomasa Janssena na przewodniczacego zarzadu, a Bena Gardnera na
prezesa korporaciji...

— Ty tajdaku! Nigdy tego nie zrobisz! Ty 1 ta twoja banda jesteScie w mniejszosci,
do cholery! Nie macie wystarczajacej ilosci gtosow!

— A wlasnie, ze mamy — powiedziatl Asa gtosno 1 wyraznie. Po raz pierwszy od
niepami¢tnych czasOw Asa nie jakat sig.

W bibliotece zapadta grobowa cisza. Feliks zbladt.

— Zanim poprosz¢ wszystkich o opinig, chciatbym dodac, ze dyskutujemy rowniez
nad potaczeniem dwoch sieci hoteli. — Ponownie zabrat glos Hatton. — Jesli — |
tylko w takim przypadku — gdy Ben zostanie wybrany na prezesa, a Thomas na
przewodniczacego zarzadu, Laura zgodzi si¢ rozwazy¢ potaczenie Sieci Hoteli
Salinger 1 Korporacji Beacon Hill. Zachowaja swoja odrebno$¢ i pozostanie nazwa
Beacon Hill, ale bedziemy jednym przedsigbiorstwem.

— Syn Judda i przybrana corka Owena — mrukneta Leni. — Odzyskuja to, co
zostalo im skradzione.

Feliks ustyszal, co powiedziata. Powoli zwrocit twarz w strong Bena. Dlugo patrzyli
sobie w oczy. Feliks odwrocit si¢ pierwszy. Powiodt wzrokiem po twarzach.
Wszyscy byli przeciwko niemu. Jego ojciec réwniez. Kiedy Owen zmart, Feliks byt
taki pewny, ze wreszcie uwolnit si¢ od jego dtugiego cienia. Ale Owen byt
nieSmiertelny.

Tak samo jak Judd, pomys$lat mimo woli Feliks. Wydawato sig, ze Judd wroécit, zeby
zniszczyC¢ Feliksa Salingera.

Hatton pytat wszystkich zgromadzonych, czy popra Thomasa Janssena 1 Bena
Gardnera na kierowniczych stanowiskach w przedsigbiorstwie. Feliks nie zwracat
na to uwagi. Jego mysli kiebily si¢ jak wir. Wciagaty go. Gdybym nie obalat jego
testamentu, nic by si¢ nie zdarzyto. Nie, to nie testament. Chodzi o co$
wczesniejszego. Gdybym powiedziat im o liscie... Nie, to co$ jeszcze
wczesniejszego. Gdybym



pozwolit Juddowi zatrzymac te jego fabryczke... Ale byta tam, gotowa do
zagarnigcia. Nie mogltem jej zlekcewazyC. To nie byla fabryczka. To byto
rozrastajace si¢ przedsigbiorstwo. Nadal robi dla nas pieniadze. On i tak nie miat do
niej prawa. Nie byt silny ani sprytny.

To nie ma juz znaczenia. Nic nie ma znaczenia. To juz si¢ stato. Nie wierze w
ogladanie si¢ za siebie. Przeszto$¢ jest nieistotna. Musz¢ wziac si¢ w garsc 1
pomysle¢, co robi¢ dale;.

Nie rozumial sensu stow, ktore styszat, ale widziat syna Judda obejmujacego
ramieniem corke Feliksa. Byla w ciazy z drugim dzieckiem. Ben Gardner, prezes
Sieci Hoteli Salingera, w przysztosci gtowa rodziny Salingerow... Ta mysl palita jak
ogien. Oderwat wzrok od Allison 1 Bena 1 zanim zdotat si¢ powstrzymac, spojrzat w
oczy Laury. Widzac ich wyraz, zaczerwienit si¢ z wsciektosci. Litos¢! Ta tajdaczka,
ktora pojawita si¢ nie wiadomo skad, podstgpnie kradta, ktamata 1 wkradta si¢ do
jego domu, litowata si¢ nad nim.

Musi wyjs$¢ z tego pokoju. Nie potrafi zebra¢ mysli. Musi stad wyjs$¢ 1 nie patrze¢ na
nich wszystkich. Potem bgdzie mogt zadecydowac, co robi¢ dale;.

Nie odwracajac sig za siebie, bez stowa wyszedt z biblioteki, zszedt po schodach i
wyszedl z domu. Pojedzie do Bostonu, tam jest jego miejsce. Tam si¢ zastanowi, co
dalej robi¢.

Po wyjsciu Feliksa rozmowy w bibliotece ucichly. Zapanowata konsternacja.
Przyzwyczaili si¢ do Feliksa. Kierowal przedsigbiorstwem, odkad pamigtali, ale
naprawde nadszedl czas na zmiang 1 dla wszystkich bytoby lepiej, gdyby Feliks to
utatwil, zamiast wszczynaé rodzinny spor.

Po chwili Paul rzekl w zamysleniu:

— Ostatnim razem, gdy zebralisSmy sig, by odczyta¢ testament, Laura opuscita dom.
Tym razem zrobit to Feliks. Jest w tym logika 1 sprawiedliwos¢.

— Ale mysle, ze my powinni$my tez wyj$¢ — powiedziata Laura. — Czy
moglibysSmy kontynuowac posiedzenie w innym miejscu?

— Mozemy przeniesé si¢ do mojego mieszkania— zaproponowat Paul. — Jesli Ben
si¢ na to zgodzi.

Ben u$miechnat si¢ do niego.

— Jeszcze nie zostatem wybrany. Zapytajmy Thomasa. Thomas pokrecit glowa.
— Mnie tez jeszcze nikt nie wybrat. Asa? Czy jako wiceprezydent zgadzasz sig,
zebySmy przeniesli posiedzenie do Sutton Place?



— Uwazam, ze do was nalezy decyzja — zaczat Asa ochryptym glosem i1 chrzaknat.
— Ja nie chce si¢ wtracac. Naleze raczej do przesztosci. Przez te wszystkie lata
statem u boku Feliksa. Oczywiscie on zawsze mnie przerazal. Wiedzieli§cie o tym
dobrze. Nigdy nie bytem pewien, dlaczego to robit. To niedobrze nie lubi¢ wlasnego
brata. To zgubne dla rodziny. Zatruto mi to zycie. Czutem si¢ nikim. Chcialbym
przejs$¢ na emeryturg. Moze Carol 1 ja poznamy was na nowo, gdy bedziemy z dala
od przedsigbiorstwa. Sadzg, ze tak wlasnie chcialbym postapi¢. Wigc nie moge
decydowac o odroczeniu posiedzenia.

— Alez mozesz — powiedziat tagodnie Paul. Nikt nigdy nie styszal Asy moéwiacego
tak wyraznie 1 bez zajaknienia i wszyscy usmiechali si¢ do niego, zadowoleni z jego
tryumfu. — Potrzebujemy ci¢. I rada nie zaakceptowala jeszcze twojej rezygnacji.
Wigc Asa podjal decyzj¢ o odlozeniu posiedzenia na pot godziny, aby mogto ono
by¢ wznowione w mieszkaniu Paula. Wszyscy wstali, zbierajac swoje osobiste
drobiazgi. Po kolei podchodzili do Laury i przepraszali. Kiedy przystawali obok
niej, po drodze do wyjscia, wygladato to tak, jakby Laura i1 Paul pozdrawiali
Salin-gerdw i byli serdecznie witani w rodzinie.

Ben 1 Allison pocatowali Laurg 1 wyszli z pokoju. Leni objeta ich.

— To dobra rodzina, prawda? Nawet ze swoimi klopotami. Tak si¢ ciesze, ze
wszyscy do niej nalezymy.

Laura i Paul zostali sami w bibliotece. Paul objat ja, a ona mocno si¢ przytulita.
Ogarngto ja uczucie spetienia, usuwajac ostatnie §lady strachu, jakie czuta od
dziecinstwa. Nie jestem juz obca, pomy$lata. Teraz mam swoje miejsce. Obok niej
w $wietle matej lampki potyskiwato biurko Owena. Jego list trzymata w dioni.
,Mam nadzieje, ze kiedy przezyjesz swoje tryumfy jako madra, silna i urocza
kobieta, bgdziesz potrafita uporac si¢ z przesztoscia 1 uczynic ja czescia swojej
przysztosci".

Przypomniata sobie mito$¢ w jego oczach, kiedy na nia patrzyt. Czuta jego dton na
swoich wilosach. I zobaczylta jego szeroki usmiech.

,Wiedziatem, zZe ci si¢ to uda" — powiedzial.



